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SEGRETARIO PERPETUO DELLl FLOKIMOHTAH*. 
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DALLA STAMPERIA BI rOBCELLl 
Strada Mamiesi num.'' 46. * 
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Non liber ut Jierei , t^d uti sun cuique daretur 
Luterà , propositum , curaque nostra fiat» 

Postmodo collectas, , utcumqu^ sine ordine , iunxi : 
Hoc opus electum ne mihì Jbrte puies. 

Da veniam scriptis , quorum non gloria nohis 

' Caussa , sed utilitas officiumque Juit» 

Ovio. Ex Ponto. Lib. 3. Epùt. IX. 
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LIB. con. 
RERMA 
et TEMSÈR iSrz*. 



L'EDITORE A CHI LEGGERÀ. 



Neil' idea di non andar perdute alcune fug-^ 
gevoli composizioni del cavalier Vito Capi albe, 
ho adunato in questo volume alquanti articoletti 
che si irovavan sparsi ne' giornali, e alcuni auto-- 
graji , favoritimi da vari di lui amici. Molti mi 
saran certamente sfuggiti. Son cosette leggère il 
comprendo; ma serviranno per attestare a' suoi 
più tardi nipoti che il loro avolo non si è rimasto 
unquanco colle mani alla cintola , e che, pure a 
traverso delle non lievi cure domestiche , in ogni 
periodo di sua vita mortale non ha intermesso di 
coltivare le sante e caste muse, pensiere, il quale 
ha indotto Fautore a comunicarmi le bozze dipo- 



che illustr azioni , cK eran rimaste confuse net suo 
scrigno. 

Siano dunque le nostre cure un durewle ricor^ 
do ai di lui discendenti, ed abbino impresso nel-- 
t animo che niuna occupazione è piii conveniente 
a persona ben nata dòpo la morale quanto la col-' 
tura delle scienze , e delle buone lettere. 

Me legat inyitns nemo : non scrìpsimos illi. 
Haic scripta est : si quem pagina nostra juyat* 

DoMiT. Càldekiitus ad lecu in voL SyU 
varum Strai P(^inii. Romae i/jfjS. 
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A PAPA GREGORIO XVI 



Beatissimo Padrb 

WKiLTO appiedi del soglio Apostolico un esemplare cU 

Slccolo libretto testé dato alla luce circa la Medama , e la 
lesa, due distinte ci ttk delP antichissima Italiane animoso 
lo presento alla Santitk Vostra, in cui la sapienza, la mae« 
stìi , e la clemenza innestate come prezioso gioiello rifulgono 
a paro della santitìi nelF augusto camauro, che le cinge il 
crine* 

L^ accolga Vostra Santitk colla consueta esimia degna- 
zione, e conceda un solo benigno sguardo air autore , che 
umilmente prostrato porge fervidi voti al cielo per la diu- 
turna prosperiti della Santi tk Vostra , e dopo il bacio del 
sacro piede le domanda la paterna benedizione — Dì Vostra 
Santità — Di Montelione li i5 maggio i84o — Umilissimo 
^rvo , suddito , e figlio in Gesù Cristo -— Vito Capialbi* 



Il Santo Padre benignamente fece rispondere : 

111.° Sig. Sig. Padrone Col.*^ 

Ebbi da vari mesi una sua compitissima lettera, con un 
pacco di sue letterarie produzioni , dèlie quali ha voluto 
Y. S. lUma farmi un presente. Riconosco in tal dono un 
tratto di bonik , di eui ella mi onora , e le rendo pel me* 
desimo le più vive grazie, con chiederli nello stesso tempo 
perdono per avere , ora per le mie altre occupazioni , ed 
ora ( il confesso ) per dimenticanza , troppo procrastinato a 
riscontrarla. 

Oltre il pacco suddetto , ehbi anche un'altro belP esem- 
plare di queir operetta, in cui ella si fa ad esaminare » se 
Mesma, e Medama furono due, o una citlk dell' antica Ita- 
lia (c quale , insieme alla lettera unitavi, presentai , siccome 
ella stessa me ne incaricava, al noslTo Santo Padre. La San- 
tità Sua si degnò di riceverlo benignamente, e mi ordinò di 
ringraziarne, come ora eseguisco V. S. lUma nel sovrano suo 
pome , come annunziarle altresì la Benedizione Apostolica , 
che a seconda delle di lei brame le compartì. 

In fine con sensi di stima, ed osservanza distinta ho Tono- 
re di confermarmi — Di V, S. lllma^— Roma 3i dicem- 
bre i84o — Umil.° Dev.° Obbl.** servo — C. Vizzardelli 
Segretario di Sua Santi tb per le lettere latine — Sig. Cav. 
Vito Capialbi — Montelione. 

II. 

Beatissimo Padbe 

Umilmente prostrato al soglio Apostolico , e pieno di 
gratitudine per la clemenza, con cui la Santità Vostra si de- 
gnò ascrivermi fra i suoi Camerieri di Onore di Spada, e 
Cappa porgo fervidi voti al cielo per la diuturna prospe- 
riti del suo felicissimo regno. Possa Vostra Santità godere 
gli anni de' Patriarchi a consolazione della Cristianità, che 
amoroso padre , e maestro la riconosce , e F applaude. 
Animato dair esimia beuiguiia della Santità Vostra le oflfro 



il primo volume Ae^ miei Opuscoli , nei quali non ho tra- 
scurato per quanto permettevano le materìe far campeg- 
giare i pregi della nostra sacrosanta Religione, e gP impre- 
scrittibili dritti della S. Sede Apostolica Cattolica Romana. 

I diplomi della Chiesa di Tropea, e degli antichi Moni- 
steri Basiliani di S. Veneranda^ e Ss. Cosmo e Damiano, di 
S» Giovanni Teresti , e di S. Basilio Spina sono in essi ri- 
dotti a miglior lesione , di noie critico-diploinatiche corre- 
dati, e di alcune ecclesiastiche persone si narrano rinclile 
gesta. 

Gradisca Vostra Santità il picciol libretto in segno di mio 
profondo rispetto, e onuimoda divozione alla sua sagra per- 
sona, mentre col bacio de^ santi piedi imploro T Apostolica 
Benedizione — > Di Vostra Santità — Di Montelione li 3o 
maggio i84i *— Umil.** servo ) suddito , e figlio in Gesù 
Cristo — Vito Capialbi. 

// Santo Padre benignamente fece rispondere: 

I1L° Sig. Sig. Padrone Col.^ 

Mi congratulo ben di cuore con V. S. lUma nel vederla 
meritamente annoverata dalla Santità di N. S. fra suoi Ca- 
merieri Onorari di Spada, e Cappa. Il Sommo Pontefice 
ha poi gradito la ossequiosa lettera di rendimento di gra- 
EÌe , che io ebbi da lei commissione di umiliargli , unita- 
mente ad un volume contenente vari suoi Opuscoli , di cui 
ha ella voluto fargli un presente. J^^el riceverli , mi ordinò 
darne a lei il conveniente riscontro , ed annunziarle la Be- 
nedizione Apostolica , che in pegno del suo paterno difetto 
di bel nuovo le ha compartito. 

Neir adempiere col presente foglie i venerati comandi di 
Sua Santità , ringrazio anche vivameute V. S. lllma nel 
xnio particolare per Taltro suo libro, che per sua beuta mi 
ha voluto inviare. £ con pienezza di stima ho V onore di 
confermarmi — Di V. S. Ulma — Roma 1 1 Dicembre i84i — 
TJmil.* Dev.** Obbl.** Servo — .C. Vizzap.delli Segretario 
delle lettere latine di Sua Santità — Sig. Cav. Vito Capial- 
i>i -« Montelione. 



HI. 

Beatissimo Padre 

Avendo ne^ mesi passati pubblicate le Memorie del Clero 
di Montelione mìa dilettissima patria, fidato neir ineffabile 
clemenza della Santità Vostra ardisco umiliarleae rni^esem- 
piare in ossequio della di Lei sacra persona , la quale ha 
sparso sopra di me, umilissimo verme di questa terra, tante 
benefiche grazie, e distinte largizioni. 

Accetti Vostra Santità questo picciol monuscolo parto del 
mio ingegno , come ha gradito gli altri , e continuando a 
guardarmi con benigno sguardo mi conceda l'Apostolica Be- 
nedizione , che prostrato al di Lei eccelso soglio con fer- 
vore imploro — Di Montelione li 3o maggio i843 — Umil.* 
Dev.*" servo , suddito , e figlio in Gesù Cristo -— Vito Ca- 
pialbi. 

H Santo Padre benignamente fece rispondere : 

IH-" Sig. Sig, Padrone Col.*» 

Allorché mi pervenne il pacco , e la gradita lettera di 
V. S. Ilima in data de^3i maggio il Santo Padre si era 
gik degnato accettare la rinuncia dell' uffizio di suo Segre- 
tario per le lettere latine, che io aveva umiliato a^ suoi pie- 
di. Nondimeno quando gli è stato presentato il piccolo vo« 
lume delle Memorie del Clero di Montelione^ da lei com- 
pilate , ed a me trasmesse col pacco sudetto , unitamente 
alla lettera, con cui ella stessa ne accompagnava il dono 
alla Santità Sua , ha Egli ordinato , che io medesimo dassi 
a lei il convenevole benevolo riscontro nel sovrano suo 
nome , e gli annunziassi V Apostolica Benedizione , che in 
pegno del suo paterno affetto le ha compartito. 

Io poi neir adempire con questo mio foglio li ricevuti co- 
mandi, rendo anche nel mio particolare vive grazie a V. S. 
Jllma del dono a me fatto dello stesso suo Opuscolo , nonché 
deir altro volume contenute i componimenti in morte della 
Signora Anna Marzano Capialbi di lei genitrice. 



Con sensi dì stima, ed osservanza distinta ho il vantaggio 
di confermarmi — Di Y, S. lUma — Roma 7 Agosto i843 — *• 
Umil.^ Obbi.'' servo — G. Yizzardelli Segretario emerito 
delle lettere latine di N. S. — Sig. Gav. Vito Capialbi — 
Montelione* 

IV. 

Beatissimo Padre 

Avendo risolato ne^ giorni scorsi produrre al pubblico un 
Saggio d** iscrizioni antiche col titolo Inscriptionum P^ibo^ 
nensium Specimen 9 e nutrendo ardente brama di mostrare 
alla Santità Sua, che ha sparso su di me tanti segnalati fa* 
vori, r umilissima servitù, e la più profonda divozion mta^ 
la supplico a mani giunte di compiacersi gradirne la de« 
dica, che manoscritta unitamente ad uu^esemplare del libretto 
stampato umilio al di Lei sublime soglio, onde riportarne 
il clementissimo .suo sovrano compatimento , essendo gik il 
libretto approvato dalla Potestk secolare del Regno. 

Accetti , Beatissimo Padre , colla consueta umanitk sua il 
tenue dono del mio meschino ingegno \ mentre prostrato con 
ogni osservanza le bacio i santissimi piedi, ed imploro FApo- 
stolica Benedizione — Di Vostra Santità — Di Montelione li 
a6 Agosto 1845 — Umil.', e Div.' servo, suddito, e fi- 
glio in Gesù Cristo — Vito Gapialbi. 

La dedica era così concepita : 



GREGORIO . XVI 

PONT . OPT . MAXIMO 

RELIGIONIS • VINDICI • IVSTI • ADSERTORI 

CHRISTIANAE • REIPVBLICAE • SOLATORI • ET • PATRI 

QVVM • NIHIL • EI • NON • DEBEAT 

IN • OBSEQVENTIS • GRATIQVE • ANIMI • MONVMENTVM 

VTINAM • ET • MANSVRVM , 

D-N -M-Q'E 
VITVS • CAPIALBVS 
D ' D ' D 
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Il Santo Padre s^ni accettare la dedica ritenne il li" 
ireito j e si compiacque far rispondere : 

ni." Sig. Sig. Padrone Col." 

Mi feci un dovere dì rassegnare alla Santìtìi di Nostro 
Signore T ossequiosissimo foglio di V« S. Illma col Saggio 
d' Iscrizioni , presso V incarico ricevuto dall^ egregio Mon- 
signor VizzardeLLi Segretario della S. G« degli Affari Ec- 
clesiastici Estraordinari. Il Santo Padre nel gradire il nuovo 
omaggio, da' ella vorrebbe rendergli coU^ intitolargli le iscri- 
zioni jmedesime , ha ritenuto V elegante volumetto , e mi ha 
ordinato significarle non essere in grado di annuire a' suoi 
desideri , avendo fin da^ primordi del suo Pontificato adot- 
tata la massima di non accogliere dedica di qualsivoglia 
autore. Mi è poi grato annunziarle il preziosissimo dono 
dell^ Apostolica Benedis^ione, che la stessa Santitk Sua con 
pienezza di cuore le ha compartito. 

Io poi neir adempiere i sovrani comandi colgo con Vero 
piacere questa occasione per dimostrarle gFingenui sentimenti 
della mia distintissima stima — Di V. S. Illma — Roma i." 
ottobre i845 — Umil." Dev."* Servo — LticA Pacifici Se- 
gretario delle lettere latine di Sua Santità — Sig. Cav. Vito 
Capialbi -— Montelione* 

Ricevuto con tutto il dovuto ossequio questo clementi sti-^ 
mo riscontro T Inscriptionum Yibonensium Specimen^tt/iM^ 
blicato col seguente cartello in piedi : 

ORBEM • CHRISTIANVM • MODERANTE 

GREGORIO . XVI 

PONTIFICE • OPTIMO • MAXIMO 

SIGILI ARVM • QVE • POPVLOS 

FERDINANDO • II • REGE 

PP • FF • AA • 

EXCVDEBAT • NEAPOU 

GABRIEL . PORCELLI 

IDIBVS • OCTOBRIS • U • S • A • MDCCCXLV 



V. 
AL GLORIOSISSIMO PIO PAPA IX 

FEUGEMENTE BEGNANTE 



Beatissimo Padre 

Pieno di ammirazione , e eli rispetto mi presento innanzi 
al soglio Apostolico a porgerle i più vivi ringraziamenti per 
e&sersi degnata ammettermi fra i suoi Camerieri di Spada 
e Cappa , onore che gi^ mi avea compartito il di lei An- 
tecessore di felice ricordanza , e che la Santità Sua per ef- 
fetto d^ ingenita clemenza, e magnanimità, di cui il sommo 
Iddio r ha dotata , ha voluto confermarmi. 

£ per non inchinarmi con semplici parole, prego a mani 
giunte la Santità sua gradire alcuni libretti in gli anni scorsi 
pubblicati , che riguardano la Chiesa di Mileto , le Tipo- 
grafie , e le Biblioteche Calabresi , e V infelice calunniato 
solenne filosofe Fra Tommaso Campanella strappato alle 
torture , ed ai ferri dalF eroica fermezza di Urbano Pa- 
pa vm. 

Comprendo, Padre Beatissimo, che questi parti del mìo 
scarso ingegno non meritino comparire alla presenza del Som- 
mo Gerarca della Cristìanitk ; ma fidato nell' innata beni- 
^nitli della Santità Sua li offro come che dettati a favore 
di persone , o materie ecclesiastiche , ed in varii luoghi 
propugnanti gì" imprescrittibili dritti della Santa Sede, della 
quale mi glorio di essere suddito , e zelante seguace» 

Accetti, Beatissimo Padre, volenterosameute la tenue of- 
ferta , e mi conceda con benigno ciglio l' Apostolica Bene* 
dizione , che io dietro il bacio de^ piedi santissimi divota- 
mente imploro — Di Montelione li i5 aprile 1847 — Umil^* 
suddito , e figlio in Gesù Cristo — Cav. Vito Capialbi* 



H S. Padre con queOa clemenat^ che lo dìstingae ri- 
ijpow col seguente onorìficeiuùtimo breve lottoKritto di tuo 
pr^trio pugno .- 

Plus PP. IX. 

DU.ECTB lUI SU.QTBM , BT iPOSTOUCUC BERSDICTIOHH. 

Cam tuia obìequeDti»!mis lìtteris accepimuB tris opnscala 
ilalico sermoue a te elacubrata , typisqne in lucem edila , 
quorum allenim inscrìptum — Memorie óelle Tipografie ■ 
Calabresi • — alterum — Memorie per servile alla Storia 
della Santa Chiesa Milelese — tertium denique — DocU' 
meoli inediti circa la voluta Ribellioue di F. Tommaso Cam- 
panella — £quidem ob grarisaimas , atque multiplices Su- 
Sremi NosUi poDtificatus occupationes , quibua conticenter 
estioemur , nibil adhuc de bis tui ÌDgeoii , et eniditionis 
fructibua degustare potuimus. Verum gratae nobia fuerunt 
litlerae y munusque tuum , ac Tibi prò ilio debita» agiraua 
gralias. Singularis vero tuae erga Nos pietatis , et obuqnii 
lensibus , quos iisdem lilteris coosignasti praecipuae Etostraa 
paternae Ju Te benevoleutiae testifìcatìone respondemus. Ca- 
)a9 quoque pignus esse volumus Apostolicam lienedictio- 
nem, quam intimo cordis afièctu Tibi ìpsi, Dilecte Fili aman- 
ter ìmpettimur. 

Datum Komae apud S. Marìam Majorem die i4 ^"''i 
anno i847- -^ Ponlifìcatus nostri anno secundo. — PIUS 
PP. IX. — ForU _ Dilecto Filio — Equità Vito CapiaU 
bi — Vibonem in Calabria, 




RIVISTA DI OPERE. 
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I. 

RechercheB sur tes monuments , et thistoire des Normands^ 
et de la Maison de Souahe dans t Italie meridionale 
pubUees par les soins de M. le Due de Lu^nes , mem» 
óre de l Accademie des inscriptions , et ÒeUes-lettres j 
tesele par A. Huillard''BrehoUes , traducteur de Mat^ 
thieu Paris ^ dessins par f^ictor Baltard^ Arehitecte — 
, Paris Imprimerie de C. L. F. Panckoacke - Rue des 
Poiteyios - i4 - i844 ^ fo'« (i)« 

VjriUNGE in nostra mano prezioso dono del sig. Duca di 
Luynes il libro titolato: » Recherches sur les monumeotSi 
M e Thistoire des Normands, et de la Maison de Souabe dans 
n ritalie meridionale publiees par les soins de M. le Due 
I» de Lujnes , membre de T Accademie des Inscriptions , et 
D belles*lettres , texte par A. fluillard-BrehoUes ^ traducteur 
» de Matthieu Paris, dessins par Victor Baltard, Architecte - 
» Paris Imprimerie de C. L. F. Panckoucke - Rue des Poi- 
lè tevios - li • 1844 ^ i° ^^^' ^^ ^^^* 172 oltre del fron« 
tispizio, nel quale yi è posta per vignetta la tomba di Fé* 
derico li. esiiitente in Psdermo , e delle antiporte al volu- 
me , e alle 35 tavole , a cura deir illustre Pari con pro- 
fusione di lusso tipografico , e delicatezza di gusto uscito 
alla luce. Il testo è dettato con vasta erudizione e critica, 
in netto stile dal sig. Buillard BrehoUes: le tavole son di- 
segnate dal sig. Vittorio Baltard, con delicato bulino, da egre- 
gi professori incise e con tutta attenzione tirate unitamente 
al testo dal valente tipografo sig. Panckoucke - Illustrando 

(1) PobUicata nd CalabrcK. Anno 3«* n. 8 pag. Sg. 

2 
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il libro monumenti nazionali, per Io piìi nella Faglia esi- 
steoti , della epoca Normanna , e Sveva , che per amor di 
verità possiamo chiamare let belki aurora della nostra Mo* 
navchia , stimo far cosa grata a^ lettori brevemente tran* 
suntarlò. 

Esso è diviso in tre parti. La prima a cinque capitoli. 
Nel cap. I. dopo una breve descrizione del Regno nei se- 
colo Xi. parlasi della venuta dei Normajini , di Roberto 
Guiscardo , e Ruggiero suo fratello , delle loro gesta , del- 
r acquisto della Puglia , Calabria, e Sicilia, della spedizio. 
ne di Roberto in Grecia , della sua morte e sepoltura in 
Canosa , abbracciando il corso di anni 6g dal 1016 fino 
al io85. 

Nei 2. Di Boemondo , delle guerre e delle sue conquiste 
di oltremare , del Conte Ruggiek'o , di S. Bruno , e della 
Bolla di Urbano II. , della loro morte , e della tomba di 
Boemondo in Canosa trattasi, giungendo alP anno un. 

Nel 3. Di Ruggieri I. Re della Siciliana Monarchia , 
della sua condotta verso i Saraceni , delle gesta , e dèlia 
sua morte , della venuta di Lotario , de* trattati avuti con 
Papa Innocenzo IL, dei regni di Guglielmo il cattivo, di 
Guglielmo il buono , e del matrimonio di Costanza con "Er* 
rico VI. si discorre , fino al 1 189. 

Ne! 4* Le Chiese di S. Angelo del Monte Gargano , di 
Troia , di Bari , di Trani , di Biionto, ed i mionumenti di 
queir etk esìstenti nelle medesime son descritti. 

Nel 5 Di Re Tancredi e della -sua morte, della nasci tst 
di Federico , di Errico VI. , e delle di costui crodellli , e 
tiranniche azioni , e della di lui morte accaduta in Messina- 
se ne fa il racconto , fino al 1197. 

Della 2^ parte nei cap. i. si narrano la coronazione e 
morte di Costanza , la minoriti- di Federico II. e gli avve- 
nimenti durante essa accaduti , il di lui matrimonio con Co-' 
stanza di Aragona , la di costei morte , la venuta d* Inno- 
cenzo III. in Puglia , V elezione di Federico- ad Imperato- 
re , la di lui saggia politica ed amministrazione tanto in Ale- 
magna quanto in Puglia, la prima traslazione de' Saraceni- 
in Lucerà , ed i residui del palazzo imperiale di Foggia si 
^descrivono. 
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n caip. 2. contiene la fondazbne deir UoiTenitk di Na- 
poli, la rinnoTaziooe della Lega Lombarda, il matrimonia 
di Federìbo II. con Jolanda di Brieune , la di lei morte iti 
Andrìa , la scomunica fulminata da Gregorio IX. , la gia« 
stificazione delP Imperatore , la spedizione di Palestina, le 
Costituzioni del Regno sanzionate in Lucerà , la provvida 
amministrazione abile e cons^oente dello Svevo usata verso i 
Saraceni e i regnicoli fino al iad3. 

Nel cap. 3. seggono gli avvenimenti nel regno, ai quali 
si colliga la ribellione di Errico, il suo arresto , il matri- 
monio di Federico con Isabella Pianta genet , la scomunica 
e il rimprovero di empietà contro T Imperatore, e le altre 
sue gesta fino al 1240. 

Son^ oggetto del cap. 4- il parlamento convocato in Fog- 
gia , varie operazioni belliche dell' Imperatore, la morte di 
Gregorio IX. , di Celestino IV. , e della Imperatrice Isa- 
bella , r elezione d' Innocenzo IV* , il Concilio di Lione, e 
la deposizione di Federico. 

Il cap. 5. è consagrato alla narrazione delle* lagnanze 
fatte dair Imperatore contro il Papa e il Concilio , delle 
vendette prese da^ cospiratori , del rifiuto dato da Innocen- 
zo IV. a Federico, che chiedeva la pace , e del potere , della 
disgrazia e morte del tanto celebre Pietro delle Vigne. 

Nel cap. 6. si riferiscono la battaglia di Fossalta , la pri- 
gionia di Enzio figlio di Federico in Bologna , la crudele 
condanna eseguita in Bari di Guglielmo di Tocco, e de^li 
altri traditori dell* Imperatore , di cui se ne pennelleggiano 
il carattere , la dottrina , il genio , il gusto per la filoso- 
fia , e per le belle arti , il metodo di sua vita pubblica e 
privata , le sue case di delizia , fra le quali il Castello del 
Monte ] le versioni de* libri di Aristotile 3 il trattato €le ve^ 
nandi cum avibus delj' Imperatore , colle note di Manfredi; 
e quello di Veterinaria di Giordano Ruffo , l' economia do« 
mestica di Federico , i magnifici edifizi da lui inalzati , e 
la leggenda Alemanna, la quale diceva ch'Egli era vivo, 
e dormiva in una grotta della montagna , e che doveva ri- 
svegliarsi per riprendere V impero. Tanto erano incantati 
qne* popoli della saviezza , magnanimità e yaloie dello Sve* 
To monarca» 
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n cap. I . ddla 3. parte desorìve la |lctixia d^ Iiiiiooeii« 
so IV. pei^ la morte delF Imperatore , e le sue Circolari 
a" popoli del Regno , la nascita , il carattere e le qualità 
di Manfredi , i niezzi da lui adottati nel governo del Regno 
come balio di Corrado , e la di costai morte \ e corre fi- 

Bo al 12 54* 

I9el 2. cap. sieguono le altre magnanime azioni di Man». 
fìredi , le trattative col Papa Alessandro IV. , e la sua co«. 
ronaiione nel i258. « 

Il 3. racconta varie gesta del Re Sicano , il suo matri- 
monio con Elena di Epiro , quello di Costanza con D. Pie* 
tro di Aragona , la costruzione del Molo di Salerno , la 
fondazione di Manfiredonia , e la traslazione degli abitatori 
deir antico Siponto alla citlk novamente Caibbricata. 

Son materia del 4* cap* 1^ scomunica di Manfredi ful« 
minata da Urbano IV. , V elezione di Clemente IV. ^ Fin* 
vestitura del Regno data a Carlo d^ Angiò , gli armamenti 
della parte degli Svevi , e degli Angioini , V incoronazione 
di Carlo e di beatrice , la battaglia di Benevento 9 la morte 
del Re Svevo , e lo sfregio , che Sa fatto alle sue ossa* 

Si descrivon nel 5. il sacco di Benevento , V entrata di 
Carlo in Napoli , le vessasioni ^ e i tributi imposti ai re« 
gnicoli^ la battaglia di Scurcida , la presa , morte e se- 
poltura di Corradino 9 .e la Colonna di porfido alzata da Do- 
menico di Persico , aetta volgarmente la Colonna di Cor- 
radino. 

Nel cap. 6 finalmente dopo aver raccontate le vicende 
de^ Saraceni dì Lucerà , gli arresti degF individui superstiti 
della casa Reale di Svevia e vari dettagli circa essi , la loro 
prigionia 5 morte e sepoltura ^ V autore conchiude con que- 
ste memorabili parole : « Dopo V elasso di 3oo anni la tra- 
v dizione è svanita. La tomba ( de^ figli di Manfredi ) è 
ì^ disparsa come spariscono e si annichilano tutte le cose mon* 
i> dane. Intanto V Italia moderna animata da nobile entu- 
V siasmo ha cominciato pietosamente a far risorgere le me- 
» morìe arnese , esaminare i monumenti storici del medio 
» evo ^ e adornare con novelli fiori la sua corona. Uniamci 
» a lei nella comunione di questi studi , movìamci al suo 
» esempio^ giacché i monumenti di giorno io giorno vanno 
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)» in rovina , sebbene il pastore assiso sa quei rottami ri- 
i> peta ancora il nome famoso e tanto nazionale gli Svepi, 
n nome a cui non possono restar indifièrenti coloro, i quali 
D studiano i monumenti delParte, e i maravigliosi successi 
n della storia. Raccoglierne i preziosi aranzi ^ ed illustrarli 
» con autorità sincrone è stato lo scopo che ci abbiam prò* 
)» posto, delineando il quadro di questo periodo tanto celebre 
» e tanto avventuroso , che principiando da^ Normanni di 
» Francia si compie co^ Francesi di Provenza e di Angiò «» 
Sieguono quattro lunghe note. La prima è consagrata alla 
descrizione oel palazzo regale de^ Normanni in Palermo r 
sella seconda si danno alcune dilucidazioni sullo schifato y 
tuir augustale , e sul tari di oro : la terza contiene il di- 
ploma , con cui nel 1237 Federico IT. assegnò agli emi- 
grati Lombardi per residenza la cittk di Corleone io Sici* 
ìia ^ e la quarta comprende il prologo ed alcuni frammenti 
della traduzione latina del libro de Pomo di Aristotile fatt» 
da Re Manfredi , e quindi gì* indici de^ capìtoli , e de^ ra«-. 
mi , che al numero di 35 sono elegantemente disegnati dal 
Baltard, con tutta perfezione incisi dai signori Ransonnette,. 
Oliivier , Leinier , Oormier , Hibon , £ Aubert pere ^ JL 
Bein , e Le Maitre , e rappresentano r 

I. Veduta generale della Puglia. 

a. Veduta di Melfi. 

3. Tomba di Boemondo a Canos». 

4. Porta di bronzo della medesima. 

5. Simile della Cattedrale di S. Angeh).. 

6. Simile della Cattedrale di Troia» 
7* Cattedrale di Bari. 

8. Dettagli de^ monumenti di detta Cattedrale. 

9. Sedia Vescovile della Chiesa di S. Nicola di Barf^ 
io. Simile della Chiesa di S. Sabino a Canosa. 

11. Pulpito della medesima Chiesa. 

12. Veduta della Cattedrale di Tran». 
i3. Porta di bronzo della medesima. 
i4* Martello della detta Porta. 

3 5. Dettagli della stessa. ' 

16. Veduta della Cattedrale di Bitonto. 

17. Veduta degli avanzi del Palazzo di iFefFefieo IL re 

Foggia. ' '^ • ** 
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i8. Dettagli dell' iscrizione , e di oa arco dello stesso 

Palazzo, 
ig. Veduta della Cittadella de^ Saraceni vicino Lucerà. 
30. Pianta della medesima Cittadella. 

21. Veduta delle rovine di Castel Fiorentino. 

22. Veduta del Castello del Monte. 

23. Porta principale di detto Castello. 

24. Dettagli di essa Porta , e della fenestra superiore. 

25. Pianta del pian terreno, e del primo piano di detto 

Castello. 

26. Castello del Monte: facciata e spaccato. 

27. Idem dettagli. 

28. Chiesa della Porta Santa in Andria. 

29. Ritratti creduti di Federico II. , e di Manfredi. 

30. Palazzo appartenente all'Ospedale della Madonna della 

Misericordia di Andria. 
3i. Augustale ^ conio di Manfredi , sigillo di Edmondo 
Plantagenet. 

32. Veduta di Manfredonia. 

33. Veduta del porto di Manfredonia. 

34. Colonna di Corradino. 

35. Piazza del Mercato di Napoli. 

Terminata così la descrizione nel libro , che tanto si rac- 
comaoda per la scelta e vasta erudizione , per la venustk 
dello stile , e per la sontuosità dell' edizione , sia permesso 




volgendole a^ miei compaesani 
lustrazione degli antichi monumenti , che nelle provincie , 
ove più 9 ove meno , in buon numero giacciono inosservati 
e sconosciuti , mentre potrebbon dare gran luce alia storia 
del medio-evq , che ( a nostra vergogna dobbiam confes- 
sarlo ! ) è tiftt^ ora cosparsa di tenebre e di oscurità. Imi- 
tiamo y cortesi amici , V industriosa cura dell' inclito Duca 
di Luynes' , e lode non fucata si offra a lui , il quale da 
Parigi replicatamente si è mosso a visitare i residui dell'an- 
tica potenza e coltura delle greco-italiote contrade , e ci 
ha regalato di esquisita dottrina applauditissime memorie , 
fra le quali , oltre tante altre , quelle che a noi riguarda- 
no y su Velia j Locri , Taranto , Fandosia j e Metaponto ; 



^ ed ora dopo aver illiistriito con giodìzioso eommentario i 
. JDiurnaK di Matteo Spinelli da Giovinazzo ha spiegato 
tanta premura , e tanto nobile impegno per ]a pubblicazione 
de^ monumenti Normanni e Svevi , de' quali abbiamo ra- 
gionato. 

Viaggi , Storia e Letteratura dettati dal marchese Carlo 
de Ribas socio di moltissime Accademie nostrali e stra- 
niere — Napoli 1845 in 8.* (1). 

Questo volumetto di 899 facciate è prezioso per varietà 
di materie 9 per isquisitezza di giudizi) e per purgato lingua^;- 
gio. Il chiarissimo jÀutore Io dedica air Eccellentissimo Mi- 
nistro degli affari ecclesiastici signor Principe di Trabia ^ so- 
lerte e passioiAto amatore de' buoni studi , e splendido pro- 
teggi tore delle lettere , delle scienze e de' loro cultori • IL 
Marchese de Ribas conosciuto nell' uuiversale per molti- 
pi ici dotte applauditissime opere dirige le singole parti 
di questo suo svariato lavoro ad altrettanti di lui amici , 
e lo pratica con tanta profusione di cortesia e urbanità , 
che ne ammalia i lettori* Sia eh' egli racconti i suoi viaggi 
nella Nubia e nelF Abissinia , o che le leggi de^ Numariati 
e della Tribù della Linea , la battaglia di Trafalgar e gli 
ultimi giorni di Walter-Scott descriva j sia che il paralello 
tra Londra e Parigi istituisca ^ sia che narri il Talismano 
e il Fanciullo smarrito , due romanzi di proprio conio ^ 
pieno. di brillante immaginazione e foco poetico, sia chela 
. Poetica del famigerato Vittore Ugo , la divina Epopea di 
Soumet , il romanzo Olear e il Leo di la Touche a ragìo- 
nevol critica sottoponga , o le bellezze epiche del Cigno 
mantovano, e il Joussaf e Zelike del persiano Djamj disa- 
mini \ sia finalmente che la divinità di Gesù Cristo , nostro 
Signore comprovata colla sola storia ^ e il paralello tra il 
tempio della ragione^ e quel del cristianesimo dimostri ^ 

(i) Pubblicato nella Farf alletta anno a.*" tomo 3.* pag. 374 ^ 
lidi Calabrese anno 4*^^ l>am* »7 pag* i39* 
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come neMue discorsi recitati all' Accademia Valentiniana f 
sempre bellamente procede ^ e mirabilmente sostiene le sue 
tesi , or poggiandole a profondi esami ragionati , or di pe« 
regrina apposita erudizione vestendole , ed or con lucidi 
esempli comprovandole. £ sia lode al vero, superiore poi 
alla chiarezza e^ eleganza dello stile, ed agli altri rari pregi 
del libro , noi troviamo dominante in tutto il volume 1 ani- 
ma deir illustre scrittore costantemente cattolica , a virtU e 
al pubblico bene divota che fa piegar la bilancia sempre 
dal lato della giustizia e della veriù : è coscienziosa senza 
scrupoli, ferma senza caparbietà, umana senza rigorismo, 
e a ribocco fornita dimostrasi di quella dolce piacevole un- 
zione , che le anime nobili e cristiane attira ed avvince* 
Abbiamo con piena soddisfazione scorso il giudizio diame" 
trico sopra sessanta classici latini , che F egregio marchese 
de Ribas recitò nella tornata delibi agosto i844 ^^^ -^c* 
cadémia Pontaniana , e ci è parso ricco di vaste vedute e 
profondamente pensato. L* autore aveva con attenzione stu- 
diato gli autori che aveva preso a giudicare , e ne ha bi- 
. lauciato le svariate bellezze , e i non lievi difetti. Quanto 
sono maestose e sentite quelle espressioni , di cui si serve il 
nostro marchese conchiudendo l' articolo di Cornelio Taci* 
to ! » La politica e la penetrazione di Tacito , dice egli , 
fanno decorosamente comparire la storia romana , e mag- 
giore, di se stesso lo rendono la forza e gaglìardìa delFespres- 
sione , r energia e vivacità dello stile. Tacito testimone ocu- 
lare delle più violenti scene politiche , nella solitudine del 
suo gabinetto descrive al nudo le vere cause dell* infelicità 
della romana repubblica ; egli vede tutto , e tutto compen*. 
dia \ dipinge il delitto col rigore di un* anima virtuosa e 
grande, ed uu^ eterna punizione lascia sopra i nomi degli 
uomini , che lo hanno ordinato , cuius ultor est quisquis 
successiti Questo scrittore tanto serio, taàto profondo, tanto 
svariato nella sua abituale tristezza , è un'autore che merita 
r onore di essere volgarizzato con gusto, eloquenza ed ener- 
gia , locchè ha inutilmente tentato il Davauzati. — L'esclu- 
siva divisa di Tacilo è di sforzare il vizio , di compiangere 
V infortunio e d* encomiare la virth. Quanto mai sarebbe 
desiderabile che tutt' ì letterati scrivessero in questo senso ! 
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Tacito teneadoci parola di Tiberio , di Nerone e di Cali' 
gola ( mostri opportuni per abbattere lo spirito più forte ) 
ebbe la nobile franchezza di apostrofarli con queste poche, 
ma severe parole : Intantam non modo a liberalitate^ sed 
etiam a servitute degeneraveruni. 

Questo volumetto adunque per la santità delle cristiane 
massime , per la giustezza de^ giudizi , per la perspicuità 
dello stile , per le varietà e copia delle materie che tratta, 
si raccomanda da se al colto pubblico; e noi facciamo voti 
alPillustre marchese de Ribas di arricchire sempieppiù *il 
letterario e scientifico patrimonio con altri nobili parti dd 
suo veramente culto e vasto ingegno. 

III. 

Elogio funebre sctitto in morte del Sommo Pontefice (^ajt- 
GORio XFI da Paolo PelUcano - Reggio i846 in 8.* (i). 

Il canonico Pellicano noto alla repubblica delle lettere 
per le tante sue belle produzioni , invitato dal reverendissi- 
mo arcivescovo di Reggio ad elogiare il defunto Papa Gre- 
gorio XYI ha quasi improvvisato questa funebre laudazione, 
che dirassi prodotta da lunga riflessione e profondo studio. 
£rau talmente sentite dallo scrittore T egregie virtù di Gre- 
gorio XYI, e tenacemente impresse ueirimo del cuor suo, 
che spontanee si presentarono al di lui eloquente labbro per 
celebrarle con apposita diceria , conveniente al sublime sog- 
getto che aveva in mira , ed al sacro luogo ove fu reci- 
tata , la Chiesa metropolitana , al di coi sauto e vigile Pa- 
store intitolò il Pellicano questo suo oratorio lavoro. Con- 
fortato il nostro canonico , come lo è della pubblica appro- 
vazione 9 usando de^rari doni , de^ quali gli fu larga madre 
natura , e delle svariate cognizioni da lui con sudore e fa- 
tica acquistate , continui a regalare Torbe scientifico di al- 
tre nobili produzioni • le quali confermino a lui Topinione 
di forbito scrittore italiano , sedo lo amatore delle sacre muse 
zelante cultore della vigna del Signore. 

(1) Pubblicato nella Far/alletta anno 2.** toni, a.® pag. 37$. 
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IV. 

« 

De Pontifice maximo eligendo. Oratio habita in Basilica 
Vaticana ad S. /?. £*. Cardinales a Luca Pacifici Ca'» 
nonico Liberiano ab epistolìs Pontificis XFIII Kalen» 
das Quintiles an. 1846 — Romae ex tjpographeo Sal- 
vi uccio perni issa praesidum , fol. 

E giunta iu nostra mano questa Orazione , che avidamente 
letta ci ha fatto passare qualche ora di que^ beati tempi , ne^ 
quali la coltura delle lingue del Lazio era presso noi in favo- 
re. Sia che voglia guardare questo lavoro dell'egregio mon- 
signor Pacifici sotto r aspetto della materia , eh* è sana , 
profonda, e pensata, sia che dal lato dell'eloquenza, o del- 
l' eleganza dello stile e della lingua , eh' è sempre purgata 
e latiuissima lo miri, tu lo trovi lode voi issi mo, e pare che 
abbia raggiunto il suo scopo , essendo che i PP. Purpurati 
in men di tre giorni , e quasi per acclamazione elessero il 
gloriosissimo nostro Sommo Pontefice PIO IX, padre e mae- 
stro amorevole della Cristianità , eminentemente adorno di 
tutte quelle rare qualità , che monsignor Pacifici richiedeva 
al Sacro Collegio in Conclave adunato. Fuori tema di adu- 
lazione possiamo assicurare a' nostri lettori , che percorrendo 
questa, per tuttM riflessi bellissima Orazione, ci siamo con- 
lermati , che l' alma Roma non lascerà mai di nudrire fe- 
lici scrittori latini, emulatori di quegl' illustri ingegni, de^ 
quali discorre Fihppo Bonamici nel suo erudito volume De 
claris Pontiflciarum Epistolarum scriptoribus ,• ed è que- 
sto onorificentissimo ufficio di segretario delle lettere latine, 
che meritamente ha occupato neir aula Vaticana il rispet- 
tabilissimo monsignor Pacifici servendo la f. m. del defunto 
Papa Gregorio XVI, come al presente serve il Sommo Pon- 
tefice PIO IX felicemente regnante , a cui per lo bene della 
Cristianità il Signore Dio conceda lunghi e prosperi lustri. 
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V. 

duello filosofico relativo (d Libro del popolo dato alla hiée 
dal signor de la Mennais — Fossombrone , tipografia di 
Filippo Rossi e compagni , i84i* 

E questo un libretto di 86 facciate in 12.'' pnlitamente 
stampato che il marchese Carlo de Ribas , noto alla repub- 
blica letteraria per moltiplici applauditi lavori, ha dato fuori 
per attaccare di fronte il Libro del popolo ; e pare a noi 
che fosse riuscito nel suo intendimento. Messa da parte Fapo- 
logia del cennato libro che ne pubblicò il signor Giorgio 
•Sand , apologia che saviamente il marchese nostro dice non 
degna né delV apologista , né dello scrittore ^ a favore di cui 
è presentata ,^ il Ribas affronta con vari argomenti, e moN 
tiplici considerazioni il principio del signor de la Mennais 
della sovranità del popolo riposta nel numero come mo- 
struosa ed impossibile , e procedendo alP esame delia dot- 
trina, che il professore Lermenier aveva creduto opporre al 
de la Mennais , cioè che la sovranità appartiene in dritto 
al popolo ^ ma in fatto alla scienza , alt intelligenza , ed 
alla filosofia P esamina partitamente , e dimostra che sif- 
Ùlììo sistema sarebbe ruìnoso , e distruttore della società cir 
vile .jQn meno, che immorale, ed inefficace. 

Conchiude adunque il de Ribas che lo spirito filosofico 
di Lermenier non é pia sociale , non é meno rivoluzionai» 
rio del radicalismo del signor de la Mennais; e che niente 
han di comune col vero spirito dell* Evangelo , unica e si- 
cura norma di ben vivere in ogni societk, e forma del civil 
governamento. In che con tutto cuore facciam plauso al 
sentimento dello scrittore , ed esortiamo specialmente i gio- 
vani calabresi spes altera nostri ^ a seguire le orroe'evan- 
gehche in seno della nostra Santa Cattolica Apostolica Ro- 
mana Chiesa. 
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VI. 

Catalogo delle antiche monete Locresi conipilato da F» A* 
Pellicano -^ Napoli dalla stamperiaì e cartiere del Fibrena 
i834 in 8." grande di face. 58 con (i)* 

Laudevol cosa sempremai reputossi , anziché negli scri- 
gni tener rinchiuse e nascoste le rare preziose antiehitk ) dr- 
volgar per le stampe , e farle servire al progresso delle scien- 
ze e delle arti belle. Ben si è avvisato quindi il sig. Fra»- 
cescantonio Pellicano , il quale vivendo in mezzo alle serie 
domestiche faccende , di che le sue doviziose proprietà lo cir- 
condano 9 ha saputo trovare ritagli di tempo per addirli 
alla compilazione del presente Catalogo. £ sebbene Tegre^ 
^io autore fosse già conosciuto con luminose note nella re- 
pubblica delle lettere per T altro di lui non meo pregevoi 
lavoro titolato: Intorno ad antico Monumento di marmo y 
Discorso ec* Nap. 1826 , cui imprese a dilucidare Tono* 
revole monumento inalzato a Marco Virzio Gerauno da^ Nn- 
cerini , discorso che T autore diriger volle agli Accademici 
Florimontani Vibonesi , de' quali egli n^è ben degno socio-, 
come lo è corrispondente della nostra Reale Accademia £r- 
Golanese, e deir Insti tuto di corrispondenza archeologica di 
Roma , e di altri letterati sodalizi , pure questa sua novella 
produzione vieppiù lo raccomanda alla classe de^ veri sa- 
pienti , ed amatori delle patrie cose. 

Il sig. Pellicano possessore di ricca copiosa raccolta di 
vari e preziosi oggetti antichi , per ora ha scelto dal suo 
gazofilacio le monete Locresi, e unendovi quelle, che nei 
museo non meno pregevole dal suo amico e congionto Gav. 
Vito Capialbi di Montelione si conservano , e altre da ri- 
nomati autori pubblicate , tutte in 28 differenti classi divi- 
se , ne ha accuratamente descritte due di oro , centodue 
di argento , e centosettantaquattro di rame , compiendo cosi 
il numero non indifferente di ben 278 diversi tipi di Lo- 

(i) Pubblicato con piccioli troucamcntì od Topo Letterato di. 
Napoli auno 2.^ num. io pag. 78. 
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eresi Epetefirii Nomiami , oltre gF incerti del Magnani* 
«Segaepoo la bene ideata classificazione del nostro autore ^ 
ad ogni dilettante facil riuscire di aumentare il citato Ca- 
talogo , notando sotto la rispettiva classe le novelle meda- 
glie Liocresi , che forse saranno sfuggile alle di lui , per al« 
tro assidue e diligenti , ricerche , e che sorte propizia nel 
iìituro scovrir acci. 

Le descrizioni del presente catalogo son chiare , e precise 
senza confusione od oscuritk alcuna. Per evitare questi ul« 
timi difetti ha ben provveduto il chiarissimo autore eoa 
adornare il libro della tavola delle abbreviature e di appo- 
sito rame , in cui ha fatto incidere da lui stesso disegnati 
4}uaranta de^principali simboli , e monogrammi alle meda- 
glie Locresi spettanti. Facciam voto che siccome queste due 
prime produzioni ^1 sig. Pellicano sono state accolte, ed 
applandite da dotti , cosi egli derubandosi di quando in 
quando alle private occupazioni, voglia arricchire il pub- 
blico con altri eruditi lavori del suo versatile ingegno e 
•delle sue vaste conoscenze. 

VII, 

Kotizìe isteriche tU Gregorio XVI P. M* di santa me^ 
4noria* Roma tipografia delle belle arti 1846 in 8. (i). 

Queste memorie scritte con molta ingenuità, e chiarezza 
furono -raccolte , e distese dal oav. Francesco Fabi Mon- 
tani con non minore fatica , e diligenza. Dopo breve do^ 
cumentata narrazione genealogica della famiglia Cappellari 
raccontasi la nascita , V educazione , e il monacato di Pa-^ 
pa Gr^orìo^ il quale vestendo le lane Camaldolesi cam- 
bio il nome «di Bartolomeo Alberto in quello di Mauro* 
Oli siudiì , le oariche monastiche fino a quella di generale 
del suo istituto, che il Cappellari dignitosamente sostenne, 
r opera del Trionfo della Santa Sede , e della Chiesa 
«he sorti mimerose edizioni , le cariche di consultore del 
^anto O&cio, di Propaganda, degli -affari ecclesiastici straor- 
zi) Stampata «el Calabr-ese asao S.** nwsa. 4 P^^* ^9' 
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dinari ; di esaminatoFe de^ vescovi conferite al Cappellari 
da Pio VII , ed il cardinalato presbiterale sotto il titolo 
di S. Callisto a i3 marzo 1826 concessogli da Leone XII, 
sono in seguito bellamente riferite. Divenuto il Cappellari 
cardinale , gravissimi incarichi sostenne con dignità , e som- 
ma compiacenza di Leone XII) e di Pio Vili, fra quali 
quello di Prefetto di propaganda , e della conolasioue del 
Concordato tra la Santa Sede, e il Re di Olanda nel 1827. 
Ricordata reiezione del Cappellari al Papato , avvenuta a 2 
febbraro i83i , T autor nostro si fa a narrare le opere ma- 
gnifiche di Gregorio XVI in Roma , e nello stato intra^ 
prese proseguite , e perfezionate , che torna lunghissimo qui 
riferire 9 e perciò esortiamo i nostri lettori di ammirarle 
nel libro del cav. Fabk Montani. Di tante, e tante gloriose 
gesta per altro non preteriamo T erezione delle novelle cat- 
tedre vescovili di diverse regioni della Cristianità. E trala- 
sciando quelle erette nelF Africa , America Meridionale , e 
Settentrionale 9 Oceanica, Inghilterra, Irlanda, Sardegna, 
nel Belgio , e negli Stati Pontificii , ricorderemo quelle di 
recente fondate, e ripristinate in Aci Reale, Caltanisetta, 
!Noto, e Trapani nella Sicilia al di Ik del Faro, e le al- 
tre di Gioviuazzo , Nocera de' Pagani, Ortona, e Terlizzi 
nella Sicilia di quìk del Faro , altrimenti detta regno di 
i^apoli. Grazie sian rese al cav. Fabì Montani , il quale 
conosciuto vantaggiosamente nella repubblica delle lettere 
per altri suoi pregevoli lavori, ci ha regalato, e con qne« 
3te memorie ha innestato un* altra lucida perla alla sua 
ghirlanda. 

Morto Papa Gregorio , a consolazione della cristiani tk 
il providissimo Signore Iddio ispirò la mente de^PP. Pur- 
purati , ed in poche ore per acclamazione abbiam visto inai» 
zato alla cattedra di Pietro il regnante Pio IX , vero Pio 
padre ^ e maestro de^ fedeli splèndido per inclite virtù di 
spirito , e di cuore , specialmente per quella che tutte le 
comprende la benevoglienza universale. 
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TIII. 

Monete Cufiche battute da' Principi Longobardi , Nor^* 
manni^ e Svepi nel regno delle due Sicilie interpetrate^ 
e illustrate dal Principe di S, Giorgio Domenico Spi" 
nelli , e pubblicate per cura di Michele Taf uri = iVa- 
poli stamperia delt Iride i844 OJ' 

Questa libro, che abbiamo sott' occhio, si raccomanda 
per molte preziose oualitk. £ un in 4-^ grande, in boona 
carta e splendida edizione , di 260 facciate , delle quali 
324 contengono le spiegazioni delle tavole , delle rignetle, 
e de^finaletti , e 36 le note: ambe egregie prodazioni del 
chiarissimo Principe di S. Giorgio ^ oltre altre sS fac- 
ciate , comprendenti T antiporta, il frontespizio, e la lun- 
ga erudita lettera , che il sìg. D. Michele Tafuri scrisse 
«1 fratel suo D. Giuseppe, Arcidiacono della Cattedrale di 
Castellaneta , possessore di buon numero delle cennate mo« 
Bete, a cui per far cosa grata il sig. D. Michele si die la 
penosa cura dell'edizione. In questa lettera il Tafuri con 
qnella profonda erudizione , e pari dottrina , che son tutte 
sue proprie, fa la Storia de* Hegnicoli scrittori di Numi- 
smatica , e di oggetti antichi : numera molti collettori di 
èssi: parla con ispecialita del famigerato museo deir illustre 
Duca di Noja , e ci dk la consolante notizia che lutt* ora 
si conseryan mss. presso i signori fratelli Volpicella i 4 ^o* 
lumi in foglio della Numismatica del regno del cennato 
museo. Questo non solo , ma riferisce accurate e recondite 
notizie del celebre D. Grisostomo Golunna da Caggiana 
Accademico Pontaniano , gik maestro di Ferrante Duca di 
Calabria , figlio di re Federico 2.° d^ Aragona , e grande 
amico dei Galateo ; ed il sistema svolge tenuto dair illu- 
stratore Principe di S, Giorgio in questo pregévole lavo- 
ro. Facciam voti perchè il Tafuri , messa da parte ogni 
altra impresa , si compiaccia comunicare le sue dotte fa» 

(1) Qacsta notizia fu stampata nel Calabrese , anno 3.® , n. 9 
pag. 87. 
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liche circa gli altri PontaniaDi Accademici , onde qnelltf 
Societk letteraria fosse viéppili coofermata nella celebrit^^ 
che gode. 

Le monete cufiche descritte in i55 facciate sono al Dtf*> 
mero di GSg : nel supplinnento in facciate 28 a v vene al- 
tre 188 ; ed il testo delle illustrazioni è coperto di vignet- 
te , e fìnaletti , che comprendono 357 medaglie con leggende 
greche, o latine. Cosicché vengono illustrate ben 1184 mo- 
nete , delle quali 827 Cufiche battute in diverse cittk di 
Sicilia , e del Regno dà vari Principi Longobardi | Nor- 
manni e Svevi , che formano il corpo delP opera , e 35^ 
greche o latiae incise nelle vignette e ne^ finaletti , e co<* 
niate da^ Principi di Salerno Siconolfo , Guaiferio , Gisul^ 
fo i.° , Pandolfo, Gisulfo a.**, Landolfo, Guaimario 4*^9 
il^oherio Guiscardo , Ruggieri Borsa , Mansone Console e 
Duca di Amalfi , Sergio IL Duca , e Atanasio Duca e Ve* 
scovo di Napoli, da altri principi incerti della stessa Da- 
cea , da Ruggieri figlio di Riccardo Siniscalco di Puglia ^ 
da^ Riccardo Console e Duca di Gaeta , de^ Duchi di Pu- 
glia , e di Calabria Roberto Guiscardo , Ruggieri Borsa , 
da Guglielmo, da Ruggiero ^•'* Gran Conte di Sicilia pò* 
scia I .* Rè della Monarchia , Anfuso Principe di Capua y 
^a Guglielmo i.** , da Ruggiero figlio di Guglielmo , da 
Guglielmo a.** , da Be Tancredi , da Guglielmo 3.^ , da* 
gP Imperatori Errico 6.°, e Federico 2.*, dall'Imperatrice 
Costanza, da^Re Corrado i.*, Corrado 1*^ detto Corradi* 
no, Manfredi, e Carlo 1.® di Augiò. 

Quindi vi sono le brevi , ma sugose note , nelle quali 
U lodato Principe con profusa erudizione, e severo giudi- 
zio varie attribuzioni delie medaglie descritte giustifica : ad 
esse sieguono gP indici delle tavole , delie vignette , e de'fi- 
ualetti , e dietro due facciale di correzioni , si chiude il 
volume con 3i tavole incise in rame. Una è cousagrala al- 
r alfabeto Cufico tratto delle stesse 827 monete , espresse 
nelle rimanenti 3o tavole. Tanto queste , quanto quelle delle 
vignette , e finaletti sono state incise con scrupolosa esat- 
tezza , e non ovvia diligenza dal valente professore si- 
gnor Andrea Russo. 

Il metodo tenuto dal sig. Principe nella descrizione delU 
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medaglie • stato trovato da takmo uiifoco ooofiytfo, ed 
incommodo. Ed in verità spesso per ginngere alfa cogui- 
aioiie di ciò t cdie esprìme una moneta ( poiché la lingua 
«Babà non si conosce da molti ) conviene rivoltare tre, e 
quattro fiate i fogli del libro , comineiaodo dalie tavole , 
passando agli indici ^ alle spieghe , e finalmente ricorrere ai 
diversi numeri, acquali vi richiamano le. indicazioni. Gh 
per altro, ch^è veramente noioso , è stato effetto delle cir- 
costanze , con cui r opera fu menaf a termine nel corso 
certo non breve di circa anni quattordici , e per non aver 
avuto pronte le medaglie tutte , che si andavano inciden« 
fio come di mano iu mano si acquistavano , o da* proprie- 
tari collettori si comunicavano. È scnsahìle adunque tal 
confusione \ sebbene ogni equo leltore avrebbe forse pre- 
ferito meglio tdi veder ripetute V esposizioni , anziché an- 
darle cercando da un numero air altro. 

Taluno si è maravigliato di non trovarsi neUe vignette 
le conosciutissime medaglie del Gran Conte Ruggiero, detto 
Bosso , che nel dritto è rappresentato a cavallo portante 
il vessillo di S. Chiesa colla leggenda Rogerùis Comesi e 
nel rovescio evvi la Vergine assisa col Bambino in braccia 
e la leggenda Maler Dei. 

Altri non hanno approvato che V egregio illustratore le 
medaglie colla Croce gemmata da un iato e ne* quattro an« 
goli le lettere RO— G£— CO— IME , e dail* altro la leg- 
genda in giro CALABRIE SICILIE, cerchio con in mezzo 
nn gran T , or con uno . or con due , ed or con tre glo* 
betti avesse assegnato a Ruggiero a.^ Conte di Sicilia , po- 
scia I.** Rè della monarchia , mentre e per la &bbrica^ 
e per la leggenda , e per altri accidenti , e gravi mettivi 
debbono riteneriì come uscite dalla zecca di Miieto e co« 
stantemente si sono attribuite a Ruggieri Bosso fratello del 
Guiscardo , che fu invero il i.** Gran Conte di Calabria e 
Sicilia , come nelle medaglie ed in altri coevi monuménti 
vien titolato. 

Ad ogni modo noi troviamo V opera importante ed ac- 
curata ^ e ci congratuliamo coir illustratore insieme e col* 
r editore di non averci lasciato più desiderare neTAlder, 
ne il Castiglioni per lo studio delle nostre monete cufiche; 
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atizi «ÌMnb nifomuiti cht eui s^ impegnano di pulUicai^ in 
un ttovtlk» sapplimentn» quante aUre mài nouete cufiche 
potranno ritroyiare , o i musei particolarf de\ nostri regni* 
coli Tortan laro somniinistrare ; onde noi ci animiamo ad 
inTitare tutti i possessori di simili medàglie di Toler con 
pari lilMralitk soUecitameme concorrere ad un tanto lode- 
vole divisamento. 

IX. 

« 

Memetne {storiche di Fratta mmggiore compilate dal Ca^ 
/ionico Antonio Gtordana Bibliotecario emerito detta Real 
BièiioUca Borlonica^ ispettore degli scatti di antichità 
nella Provincia di Napoli y socio del collegio d'Arcadia 
in Rommy deW Accademia Fhrimontana degF InpogHa- 
ti y della Colonia A ternùia de' Velati^ e di altre d*Ita^ 
lia et. (i}* 

Sono per rendersi di pubblica ragione le Memorie isto-> 
jricbe di Fratta maggiore compilate dal canonico Antonio 
Giordana lùbliotecario emaito della Real Biblioteca Borbo- 
nica, Ispettore degli scavi di antichitsi nella Provincia di 
Napdli y sodo del collegio d* Arcadia in Roma , dell' Ac- 
cademia Florìmonlana deg^ Invogliati , delia Colonia Ater« 
nina de' Velati e di altre d' Italia ec« — Questo lavoro ài 
egregk) scrittore coaosdiajbd vantaggiosamente nella repub- 
blica delle lettere per la pubblicazione di varie opere , è 
commendevole, e per le profonde conoscenze dell istoria, 
delle: quali ne fa tesoro 9 e per la sana critica , e p^r Por- 
dine onde 8on discusse e presentate. Noi , senza ripetete ^ 
che mal potremmo, quanto il chiarissimo signor cavaliere 
AveUiao segretario generale della Società Borbonica gik scrisse 
ai 10 del corrente anno i832all'' illustre autore approvando 
altamente V opera £ cui parliamo , nò il preciso santo da- 
tone dal chiarissimo signor de Rìtis nell'appendice al N.** 
4& del Giornale letterario di Napoli intitolato il Caffi del 

(t) Pob)ilìcatft nell'Osservatore Palorìtano de' 5 dicembre i83»3 
N*^ 99 9 eA ia piedi delle cennate Memorie istoriclie i834* 
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Molo ci facciamo a presentar la ^vMa de^ cantati di tali - 
predose lacubraKÌ<mi. Cosi il tòvió Ietterò petm da ^ms*' 
désìtpa giudicare la vastità deli* opera, è le copiose r&rì^^ 
che ili essa conceogoosi. .*>•:• 

' * ' » ' > 

TiTÒLÀ DE* CAPITOLI. 

Il Ititroduzione. Gap. i. Stato antichissimo della Campa- • 
nìa. Sua divisione in Osca, e Tirrenica, Ateìia , Cuma,-: 
e Mìseno* 2. Riunione di tutta la Campania al dominÌQ dei' 
Romani. Coudizioni di Atella, Cuma, e Miseno in questo- 
periodo. 3. Vicende della Campania nerbassi tempi. Divozione^ 
speciale di ogni cittk per alcuni particolari Santi. Sede Ve-* 
scorile in Atelhi, Misèno, e Curna^ S. Sosio ciUadino M1- 
setiate. S. Giuliana protettrice di Cuma. 4* Vicende della. 
Campania dal VI alX secolo. Stato della Duchea Napoli- 
tana in queirepoca'. Memorie di Cuma, Miseno, ed Atei* - 
la. Incursioni Saraceniche. Abbandono nel littorale. Distru- 
zione di Miseno. Origibe di Fratta. 5. Vicende Campane 1 
dal X secolo sino alla fondazione della Monarchia.' Deaeri- - 
zione de^Paghi compresi nella Duchea Nàpolitana. Distra*-- 
ziooe ulteriore di Atella: primo aumento della popolazione 
di Fratta. I Saraceni cacciati daHa Campania. Cuma dt«' 
strutta da* Napolhani-: secondo , ed ultimo aumento della 

Sopolazione di Fratta. 6. Fratta dal XI al XVI secolo, 
fumerò de^suoi abitatori. Vien nominato Casale ^ e quindi 
distinto colPaggiunta Maggiore. Diplomi che lo riguarda- 
no. Fu sede del Tribunale della Vicarìa nel secolo XV. 
7* Fratta maggiore dal XVI al XVUI secolo. Sue TÌcen- 
de. Vendita della sua giurisdizioue a tempo di Filippo IV. 
Ricompra fatta dalsuoi uaturalj: ma lasciata indenne a prò 
del Principe succedere al trono del regno delle due Sici- 
lie. Fatti posteriori. Intervento in Fratta maggiore nel i83o 
deir augusto Re Ferdinando II. 8. Descrizione deir attuale 
stato di Fratta maggiore. Sirade, chiese, università. 9. Uo- 
mini illustri di Fratta maggiore, io. Documenti «• 

Volesse il Gelo che molti de^ nostri letterati , spinti dal- 
r istesso santo amor patrio , che guidò la penna del cano- 
nico Giordano nel distendere le Memorie di Fratta maggio- 
ri 
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re , eon#agràs$ero la di loro applicazione alla rioerca dei 
falli storici delle cjtik ov^ebber culla , essendo per Yero dire 
aisai vergognoso r ignorare le vicissitudini del proprip pae- 
se: diihi quidem niUli saiis eruditi pidentur quibus nostra 
ignota sunt^ diceva il sommo Arpinaie. Le istorie munici- 
pali riunite di grandissima utililìi riuscirebbero alla compi» 
faaione deir istoria generale del Regno, specialmente qnan- 
do:| come questa del canonico Giordano , fussero accompa* 
gpate da ,pe«u giusii&cativi t tratti da classici autori, da an- 
tichi autentici monumenti e da pubblici archivi. Iscrizioni^ 
medaglie j diplomi sono accuratamente messi in contribuì 
siane dair eruoitissimo Giordano per arricchire la sua ope- 
ra. Noi nptiamio con estjremo piacimento che in essa ven- 
gon pubblicati /cinque inediti diplomi : uno di Carlo I d'An- 
giò del X268, altro dell' ìstesso Carlo I d^Angiò del 1275^ 
altro di Carlo illustre figlio di Roberto di Angiò del i3io, 
altro dello stesso Re Roberto del i334 9 ^ » quinto del 
Ite Ladislao del.iSgi. Ma non la sola di lui patria h sUta 
presa di mira dall'eruditissimo Canonico in queste Memo- 
rie. La Campania vi è interessata per quanto a' suoi anti- 
chissimi annali: la Duchea Napolitana per la sua estensio- 
oe , e per le sue peripezie ; e più specialmente poi vi si 
tralU di Atella, Cuma, e Miseno, cittk, dietro la distru- 
zione delle quali , è surta ed accresciuu FraUa maggiore*. 
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Tragedie di GugUelmo Shakspeare iradoite daW inglese 
con iUustrazioni ^ e note per Vincenzo degli Ubertt j 
Maggiore del Genio , socio corrispondente della Real Ac* 
cadmia delle scienze di Napoli ^ delt Istituto Archeolo* 
gico di Bonus , delC Accademia Florimontana di Mon» 
teUone , della Società economica del Principato ulteriore 
ec. ec. — Napoli pe^tipi della Minerva i834 > un vol^ 
in 12* di face, aoa (ih 

Questo Tolumetto contiene V Hamlet Principe di Dani- 
marca , ed è dedicato a tre amici , ed alla moglie del tra- 
-duttore , i quali avevangli amorosamente prodigato la loro 
assistenza nella lunga , e grave malattia da lui in Sicilia sof-. 
ferta. In tal dedica traluce V ingennith , la gratitudiue, e la 
bontk di cuore dello scrittore. In un discorso al lettore , 
il Maggiore degli liberti espone alcuni particolari intorni 
alle sue traduaioni , e promette di regalarci V Otello , Gin* 
lietta e Romeo, Macnet , Lear, Coridabo, Gialio Ceiare, 
e Ricciardo III del tragico inglese , ed alcune Comedie da 
esso traduttore composte. Segue T Hamlet voltato in prosa 
italiana corredato iu brevi ma acc^uce notarelle critiche ^ 
e dilucidative il testo , e si chiude il libro con un esame 
critico della tragedia tradotta. 11 signor degli liberti dimo* 
stra il profondo studio, che sulF autore ha fatto, e defioi* 
sce r Hamlet la tragedia del pensiero , dell^ orrore , e del 
disordine. 

Noi mentre ci congratuliamo col signor degli liberti, il 
di cui attivissimo spirito non lascia di essere operativo, an- 
che a traverso delle fisiche infermilìi tollerate , e ci augu- 
riamo che sollecitamente attendesse le promesse colla pub» 
blicazione delie altre sue traduaioni , estenderemo i nostri 
desideri , perchè il chiarissimo scrittore ci desse la conti*» 
nnazione de^sooi Sa^ Militari (2) , ì quali furono tanta 
applauditi da^ nazionali , e dagli esteri. 

(1) Pubblicata nd Manrolico , booto periodo , anno I.* a.** t4 
pag. ai3. 

(a) Saggi militari precipuamente spettaati alle fbrti6cazioQÌ« Pa-^ 
krmo iS£» in 8.* dirctli alb icritlore di questa ri?iata. 
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Al sig» Gabriele Làmannis direttore della Polveriera 
atta Torre deW Annunciata. 

Di MontelioDe li a8 febbraio 1S17. 

Mio dolce amico 
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tua gratissiflcui lederà ilei 7 spirarne mi coBsola som- 
mamente nel farmi coBoiGere in le sempre uno de' miei pia 
cari. Ma qual metamorfosi ha subito il tao carattere? Tu 
or godi delle lettere di Ovidio I Allegro , e faceto oome 
Montagne sei divenuto^ maliocodico oome JoungI Ak! non 
fia mai. La tua stessa lettera me T accusa con la variata 
erudizione , di cui è sparsa , e con lo. stile veramenie co- 
- mi$ , et urhawusm 

Bello YeraiMfiite bello lo epigramma del Valletta^ e é^ 
cominua a darmene de' simili. Le due disaertasioni sul Niente 
sono di Pasquale Carcani Segretario deirAccademia ErcO'* 
lanese , di cui oi resta qnaldie ooaa jiella raccolta de' com- 
poDÌmeoti fatti pel .£imoi0 carnefice Janmaeeone , o come 
altrimenti si dimandava , oppure sono di Gaetano Carcani 
vivente? L'idea negativa, che si pretende avere del Niente^ 
vale la pena di essere descritta? Gli Scolastici se ne usciva- 
no y rispondendo , alla meglio col loro ; nec auid^ nec qt^a^ 
le^ nec quantum^ nec ijuicquid eorum^ quoa delerminatur 
ens. Di quante bizzarrie non siamo capaci! (i) 

Cr^do yeramente che lo scrittore Lippi , di cui mi parli, 

(1) Mi erano ignoti allora i due discorsi del Niente del dotto Pa- 
squale Carcani, che in seguito ho letto cod compiacimento pabbli* 
cati da Gaetano Carcani in piede della PnsefmUs Caroani vita. 
lieap. 1794^ 
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sia diioendeote ileiraalore àA Malmaniile ^ ma questi era 
poeta 9 e • . • » picioribui tUque poetk 

QuidUbet audendi semperfuU aequa poie$iasj 

t quegli è storico, ed osservatore \ ed i latti nou sMnyeo- 
tano , ma si vedono , o s* inteodooo* Dica dunque a suo 
piacere il sìg. Lippi sulle acque ^ che coprirono il nastri» 
Pompri t ed io crederò seinpjre quanto lasciò scritto Plinio 
il giovine in quella bellissima lettera, che diresse a Corne- 
lio Tacito , in cui descrive la morte del suo gran zio , H 
Sici dotto de' romani. Che la terra fosse stata inondata dal 
iluvio , lo abbiamo dalle sacre carte , per cui la biszarria 
deir opinione del siguor Boulanger nel suo libro : PAnti-' 
quiié depóUée par ses usages , ove trova negli us» ancor 
i pili semplici la trista consmemoraaione del fatale inonda- 
mento y non è tanto maravigliosa. Mi sovviene di aver letto 
esservi state altre due grandissime inondazioni y quella di 
Ogige cioè , e quella di Deucalione , le quali, valenti cri* 
liei vogliono che debbansi riferire a quella di I^oè, come 
Daniel Veiio vuol ridurre tutti gli dei del gentilesimo a Mo- 
sé ^ ma ninno mai si sognò un parziale diluvio nelle nostre 
legioni* Del resto gii spiriti brillanti eseguono spesso quello^ 
ohe dissero presso Esiodo le muse di l<Hro medesime : 

Sappiam di imUi falsi al ver sùtèilij 
Sappiam quando vogUam narrare il vera- ^ 

• 

Al signor Antonio Steinbiichel^ direttore deW L K. ga-- 
binetto delle medaglie ed antichità di Fienna. Napoli 

Di Montelione il i loglio iSt^. 

Riveritissimo signore y ed amico 
Troverà in seno di questa soccarlali gli estratti del mio 
codice manoscritto del siguor Jacopo Questemberdi, che Y.S» 
mi comandò trascriverle per suo uso. £ siccome eUa m'im^ 
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pone di darle le Dotkìe dal Cardinale della Rovere , cui vieti 
dedicato il libro \ così leggerk un mio brevissimo ccnna del 
suddetto Cardinale. Condoni V ardir mio nel presentarle sì 
lieve munuscolo , il quale , quantunque scritto alla rinfusa, 
pure essendo stato formato per testimoniarle V osservansa 
mia j dalla dì lei gentilesca , spero y aarà compatito. 

fio dato a copiare i primi scbiszi delle Iscriaioni Vi- 
boaesi y e le due memorie lette da me nelF Accademia , 
una eìoè sulle stamperie di questa città, e Talira solle vi« 
eende deir Accademia Florimoutana. Immagino cbe queste 
ineaie possono riuscire a V. S. di piacere sulla considera* 
stono d^Mdea svantaggiosa , ohe i Siciliani le avevan dato 
de' paesi della Magna Grecia. Sarò sempre fortunatissimo 
se riceverò suoi caratteri con molti comandi , e speciaK- 
mente, se col rimettermi preciso elenco delle medaglie di 
queste regioni , che potrebbero esserle di piacere , e delle 
sue doppie , mi dark V agio permutaudo scambievolmente 
le duplicale di essere utile ad entrambi. Io non tralascerò 
di avvisarle tutte le raritk, cbe si vanno di mano in mano 
qui discoproido nel ramo di antichitk , come sieno iscri- 
sioni , sepolcreti , medaglie , vasi , ed altro. 

La prego poi nel caso vorrk compiacersi onorarmi di sua 
eorrispondenaa fame inteso S. E. il* sig. Ambasciatore , o 
chi meglio crederà , avvisandomelo « perchè si compiaccia 
ricevere le mie lettere , e rimetterle a Id in Vienna y e 
mandare quelle, che da colà ella potrà scrivermi in casa del 
sig. D. Domenico Sonni, ispettore generale della pubblica 
Istruzione del regno di Napoli , o pure al sig. D. Dome- 
nico Troyse uffiziale di carico nella segreteria di stato del 
Ministero degli Affari Interni , i quali avranno la cura di 
farmele capitare qui in Montelioue. E qualora ciò non vo- 
glia fare , potrk spedire le sue lettere a me direttamente 
coll'indrizzo al siff. - Sig. D, Vito Capialbi - Napoli per 
Montelione di Calabria - Intanto con ogni sorte di nverenza 
a lei mi raccomando. 
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' DB DOmilICO CAàDIlf ALI DI RVVERE PEMREVISSIVUS 

COMHSNVARIUS. "^ 

Ad cU Ptnsm AnUmium Steinbuchelum S» M. €• 

Gazophilacii Custùdem. 

, Ravereorum prosapia nobilissiina, et antiqnìssima fiiil Tao- 
vini , ec Sarooae florens. Hermiiadus Ruvereus patritias Taa- 
TÌDensìs Ragamberti Dacis Taariaensis, et Loogobardorum 
Regia tempore memoratar* Is quercum prò intignibos gesta- 
Jbat, quam «emper Ruvevei postea tenuere. Plora fenda pos- 
«edit fiimiiia haec Urbiauin Soram Senogalliam , ducatus 
titolo: olim GolJegii, et Ciriaci, postea Ginzani , Rìvftlbae 
et Vicinovi domÌDium. duos uri>is Praefectos habait, Leo^- 
nardam et Joannem t plures Episcopos : daos PonttBoes 
'Piain IV , et Juliam II : Gardinales octo , inter qaos Do- 
•mioicas , de qao loquìmar. 

Domioicos enìm ex dominis Vicitiori Joannis de Rnrere 
•et Annae de Paleis filias, cam esset Ganonicos LausanneD- 
sìs, Prior Sancti Andreae , et Praepositus Sancii Dalmatii 
« Sisto IV anno MCGGGLXXVII: Presbyter Gardinalts titu- 
lo Saocti Vitalis, in defuncti Ghrisu^hori fratris loco crea- 
tor: Postea, mortuo Gardinali Venerìo, ad titulum S. Gle- 
mentis anno MGGGGLXXXVIII^ traoslatas fuit. Hioc ad 
Dpiscopatuin Tanrioensem evectus, anno MGGGGLXXXIII. 
IV idus deoembris Taurini piissime escipitur ^ cui obyiam 
fuere Garolos Bux , et Ludovicus a Sabaudia Ducis pa- 
trnus , Auxitanensis Arefaiepiscopus, 

Alexander VI Pont. Max. illum legati a latere suprema 
digniute omavit anno MGGGGLXXXXVI, Domiaicaa dioe- 
cesim pie, sancteque admìnistravit, et anno MGGCGXG co- 
strnctionem divi Joannis Baptistae templi iacto primo la- 
pide caepit y adque finem augustiori ornata perduxit anno 
MGGGGiIG. Fato functas est Romae , ut rult Giacoains , 
anno MDI IX kalendas maii, et sepaltus est in monumento 
Ghristophori fratris Presbiteri Gardinalis titulo S. Vitalis. 
Al Augustìnus ab Ecclesia, Saluxiensis Episcopus, refert Do- 
minimum in patria obiisse anno ut supra, ibique in Gathe- 
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4rali sefoltum (i). Credendum ergo erit codicem nostrum 
;5crìptum fiiifli9e eo tempore 9 qao Pomloicus Cardinalatos 
Sancti Glementis titulo manere fangebatur , idest ab anno 
HGCCCLXXVIII ad MDI asmie. Vale , et literas lougio- 
res expecta. Hipponii V kalendas Sex: a. MDCCCXIX. 

III. 

Al sig* Coloneilo Gabriele Pepe ComandanU la Propincia 

^ Reggio. 

» 

Di Montane li. g aprile i8ao. 

Garbatissimo amico 

Una fiera lombagine con qualche altro doloretto, folito 
a svegliarsi nella stagione, in cui siamo 9 bau fatto sì che al 
vostro gentile , elegante , e dotto foglio, segnato da Stilo 
a 9 marzo, non avessi potuto rispondere prima - Rispondo 
adesso , e il fò come queir uomo , che guarda e passjsi* 

Le idee da voi concepite son nuove e vere» Nuove, in 
quanto non so autore alcuno, che le avesse sotto quel punto 
di vista riunite : vere , in quanto corrispondono ai fatti , ed 
air istoria. Ma volere che io facessi un tal lavoro, di cai 
Vi siete benignato tracciarmi T oggetto , ed i fili , è cosa , 
che r amicisia ve V ha suggerito, e la giustizia non lo per- 
mette • Il precetto del Venusino 

Sumite ìHoteriam vestris qui scribitis aequam 
Viribus • • 



• 



ni fa timore* 

Veggo bene che molti ajuti si potrebbero trarre dal Da- 
puis Origine de tous le$ CuheSy dal Boulanger VArUiquité 

(1) Vide. Philiberti Pingorii Augustae Taurinorum Chronica , et 
Autiqiiitates in Thes. Antiquitatum, et historiarum Italiae Petri Bur* 
manni , f .' 9 pan. 6. Ughelli Italia Sacra t. 4* Onofrio Panvino 
deUe vite de* Pontefici > io Sisto iV - Maratori Benim Ital. Scrip. 
t. 93 • Ciacootift vitiC| et gesta K. Ponlificum • Ab Ecclesia in Ili* 
istoria Pedemontana. 
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éUpoUé iHtr set usa^es^ dall' Attellis, dal Vico, dal Pag»- 
no , dalle immortali opere del Muratori , e specialaaeatè 
dalle sue dissertazioni , dalle antichi tk Italiane, e dalle jin^ 
tù/uiiates meéUi aevi ^ non che. dalla vasta raccolta degli 
scrittori delle cose Italiche, dal nostro dottissimo Mazsoc- 
chi , dal Yolney , dal Marteue , dal Leihnitz e dalF im^ 
menso numero degli scrittori, che impresero a riferire ed 
illustrare le cose del mezzo tempo , ed escogitare a tentone 
quanto avvenne neiretk detta eroica^ ma mio G. A. dopo 
tutto ciò » rilevare le cagioni per le quali lo spirito umano 
» cangia religione , e lingua nel momento in cui sembra 
» che prenda riposo « scopo principale delle vostre savie 
idee, senza la conoscenza profonda delle lingue orientali , 
privo di una buona supellettile di libri, e del consorzio di 
gente di lettere come uscir d^ imbroglio? Oh ! mi accade- 
lebbe sicuramente come queir artista dozzinale, di cui, dice 
Orazio, che sapeva ben esprimere le unghie, ed i capegli^ 
ma che riusciva infelice poi in formare una statua» Del re- 
sto , se al ciel piace , dopo terminata una fatiguccia , che 
sta rassettando sulle antichità della mia patria, tenterò (per 
qiaanto posso) distendere, battendo la strada da voi ixidi. 
catami , pian piano alquante dissertazioni , e manderovvi 
la prima perchè la corregiate, o la riproviate. Ciò non per 
adesso* 

Che debbo poi dirvi delle cortesie . mi scrivete nella vo- 
stra lettera ? Caro il mio D. Gabriele , son tante , e poi 
tante che sarei tentato di dirle adulazioni , se non venissero 
dal vostro cuore virtuoso, e sincerò. Sono perciò espressioni 
di amicizia , la quale in voi a mio riguardo è molta , e 
vi fa scorgere quel che in me non si trova , che anzi ap« 
plaude una meschina mediocrità, la quale solo merita com- 
patimento. 

Il vostro novello destino vi conduce alla patria di Ar- 
chimede. O qual differenza fra T antica Siracusa , e P at- 
tuale ! La mano del tempo si fa conoscere impressa in tutte 
le cose mondiali* Qual era dessa allorché Gelone venne fra i 
Brezj, vi edificò Famenissimo Corno d^Amaltea nel sacro bo* 
schetto, che ancor si mira vicino la casa Francia in que- 
sta mia patria! Il suo tiranno Agatoc^ fu quegli, cbecostrussé 
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3 fiiBiìceriito porto di Biroiui nelle noftre tttreinine, eome 
ci Itscio scritto Strabone - A proposito: ho acqniitato giorni 
tono una bella medaglia in argento di mexsaoa grandesxa, 
la qn*Ie credo di Siracusa , e siccome rappresenta Pirro 
Re £pirota, che venne in ajuto de^ Siracusani contro i Car- 
taginesi, cosi voglio descrivervela per vostro piacere. Ewi 
duuqne da una faccia la testa di Cerere coronata di spighe, 
e dietro al capo un fulmine; e dalf altra parte una Pallade 
air impiedi atolata , galeata , ed armata di scudo , che ri« 
bra colla destra una lancia: al lato destro un cornucopia, t 
nella leggenda le lettere nTPPOT-BASlA£iIS. U con- 
torno della testa di Cerere h bellissimo, e veramente greco* 
I tipi della medaglia ricordano la fortecia, e la riccheasa 
de* Siciliani, e le loro vittorie ottenute sotto la guida di Pinp« 

Vi ringraaio in6nitamente della buona opinione, che avàe 
del distretto di Gerace , la Oenotria contrada ; io , il quale 
appartengo ad una famiglia, che ha la sua sede in Stilo, nen 
posso, .né dovrei dire altrimenti; ma in veritli la parte me- 
dilerranea della Calabria Ulteriore antica, mi par qualche 
cosa di meglio della parte Ionica. 

Io ho ciarlato lauto, e scrivendovi non ho inteso il ma- 
lora della mia lombagine. Quanto è vero il detto del Ve- 
misino , che e* est nwu herot : 

NS ego contulerim jucundo sanus amico. 

Amatenii dunque , mio caro Coloimello , e nelle vostre 
belliche applicauoni ricordatevi di me* Avendo saputo il 
vostro novello destino , ho improvisato il distico qui sotto 
notato 9 che vi prego di accettare come un testimonio sin- 
cero de^ sentimenti, che nutro per tutte le persone di onò* 
ce , come voi siete* 

19 CLÀRVM AmICUM ^ABaiELBH PEPE 

Te , Gabriel , socitun sapientum turba poetam 
Gaudet , teque cupit miks habere ducem. 
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IV. ■ ■ - ■• -•" 

^/5ijr. ^*tftó Filippo Jacopa Pignatari in Motaélione^ - 



Di casa li ^ mano i8àav' ' 

Getitili^iliùo sig. Lettore * 

Ieri parìando , cornee nsò^ della letteratarà di fi^^slrà c^^ 
Inune patria mi avete favorito dire ciie tm tal iSirgiorafonl 
abitante di questa <;fttk ( Xke' libri battesimali siffatto cogtìo-* 
ine si trova spesso ) aveva composto taltini giTaziosi sdneftti 
privi di alcune lettere. Io ignorava affatto tale notizia 5 mat 
conosceva Vjilfabeto in Bando di Paolo Basile, che setter 
il home di Belilo Valpà^ fa 1* onore della nostra accade- 
mia àe^ Incostanti^ òpera, cbe originalmente' òottservo, e 
VI accludo per leggere, ccmoscendo quanta le composiidofifi 
de^TìOStri compaesani vi ' dilettano. 

"Nòli mi era ignota altresì VR. 55an££ffa di Ciò, Baltistèr 
Soda di Gellara , anclie nostro calabrese ,- e patecchie al» 
tre cpmposìzioni sopra tal tornio lavorate. 

12 uso è vera:mente capriccioso , e se volete , per' diris 
col Muratori, ne ha del cerretanisrao, anzi che nò, senta 
produrre utile alcuno; ma non lasciai di essere ingegnoso^ 
ed antico. 

Infatti Laso Ermionese figlinol di Garbino, che visse nel* 
POlhnpiade 58 , attempi di Dario figlio d^ Isàspè , e fa 
precettore di Pindaro, scrisse alcuni poemi, da^ quali era di- 
minato affatto il S. Pindaro fece lo stesso per testimfoniàtizà 
di Ateneo. Nestore Larandense, padre del Poeta Pisandro, 
fitìrì sotto rimperatorè Sevei^ , e scrisse P Iliade cen al- 
Gime lettere mancanti, in modo che nel ì librò non si ri- 
trovava r Alpha , nel ^.^ il Beta , nel 3.° il Gamma , e 
cosi di seguito ; come simihnente Trifiiodorò Egiziano , ad 
esempio di Nestore , compose in simil guisa Y Odissea , se- 
condo ci bau lasciato scritto SVida , ed Esichio. 

A tempi posteriori appartiene poi il libro di Fabio Clau- 
diano Gordiano Fulgenzio scritto in prosa latina, in cui il 
i.^ capitolo è mancante dell^A, il 2.° del B, il 3*^ ddL 
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Cf e eoA di seguito , s^ intitola opera iBararigliosà ^éfàtl 
troDcie per altro inettissifiia ) sensa lettere, je fu pftbUicato 
da Giacomo Omeo in Potiers V anno 1694. 

Vincencb Cardone diAtessa in Abrozco) deirordine deTP« 
Predicatori , eccome per .dilettò naturale non* poterà pto-^ 
nuBCitre VR^ ipemh di comporre un Tolome, in cui tratte' 
della forca) « potenaa, che ha T amore per le spirituali^ 
e per le mondane cose in versi y e con destrezza* elimitsò* 
totalmente ìk lettera R della sua composizione, che pubUi- 
cò in Napoli col titolo: L^R sbandUti di Giàp. Nicola Ci-' 
minello Cardone. Presso GiOé Gmcomo Carlina' 161 4^ e 
poscia venne ristampato in Todi nel 1627 , e ii» Napoli 
stesso nel 1698. Il Grescimbeni ignorò il vero nome del Ci« 
minelli, dove ricorda quelle poesie sulla potenza di^ amore. 

U Cardane poscia aveva posto in ordine questo suo la. 
voro, cbe aumentò di tanti ragionamenti^ quanti sono le let*^ 
fere, ad ognuno de** quali maticava una leitera, Svoleva ti- 
tolarlo t Alfabeto distrutto. Ma mentre s' incamminava per 
Torino , avendo fatto idea di dedicarlo al Gran Duca di 
Savoja ^ per Io viaggio si . morì* , , ' 

Pietiro Soda da Cellara in Calabria CiCra eel t65o AU 
Tolgo, per le stampe del Mojo ia Cosenza, un libretto di di- 
scorsi , e dialoghi in diverse materie^ ne^ quali non si servi 
deir^ , e li titolò V R. sbandita) e forse il nostro Paolo 
Basile di questo libro intende parlare quando nella noia al 
componimento senza il, che scrisse nel suo alffibeto in bando 
disse, o Eccoci pervenuti a bandir la misera R tanto tempo 
avanti esiliata da cohii , che die motivo^ all'opera prediente 
di bandir lutto Talfiibeto «* 

Non oblio il lavoro del sig. Lnigi Casolin?, il tquale «om* 
pose un saggio di elogi senza R, in cui ve ne sono parec- 
chi bellissimi, -•< 

Il famoso Gregorio Leti fra il nameito immenso ddle Sue 
«variate opere anche scrisse h'R, bandita^ che è un discorso 
senza A, presentato all'accademia degU Umoristi di Roma. 

Sappiamo altresì che molti autori viceversa hanno scritto 
la difesa di talune lettere* Luciano ci lasciò il dialogo,' Iq 
querda deUS = La querela delt^Et accorciata scherzo cU 
Marco Aurelio SePtrino* Nap. 'i644 ^^ 4^'^ì ^ ^^à gràzìosa^ 
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dli<serta di quél sovrano iiig«gnQ. Piena di rtghezza è auelU 
fiirsetta del Martelli: il pianto ddVH* Domenico di Àqoi-» 
no par ci regalò la difesa deW J7« 11 celebre Aiiibrogi#. 
leeone fru gì* inediti inoi msa. lasciò : Libettus de R et L 
Voi non ignorate eome dalle varietk, o mancarne di prcK 
BunoÌA di alcaue lettere, che costituiscono sillaba, fossero nati 
spesso serti inconvenienti. Il famoso massacro degli Efrai* 
vaiti , che, io vece di schibboleth pronunciarono gibboleth 9 
operato da*. Oalaódìti al passaggio del Giordano ( Indie. 12. 
€ )» La strage de^ Francesi -per la pronuncia di cheche in 
vece, di cece^ che si narra accaduta nella ricorrenza del ve- 
spro SicilianQ , ed il macello de* Fiorentini , che dicèvane 
tenca per tinca , sbiio di siffatta natura. 

Ma per venire al valore del nostro manoscritto , desso è 
di sommo pregio per averci conservato memoria deir Acca- 
demia Ae^^ Incostanti Jpponesi^ esistita gik nella eittk tM>- 
atra. Per vero dire nel utolo del mss. , che porta la data 
del l'jQo r autore dopo essersi nominato col nome anagram* 
matioo Beliso Falpa (Paolo Basile) soggiunge: tragtln- 
costanti Ipponesi t Agitato^ e neir introdusione , che pre* 
mette scrive. » Nteidiscòrù familiari della nostra comitiva, 
» o raduiHiosa< accademica si motivò se le lettere tutte fos- 
»,fero necessarie nel nostro alfabeto, o se mancanti, o su* 
» perflue: la questione mossa fu nel passato secolo, in cui 
» da parte fu difisBa la maocanta con T aggiunzione di nuove 
a lettere: da parte la ridondanza, nella qual parte citandosi 
» da diversi autori fu allegata per ultimo l'operetta dell^au- 
» tore deiri{ sbandita. ìk,. 

Non cerco far lunghe osservazioni sn i compera menti con* 
tenuti nei nostro mss. 5on dessi al n*° «di %o j cioè le io 
egloghe di Virgilio , T Adone idiiio attribuito a Teocrito , 
quattro odi di Anaoreonte sulF Amore, un peano alla pace di 
Baccbilide 9 oltre quattro odi di Anacreonte , la rosa idi- 
iio,. e. Feco epigramma di Ausonio, giacché P autor nostro 
ha messo da parte le lettere K U X, e Y per alcune ra« 
gioni , che nelle potè assegna. 

Ingegnoso, veramente egli è come nella prima egloga di 
Virgilio avesse potuto evitare V A ^ non ostante die vi en- 
trasse pel me^zo il nome di AmariUide* Ma il Basile con 
I un ritornello sentite come parafrasa quel nome : 
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E tu^ Tiiiro j /Il sotto queste omirà 
Godi così y che goder teco io veggio 
Intorno queste selve ^ che ripetere 
Odo quel nome per te molto celebre , 
£ che in se stesso un dolce segno rende 
DelP immenso splendor delT idol tuo. é . 

il che veramente k un pò troppo - Finalmente roglio tra- 
acrìrenri V ultimo oomponimeuto , ìa coi pose in banào il 
Z y tà h t Eco di Ausonio : 

Che fai itolto Pittor ? tuo ^ngegno or suda 
2>* una ignota deità ritrar t aspetto ? 
Dell aria , e della lingua io figlia % e nuda 
Voce priva di spirto ^ e d^ intelletto* 

Se la voce , che vola > ove t escluda 

Duro sasso , onde venne , il suon rigetto ; 
Ond* è cK altri s' inganni ^ e si deluda , 
Imitando ancor io col suon t affetto» 

Abito nò y com altri crede , in sasso ^ 
O in rupe / benché in esse io nata sona ^ 
Se il mio essere è un subito trapasso: 

Solo in esser sorC io , mentre ragiono ì . . 

I\i se non sei , com^ io ^ di mente or axsso | 
E vuoi /armi simile dipingi un suono (i)* 

Non altro per ora y e baciandovi con tutto lispctto 1» 
mano mi raffermo» 



(i) DQpo tcrìUa la presente iod tenuti « cognizione ilello 
l»eote due altri libretti di simile Datare; cioè \,* U nemico deltjit 
€ dtlC Uf scherzo comico » ove per ire atti non u£ è pronunziato 
^uesu due vocali. Firenze per V. Battelli • fieli i83a. Librici 
cìoalo di 4c f « pi^ fiicoiate. 9.* Lettere senwe Uosre di Pktro 
Sanàm^.MiUmo .MS in ii«% 

4 
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. ; ' . -V. 

Al Sig. Mario GaHoro in Vàllelongiu 

Di Moolciìoiie U 19 setUotkbre 1822. 
Mio «aro mmito 
Ecco quanto penso SiuUe iscrizioni , che vi restituisco. 

A. jj^ XX Opimmae^ prudentissimoBéfae mutieri Se^ 
hastianae GaUoro Procopio, x/ li monogramma dei n^me 
di Gesù Cristo, N. S., distintivo del sepolcro dc^ fedeli du 
quelli de*|;eiiiiliy non è pie in uso or che ttiUi siamo cri- 
stiani. 2.'' VOptumae^dà che nelF iscrizione ^ C. Cesare 
si scrisse 00UV9 ^ ^ naalo sempre da migliori così, e no» 
piti air antica* Vedete Quintiliano 1. i. cap. 7* 3/ La di- 
sposizione delle isemioDi lapidarie vuole . che prima si met- 
tesse il nome ^ e 4cpo ^-gU e|^ileti gloriosi della defunta. 
4*^ L'espressione nmlierij sebbene usata dagli antichi., i più 
accorti la evitano a causa della sua etimologia, muUer a niol- 
iitie } tralasciaaPilo le opinioni di Ulpìano , Caio , ed Ai- 
ciato. Andbe piìi spesso gii antichi dissero fenùnae. 

Cwus nomen heneficia notam (mmibuiS Jecere* La frase 
è un poco confusa^ e sente d'italiano latiniziato. Direi me- 
glio con Cicerone: <mmi beneficia nomen wnplissimum apud 
cmnes /ècere - Pró9mmi$^ iongimiuisque (ugentihus. Il prò- 
xumis sostantivamente preso è un grecismo intollerabile aba- 
tini, e4 appena dagli mitori ecdesiastici usalo ^ come vuol 
Cellario nel suo Autibarbaro, sebbene io il trovassi io più 
luoghi di Gcerone. Dovendo dire vicini , e forestieri , di* 
rei: civihus ^ et exteris ; o dinotar volendosi parenti, ed 
estranei : propinquis , et extraneis, = Hoc ex pìia migra^ 
pà. Perchè tante parole ? Direi : Oòit. 

KI. Kal. septeìnb. annoMDCCXXIL annorum LXVL 
Aggiungerei air anno delibera cristiana un C. per dir 1822, 
e per noci ripetere dopo di tsnno , annorum direi : aetalh 
suae vero. 

In quanto, alla seconda* 

D^ Ór M* SteòaMianme OaUoro Prùcùpio. , cui KirMes 
omnes muUeribus quae peroptumis 4x9pUmtur eonnam ie* 
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xere. Sono tutte parole latine , s^bene la frase è poetica 
troppo , e non lapidaria ; ma non ci vorrei quel mulierì'- 
hu8^ e quel peroptumis exoptantur^ che & un mal snono. 
Bramerei adunque che si classe altro ordine alle parole , e 
si cambiasse il mulieribus peroptumis così; Cui omnes vir^ 
tutes feminis cìarissimis , santissimisque exoptatae coronam 
iexere z=2 Dum beneficentiae omnes ^ chariiaiis aegeni^ Dù» 
leciion^s qffines exemplum perdidere - CarittiSy come carus^ 
senza T aspirazione, perche earus han |utte le lapidi, op- 
pure Karus : laddove CharUes le Grazie, perchè dal gre- 
co v,«rpiT£f , col chi conservano V aspirazione ; né state a 
sentire la distinzione *de^ pedanti cara dicitur res rara, et 
ideo pretiosior* Però vorrei che il caritatis coW omnes si 
accoppiasse, come una virttt pili universale, e che il libe- 
ralitatis , o il beneficeniiae si unisse coli* egeni , senea il 
dittongo, meglio esprimente quelli, quibus necessaria desunta 
e importa molto pih del pauperes^ e àAVinopés « Invece 
poi di dilectionis bramerei meglio che diciate bene^oUn^ 
tiae , perchè il dilectio non mi soviriene di averlo visto 'Ohe 
negli autori ecclesiastici. Cicerone disse sempre caritas^ b«* 
nevokntia , amor. =3 Maxumam moestiiiam suam pubbU^ 
cis lacrymis addens nepotolus M. Gallona dedibat^ii -> Per 
Ja niaxumam moestitiatn sentite Quintiliano )i M4»esiitia in 
omnibus adversis est periculis , et damnis , lucfuS' vero ex 
morte a : pubblicis con un b : nepotolus è termine antiquato 
da Plauto solo per quanto io sappia usato. I pili purgati 
tion nepos direbbero , ma fratrìs filius , quantunqoe non 
manchino lapidi , che autorizzino il nepos ne( senso di figlio 
del figlio , e non del fratello \ mai per^ il nepoudus* Il 
dedicagli è proprio delle inaugurazioni delle lapidi inalzate 
ftgli Dei, o agi* Imperatori, o alle persóne, che avessero ot»* 
tenuto r apoteosi, o di sommo riguardo. Nelle funobti) oo^ 
me la vostra , si usa il faciundum éurofnt ^ il pomtit ) « 
altro simile* Dird perciò se non vi spiaccia: 
suoi ad publicas addens lacrìnuu 
Marius GaUorò F. FUius 
moerens dtdens 
posuit 
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VI. 

jél sig* Nieolantonio Gangtmi -^ Nmp^i. 

Di Monteliooe i i5 dìceiobrc iSaa.. 

Gentilissimo sig. B. Nicolantouio 

Rispondo con ^jttrasso al suo pregevol foglio de^aS ot- 
tobre) perchè mi trovava, e son rimasto in campagna fi- 
ngerà per la stima dell^ olive. Rientrato in casa i primi 
ad adempiere sen gli ordini suoi. 

Devo sul principio ascrivere a mia mala fortuna il non 
aver fatto la susI personale conoscenza nella breve dimora 
da me passata in codesta capitale, avendo saputo dal signor 
Canonico Jorio la dottrina , e perizia di lei per quanto ri* 
guarda la numismatica, specialmente del nostro regno, scien- 
sa, di cui vivo passiona tissimo , e se il ciel.Jjenigno avesse 
concesso di venir lei in questo collegio, in sua compagnia 
moltissimo avrei potuto apprendere, ed istruirmi negli studi 
da me prediletti \ ma cosi volle Iddio I Veniamo ora alle 
domande fattemi. 

Ho dovuto stentare per ottenere da^ nipoti di monsignor 
Vita il di lui ritratto , del quale le seccarlo la desiderata 
copia. Per le notizie, che lo riguardano non saprei meglio- 
yagguagliada che trascrivendole , come fo , il breve artico- 
lo compreso nelle memorie degli scrittori Monteìionesì, che 
rado da mano in mano compilando. Eccolo : 

Leoluca Vita nacque a 27 dicembre 1688 da Francesco 
Paolo, e Caitcrina Nicastro. Intese la granmiatica, e Fama* 
aitk dai PP. Gesuiti , e studiò le scienze sotto Paolo Ba» 
alle, buon professore di filosofia, e teologia, e poeta non 
inelegante , che per quel tempo nella cittk nostra fioriva. 
Giovinetto vestì r abito chiericale, ed asceso al sacerdozio 
fii da^ suoi spedito in Roma , onde potesse con più com- 
moditk perfezionarsi negli studi. Cola prese la laurea dot- 
torale, ed avvocò con onore per più di cinque lustri nella Ciib- 
lia Romana fin^a che non venne prescelto Vicario Generale 
della diocesi di Sinigaglia, ove per un sessennio nell^csercisio' 
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di tale impiego si diportò in modo, che sejppe meritare fa pie- 
uà soddisfasioDe de^dlocesaul, e de^superiori^ e Clemente XII, 
conoscitore deir eminenti qualitk del Vita, lo prescelse Ve- 
scovo di Oppido agli 8 febbraro 1784; e, consagrato nella 
chiesa di S. Ignazio nel dì ai mese istesso dal Cardinal 
Caraffa , se ne venne in diocesi , e fece il sao solenne in- 
gresso' a 3 giugno deir anno suddetto. 

Pietosi sentimenti degni di ottimo prelato rileransi dalla 
sua pastorale scritta da Roma il d\ della consagraziooe , e 
stampata pe^ tipi dello Zempel^ e neiramministrazione del- 
la Oppidcse diocesi lasciò nome di santi , ed irreprensibili 
costumi. Non ostante, egli ebbe a soffrire contrarietà ; im- 
perocché delegalo nella causa , che vertiva tra il Capitolo 
Geracese , ed il suo Vescovo Monsignor Idelfonso del Tufo 
per lo spoglio delFantecessore Monsignor Domenico Diez de 
AuX) ed esaminata in tutta Testenzioiie la facenda, decise 
il nostro Leoluca a favore del prelato, onde incontrò acerri- 
ma nimicizia da parte de^Cauouioi, e Francesco Nicolai nou 
ebbe ritegno di scrivere contro del Vita queirepitaffio , che h 
alla pag. iSg delle sue poesie stampate da Nicolò Ange^ 
lio appositamente colle voci Vìtae^ e Hieracitarum scam- 
biate in Winthae e Buricularum^ onde non ravvisarsi (i). 

Monsignor Vita mori in Oppido nel 1748) ^ fu tumu- 
lato vicino al sepolcro di monsignor Cesonio. Egli aveva 
pubblicato ad uso de' fedeli afBdati alla sua cura » Breve 
n metodo d^ insegnare la dottrina cristiana , colP aggiunta 
i# in fine de^ quindici misteri del SS . Rosario , litanie della 
i# Madonna , istruzione per fare Torazione mentale, ed eser- 
ut cizio quotidiano per la mattina e sera - Napoli 174^ oella 
)» stamperia Muziana. in 12.® 

(1) Conditur hoc tumulo, quod erat mortale Leonia 
Lucae Winthae. Quid contrabis ora modo ? 
OffenditDC ospes Lucam Icgisse Lcoucm ? 

Tuque Lconem ergo cxpooge , repone bovera. 
Immortale autem quae sit loca postea adeptum 

Si quaeras , leti tartara , opiiior , habet j 
Promerito vel saltem hoc unum Rurieularwn 
Quod causam accepto prodiderat pretio.* 
Ex boro cui titalus: Francisci Nicolai Carmina' pag. i35 Mcap. 
1773 in 4* 
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Presso di me esistouo ancora alcuni » Componimenti poe* 
» iìck in segno di ossequiosa servitù dedicati al Revereudis- 
» Simo sig. Abate Leone Vita Vicario di Sinigaglia in oc- 
n casione che con somma clemensa diede V abito monastico 
» a Girolama BerìcelU nel monistero di S. Anna di Cori- 
». naido. Pesaro nella stamperia Gevelli 1728 S."" a 

Per quanto poi riguarda il tìtolo di Patrizio Vibooese as- 
si|nto dal nostro Vescovo > posso dirle che la famiglia Vita 
venne ammessa Ira le nobili di questa cittk solamente liel 
luglio del 1729* Infatti ne' corniti deir anno 1780 , il dot^ 
tor Felice Vita, fratello di Monsignore^ fu eletto sindaco de^ 
nobili. Non ho stimato mandarle copia della dottrina , che 
è quasi un mero compendio di quella del Bellarmino , e 
niente di più. 

. Nulla so di Monsignor Noctucìis non essendomi riuscito 
ancora consultare di proprio occhio Tarchivio del capitolo 
d] Mileto , quantunque avessi consumato molta fatica per 
la serie di quelli vescovi , che sto mettendo in chiaro , e 
desiderava dare un'elenco degli arcidiaconi, che furono in 
grande stima fin da* tempi dello storico Saba, o Salla Ma- 
laspina , il quale nella sua opera s'intitola arcidiacono Mi- 
letese. Se ella avrk un poco di tempo , dopo il Natale spero 
poter ottenere il favore di spolverare quelle vecchie carte, 
e trovandosi cosa spettante ai Noctucìis V avviserò con tutta 
precisione. Non si maravigli che in Mileto si è tanto ad- 
dietro in si£fatte materie , poiché avendo chiesto notizie di 
un'altro Arcidiacono Gio. Francesco Savaro, esistito dopo 
la metà del secolo XVII, mi si è risposto che colà ninna 
memoria del medesimo si aveva. Non perdonabile oblìo! 

Dopo di aver adempito i suoi comandamenti, non resta 
cbe augurarmene degli altri di maggior suo gradimento, per 
dimostrarle co'fótti sempreppih Piualterabile stima, ed ami* 
cizia mia verso la sua degna persona; co^quaji sentimenti 
la prego del riscontro , e mi soscrivo. 
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VII. 

Al Cwf* Motf$lg* Dioniiio Orofifto^ RÉit^re 
. e f^ice^Gimermadorc étHa ReaL Paggeria di Na/fo'ù 

Di HonteUoiie a 19 WMfSfom 189?* 

Geotilbsimo Momignor mio 

Mi domanda ella ud breve cenoo sulle vicende della no- 
stra Accademia Florìmootaoa ^ e sul metodo 9 che tieosl nella 
scelta de^noroi pastorali de* componenti la medeAÌma. 

Onde soddisfare la di lei eruaita curiositk buon jper me 
che mi trovo aver scarabocchiato alcune notizie sulla fon* 
dazione , e sulle vicessitudini di detta adunanaa y poiché 
altrimenti sarei stato neir obbligo , o di tacere ) o di du«* 
rar grandissima fatica , quanta ne dovei tollerate per rac* 
coglierle , allora che quelle ne stesi a persuasione del no- 
stro principe , e vice-custode abate Filippo Jacopo Pigna- 
tari. Ecco adunque concisamente quanto in quella mia fa- 
tiguccia ho notato. 

Verso la metk del secolo XVI tirovavasi nella citt^ no- 
stra da Segretario del Duca Pignaielli Messer Antonio Se* 
bastiano Minturno , il quale siccome cultore egli era della 
buone lettere , ed alle muse inclinatissimo , cosi adunava 
spesso nel castello ducale le persone di talento , che eoa 
discorsi , e poesie intratteuevano la brigata. Partito il Mìup- 
turno j e nominato Vescovo di Ugento , tali unioni furono 
dimesse ^ e quei suoi amici) miei concittadini , non pensare* 
|io a stabilire un'Accademia formale che circa il iS^o. Si 
numerano fra gli altri suoi fondatori e Gio: Paolo Laaaro, 
e Gio: Antonio Gapialbi 9 proavo del mio trisavolo Giusep* 
pe ) e Domenico Pitaimenti , e Gio-Battista di Gennaro ( da* 
quali ultimi tre potrà leggere gli artìcoli ueirS."* voi. aella 
Biocrafia Nàpolitana ) e Paolo Taccone finalmente , pel 
quale ho scritto la vita per inserirsi nel io.'' voi. di detta 
Biografia. Questa Accademia piacque a qua' primi titolarla 
à^ Incostanti Ipponesi: perdurò sempre florida per quali 
un secolo , e fu adorna di valorosi accademici^ 
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Da qualche lempo iroravasi abbandonala nel i6g6 , oude 
ie ne stabilì a 4 ottobre di aueiranno un'altra col nome 
degr Illustrati, Qaesta non em>e però lunga rita , e circa 
Fanno 1710 , «otto gli au8pi<^ ai Monsignor Bevtiardini 
VesooTO di Mileto si adunò in questa eilt^ un^^ltra Acca* 
demia composta per lo più di preti ) i quali vollero assu' 
mere il nome di Perseguitati Dessa andò a male in brìeve 
tempo per alcune discordie insorte nel clero, onde por- 
zione degli Accademici sciolsero 1* unione , e stimarono fon- 
dare circa i] 1725 rOratorio de^PP. Filippini. Domenico 
Potènza finalmente , uno degli Oratoriani per abito , ma 
che dimorava in sua casa, fece supplicare la Maestk del So- 
vrano nel 1752 , ed a 26 di febbraio si ottenne il real 
permesso di potersi unire un^ accademia di belle lettere^ che 
veune aperta ai 26 maggio' 1762 sotto il nome di Accc^ 
demia Fhrimontana degf Invogliatu Si stabilirono parti- 
colari statuti , e si celebravano le sue periodiche tornate con 
tutta regolarità. 

A 22 settembre 1765 poi venne ascritta la Florimontana 
degr Invogliati fra le Colonie delPArcadia Romana cU ti- 
tolo di Colonia. Florìmontatu^ Vibonese» Ha per impresa 
un monte fiorito cpn al disopra la sampogna pastorale ^ ed 
il motto : grato labore , ed alP intorno la leggenda : Aca^ 
demia Florimontana P^ibonensis, Divenuta poi Colonia Ar- 
cadica seguì, e segue tuttavia le leggi dell'Arcadia Roma- 
na , dettate dal Gravina ; ed agli ascritti si dona un nome pa* 
storale a scelta del Principe ( se non vien chiesto partico- 
larmente dal novello Accademico ), il quale lo estrae da 
un^urna , in cui a bella posta vi sono state messe varie car- 
telle con nomi siffatti. Il nome della campagna si da, o dalla 
regione, ove T Accademico è nato, o da quella, che ahi* 
ta, oppure si estrae ancora a sorte dalla urna. Così h av- 
venuto per r appunto al rispettabile sig. D. Oronzio Cosi, 
ohe dalrurna sorti il nome di Eudemia Corcirense. 

Non si sono però del tutto lasciate le antiche istitoaioni, 
per cui vi sono il Principe , eh' è pure Vice-Custode , i 
Promotori, il Segretario perpetuo, il Pro-segretario , e do- 
dici Assessori , detti volgarmente Colleghi ) o Censori per 
lo regime della società. 
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Nel i8o3 si rìonovò ctalta nosira Accademia con norelK 
4»rdìai ddU Regia Udietea, e nel i8to ^noe conferinaU 
dal Ministro' delTlntenio. Li doeomeoti corrispondenti si 
conscrrafio da me qiial Pro^segretario e collega conserrato* 
re del serbatoio della colonia. Si tratta in essa di materie 
legali ) filosofiche , ed erodile , escluse sempre le questioni 
di •controversta, e dì teologia. Gli Accademici si ascrivono 
dietro lappopoau di qualche persona conosduU dalla so- 
cietà -, e dal Prindpe , intesi gli aésessoH , o sia il coUa- 
^o, si rilaseiasio i diplomi. 

Questo h quello ehe per ora posso dirle intorno alla Flo- 
rtm6ntana« Se avrò qualche mese di respiro , e potrò al- 
lontanarmi per poco da aoiose cure domestiche , nelle no* 
4iftie , che ho compilato , vedrà piìl estesamene pruovata 
4) oauto adesso le ho brevetnenle scritto. 

Intanto fo a lei mille riverente anche per parte del si- 
gnor abate Pignatari , e mi raffermo 

vili. 

Al $ig* Cav. Francesco CartUi — Napoli, 

Di Montelionc agli 8 gennaio i8a4* 

Riapettabile mio sicnor cavaliere 
Tardi riscontro il sito gentilissimo foglio de^i7 p. p. 
4icembre (i) per aver guardato il letto venti giorni con 

fi) È questa la lettera del Carelli , alla quale rispondeva - Na- 
poli §7 dicembre 181$ - strada Nardones oumero 55 - Gentilisn* 
mo signor D. Vito - Incootrandomi a caso il signor Troyse mi ha 
dom^odato se io aveva veduto alcune monete antiche qui rimesse 
dalla vostra degnissima persona. GU ho risposto che non ho veduto 
ile monete , né persona alcuna in nome vostro , e l' ho pregato di 
scrivervene. Per maggior sicurezza ve ne scrìvo ancor io , affinché 
ne pModiate conto , ed io non resti defraudato de' vostri lumi , é 
delle vostre scoperte. Mi preme molto di vedere un bello esemplare 
della vostra moneta col PANAINA , ed ancora se vi sicno capi- 
tate { com* é facilissimo ) monetine di bronzo con testa di giovine 
cornuto , e nel rovescio una clava con due archi , o serpi. Queste 
monetine sogliono avere iscrizione inr ambe le facce y e sopra quella 
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febbre, ed aver volato consiglile sulle sapute meàai^ie 
iin altro dilettante mio amieo ^ che abita da qui poco 
iontano, e cbe bo trovato loia! mente sprovisio. NelF au- 
gurarle le «ante feste felicissime le scrissi cbe le medagliet 
delle qaali parlava ti signor Troyse, erano quattordici 
disegni di altrettante mpnete del mio mnseolo, cbe io 
credeva meritevoli di qualche alteoaione , ed aveva ri* 
messo al signor. Canonico de Jorio ( è gjik un^aiMio ) ed 
egli mi fece sperare su di esse le di lei dottissima os^ 
servazioni. In tali disegni vi era una moneta similissima 
alle medaglie de^^eontini riferita dal Torremuua Siciliae 
iteteres nummi tab. 39 n. 1^ ma la mia è con. leggenda 
fenicia più grande, di miglior fabbrica, e per conseguenaa 
più pregevole. Per le monete coi FANTINA non ho 
cbe la sola da lei conosciuta, perchè mostratale fin dal 
1820, la quale avanti alla testa di un giovine coronato 
di alloro ha gli elementi NT£ , onde mi mette il peo** 
siero di essere un Bacco. Una varietà anche posseggo 
della medesima , in cui la donila tiene colla destra io 
vece della corona due spighe , o due papaveri , ed una 
spiga più grande, o un nor di licino spunta da terra die- 
tro la leggenda, che è un pò corrosa , nella quale appena 
ravvisansi gli elementi NAiNA: nella sinistra ha un* asta 
a più punte , e la leggenda^ 

Delle monete col giovine cornuto , e nel rovescio la 
clava , e i due serpi , o archi , ne ho alcune** La lesta 
sembra di Apollo laureata, e non di giovine cornuto^ e 
dair altra parte vi è la clava, ed i due archi ^ ma non 
hanno epigrafi, e sono simili a quella mostratale nel i8ao, 
eh* ella mi disse appartenere ad Ipponioy e mai più al- 
tro ho saputo. 

Mi rallegro infinitamente poi per P assicurazione del^ 
r imminente pubblicazione della sua- dottissima opera , 
che tutto il mondo letterario attende con impazienza i 
ed io anelo V istante di poterne vagheggiare un' esera- 

avanti alla testa non sodo sìcarissimo delia mia lezione. La mia opera 
comincerà a comparire tra breve. Comandatemi , ed amatemi come 
fo io con tutto il caorc - Div.** ed obbl.** amico - Carelli. 
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piare , ed aounirare le ìnottinerevoU erudite scopeile , 
che ha saputo V. S* ritrovare nella nostra numismatica* In 
essa potrebbe come inedita comparire la mia FANTINA» 
ed altre varie del mio muscolo , da me tenute per in»* 
dite^ e di pregio, delle quali dietro suo cenno le ne 
farò pervenire esatti disegni (i). E qui facendole mille ri- 
verenze , sempre pronto ad ogni suo venerato comanda* 
mento , la prego de^ miei rispetti al signor D. Salvatore 
Cirillo , e mi raffermo. 

IX. 

j4l sig. Odoardo Gerhard Profestore Prusskmo 

«A Roma. 

Di UoDtelione a la febbraio i8a4« 

Il inst rissimo signore 

Devo al signor Carlo Witle la preziosa di lei cono* 
scen^a, ed ardisco augurarmi bensì T amicizia dopo che 
V. S* vorr^ , come lui , mettermi nel caso di poterle 
dimostriare T altissima stima , che nutro per le persona 
addette alle scienze^ alle lettere, ed alle belle arti, fra 
le quali ella ne occupa uno de* [xriroi posti. 

Sì , o Signore, io attendeva da pili tempo gli opusco-* 
li deir amico Witte, e tanto più gli attendeva, in quanto 
sapeva lui averli in tenerissima età prodotti , cosicché 
il suo precoce ingegno emulatore al certo si fu di quelli 
nobilissimi colti ragazzi compresi da M.r Baillet nel li- 
bro des enfanis celebres (2). Da siffatta idea, che ho del 

(1) Ponghiamo la iDcisione della monetina fpponiate per dimo* 
strare che fio dal iS«o noi ayevaoio ietto UAMÀlNA in luogo di 
AANAINÀ. Vedi 1* annesM figura ii*^' i. 

(a) Questo « quel farooso Carlo Witte emditisaìiiio gioytoe Pms- 
siano 9 or merìtifiaimo Professore in Alla di Sattonia , il qvaie ap- 
pena aveva compito il dodicesiuio anno ( com'egli «tesso si esprime 
studioso nondum togato^ sed €Ìuodt€im9un annunt vix trpnsgr^S' 
so ) rìnTenne da se medesimo senza il concorso del maestro , o di 
UJbri aU' uopo confacenti , la equazione » e 1' iod(^ della Concoide 
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Witie, eHa potrk ben comprendere quanto mi sono'stati 
{ralUsimi quegli opuscoli , che appena avuti ho letto , 
e riletto con ammirazione somma, e pari soddisfazione* 
Dicagli ella in mio nome i più vivi ringraziamenti > e 
sinceri saluti. E poiché V. S. si è benignata favorirmi 
ancora la sua lettera sulla Basilica Giulia, ripiena di eru- 
dizione, senno, ed eleganza, non che i versi de^ signori 
De Romanis, e Guadagni, cose tutte con attenzione da 
me lette, e giustamente ammirate, permettami di rin- 
graziarla di vero cuore, ed accetti gli attestati di stima, 
che nutro pe* di lei talenti. 

Mi duole solo che a tante cordialitli non possa corri- 
spondere che con parole^ poiché del mìo nulla ci è di 
€aitO| oltre pochi articoli neWoL 8. e 9. della Biogra- 

di Nicomede , onde otienoe gli elogi del Thiebeut suo maestro , e 
deli' Orsiando, ambo celebri professori di Gottinga ( Veggasì il vo- 
lumetto Conchoidis Nicomedeae acqutuio, et indcìes - Gotiingae 
181 3 ). Egli diede ancora alle stampe in Heidelberg nel i8i6 jid 
X* X ff, de usufr» accr. disseriatio ìnauguralis iuridìca* Venuto 
ud 1819 iu Italia lo conobbi prima nella mia patria , e uel i8ao 
in Napoli, ebbi campo a potermi convincere de' suoi rari talenti, e 
delie ^aste sue cognizioni; e strinsi mo candida celestiale amicizia, la 
<|uale sarà duratura incontaminata fino alla tomba. E siccome ci re 
galiamo scambievolmente le nostre composizioni, cosi bo avuto diluì, 
il JDe Luctuosis hereditatihus disputatio , quam ili, ictor. ord. 
auctoritate prò munere Prof, Extr. rite suscipiendo d, X, ApriL 
publice defendet Carolus ìVitte* VratiUauiae 18^4 « il Saggio 
di emendazioni al testo dell* amoroso convivio di Dante jilghieri 
Roma i8a5, e finalmente V Imperatorum Greco-Romanorum Con" 
stitutiones IX ex Codicibus Laurentianis Katicanis Parisiensi» 
bus Biemerianis edidit , versione latina , prologomenis , et notis- 
instruxit Carolus Witte Professor HaUensis Regiae Sciintiarum, 
jicademiae Taurinensis SodaUs * Hnllae Saxonum i84o, io 4*% 
volume, al quale l'egregio autore scrisse il seguente amorevole indiriz- 
zo - » AU' Jllustriss."* Gav. D. Vito Capialbi , Segretario peri>ettto 
» dell' Acc. Florimontana ec. ec. in seguo di profonda venerazione, 
» e di somma gratitudine non scemata per vena anni, che trascorsero- 
» dal mio breve soggiorno in Montelione e fino al giorno di ogi^ye 
» da non iscemarsi per altrettanti anni, e più. Alla di Sassonia li aS 
» di agosto 1840 ce. Una tanto bell'amicizia non sarà peritura. L'amico 
Witte dopo di aver lavorato molto su Dante pubblicò in Padova 
una serie di epistole inedite di quel gran poeta \ tocche fa grande 
onore ad un estero, che tanta cura prende per la letteratura Italiana* 
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fia NapolìUDa, de'qaali non ho, piU copki, «d alcuni ai* 
tri saranno inseriti nel volume ii*) cV è per pubblicar- 
si. 11 rimanente delle mie deboli faligucce stk polveroso 
nello scrigno. Potrei sì farle regalo di una raccolta di 
composizioni della nostra Accademia Florimontana. Vip 
bonese y se ella si benignasse indicarmi cui potesse con 
sicurezza essere ai&data in 19 a poli. Attenderò «a di ciò 
i comandamenti suoi. 

Benché all'estrema punta dMta)ÌQ^ed in. una provin- 
cia, che, come dagli antichi Britanni, ^i può. dira toto 
di'visos orbe ^ pure se potessi valere in cosa a sofyiggip 
di y. S. potrii liberamente cennarmeia , f d io mi far.ò 
un dovere di eseguire a volo gli ordini suoi. 

Se conoscesse, e si ritrovassero costk i suoi ben degni 
compatrioti il signor I. Baabe, e qfiel signore, che ac- 
compagnò circa il i8ia la f. nu del Cay. Millin nel 
ano viaggio di Calabria, la pi^ego di rispettosamente sa- 
lutarli a mio nome. 

Mi continui. Signore , il favore delle soe lettere , la 
direzione delle quali potck farla ad.iscanzo di equivoco 
MontcUone, di Calabria. £^ qui facendo fine mi creda 
qoal sono, e sarò costantemente con inalterabile s^a, 
e riconoscenza. . > . 

.. : f 11. 

X. , 

Al sìg. Cunonico Andrea de Jorio -— NoflL 

Di MontdiojDc a' 9 àé i8aS. 
Gentilissimo amico 
Ho ricevuto finalmente Y akrieri il pacchetto co^ ro^ 
stri sepolcri antichi , e T altre coselle dell' amico Ge- 
rhard. Ho scorso principalmente V opera vostra che 
( fuori del non meritato mio elogio posto in piedi alla 

J>ag. 18 ) ho trovato ottima , ed utilissima. V. S. ha 
atto come que^ filosofi, che con saggezza abbandonarono 
i sistemi , e le speculazioni per seguire V esperienza. £ 
quanto si avrebbe abbreviato se nelle scienze , e nelle 
arti si avesse voluto discorrere dietro Tesperienzal Così 
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rbi ctr ti mettete nel caso di poter frugare, e dod ma- 
ttlmente i sepolcri antichi, e tutti gli amatori delle an- 
tichità ve ne debbono essere tenutissimi. Le cose* dn voi 
scrftte «ono nei formi a quelle mie meschine esser vftzion* 
eelle trasmessevi. Studierò più posatamente il vostre li- 
bbre , e vi dirò poscia se qualche cosa rileverò , prati- 
cando eiò perche voi me T imponete. Per ora mi sembi'a 
tutto buono ) . e d& farvi onore. Da ciò scorgete che se 
non avete messo alia posta là feconda copia potete di- 
spi^nhkrvi e tion darvi pih pena , avendo avuto la pri- 
tna^ che con tanta grazia mi avete favorito, e della quale 
ve ne 'Sono' lenutissimo artche per gli ammaestramenti , 
che dalla ^(Hsà* ho ricevuto. 

lo^ donai ad uA mio' congiunto uno scadotino di me- 
daglie , eh' eratio peV nie dubie, e credeva che le avesse 
mostrate a Y; S.','^on^ bui gli dissi Taffettuosa cerrispoil- 
denia, che passa. Fra di és»e veoi^era «da di brónzo di 
3 a grandezza , nella quale da un lato vi è la testa di 
Apollo, e là leggenda MElMAlUN, e daH'ailtro un 
cavallo a jgaloppo e sopra nna stella; e perciò ravvisava 
in essa una Mesmea/o Medmea inedita (i). Felicemente 
da S/ Giorgio, e'dà Carelli fa trovata giusta la mia let- 
tura, e quindi la medaglia Mesmea. Vi dico questo per 
sapere in grazia da voi se (ale medaglia si trova da al- 
tri edita , e togliermi la ouriosìtk. Le altre non erano 
gran cosa , ne meritavano la vostra cura. Ne manderò 
altro scudo^ne, e pregherò il oongionto di farvele osser- 

(i) Riportiamo ffiìì il disegno della inedita medaglia Mesmea, che 
poi abbiamo pubblicato nella epistola de* 19 marzo i838 titolata : 
MUsim» 9 e Medama fitron due o una eittà deli* tintUa hatia f 
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vare. In esso porrò un conservalissimo esemplare di una 
bella medaglia ( come gik da^ disegni rimessivi fin dal 
23 aprile 1822 avele osservato ), la quale ha assicurato 
la mia lesione JlAN^llNA 9 che fino a questo tempo ì 
Nnmmologi , non esclusi Magnan, Mionnfst, e Garelli, 
lessero AAN4lNAf parola, che nulla esprime, e che 
si era ricorso al sutterfugio di crederla principio di un 
nome di magistrato. Se ne volete i disegni delle descrit* 
levi H^Àké ve li manderà. 
BHÌmerei sapere precisamente quanto al foglio, com* 

Sosto di pag. le in S,"* secondo la forma , e carattera 
e* «ostri sepolcri amichi, pagaste la slampa, e quanto 
eopie ve ne sono stale date dallo stampatore. • Servemi 
qaesta notitia per mio regolamento, essendo in Voto di 
pabblièare qualclie eosetla , stante ho trattato con uno 
atampaiore in Messina ^ e ne vuol molto caro* Riscon*- 
tratemi precisamente su di questo punto. 

Giacché ovvi coslb «n^amico del sig. Gerhard, che ye^ 
dele spesso, vi prego daq^li racchiusa per farla capitare 
cui va diretta con piti sicurezza. Scusate questi fastidi, 
e datemi raoUi comandamenti, onde co* fatti potessi di« 
mostrarvi sempreppiU la servith mia ^ e credetemi come 
«ODO- abbracciandovi , e baciaiidoYi la mano (1)» 

> 
(f) A 3o «prìle i6a9 arcndo -io riaetso al Canonico Jorio i dué- 
gai di T«nnc rare medaglie ddla mia raccolta con talune brevi ossei*- 
vaaioni riguardo olla 4- niedagiìa, cosi diceva » NT^ Te^ imberbe 

fattràita a destra dietim an vate X * > • l^NlENilN— rANAITIA 

doBt» tanioata allUmpiedi volta a sinistra colla destra stesa tiene due 
papaveré , f oaila sinistra l'asta pura • Da terra sorge una piantai 
di papavvre ooa grosso «calice • Br. 3. bella fabbrica - È dissimile 
^émt ttèta in due singolari cose* Nel dritto avanti la testa créduta 
finora di Apollo veggonsi gli elementi NYX, che indicano essere qaefftì 
éi oa giovwfl Bacco. Nel rovescio poi Icggesi UANAINA in luogo di 
AANAINA j come finora si era Ietto daffli* Antiquari • N. B'. Ito 
Utt'altM varietà, dM oa possediamo, diatr/la testa del voluto Apol- 
lo , o meglio QaQco «vti un piocicìo vasc : la donna del rovescio 
tìaoe eoAia destra due spighe , o due papaveri , e una spiga , o un 
fior di licino sorge da terra dietro la li^eoda , eb' è un poco cei^ 
9<m '* - 11 cortese Ganooieó mi rispondeva a io giugno im m Mi 
Mllagro con voi daHe beile «ose, che av«ta, come detréceellente dise- 
gnatore ( é il mio primogenito Vincenzo ). Fra le vostre noa^ 
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XI. 

M Sig. Federico BariUa in Reggi»* ' 

Di Reggio. li. a4 sdUnlhre t^tStk 

Mio caro amico « , 

La societk bibliografica di Londra, arevn ijtlrayrop*.!» 
stampa della Gerusalemme LiberaUi àeì Tasto^ tdinoBe 
per ogni riguardo pregevolitsima^ di fi0li 90 eiemplari^ 
ed il Cav» Millin era odo degti aMooiaùf come lo era 
stato a quasi latte le altre celebri , e rare edisiooi d* 
quella rispettabile società prodotte. Al fieire del. 1817 
r edizione del Tasso fu. c^^mpita» ed al prinoipìo.del 161^ 
vennero spedite io Parigi le copie .a§U asaockiii» II. ne- 

Tt «eoo molte cose affatto nuore. He! 9 ^ fiacicolo ( ài Mmaem^nti 
•inediti^ che non andarono oltre ) spero pidablicarle y e con qlK^ì 
elogÌ9 che vi son dovuti ce. A a8 noventfare, e 6 dioéocihce i^a mi 
scriveva » Vi debbo chiedere mille scuse 9 se non ancor ho potuta 
inviarvi le notizie , e le riflessioni del cav. Carelli, che vi ossequia,. 

«otte vostre dotte osservazioni nuniismatiche inviatemi • . • 

JLa vostra osservazione sulle monete Mcrate è giostissittai li» ho una 
piccola Turio anche federata ^ cosa che non si sarebbe fatto che dal 

Soveroo per mancanza di asgento, e bob gii de' partkofairk per firo- 
e a. A 3i dicembre i833 dicevami »Le tante opposisioni anche nt- 
gjhtive han f^tto di non proseguire i Monumenii inediti» Perciò nooi 
vi risposi in dettaglio alle graziose ntooetc delln vostra omei clasticii 
raccolta , ed alle vostre dotte osfervaiioni. Anche GareUt proaiiftd» 
occoparsici ^ ma questo icmoo noe à pii venuto cf. A 4 apnla*iia4 
i^i avvisava » Ho passato da qualche giorno i diacgnitdeUk.tre mo« 
nete al cav. Carelli , al quale le feci osservare appena me le inviai 
•te ; m^ per istruttiva memoria ne ho riservato «una copia presso di 
ne <c. Intanto né le riflessioni del Cmonicoy-né quidlc del cav. Ga- 
jnelU mi giunsero nwn più. 

. Ponghiamo qui le altm due medaglie Valcnline , che. nalte. aU* 
prima colla leggenda JIANAINA formano U ist.^ ì.caà disegni aJU 
loi*a rimessi avevamo all' egregio amico» Vedi la figura annessa .ali» 
pa^na Si numeri a.** e 3.® 

Queste tre medaglie poecia nel iSa5 foron pubblieate in un ept» 
stola direttami. dal P* Emanuele Puparo deU'Ovatono, i» mio -^^ 
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SITO amico signor cty. Millìa animato dal genio , che 
lo trasportava per tatto eie, che riguardale belle arti, 
e le. sotenxe, riUn\ presso di se gli associati di Parigi ad 
una lieta , ed onesta cena ( repas ), nella qnale molte 
cose si dissero sul libro recentemente avuto. Nel caldo 
del simposio si cominciarono a (are de^brindisi ( toast. ) 
a lode della società, ed una allegra emnlasione si sve- 
gliò fra ì convitati, emulazione, dbe fé replicare le hi* 
bite« e si propose di dare nn^ attestato della lóro divo- 
zione ai consocj di Londra con spedir loro i tnracci delle 
tiottìglie, che ciascuno degrinvitati avrebbe bevuto, pro- 
posta veramente bacchica. Alcuni fra di essi erano In- 
glesi. Il Millin caldo di entusiasmo, e di zelo volle su- 
perarli tutti, e tracannò ben cinque intere bottiglie del 
gustoso Borgogna. I turaoci delle bottiglie, da ciascun he* 
vote, con una lepidissima, ed erudita lettera furono spe- 
diti a Londra. Si congedarono i convitati , ed il cav. 
Millin andò ben tardi a letto. Ma chi poteva pensare 
che quel letto doveva essere la bara del suo trapassa- 
mento! Egli sorpreso nella notte da una plenrilide se ne 
mori , ed ai suoi amici npn ,è rimasto cne il compian- 
gerne la perdita. 

Voi mio caro Barilla, che eravate, come me, amico del 
Millin siete certamente al giorno del dilui merito lette- 
rario, civile, e morale. Egli ne^ diversi periodi della ri- 
voloaione francese si mise unquemai dal lato della mo- 
derazione , onde soffri moltissimo , e fino la prigionia. 
Buon galantuomo, liberale, inclinato air amena societìi, 
era filantropo per eccellensa. Letterato di primo rango 
•ra il sostegno deMetterati, che produceva, e garantiva 
dair invidia, e dalP altrui malizia. Compose molte opere^ 
la più classica delle quali è certamente quella de^ Mo- 
numenti Nazionali* Il suo magazino Enciclopedico è il 
miglior foglio periodico, che fosso comparso in Francia 
nel giro di 3o anni dal 179$ a tutf oggi. Immense pòi 
sono le ine produzioni di minor conto ; ma non potranno 
mai essere obliale le .sue lezioni di Storia Naturale date 
alla scnola Normale di Parigi, ed ti corso di antichità , 
che pHi fiate ripetè al pubblico nel locale istosso del- 
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rAtcii«a di FrftDcia, ove sono riposte tutte le «atichitk 
di q«el oMiseo. In tali corsi riuniva maestrevolrarote la 
spiega teorica alla eoàosceoaa pratlica de' monumenti 
aatiohi, cluf gli offriva il muse* medesimo, dicni n'era 
ancora il consevvaioi*e. P«»r la sua mprte adunque ben, pò- 
Ir^ dirvi come Oraaio dicev' a Virgilio per quella di Quin-* 
lilin Varo: nuUiJiebUior tièi'j «d in mi avanso ad as- 
sicurarvi che avendone inteso la narrasione dal Signor 
Antonio Steinbttchel Direttore delP Imperiale v e Reale 
Museo di Vienna , mio stimabile amico , restai dispia- 
cìntisàimo , ed esclamai dolendomi : come padre Bacco 
bai Voluto recare tanto disastro alle tee dilette Muse at- 
terrando nno de* loro migliori cultori ! 

Eccovi , carissimo amico , peje sub uno la storta del 
trapassamento del Millin; e contestandovi la mia antica 
stima, amicìaia , ed alta consideraaione a voi mi racco-* 
mando. 

xn. 

M DoHor Odoardo Gerhard Proftssore Prussiano 

in Romu* 

Di MoBtelione a a5 gennaio 182S. 

/Dolcissimo rero amieo 

E la sua lettera de^ 16 ottobre prossimo passato p '1 
gratioso dono delle due copie delle osservaaiooi sul Dio 
Fanno , • la lettera j)el dottor Panofka e la relasione 
del Millin %llo Istituto, che non prima del ao del ca-* 
dente mese senomi giunte , hanno ridestato in me quel 
sentimento piacevolissimo, ohe in vedere gli amici, ed 
i virtuosi à* in^ntra. Conosceva per riputazione il rispet^ 
labile dottor Panofka. Ora daìia erudita, e gindislosa let- 
tera scritta air Abate Maggiore vieppiii mi confernia 
nella ranlaggiosa idea , che di Ini aveva. Non poteva 
essere diffiMrentemente. Teucro duety ti auspice Teucro^ 
)nhp1o di lei. Gli faccia dunque i miei sinceri compii-» 
menti eoli* offerta deir umilissima servilh mia. 

Chet le dirò per la pena datasi della, copia del vieg* 
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gìo Calabrese del H31in, che tanio ardeatemenle'clciì* 
derava ? Nulla che potesse spiegare le mie obbligazioni, 
^uae semper enmt imis infixa.fneàuUis\ giacché quanta 
mai scriverei sempre sarebbe di graa laoga inferiore a 
quel, che realmente sento, e le devo per tante fineize 
usatemi. 

Ho presentato al Principe delP Accademia una copia 
del Fauno, e la lettera del dottor PanofLa, e nella pri- 
m^a tornata saranno ambedue lette, ed applaudite, come 
cose di persone di polso , quali sono le signorie loro. 
Col riscontro delP Accademia le fari capitare il diplo* 
ma di Florimontano pel rispettabile dottor Panofka , ed 
alcuni articoli da me scritti pelP ii.* voL della Biogra- 
fia Napolitana. 

Attenderò con trasporto la Venere Proserpina. Air og-^ 
getto le ricordo che Strabone narra il di lei rapimento 
avvenuto nelle nostre campagne, e soggiunge cuius fio-^ 
rentissimae regionis amoenissima prata esse constai. Pa- 
rimenti rè nota riscrizione tuttavia esistente in Napoli,, 
da qui trasportata, che appartenne al tempio della no^ 
stra Proserpina Yibonese, la riedificazione del quale co- 
stò ai coloni Romani ben 770,090 sesteizi. Una medaglia 
della mìa piccola collezione nel dritto ha la bellissima 
testa diademata volt^ a sinistra con collana di perle , e 
nel rovescio un doppio cornucopia, un nicchio r«9 e la 
leggenda Valentia, Dessa sebbene sembri a primo slan- 
cio delle ovvie Yibonesi, pure si distingue assai per lo 
disegno , e per Io rilievo della testa peli* elegante ad^ 
dobbo della capeglìatura , e della collana , e per esser 
la testa volt* a sinistra. Il profilo è così bello, da farmi 
ricordare la Venerea Proserpina (1). Certamente la Cora 
io tal nostra medaglia si ravvisa, e non Giunone come 
si è creduto. per averla vista decorata del diadema. Pro» 
aerpioa, rapixa da Plutone di venne regina delF Èrebo ^ 
onoe in nn iscrizÌDne Catanese presso Gualtieri nEP*" 
SE<DONH-BASlAIi:. Parlando adunque delle Divt- 
nitìi, ctii eran sagrì ì nostri campi, spero che un qual- 

(1) Questa è li seconda medaglia detta tavola alla pag. 5i annesta. 
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cli« c«uoo posM) 6 voglia férd dclhi nostra Accademia 
Florimontaoa, delh qaale V. S. è aaó de' prtkicipali or- 
nàmeoti (i) , ^ che io ardentemente la prego ^ ed at 

{proposito le soggiungo' con estrema soddisfaaione che 
* eradi tìsflimoaìg. Filippo de Romanis, di cài ella tem- 
po fìi mi regalò gli elegantissimi versi, essendo stato per 
accl*maaione aggregato alta Florimontana ci favorì un 
Decadiieony pieno di spirito e di grasia, che sark letto 
ancora nella prossima tornata. 

Non cesso poi di raccomandarle i miei dìvotì ossequi 
air amico sig. Witte cogli augùri di felice compagnia 
uxoria y e di miglioire e sollecita prole* Se ledilui esser* 
vaaionr si stamperà nfio nel giornale Arcadico ne eonsenrt 
nna copia per me. Questo foglio lo riceverk per mesta 
del Canonico Jorio , nostro amico, che dir' si può vera- 
mente innamorato delle antichitli , e decloro cultori* It 
piego colla patente e tnit^ altro Vavr^i m suo tempo pel 
mesxo del Console di S-. M» Bavara residènte in Na- 

Cli» Ciò non pertanto mi scriva spesso , assicurando- 
di non potermi dare piacimento maggiore di quel* 
lo, che prendo da^suoi venerati caratteri. E qo\ facen* 
dole timile riverenza la prego de* miei ossequt al pittore 
eomune amico signor Catel , a lei mi raccomando, e mi 
raffermo. 

xni. 

. jéUo stesso. 

Di Montelione a ai Minio i8a6. 

Stimatissimo signore 
Per lo eanale iti sig. Canonico de Jorio le inviai due 
mie -a 39 gennaio, e 5 marzo ultimi f ed accompagnai 
ard esse due involti* con alcune composizioni dei nostri 

Aecadèmicii e la patente pel rispettàbile dottor Panofka. 

•\ .-'■■. • 

( 1) Il dottor G«>^hard in seguito avendo pubblicalo il suo opuscolo 
ddU Cénere Proserpina iltustreUa ' Poligrafia FUàolana 1836 
alla pag. 77 fece lieta menzione di micsta nostra lettera, eraccom- 
pagno con yersi greci , e italiam a lode dell* Ace* Ftorunonlana. 
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JfoH to •• la fbiMro pervenute -« peroM auico di soo 

JEtadilo riicootro. Inutito bo uo" occasione di marf „ e 
ormo il pieieote piego per soccariarle num. 4 copici di. 
un^epislolty che il Promotore della nostra FlorifnouiaMt 
P» Paparo ha rolulo dìriggermi , e stanpataia regalar- 
mi r intera .ediiione. Per la via di Napoli mi Uovo di 
•ver disposto che le se he iaviino delle altre, copie per. 
non averne qui ora di più. Spero. che non trovcrk di^ia« 
cevole la compotisione deirepistola, poiché, tolto qeant» 
di me si dice contro mio merito^ il tuttp sembrami con» 
veniente , e con eleganza scritto. Le tre medaglie delU 
mia raccolta ie agginngeno pregio, ed io la prego di gra* 
dire r opnscolo come cosa .ae'nostri. In una di ^m me<^ 
dagUe, dal lato del capo giovanile vi sono gli .el,emf«t» 
NT£, e dall'altro vi è una donna tunicata, che tiene 
colla sinistra T asta, e colla destra due papaveri, o. spi* 
ghe e la leggenda £inONi£ .... e OAN^lNA « 
I nnmmologi fingerà avevano letto AAN^iNA f voeaf 
che nulla significa , ed avevano ricorso al sutterfugio di 
eroderla principio di parola, esprimente hu magistrato* 
La testa giovanile nel drillo potrebbe essere un Bac- 
co, anche per, gli elementi N rS'^Ni'<roi, ed il bocale, ohe 
in alcune dietro al capo si vede* La donna stante dal 
rovescio per le spighe , e pe' papaveri potrebbe euere 
creduta una Cerere. Forse la qualifica di n ANDINA 
potrebbe esserle stata attribuita pel gira fatto dalla Dea 
alla ricerca di Proserpina rapita da Plutone, che poi ri» 
trovò nelP Inferno. Allora omnia movit Cerei. È noto 
che quando Pandione figlio dì £ritonio regnava neirAt*» 
fica Cerere e Bacco andarono in quella regione. La pri* 
ma ricercando la figlia Proserpina si rivolse in Elensi , 
ove istruì Triptolemo nella coìtura del grano, ed il se« 
«ondo Nue'Oi insegnò al sno ospite Icario la ptaniagioiie 
della vite. In una corniola della mia raccolta Cerere tu* 
Dicala tiene eolla sinistra V asta pura , e colla destra 1* 
spighe, e somiglia moltissimo alla figura delle nostre me* 
daiybc>' e tappiamo da Teocrito negPIdilii che :. 

a , » . • . ,. i^^sa C^rts rideni 



Kì 
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Che se taltmo non Cerere, tna Proserpina di 1e}<fig1iat 
tanto dàgr Ipponiati adorata credesse ÌBdioarsi dalia no- 
stra medaglia, lo kion sarei alieno di acconseniirei, fatico 
|)erchè a lei convengono le caratteristiche dall' immagine 
indossate, ed i papaveri, qnanto perchè Prosefpina, Ve-> 
nere, Cerere, Diana, o la Luna, i/uae circuii orbem^ sono 
dhrinilli, che spesso steokifonderono néll* amica Teogonia; 
ed Apnleio, che voleva parla^-e alla Luna (Metamorph. 
)ib. XI) non sapendo qual fosse il di lei proprio nome 
swt ili Cefts • • • . seu tu Fenu% . • • ; seu Phoebi so* 
tor . • . • ieu Proàerpina , V appellò Regina Coeli , e 
n«fo^fiv appuntò si nomina da Omero (Hymm. in Im" 
nam) la figlia della Luna. V. la tav. alla pag. 5i n/ v. 

Sono idee, che si affacciano a primo slancio, ma da 
lei messe in disame potrebbero trovarsi non buone* At- 
tendo perciò le stie considerazioni. Della Venere Proser-' 
pina che n' è Stato? Ho letto ed ammirato Temenda^io* 
ilii air amoroso Convivio dell* Alighieri raccolte dal WU- 
te ,6 ne ringraziò entrambi lor signori della bnona me- 
nlotia, che per me conservano, e del presioso dono man* 
datomi. 

Se vede il sig. De Romanis gli faccia ella i miei ossequi^ 
e gli dia copia deir epistola , e qnalcheduna ancora la 
itiandi air amico Witte co'mief saiuti. Riverisca da patte 
mia il dottor Panofka, ed il signor Catel. Mi comandi 
senzaf riserva , e lài creda come mi raffermo pieno di 
stima, e di amicizia. 

XIV. . ' 

Al Signor Teodoro Panofka Dottor Prussiano Segretario 
^ deWIsiiluto di Corrispondenza Archeologica in Roma. 

Di Montelione la ottobre iSaG. 

•Omatissimo signore 
11 dilei pregevol foglio del di i. agosto, che ho fatto 
palese nella tornata generale de^ 4 corrente air Accade- 
mia ^Florimontana non ^teva rinsoir più gradito. lo^, e 
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talli i «o^ «UiNim CQu trasporto <ii jioia amuirato U 
booik^ « gestilena, eoo oai ti è degnata acciaila ut la 
diaaoairaaìone del oosifo yemce riapolto peUc di lai. eaì* 
mio viri» f» e ^ooomsttme* 

n Appena ehm gìaaigera per la via di mare il tuo lilva 
(la. lettera mi è perreiNtta per la poata ) at«dicrenae> 
ed appla«idifèmo certamente le tae nel>ilì iatfeke «uUe 
iscriaioDÌ del teatro Siracusaso* Ella beo sa che tra i 
Sirucusmmiy ed i ni>ttri IjpponiaU poaeia da^RetmaM datti 
P'ibonesk, e FaleMfini vi passarono ne^ remoti aecolt vat'ie 
o mqUiplict relaaioni sociali, eome leggennente si pup 
ravvisare da' lipi> e dalle (orme delle medaglie comuni ad 
entrambi i popoli, « dalla di loro storia. Qnal fosse mai 
il fate d' Ipponìo quando dislmtta da Dionisio , i snoi 
campi vetinero eoocessi ai Locresi ,, e gli abitanti me<« 
nat^in iSiracntai Diodoro Siciliano ben lo- nota alt^anno 
I. deir Olimpiade gS. Tiriamo imi velo su tali delenti 
fasti j e ricordiamoci più tosto dell* ampio porlo fabbri •> 
calo nelle nostre spende d'Agaledev e dell'ameba vil- 
la edificatavi «da Gelane , che Corno di AmaUeB volle' 
appellale. Sirabene, ed Ateneo ai rendono garantì di «•(• 
fatti avvenmeiMÌ ^ come Diodoro <oi a s a kma benà della 
nobile vendetta presa dagripponiaii centra di Ageteele. 
Eran d^ dovere qne* nostri anlio^i Amm^Ghoria^ come 
aaviamente ella riflette* Ma lascia m queste ciance* 

La presente le savk capitata dall' otaime sig. Gerhard., 
cai scrivo io segno di mia osservati sa* Ili creda intan* 
lo 9 ortiatissimo eigner Dottare, con piena etima | e atnoera 
divoatone qoal mi ratfsrmo col desiderro di malti snet 
comandamenti. 

XV. 

Alt ùTtHUinimé Signor Carmiue» D. Antonio 

Giordano — Napoli. 

l>i ifootilietie 8 rlcòbraro tSa^. 
Dolcissime amico- 
Vi acrivo con mastiùa la morae dett' àmparegnìabile 
virtuoso amico, e mio gran maestro sig. Abale Filippo 
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JacoM Pigaatari , 8vv«oi»u qutsu maùioa vérM le o|e 
ìS è Italia. La di lai perdila è giiutamente tiimab» «oa 
disavventura per quetta città* Che te gli oomiiii graadt 
esistooo anche al di Ik della tomba peHe niago«DÌme 
«nani , e pelle loro erudite opere, il Pignaiari immor- 
tale oertameote sarà nella memoria de^ posteri* ÌVor am-» 
nit morkm, parmi sentirlo dire 1) i^^gl' Elist, multaque^ 
fats mei vUabU lÀhitinaim» 

Io Bsi propongo di mettere in pi^ chiaro giorno il me- 
rito letterario del mio gran maestro m mf articolo da 
inserirsi nel volume iS della Biografia Napolilana. Ich^ 
tanto ho voluto far preoedere questa hreve notiaia. Egli 
appartenne air Arcadia Romana col nome di TVm/oco 
Lausernio: uno deMuodeci pastori fn deputalo nel i*^6& 
per la deduzione della Colonia Vibonese nelF Accade-^, 
mia Florimontana degV Invogliali : di varie altre adu- 
nanze letterarie fu socio , e della nostra n^ era il Prin* 
cipe , e Vice-Custode. 

Ma le di lui sublimi qnalitìi inlellettnali erano di graa 
lunga superate da quelle del cuore. Basierk un semplica 
fatto per convincervi della puritk delle sue intenzioni • 
Mentre un giorno parlavamo delle perso4e letterale, che 
si sono distinte per le pietk cristiane, e per le virth so^ 
eiait » se Dio mi concedesse, mio caro D. Tito, riprese 
» egli , di scegliermi un^ anima , io sceglierei quella di 
n Monsignor Fenelon «. La seiensa , ripetevami spesr 
so , priva di virtù è un diamante grezzo , che non ha 
ricevuto pulitura. Quante idee non contengono esse que- 
ste brevi parole l Aveva ben dunque ragione il Signor 
Cavaliere Petroni, mio rispettabilissimo aaiico, ed olii'* 
mo conoscitore del merito altrui, scrivendo pel Pigoatari 
air Eccellentissimo Sig. Principe di Cardilo, esimio prò* 
tenore delle lettere, e de' letterati, di esprimersi: h Que« 
» sto rispettabile uomo di lettere ( il Pigna tari ) è ve- 
li ramente il decoro del Collegio Vibonese pe^suoi ta« 
» lenti, e per le sue estesissime cognizioni ] ma di tutto 
)» questo è superiore la sua probità veramente antica , 
•)> senza la quale io non mi sarei impegnalo a cMnmcn- 
» darlo 4u 
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Il mio grtn naeiiro è «tato portato al gepoloro 

veno le ore aS , tra il pianto de* buoni. Il suo feratr» 
era accompagnato con pnbblioo latti» dalle Corporamiofti 
religiose dì qaetta dH^, da*Prtffetseri^ e Convittori del 
Beai GoUeisie Vibonete, in cni il defilato era Prefbiiore 
di Msttematioa Sublime, e Fiiioa Mattematiea, d^l Corpo 
deir Accademia Florimontana, e de mito le persone di- 
sunte per nobilik , e per talenti. 

Io in mezzo a* singulti , ed alle lacrime ho steso le 
tegnenti iscmioni latùie5 ^^^9 ^ *^^ lena, «opiate si af* 
figgeranno al catafalco ereitoii nella Chiesa ^el Duomo 
di questa mia patria ; e fratanto te vi trascrivo perchè 
so quanta stima nutrivate pel defunto. Amatemi, e cre- 
detemi costantemente qual sono , e mi protesto. 

I S C & I Z I O 17 I. 

I. 

AETER9ÀE • IIBXORIAE 

VniLOTI . UCOBI . PIGIIATÀRII • VIBOSEII 

BTIT9CB . ECCLBSIAE . RECTORI8 • CVRATI 

rLORIMOllTAHAE • PRIRCIFIS 

XT . VnOllEVSlS . ARGADVM . C0L09IAB . VICE-GVSTODI8 

ITESI . SBBEVBIAB • MOHTAXTIlTAV . CRATBILIÒVM 
«OUSTABTIVM • CROTALI . ET . ALLABORAlfTIVM . SOCII 
m . RB6IO . VIBOKEHSI . EPHEBEO 
MATBESIS . AC . PHAlGAE . PROFESSORIS • EMERITI ' 
VIRI .raTGI • UfTEaERRIMl • PlERTlSSlIfl 
CVIVS . ERVDITYO . IH • DISCIPLIIIIS . l'RADEKDIS 
^ AT^VE • 19 • LIBRIS . VEI. . SCRIPTIS . VEL • BUITIS 
VIETTR . IH . BEBVS • OEREHDIS . EHITVIT * 

VIXIT . AHH. LXEXXV . MÉHS. XI. 
•BIT • VI • lOVS . PEm. AHH. XDCCCXXVII 



• > 
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■II. 

MOUBV6 * l»XiQTlf 
.SaB»llS • UTYBailQVB . KrrMYLATHSIIIYS 

SIBIf . ^^iJXIM, • TIAVM • XUITTU . UÀ « TIM 

m. 

r 

HAVB » PWNATARI • OfTLClMIllB 

1V8TA . MtaBUBaBnvi 

CTM .. LACBiMIS • VBB90LVIMVS 
ITBIVM . O . B#aiB . SAI.TB' 
HAVB • ATQVB .VALE (l). 

XVI. 

Al Sig. Andrea Lombardi^ Consigliere d^ Intendenza 

in Potenza. 

' Di MontcluHie lì iB gtiigfto 1828. 

Amico cor4iaUsiiiao 

Ho ricevuto le due copie de^ vostri eruditi diteoiBi, e 
1^ bo deppajuio una nelr archivio «cotdenitco. Vi «erva 
di -prevcDzione nelFatto che vi ri«graaio della memoria 
temua di me f. e de^ FlorimoolaBÌ. 

Ho f^ìk cominciato a svolgere il V'olaase di mia spet~ 
tanzAt ^ ho letto il soffio stille. AccadeaMe GoieiUioe^ 
il diacorso sulla tipografia^ e quello suir origine ec. del« 
r Economia Politica. A passo a passo leggerò il resto , 
che certamente tutto mi reeherU diletto» £vviva il mio 
degno amico, che tante belle, e reeondite cose ha saputo 
riunire, e presentare quasi in grazioso mazzetto di ole- 
zanti fiori. Ve ne fo i miei sinceri complimenti. Ma che 

(i) Questa epistola, e le iscrizioni furon stampate nel foglio jlfer- 
curio messinese num. 19 — ^ marzo 1827. * 
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▼i dkò per av«r voluto p^irUf e »b «sAi cU me ? II. nio 
diCMiissimo nomee il splo^ cb«fìi poca «iiMMtAo ibfirsl 
YOttro Tolanie, doctum JupUer^ et ItAonomm, Io vo no 
ringraziu tanto per qvanto roe ne scorgo imnioritevole , 
e mi convinco cbe i vetri colorati delP emiciBia pote- 
rono forvi vedere qnel, che in me non ai trova* Tutto 
quanto ho scorso fin^ ora mi gradisce eir estremo, e fra»* 
cernente vi assicuro che ammiro V iostanoahile Vostra ap** 
plicasione. 

Mi è piaciMo come contro il parere del SaTfi inveli» 
saggiamente ridonato a Reggio di Lombardia lo Scaroffi, 
e quanto' vi ei dimostrate profondo conoscitore delle mi- 
gliori opere economiche^ e specialmente de^ nostri regni» 
coli. Altra fiata quando era trasportato per questa sortf 
di studi) io aveva desiderio di i^onoscere I* opera di Fa* 
brisio Biblia di Catanzaro titolata: » Discorso sopra Tag* 
giustamente della moneta, e cambS del regno 163 1 «« 
Voleva pur leggere V opera di Vittorio Lunettt Napoli- 
tano, sebbene di origine Genovese, che pubblicò in flife* 
poli nel t6ai in 4- P^^ gli eredi di Taiqoioìo Longo 
col titolo: » Espedienti a beneficio del Regno di Napo- 
li, real patrimonio, e intomo alle monete scarse, e cam- 
bio alto ». Può stare che fosse una cosaccìa^ ma è an-* 
cor possibile che ci fosse dei buono. Bramava di consi- 
derare attentamente le opere del Campanella. <^el aom-^ 
mo ingegno in un masso enorme di >stra va ganee presenta 
spesso de** luminosi topan , e bnllanti singolari in piHH 
fonde, ed ardite verìtii. Aveva io segnato cbe nel «ì^it* 
l€igmB dt iibri» proprih ricorda scrìtte al Conte di Le* 
mos » Con$uÌtaiioHt9 jiro negni cemu augtndo sapra mit^ 
lionem absque damno regni , tfe/ regU , sed fMm uiriu* 
•fne , el pùpnhmm ^emolìjeminjto ; i. ntpuidem illitrmn 
fMìi m frumenti preiiàm 'medieere: 2. exigii quad p<K 
pulis commodius est prò tributo : 3. auferi usurus , tt 
culémm terme ^ fmoUiSijtife muifiplicat ^ e che nella JVo- 
nanAia. Hispamna^ oap. 16, dove de Aerano^ ti'tte The^* 
sonna Hitpanico discorre aveva )stabili<« 9» '^eetigmi ewi* 
gnifur prò omudHif rébiu tam necetpariis qman ti^^tfifiuit^ 
sed prò neeessariis ut cibOy peHu^ olio ^ 'et simUiibuM fet* 
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ritmi prò iujHrftitit lérgim» ••..•• SimiUitr^M- ^€x 
aftfjf«nlt MipMicat neeesgiiatt^ in fiimièt nSàU^rum mo^ 
rumi aeiiimatiofu fida ^ veeiigmim^ md k'itutm iififù-^ 
noi. Hoefue Ha Jkri justum^ et atfuum esà'* nam.òtMim 
banum prhatum inservire àebèt . tono felice ; $ine fum 
res priymtae susiineri nequeuni* Sed h$iusmodi irikuia aui 
tmxaiiones mon penonaUs, sed reales siné^ idesi, no» in 
eapUa haminum y sed in bona fiani \ ne ^Iddieet ioìatm 
impositìonum onus in solos pauperes ruai^ fuod pterum^ 
fue fieri soliti nam nobUes onus^ quod spsis infungliurl 
in jdebem excuiiuni ^ et civUates primariae in msii^os^ 
auod omnijuriy et ae^uo repugnat. Ifeqme, etiam alia 
pona fuam certa^ et siahilia gra^entmr: nam Dux AWae^ 
91U idem in mobilSbus « et ineertis bonis ^/ùoque fiùtre 
ientavity iotum Belgìum in se concHavii «. Nel)« ^ali 
pftrolo io trovo molti principi deUi raoderni EcònoMiiéli^ 
ed il dazio diretto speeialmeote a chiare' note incaloatov 

Non ho mai avuto la sua Politica ^ o V Oeeon&micm 
ttanipate in Fraoefort , nelle qaali forse qualche abr» 
idea confaceate sark gittata, né considereról cosa mi eadd* 
sott^ occhio neUa sua Civitas Soìis poetica , eh' è vera- 
mente poetica. Di queste nie alMudomale idee teneleiMè 
il conto f che meritano , e se potrete svolgere i libri 
de^ nostri comprovinciaU fatelo. pure^ che tutto a vostra 
onore ridonderk* 

Alla nota della Comedia Le sorelle del Beraceo nu 
sembra esserci corto àn' ei{nivoco. Il libro- riferito dal 
Zavarroni come edito da Demetrio Gatliddo è quella dal 
i6i5, e non gììt il da voi aotato del i5g6. Mi applat%* 
do con V. S. per aver tolto dal Gatalof^ il Taaso ia liiif* 
gna Cosentina stampato dal Parrini* Questi due artiooK 
parmi che convenienlemente V mrerm oeofiaio t» quàlar 
mie addisioncelle rimesse nel 18^18- aU' AecadeoM Co« 
sentina. * 

Signorsì: Gervasi è un miseriA>ile vaniaggioao dbhbaan^ 
tino. Io mi sarei da piìk tempo allontanato' da Itti^ae it 
pansiere che comsnqtir quegli arlieoli Mao leppi di motk^ 
de tipografiche sempre son piti del nulla , e se la sne» 
rama , che di quelle memoria si potesseso servita ami 
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•vstectttivi tcritlori , non mi avessero dtto qualche osta- 
colo. Si è aggìania a questi motivi là persuasione di 
molti nostri Accademici. Non so se avete riflettuto che 

J[aeti tutte queste mie fanfaluche son nuove, e compi- 
ate in modo, che ci si rinvenga qualche notizia recon- 
dita, quando sogetti antichi riguardano. Voi compatitele» 
e trovandoci cosa da notare avvisatemela , specialmente 
ae si tratta di articoli di miei concittadini, o di Vescovi 
di Mileto , pe* quali mi propongo di accrescerne le no- 
tizie in altro volume. Accettate, vi prego due esemplari 
delle vitarelle de^Pignatari, ad una deUe quali ho fatto 
onice alcune ottave direttemi dal mio cugino Marchese 
Taccone che non saprei se fosse pih pregevole per le 
nobili qualità dello spirito, o per quelle del cuore. Vi 
mando pur due copie di alcune iscrizioni po' funerali 
del Marchese di Francia, e di alcune canzonette del P. 
Papero Oratoriano • pittore , poeta , ed oratore insignot 
onore della nostra Accademia : una copia di una sua epi- 
stola a me diretta; e tre copie del foglio di Messina, ove 
ci è una mia leliera al Canonico Giordano. Accettatele 
in„ segno di divozione^ ed amicizia sincera ,^ch0 vi pro- 
fessp,, e non lascerò mai di tributare ai vostri talenti, 
ed alle virtù vostre. 

In quanto alle medaglie, che bramate di Reggio, e di 
Vibona Valenza , io posso procurarvene alcune, ed al-* 
tre di argento Siracusane. Mi dite che ne avete moltis- 
•ime di altre cittk Italo-greche. Dovreste pazientare in- 
4ieanBÌ di quali articoli potreste disfarvene , e darle a 
eambio. Io ne bramerei qnalcheduna de^ Lucani, ma col- 
r iscriaione AOTKANOM , non nel geniu'vo NilN » 
delle quali ne posseggo quattro. Mancano alla mia rac- 
colta della vostra Lucania Minum^ Grumeniumy e Ur^ 
senium. Bo nàa quantità di Eracleesi, Metapontine, Ta« 
rine , Posidoniati , e Veliesi , tutte in argento , delle 
-qqiaji potrei anche dame a cambio^ Desidererei le Tu- 
rine col nome di Copia di bronzo, e le altre Turine di 
-iMronzo ma. non col bove comupetai le Peftane di bronzo 
colla leggenda PaUianOy o mtrvv. • • • ed anche qual- 
che Metapoatina -di bronza. 
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XVJI. 

1 

Alt Arcidiacono Deodaio Ganini a Sunioieferima. 

Di Mootelione a i5 fiebbruo 1829. 




Rispettabilissimo amico 
Rispondo tardi alla vostra umaoissima fle^4 pi^ossimo pas- 
sato mese, giuntami con qualche attrasso , colla quale mi 
favoriste le due iscrizioni , e ve ne ringrazio di tutto cuore* 
Esse saranno pubblicate a tempo dovuto colle altre iuediie 
della nostra Calabria , delle quali buon numero ne ho rao- 
eolto ) e con bfevi ootarelle dilucidate serbo nello scrigoo. 
lacoìpaté la lunga mora di questo mio riscontro ad «n 
grave malattia, che mi trapazsò ttojosamenie per più gior- 
ni. Appena ristabilito ho riletto il vostro garbaiissimo lo- 
igiio ^ ed ho visto che volevate da me un parere sui carat- 
ieci greci scolpiti nella campana di codesta chiesa di S. Maria 
Maggiore* A primo occhio le sigle intemedie mi parvero ^ 
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unificare Andreas^ e gìk me ne audava fantaslicaDdo il San- 
to titolare dì codesta Metropoli, menzionato nell^ altra iacri- 
stone del Vescovo Ambrogio fevoritami ^ ma avendole at« 
tentanente conUiderato tali e quali le mi trascriveste , e 
sapponendo in essa confasione di sigle greche , e latine , co- 
bi è ovvio ne^monamenti de^ secoli bassi, esserci nelle ìseri- 
sioni una mescolanza di lettere , e voci Ialine e greche « e 
talora voci greche scritte con lettere latine , e voci latine 
acritte con lettere greche (i) ( a tentoni però caminando ^ 
e non sensa grave esitazione , sempre pronto ad abbando- 
nare la mia idea , qualora altra più analoga interpetrazione 
mi si offrisse ) stimo potersino leggere : $soi Tìariip , Spi- 
ritas Ay lOi Tlarpoi ^ Siff Filius , A/tenr 9 Aixnv y A|u>nr. 
Deui Pater y Spiritai Sanctus pati;is ^ Deus FiliuSj Amen^ 
Amen 9 Amen. 

Sul bel principio mi fé ostacolo il vedere in secondo iao« 
go il nome dello Spirito selliforme ; ma riflettendo poscia, 
che i Greci per lunga pezza ammisero la processione dello 
Spirito Santo dal solo Padre, secondo T espressione del Con- 
cilio Costantinopolitano et in Spiritum Sanctum , qui ex 
Poltre procedit mi liberai da ogni imbarazzo. A che ripe- 
tere quanto la storia ci tramandò sulle vertenze passate per 

'^^^SS^"^^^^"^ ^^^^^ ^^^ Fì^ìoque al simbolò di nostra fede? 
Che Teodoreto fosse stato il primo a dissentire da tale aggiun- 
zione , e come la controversia defini ti vameute non avesse 
crestato che nel Concilio di Firenze, voi lo sapete da mae- 
stro. Voglio ricordarvi solamente 1* ardore, con cui venne 
sostenuto tale scisma dal Patriarca Fozio nel secolo IX. 
S. Antonino Arcivescovo di Firenze nella Summa historialis 
J^ars» 2, notò : n Cum Photìus Eunuchus , atque Neophitiis 
» in aacris centra canonicas regulas Regiae Urbis C. P. 
» eathedram ìnvasisset, eiusque intrusionem non probaret 
» Nicoiaus , impotenti Photius aestuans iracf^ndia , zelo li- 
^ cel, sed amaritudinis palliata, Pseudosynodum cogens Nt- 

(1) V. Fabrdti Irne. Antiq. Gap. Y notte ad pag. 346 mtlii m- 
gba 390 » et Cip. Vi Bum. XIX nilii pag. 465» et RcmIlmis ad Por- 
phirogcnitum De Cerine lib. 1. mihi t. 2 pag. 403. Grutert Corpus 
JoscripL 783 jn. 9. 



— 72 — 

« eoUom hatra^ii per . subprnaioi teste» accittatiati lacrilt « 
j» gè damnare amus eH , quod symbolo adiecUaei S. San- 
9 ctam a Filio procadere y ideoqoe incorruse anathfoiii 
» Coucìlii Ephesini «. Santaseveriua era per quella slagione 
Soggetta ai Costantinopolitano Patriarca. Quindi la triplice 
jripetixione A/u^nv , e la situazione delle tre A^ neiratioche 
poMono dimostrare la S« Triade secondo la credenaa, Fo- 
sianayini fanno immaginare la nostra iscrixiooe essere stata 
.posta per V appunto nel bollore di quello scisma dal cle- 
ro I e popolo Sanseverinate^ onde cosi opporsi con un pubi- 
l^lico monumento alla credenza de* Latini Joro limitrofì. Noa 
ho saputo altro escogitare su quelle cifre , che per dirlo 
col servo Plautino Oedipo egent conjectore. Ne ^o corooni- 
eato pure una copia della vostra iscrizione ad alcuni ami^i 
della capitale , e vi darò pure su di essa il loro parere sur 
jMtochè avrò rìscoutrì. 

Grca r iscrizione di Giovanni Arcivescovo , ' io la trovo 
anche interessante. UUghelli la riferisce con molti errpri, 
non saprei se da lui , o da coloro, che gliela comunicarono 
commessi : così liLAN- liAnT. AAPXHTTHCKIT. 
XAT£K££A* ^1K> IP. , da cui non se ne può cavare 
senso alcuno. \ 

Dalla forma delle lettere , se ne potessi avere mfac si- 
mile y Sperare! indovinarne approssimativamente il secolo , 
in cui vepne scolpita. Certo però che lo fu dopo di essere 
atata elevata codesta citili alronor di Metropoli^ onde sha<* 
glia r Ughelli , il quale dice che nel 1096. Santaseverina 
non era ancora Metropolitana. Dalla Diatyposi deir Impe- 
ratore Leone ( al più tardi secondo i migliori Critici. com«> 
.pilata nel 887 ) si rileva Santaseverina gik Metropoli.; ed 
il Morisani de Protopapis cap. II noia 4S confessa mo- 
destamente che » Fuga OrUndio hoc loco S. Se9erina , 
é/uae etiam /orlasse ante sa^culum decimum id j^ris obli-- 
nuit j (juami^is repera erectionis eius iemptts obscurum. 

Io leggo le cifre notatemi Iwavn o ayiorec^Oi apict}firn^K«* 
«oi %c(n:fa'Htv«<rt tir«. tvòtr* IT " Joannes Sanclissimus 
Archiepiscopus constntxii templum ( supple hoc ) indietione 
Xin. Le tre cifre, che vi sono innanzi alle lettere IN^IK 
potrebbero dinoUre V anno della edificaalQpe del tempio | 
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ma io Bon i5 s^ief^rle, e mi piace più loslo leggere Nnwt 
dorìcameiile per N«oi templum. Non sar^be adutiqiie dì 
picciola ìmporuoaa eoooicere l'epoca approMimaliva , i^ 
c<u r iscrizione fosse stata posta per fissare cosi V ereikMM^ 
di oodesU Metropoli. Qualora queste mie idee non Cossero 
rtprovabili , io vi prego dì comunicarle a monsignor Ar- 
civescovo , cai baciarete in mio nome la santa destra y e 
darmi in seguito avviso come gli abbiano gradito. 

Ma gik questa lettera è divenuta lunga , e va ad entrare 
nelle materie, che, per quanto mi è stato detto, voi dot- 
litoiente avete illustrate. Lascio adunque il dippiU alla vo- 
stra illuminatessa e dottrina, e presandovi della cooosceota 
di altre latine che fossero, o greche lapidi, nel caso, ohe 
potreste fiivorirmi , qui con umile riverenza mi vi racoon 
masdo. . 

XVIII. 

yil $ig. Odoardo Gerhard professore Prussiano m Homa* 

Montetiooe li i3 agosto ^N9. 

' * 

Amtco^ carissimo 

La di l^^i Ifjttera de^a6 prossimo pasiato loglio nù è stata 
gratissima, tapto per le novelle della sua p^resiosa salute, e 
degli amici Witte e Panofka , quanto per la continuaaione 
deiramor suo verso di me, che ella mi ha fattq conoscire. 
La fingrasio adunque di cuore, e ringrazio altresì Famicsi 
BongU , che le ne ha dato le mie notizie. Ella non interrom* 
pa intanto la sfia benevolenza, e letteraria corrispondenza , 
che -ben comprende di qual pregio la stimo. Scrivo in pò» 
sta corrente al sig. Canonico de Jorio per ritirare i primi 
fascicoli ddle produzioni archeologiche di codesto rispetta* 
bile Istituto, e scrivo al sig. Bellotti, cui acchiudo questa 
mia, per. aver la copia dell\associazione , e per pregarlo 
di. avvinarmi quanto, come, e quando debba pagarne il costo. 

Av«ti:i primi fascicoli vedrò dal programma di che si 
tratta , e se possono entrairci a parte le mie piccolissimo 
inezie , mi affretterò subito d' inviarle pelP istesso canale 
del sullodato sig. Belletti. In ogni modo , ed a scanzo di 

6 



/ 
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•qttivoéd, o 4»per»ioiìe, «Ila tieve benignarii ripctare a 
nàtm deiri8iittic<^ H «ortcse invito diretioiui ^, e imo ricevei- 
IO , dude édempitti ài diKrér Ml« mpé#ift , e pMeMÌ coi» 
ttfsM entrar a pAtle de* lavori di esso. Ocjuaitlo mi h fgtm^ 
Utj smioo doknisitto^ èfuHH ieicernrià iutràprein, cbe si ren- 
derà vofkiBenie profow» , abbraceiaftido ie disliiiie notisie di 
tulio» ^>iy*ai^ mil/t vmtftf tepottì 9i seooprirìi circa i tao- 
numenii della veiiei^«^A aaiFchitk. Assicuri ei:ia i rispet- 
rabiliti^iìii suoi aoet del mio fervido selo , nel tjoale sarò 
cerfaMeDte iocoragi^to dali* adempimento do^loro eotnan-* 
(ii ) >9e la reitnne2«a delle potere niie CN^giiiMai «ai fark 
vcttir tneiio. D^altroi!^ qtiaudo si laeite in'OoiHaMreio qtiel^ 
eke ai possiede, oca ^ è obbligato ad altro. Ripeto qui i 
rmgratiamenti pia vivi pelle d«te copie delle ^tte nieiiio« 
rie sulla Venere Proserpiua , e sul Dio Fauno, cb'eUa ai 
è benignata regalarmi coq sue garbatissimo foglio fio da 
due anni dietro , al quale allora non risposi per avermi 
elbi, Ifeyeiùto che 9i ripatriava m Germania. Lii tanto grata 
memoria fatta nel primo opuscolo delP Accademia nostra^ 
e dftUn mia uaoile persona fia poi gentil parto del suo cuore^ 
anche più gentile e magnanimo. 

• Qu& gptitè» Sòiimm? Cemum nune ora 'Kequiram:- 
Gmiims ai tibi erk j si mea iinguit $iku 



.t 



' Aieriver^ senrpre a sommo onore la saa amiciaia , ed 
ambiaci Poooasiotie per dimostrarle conflitti qoanto dioo. 
' Mille disttwtì oMeqnl b'sig. rispettabili Witte, è Panofiui) 
i 'diali letieravt lavori , non meo de' suoi ardentemente -n 
dctfdorano sempvo qui da^' ittmiti nostiri Aocademioi ^ .ed 
al pf«opoai«a' le* ricordo che neir ultima lettera mi promet**-^ 
toVÉ corta composftione del Wvtte , die si pobblicava al» 
lora daH* Antologia dr-Fìreiiae , quale, come contenento 
oose roedile, mi fk gi»lii di leggere, e la prego se potrà in- 
viinnela pel cabale del sig. Bellotri meoesitto^Mi aahiii 
il aìg. CtotéA, ef mi dica, se ttrtlUv» è in Roma, il MO in- 
dfino. £ qtiA facendole umile riverenza a lei mi racco- 
maadé , e mi soserìvo. 
^ Fi S: Mendichi la soa ^bilaaioBO oolLa strada, « 
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niiniero per poterle diriggere qualche mio amico, che in Ro- 
ma si trora (i). 



(i) Il cortese Gerlurd fcriTeva a 96 maggio i&i9.»Dopo tanto tem- 
pò d' intcRoU» cartijggio aon pan» dispeoBarmi di riooodormi nella 
sua €ara memoria , inriandole la prima distribuzione delle pubbli- 
caxioni dell* istituto archeolo|[[ico stabilito sotto augusta proteiione , 
e con illustri auspici in Roma. Sou persuaso cbe il progetto utile 
di queste pttbMicasiofti le piacerà , e sono allrettanto persuaso che 
lei potrebbe con^tribairo cotte esperiense, e rifleHÌoui da lei fatte tul* 
le antichità della sua patri|i in no modo» cbe da miti coUaboratort 
sarebbe ass^ aggradito. Le notizie degli scavi, cbe da tempo in tem- 
po si fanno, le descrizioni, o disegni de' monumenti da lei possedu- 
ti, le osserTazioni di ogni genere, cbe ella ne può somministrare quan- 
to campo potrebbero offrire alle sue comunicazioni , se cosi volesse 
condiscendere? Mi permetta dunque cbe io la proponga come Socio 
Corrispondente dell'Istituto Archeologico, e. si compiaccia purandic 
di proporre qualche altra persona della sua provincia , se l' uno e 
l'altro fosse capace , e disposto di somministrarne degli articoli. Le 
particolarità della nostra impresa saranno spiegate più estesamente 
net primo fiucicolo degli aunalt et. 

Ed a a6 luglio anno medesimo » Con aoBUBD dispiacere , benché 
non senza gratitudine verso l'amico, che me ne ha lìitto cenno, ho 
saputo che nelle ultime settimane lei ancora non aveva ricevuto le 
prime pubblicazioni deU'lstituto di Corrispondenza Archeologica qui 
stabilito , le cpiali sabito , dopo compiuta la stampa de' primi bui- 
lettini mandai a Napoli in quattro sole copie, delle quali una era 
duplicata per lei , e accompagnato da una mia lettera , che in no* 
me dell' Istitoto fu a lei diretta come ad un futuro Corrispondente 
dell* lostituto medesimo , e fti spedita con tanto più sollecitudine , 




foglio^ per lei destinato, ha tardato mesi , senza dubbio perchè non 
trovò occasione commoda , mi aflk*etto almeno di esibirle questa mia 
ginsUficasione , e di rinnovare brevemente i desideri dell' Institoto. . 
I monumenti della sua proprieià, e le notizie degli scavi, che ad 
ogni tanto ti fenno nelle sue contrade daranno un largo campò a 
comuntoftzioui della sua dotta ed elegante penna, se lei si compiacerà 
a «motivare la medesima buona volontà all'Instituto, della quale fin' ora 
la mia persona si. godeva. 6i degni di trasferire questi nostrt desidert 
anche su' dotti suoi amici , sia per corrispondenza , sia per associa- 
mone , i quali Ho garentitco io ) non potranno non estere gratissi- 
mi alle aure ddl'lwtitnto. , quando saranno popotli da lei^ e que- ' 
sto tanto pie che fin' ora ■uuiehiamo di ogni cartcggfo archeologico 
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XIX. 

Allo stesso. 

Di MoQtelìone li a4 ottobre 1899. 

Signore ed amico pregiatissimo* 
Riscontro con atti:asso le tre sue umanissime lettere de* a 
16 f e 3o settembre ultimo, che ho trovato riunite essendo 
che io sono rimasto lontano per un mese intero da questa 

colle province di tua. vicioanza c<» 

• La prima lettera non si era ricevuta c^uando si rispose alla secon- 
da coUa sopra trascritta de*i3 agosto. 

Quindi il Gerhard a a settembre 1899 ripigliava » Mi affretto di 
esprimerle il sommo mio piacere dell'aver riveduto dopo lunga in- 
terrozione i suoi cari caratteri nella grata sua lettera de' i3 agosto. 
Spero che la lettera mia inviatale con ^ una copia del buUeltino del-- 
rinstituto di Corrispondenza Archeologica nel mese di maggio cotta 

Srima spedizione di questo buliettino , e dalla parte della direzione 
eirinstituto medesimo, la quale si lusingò che cosi sollecita comuni- 
cazione delle nostre prime pubblicazioni presentatale mediante un' an- 
tico amico , potrebbe assicurare ben presto all' Instituto l'importante 
cooperazione de' suoi lumi e rapporti per trarne copioso frutta a va»« 
taggio de' nostri lavori , sarà ora almeno giunta nelle sue mani , ed. 
avrà fatto conoscerle i nostri desideri , come la giustificazione della 
mia apparente tras^u raggine. Soltanto a scanzo di ogni equivoco, o 
di qualunque disgrazia, che potesse essere accaduta a quella mia pri- 
ma spedizione , tomo a ripetiate l* incarico mio allora assunto dalla . 
direzione dell' Instituto nell' adunanza de' ai aprile ; d' inviUrla cioè . 
a voler aumentare il numero de' nostri Soci Corrispondenti, e t m*- . 
feriali delle nostre pubblicazioni colla rinomanza dd suonarne , e 
col pregio di articoli suoi archeologici. Rispetto a quali articoli si 
aggiunse particolarmente che, oltre qualunque illustrazione appoggiata 
sopra monumenti d' arte , e di epigrafia finora incogniti , sarebbero 
desiderati dalla sua penna , specialmente quelli suoi schiarimenti sopra 
i suoi monumenti, e le produzioni archeologiche della sua patria, i 
quali da letterati esteri non mai potrebbero fornirsi; e da nessuno 
letterato della sua patria potrebbero comporsi con pii^ amor patrio», 
con più erudizione ,'.J!. con più elegauza , che dalla sua dotta , ed 
erudita penna. F^ compiuto il mio incarico col pregarla a proporci . 
tra il niimero d'investigatori d'antichità di sua patria . quelle perso- 
ne, che, dopo di lei, sarebbero. più atte, ed. intente ad unire le. loro 
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mia patria , tuUo ' applicato al disbrigo di alcune domesti- 
che cause civili presso la G. G. civile delle Calabrie. Ne 
scusi adunque P involontario rilardo, e conti d^averlo ricom- 
pensato nei prosieguo con pili attivo e putituale carteggio. 
Intanto le dico di aver ricevuto finalmente il suo foglio 
de^ 16 maggio, e la spedizione del bollettino dal i.® al 5.* 
Damerò inclusive , e di avere ammirato il metodo preciso^ 
con cui saggiamente si e stabilito di pubblicare le notizie, 
e le produzioni de*G>rrìspondeDti. Mi adatterò nella- reda- 
zione delle mie povere cosucce a tal sistema, che poi sot- 
tometterò alla censura de* nostri rispeltabilissimr colleghi , 
onde vedessero la luce senza disdecoro della scientifica imr- 
presa. 

Sento eonte Tidea delF istituto è di escludere i monu- 
menti della bassa antichità d^l suo lavoro ^ e quindi- mr 
rimango dainUustrazìone di- alcune greche iscrizioùi del me- 
dio evo , quali solamente inserirò nel fascicolo - delle ine- 
dite 9 o malamente lette , che ella mi assicurò di poter es- 
aere gradite. Capisco ben ancor io 1^ abbondanza de* mate- - 
rìalt raccolti , e non pòtevasi mai dubitare atteso i sog- 
getti segciat» neiralbo delF Istituto. Ad ogni modo ella non 
ignora che Delle raccolte vi è bisogno di tulio , anche del 
medio evo , onde il prezioso vieppiù rispleuda vicino al- 
V altro di minor merito , e questo acquistasse dal primo 
qualche valore. Le acchiudo qui la risposta del cugi n mio 
Marchese di Sitizano, uno de' 12 colleghi della nostra Fio- 
rimoDlana , e giovine di sommo valore. Le virtù sue , le 
svariale , e profonde cognizioni , e sopratuito la sua rara 
modestia lo fa ammirare da tutti , ed io , possedendo vi- 
càno questo mio coDgionto, possedo im tesero. Egli si ap- 
plipherk alle comunicazioni dell* Istituto, ed io mi darò To- 
nore di soccarlargliene il lavoro. 

Si signore: potrk far dichiarare Corrispondente il signor 



forze cdU* eateso progetto delle nostre archeologiche corrispondenze. 
E inutile che 10 le protesti con qjuaoto dispiacere io mi sia assi- 
curato dell'in evitabile indugio, il quale, dopo ritardato il nostro in- ^ 
Vito, ha privato l'instituto per più mesi delle sue comunicazioni; spc- ' 
ro peraltro ch'elb non ci ricuserà un qualunque siasi compenso..* 
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Franoeteo Antonio. Pellicano ,' al qiiale vado a scrivere , 
esaondosd gik ripatriato dalla Capitale. Ella lark cooipia-* 
Gente speoire a me la. lettera di nomina , che gli farò te*- 
nere fin nella sua. patria da qui per poche miglia distante. 

In quanto alla xicerca de^ sepolcri ^eci , e di vasi ila* 
Ior|preci di queste contrade posso ben dire che forse «aio il 
solo, che si trovi nel caso di. darle qualcha scarso lume; 
ma non devo tacerle che la notiaie de* pochi scavi, e speaao 
iufelici, da me intr •.presi sono anteriori air anno iStu^ don- 
de ella mi assicura che cominciano le comanicasioai del* 
r Istituto. Io fia dal 1820 faceva scavare alla rinfusa 9 e 
senza serbare memoria , poca attenzione mettendoci al re.* 
sto degli oggetti , che ne* sepolcri ì*invengonsi , io solo mi 
occupava di vasi. Questa non caranta molte, e significaftii 
perdite mi ha cagionalo , e per sommo £ivore ne ho ri* 
tratto un centinaio circa di vasi figurati , o neri di varie 
dimensioni , tulli sotto i miei occhi ritrovati ne* sepolcri 
della Magna Grecia ( strettamente compresi^ ), o nella Bre* 
zia* Tali vasi in buona parte bellissimi per le varie rap>» 
presentanze , e forme non sono di gran mole : un solo è 
letterato, quattro sono di vetro bellissimi, ed uq di alaba- 
stro anche grazioso peli* elegantissima sua forma » Sicoonae 
poi in un mio fondo compreso nella circonferenza delle ao- 
tiche mura di Fiòona ^aleniia^ da* Greci detta Jpponid^ vi 
è un sito, ore spesso si rìnveógono sepolori, e nel. mese di 
api^ile scorso i coloni mendicarono il ponto, ove credevano 
esserci un de* sepolcri siflfatii ^ così io penso di scavarlo nel 
mese futuro , e non mancherò di trasmeiterleoe esalta de» 
scrizione. 

Non voglio per altro che ella si attenda grandi eoae.de 
questa mia buona volontkj giacché pur conosco per lotigt 
esperienza , che i sepolcri de* nostri greci non sogliono ee» 
aere fastosi, come quelli di Cuma, di Ganosa, di Pesto ec. 
Dieci grandi tegole di palmi 3 Va per cadauna formano la 
cassa, dentro cui rinviens* il cadavere posto per lo piii colla 
testa ài levante , de* vasi al late di «eeteatrione , e quel* 
che monéta. Rare vohe poi rttroransi drile armature , e 
qualche altro addobbo muliebre, ò militare. Tutti sono sen- 
za iscrizioni , « solo nelle tegole di rado si osserva V ini* 
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pvMta dd cmìaìo. Ecco lotto ciò , che ci rcftla 4eUii, po^ 
toAsa ^Ue f^wobe v#piil>biicbe di qii«ate cootrade^oye vc«* 
fi«r posQÌ« ad obJ|ar« i HoVAami ( ooiae ai fu la. patrin niai» 
Vlboiia ) i quali distrinsero i momiOMDti greci . per ^ifi*^ 
ewe i laro y ^ m a^ppreiee i Nore^anDÌ diroocaron «itfsti 
per eeitruine i noireUi edifi» «Jla lor foggia. Noo ¥«lfada 
f radicamo rimanerniì alle .sole promeMe le «Gclndl^U diw^ 
gno di UD bassorilievo letterato, ritrovatosi anni sono, che 
ho Doto ritrarre ani lOBriiio^inedesinio dalmie figiUiaD) pó- 
niogeinto. S'ella crede che lai monmmealo poteMe pubbli • 
carsi o oe^ bcrllettìni , o negli annali , me 1* avvisi 9 ed k» 
ne stenderò nna breve, e leggera illustrazione pec indicarae 
r epoca ed il luogo del suo ritrovameoto, il confronto eoa 
altri simili antichi monumenlì, ed ove attualmente si giaoe. 
Rinverrà in piedi éi t^neito foglio T iscriaione del basso ri- 
lievo alla meglio supplita , e letta. Ella mi dica sincera* 
mente al solito il ^uo parere^ e quello «le" dot^ ooslri e^U 
leghi , onde poterai servirmi de* lumi di lor sigppri uelhi 
illustrazioiie oeoMata , die scriverò Be da lei 3aj:amini gfn 
provata... 

Le opere delia sua dotta peona uscite^ ohe io possegga da 
lei rtgalaiemi, et auro eoning mon eariarefi i^ofisefvo^^qno;. 
V Emetidazioni sópra Massimo , le memorie sulla Basilica 
Giulia, sul Dio Fauno, e sulla Venere :PrDserp»ua«/I,« altre 
le ignoro, anzi ardentemente desidero conoscerle, come al- 
toeaì desidererei altri due eteiaplari della Venei^e PrqscM:pi-« 
na per alcuni niiei anici., che me- li haUiao.ricfcieMo. 

Degli articoli «uoi« che fark «eparataiaeote $ta|npi(r^ jf^-* 
che esemplare io trasmetta all' Aceadiunia neutra ^ la «quale 
ornai rioooósce in lei uno de* più illustri co«soai. 

Quanto ella mi dice ciroa le operette del «tg. Murehcit 
di Sitizano, e del sig. PeUieano è tolto ben poodepiatt e m^ 

Koevole \ ed io mi abbandono alla aaa geqtileaM. per Ift 
]a memoria da farne del distìnto merito de^li egregi au» 
tòri quando , e come eonverrìi in modo specialmente ono- 
rifico alla Florìmontana* Rilievo della sua de^ 16 mese scorto 
che lamico dottor Panofka avesse ripassato le Alpi per 
ritirars' in patria. Mi duole di non poter godere delle di 
itti erudite lucnbrazioni cosi da vicino, come per lo passa- 
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to ; ma ella non 6es« d^ ricordarmi a lai, come air ottimo 
amico sig. Wìtte, e specialmente per le di loro dotte prò- 
dosiom , che gradirò sempre coU^ ittesso sentimento di stf* 
ma , e di ammirazione. 

Tante cose per i^e al sig. Catel, che sappongo ritornalo 
da Napoli - E confermandole sempreppin la mia affezione 
mi soscriro raccomandandomele. 



m-TTANIG KAI APXX2N £K TAN lAiaN. F. nOniAAIOC 

lOTAIANOC CTWnPTTANEIC. T. noniAAlOG. T. tPE 

CEINOC. T. BETTIOC. AOMITIANOC MANTIC. T. NOTMii 

NIOC. PEAAHG lEPOKHPTg. T. lOTAIOC CTNTP0*1AN0C 

OnONAATAHC. KTHTOC. KAnNATFAl. BPTANeEC. ♦HC 

TìjC. EniTTNXANOC. lOTAlANOT 

Versione latina letterale. 

Prvtanis . et . Arcon . suis . sumptihus • C . Popillìns 

Julianus • Sjnpritanes • G . Popiliius . C . Phre 

ainus • Titus . Beltins . Domitianas . Hariolus • G • Nuiiio 

nios . Realis . Hierocerjx • G • Julius • Syntrophianas 

Spondaules . Getetus . Gapnauges • Briautes . et • Fea 

tus • cooptatio (o felix eventus) Jnliam (o ob ff licem eyentum) 

Quasi yolesse dire : 

Cajo Popiiio Giuliano Prìtane ed Arconte a proprie spese 
ì GompriUni G. Popillio G. Fresino Tito Bettio 
I>omi»ano, P Aruspice Ga]0 Nomonio Reale 
il saprò banditore Gajo Giulio Sintrofiano 
il Gantore ue^ saorificj Geteto , gP Ispettori del forno 
Briante e Pesto ( consagravano ) per la prospera 
riuscita di Giuliano (cioè per la di costui nomi- 
na a Fritane , ed Arconte) 
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XX. • 

A Monsignor Deodato Canini Arcidiaconi | 
« F icario Generale in Santaseverina.' 

^ Di Ifontefione K 99 iiiòf«Bibre ffSag* 

Rispetubilissimo amico 

Ho rioìevùto ndla vostra amanissima ktlera de^aG praati- 
wmo passato mase la monca ìscrisione greca, che appena avrb 
«n momento da respirare cercherò di esaminare con tutta 
diJigensa , tenendo presenti le circostanse della pietra , ed 
il luogo , ore la rinveniste. 

Ben dite voi che le iscrisioni di codesta cittk sono mal 
ridotte, tanto vero che di alcune dispero di trovarne il sen- 
ao. U Giovanni, di cut si fa menzione nelle due iscrizióni 
rimessemi, potrebbe essere il primo notato datl^Ughelli) ma 
potrebbe sure che fosse anche quegli, che viveva nel iia9* 

Le (otvae delle lettere forse potrebbero sole darci qualche 
lume: per tott^ altro è dubbio, se tosse stato Tono, o P al- 
tro -, giaéchè Fautoriik delPUghelli nulla Vale, avendo 
aerino nel rincontro quanto da codesta citt)i gli era stato 
riferito , e malamente riferito ; onde se altre considerazioni 
non avete suli* assunto , conviene rimanerne perplesso. 

Delle due coronazioni di Ruggiero 1. gran controversia 
ai moise fra i nostri diplomatici ad occasione di lite ver- 
tita pe' privilegi della Certosa. 11 Vargas, il P. Tromby ed . 
altri ne scrissero molto. Una lunga e dotta discussione ne fk 
il P« Meo ne^suoi Annali Critico-Diplomatici agli anni 11 29, 
e i.i3o , e neir Apparato Cronologico e. 5 art. 8; e sebbe- 
ne r erudito uomo voglia sostenere che una sola fosse stata 
la coronazione di Re Ruggieri, e nel aS dicembre ii3o , 
pure è indubbi tato che di due parlano gli scrittori. 

In quanto alli due Arcivescovi, di uno de* quali parla 
Speciale, cioè di Lucifero, certamente eh* egli dovete essere, 
e non Ruggieri di Stefanizia. Di esso Lucifero vi sark gra- 
dito sentire il carattere, che ne fk il cennato Speciale, autore 
Sincrono a His autem successibus attoniti . omnes incolae re- 
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li giooU eiosdeui) quam Terram Jordanam ap(|ellaDt, prac-^ 
» ter Laciferum ArchiefNScopiim Sancti Sevenni ad haec foe* 
» dera convenerant. Hic nìmirum venerabilis pater, et paitor 
y^ %i^gìu8 exisiia temper caritate flagrabat, aoUnam soani 
» prò òvibus GQQtiouo esponebat , com n^o. lH>a|iani , tedi 
» humanas cameS) non calicem) sed humani eruori» luidaai 
» pnq^ria maiia ex CbrManì» eii^tam , dominis stns tem- 
» poralibut tamanam diis gentìum rita gentiliom immola- 
}» oat «. L^aMeaio ^ e la presa di Sauiaseverioa avvenne 
dojpo Ja coiwafì#D0 di Ra Federico iueoedola ai %5 mafzo 
del 1396; e neir e$A dell^ anna medeiioio* Rugierì era italot 
Iraalocata in CoBenu neiPanBo preoedenle coum eoo TUghel- 
li voi fegnate nella aerie. 

L^ altro Vescovo, che andò a tpoaare per Filippo la 6m 
di» di Niceforo , si rileva da un diplooM pubblicato da 
Monsignor Forges Davansati io piedi della DissertaziùHe 
tuÙa seconda moglie di ite Manfredi (t). U nosUo Arci* 
vescovo unitamente a Bernardo di S. Giorgio intervenne oo*-^ 
ine legato in queita fionsioneu 

Vi soccarto gli estratti s\ dell' ano ohe deir allru autore 
per vostro divertimento, e vi premetto ohe come mano ma-' 
no mi cadranno sotto gli oodrì nelle mie^ Iettare alue no* 
tino circa Santaseverina ve le scriverò. £> vero cbe questi^ 
è il cambio di Diomede con Glauco \ ma comonqne accet- 
tatene il cnofc - Sono y e sarb« 

XXI. 

^Uo stesso. 
Di Moctelione li 97 dicembre i8a^. 

RispeMabilissimo amico 

Neir impegno di scrivervi circa V nltima monca greca 

iicriaione èivoritaod) La sera del S« Natale, avendo un poto 

dì Olio, fao tealato col mio figliaol piimegenìto di esami^ 

narfau Presa la carta , e conaidenviala un poco, il giovile 

(I) Oocmacm» LXXXVIIL fpog. ULXXI. woe 1994. 



figlio m fece ^9«rva<e ebe la «Mideainui era tuia rìftliiia-i 
ne ^ «n'allra 4m vai £i¥airi€ai»i , e <^ io weffk tallo idln 
iB«l^io« Paltone il cmtnM»^ vidi 43he il ramco aveva 1m» 
rieordato k l4»rfna delle lettere, e ie panale deiraitm» li» 
latti a«ibedoe sono di qiiailro liiiee , ]e quali ooimiieiaiio^ 
coUe stesse veci ^ coUe medesiaae leiiere ^ e oo' amIfMM 
scorapartineati ; T eitografia , e la Ibfma deUe letAcre soiH^ 
seniigliaatiiaime j ed ambedue dicono , ee pur ooo vado er- 
ralo: 

9Ìi KrPl€ e€OC HMKfN 

AMAPTtKoi; APXiEIlH^XOHOV 
lic^ANNOv èf% 

^ DoBÙse Deus aosier ( iaffde aecordare ) 

Servi fai 

Peccatoris *Archiep0cepi 

Joamiis ìf^ 

<M pioeolo euppIiaseRlo alla «ensa Uwa , e tsol ^etttiH 
tendere r iMia Ibrmola EMNHCaHTi (V. Di^ltoeei» 
ThesaarMS i. i pa|;. a56 €MNHGeN ) tmio va htm» 
Non deve farci meraviglia di «rovate dse simili iserlaieM 
nftl medesiiBO edificio della votiva Areicaltedcale , Iffìk obo 
suole ciò spesse accadere. Ben quattro volle ti trova ripe* 
tuU la medesina iscrtaione nella muraglia del Vescovafto 
di Ferrentino coi noni d*Ink> , e LoUio, che oe cararofio 
qnella oofiraaione, e ai tempi ftìi a noi vicini vedtaano ripe« 
tute le armi de' foDdatori uè' pubblici monumenti in vaetsiS» 
de' medesimi. Cosi nel convento e chiesa de'PP. Osservanti 
di questa mia patria in tutti gli angoli vi si posero le ar- 
mi del Duca PignatelU , che fondò , e fé costruire V opera 
veramente reale. 

r A proposito : uell' iscriaione del capitello del battisterio 
dopo le lettere Ka^MCiVétCé davieste fare osservare bene lo 
tre sigle y che sono avanti alle altre INAIK* In quelle 
ho ragione da credere che vi si nasoaiièa , o «gpàma la 
voee Nihtf doncamente aeritla per ti^oi iemptum ^ o Taa- 
no dcUa «eslvu&ÌQne« Stasdo ooflue iPoi ie deWaale di*«^ 



— «* — 

ber SSi ; un hi queir epoca SenUseTerim non àTera pa- 
llore. GoD liete muCatiooe potrebbero <Kre 86» e tutto con- 
verrebbe coir Ntoria oscura df qoe* tempi ; ma V iadisione 
era i5.* e dod t3.* , nèr pofltiam dire che prender si deb^ 
ba Iranno dal settembre antecedeste , e per conse gu en aa sti- 
raedkiare Panno medesimo, e farlo almeno a^ primi mesi del- 
l' indidone adattare. Laonde osservate bene^ giacché il Fy 
die voi scriTete , potrebbe essere ub g e lutto andrebbe a 
proposito. Ma se pure ciò ibsse il costume di segnare gir 
anm de^ greci , a quell^ epoca era ben differente numerando 
essi dalla ereazione, per cui debbo candidamente confessare 
che le Ire cifre anteriori air INdlK o non giuqgo a cam- 
pirle, o legger si debbono come diceva Nfiws alla doric» 
in vece di N^rot* Basta. • • Per conciliare questi 0'iraA./ub«rr« 
delti da^ greci , vò rumÌMindo fra di me stesso y ed attei^ 
derò sempre dalla vostra gentileaza novelli e pih sicuri lu- 
mi sulle sudette tre lettere. 

Per quel Lucio Orceno poi non mi so che dire. Era Ve-- 
scovo , o Supremo magistrato politico de^ Greci, che certa- 
mente doveva in Sanuseverina risedere» Bisognerà consud- 
tar lungamente le croniche di que' tempi , e meglio esami- 
narle , onde vedere se tal nome sr potesse rinvenire. Le 
lettere posteriori dicevano forse lov iKifciro , cioè heu t 
ddarmiffit {occuìmit). Tolte a tentoni y e come si pu^ 
dire di cose oscurissime. Resta alla benigmUi vostra di com- 

Satire queste mie sciocchezze y le quali sortiranno il pieno^ 
i loro effetto , se da voi si accetteranno come segno d» 
piena divozione y e del riq[»ettOy che vi profiesso, e eon-caii 
mi raffermo. 

XXlf. 

Al Sig» Andrea Lombardi Consigliere d^ Intendenza 

in Potenza. 

Di llòntelioae li aS febbraio i83o« 

Amico pregiatissimo 
Son tardo a riscontrare le due ultime vostre gentilissime 
lettere, perchè attendeva con avidità da uu giorno alFaW 
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IVO r operetta del BiUia sopra t agmuUamenté dellm tno" 
^lela, promessami da vari amici di Catausaro. N'era Itisin* 
nato fino a che andato io oolk nel prossimo passato mese di 
gennaio per alcune domeatÌQbe liti civili 9 verificai cogli 00» 
ehi miei che vane erano riuscite le loro, e le mie inchiesiei 
che personalmente ne feci ne^ !k8 giorni, ne' quali ivi son ri*, 
mesto, e da dove ne son ritornato da una settimana. 1 

Messo dunque da bando la Biblia, cosa altra volete che 
dicessi circa gli Economisti Calabresi a colui , il quale sk 
bene conosce i Serra, i Grimaldi, gli Spiriti, i Torcia? DÓ^ 
yrei tacermi assolutamente, e cosi di gik cominciava a pec^ 
sare, se le obbligazioni , che a voi tenacemente mi legaqoi 
e le premure del sig. Capitano Guerra , non mi avessero 
spinto anche timoroso ad indicarvi uno o due . opuscolelti 
de' nostri Calabresi, che saranno pella loro picciolezsa sù^ 
giti alle vostre sagaci , e profonde ricerche. Son gocce di 
acqua pel vostro immenso Oceano. 

Del Torcia couvien ricordare, oltre dello stato presente 
della Nazione Inglese dell' Opera suUa Feudalità^ e delio 
sbosso del Commercio di Amsterdam^ anche F Appendice 
€%Htenenie una breve difesa della nostra nasione contra 
le incolpe attribuitele d* alcuni scrittori Ssteri - Neustad 
d* Italia iy83 in 8°^ e t editto del Consiglio di Stata 
di Francia sul commercio de^ grani tradotto Nap. fyyjf 
in tf-" 

Nell'articolo del Torcia inserito nel voi. 9 della Biogra- 
fia degli uomini illustri Napolitani sì cennano lo sbozo Pop 
litico di Europa, ed alcune sue note all'opera di Reker ri* 
stampata in Olanda^ ma siccopne non sono notate l'edidp- 
ni, così non saprei che dirvi. Il di lui fratello redattore di 
queir articolo poteva essere più preciso , e non cosi alla 
biiona cennarle. Se vi riesce in Napoli saper altro del Tor-< 
eia sarebbe bene il. narrarlo. 

Dal Marchese Domenico Grimaldi conosco la relaiione 
tìi una scuola da tirar la seta alla Piemontese stabilita in 
Reggio per ordine di S. M. Messina lySS per Giuseppe 
di Stefano impressore Regio, in 8.** - Se quesu non è la 
medesima di quella segnata, da voi sotto lo stesso anno, po^ 
treste aggiungerla. 
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> Mnèd* Angela ZM«ari puhUìc^: Pìm0 per maicurtire 
Uà raceoka deW OUù Mia C. U. Nmp. tjSS 8^ 

Domeoiee BiseegUa ftampb no'opereiu : Per U postei^ 
wm a d^e»e nella Sila di Cmetna - Nap. tjgi io 4-"*» 
oeM* ^uale sono as8Ìc«nto ohe ¥i «mio molte iMione idee 
eeonoBiiohe riguardenti quelle ratte tenute , e le loro eoi- 
tiTasHMie. 

Non dubito ehe faceste oenno di Angelo Matei andie egli 
ktrnito ne'direrfi rami dì eoonooMa^ e di poUiÌGa, come 
deoae Mie memorie edite eel ibmostrano , ipeetalmente noe 
«él titolo : Esame polUieo kgtUe de* driiii^ e delie prera^ 
gatwt de* Baroni del regno di Napoli - Napoli fjg% 

, Mi ricordo dt averla letto uella mie gìoveptu, e si soate» 
néra essere i dritti Baronali i massimi ostacoli alla felièiÀ 
ilei Tegiio* 

' n suo Ditcorto satta ùrigine y costumi , e staio attuale 
della nazione Albanese a l]^ani stampato nei Giornale £n^ 
eietopedico del 1807 non è da trascurarsi. 

Vi dissi nella mia de' 19 giugno i8a8 <]aanto aveva se^ 
gnato ne* libri del Campanella cadutimi soti* «echio allora- 
ebè di sifRitti studi aveva diletto. Nel dubbio che qneRa 
ìeicera si avesse potuto disperdere ripeto qoì che nel Syn* 
iagfha de Ubris proprOs Campanella assicura di aver scritt» 
ti 0>nte di Lemos , allora Vice Re di Napoli (de librtt 
propriis cap. I. art. 3 mihi pag. 38i ) » Consulationes pre 
yegnt eensu angendo sopra milionem absque damno regni ^ 
Tel regis y sed cum u(riusque et popniorum emolumentOé 
I. si quidem illornm pooit in frumenti pretinm mediocre: 
3. exigit quod popnlis eommodius est prò tributo: 3^ au- 
ftrt ttSaras et cullum terrae, fmctusqne mnltiplicat , atque 
hoc opuscttlnra volgari sermone scriptum , et omnes iam 
dietos iibros Schioppius a me acoepit anno 1608, cum ve* 
Bit missus a Paulo V. Summo Pontifice meam tractaturna 
IheHfttem v Nella Monarchia Ispanica eap, tS de Aera^ 
rioy sise thesauro Hispaniae il dotto y ed acuto nomo avea 
imógettalo » vectigal exìgatur prò omnibus rebus tam neoes* 
Sariis , quam superfluis : sed prò necessariis ut cibo y potu^ 
oièD, et simillibus parum? pto snperflnisr largius. » . Simi-» 
literque Rex , urgente reipublicae necessitale, in fiindo& snb- 
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ditomm fluorum, aestimttiooe facta, vecligalia, aut tributa 
imponat. Hocque ita fieri jastttm , et aeqaam est : nam 
onme booom privatam insenrire debet bono publico ^ siiie 
qoo res privatM «utiiierì aeqneuDt. Sed hojaamodì tributa 
aut taxatioDes non personales , sed reales siot, idest non in 
capita komoum r sta io bona fiant : ne yidelicet totum im- 
positionum odus in solos pauperes ruat , quod plerumque 
fieri solet ; nam nobiles onus, quod ipsìt iDJungitur) in pJe« 
iMm eJbc«ti«uC| et civitatts primariae inrnsticos^ quod ooini 
juar, et aequb r«pugoai« Nequt eniat alia bona quan. cer» 
ta y aut stabiiia graveuiu? : naat Dux Albae, qui idcas ià 
Bic^libus , et lA certis boois quoque facert tentavit, totua 
BeJgium iu se coneitaTÌt » In quali espressioni si trovano 
atabiliii molli principi de^ moderni economisti , ed il dazio 
diretto a cbiare note inculcato, f^on bo mai letto le altra 
opera ^1 Cattpancila , cioè la Poiùiea^ é f Oecomomka ^ 
stampale iu Francfert, neJle quali forse qualcbe altra idea 
sMi indifiÌBraote vi sarli espressa , giacché nella Cwiimt S^Us 
apesso rimanda a dette sue prodasioni iu appoggio degli as* 
auotiy che ^atta. Nella Cmtas S^lis nulla ri ha di prtcisu 
essendo tutto ideale , e poetico. 

Vi ho visto fra i Corrispondenti deirbtituto Archeologi* 
€o di &«ma, e me oe sono compiaciuto. Spero che darete 

K»to qualche vostra comunicazione. Io avrei dovuto di gik 
to ) ma le liti civili mi banoo distornato dalle mnse^ ed 
ho consumato pili di sette mesi ad esse, le quali non son ter- 
minale. Se potrò respirare vedrò di uuire qualche cosuc«* 
da alla maglio y e .spedirla in segno di rispetto, e di stima. 
, Vi prego di seusare T involontaria tardansa aUa viva bra- 
sila di servirvi; ed augurandomi più spessi, e venerati co* 
mandamenti vòstri , vi abbraccio di cuore , e mi ripeto. 

P.Sn Ditemi se vi ho mandato alcune sestine pubblicate 
palla morte del Pignatari da un giovine nostro AocademiGO 
ti sue difette; onde potassi inviarvane copia se to#n TaviSii 
iatto« 



\ 
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XXIII. 

Al Ca^. Francesco Carelli in NupoU. 

Di MonteUone li 9o naggio Mo. 

Rispetiabilissinio Cavaliere 
Le sue lettere sono ricevute da me. con quel iculiRMaC» 
di alta stima, e rispetto, oli* ella ha saputo ispirarmi Bella 
breve mia dimora in codesta capitale. Mi creda pure: ogoi 
di lei cenno è per me ordine preciso , e V eseguirlo .ascri- 
verò sempre mai a sommo onore (i). 



Da che nel i8a3 ella mi scrisse sulle monetine di bron» 
Bo eolia testa giovanile cornuta , e la clava xon due serpa 
nel' rovesciò cominciai a guardar con pia attenzione simili 
medaglie , che mi si offrivano ad acquistare ^ e ne ho fi- 
nora riunite ben dieci , quautunque -non tutte perfettamente 
conservate. Di esse però in quattro si scorgono li serpi ^ 
ed in due soltanto la leggenda. Le ne accludo qui il dise- 
gno delle più nette , perchè colla sua dottrina possa dar* 

.(%) Il Car. Carelli aveva scritto al Ci^ialbi a 6^fliaggÌQ iS3p coti: 
y» Nou yi sdegnate se troppo tardi riyeaete i miei caratteri. Avete 
tutto il dritto di chiamariui ueglìgente , ma merito compatimento 
pel tormentoso incurabile incomodo , che da otto anni mi affligge. 
Sarò in avvenire più esatto . . . • • . • . • . ^ . . • 
Vado a far incidere meglio le medaglie d' Ippoaa » e di Yalenu* 
Vorrei una nota delle vostre varietà. La vostra scoperta di IIAN* 
AlNA è saviissima^ la convaliderò, e ve ne darò tutto T onore. 
Appartiene ad Ippona una elegantissima monetina di bronzo coìi te^ 
sta giovanile cornuta , e nel rovescio una clava con dne serpi. Forse 
la tenete fra le incerte, perché spesso manca , o è monca FEIIIA- 
MlEiiN nel rovescio , e forse ne. avete più d' ana. Vi «noie esseie 
breve epigrafe nel diritto, ed io n'ebbi una (non so come soaarri- 
ta ) dove leggeva niX0£3^* Merita questo cimelio tutta la vostra 
attenzione , ed esame , e spero che me ne darete buona nuova , per» 
cbé della leggenda del dritto dubito assai. Vi farò iu seguito altre 
questioni a vantaggio della scienza. Gradite intanto i sentimenti del 
mio sincero affetto , e della mia altissima stima* 
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mene gli scbiarimentL Io non altro leggo che IFilNIEXlNy 
e la testa del giovine, che ella dice cornata a me sembra 
coronata di canne^ ed altre erbe silvestri) e fluviatili^ Un^ al- 
tra simile monetina poi segnata num. 3 rappresenta la te- 
sta coronata di edera a mio giudizio. Tutto però sotto hi 
di lei savia revisione, e correzione. Non mancherò in ap- 
presso di visitare tutte le mieipponesi, e Yalentine, e ne 
trascriverò le varietk , come le manderò altresì li disegni 
di alcune monete belline da me credute inedite*. Per om 
mi restringo a chiedergli schiarimenti sulla moneta segnata 
n.^ 4i ^^c ^^^ volta, presentatale a mio nome dal sig. Fran- 
cesco Antonio Pellicano, da lei fu creduta Romana. La pre- 
go illuminarmi con pia precisione su di essa. 

Dal bullettino deli' Istituto di Corrispondenza Archeolo- 
gica , di cui sono indeenamente Socio, ho rilevato la pros- 
sima pubblicazione defia sua interessante opera suU' Archi- 
tettura degli antichi , e col sig. Gav* Luigi Malesci, stato 
qui giorni sono, abbiamo tenuto lungo discorso delF opera, 
e deir autore , e si è detto quanto si sentiva per lei , che 
senza taccia di adulazione è alla testa della nostra patria 
letteratura. Le conceda il sommo Ì)io lunghi anni, e pro- 
spera salute, onde colla divolgazione delle sue dotte , ed 
elaborate produzioni potesse illustrare a comun bene le pa- 
trie antichità. Tanto devo, e nel riprotestarle i miei osse- 
qui me le raccomando , e soscrivo. 

XXIV. 

ABo stesso* 

Di MontdUone U ^7 alaggio i83o. 
Gentilissimo Cavaliere 

Le acchiudo lo schizto di tin medaglioncino di Taranto, 
e la prego dirmi se fosse inedito. Nd copioso catalogo del 
chiarissimo Cav. Avellino noi ritrovo notato (i). La cir- 

(i) Il Cav. Cardli a 5 giugno i83o rispoic al Cav. Gapialbi così: 

7 
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costanza della barba ( che potrebbe però essere uno scoto- 
jeio di conio) e ià bellezza dei voko muliebre, che sembra* 
rìir^ttto , lo retìdoDo prezioso , aitche perchè la sua fabbri* 
ca è anteriore èli* epoca della perfezione delle arti presso 
qaeNa nasione. Nel ntim. 652, e 653 del supplimento del 
dello catalogo del Sig. Arellino pag. 38 ci è per vero dire 
segnata ana medaglia quasi simile alla mia, ( ma è mancan* 
te della corona di allorb, che circonda la testa nei dritto ), 
la quale è ornata di monile , di cui la mia n^ è priva. Mi 
rivolgo a lei, che doviziosamente è fornita di lumi, e di nu- 
mismi Tarantini, 6 son certo che riceverò tutto quello, che 
mi è uecessario conoscere. Nel caso fosse inedito il mio me- 
daglioncino , ed ella noi disdegnerebbe , io bramerei unirlo 
con altri dièci , o dodici articoli Mesmei , Terinei , Ippo- 
niati , Eracleoti , Metapontini, Gauloniati , e Locresi della 
mia povera collezioncina , e pubblicarsi , sottomettendoli 
prima alP illustre Gav. Carelli, che meritamente siede dit- 
tatore delia Numismatica , ed Antiquaria Europea. Che 
ne dice V. S. di questo ardimentoso progetto di uno scioc- 
car elio , il quale si giace nelP estrema Calabria^ senza libri, 

» Rispondendo alle due vostre de' ao , e 27 maggio mi congratulo 
che con fermo zelo continuiate ad applicarvi sulle belle anticaglie di 
codesta provincia. Farete ottimamente a pubblicare i disegni delle 
monete colie vostre osservaibioni , e io desidero di vero cuore. Son 
sicuro che mi renderete giustizia per la monetina d'Ippona, della qua- 
le fin da sei anni vi diedi notizia. Allora ne aveva una, che ho smar- 
rito 9 ed ora ne ho quattro , e sopra tre la testa giovanile ha due 
cornìcelle : in una è chiaramente cinta di un semplice laccio, come 
in una delle vostre , ed in altre due è coronata con ellera , e co- 
rimbi 9 come nella vostra : neli' esergo si é osservato le lettere che 
voi. leggete TEIÌN, e nella mia smarrita leggevasi niXO. Nel rove- 
sciò di quattro sOn chiare le due bisce , ma una delle mie non le 
ha, come non le hanno alcune delle vostre. La iscrizione é KITO»' 
NIEAN. Non desistete dal raccorne altre, /onde si accerti la leggen- 
da del dritto. Ne ho io ancóra una 'moneta, tal quale come là vostra, . 
€o6 testa di Pàllade : la donna del rovescio tiene nella sinistra U 
patera : e quattro globcUi. Romana non é , e la Àbbrica mi pare j 
d*lppona. La vostra Tarantina é nuova pel sèrto ^ che circonda la 
testa senza Inórba. Osservate se sia dramma, o didramma pesandola 
coi grani de' Farmacisti « • 
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et loto diPìsus t>rhe ? Se noi gradisce, il compatisca almetio, 
giacché tion altro che oompatiixieQto possono sperate gK 
uomiDi ài basse ooooscenze , come io mi sono. Anziosa- 
mente aspetto le soe idee salie monetine d^ Ipponio , di ceti 
^e rimisi gik i disegni , e sono veramente belline. B quV 
facendole ornile tiyerenza , con tutto rispetto mi soscriyo. 

XXV. 

Al sig. Odogrdo Gerhard Professore Prussiano 

in Roma, 

Di Montclionc li 37 maggio i83o. 

Amico pregiatissimo 

Avrei dovuto riscontrare da più tempo i dae suoi gen- 
tilissimi fogli degli 8 novembre 1829 e 17 marzo prossima 
passato se noiosissime cure domestiche non mi avessero sob- 
riamente distratto dalPamena letteratura. Ad ogni modo le 
ne chiedo scusa , e comincio dal ringraziarla sempreppi^ 
pella costante affezione, ch^ ella mi serba, e del prezioso re- 
galo de' cinque esemplari delle osservazioni preliminari, che 
ho distribuito agli amici di queste cose studiosi. 

Ho ricevuto la lettera pel sig. Pellicano, gliePho spe- 
dita , e std in attenzione^ di suo riscontro per sollecitamente 
rimetterlo alF Istituto. È questo un novello attestato dlellk 
di lei bontk , ma ninna può equipararsi alla cortesia usa- 
tami di ricordarmi ben tre volte nel bollettino , e sempre 
con sensi conditi di tanta ingenua amistà, che mi conviene 
rimaner silenzioso per tema di non poterla mai ringraziare 
a bastanza. Ella cV è tanto gentile , ed affabile supplisca 
ella medesima alla mia tadturnilìi, taciturnità nata dalfam- 
mirazione infinita ^ che ho della sua virth , e dottrina , l6 
quali fan sorgale in me le pih tenere emozióni di affetto. 

Eccole copia di porzione del mio giornale di Antichitii, 
scritto così alla rimusa conie giornalmente segnava gli ac- 
quisti per la mia collezioncina. Ella se ne potrìi servire a 
sno piacimento. Unite al giornale le soccarto numero' sei 
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tavole eoa disegni cU vmÌ| alcuni nel 1827 , 1839, e mA 
corrente anno scavati. Non ho avuto respiro da stenderne 
brevi illastrasionì* Supplisca ella le mie manean^ef le quali 
saranno compatite , se consideri esser io solo air ammini* 
.strasioue deMomestici afbri. Troverk nell^ involto altri dge 
disegui , uno cioè della pianta delle antiche mura d' Ippo* 
dìo, e deir attuale Montelione colla indicazione de^siti, ove 
si son rinvenuti oggetti di antìchitk classica « e T altro del 
tumulo della Contessa Elemburga , moglie ad Gran Conte 
Ruggieri , detto il Bosso , Normanno , opera di buon greco 
scalpello. Di questi due ultimi disegni ne attenda le brevis-* 
siine memorie , come altresì dell^ iscrizione greca, posta in 
piede del cippo, speditagli a ^4 ottobre iSig, deili quali 
ha voluto anche farne onorato cenno nel bullettino. Le ac- 
chiudo anche un foglio, ove troverk uotate tutte le figuli- 
ne, bronsi , e gemme letterate del mio muscolo, ed altri 
simili oggetti^ da me osservati presso estranee persone. 

Qualora volesse pubblicare questo, contenente tutte cose 
inedite^ ornandolo colle dotte sue osservazioni, io la pre- 
gherei farne tirare So esemplari di mio conto , mandar- 
meli , ed avvisarmi il costo per Carlo incassare subito presso 
il signor Bellotti in Napoli. 

Sto borrando le brevissime notarelle al fascette delle 
iscrizioni inedite , o mal lette , quali mi auguro che potes- 
sero riuscire di gradimento a^ signori delF Istituto. Nel mese 
prossimo passato sono stato a Locri, ed ho visitato i residui 
di quelle venerande anticlùta. Rilevo dalli bullettini del- 
r Istituto che il signor Duca di Luynes abbia rimesso la 
pianta incisa , ed uua memoria sulle ruine Locresi, Se fosse 
possibile averne delFuna, e delPaltra una copia, la desid^ 
rerei ardentemente e ne pagherei il costo a vista, tanto per 
ammirare T erudite lucubrazioni di quello illustre archeologo^ 
quanto per verificare tutto sopra luogo in altra gita, che mi 
propongo di eseguire. Più sollecitamente adunque mi fiirk 
pervenire siffatta copia della pianta , e della memoria del 
signor Duca di Luynes, più sollecitamente io mi metterò in 
viaggio per le Locresi contrade* 

Capisco che le reco del fastidio, ma mi avanzo a tanto^ 
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conoscendo ch*elU è appassionato deir antiquaria , ed ama 
il progresso della sctenaa, per la qaale non ruparmia né fa- 
licbe , né dispendt. 

Attenda le ulteriori mie letttf«, e mi creda qual con tut* 
ta stima mi dò V onore di raffermarmi» 

XXVI. * 

jìBo stesso^ 

Di MootelìoDe li ii Loglia i63^. 

Pregiatissimo amico ^ e padrone. 
Riscontro il suo gentilisumo fòjflio de* 36 scorso giugno^ 
e mi duole la malattia di occhi, che soffre. La curi con at- 
tenzione. Ella coi soverchio lavoro si rovina la salute ; e 
questa è il primo de^ beni , che dobbiamo chiedere al Si» 
gnore : Sati$ est orare Jovem^ qui éUmai^ e^ aufiri : d$t 

In adempimento delle mie promesse, eccole la memorietta 
su i mari a Ippouio , e sulle antichità in essi trovate , ed 
altro brevissimo cenno circa il sarcogafo della Contessa Elem- 
burga. Dice bene ella ^ le rappresentanze delle battaglie* 
delle Amazonì esser ovvie. Ad ogni modo questo monumen« 
to servirà per unirlo agli altri simili. Io me ne sono passato 
alto alto circa la spiega delle figure , giusto perchè cose 
dette, e ridette in ottimi modi dagli Archeologi, ed in ispe- 
cìaltà dal chiarissimo Ennio Quirino Visconti. La storia 
del monumento mi è parsa non meritare Fobbliò. Ella farW 
scelta di ciò^ che stima opportuno di veder la pcd^Uica' luce. 

Nella memorietta su i muri dlpponìo le autorità di Dio^ 
doro , e di Strabene sono in latino. Non posseggo il lesto 
greco di questi autori. Se ella potesse , ed avesse la com«^ 
piacenza di confrontarle, e dair espressioni greche rilevasse 
qualche più chiara idea indicante la esistenza de^ muri Ip-^ 
poniati, forse che sarebbe meglio riportarle in tal linguag*^ 
gio originale, come altresì le citaùoni di Appiano, che avrei: 
potuto, ma non ho fatto, per non diversificare il dettato. Ii> 
lai caso converrà accomodare le note corrispondenti. 
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Mi erederò senipre onorato dalle sue dotte esser vàsìont, e 
aggiante, e degli ayTcrtimeiiti amicheroli) de^quali vorrei , 
e la prego, degnarsi ornare le povere mie cosncce, essendo 
io inclinato ad apprendere, e se ora ho Catto male, in ap- 
presso colla di lei gnida mi correggere. 

Giacche per stabilimento 1* Istituto non ammette di ti- 
rarsi qualche copia di più degli opuscoli inviati, V. S non 
si dia pena circa la preghiera datale. Se si stamperanno gli 
avrò negli annali, e tanto basta; or maggiormente che dal- 
la Direzione deir Istituto si è disposto al signor Bellotti di 
?iassarmisi gratuitamente le produzioni di questo anno. Solo 
e faccio umilmente osservare , che io non gratuitamente , 
ma pagandone il costo a pronto contante desiderava qual- 
che copia delle mie fanfaluche, qualora venivano gradite , 
e pubblicate. Basta: ella faccia come può, ed io sarò con- 
tento : trovandomi nelle braccia di on^ esimio amico della 
qualitk sua , non posso che rimaner soddisfatto comunque 
potrk, o vorrk favorirmi. Mi piacerebbe sì di aver più co- 
pie della pianta d^ Ipponio per darle agli amici, che coope- 
rarono a rilevarla. Bipeto : faccia ella , e £srk bene. 

SUL lavorando il mio primogenito la pianta di alcune an- 
tiche terme scoverte in Beggio Tanno 1810 , delle quali 
allora ne trassi il disegno non senza fastidio e spesa. . 

Dovrò in questi vegnienti mesi rettificare il piano supe- 
riore , ed il sotterraneo del tempio della Cibele Imponiate, 
che rimetterò con breve memoria air Istituto. 

Son gik x5 giorni che ho goduto la compagnia delTìU 
lustre Cav. Fox, che va sempre in busca di antiche eittk, 
ed alziamo assieme girato il precinto de^ muri Ipponiatt. 
Egli mi onorò in casa, e visitò partitamente la povera mia 
collezioncina di antichità* Trovò grazioso il vasetto deU 
r uomo alato desinens in piscem , e mille cortesie mi di« 
mostrò. 

Se ella stimerà utile alla raccolta deir Istituto di fargli 
pervenire altri disegni dermici vasi italo-greci, me lo scri- 
va , e sark ubbidito. 

Le iscrizioni inedite , o mal lette si stan lavorando uni- 
tamente ad alcune inedite medaglie della mia raccolta. Si 
le une ', che le altre co* rispettivi disegni saranno ÌBVÌ&t« 
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appena che 91 termiaeraQoo. Bramerei vedere sol buliet- 
tino almeno le figuline , li bronzi , e le pietre letterale , 
delle quali le trasmisi F epigrafi. Esse sono inedite, fi non 
8OO da tanto cfae possai^o far parie degli annali. lus/eren^oU 
in un foglio qualunque del buUettino forse potrei oUei^re, 
come da lei SQpo assicurato, di averne degli esemplari f pa- 
gamento. 

Mi ricordi agli ottimi amici Witte, e Panofka, I^ pe ren- 
do le pili vive grazie per quanto ella ha fatto, e quac^o fark 
in seguito pel sig. Brunetto Àloi , giovine , che unisce ad 
illibato costume un trasporto e genio per la pittura > e che 
fa sperare uu^ ottima riuscita. Proleggere siffatte persone è 
proprio degli uomini scienti , e filantropi j ed io diriggeu- 
dolo a lei, air amico Gatel, ed air illustre Cav.*^ Co^maqcini 
ho creduto dargli le migliori guide pel suo camino artistico. 
Sequere inecieptum» Sic itur ad astra* Mi onori fi*adi tanto 
de* suoi comandamenti , e mi creda costantemente* 

XXVII. 

AUo stesso. 

Di ^ontelion^ li a3 settembre i83o. 

Pregiatissimo signore ed amico 
Riscontro compili vivi ringraziamenti pella bellissima pianta 
delPEpizefiria Locri, da lei gentilmente favoritami, il suo 
foglio de* 21 ^agosto ultimo \ e subito ho cominciato a va- 
gheggiarla. E veramente una bella cosa. Non mancherò alla 
prima occasione verificarla sopra luogo, sebbene da quanto 
avessi potuto scorgere tutto stk benissimo , e V illustre si- 
gnor Duca di Luyues si deve chiamare benemerito delle Lo- 
cresi antichità j ed io prego lei di volersi degnare fargliene 
pervenire i miei pih sinceri, e di voti complimenti. Conosceva 
riscri^ne posta a lato della pianta. La statuetta , che de- 
V* essere di brpnio , se pure è tale, fu già nel mio museo, 
dal quale, non so come invola t£(, pervenne in potere delPec^ 
csellentissimo Pari, che ora Tba pubblicalo. Se la goda Til- 
lustre possessore. Forse stark nieglio nelle sue dotte, che nelle 
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mie mesclùne mani ; ed io ^ benché noir doresftr, pvat à^ 
plaudo a tal cambiamento di sito. 

Fin dagli 1 1 loglio le sp^dì certo mio lavoro su i muti 
A* Ipponio , e sulle anticbitk dentro tli essi scoperte, ed unr 
breve cenno sai sarcogafo di Elemburga. Non saprei se dal 
sig. Belletti le è stato rimesso, ed H non rinvenirne men-^ 
zione nella suddetta sua gradita lettera mi fk temere dì qual-^ 
che dispersione. Qifì acchiusa troverk ciopia della lettera mia 
d* invio 5 ed in caso di perdita , o che non le fosse gianttf 
il lavoro, me T avvisi, che ricopiatolo lo rimanderò. Ora che 
1* Istituto permette di tirarsino copie degli articoli si chie- 
dono moderatamente dagli alatori, e snella crede che quelle* 
figuline, ì bronci, e le gemme letterate di mia proprietà, cì^ 
messele a 22 maggio ultimo^ potessero pubblicarsi nei bnllet-r 
tino colle sue dòtte note , ed osservazioni , io la prego dr 
fiirne tirare So esemplari di mio conto ^ come altresì resta 
ella da ora pregata di fkre altrettanto pev tutte le future 
mie iadfaluche^ Stampandosi quelle figuline potrk aggiunge^ 
rfc queste altre due in fendi cb patere di crela : 

L. TTI ì i BIAN^VS 

SMIA S ì STATItlA 

£ qui ad ogni suo venerato comandamento proolissi^Ki^ 
ni soscrivo< 

xxvm. 

A Monsignor Giuseppe Pellicano f^escoi^o di Gerace\ 

Montelione li 8 ottobre lèSo. 

Monsignor rispettabilissimo 

fio nn^ antico debi>ito con V. S* Km/ circa le notizior 
riguardanti le poesie del P. Scarfò, edite presso Modesto 
Fenzo in Venezia T anno 1537 in 4» » e tal debbilo in- 
tendo soddisfare colla presente mia umilissima lettera. 

Oiovan Crisostomo Scarfò da Mamniola fa certamente 
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Mi-l«U«mo' di vaisca , e raria etìnàitìòne , liia ebbe a 
soffrire molte peripecie nell* ordine Basiliano, dal quale 
ièee coinè Boa specie d'apostasia, passandosela or In Mi** 
lete, or in Oppido, or in Venezia, or in Pesaro, ed al* 
Ili Inoghi fuori residenza de^ Monasteri BaiiUani ; lo cbè 
pfÌToUo della mitra Abaziale, quale mai potè ottenere da* 
suoi, non ostante cbe dalla sua giorinezza fosse stato ac- 
elànaio Maestro di Teologia , Istoriografo dell' Ordine y 
e Regente Generale degli stadi Basiliani. 

Ma per venire air aneddoto delle poesie, che di altri 
autori essendo ; egli fece ristampare sotto il suo nome pe* 
tipi del Feiizo (i) io non le dissimulerò, Monsignore, co« 
tue il P. Maestro avesse in sì grande errore inciampato* 
Certo si è che la Tragedie contenute in quel volume dal- 
la facciata i. a tutta la loi, e Taitra titolata Jesus Chri- 
gtus compresa nella pagina del io5 a tutta la ii4 ap- 
partengono a Monsignor Coriolanò Martirano Vescovo di 
S. Marco , e Segretario del Coi^cilio di Trento , uomo 
4i molta erudizione, che, presosi di emulazione verso 
Erasmo di Roterdam, voltò dal greco le delle Tragedie, 
e Comedie* Marzio Martirano nipote di Corìolftno, aven- 
dole nascosamente involate con alcune composizioni dal- 
lo scrigno del zip, le pubblicò dedicandole al Mandrucci 
Cardinal Principe di Trento col seguente titolo » Corio- 
» lani Martiranl Consentini Episcopi Sancii Marci Tragoe- 
» diae VIIL Medea, Electfa, Bippojitus, Bacchae, Phe- 
» nissae, Cjrclops, Promoetheus, Christus - Comoediae II. 
» Plutas, Nubes * Qdissae lib. XII. - Bauachomyoma- 

^i) Eccone il titolo -m Delle poesie varie del P. Maestro D. Gio: 
Grisostorao Scarfò dottor teologo basiliaoo. Parte prima. Dedicata 
ali* illustrissimo signor Giacomo Vicinelli Romano , un de' Segretari 
ài S. M. C. In Venezia fj^j- Presso Modesto Fcnzo «. Un yol, 
in 4** con due riprese di foliazioui. Nella prima, eh' é di facciate 
1 16, vi sono le Tragedie , due Idilli , due Elegie , ed alcuni altri 
versi : ndla seconda dalla facciata i fino a tutta la 79 yi sono delle 
composixioni in verso*, una brere orazione latina , ed alcuni elogi. 
I^aucciata 80 è consagrata all' indice , ed alle correzioni : dalla 
facciata 81 a tntta la 107 ri sono alcune notizie istoriche dell'auto- 
re : alla loS un' avviso delio stampatore $ e dalla facciata 109 a tutta 
la Ila rt sono un'altro todice , e le correzioni. 
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y «hia - Argonaulifia - Neapoli MDLVI a e nalla fiaa 
a Petrus Afams Simonetta Cremooeaiis Neapoli e^eude* 
% fcat meiife maii an^ a parta Vìrgiois MDLVI » in 8. 
I9è GOOteotQ di questo il P. Maestro Basiliano donò 
aimbe come soe in quel volarne quattro altre composi- 
zioni di Andrea Naragerp « «na di Baltassare Casiiglio-> 
ne, « ben trentanove di Marco Antonio Flaminio, cda 
le rassesgno in nota per non render diffuso questo foglio (i)^ 

Ìi) Le composiziom di Andrea Nayagero sono : 
I pag. 3a oella a. rìpireia , guella ti è che comincia ; 
Et gi^lidior fons est. et nulla salubrior unda. 
71 Aspice magna Ceres tibl quos tenente peracta 
Aorae, quae laeyibas percurritis aera pennis 
Nìl tecom mihi jam Phoebe est^ nil nox mihi tecmii» 

Di Baltassare Castiglione ervi quella : 
Alla pag. 33. Siste yiator ; ni properas hoc aspice marmor. 

Di Marco Antonio Flaminio sono le seguenti : 

Aia pag. 34 Astte qui che cmrispoiide al lib. i.* n.^ 4 

delle poesie di esso Flaminio. 

» Huc ades o bone lib. 6.® a.* 6a 

» Di?a funestis lib. i .* » 3 

35 Ecce ab extremo .••....- » » 5 

» Laure ooospicoo. ............... » » i3 

4? ^ ^^ f^ •-' ii^- ^•* ^ ^^ 

48Beatus ille...... iil>' ?•"* » > 

» Quousque domine ••..••• » » i3 

» Urbes et agri cantibus • • » » 5o 

49 -Odesse captae » »ii3 

» Dum me cruentus ....'.*.. s» » lai 

n Ad te beatus » » ia3 

50 Dum nox ferens » s> 1 34 

» Jam noctis umbras ^ lib* 8.^ » a 

» Jam sol citato ..•..••.••....••• » » 3 

» Jam yesper ortus •..• » » 4 

» Beatus ilie qui .••••» , » . » ia8 

5i Ut flos tendlus. ....».•...*...•• >> » 7 

» Quousque yana. • . , « » » S 

» Jesu beati numiuis .^. >> » 9 

>:i Quicumquc Jesu • » » io 

5a Te sancte Jesu • »- » . > > 

>» Jesu tuorum yulnerum. . . ^ . • • . . . . >^ » iS 
?f 1u;k beata coelitumv* • • >> 'i' 17 
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- li P. Searfi io penso che, trovale siAlte poesie in ifmàl-ìf 
che vecchio manoscrìtlo , vistole buene, credendole ifie« 
dìte^ e che te ne fosse perdutta memoria, U fé rittam* 
pare col nome sao, e del «uo non vi pose altro die lo 
scambiar i titoli , e confonder le tragedie , e le eeaie-i( 
die , ed al ChristuB aggiungere il Jesus , manifesto effislto 
della sollecita ana divozione, e cosi per pietk di taàte 
belle poesie imitò Alcmeone , di coi i} Cantor della Pi^ 
vìna Comedia laseiÀ scritto : 

Come jtìcmecne , che , ài ciò pregato 
Dal padre suo^ là profria madre spense , 
Per npn perder pietà si fi spietato. 

PAaiDiso 4* 

Qnesto plagio del P. Scarfb non era ignoto^ alla re- 
pubblica de- letterati. CarU Maria Nardi, della Qoagre* 
gaziooe de' Cinesi, parlando del Martirano aveva iio|alo: 
» Al ehim Coriolaai poematis forte nuBqnam rarsoa odi'- 
» datam? Certe antea' nanqiiam: novissime, annoscilioet 
» 1^37 , in quemdam eorum codicem, qui cupi blactis, ac 

5a Jesu beate lib. 8.* n.^ 18 

» Te saDcte Jesu • » » 19 

)> Amore tota» Icmgaeo. * . . . • >» » %o 

58 Uade hic tam noyiu » lib. 4*^ » ^ 

71 Formosa sylya lib. 1 .^ » io 

»> Jam bruma • » " la 

72 Gratiae pulcfarae • » » 99 

» Cum ver purpureura hb. S.^ » 17 

• n» Cum Boreas >•...».•.• 3» » 18 

X» Ut qvodam >9 » 19 ■ 

» Aspiciis ut laeto )> » ai 

» Yidisti n^tidas • » 3> as 

» Sic tibi i . . . lib. 4*^ '> ^ 

» Sic Pan .* n » io 

» Cum aemoruio as» » i4 

n riscontro ddle poesie del Flaminio è slato eseguito da me sul- 
r edizione de' suoi Carmina pabbiicata dal Cornino 174^ iu 8*^ 9 e 
di quelle dd Navagero sulla ristampa deU? edizione CoqiioiaBa liUta 
in Venezia pel RamoAdini ranno 1764 in 8.^ 
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» ttMis iattdia euet rixaiiii, l>tcoalatireiii quidam, ait aa* 
» gister, dootor, cert# Iheologus ex ordine monacliicho ia- 
» cìdena , ìllaqae aut nullius aeri» esse j aot e literato- 
» rum memoria deleta tecum ìpse refHitans, denao ia 
» locera emiitere, sed suo intcripta nomine «tatatt, qaod 
» haud parnm impudentior, et liecit Venetii» apnd Mo*- 
» destum Pentium. Minime antem prospere ei ceaait f 
ìè quippe fraudo, plagioque detectis^ novi poetae nomi* 
1» ne, iussu pnblico, chartaceo cataplasmate picato, uaur* 
» pationit memoria prorsus aboleta, ao destrncta reman» 
» sit I tragoediae , comoediaeque anthori suo Corìolano 
» Hartirano vindicatae « fi). 11 Zavarronì ripete lo atea* 
ao nella Bibliotheca Calahra (2). Ed oh quanti sedieenti 
poetastri de'nostri tempi rubacchiando qnk, e Ik le com*' 
posizioni altrui , framischiandovi le loro ^sciocchezze, le 
vanno spacciando come proprie fatiche! E cresciuta e^l- 
Fignoranza la sfacciataggine, e la presunzione: due osta* 
coli potentissimi al perfezionamento ed al progresso dello 
scibile. Non doro tacere per altro, Monsignore, che lo 
Scarto riscosse gli elogi, e gli applausi da molti letteiati 
del suo tempo, e dal Muratori stesso in vari luoghi del 
No\fu$ Thesaurus Inscripiionum è ricordato: e tre di lui 
opere airantiquaria spettanti (3) vennero comprese dal 
fu Albino Luigi Millin, gik mio buono amico , ed insi- 
gne letterato francese, nella sua BAliotecu GlUtografica^ 
che pose in piedi delP Introduzione allo studio delle 
pietre intagliate. 

Non altro per ora posso dirle sul libro , di cui è pa- 
rola. Se mi riuscirk scoprire de^ simili plagi, mi farò un 
dovere di notiziarli a lei , che ha tanta passione per le 
aneddoto cose, riguardanti gP individui Calabri di code- 
ste contrade. 

Intanto le soccarto le biografie dello Scarfò, e del Lu- 
pis, da me pubblicate, le quali colligando a quella de! 
ParUi, scritta ancor da me per di lei ordine, avrk uniti 

(i) Carminum specimtii pag. to6. 
^3) ZaTarroni Bibliotheca Calabra pag. 79. 
(3) Sono quelle nella «aa biografia da. me not^ite ai niuneri 18 » 
19 e ao. 
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miiieme gli articoli di tre dotte pertone eecle«it«tiche del- 
la Gimcese diocei i , ch^ ellm eoa tanto plauso delle per- 
sone ckiaroye^genti , e profitto delle anime regge e go*- 
irerna. 

E qo) facendole profondtsiima riverenfea 1^ bacio la 
sa»ta «aìio^ e mi racoomando. 

XXIX. 

M sig. Stddassnrre Mosciari -^ Amantea. 

Di Montelione li la ottolire iBSo. 

Amico carissimo 

yoi mi fate molt* onore , e se non conoscessi Famiei* 
«ia , di cui siete animato verso di me, mMnsnperbirei. 
Tolete sentir il parere mio circa la nota iscrizione : tei 
dico schiettamente. Qaando lo scrittore doT* essier pedis- 
sequo delle suggestioni interessate, il componimento non 
fuò riuscire gran fatto. 

in quello , dì cui è discorso , il cumulo di tanti titoli, 
che interrompe la dizione , lo rendp fredduccio. Ad 
-t>gni modo io lo lascerei correre come lo trascrivo. Sa« 
f>ete gik che le legioni erano composte di cavalieri , 
•m di pedoni) per cui ho aggiunto il peditum. Il 3.** d^ In- 
fanteria Italiana non era che un reggimento, ed il Mae» 
utro di Campo di allora si ragguaglia al Colonnello. E 
sebbene i reggimenti «ran nel secolo XVI , e XYII piii 
numerosi degli attuali, ma minori delle Legioni antiche, 
pure la parola Legio non è aliena dalP esprimere un 
Ireggtmettto nostrale. 

Ho segnato ilp. m. {pìus pùnus) avanti gli anni gti 
del Gio: Battista seniore, perchè non mi avete precisato 
gli anni : se li sapete notateli qual sono , togliendo le 
cifre P. Mi Mi /direte voi , ve* quanto ardimento ! In- 
colpatene voi stesso, che eolla vostra boctk mi rendete 
tale. Amatemi come vi amo , e credetemi ad cinens , 
€i ultra." f^eiier es asse - Capialbm, 
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D. O. M. 

lOAKRI . «AVTISTAE . DB • hJCk • • • . F. 
EX • MARCHIOIIIBYS . LIGGAVEN . AMANTHEANO • PATRICIO 

qyi 

A . IOAUNE . BAPTISTA . 8. lACOBI « ORD. EQVITE 
AG . STPE^AO • MAGISTRO • PEDITTM . LEGIONIS . TERTIAB 

ITALICAS 

IK.BELGIO.PRO.PHILIPPO II.HlSPAlflARVM.liEGE.PYGSASIT» 

GENVS , DVCE5S • SPLEUDIDISSIMTM 

PROPBIIS . VIRTVTIBVS . ORIIAYIT . MERITIS . QVE • AYXIT 

VlXIT.^.H.AIfff.XCll.OBUT.IT.RAL.SEPTEMBRIS.MDCCCXXIX. 

CLATDIVS . ET . lOSLPH • FILII • MOESTISSIMI 

PARE19TI . OPTIMO . ET • PIB1ITI6S1MO 

HQC • MONVMEJKTVU . POSYERE 

19 • QVO . INLATAB . ETIAV v SYifT • EXYYIAE 

IO. « BAPTI8TAE • CLAYDII • YSIGENAE . F* 

SVAYISSIMI . SEX . AUNORYBi • PYERI 

CaYDELI • FATO . PRAEREPTI • • ; • 

L^iscrizìotie Hmcssa dal sig. Mosciari era la seguente: 

D. O. M. 

. leAirVI. BAPTISTAE . DE •LYCA.PRAECLARO • SEDlLlS • AMAB TUE 

' EQVITI . SBD.HOG, tiTYLO . LOUGE . VOBILIORI . QYIPPB. BX 

lÉAftCHlOlflBYS . LIGQAJIBIT . DESGEUDIT . AB • IIX. . lOAHllE 

«APTISTA. DE . LYCA. IAM«ORDllfIS.8..IAGOBI.E<2YlYE.QYI 

sVb • PBILIPPO . II. . HISPAHIAE . PRABFECTYS k OAST&I . PRO 

TERTIA . PARÌTB • ITALIGAE • LEGIOMIS . IN • BELGIO . FYIT 

CRSATYS • CLAYDIYS . ET . lOSBPH * FIUI . UABRE9TBS • HOC 

MOHYMEJfTO . PIETATIS . ERGA . PAREHTElt . FYHGTHTYR 

OFFICIO'. YIXIT . Air»08 • SGIK OBIIX é QYARTO • BALEÌIDAS 

StPTBMBRIS • MOCCGXXIX. 

AD1É8 . DYM . LEGTOR.KOYISSIUYS ; lOAHSES. BAPTIST A. HYIY5 

' gLAYDIIì FII.IYS. ADUVC.niinTISvAD.IHFBROS.bYtt.BSSET 

YIX. AlftiOAYM; SEX. CRYDfiLI. RAPTYS. FtHBÌlB BIC.^YOQYE 

lACCT . ADEO . YT . PATER • INFELIX • If EDYM • FILII . SED 

PAREKtlS . SIMYI. • HOC • MOHYMBATO . GERIT ^ VlCES. 
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Al $ig. Odoardo Gerhard professore Prusnano-^ Roma* 

Di Montelione lì i6 ottobre i83o. 

Amico j e padrone pregiatissimo 

La ringrazio della benigniti, con cui accusa il ricevo 
delle due mie degli 1 1 luglio* , e i3 ultimo settembre. 
Veramente la tardanza del ricapito della prima mi fa- 
ceva temere. 

Non occorre che ella scrivesse àìV illustre Duca di 
Lnjnes V aneddoto del picciolo bronzo: basta che co^miei 
distinti complimenti gli riferisca i miei applausi alle sue 
dotte fatiche , e presentarmegli qual suo di voto ammi* 
ratore* Le dissi , e le ripeto che il bronzo stk meglio 
nelle sue mani, che nelle mie, e devo anche osservarle, 
per onor del vero, che il mio non aveva la pìcciola base, 
che nella tavola si osserva ora avere^percui ho riflet- 
tuto che poteva essere altro. Queste cose son dette al- 
r amico , ed amichevt)]mente. 

Le soccarto il disegno di un sarcofago Bomano, che 
ne^ bassi tempi servi di tumulo a Ruggieri G. Conte dt 
Calabria, e di Sicilia, padre di Ruggieri I. Re della no- 
stra monarchia. In appresso le manderò un breve cenno 
storico sul medesimo, il quale non ha, come vede gran 
valore per esser semplicissimo , se si tolga la sedia cu- 
rale, ed i fasói consolari, che stan chiaramente espressi. 

Mi èono abboccato col Marchese di Sitizano, che le 
restituisce i più cari saluti , • quanto prima invierk un 
suo lavoro su di un vasetto Ipponiate letterato. Egli pe- 
rò è occupatissimo in domestici affari; ma non può im- 
siaginarsi di quali rare qualità è adorno e per dottrina 
e per morale prestante. Scriverò anche al signor FelìU 
cane , e lo pregherò d^ inviare qualche cosetta per uso 
deir Istituto. 

Sono in attenzione de' suoi comandamenti, e pregan- 
dola dermici complimetjiti al gentilissimo sig. Catel mf 
le confermo. 



XXXL 

M Marchese Mhhek Ardiil -^ Napoli. 

Vi MontcUiNie li 97 ^toDàio t87r. 

Signor Marchese 
la contiaaazioDe della mia pre<iedetife dello sborsa di-* 
cembro, coù coi le acchiusi il disegno del sarcofago dd 
Conte ttuggieri Bosso, ora mi dò T onore inviarle quel- 
lo di due urnette marmoree della mia picciola'collezioa- 
Cina domestica. Siccome ella avrk osservato nella tomba 
di Ruggieri de^non volgari ornamenti, sebben romani, coaì 
troverà in queste non meno graziosi rabeschi, e simboli, 
che dalla sveltezza, con cui sono eseguiti, a me sembrano 
di greco scalpello. Il cove^rchio, ed il plinto (lell* tlroa 
num. 1.° sono moderne restaurazioni: riscrizione de\ì<$ 
medesima si trova presso il Muratori Thes. Inscr, p« i^o5 
num, i5. 

Ardisco parimente acchiuderle il disegno di un molibdo- 
bullo, che, se non vado errato, appartiene ad un taf Dir- 
eeforo Protonotorio, impiego considerevole nelr aula Co- 
atantinopoUtana , del quale, come ella ben sa, Cedre? 
no, Socrate, Marcellino, e con essi ^I Du Gange e quanti 
sono scrittori dell* aula Bizantina ne fan menzione, e nel- - 
la Natitia dignitatum imperli O0 et O» col nome di Pri* 
micerius Nolarioram vien ricordato. Se altrimenti ella 
stimerà , io ascriverò a favor sommo V esser, avvertito , 
poiché nel presentarle siffatte idee intendo sottometterle 
a lei sig. Marchese, che dell'Antiquaria è sommo maestro* 

Da talune memorie edite dal fu , mio buon* amico , Lo- 
renzo Giustiniani rilevai eh* ella lavorava aUe memorfe 
della vita , e delle opere del Galateo. tJn mio grande 
amico e comprovinciale il sig. Barone Pasquale Gallnp*^ 
pi , illustre filosoib ^ ed accademico della nostra Fiori* 
montana , possiede un MS., che appartenne al di lui avo 
Francesco Galluppi, nel quale vi sono trascritti 3j opu- 
scoli del De Ferrariis. Non so s*ella aBbia mai visto tal 
MS. Io lo svolsi fuggendo. Capisco che molte di qinelle 
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compotisiofli forse saraoiio pobblicau , e che ella es,*- 
seodo della medesima provincia avrk potuto cóaialtare gli 
autografi del Galateo ; ma se bramasse Tederne almeoo 
t titoli me r ordini , e sark servita» 

Accetti il mio buon animo, mi comandi sansa riserva, 
e mi creda costantemente qual sono con tutto rispetto. 

XXXII. 

M Sig. Giuseppe Maria Spagntdo — Bovaìino. 

Di Montdione li 3 febbraio tUi. 

Gentilissimo amico e padrone 

Alle tante obbligaaioni contratte verso di Monsignor 
Pellicano devo aggiungere quella della vostra presiosa 
amicisia » alla quale vorrei corrispondere con pari scio 
ch^ essa merita ; ma le mie deboli fono non so se arri- 
veranno a tal segno. Del resto quando si ia quanto si può 
si avrk tutto adempito^ La mia venuta cosÀ neir aprile 
dello scorso anno i83o non ebbe altro scopo , se non 
quello di osservare il perimetro de* muri di Locri , che 
mi riuscì di girare , e godere per tutta la intera peri* 
feria. Giuntami da Roma la pianta topografica rilevata 
dair eccellentissimo Pari Duca di Luynes , uno de* più 
dotti, e laboriosi soci dell' Istituto di Corrispondenaa Ar- 
cheologica , ho ammirato con quanta pasienaa quel si* 
gnore V aveva eseguita , e bramo , con essa alle mani , 
rivedere il luogo, appena che riceverò la sua memoria, 
sair oggetto , che sark cef tamente erudita , e precisa* 

Mi ordinate dirvi cosa penso poter significare la parola 
Zopardo , nome di uno de* borghi di codesto Comune* U 
parlare di etimologie è cosa assai dii&cile , e spesso si ri« 
3ehia di cadere nel ridicolo. Ad ogni modo snpponeodo che 
tanto Bianco, quanto Bovalino fossero stati fabbricati neli^ 
r epoca delle invasioni Saraceniche , Zopardó , con lieve 
ed usuai cambiamento della S in Z, si sark detto da Sopat^ 
doy che si potrebbe derivare da ^ow, stthum^ incdumém 
praesio , e n«epJot pardus , ^uasi ineolumem uivans # 

8 
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pérdis^ protendo sigoificare, un sito ore crasi al coverl* 
di* Saraceni , che tigri , paniere , e fiere immani , con 
altri simili epiteti veniivano chiamati da^ cristiani in qua' 
secoli. Sia questa però una congettura , e non più. Il 
Canonico Macr\ Siderno^rafia pag. ^4^ Zopardo io vuol 
detto d^a Alzopardo, Console Pisano , venuto in Begno il 
1 134* E troppo. Che se volessimo gittarci nella storia , « 
yinvenire nomi, da^quali potesse farsi discendere il borgo 
Zopardo^ io potrei citarvi un Leo Azopardus^ memorata 
in un diploma concesso al Monistero di S. Maria, e fira« 
iione del bosco da Bartolomeo signore del Castello di 
S Demetrio, datato nel territorio di Stilo Tanno ii25. 

In quanto alla ciak Butroto italiota io non conosco 
alcuno autore antico, o moderno che T abbia roenzio* 
nato. Stefano Bizantino ricorda Buikroius: Chersonesui 
tirca Coreyram est^ et urhs ec. ec. , la quale purè si tro« 
-va in Plinio, Strabene , Dionisio , Virgilio , ed Ovidio, 
E-qu\ dovrei notare che il passo di Solino, appropriato 
'dal Quattromani al Locrese fiume Butroto, da* piii in* 
toUigenti critici alla cittk di Bntroto di Epiro sì rife* 
Tìsee. 

Il dotto sig. Canonico Macrì parlò anche del Locrese 
Butroto nelle Osservazioni contro il P. 3ieOj e nella dia* 
'zertaaione pubblicata fxe\ 3 ° volume degli Atti Ponfa- 
mùni\ anzi in questa ultima rivocando la sua opinione, 
*eK)n cui aveva sostenuto che il Butroto era TatlualeMe* 
rici , lo situa nella Fiumana Butorta. In sostegno d«l 
«ano pensare io potrei aggiungere T espressioni dà Livi» 
chiaramente dimostrare che Annibale per stratagemma 
nul ilare, di cui il suo caldo ingegno era fecondo, tragittò 
tsoir esercito alla parte meridionale di Locri, e da eolk: 
» a Butroto ampi ( haud procul is ab urbe Locris abest ) 
» nnntio praemisso , ut sui luce prima summa vi pro«- 
» lium cum Romanis, ac Locrensibus eonsererent , dam 
« ipse, aversis omnibus in eam tumultam, ab tergo- urbani 
là- incautam aggrederetùr «. Era stata occupata pria da* 
-Itomani, venuti da Reggio, la rocca meridionale, 'e rima- 
Ma la settentrionale a* Cartaginesi : oppidani urhem ha* 
hebaM^ ptetoribus premium^ in medio posiianu Ora bat- 
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tagliando ì Romtni , e i ;Locre«i, co* Caria|;inesi, Anni* 
baie, per sorprenderli alle spalle, si doveva presentare 
dal lalo u^eridionale della ciak , e non dal settenlrio- 
naie, occupato già dal presidio Cartaginese della rocca. 
Con ciò cadono tutte le riflessioni avanzate dal Roma* 
nellì, che segui Barrio , e Quattroinani. Queste cose per 
altro si decidono meglio coir ispezione locale, che dal 
tavolino. ' 

La moneta poi di Butroto, rapportata dal Magnan, te- 
netela per Bitontina. Egli stesso lo avvisa, ed io posso 
as5Ì<:urarvi di averne visto molte. D* altronde le meda<- 
l^lie Italo^Bntrblie sono ignote a tutti i migliori nomiho- 
logi Eckhei , Froelich , Pellerin , e gli ultimi due ce- 
lebri Mionnet, e Sestini, laddove conosciatissime sono 
le Butrotie Epirote* 

Mi piacerebbe conoscere il lavoro intrapreso dal si^ 
gnor decano Marzauo circa le voci Calabresi derivanti 
dal greco. Anche io per far cosa grata al signor Fran- 
cesco Antonio Badolati, fu mio amicissimo , ed anteces* 
a«re nella carica di Segretario Perpetuo di qnesta nostra 
Accademia Florimontana, ho segnato varie origini delle 
▼oci Calabresi, derivanti dal greco, e d^ altri esotici )in« 
guaggi, ma voi in codesti luoghi tfre potreste raccogliere 
maggior messe. Se potreste favorirmene copia ve ne 9arel 
tenutissimo, notando in ogni voce il paese, nel quale si 
usa ^ giacché non vi è nascosto che parecchie voci haii 
*eD»o differente in diversi paesi. 

Ttttta quésta lettera , e V ultimo periodo specialmente 
vi assicura quanto mi è grata la vostra corrispondenta, 
per nocr aver bisogno di terminare colle solite forme ^i 
^viltk nel eonfermarmt quél lono. 
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XXXIIL 

Al Marchesa Michele 4rdUi '^ Napclu 

Di Montelioiie 3lf aurso iSSi. 

Rispettabilissimo amico signor Commeadatore 
Eccole notato quanto ella bramava dai MS. delle 37. 
Q{]^istole del Galateo. Ho pensato di aggiungere ip alcuni 
fogli taluna varianti di tre di es^e^ che ho trovato pub- 
blicate, dal l^afuri , e dal Colangelo neMuoghi indicati. 
Molte legioni del MS» secondo me sono più felici delle 
edite , alcune invece assoluiameute erronee*. Ella col suo. 
acume e criterio potrk meglio determinare la vera idea 
dello scrittore : io non ho fatto che trascrivere anche gii 
^errori del codice Gairuppiano. 

A proposito poi devo umilmente pregarla per. cono- 
scere se fra. i MSS. della Real Biblioteca Borbonica, di 
cui ella degnamente -ne occupa la presidenza, si trovas*- 
aero to Scoliaste di Aristofane tradotto in latino, ed il* 
lustrato da Francesco Galluppi. di Tropea : gli avverti- 
menti sopra gli aneddoti di Daniele Eìnsio, e d^ Isacco 
Casaubono sopra Teocrito, e vari commenti solle tragedie 
di Euripide dello stesso Galluppi. Questi MSS. furono 
presi agli eredi del Galluppi da Monsignor Felice Pah , e 
portati inTerlizzi,ed il suo nipote D. Aniello Pah, si dice, 
che li avesse venduto, o regalato alla Reale Biblioteca» 
Se ciò è vero , mi piacerebbe averne dettagliata notizia^ 
giovandomi pelle Memorie degli Scrittori Calabresi , che 
vado mano mano raccogliendo* Di. questa mia. sapplica 
potrk a suo beir agio, farmene avvisare eosa. 

Non mancherò, come posso, spedirle copia de^monu- 
menti antichi, che perverranno a mia notizia, e fra non 
lungo tempo le invierò la pianta delle terme Reggine ,< 
e del tempio della Cibele Ipponiate , che sta lavorando 
il mio 6gUnol primogenito. Era stato lusingato di poterle 
mandare un* esemplare della opera di lei a prò del De* 
manio di MontelÌQn€y e ne aveva olbrto anche due colon- 
nati per averla \ ma qual fu la mia sorpresa , quando 



— .^0& — 

«isendomi sUta recata ho visto che era la sua scrittura 
pel Comune di Casal di Principe, e mancante di pih fo- 
gli stati lacerati! Non mi perdo di animo perone conti* 
DUO gl'impegni. 

Mi taccio poi solle ct)rtesi espressioni, oh' ella usa a 
mio riguardo. Esse partendo dal suo masnanimo cuore 
onorano chi le pronuncia , e colui, al quale van dirette. 
Io me ne credo immeritevole, ed è alla dì lei sotoma 
hontli, che le ascriro. Vorrei pih dirle , ma qualunque 
cosa le direi , mai giungerebbe ad esprimere quel , che 
sento. Le anime di sensibili tempre si sentono da lon- 
tano, e senza il bisogno di lunghi parlari. Chi si avrebbe 
degnato di ascriver me nel numero de' pih fidi suoi ser- 
vitori, me, che ignoto men giaccio nel l'estrema Cala- 
bria, et loto dM$us orbe^ se non V anima bella e grande 
del Commendatore Arditi l 

Termino adunque usurpando le parole del Galateo al 
Lauretano: » utere post haeo Capiamo tuo, viro tui aman- 
» tissimo , et trbi cleditissimo , qui in amore vinci turpe 
» putat , praesertim a te viro optimo provocatus. Bene 
» vale tuis, amicis , literisque. Iternm vale <c« 

XXXIV. 

jil Tenente ColonnMo Vincenzo degli Dèertij Coman- 
da nÉe il re al corpo del Genio in Siracusa, 

Di Montelioiie lì ii marzo i83a. 

Amico mio carissimo 

Ho ricevuto la vostra de^ 7 febbraio col prezioso dono 
del vostro libro , che mi ha recato il signor Tenente 
Galli a 29 détto, giorno, in cui si celebravano gli spott«> 
sali della mia Annetta. Dal penultimo corriere poi ho 
ricevuto la seconda vostra lettera de' ^4 mese istesso* Ad 
ambedue esse rispondo come polso per ora , riserbando* 
mi di farlo con più cominbdo circa il vostro dotto libro. 

Le sincere espressioni, che nelle vostre mi fate, non mi 
sonò nuove, giacché ho riguardato sempre in voi tino de' 



miei migliori «mici , e per conformila di ««niimenti , e 
per uniformità di vita. Vi ricorderete sen^a meno che 
sempre pensammo, e giudicammo nelTistesso modoy ed 
il parere di uno non si scostò mai da quello deiraltro^ 
tanto in materie letterarie, quanto in economiche, e rk^ 
rati» .. Quelle lunghe passeggiate a Behedere in questa 
cittìi e per Toledo nella Capitale non saranno inai dimena- 
ticate dairanima mia, la quale si pasceva della scienza», 
e. decotti giudizi , che pronunciavano i vostri labbri. La 
consolazione quindi, che dimostrate per la mia diletta tì- 
g^liuola è conseguenza di quella mutua affezione, che ci 
lega, e che auguro portar nosco nella tomba. Nel ringrat» 
ziarvi adunque di cuore, non fo che ripetere quanto co- 
Qoscete, che sento per voi , ^ che vi prego di esprimere 
con ardente divozione alla signora vostra moglie. 

Avete detto, e T avete fatto di dirigere i vostri Sag^à 
a. me, che se uno do^ primi fra^ vostri amici , V infima 
devo riputarmi di coloro, che il vostro libro avrebber 
m,eritato in dono. Di tal vostra compiacenza per me non 
saprei come sdebitarmi: tutto quello, cbe farei e direi 
sarebbe sempre inferiore alla mia obbligazione. Adunque 
mi taccio , e lascio a voi di considerare il cuor mio pe* 
vetrato di sensibilità, e tenutezza. 

Ho scorso la dedica , V avvertimento e il primo sag-^ 
gio. Tutto mi sembra bea detto, e spirante amor pat- 
irlo ; cosicché questo vostro lavoro vi dichiara in uno» 
sapiente , e virtuoso. Quanto mi è gradita la narrazione- 
ingenua della genesi dell'opera, e delle sue fàsil Quanto 
le belle storiche cognizioni, che doviziosamente vi sono^ 
sparse ! Quanto le bibliografiche recondite notizie degli 
acrittpri Italiani di fortificazione ì Mi riserbo dirvi più 
distesamente appena che , cessate le sequele delle noz-> 
ze, cioè visite, complimenti, pranzi ec. ec. ec. , avrà 
un' ora da rileggere tutto, vagheggiarlo a mio modo, ed 
ammirarlo. Nella copia favoritami la pagina segnata 27 
e 28 è legata con. ostia : forse avete dovuto farla rist^am- 
pare , p è casualmente lacera ? Scrivetemelo per sod« 
disfare la mia curiosità ' 

Sì signore: anime come si amano le nostre è impos- 
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slbile che non riseDtano T influenza dell* armonia preaia- 
bìlita. Per Dio che il Leibnitz era un grand* uomo , ed 
io 1* ho riconosciuto in molte circostanze! Io non sapeva 
dove voi eravate, e voleva parteciparvi il matrimonio deU 
la mia Annetta. Ne scrissi al nostro Colonnello Zìzzi pei* 
saperlo, e non mi rispose. Dovei perciò attendere il signor 
Galli per conoscere Fattuale vostra residenza^ ed intanto 
Inanima vostra avvisata peVeicoli invisibili della simpatiat 
che la mia vi desiderava, si è mossa. Non è questa una 
vera armonia prestabilita ? M* a che ulteriori espressioni! 
Lasciamo libero campo alle anime nostre di pascersi del, 
mutuo celestiale amore, che ci stringe. Io desidero ar^* 
den temente di vedervi: ma come ? Se sarete in Napoli , 
o in Messina sark più facile il nostra incontro. Il tempo, 
quel primo de* sapienti, à maestro di tutto. Facciamo duA*' 
que voti al tempo , com* Eschilo diceva , ed aspettiamo 
repoca di poterci riabbracciare di presenita, mentre or» 
il facciamo col cuore in spirita^ et veniale. Comandate- 
mi 9 continuate ad amarmi , e eredetemi. 

27. 1^. Avrei alcuni opuscoletti da mandarvi , e $ne^ 
cìalmente la biografia del pèrduto amico Gabriele La» 
mannis, da me scritti. Mi fece piacere il vederlo da voi 
onorevolmente ricordato in una nota. Dinotatemi un mes* 
%ù sicoro , onde aon disperdersi. 

XXXV. 

jtl signor Olao Cristiano Kellermann Bihlioteoario iel* 
io Istituto di Corrispondenza Archeologia -^ Ronuh 

Di Mont^Uonc li 6 agosto i83a* 

* 
Amico, e padrone rispettabilissimo 
Riscontro con tutta soUeoitezza il di lei pregevol fogtio 
cte^4 prossimo scorso luglio ricevuto con Tultimo eorriere. 
l»a ringrazio vivan>ente dello impegno, che nudre per 1^ 
prosieguo delle stampe disposte dair amico Gerhard , e 
tento con compiacimento che il mio debole Cenno sulU 
mura d^jppotdoy U brevi noierelh degli seaviy da mt €se* 
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gùiti^ e teleneo de^monumenii lellerati della mia pove- 
ra eMenioncina faroDo approvati per U stampa dalla Di- 
Beatone deir Istititto. Con pari trasporto accolgo ìa notism 
che sifbtti miei monumenti si son credati tatti inediti dal- 
r illustre Conte Bartolomeo Borghesi , e molto più ani 
compiaccio per aver lui trovato plausibile la mia idea 
circa il Quinto Laronio Console, e due volte Imperate*- 
re. PrineipibuM placiusse %firU non ultima laus ; e prin- 
cipe, e dittatore in epigrafica siede T illustre Borghesi; 
laonde tutto ciò, che il sommo uomo avrìi detto, osser- 
vato, ed annotato alle meschine mie cosucce, certo che 
tornerk in onore di este ^ ed io non posso che ringra<* 
xrar lei , e signore , della aua cortesia per avermi pro^ 
corate tanto hene. 

Ma perchè il ringraziamento non resti a fior di lab- 
bro , e sia da se stesso parlante, mi (ò animo notarle in 
foglio separato alcuni altri Monumenii letiemU della mia 
raccolta^ anche inediti , porzione posteriormente acqui- 
stati, e ponione, perchè in marmo, non spediti nel i83a 
al chiarissimo sig. Gerhard, perchè attendeva occasione di 
presentarglieli con qualche breve osservazione. Ella po- 
trai pubblicarli in appendice agli altri. 

'Porto opinione, se non vado errato, che la tessera 
ospitale segnat^al num. 4^, e la figulina segnata al nu- 
mero 8 del notamente inviata al chiarissimo Gerhard ^ 
non che li due piombi, che per la prima volta rimetto 
( quali oggetti ora spedisco a lei con disegno esattamente 
dagli originali rilevato dal mio figliuol primogenito) me^ 
rilino la singoiar di lei considerazione. L'avverto che i di- 
segni sono della grandezza esatta delP originale , meno del 
piombo n.° i, che, stante la sua estrema piccioleeaa, ele- 
ganza, e conservazione, si è dovuto disegnare per 4 volte 
pia grande di quello, che Io è. Sarei veramente contento 
file il povero mio Cenno potesse ricevere queste novelle 
aggiunzioni, le quali, comunque piccioìe, riflettono le cose 
deirantica Vibona, per aversi così tutto sott* occhio nello 
stesso fascicoletto. L'incisione di questa tavola con i quat- 
tro menu mentucci potrebbe anche farsi in legno a acan- 
to di grave spesa. La tessera ospitale è rimarchevole 
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per U forma aolichissìnia delle letrece « usata in eùt re- 
mole ÌD queste contrade. S* ella crede che io debba sog- 
giacere alta spesa delPinctsiooe di tali monamentt in le- 
gnoi acconsento con tutto il cuore a farla di mio, porr* 
che il tutto si unisse al Cenno sulle mura ìT Ippanio» La 
tessera ha negli estremi due buchi, mediante i quali «ra 
fissa al muro. 

Mi rendo ardimentoso il veggo} ma Tumanitk, e Pur- 
banith insieme, di cui son dotati eminentemente i signo- 
ri deir Istituto, mi fanno tanto animoso, eia prego scu<» 
sarmi per lo motivo del dulcis amor pairiae. 

Per le notisie estraue dair opera del chiarissimo Mil- 
lingen , io non poteva mai pensare che il professore Gè* 
rhard , o lei si avessero da occupare di queste ineaie ; 
solo pregava di farmele estrarre da un terzo, mediante 
compenso, che a vista, dietro avviso, avrei fatto tenere 
in Napoli al sig. Pietro Beliotti Commissario deiristfiluto. 

Ora la prego indicarmi , o signore , il di lei nome , e 
la patria, non cbe la qualità sua, onde potessi farle spe* 
dire il diploma di associaaione alT Accademia Florimoilta* 
na di quésta città, della quale mi trovo Segretario Per- 
petuo. Gradirà ella on^ attestato di verace stima, che un 
corpo letterario, sito neir estrema Calabria, ma prossimo 
alla Magna Grecia, ed in centro alla Bresia, le cifre con 
€jmì rispetto, che gli hanno ispirato le sue virtìi e co- 
noscenze. Non le sarà discaro di trovarci nella medesima 
Accademia ì suoi nazionali PanofLa, Gerhard, Steinbii* 
cfael , Witte , ed altri. 

Se poi credesse che nella collezione degli opuscoli, i 
quali si stan pubblicando dalllstituto, potesse aver luogo 
un fascette d^iscrizioni greche, e latine di questa provincia 
inedite, o mal lette, io mi affretterei a compilarne il la- 
voro, ed inviarlo per essere sottoposto ali* illustre con- 
sesso deir Istituto, e qualora ritroverassi non riprovabile 
ai dasse alla luce. Mi dica V occorrente. 
< Finalmente, per nou esserle troppo nojoso, ( e scusi , 
perchè dovendo corrispondere a 600 miglia distante si 
4ev^ esser verboso per necessità > la prego appena che sarà 
terminata la stampa del mio Cenno colle aggiunte, che 
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da lei il itimerk inserire^ mandarisieo* dae^ o tre copie 
coiV sciolte,.ed jllla meglio soUecitameou pel caaale del . 
«ig. Bellotti di Napoli^ il c|»al e, gentile eom^ è^ carerà di 
fal'inele qu\ capitare. Per le altre peoserecno appresso (i). 

Mi onori de^suoi veoerati comandi^ mi ricordi airot*> 
timo coslaote anijco sig. Gerhard, mi cuaIìduì il suo aC- 
felto , e mi creda inMnancabi] mente. 

XXXVI. 

At sig. Giuseppe Olisca Giudice dell» G\ C. mmiiuUè^ 

in, Catanzaro^ 

lU^ MoDteli<m« li il geaDaia> i833.. 

Amico carisaimo 
. Eccovi quanto posso dirvi circa le din»ande a«ansatr 
dal vostro degno amca di Puglia, da voi recentemente- 
comunicatemi. 

Galatro, capoluogo del circondario dell^ istesso nome int 
distretto di Palmi, provincia di Reggio, giace nel basso* 
di una valle, ed è diviso fiat Metramo, fiume, il quale 
intersecandola non la fa stimare di molla buon^aria neU 
restk per te lagune, che i nostri fiumi, non allacciati, 
sogliono produrre. Gal atro ne^ secoli trascorsi apcrttava 
per mct^ alla Chiesa di Mileto*, ma nel 17^0 per con*- 
venzione passata tra Monsignor Bernardini ed il Marche-^, 
se di S. Giorgio Gio: Domenico Milano ,. il Yesoovo», 
cede i suoi dritti al Marchese , il quale d'cq» in cam* 
bio un olivete nella Piana ^ e si obbligò^ pagare alli^. 



(t) Olao GrìstÌMio Kellcriiiaim dbttor di filosoBà nativo di Co^ 
penaghcB, capitale di Daniinarea , molto yersato neli' archeologìa^ e 
Bpccialmenle per la parte epigrafica, mori giovine in Roma. Egli fi» 
nostro Accademico Florimontano ccX nome di MègacU Afiii9n$e. . 
De' suoi lavori regalatimi da lui medesimo esistono presso di me : 
r.** 2>0 Re Militari Areadum dissertatio , Monachi i83i in 8.*' 
9>* F'igitttm Romanorum laurcula duo CoeUmòntnna magnam»^ 
purttm miUtia9 Romanat expHeantia* jRojnae*i835 io. £ol^ pie. 
con yrami. 
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nieDsa vescovile il giorno di S. NióoU, inier missarufn 
soìemnia^ P aQouo censo di due. 34^* li titolo non per^ 
restò al Vescovo, che tuttavia si titola Barone di Gala«* 
tro, Baro GalairL lì territorio di questo comune è fe- 
race di grani , granoni , olì, vini , sete, buoni fichi , e 
frutti di varie specie. La montagna limitrofa produce 
avena, e germano ; ed è copiosa di alberi atti a castra*» 
zione. Si la in Galatro del buon tabacco, e può cre- 
dersi che, senza la proibizione, la manifattura si sarebbe 
perfezionala. Si fabbricano anche delle buone pelli dette 
Cardovane , le quali si smerciano prodigiosamente uell« 
due Calabrie ulteriori , ed anticamente se ne portava 
*^ran quanti tk anche in Sicilia. 

LMmperatore Massimiliano II, dietro che ottenne dal 
padre Ferdinando Re de' Romani il regno di Boemia , 
verso la meth dei secolo XVI, traslocò dalle Calabrie, 
e, specialmente da Galatro V arte della conceria delle pel- 
li , e vi condusse in Prai^a una colonia di Calabresi, che 
situò in un rione lungo il Mulda, qual rione ancora conser*« 
va la denominazione di Calabricat\ e mi assicurò il signor 
EdmonJo Spencer Howard che tutt^ora ivi dimorano i di- 
scendenti di que* nostri Calabresi, i quali esercitano Tarte 
di conciare pelli , e nella nomenclatura de* loro cogno- 
mi , comunque trasformati dair idioma tedesco, lasciano 
conoscersi di essere stati Italiani. Della corrispondenza 
di questo Imperatore colla Calabria ne abbiamo limpida* 
pruova nella lettera de^ ^ giugno 157I1 scritta da Praga 
ad Aurelio Crispo di Montelione , con la quale gli ri- 
chiedeva alcuni cavalli e mule, della costui., allora ac« 
credila ti ssima , razza. 

.Vi esisteva neiraltura, a qualche distanza di Galatro, 
Hn montstero Basiliano sotto il titolo di Santo Elia, ove 
si credeva sepellilo il cadavere di S. Elia di Bova, o* 
come altri vogliono, di Reggio, detto lo Speleotai cos^ 
Barri, e Marafioti. La leggenda della vita di questo San*, 
to si trova nel t.. 3.® di settembre pag. 843 e seguenti 
degli Ada Sanctorum^ compilati da' dotti PP. BoUandi- 
sti con commentario e note del P. Stiltingo« La mede-* 
sima, goffamente trasportata in italiana favella da D; Sci'- 
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pioDe Carretì di Melicocca, ti pubUice in Napoli Ton- 
ao 1757. Ib quella tradoziooe vuole il Carréri ebe S» Elia 
Speleo!* fosse stalo sotterrato io Melicocci, di cui n^è 
protettore^ e che il S. Elia del monistero sopra Palmi* 
che fa trasportato in Galatro, fosse stato n»*altro S. Elia, 
auche da Reggio, e aio dello Spehoia Ma queste sono 
credente popolari; e nelle cose del medio evo si vl^ per 
lo pib a tentoni. 11 Padre Fiore sostiene che il eorpo dr 
S. Elia Speleota si giaceva emscosIo agli occhi umani nel 
détto monistero di Gala tre, e cht il teschio si conservava 
nel monistero di S. Filareto de^Basiliani vicino Seminàra. 

Il monistero di S. Elia di Galatro passò in Commen» 
da; e nel i53a fu occupato il loeale da^ Cappuccini , à 
quali ne stabilirono, uno de^pih antichi lor conventi , che 
fu distrutto dal tremuoto del 1783. Ritornati i Cappuc- 
cini nel 1796, vi furono poscia espulsi nel i8og^ ed or» 
il convento trovasi abbandonato. 

Galatro alla violente scossa del 5 febbraio 1783 rovi- 
nò colla perdita di 343 individui. La sua popolatione 
prima di quel flagello era di 1796: T attuale ascende 
a 1288. 

Piace da un Iato V idea di voltare nel nostro idiom» 
r istoria del monistero di Carbone del Santoro. Ma cer- 
to che quel libro, il quale è egreggiamente scritto, tanto 
per la parte del linguaggro, e delle cose, quanto pel modo 
come sono penelleggiati i fatti, e le ragioni de^fatti stessi^ 
antiche di traduzione avrebbe bisogno di notaaioni , e di- 
locid azioni critiche, e riveduti ben anche con attento esa* 
me i documenti, che vi son riferiti. I diplomi , o come 
vorrem dire, le scrittare del medio . evo siano pubbliche^ 
siano private stimansi preziosissime quando accuratamente 
sono trascritte ; perchè ci tramandano le più recondite 
memorie di tempi, i quali non hanno avuto che pochi, 
e per lo pih sciocchi scrittori. Quindi ho sempre fatto* 
gran caso di un diploma quando lo avessi potuta osser- 
vare originalmente, o almeno con critico esame discusso*,' 
e ponderato. 

Z>a tutta questa filastrocca vi prego ài concludere che 
pubblicandosi la traduzione del vostro amico, io intendo 
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fin da ora esser uno degli associali, e di avvisarglielo, 
come di Dotare a me il nome , e la residenza per di* 
riggermi a loi, se per caso non vorrete voi fargli qoe* 
sia dimanda. 

Vi abbraccio intanto al cuore, ossequio i signori di vo- 
stra famiglia , e mi raiFermo. 

XXXVII. 

M Cav. Giulio Corderò di S, OuirUino , Conservaiort 
del Museo Egiziano di S, M. Sarda in Torino — 
Napoli. 

Dì MootelioDe li 34 gennaio i833. 

Pregiatissimo signore e padrone 
Ricevo con il più gran rispetto il di lei pregevol fo- 
glio oe^ i5 corrente, che mi do T onore sobito riscontrare. 
Appena intesa la di lei venuta in Napoli ho solleci- 
tato il mio &gli.uolo primogenito a portarsi sopra luogo, 
e diligentemente delineare il tempietto greco distante '4o 
miglia da qui. Le nevi non però, che cuoprono gli Ap* 
pennini, quali converrebbe sormontare, non gli han per- 
siif^sso di tanto eseguire. Ma siccome si trovava in car- 
tiera una veduta scenografica del luogo, anni fa eseguita 
1»er suo divertimento, cosi ne ha abbozzata alla meglio 
a copia, che mi do il vantaggio di presentarle. L^ edifi- 
zio è costruito tutto con mattoni, e li cinque cupolini, 
che altra fiata eran coperti di piombo, ed ora di tegole 
fabbricate, sono rivestiti da piccioli mattoni posti ordi- 
natamente a guisa di mosaico esprimenti vari lavori, ed 
ornati. Le quattro colonne, che sostengono le arcate del 
tempio, su cui poggiano i cupolini, son di marmo , e d> 
antico lavoro , ed è graiioso vedere come quattro capi- 
telli di ordini dissimi U sono stati posti per base alle dette 
colonne .antiche. Appena che la stagione il permetterit 
mi conferirò io stesso sul luogo per servirla , copierò le 
iseriaioni, che si potessero rinvenire, e le ne farò det|a- 
gliato rapporto , unendoci V elevazione esatta , la piànta. 
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t'ìù spftcato deirédifitio con tutte le altre particolari tk« 
che potrò conoscere utili air oggetto. 

Uq* altro antico monumento' de^ bassi tempi ella tro- 
verai neir annessa iscrizione, su della quale ardisco, tea 
con quella timiditb, che nasce dal dubbio^ presentarle le 
mie povere idee in fo^^lio separato. Sia ch^ ella le ap« 
provi , sia che V emendi, mi farà sempre piacimento di 
onorarmi de^ suoi vasti lumi , e lo attendo dalia di lei 
ben nota cortesia. V. Muratori Thes. Jnscr, pag. 46B ^ 
n.-^ 3 , dove vi è uu^ iscrizióne con lettere greche, e ro- 
mane (i)« 

L'Accademia nostra si gloria di aver accolto net. suo 
seno una persona di tanto splendore, e di eminente dollri^ 
na, quarella è , e la ringrazia dell'espressioni usate a suo 
riguardo. Desidera solo di farla partecipe, quando che sa* 
rb, e potrà a piacimento, delle di lei dottissime opere, 
com'è avvenuto delle due memorie sugli Scarab^ ^ e su 
i Numeri Egiziani^ che furono lette in due tornate, ed ap- 
plaudite da tutt' i soci. Essa brama nel prosieguo di po« 
ter fruire delle squisite produzioni del cav* di S. Quio* 
tino, ed io la rìugrazio vivamente per la Memoria su' i 
pozzi , e le fontane ir livellate , che il comune amico ^ e 
degno canonico Giordano mi ha scritto essere in sue maibì» 

fio risposto al sig. Tafuri che ninna medaglia, damo 
eónosciuta per Longobarda, posseggo da poterle presen- 
tare. Ne ho , è vero , alcune tn oro con lettere arabe, 
e greche ; ma V ultime ho stimato sempre de' nostri Re 
Normanni , e le prime Saraceniche. Se ella bramale di 
queste i disegui non avrebbe che comandare per essere 
servita. Bo sempre creduta cosa sciocca tener nascosto le 
eose antiche, le quali debbono essere tanCopiù divulga-^ 
te, in quanto più fossero rare. Questo sistema ho osser- 
▼ato con r illustre Garelli , con Tafuri , con de Jforìo v 
con de Dominicis, con altri, e con T Istituto di Corri- 
spondenza Archeologica, al quale rimetto, per non 1»* 
sciare indieiro , anche te piccole quisquilie , com' elU 

(i) I»a iscrizione rimessa e là pubblicata alla pag. ' 70 ài qucstt> 
roìem^ * 
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ptuk vedere nel 2/ faicicolo delle MemorU pùbbliceie 
da quella dotta adunauia, ov« vi è uà mio Cenno iidh 
mura d* Ip/ponio* Cot) praticherò con lei , qualora non 
gli dispiacesse gitiare uno sguardo di quando in quando 
idle mie umilissime lettere. 

Creda questa mia lunga diceria parto delP alta, stima, 
che fo della distinta di lei persona , a cui mi raccé^ 
fidando nel soscrì vermi. 

XXXVIII. 

M Mig. Andrea Lombardi , Consigliere d^Infendenna 

in Polenta. 

« 

Di Montelione li 14 febbraio i^3. 

Amico rispettabilissimo 

11 1.^ volume delle opere di Paparo non è venato an» 
«ora. Curerò di maudarvelo nnitameute ad uno esemplar* 
del Cenno sulle mura d^Ipponio^ che avete visto nei a»** 
fascicolo delle Memorie ec. deirisiiluto. Vi ringrazio del- 
le graziose cose mi dite per esso, e ie gradisco non co« 
me meritate , ma come pronunciate da un* amico della 
vostra qualitk. Siamo al caso del laudarla viro laudato. 

Signorsì: ho letto tulle le cose deir Istituto, e quelle 
del Petit- Radei , che ha fatto onorata menzione di voi. 
Potete assicurare (almeno per quanto io sappia) che 
nelle Calabrie non esistono mura di costruzione ciclopi- 
ca. Le mura di Locri sono simìlissime a quelle d* Ip- 
ponio , le quali però debbono essere di antica costruzio- 
ne, come dimostrano nel lavoro^ e non gi^ romane co- 
me le disse V amico Gerhard pag. 71. In una nota alla 
pag. i65 del Cenno ho sanato ancora la misura di al- 
cnni pezzi del maro Locrese. Delle mura di Caulonia non 
esiste ombra, anzi si quistiona tuttavia del suo vero sito. 
A Reggio nnHa mi riuscì osservare di siffatte costriitio- 
ni y e ne anche ve ne sono a S. Severina, eh*è edificio 
modèrno, >sento dire di un^ antichità non remota. L*aa- 
toritk di Stefano di Bizantio a nulla monta, essendo que* 
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«lo autore del 5.* secolo della nostra era. la Coieaza- p 
ed in Nocera niente vi ha di antichisiima coti razione « e 
voi le sapete meglio di me. Al Capo* di Stilo per veritk 
stt di uo* altura del detto Capo, in cui itk situata la tor- 
re di guardia 9 vi è una costruzione di grosse pietre an- 
Salari, ma non è di queir aniichitk, che si vk in busca, 
lìmo anzi quella murasione Romana , su della quale , 
quando per ordine del Viceré D. Pietro di Toledo si oo« 
slruirono le torri di guardia , fuvvi inalzata una di tali 
torri. Torcia non fu mai abate , un girivago sibene , e 
svegliato spirito , e molto caldo nelle sue procedure. 1 
suoi viaggi nelle nostre province avrebbero dato tanti 
beMumi , se non si fossero dispersi^ ma alla fine egli 
avrk conftiso le antiche costruzioni greche colle così det- 
te Ciclopiche, la di cui remota antichitk di costruzione 
per la prima fiata venne messa innanzi dal Petit^Radel, 
e combattuta tanto dal SicUer. lo in un volumetto di 
cosette del Millin , fu mio buono amico , ho la . lettera 
4el Sickler a costui indiritta , colla quale attacca il sv 
slema del Petit-Radel. 

Vi sarò gratissiroo se mi farete leggere la vita di CÌ€C# 
Simonetta. Potrete per mezzo del Direttore delle poste 
di Lagonero ricapitarla a questo sig. Direttore , da evi 
mi sark certamente consegnata. Avendo riscontrato arti* 
colo per articolo la vostra lettera de^ g , ed a rigor dt 
posta, come mi avete^ ordinato , altro non mi resta cho 
protestarmi. 



XXXIX. 



y 



Al Conte Bartclomeo Borghesi — «9. Marino. 



Di Montclione li 98 febbraio i833. 



Chiarissimo signor Conte 

Pervenutomi il secondo fascicolo delle memorie deiristf«-' 

tuto Archeologico, ho ammirato alla pag^ |58 la dottissima 

di lei nota sul bollo di Q. Larooio. E sebbene io debol* 

mente avessi sospettalo quanto ella con Urghesza di erudii/ 
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ftfone ha pruoyato^ pure la di lei pr^sioM aggruma Jia mifar 
bilmeiiite supplito alla miseria da mio gioroalelio. Le ne 
rendo adunque di tutto cuore i pila vivi ringrssiamentiy e 
Ji accolga colla consueta umanit| sua, qual prodotto di un 
cuore sensibile a^di lei favori.' 

. £ perchè navigando in Delfo non si lasciava di cosisoU 
tare roracolp, scusi per amor del cielo, se con ansietà chiedo 
a lei, che dittatore meritamente siede in epigrafia, ed in anr 
tfquaria, qualche lume circa il PONT. MAa. (e non POM. 
MAX. erratamente stampato) della iscrizione, pHbUieata al^ 
la pag. 193 di quei mio giornaletto, e sur un^altra iscrisiooe 
presso di me, della quale le trascrivo le ultime Ire linee: 

V • CALVIO • RVFO • JED • FOT- 

ACERONTA • SELENIVM 

D • S • 

Tn esse non capisco il valore della sigla j|f , e la voce 
SeUnium^ che non ricordo di aver letto in alcun marmo, 
né nelle collesioni del Grutero , Muratori , Gori , Morcel* 
li , e dt altri simili autori. Se la sigla y potesse. avere il 
Semplice valore dell' N, allora sarebbe chiarissimo; ma la 
voce SeUnwm resterebbe sempre a spiegarsi. 

Mi onori di suo riscontro , e me numeri fra i suoi am* 
«liralori i più zelanti , nell^ atto , che me le raccomando. 

XL. 

Al Cat^» Vincenzio Camuccini in Roma, 

Di MonteHone li tS «aggio t833. 

Chiarissimo sÉignor Cavaliere 
Uscito alla luce il P^iaggio Pàtorico del defunto P. Pat. 
paro deir Oratorio per cura delP Accademia Florimonlaaia, 
di cui ne sono indegnamente il Segretario Perpetuo, e descri- 
-velriosMn esso, come osserverà, nel canto xG."*^ , e nella 
nota corrispondente, alcune delle j^rincipali iì lei stupend<e 
opere, dal culto mondo tanto giustamente àpiilavdite, cred^ 

9 
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mio preciso doìFere offrirkne in dono un esemplare , onde 
sooFga che nel fóado deMe Calabrie anche si ammirano) e 
si cekibrano le dild sotraumane artistiche prodtitioni. Che 
snella, srg. Cavaliere, j^ttsse in qoaldhe manierii condonare 
r autore circa i giudizi, che ne ha portato , V offerente sì 
lUMiigà di nn bengno -oofmpatimento, se animoso a presen- 
tarle il liìiro abbia per poco distratta la di lei eccelsa mente 
4alle atte core,«c pi^ sublimi idee , delle quali si tiutre. 

Cortese, com^^Ha è , non disdegoerk ai certo il piccolo 
itttimiscoio, di elii pik non le dona per mancanza di forze, 
e ohe 4% lei pur si prolesta ammiratore sincero, e zelante; 
e vMk tutto rispetto se le raccomanda (i). 

XLI. 

Al signor Olao Crhtiano Kell^rmann Bibliotecario 
deW Istituto di' Corrìspondenta Archeologica — Roma. 

Di MoDtelione li 26 maggio i833. 

Chiarisssimo signore e padrone 
Fin dal t3 corrente mese le ho dimesso le figuline , o 
mattoni letterali , uno de^ quali col bollo del Q. Laronius 
ìtrtp: Iter* , due volumi in 4«° di Biografie da me pubbli- 
cate, e cinque esemplari di un libro titolato il riaggio 

(1) Il corteae Cavaliere Camuccìni a 39 gennaio 18S4 rispose al 
Cav. Capìalbi nel tenore seguente: 

» Pregiatìtttllio Sìgtiore. Sono poebisnmi giorni che io ho riceru- 
to una sua graziosìssima , la quale ha accompagnato il dono favo-, 
ritonn del riMfio Pittòrico dei P. P aparo. Io l'ho acorso eoa 
grandissima soddisfazione , e vi ho ritrovato un nuovo argomento 
della persuasione, in coi sono , che da pertutto vi sono ingegni ca- 
paci di concepire , e di scrivere assai nobilmente. 

Io la ringt^tio grandemente, e mi compiaccio di godere costi rami- 
'<Aiia di tana persona , la preziosa gentilesca di coi accresce il pre- 
dio dd 4oiio , ohe ho ricevuto, lo se conserverà sempre ana me- 
noria tanto 'più viva , e grata, ^{[«laate sposso. ho il ptaccre di lef^ 

tere il nóme di lei ripetuto nelle pagine del bel libro , che mi ha 
ttVisftO \ e vivo nella spcrabza cbe vorrà ella gradire i sinceri sei>- 
trmcnti dcHa mia gratitudine, co* quali ho il piacere di rassegnarmi •<<• 
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Piitonco^ dae esemplari del quale la pregava di passarli a' 
ehiariisiiiii Totwalmu , e Camùccini , uno alla Biblioteca 
deiristitiito , uni» al chiar. Gerhard , ed otfò tenerselo ella 
per mio ricordo. Spera che tatto le sia girintò, é ne avesse 
latto r uso designatole. Ora mi onoro inviarle cinque copie 
di un* ode diretta alla nostra Accademia per JTame queU*uso, 
che V. S. meglio credere, dopo di aVeftie passata una co- 
pia alla Biblioteca deir Istituto. Unisco anche le impronte 
di 43 gemme incise della mia povera collézìoncrna , onde 
vedere sotto la scorta de^ Signori deir Istituto se &e ne po« 
tesse qualcfaednna pubblicare ndla Raccolta de! Cades, o 
in altro luogo , ove meglio stimérassi , ed in tiitt^ i casi con- 
servarsino nel museo delP Istituto medesimo , còme o£ferta 
di uno de* suoi più zelanti corrispondenti, qnal mi do Tenore 
di proferirmi. Le ricordo la nomina del càv. Vincenzio de- 
gli liberti , Maggiore del Real Corpo del Genio > a Corri- 
spondente. 

Attendo la rimessa delli rimanenti a5 esemplari del mio 
Cennoy e bramerei ancora avere a mie spese io copie della 
pianta d* Ipponio in carta forte per regalarle ad amici, che 
qui me ne han fatto la richiesta. Mi dia buone notizie del- 
l' amico Gerhard , e mi creda. 

XLIl: 

AW Abbate Domenico Sonni già professore di Matematica 
della Regia Università degli Studi — Napoli» . 

Di MoDtelionc li 18 luglio i833. 

Amico pregevolissimo 
Colle questioni fattemi mi chiamate a pensieri , ed idee 
da 17 anni abbandonate: quaeris Maecenas iterum antiquo 
me includere ludo. Per ubbidirvi ò ridotto la dimanda 
pih concreta alle nostre province , ed ho scarabocchiato 
senza ordine, e riflessione quanto mi presentò la memoria 
lasciando a voi di purgare , approfondire , e modificare 
la opera mia grezza. Non crediate però che altre cosette mi 
fossero scappiate ... : non tutto lice dire , e il dirlo a 
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che meittrcM^? O' perciò conòkìiiso lalla tn^lio 

per la ereiione del grande Orfaiiolrofio) per Ip annuUi^iiieiito 
del daaio del macino, e per la miaoraii^iie di quello dei 
sale : cose faUibili. A che proporre opere . ineseguibili coi 
nostri meui , e colle nostre politÌGhei ed economiche cir^- 
costanxe? Sarebbe stala fimciuHagine^ ed Oratio mi avreb"* 
he rimproverato il non eroi his hcus. O^ doynto scrivere 
la bosza in una sera leol mio oscurissimo carattere .e inixi* 
telligibile, e da quella copiare questa, che vi mando- Ca- 
pite gik che copiandosi è divenula altra cosa,. e se la co« 
piassi altra volta son certo che tutta la'oàmbiarei. La man- 
do dunque tale , e quale) e voi accettale in ,essii T anima 
di ben lare , se non il ben fallo | e la premura di ubbir» 
dirvi, CaeUra suppleai tic. 

Vi abbraccio intanto al cuore, e sono T antico cosianie 
vostro amico. 

MEMORU SUL QUESITO : 

^^ Quat è Ut vera sorgente , e lo stato attuale della mencU^ 
cHà nelle Calabrie: Le popolazioni riconoscono la men- 
dicità dalla mancanza di terre j arti% mestieri^ fatiche^ 
€ sovvenzioni^ daW insalubrità locale^ daUa loro inftn- 
gardagine ^ o d altri motivi f 
Quali potrebbero essere i mezzi pia conducenti neWatiua- 
le stato di cose , onde riparare alla pubblica miseria T 

La mendicitli è' inerente alla società umana in modo tale 
che vana lusinga deve ripuUrsi il volerla totalmenf estir- 
pare. Gli stali più floridi ne sono un parlant'esempio. L^Egìt- 
to , la Grecia, Roma erano inondali di poverine ci rimaii-» 
gono tuttavia te memorie de'provedimetiti, che si erano adt>t* 
tati per diminuirli. La Inghilterra, la OUnda, la Francia, 
1* Austria « e le altre eulte naiioni europee non lo son^oggi 
meno, e si sark meravigliato quando si rifleilerà , secondp i 
risultali de* calcoli presentati dall' immortale Fourcroy al 
Consiglio di Stato deir Impero Francese , che. in Vienna 
popolosa di 210198 abitatori sì contavano ao58i poveri : 
in Berlino di i884ÌB5 anime ve ne erano 12000 : in Am- 
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burgo di 107000 abitatori ne erano S623 : ed in Londra, - 
ed in Parigi un numero anehe maggiore in rapporto alte 
rispettive popolazioni ; e eome in Roma sopra una popò» 
lacione di 120060 abitatóri si fossero contati nel 2.® oecen*' 
itio del sèeoio corrente ben i5i3o mendicanti; 

Che che ne fosse di óu«iti calcoli sarli degno di conside» 
razione che il' numero de^niendici si è aumentato spesso an* 
che neir^oche di maggior ciWltk delle naaibni. Sì valuta 
approstfimàtivamenle il numero de^poveri esistenti nella Europa 
a 17,000,000 sopra Finterà sua popolaaione di 1781000,0009 
ed i rapporti degli stessi al numero delle popòlasiom varia 
a seconda delle differenti regioni. In Danimarca stanno co- 
me 3 : in Olanda come 14 : in Inghilterra còme 16 per 
cento; ed il filantropo sig. di Liancottrt dopo di aver pre« 
sentato air Assemblea Costituente lo stato di 60,000 indi<*' 
genti, che venivano mantenuti daMuoghi di pìetk di Parigi, 
aggiunse che il rapporto di essi colle popolazioni si può cal- 
colare senza grave sbaglio come il dieci per cento in tem- 
pi calamitosi, ed il cinque per cento in tempi ordinari (e)» 

Nel nostro ' Regno pero, e nelle Calabrie specialmente do- 
ve con poco si rive , ed il suolo è di sua natura ferace , 
sebbene non avessimo sotf ocehio una precisa statistica , ci 
luik^ngfaiamo non andar lungi dal vero asserendo che gì* in* 
dieeoti sono in ragion della popolazione molto al di sotto 
del cinque per cento. Ma si domanda qual* è dessa la ca« 
gton della miseria delle Calabrie ? • 

Nelle nostre contrade non mancano no le terre, che a hoc- 
na ed equa ragione soglionsi presso di noi locare. I mestieri, 
e le arti, quantunque imperfette, perchè prive di direzione^ è 
d^incoraggiamentò, pure si esercitano, se non in concorso di 
come presso le eulte nazioni vengono adoprale, almeno a 
seconda de* nostri bisogni, comparativamente presi allo stato 
ddla Calabra civile coltura. £ se le manilatture costano ap- 
po noi molto pih di quello, che si potrebbe sperare d'arti- 
giani, che avessero ricevuto una regolare istruzione, si è for- 
zato di riconoscere ciò* o? iginaio piuttosto dall' ingordigia 
delavorantt, che dalla scarsezza del loro numero. Bdona par- 

(1) De Gerando Le uesiuur du paure. 
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te de^iioilri artieri passai le giornate ndroftio, e nella crapula^ 
aitticchè diminuire il presso del sao travaclio, contenta solo 
di poter tirare slentatamente la vita col lucro della fatica 
di pochi giorni, ^uaa badare clie sopragiuata da qualche 
malattia , e dati' iucpa^ymoda veochiaia rorinosamente cade 
oeBa miseria. Che se qualchedimo fra di essi costretto dalla 
necessità aUi^saa il fvetuo del suo lavoro , questo es^ue 
c«osì di mala voglia od in cattivo modo, da far pentire il prò* 
prietariO) che glie i'ha ordinato. Prodotto dMumita maliaia, 
e di un cuor corroUo: frutto della mancanza ^'istruzione, 
e di morale pubblica , delle quali il nostro basso popoU> 
n' è aCEatto privo ! 

Molto meno si d^e credere causa della miseria 1? insa* 
lubritk loc^e. L'esp^ienza dimostra che gli abitanti deluo- 
ghi malsani 9 quando sono risparmiati dalla morte^ liiveugo- 
no in pochi anni ricchissimi : ed i villani accorti , ed in- 
gordi accorrono spesso ai siti di cattivo aere, per racco^ie- 
i:e abbondanti prodotti. Vasti terreni, e di xicca produzione 
vau locati colk a \modica mercede. Non conviene per altro 
dissimulare che il prosciugamento delie lagune, lo allaccia* 
mento de' fiumi , le bonificazioni de' terreni, potendo alta- 
mente influire allo aumento della popolazione, indirettamente 
gioverebbero al sollievo della miseria collo animare la in- 
dustria , e r agricoltura. 

Chf ne sarà ip quanto ai pubblici lavori , ed ai fondi j 
coi quali si soccorressero i bisognosi ? 
• ]j^' opere pubbliche eseguendosi specialmente col metodo 
di economia, or ora adottato nel restio, donano vantaggi rile- 
vantisfimi alle puU^che casse, ed ai poveri, che si appli* 
canora lavorare. Non più la sferza, e la rapina di uno in- 
gordo appaltatore malmena , e defrauda la povera geme 
ddla mercede dovuta ai propri sudori, per accrescere il di 
lui marsupio, sempre pronto a dividerlo cogrioiàmi suoi pro- 
tettori. I lavoratori trovano adesso nelle commissioni locali, 
composte di probi, ed agiati loro concittadini, tutte quelle 
facilitazioni, di cui abbisognano, e corriitpondonsi religiosa* 
niente le mance della giornaliera fatica. Resta solo che le ^ 
opere pubbliche fossero ragionevolmente eseguite a preferenza 
ne' siti, ove il bisogno de'popoli e più urgente, e per quan- 
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to è posiìbile.eguaJmeiHe ripartite neMistrelti delle proyipce* 
Altro non rninore, ma più dubbioso vantaggio, ritraitreb* 
be Ja. mendiciù dalle sovveozioni, che 9Ì distribuisseiro da- 
gli stabilimenti di carità, i. quali: air uopo si organizsassero, 
ed introducessero nelle province. Il grado moIu>. s^i^etrato 
di civilizzazione , in cui le Calabrie si trovano , noi) l&sicia. 
sperare su questo articolo grandi risultamenti. La Inghilterra, 
e la. Fraueia, le* due glandi nazioni europee, hanno, moUìssi- 
me isiituzioni di tal fiitta, e numerose associazioni filantro- 
piche, le quali distribuiscono soccorsi al domicilio degF in- 
digenti dietro esatte informazioni sulle circostanze rispettive, 
di essi, somministrandosi costantemente i soccorsi in genci:i,, 
ipobiglie, medicine, , ed altro, di cui i meodici stessi ne so- 
no necessitosi. Ogni uomo di senno, che con accortezza ri-^* 
guarda simili associazioni trova in essQ immense ragionevoli 
risorse a prò de^ poverelli. Ma noi siamo ben lungi di avere 
istruzione , e pubblica morale , due basi angolari , su delle 
quali devono poggiare associazioni siffatte. Desse si raccoman- 
dano più per le persone distinte, agiate, e caritatevoli, che 
volontariamente si danno il carico di sollevare la miseria , 
che non per Tabbondanza , e copia de* fondi j che vi fossero 
addetti. Il cardine degV istituti di carità sia più nel metodo, 
neir accortei^za) e nella scelta do'wfizù^cQB. cui si sommini» 
strano i soccorsi, anziché in tutto altro, che potrebbe dar^ 
idea di fasto male inteso , o di efimera utilitÀ^ Nelle pro« 
vince del Regno ^i cerca d^ illudere i uneno accorti ^ e uoa 
di giovare i poverelli di Gesù Cristo^ e purché si serva alle 
passioni de^ terzi, e de^quarti, nulla poi importa che i fon- 
di di beneOcenza vadino meschinamente dilapidati. Ciò f^ 
che le stesse sovvenzioni senza ordine e scelta distribuite a 
capriccio de' voluti Tutori de^ Comuni invece di sollevare 
la mendicità, accresce il numero de' vag^d^ondi,, i quali, sir 
curi di ottenere giornalieri piccoli soccorsi senza sorvegUaQ- 
za, preferiscono di marcire nell'ozio 9 e rendersi accattoni, 
anziché occuparsi al lavoro, per la malnata natura delFuch 
ino di sempre appigliarsi al peggior partito. Si narra che 
Colonia altra volia racchiudeva 11 000 accattoni sopra una 
popolazione di 33ooo anime , per effetto, delle distribuzioni 
giorualiere , che si facevano da' Conventi. 
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La uSancanza di pubblica istruzione e morale produce che 
la pietk de^ regnicoli prende spesso spesso ona direzione tttt- . 
t^àlieàa dal sollièvo de* poveri ^ scopo principale delle sue 
mire ^ come lo Evangelo di coucerto colla ragione e* inse» 
gna. Sia che T amministrazione sena* alcuno plausibile mo-' 
Ilvo, e contro la volontà de^fondatori, abbia invertito i fondi ^ 
lasciati tassativamente a talune opere di cajjHi j applicandoli 
ad usi tatti alieni di auelle, cui erano suti addetti: sia che' 
là ingordigia de^particolari se li abbia asu|^ati: sia che le ren- 
dite de^ Luoghi pi di beneficenza non fossero state con ac-» 
cortezza amministrate: sia per altri molivi , che non è qm 
luogo di approfondire , certo si osserva nelle nostre prò-» 
vince la pieik de^ fedeli spesso aberrare dal sollievo ddla 
tneudicitk. I fatti vengono in compruovà di quesf assertiva. 
Si donale si' lascia per lo più a Conventi, ed alle Corpo- 
razioni religiose apponendosi la' clausola, che soppressi quelli 
debba la proprietà rientrare alla famiglia del donante, quasi 
prevedendo che col passare in mano della pubblica ammi* 
nistrazione i beni donati sarebbero tosto dilapidati. Non è 
nostra idea riprovare le donazioni alle Chiese , ed ai Coo* 
venti : crediamo anzi queste opere meritorie di vita eter- 
na ; ma egualmente diciamo che poco , o nulla siffatte do- 
nazioni inuuiscono al sollievo de* poveri. E da pih tempo 
che non si sentono legati a stabilimenti di beneficenza , e 
sia qualunque V origine di tal deficienza , fatalmente se ne 
osserva il fatto. Adunque conviene trovare ripari, onde ret- 
tificare la pietk de* nostri concittadini , illuminarla ne* suoi 
principi , dirigerla nel suo camino. 

Ma se questi due articoli , cioè le opere pubbliche, e le 
sovvenzioni ben regolate possono in qualche modo sollevare 
la mendicità, dessa trova due potenti cause della sua ori- 
gine' neìV infingardagine del popolo, e nelle imposte del nus' 
cino^ e del sale» » L* inerzia, con cui la natura suol coni* 
» pensare i suoi doni, imprime un fiinesto torpore negli abi- 
^ tanti* delle regioni più felici. Questo male, che ha la sua 
» origine nella natura, acquista tanta forza dalla opinione, 
^ dal costume, e da^ suoi medesimi efiètti, che diviene quasi 
^ incurabile «. Assicura il filosofo de'due mondi, il grande, 
il sommo Franklin » che alcuni politici kn calcolato die 



B te tuUi gr iaditridd de* due seMi volesiero applkare per 
m «ole quattro ore al giorno a qualche oggetto ntile , un 
M tal trava^io tarebbe loro sufficiente ad acquistare le cose 
1» piìi necessarie per lo di loro mantenimento ! il Usogoo,' 
• e la miseria sparirebbero dal mondo ; e le rimanenti venti 
» ore potrebbonsi consagrare al riposo 9 ed ai piaceri «. 
f Oeuf^res morales sur le luxe 9 la paresse ^ et le travail 
P* ^7 )* ^^ ^ ?^^' filosofo cib diceva ai suoi Americani^ 
noi con maggior ragione potremmo ripeterlo agli abitanti 
delle Calabrie ^ le quali e per posision geogranca , e per 
dolcezza di clima , e per feracitli ai suolo comunemente r/n- 
die del regno vengono appellate. 

Le imposte del cosi detto macino , e del sale , che gra- 
vitano direttamente sul povero son altmsì cause di mendi- 
cità nelle province. Pressanti bisogni had consigliato negK 
anni scorsi il dazio del macino, che poi si è ridottò a te- 
ataticO) e i medesimi bisogni firn sì che il sale si smaltisca 
neiristesso piede, che nel decennio si consumava. Speriamo 
ohe on prospero avvenire potesse permettere al paterno euo« 
re del Re , come ha diminuito di metà , sagrificando in 
compenso la somma, che se ne ritraeva, dal suo particolar 
assegnamento^ di togliere per intero il macino, e ridurre ad 
equa ragione la vendita del sale; ed arrecare così on vero 
sollievo alla classe degP indigenti. 

Dal premesso scorgesi a chiaro cielo non essere fa man* 
canza delle terre , delle arti , de* mestieri , né V insalubrità 
dell* aere quelle, che alimentano la mendicità nelle provin* 
ce, ma doversi questa ripetere ij* da^pesi, che direttamente 
gravitano sul popolo , come sono il macino , ed il sale : 
3.^ dalla mancanta d* istruzione , di vita metodica , e di 
Virth pubblica nei basso popolo: 3.^ dalla mancanza dMn* 
coraggiamenti , senza di cui non si possono perfezionare le 
arti, e i mestieri ; e 4*^ dalla mancanza de* soccorsi accor- 
tamente somministrati. Nella considerazione che il governo 
non possa nello stato presente diminuire le imposte dirette , 
e innirette, diminuzione, che potrebbe assai influire al sol- 
lievo degf indigenti , attesi i debiti dallo stato contratti, e 
riparare in parte alfa mendicità delle province, si potrebbero 
restringere i provvedimenti : 
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!•* A Ipgliere r imporla del ntcìoo , « dimiouire f iitlla 
del sale : 

2.** Disporre che si coqUiiuìqo distribuendo la tiitf i dir 
stretti le opere pubbliche j 

3*** Animare le asspciasioot di cari^ per quanto e posr 
sibila, stabilendolo! piede di Francia, e d* Inghilterra, pré-^ 
vio esatto informo i ^occorsi al domicilio senta meschuifci 
autorità alcuna sia amministrativa » sia ecclesiastica ^ e 

4^ Formare aotlecitameote il grande Orianotrofio delle 
Calabrie* 

. Il Real Decreto de' 4 gi<>gQO i8i8 avea ordinato che sei 
grandi Orfanotrofi, stabiliti in siti geoirali raccogl lessero i 
projetti , gli orfani , i vecchi , e mendici , i quali riuniti 
in certo mimerò, e regolali da persone filantrope, e chiaro- 
y^^^ avrebbero promosso col sollievo delia oiendicitk 
la vita metodica, la istriizione , e la morale in quelli, che 
yi erano ammessi, i quali poi espandendosi nel rimanente 
della popolazione in qualche t^mpo avrebbero diffiiso i lu,« 
mi , la morale , lo amore del travaglio nel popolo , ed in* 
fluito altresì alia perfezione delle arti , e oe' mestieri* In-r 
tanto cinque di tali stabilimenti sono già da lungo tempo 
aperti: le sole Calabrie furono prive di beneficio si grancfe^ 
che il provvido Governo ha ordinato, mentrechè le Calabrie 
ne risentono il maggior bisogno, e non scarseggiano in fondi 
di beneficenza, E qui convien rifieitere come un grandioso 
Pr£iqotrofio da uomini filantropi , ed illuminati diretto , 
nel corso di un decennio pqco, o nulla esigerebbe dai p^b- 
blicù fondi per lo suo mantenimento.' Inlruducendosi, e ac- 
cortamente dirigendosi le arti, e i mestieri più analoghi alla 
situazione ed alle circostanze peculiari di ciascun luogo pio , 
questi dovrebbero dare un significante prodotto. Tal" è il de^ 
slino de'graudi stabilimenti. Essi quali immensi scogli stan- 
no saldi col loro proprio peso, vai quanto dire che Futile 
della fatica degli alunni, dopo il decennio, dovrebbe ' ugua- 
gliare' se non superare lo spesato per lo di lorp manteni- 
mento necessario. Bisogna convenire ch.e le picciole fonda-» 
zioni di beneficenza si risentono sempre mai della nullità, 
cui son condannate a marcire le picciole cose. In esse colle 
forze manca Tenergia , che dalla legge viei^e impressa ai gran- 
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dì subilimenti. I piccoli stabilimenti assmnono sempre il ca- 
rattere deMirettori, i quali' dovendo perciò essere numerosi, e 
buoni, e 1^ bont)i, e la sceltezsa non risiedendo che ne* pochi ^ 
accade che spesso affidati gli stabilimenti a cattivi direttori, 
la di loro marcia è tatl^aliena dallo scopo, cui eran stati de- 
stinali- dal Governo. Si persuadano pure una volta i nostri . 
buoni regnicoli della nulli t)i, e vanita de^picooli stabilimenti, 
i quali si an volato fondare, ed aprire con grave di^pendio 
in diversi siti delle province, nel mentre i risaltati souo pih 
speciosi che reali. Servono essi a lusingare V amore mnni-. 
cìpale de* comuni, i quali applaudono ciecamente a coloro ^ 
che si sono diniostrati &vorevoli a simili fbndiiiionL , e; i^ 
^disfare T ambizione di questi ultimi con danno reale i^ 
poveri; perchè si consumano vanamente i fondi di QS^ùài ^ 
e si sagrifica il pubblico bene alle mire di pochi ignp|?ai)tjk 
capricciosi. Concorrano le autor itk al bene comune colla ec^ 
tiene del grande Orfanotrofio delle Calabrie , lo dottp# dj^ 
competente rendita , lo provvedano di. buono dinettorr ,. e 
di scelti maestri , lo stabiliscano in somma colle mire del, 
Real Decreto de* 4 gì<>80® i8i8; e cosi questa, sola casa di, 
carità, che comprendere dovrebbe tufte le a)^re, in. minia- 
tura erette, diverrà il sollievo reale della mendicitli, e del- 
lo infortunio; ed accrescendo, e perfezionando le arti ,* ed k 
mestieri, produrrà singolari vantaggi anche nelle altre classi 
della popolasione , diffondendo col roez^. de* supi alnnm la 
istruzione, i principi della morale , ed il metodo di yita ,^ 
specialmente agli artisti , i quali illuminati meglio de* loro 
veri interessi , acquisteranno amore alla fatica y e regolato, 
procedere nelle loro operazioni. 

Questi sono i mezzi, che, neirattuale posizione del regno, 
si potrebbero sperare, per riparare in. parte la pubblica mi- 
seria, restringere il numeroso stuolo de* vagabondi, e degli, 
accattoni , sollevare i vecchi, ed i stroppi, uUli;(zaAdo tutte 
queste classi col somministrare loro, giornaliera analoga» fa« 
fica, e questi si bramano da tutt* i Calabresi, veramente Ca- 
labresi chiaroveggenti , e lilopatridi. 
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XLIII. 

A lUonsignor Cario MuzzareUi UdUore 
delia Romana Ruota — Napoli» 

Di Mooteliotie li 29 a|^lo i83}. 

Qiiarisaitno signore 
Stava riunendo gli articoli da me pubblicati nella Bio- 
gracfia Napolitana, e ricevo la sua garbatissima de* 21 ago- 
ito spirante , alla qaale rispondo. Trovandosi ella in Na- 
poli avik fatto acquisto della Biografia Napolitana di i5 
voi. in 4.'' 9 stampati dal i8t4 al 1829; quindi mi astengo 
d* inviarle quegli articoletti, che potrk senza grave incomo- 
do riscontrare ne' cennati volumi. Viceversa avendo ve- 
dalo nel volume dell' Antologia di Firenze di luglio an- 
tto l832, giorni sono pervenutomi, il manifesto della Biogra-. 
fia^ degt Italiani illustri del secolo XVII I,"^ con (^pendice 
de^ viventi^ della quale Biogr^a ella è uno de' principali 
compilatori e eh* era permesso inviare degli articoletti anche 
ad altre persone non disegnate nel manifesto, mi rincorai a 
fiir trascrivere da miei zibaldoni 11 articoli riguardanti antori 
calabresi, e li mando a V. S. nella speranza che potessero 
incontrare il suo compatimento, ed essere inseriti in que' vo- 
hintt, che anderanno a pubblicarsi (i). S'ella li trova sascetti- 
bili di tanto, me lo annunzi, ed io farò proseguire le tra- 
scrizioni degli altri articoli , che tengo preparati. Per gli 
autori viventi mi dica se vuole che pure le comunicassi le 
memorie, che giornalmente vado adunando. Io dipendo da^i 
ordini suoi. Riceverli unitamente a detti articoli uno esemplai^ 
di 4 opuscoletti, composti da'nostri Accademici Florimontani, 
che la prego di gradire in tributo di mio rispetto vèrso le 
sue eminenti qualità. Il piego, che li contiene, le sarà ri- 
capitato fino a casa dal mio degno amico signor Domenico 

(1) Nel primo fascicolo della Biografia pubblicato io Veneiia vi 
furono infatti com|nresi gli articoli del Marchese Domenico Grimal- 
di e di fra Lodovico Gemelli ex provinciale Gappncciuo. Ignoro le 
gli altri fossero anche pubblicati ne' fascicoli seguenti « che non ho 
più ricevuto. 
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Troyse , uiEiiale di rmartimealo nel Minklero degli Affari 
. lotemi. Òr la prego di associarmi alla Biografia da stam- 
parsi in Venezia^ ed indicarmi dorè, e come debba in Na- 
poli ricevere i fascicoli , è sbonaroe il oosto, qualora ella 
DOQ rolesse essere compiacente al segno di ritirare lei in 
Roma le pubblicauoni, che mi appartenessero, e passarle al 
dottore OJao Cristiano Kellermann, archi vario dell* Istituto 
di Corrispondenza Archeologica, col quale ho continui rap- 
porti io quella dominante. Mi accusi subito il ricevo iti 
pi^o, e mi scriva la diresione come farle arrivare in Ro- 
ma gli ulteriori miei lavori, qualora quelli, che le rimetto, 
potessero incontrare il suo beneplacito. Mi comaqdi sensa 
riserva , e mi creda costantemente. 

XLIV. 

jtl sig. Michele Tn/itri ^^ Napoli. 

Di MontdioDe li i ottobre t8)3. 

Gentilissimo amico , e padrone 
Ricevo con trasporto la pregevolissima vostra lettera de* 
aS dei prossimo passato mese pieoa al solito di peregrine 
crudizioni , e lodo il Signore Iddio di avermi concesso il 
bene della vostra cordiale , e candida amicizia. Carelli è 
air altro mondo: Scotti pieno di affari, ed incarichi: il Mar- 
ohese Arditi gik mi9i senescens senecta. E la vostra sola 
degna persona, che sparge nelF anima mia F ambrosia del 
sapere e la illumina. Dagli altri dotti regnicoli c'è poco da 
sperare, e degli italiani se ne togliete bravi Conti Borghesi 
Mdzi, uomini dotti, ed aperti, da^quali ricevo spesso qua]« 
che erudito riscontro , ed un^ altro pajo di Tedeschi stabio 
.liti in Roma, come sono Gerhard, e Kellermann non si può 
ottenere nulla. Del resto si vive, e basta. Non intendo che 
;V.. Sw debba darsi tanto incomodo per la copia della let- 
tera del Fizsimenii. Ora che conosco dessa esistere nella Bi- 
blioteca de^PP. Gerolomini cercherò mezio, come ottenerla» 
se pure voi non vogliate incaricarne qualche giovine, che io 
palerò. Intanto; vi ringrazio eoo tutta Tanima di tal notizia. 



del 1810 non potei visftari» della ' BibUoteca , perotè si 
taseira «hiasa , ed io non ebbi raccortecciA di farmi prov-* 
redere di ona tenera di Monsigneir Minatoli T escoto di 
Mileto. Vi ringrtizio , e ringrasio antkipatainénte il signor 
fi-alellò 4el donò della copia della opera sulle monete Ara- 
bo^^Sieule, quando uscirk alla Ince^ che spero fosse solhed- 
tatnente per onor rostro, e della nazione. Lo articolo dèi 
Mintnrno sì trova nel voi. XI della biografia: così sta nel- 
la mia còpia , così in quella di questo real Collegio, così 
in altre da me yisto, forse voi non avete il volume XT, o- 
qualche frode si fece dai libraio Gervasì. Mi pare di nota 
' aver detto che il Pizzimetìti fu discepolv del Mrntumo, ma 
sibbene suo confidente ^ e familiare. Del resto, se T'aTésbi 
asserito, non sarei andato lungi dal vero, giacche nella co- 
verta di un^ esem^plare delle orazioni di Demostene greco in 
folio, stampato dal vecchio Aldo, che appartenne già al Pìz»* 
menti, trovo di suo pugno scritto » Non grave visnm mihi 
m hoc in loco nomina mensium rafa scribere , quam me 
» din ( non pudebìt vera dicere ) hoc vexaverit in Demo- 
I» stenis lectione. Denique hortatu Antonii Mintami, quo in 
)» utraque lingua praeceptore utimur, opusculum Theodori 
M Gazae flEPl MHNIIN9 legimus: quo feoiliora uobis 
I» <minia fuerunt « : lo che conferma anche il Gioccarello De 
iUusiribuM Scriptoribus artic. Antonius Sebastianus^ chia- 
mando il uosiro Dotnenico Minturni diseipviùs in paeti^ 
' ca^ cu: graecis literìs. Bissi maestri del Fizzimenti il Cesa- 
reo ^ ed il Vitale per antica tradizione, e perchè lo fiuNK 
. no maestri del Pelusio, che chiama il nostro Domenico suo 
compagno nelle scuole greca, e latina. Per Filippo Pisai- 
menti posso aggiungervi di essere stato dotto professore 4i 
Medieina , e assai versate nel greco» In alcuni manoscritti 
della mia biblioteca vi sono deVersi a sua Idde, che coato 
di pubblicare^ quando che sia , negli scrittori Montelionesi, 
ìl proposito: giorni sodo mi ha capitato il volamefto del- 
le rime del Pontanb in aedibus Aldi^ ei Andreae Asulaki 
Soeeri tSfSy che §a gik del Fizzimenti ^ come dalla sua set- 
Coscrizione in piedi, ed ebbi oceaaiene di ridere, essendomi 
cadoli soito gM occhi i versi, che alla' pagtna 1^9 pnbbli<ia 
dg Altilio : Compiis AliiKus phéei pueilà* Da vari sevit- 
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tori 9i nota fra le opere del PtÉstmeiiti , Interpretètìò Ut 
pjiapetam, Venezia i5S4* l^itemi, V avete mai veduta? Tal*» 
te le diligenze mi sono rìoscice vane; 

Oh quante ahre dimande vorrei farvi , se gli affiiri do- 
mestici , e de^ clienù me lo permettessero! Chi sa ? ei pò- 
ireÀio qoalche giorno (rovere vicini , ed allora tollererete 
le mie importane richieste. La opera del signor vostro- avo 
colle aggiunte, e co^ miglioramenti vostri, certo che sarebbe 
una bella cosa. Io sono ardimentoso fino ad avanzarmi ad 
offi-irvi tutte le poche notizielle, che di autori calabresi, e 
regnicoli mi avessi adunate. Non sono interessanti, ma nu* 
merose. Spero che potessero gustarsi dai letterati , special* 
mente quando saranno dal vostro criterio bilanciate, ed ap- 
provate. 

Sono a vostri comandamenti prontissimo, e pieno di allo 
rispetto , e stima mi raffermo. 

XLV. 

j^t sig. Ohio Cristiano Kellermann Bibliotecario deltlsti" 
iuto di Corrisponderla Archeologica — Roma* 

Di Mootclione li 5 dicembre i853. 

Pregiatissimo amico e signore 
Finalmente mi giungono le pubblicazioni delF Istituto fino 
alla facciata 1^0 del bullettino , ed il pcimo fascicolo de- 
gli annali del i833. Ammiro come lasmaggior parte del bol- 
lettino è occupato di materie epigrafiche da lei, dal dotto 
Conte Bof^^iesi ^e d* altri nostri cousooi fornite. For^e per 
dimenticanza non avrìi fatto cenno del bollo di Q. Laronio, 
delle altre tegole, e de^ pochi libri, da me offerti airistituto, 
i quali, sebbene di piccolo merito, non lasciano di essere se- 

5 DO non equivoco della flima deiroifereute, il quale se non 
ona più, noB^lona per mancanza di forze. Cosi ancora avrk 
dimenticato di annunziare V ascrizione fra i soci corrispon- 
denti dei signor Maggiore del Genio Vincenzio degli liberti. 
La prego di registrar tutlo nelli prossimi avvisi del buUetr 
lino. Intanto devo notarle che a 3o del caduto novembre 
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meotre alcuni iavcnralori approfoDdivano i foati di una. terra 
denominala t Acquari^ a pochi paaii dislante dalle amiche 
mnfa d^Ipponio aal lato ai messo giorno, si rinvenne una 
laura di marmo, alta palmi a V« circa, e larga palmi 3 cir- 
ca, ornata di bellina comicelta, con la seguente iserisipne 
mortuaria, in lettere alte due in tre once di ottima forma, 
ed al miglior secolo di Roma spettanti: 

D • M • S * 

T • SCAEFIVS 

DIONYSIVS 

VIX • AN • xvir- 

PVLUVS • DIONYSIVS 
FILIO • OPTIMa • ET • SIBI 

Il luogo è importante anche per li molti sepolcri, ebe vi 
si rinvenaono tutto giorno, e frugandosi con regolarità pò* 
^bbesi forse ottenere qualche risultamento. Parimenti sono 
Tenuti ad aumentare la mia raccolta gli oggetti seguenti let- 
terati , scavati ne^mesi di settembre, ottobre e norembre 
ultimi nelle ricinanse di Montelione. 



I. 

Jh, un bóllo di branco 

APOLI , . . 
NI. ^. Z ^"^-^ 

Soiio di una lucerna 
CVICILAR 

!• 

In un mattone 
IVVRVLI 



4-- 

In altro mattone 

T' KVMIS 
FAVSTI. 

5/ 

Jn un fondo di paUra 

PRIA^I 
A- SEST 

6.* 

In altro fondo di paterm 
CORI 



<3T 



t 



8.* 



Tn un altro anello di bronzo 

VELANI 

9 

Dietro un pezzo di creta Dietro altro simile 

rappresentante un fior di 
loto 

. Quelle ultime lettere le credo numeri per indicare Tor^ 
dine, con cui dovevano li fregi laterìzi situarsi , onde for- 
massero armonia, giacché mi sembrano pezzi di ornato ar« 
cbilettonico. Se le piace pubblichi questi monumenti lette- 
rati nel bullettino. 

Faccia ricordare il riscontro ai sig. Commendatore Thor- 
iraldsen , e Car. Camnccini , pe^quaU tempo fa le rimisi 
^ue copie del f^iaggio Pittorico* Scusi per amore del cielo 
questa noia. 

Ho fatto lieta menzione di lei coMottori Gaye, e Schultz, 
che di recente transitando per le Calabrie onorarono questa 
sua casa , e visitarono con piena loro soddisfiizione la mia 
raccolta. Mi comandi 9 e mi creda. 

XLVI. 

Allo stessa. 

Di Monizione ti la dicembre i833. 

Pregiatissimo signore ed amico 
Ricevo con trasporto la sua dé'aS prossimo passato no- 
vembre, e sdbbene le avessi scritto a 5 corrente mese^ pu- 
re la brama di riscontrarla mi sprona a scrivere la presente. 
Veramente la interpretazione data dal chiarissimo OrioK 
alla mia lamina di bronzo non è nello intiero soddisfacente. 
Io aveva letto: A^'ous Efa-uift r«vpofì,t9tu per la massima 

10 
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che, quando nelle cose , appartenenti alle antichità si può 
spiegare con minore stento, si debba sempre questa spiega 
anteporre alle altre , set>bene più ingegnose ^ ed agire^ come 
fa la natura , col menomò deuè fòrte. I buchi poi esisteaii 
ab antiquo nella lamina me la fecero definire con molta 

f probabilità per una tessera hospitalisy e la forma antica delle 
attere, con le quali h scritta, anziché dissuadermi , vieppiù 
mi confermano nel mio sospetto. Insisto quindi sulla mia 
lettura fino a quando altra migliore non ri sark sostituita. 

Ho ricevuto le ultime cinque copie del mio Cenno y e 
attendo la uotftrella della spesa per farla tenere subito al 
sig. Belletti in Napoli. 

Ho eotiòsciulo qtìì i shoi cém{>atriott2 Tedésdii dottori 
Gayé e Schkihit , ed abbiaiho |>ih toìvt fatta iiieli»one ài 
lei, e del chiaHssimo Gerhard. Esili irisitaronò la mia rac« 
colta, ed imitiagine^ almeno come sì èsprfessero, die sian ri- 
masti soddisfatti deWarì oggetti contenuti tiella raedesiilaa. 
Collo SchultiK intitittài a S. E. il Goi&mebdatoré Buhsen uno 
esemt>làre det f^iaiggiò Pittonco^eà óra prègo ^ei di unire 
le sue mabiefè a farlo gradife da una tanto illustre e dot- 
tissima persona. Si ricordi de^ riscontri degli egrègi Thor- 
Wellds^n , e Cfttfitibcini. 

Atrk qiidnto pHma tutte Ve iserÌKÌoni inedite di Mónte* 
lione noti sdlo^ kiia della inteira Calabria, da nie àoprà luogo 
copiate. Le rinnovo le preghiere d^ inserire nel buUettino 
più prossimo le recentemente scoverte , e rimessele eoa la 
cennata mìa de^ 5. 

Apprendo dal sig. Belletti con infinito piacere il ritorno 
del comune amico Gerhard dalla Germania, e la prego di 
ossequiarlo affettuosamente a mio nome, e presentargli que* 
pidCmi libriecini a lui assegnati. Lo esorti non dimeno a 
star lontano dal tavolino, e curare seriamente i suoi occhi, 
che sento malati. 

Noti ni ha ètxvb sé il sig. Cades avesse intenatmie d^in« 
serire nelle suie Centurie alcune delle 4^ tnie gemme, delie 
qttali le ne inviai le impronte a i»4 ^^%fS^^ ultimo. Fra le 
impronte rimesce Ve ne sbnt» talutae bellissime^ e é\ greco 
artefice lavorate. Mi tolgii eoi suo comodo tale ouriositli. 
E qui ai simi comandamenti prontissimo me it offiro. 



/ 
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XLVII. 

Al Capitano Spadea Pandolfi Comandante 
ta Gendarmeria in Montelione* 

Di casa ti 2 ^1 18^4. 

Signor Capicano gciilili«$imo 

Nel rìineilermi a leggere il Sunto d^ istruzioni per uso di 
eaeda ^ ella ini ha dimoftirato iteniieoKa di stamnaitlo come 
che cosa di diletto esso si fosse, mentre in mille intere»- 
santi ocdipasioni immerso , opinava che trattare di sì fatte 
materie poco le si addicesse. Si tranqnillizi, «g. Capitano, 
ai tranquillili pure , che della caccia lo scrìTere dì molli, 
e dotti , ed illustri personaggi- è stato T obbielto. 

£ per non dir della Cinegetiea ài Oppiano raì|gguarde- 
▼ole oittadino di Anazarbo in Cilicia , ella non ignora ohe 
Smofonte, il discepolo di Socrate, di coi d coescrvò i me- 
morabili detti , Senofonte , che secondo Tullio , scris^ con 
dizione più dolce del miele , a mò che opinione invalse le 
muse aver parlato colla di lui bocca, Senofonte, il fami- 
gerato duce della ritirata de^ 10,000 , fazione tanto celebre 
Jieilà greca milizia , scritto avesse un trattato di \paccia, mei 
quale delle qualità del cacciatore , de^caoi , del cacciar i 
capri , i cervi , i cignali , e gli altri animali piìi feroci di- 
scorrendo cooehiude con esortare alla caccia , che ei reputa 
divertimento ad onesti e liberi cittadini convenevole. £ pur 
conto che il lavoro di Senofonte venne supplito , ed au- 
mentato d^ Ariano di Nioodemìa, più noto pe^ sette libri del- 
ia spedizione di Alessandro il Macedone. 

Ma ohe vado io ricercando negli antichi greci scnUMÌ, 
quando prestanti luminosi esempi ne somministrano le patrie 
istorie! Lo Imperatore Federico II. di Svevia,che non sa- 
prei se più graa politico, letterato , o guerriero debbasi ri- 
putare , scrisse un vdlume della Caccia de Falconi^ tanto 
usjOa a quei tempi, e^ da lui prediletta. Re Manfredi, suo 
■ben nato figliuolo , e deir augusto suo geoitore non meno 
isirtiito, valoroso, e magaaoimo, fece alla opera di Federi^ 
00 deUe aggiunte , le quali unitamente a quella si divult- 



garotio in Augusta col modesto titolo ^ de urie venandi ctan 
avibus Friderici IL Tmperatoris cum additionibus Man' 
fredi Regis. 

In essa si tratta non solo degli uccelli educati alla cac- 
cia ; ma di tutte le specie de^ volatili in generale^ del va- 
rio lor oatriinento, e di ciò ch^essi fanno per procurarser* 
Io : si descrivono le parti del loro corpo , le piume , il 
meccanismo delle ali, e i loro meni di difesa e di offesa^ 
e, passando agli uccelli di preda, s^insegna Tarte di sceglier- 
li , nodririty ed educarli a quegli esercizi, die li rendano 
poi uccelli cacciatori. 

Mi pare quindi, sig. Capitano, lei ad imitaaione di ta'cbia^ 
rissimi scrittori poter benissimo il Sunto favoritomi di pab« 
blico dritto rendere^ e non dubbiti dell^accoglienza, che sa- 
ranno per fargli le persone del caeciare dilettose, e quelle, 
ehe sono nel caso di valutare quanto il mettere assieme tali 
suoi penaameDti le ha dovuto di sudore , e fatica costare. 

Mi conservi scmpr^ eguale la di lei stima, e mi creda. 

XLVIII. 

j41 sig. Olao Cristiano Kellermann Bibliotecario dtlt Isti- 
tuto di Corrispondenza jireheologica — Romai 

Di Napoli a % marzo t554. 

« 

Pregiatissimo amico , e signore 

Eccole il riscontro , e le opere del sig. Maggiore d^K 
liberti, che spedisce alla Biblioteca delP Istituto, Spero cVe 
potrb ora annunziarlo per socio corrispondente, giacdbè col 
latto egli si è dimostrato tale. 

L' ho pregato deirascrizione del sig* Carlo Rodriqnez ca- 
nonico della Cattedrale di Lipari , e chiarissimo letterato 
di quella Isola. Il venire mio si ritarda di qualche altro me- 
se, perciò le rinnovo la memoria, fidato nella sua bontk , 
e del sig. Gerhard, che riverisco \ e gli raccomandi la sua 
salute preziosa per gli amici. Le rammento la inserzione fra 
i Soci Corrispondenti del chiarissimo sig. Francesco Antonio 
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^ PdIìcaDO, che nell^ ultimo elenco fa iofelicemeate obUato , 

' mentre lo era nel passato. 

Mi piace infinitamente di esserle gradite le isoriziom ul« 
timameute rimessele: ora le annetto n,** 27 sogelli di bronzo 
esistenti in questa Capitale presso il signor Benigno Tuzi , 
quali stimo anche inediti, per pubblicarsino nel bollettino \ 
in che la prego di rimarcare il zelo, che nutro per lo Isti- 
tuto, e non altro. Faccia il piacere divulgarli, e le ne sarò 
tenutissimo. Il FVLGVR-DIVM è in marmo alto un palmo 
e lungo I V^ ) e si trova nella mia raccolta. 

Finalmente ho ricevuto garbatissimo riscontro del Cav. 
Camuccini , spero che il sig. Commendatore Thorwaldsen 
voglia compartirmi Tenore medesimo^ se lo incontra, glie U 
ricordi. Al chiarissimo sig. Gerhard mille , e mille rive- 
renze , come ai signor Gaye , e Schultz. Che le dirò delle 
cortesissime espressioni a mio riguardo ? Ne arrossisco. Io 
non ho che buona volontà : il resto è di lei benigna cor* 
tesià. Sono a^ suoi' comandamenti prontissimo, e mi raf- 
fermo. 



Sugelli presso il signor Tuzi ed altri, 

i.o U7F — 

2.^ L. LATVELI — ERONIS — 
3.' TIMCHEI — VITALI = 
4.0 K — L — Pii;MANei 1= 

5/ SVCCESSI M TITI — AE . PIAE = 

6.^ M* AMVL — DiONT = 

7.- L. ly _ POLI .... 

8.** M.M. COMMVNI — //i/omia di S = 

9.* FliPMICCONSI — TAVRI 

IO.* Q. TAMINI — RVFI — Informa di pUde 



II. 



o 



Q. PERON 



C.F. I sopr' aneli» 
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la.' ^y8TH^=sMEND^ M. P. = 



i3.' 



ITTIDAi^ 



14. 



MARCVS 



i5. 



AHGYBI 



.fio j C. SILVANI 
' AQViLAE 



17' 



M. L. T. F. 



18. 



TTnaSeuì 

RIMIG 



»9- 



L.VITALIANI 
VNNIONI 



30/ 



FORTVNATI I 
Q. TVIPI I 



21." 




aa. 



NO . . . . 

JL£ . • • • 



23.' 



SPES IN DEO 



35.' 




27 



M. SVETRI 
ENDOXI 



34. 



a6.' 




G. ICIGO 
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Al Conte Bartolomeo Borghesi — Rimini, 

Napoli li la marzo i834- 

Chiarissimo sig. Conte 

Son t^r^Q a riscoi^^arc U dilei ffralissinaa de*f5 giugno 
1837 9 che pure ho ricevuto con significante attrasso , per 
causa di ipal^l.^a , la qi^aie pi obbligò condurmi in questa 
cittk a respirare aria piìi dolce. Mi usi adunque quella in- 
dalgenta , che il di lei bel cuore sa concedere agi involon- 
lari ift.»pcànie»iti , è contioui a cred€|rmi suo veraca ammi- 
ratoire , ed upiile «ervo. 

La riof^auo vivs^jop^te poi delle copiose, e rare dotitrioe, 
colle quali b^ apppggiatp le savie sue opioionì circa le iscri- 
zioni , di cui r ^vea pregato , e 800 perfettamente del suo 
avviso nella spiega delle medesime , anzi farò tesoro delle 
sue dotte riflessioni, le quali ho comunicato ^IFAccademia 
Florimontana, ed «i soci non han s^p^to che applaudire al 
sublime di lei merijto /collo ascriver}^ per acclaioazione nel 
loro ceto^ ed. io ardis<?o presenlarjeit^ \\ consueto diploma, 
che la prego accette come testiii^opÌ9 ^incero del nostro 
alto sentire per T ei^iiaeati qualitò , delle quali ella è ma« 
ravigliosameute dotaste . Sarà ^ sua liberta di rispondere al- 
V Accademia , o pur nò , come di mandare a ine sempre 
in Montelione di Calabria i sa9i desidera ti^^imi riscontri. 

La spiega data dal Romanelli alla iscrizione di Q. Muti- 
cilio non solamente ch^era inesatta nelle Sigle Q. C. P.^ ma 
forse sark anche tale nelle voci allecto in C. . ^ , . FRISj 
giacche nella lapide, iu quel luogo, vi è un buco del dia- 
metro di once tre , e non più, dove non potevftuo entrare 
mai latte le rimanenti lette;*e per for^ipkfire quelle parole da 
lui supplite. Nel marmo, da me con tutt* att^enzione esaijni- 

nato, non si vede aUro che / /^RJS» S'ella colla 

doviziosa sua erudizione potesse dirmi altro su questo arti- 
colo , le sarei sempre tenutissimo. Forse che potrebbesi leg- 
gere Decuris per Decuriisy e il sito si presta rebbe a queste 
poche lettere. Se ciò sia probabile V. S» lo deciderà anche 
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perchè non ho chiaia ìjd^a del CoUegium mrii dal Roma- 
nelli supplito, che corporaKÌone era aessa ai tempi di Adria- 
no, se Don fos^e stata un* adunansa di Giurecoosaltì , dalle 
leggi riconosciuta, per consultare sulle leggi - Scusi ec. 

L. 

Al sig* Gio: Antonio PahpoU — - Rossano. 

Di Moatelione li ii d«l i835. ' 

Oruatissimo signore » e padrone 

.Devo riscontro a due sue pregiatissime lettere de^i4,e i5 
dicembre ultimo per le serie malattie da me , e dai mier 
sofferte nei passati giorni. Lo fiiccio dsoque alla meglio, (m>* 
me per me si può , e la prego condonare se non sarò cosV 
erudito , e disteso com* dia si è dimostrato neUe cennate 
sue lettere. 

Comincio adunque dal ringraziarla per le tante belle cose' 
mi narra della sua Rossano , e me ne consolo assai del di 
lei genio antiquario. Io amerei molto tali cognizioni ; ma 
i noiosissimi affari domestici , che pur sono necessari , ansi 
essenziali, onde poter ottenere q;uelle, mi tengono malédet* 
tamente distratto. Le dirò sulle domande, che mi fa quanto 
mi suggerisce la memoria senza pretensione alcuna per parie 
mia. 

L' antichissima Italia ( che taluno vorrebbe così chiamat» 
dallo Itar caldaico, dipotante pece, e perciò Itaria^ quasi 
r^ione picearia ) era circoscritta dal golfo Terineo , Ippo-* 
niate , o Lamentico , che voglia chiamarsi , e dallo Sciile- 
tico, o Squillacese ; quindi comprendeva la estrema punta 
diremo così dello stivale del nostro continente. Pib appresso- 
la Italia si allargò verso sopra , ed ebbe a confine Meta* 
ponto nel seno Tarentino da un lato, e dair altro il fiunie 
Lao nel seno del medesimo nome, che oggi appelliamo di 
Policastro, Finalmente si distese la Italia per tutto il Regno- 
di Napoli , e per la intera penisola. 

CK Appennin- parte , e il mar circonda , e t Alpe. 



/ 
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L^ antica lulia, sento dire quella della priìna, e della se* 
conda epoca, presa per la linea dé^li Appenuini, coroinciau* 
do dal promooforio Leucopetra, e salendo su per la selra 
Brezia , si divise in orientale, e occidentale. La prima con- 
teneva la Magna Grecia, e la seconda la Brezia, ma am- 
bedue erano Italia. Che se i Greci della Magna Grecia soli 
si dissero Italioti , e i Breti no , ciò è accaduto per distin- 
guere i nostri Greci coloni da Greci della madre patria, àt'^ 
costanza , che non poteva aver luogo riguardo a Brezi , gente 
indigena, come i Lucani, che non poteva essere confusa con 
altro popolo, e perciò Itali furono appellati, e non Italio* 
ti , come gli esteri venuti ad abitare la Italia nostra. Ciò 
posto , Ipponio , Medama , Mamerto , Reggio , e tutte le 
altre città della penisola , parmi che al)* antica Italia deb« 
bano ascriversi , e quelle cominciando da Ipponio girando 
pel Zefirio e correndo fino al Crotalo* anche neW aniichis'^ 
sima ItaUa di Aristotele devono essere comprese. Un oc- 
chiata alla carta di de T Isle , che di nuovo pubblicarono 
il Mazsocchi , e il Romanelli , e spero ella sarà persuasa 
€ht il nome d^ Italia fu traslocato ampiiaodosì da regione 
io regioiie , come quasi è accaduto alla Calabria, la quale 
dal vetusto suo sito tra la Peuceeia , e la Messapia saltò , 
e venne a nominare le nostre province , che allora ap- 
partenevano alla Magna Grecia, e alla Brezia. Carlo Sigo- 
ffio arride a questo parere : » Brutti , Graecis expulsis , oc- 
» cuparunt eam partem , quae quondam Oenotriae uomen 
)> tuut a Lao flumine usque ad Metapontum oppidum , si- 
» cut Strabo ex Antiochi sentedtia tradic. Nam ab antiquis 
w Oenotres et Italos solos yocatos ait , qui isthmum habi- 
ì» tamnt : islhmum autem esse quidquid agrorum inter duos 
» sinus includetnr , a Tyrreno mari Hipponiatem , sìve 
Uè N^pitinum , a Siculo Scylleticum a. De antiquo iure Ita* 
Uae lii* f cap, 12. 

Il fiume Metauro, oggi alla imboccatura del mare detto 
Petracey e pili su verso S. Martino Mano^ mette sua foce 
nel Golfo di Gioja, anticamente Sinus Bruttius , divide il 
territorio Taurianese , e Mamertino dal Reggino ^ e li sei 
fiumi, che andavano , e pur tuttavia vanno a scaricarsi nel 
medesimo Petiace , Metauro , attualmente si appellano 
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Macbiera , Urdona , o dì S. Anna , B^rzaniti , o di Tri« 
silìeo , Calabro, ddii Pietri , e jona. Che se ^lllQa wmA 
die il Hetaura diyidetra il terriiori^ Locreae dal fteggino, 
lo diase perchè cenuderò e Taurìana , e Medama , ed Ip« 
ponio citt^ da^ Locresi rifabbricale t o almeno per qualche 
tempo ad essi soggette. 

Io quanto al sito di Terina , luì( i uo^tri oorografi uno 
ore la situano dappresso Npcera a due piocoli miglia di- 
stante dal mare, com* erano quasi tutte le aoticbe pitf^ gre-> 
che di questa riviera , Ippooio , Medafn9> Reggio , I^ri , 
Caulonia ec« La descrizione corografìca dei m^ri deUo anti- 
co Ipponio potrìt leggerla nel Cenno da me scritto, e dal- 
lo Istituto di Corrispoodeoj&a Arpbeologii^a in Roma puUJi- 
cato nel a.° volume delle sue Memorie, 

Mi fark cosa gratissima se altre precise notizie potri som- 
ministrarmi da Nàpoli per gli Ebrei della Calabria^ e di 
Rossano, o di altri luoghi, semprechè però siano appoggiate 
e veridici documenti, indicandomi le date precise di Hutto» 
e specialmente le proprie parole della concessione di Fer- 
dinando I. di Aragona, altra fiata cenoftami. l^on so per- 
suadermi affatto che nella sola Rossano vi fossero stati nel- 
la medesima epoca 16,000 ebrei. Qò mi se^ra esagerato 
assai ^otto tutti gli aspetti^ giacché sappiamo che gli ebrei 
in tutte le cijttk nostrali sempre furono di jiumiero miiKMre 
dei cristiani , e naturali di esse citik : e Rossano con Pa- 
ludi nella tassa dei fuochi del i53a , epoca prossima alla 
prima espluzione degli ebrei del i5io ed alla seconda del 
i54o, non vennero tassate che per fuochi 1191, vale a dire 
per anime seimila circa. Fo queste osservazioni per lo de- 
siderio di essere maggiormente illuminato, essendo prontis- 
simo a rinunciare la mia idea sempre che da documenti ri- 
sultasse il contrario. 

La prego di onorarmi di molti suoi comandi, e di ere- 
dermi con tutto rispetto. 
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LI. 

jél Cav, Domenico GriUo -~ Bovàlino» 

Di Mootetionc a a nuiggio i835< 

Giro amioo 

Rispondo brevemente , e oome per m% si può» alle 4i<* 
mande fattemi Della vostra dolcissima leU^ra de^ 93 pr9$^ 
Simo passato mese. 

Girolamo TagUavi«> o come altri dice TidUvin, Don è 
certo dì essere slato di Beggìo, qQaatuQqvie sembril essere 
precisa V autorità dì Tomaso Cornelio oel PyogjmnasiQa III 
de Vniversitate , ove parlando della dottrina Copernicana 
del moto della terra intorno al sole si esprime: Cpf'S* ^^4 
della edizione NapoUlana 16^8 presso BaiUardJ x> Haec 
» senlentia apud Pythagoraeos, iucolas nostros, primum na- 
» ta , atque alta , multis ferme seculis obliterata , ei ex ho- 
» minum memoria pene deleta, jacuerat ^ donec illam ab 
» oblivione , atque silentio vindicavit Nicolaos Copernicus 
» Borussus, qui cum omnem dìsciplinam, insti tationemque, 
» tum hypotheseos bajas ebsolutam co^oitionem uni debet 
)> Italiae. Nam fama est Hieroojmum Tallaviam Rheginum 
» plurima secum animo agitasse circa mundi structuram , 
w et nonnulla quoque de mobilitate terrae scripsisse: atque 
» illius, tamen tato praereptt, adversaria in mauus Copernici 
» pervemsse «. 

Ifa, tolta questa anlortò del gran Cornelio, niun altro au- 
tore abbiamO) dtie ciò del Taliavia dicesse^ ed è a noturst 
che nella prima edizione de^ Progjmnasi , Venetus apud 
haèredes Francisei Boba t663 , non Rheginum sta scritto^ 
ma Calabmm, 

Ibico essere aatiTe di Reggio ce lo asaicura Cicerone im 
Tusc. disput. lib. 4 ^* ^^ (edà. Genevae ijS6 Joann^ 
OU9€ti mihi t, 2 face. 44^ J '^ Maxime r^um omnittm fla- 
» grasse amore Rhegiuum Ibyewn appacet ex scriplis cr. 
Elnao nel mpi X*»w¥ lóiortirot Uh, 6 ea^. 5i fedii» Id- 
psiae fyS/f/ace. 2ogJ »«/ Ifivuot Piiyivoi. Ateneo spe»* 
sifUffio ne" Suoi Dipnosofisti , e singolarmente nel Kb. 4 ^'^P* 
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s3 (edit. Veneta 1 556 face, ya) parlando della Sambac* 
Lirofenice » Quod instramentum , dice ( Sambuca Lyro- 
» phoenix ) ab Ibyco poeta Rhegino inventuni foisse Nean- 
» thes Girzicenas lib. i.^ Horarum Toluit «• Unendo cosi 
la sua aH^autorìtk di Neante , e nel lib. i3 cap. 27 £icc. 
^46 » Ibycus Rheginus clamat ac vociferatur a. Qual ve- 
txÙl vien ancbe confermata dalFìncerto autore dello epigrani- 
ma 61 cap. a5 lib. 3 dell* Antologia (nUhi pag. Sjg edU. 
Comeliniana Rostochii 1604 )» 

Regium Italiae lucùUntae summum catto 
Semper Trinacriam gustantis aquam , 
£0 quod amantem lyram , amàntem pueros 
« Ibycum bene follata posuit sub ulnio 
Hic nuilia passum : muUam pero in tumulo hederam 
Fudii , et albi plantationem calami. 

Ptlyiov Irei\{ìii TiVtìiyJStOi anpow uttS^ 
'Al il ì Tpifecnpt'ov y y€VOfj,/vni uSarOi 
Ovvtna riv ^i\tofra Kvpnt , ^tKfOVrtt Sb litiTóai 

TWf re TtOKKet nta$ovr€t *no}iuf iPi/wo anfuttrt mo-crof 



Ne P autorità di Svida, che menano in trionfo gli Scrit- 
tori Siciliani dev* esserci di grave ostacolo. Svida altro non 
dice se non: » Ibycus Pjtii vel Polyzeli Messeni historìo- 
3» graphi, vel Gerdantis F. , genere ( nel greco yttei ) Rhe- 
» ginus «• Or da queste parole più tosto si rilieva che il 
di lui padre fosse stato Messinese , ed Ibico Regino, come 
il Vossio e il Giraldo altresì lo hanno inleso. Non vi parlo 
della caterva de^moderni, che prò, e contra hanno scritta* 
Tutti non sono che due voti: 1^ uno, .che il vuole Me^SMM- 
se , r altro Reggino ^ ma è il secondo , che trova la sua 
base negli antichi , e specialmente in Gicerone , la di coi 
autorità , secondo me , vai per mille. 

In quanto allo Ippia Reggino credo bene che voi inten- 
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diate parlare dello Ippone , giacche sodo due ben differenti. 
Ippia Eleate figlio di Dionte discepolo di Egesidamo , fi- 
losofo 9 e sofista , e lo dice Svida. Ippone, che forse è lo 
stesso Ippone Pitagorico, il qaale da talani si vuol di Meta- 
ponto , d^ altri di Samo ; ma i più critici , e gravi autori 
lo dicono di Reggio. Come altro è Ippis Reggino storico, che 
visse a^ tempi della guerra Persiana, e fu il primo a scri- 
vere delle cose di Sicilia libri , che poi furono ridotti in 
compendio da Mie, e viene ricordato anche da Svida. Altro 
parimeutt è Tpponax, o Ipponatte di Efeso , inventore del 
verso Coriambo , di cui natabUis faeditas i^ultus erat al dir 
di Plinio. 

Sono col solito inunancabile rispetto. 

LII. 

Al $ig. Raffaele Falentini -^ Cosenza, 

A 31 maggio i835. 

Amico caro 

Avrei risposto prima alla di lei cortese lettera degli f e 
spirante , se la perdita del mio buon genero , seguita da 
quella del di lui ottimo genitore non mi avesse gittato 
in serio dolore , e grave mestizia. Giusti decreti della 
Provvidenza mi fan vedere una figlia, di anni sS, vedova 
de) pih bravo giovine di questa mia patria con una bam- 
bina di IO, e gravida di sei mesi. Siano adorati i vo- 
leri del Creatore ! Ma come rifuggire dalF afflizione ra- 
gionevole, che inonda il cuore di un tenero padre in si- 
mili circostanze? Iu$ia sunt iudicia iuoy Domine ì Fiat^ 
fiati Veniamo a noi. 

Nulla ho pubblicato in quanto alla storia patria, ma 
molti materiali ho pronti , e con un poco di tranquil- 
litk potrei tatto allestire. Le memorie sulle Tipografie 
Colabresi sono anch« poste in pulito per le stampe , e 
attendo sentire V ultimatum della convenzione per spe- 
dire il manoscritto allo stampatore. 



Mì farebbe peroiò cosa grati«6Ìma iniriaiidoini al piii 
presto quel suo volume di leltere stampate in codesta 
citlk j le quali non son rioordal^ dal Lombardi. Pel di 
costui BiezKo gtoroi sono le rinnovai la pref^iera della 
rimessa. Ora poi, giacché coù cortese , e gentile Y» S. 
meco si dimostra, la sopplicberei mandarmi anche tutti 
gli aliri volumi stampati in Cosenza, ch^ ella possiede 
{ oUre quelli dinotatile nella mia de^ 9 ottobre i834 ) 
e tal rimessa potrebbe di leggieri «seguirla ^ chiuden- 
doli in una scadola, che pel canale del comune amico 
»ig. Arabia mi giungerebbe qui aicuta., e con pari ti- 
curtìi ne sortirebbe fa restituzione. Io bramo questi vo- 
lumi per descriverli a modo, mio^ giacché spesso, i nostri 
scrittori non danno una esatta idea del libro. Io non li 
terrò presso di me, come ho pratticato con altri, che 
pochi giorni. Stia sulla mia fede. 

Per quanto mi annunzia della saa utile intrapresa sul- 
la storia generale della Calabria con tutt* i possibili det- 
tagli , e documenti storici, le dico francamente che sa- 
rebbe cosa da farle molt^ onore. I suoi talenti , le vaste 
sue cognizioni , e la sua buona volontà non bastano per 
altro a tale impresa. Ella ben rifletta esservi bìsiogno 
della cooperazione degli amatori delle nostre istorie. Ma 
qui è la difficoltà. Di me , e della mia raccolta , sta in 
vasi , medaglie , pietre incise , mss. ^ 6guline ^ hranei y 
marmi , o altro non ha che comandare pier essere snbko 
servita. Così mandai air amico Pellicano la descffimone 
delle mie Locresi, delle quali egli ne fece tesioro niel 
^o Catalogo : cosi mandai le mie inedite al de Domi- 
nicis, che in parte le inserì nel suo Repertorio Numw^ 
matico : cosi mandai 60 e più disegni di mo^te «dfr»- 
bo'Sicole in oro al sìg. Michele Tafuri >, delle i|utili buen 
numero, come inedite, fece incidere , e farà pubblicare 
nella opera , che ha per le mani coìle illuslrasioai ^ <eiie 
lavora il Principe di S. Giorgio Spinelli: «osi alle egre- 
gio cav. Giulio "di S. Quintino ho rimesso i disegni di 
alcune monete ripercosse cella mawca SC.LS , tvìrieite , 
che ha per le mani , e sarà trallAto da quello illostre 
Conservatore del Museo di Torino con la solita sua prò- 
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fcHidilkj ed elviganza. Ma tulle queste cose fò a spezzo» 
ni ) e come le ctire domestiche mei permettono. 

Per quel mi favorìsee dire circa Vuso costante di «e- 
pellire i morii fuori le mura delle cillk Greche, creda 
a me €k'*h una fandonia. Il Canonico de Jorio pare io 
credeva con la turba degli scrittori , ma i fatti sono hene 
differenti ; ed egli , tltetro essersi imbattuto io alcuni se- 
f^oleri greci nella morazione di Cnma compresi, appog- 
giato anche dalle mie osservazioni locali , nel suo bel 
libro Metodo di scoprire i sepolcri è convenuto perfetta- 
mente della veritk delle cose. I sepolcreti erano per lop- 
Eiu ftiort le mora delle antiche cittk ^ ma questa regola 
a le sue eccezioni in quanto ai sepolcri privati, ed a^ 
faÉliliari , specialmente nelle cittk , che subirono le vi- 
cende or di essere libere, or municipi, or colonie, dove 
accaddero cambiamenti sensibili in tutto ciò, che riguar- 
dar poteva i sacri , i costami, le pratiche religiose, e 
spesso aaclie le amministrative , e finanziere ; per cui 
dhi vuol giudicare delle nostre cittk greco- italiane colle 
leggi ^ e con le auloritk degli antichi scrittori della Gre- 
cia trasmarina cade in equivoci , e sbagli. 

A proposito dello Atlante, di cui mi dice voler crnare 
la saa opera :, io pMrei darle qoalche cosetta graziosa , 
e non mancherò di far disei^nare la lamina di bronzo po- 
sta in piedi del mio Cenno. Desse è interessantissima per* 
che scritta neirantfebissima lingua, forse indigena^ de'Bre- 
at. Io prima 1* aveva creduto greca, ma la mia interpre- 
tazione non piacque a^ signori dello Isiitnto. In Parigi il 
^n»fessoh? Orioli ne fece oggetto di una sua pubblica le- 
2it>fie, recitata nello Ateneo di quella metropoli. La sua 
kit^erpretazione nemmeno è piaciuta , anzi si è allenta* 
nato assai dalle lettere, contenute nella lamina. Ora sto 
riflettendo sa di no* altra lettura , e può stare che sarà 
più compatita» Son cose, che si fanno a tentoni, e biso- 
gna attgùradè il òénuà arenius. 

Riguardo alla sua idea d* ineaHcarroi della parte del 
medio eVo della nostra istoria, converrebbe conoscere il 
metodo da lei adottato nella opera, e poi provvedersi di 
doGitAienti , e frugare negli archivi. Altrimenti sarebbe 
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lo Stesso chje ripetere il detto seti sa esame » e bitaiK»^ 
Mi trovo assodato alla edizione degli scrittori Bitantioi'v 
che si pubblica io Boana, |>erchè ìd essi molto si parla 
della nostra Calabria ne^ secoli dal 4*^ *! t4*° Basta. Par- 
leremo assieme* e mi offro prontiasimo a som mi Distrarla 
tatti gli aiuti 9 che io posso seuza cerenooie ristucchevo- 
li , che fra gli. amici devono essere eliminate. 

Mi continui intanto la sua benevolenza , e mi creda. 

LUI. 

jil Canonico Michelangelo Macri •— Napoli, 

Di Montclionc agli ii febbraio iS36. 

> 

Amico, e collega pregiatissimo 
Se tutti coloro, che si chiamano amici, vi somigliasseao 
per lealtb , e candidezza , o che bella cosa sarebbe il 
mondo ! La vostra lettera de^ 3 corrente mi di- 
mostra la cordialità singolare, che mi osate nello indicar* 
mi talune mende tipografiche, e altre da me stesso non 
avvertite , o commesse nelle Memorie per servire alla 

.Storia della S. Chiesa Miletese* Vi ringraaio di cuore 
per tanta vostra degnazione , e mentre mi auguro altie 
avvertenze in prosieguo, ora, per dimostrarvi col fatto la 
mia gratitudine , e la stima, che fo delle vostre savie ri- 
flessioni, cerclierò di giustificare alcuni errori , rimetten- 
done però sempre la decisione al vostro pnrgato giadìzio. 
Sono veramente intollerabili i iSgfi, iSgg, e i6oo della 
pag. XVII per .596, 5p9, e 600 A-no^u della pag. xl per 
A.'ho\,ti^ come dovevasi scrivere , e voi scriveste, e con- 
viene aggiungerli nella copiosa errata a piedi del libro. 

. Chi sa però quanti altri ne giacciono tuttora tncMservati! 
Per ciò che riflette Papiniano io T ho alternato con 
Papinio , avendolo trovato cos^ scritto nel Catalogo de^ 
Vescovi Vibonesi, da Domenfco Martire, Vicario -generale 
della diocesi, stampato nella Sinodo seconda di M^Nisigoar 
Paravicini ; ma per iscansare lo equivoco avvisai che nel 
testo greco stava iravi«yof.. Dopo il 0#o( Kvpm doveva 



— 163 — 
Msoltttamente leggere il nai , perchè sembrommi tanto 
hn porta re la sigla S scolpita uel marmo. Voi da maestro 
cc^noscete che in rari molibdohulli presso il Ficoroni 
{^4 6/t i^**) ^ 17-* Piombi arpichi) , come in ta- 
luni inediti della mia raccolta, la sigla S^ nat suolesi in-« 
t«rpretare tttnformemente a qaanto tutti gli antiquari di 
Bdigtior grid^ han stabilito rapporto aHe medaglie de« 
g? imperatori Biaantini del secolo 8.® e p.*' delibera cri- 
stiana Costantino Gopronimo, e suo figlio Leone, Leone 
CazarO) e Costantino VI figliuolo. Michele -Balbo, e Teo- 
filo, Teofilo , e Michele , Michele , e Tecla , Michele, e 
Teodora , Basilio , Costantino , e Leone , Leone , ed 
Alessandro, che si possono vedere presso il Banduri, ed il 
Tanini. 

Convengo perfettamente con V. S. di aver usato molti 
testi di lingua , la voce Sinodo nel genere maschile , e 
io stesso cosi la pensava ; ma essendom^ incontrato nelle 
tre Sinodi diocesane celebrate da Monsignor Marco An- 
tonio del Tufo Vescovo di Mileto negli anni iSS^ , 1591, 
e 15949 divenuti rarissimi, che io posseggo, e voi potrete 
fiicìlmente consultare nella reale Borbonica , nelle quali 
J^rimay Stconda^ e Ter%a è stampato: lo essersi parimenti 
usato in femminile dal P. Giovanni Fiore da Cropani 
nella CaUbria Santa , ove del vescovado di Mileto di- 
scorre , e sopra tutto dopo aver osservato che nelle Fife 
de* SS. Padri , a."* a5o , volgarizzate dal celebre F. Do- 
menico Cavalca , secondo che il Zannoni , e dietro lui 
Io espertissimo sig. Bartolomeo Gamba (^ Serie delV edi" 
ùoni de* testi di lingua) opina , sta scritto: m Celebran- 
» dosi la Santa Sinodo di Nicea « in genere femminile, 
osservandolo altresì il sig. Abate Girolamo Lombardi, e 
finalmente essendo che i gr^ci, e i latini femminile Thanno 
considerato , mi sembrò poterla anche io adoprare. Sia 
questo detto per riparare alla difformità , e non gih per 
aosteoerla, convenendo pienamente con voi che nel ma- 
schile sarebbe stato meglio scritta, quantunque nello al- 
tro genere anche osare si possa» 

Di alcune aggiunzioni avrei desiderato arricchire il $, 
io cui tratto della diocesi Taurianese. Desse riguardereb- 

11 
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bero Marciano Yeacovo della vostra Locri , ignoto al Pa* 
squa , e appena menEÌonato dair UghelH , dal Fiore, e 
dal Parlk. È pare da varie epiétole di S. Gregorio Ma- 
gno si rileva che Marciano era prole della diocesi di 
Tauriana , e nel $97 abiiava in Massalargta della diocesi 
Catanese, quando il Pontefice impose a Cipriano, Rettore 
del patrimonio della Chiesa Romana nella Scilia, d^in-^ 
viario a Roma per «ssere consagrato, ti fa di fatti ; e 
nel 599 dal S. P. venne delegato con altri Vescovi di 
Calabria a conoscere delle colpe imputate dal Clero di 
Reggio ai loro Vescovo Bonifacio. Nel 600 lo stesso Papa 
riscontrò Secondino Vescovo di Taormina circa Tinfor* 
roazione erronea, che ipnocentemente avevagli dato il no« 
Siro Marciano per la controversia insorta tra la Chiesa 
Locrese , e il Monistero di S. Cristoforo della diocesi 
Tauromenitana rtguarrdo aìP eredita di Dolcioo, predeces- 
sore di esso Marciano nella cattedra Locrese. Questo Dol- 
ci no fu ancora incognito a^ biografi Pasqua , TJghelli , 
Fiore ) e Parla ; ma viene menzionato dal sul lodato 
S. Gregorio nella epistola 38 del lib. 8.** mente juìii In* 
dici. III. , cioè nel luglio del 600. 

Alla pag. 29 parlai del Vescovo Goffredo Fazxarì, e 
dissi quanto allora conosceva di quello illastre Calabre» 
so. Poscia frugando negli Archivi regi, e in molti fasci 
di scrittore antiche, acquistate nella capitale, e in pro- 
vincia, ho ritrovato vari altri diplomi, ed atti pubblici ^ 
che lo riguardano , e non sark disgrato agli studiosi della 
storia patria di conoscere. 

Alla nota 1 / pag. 86 ho dubiosamente asserite che forse 
la decisione della S. Congregazione fu a favore di Mon*» 
signor di Aragona, il quale pensava che, come esente, oon 
era tesato a scegliere un Metropolitano , alle coi Sinodi 
Provinciali intervenisse. Ma se allora mi (ossi ricordato 
del decreto emanato dalla Congregazione, specialmente 
delegata a definire tali questioni a 28 maggio 1716, il 
quaPè trascritto dallo immortale Benedetto XIV nella 
sua dottissima Opera de Sjrnodo Diocesana lib. i3 e. 8.% 
certo ohe mi sarei diversamente espresso, n 4** Episco* 
» pos vero Immediate subieetos Apostojicae Sedi > qui 
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M sani extra pracfatam provineUm Ronanam, ahiciim* 
M que looam existentes, omaioo Unere eligere Metropolit 
» tao»», iuxta decr. Cooc. Ti-id. «ess. a^ e. a de Re- 
3» formau , qaaieuus ìpsi , vel eorum aatecessores ian 

» non elegeriat 6/ Episoopos • . -f qui debent 

3» ut aapra «l^ere MetropoiiUioiuB , et si non teaean- 
» t4ir elicere vìcinioreca , deber« tamen , iuxia dictam 
n decrettnB Gonc Trid- , vicinoDi aligere, quod est in^ 
»> teliigeiidum de non Bimis lon^ distante, habita ratio- 
») ne regiomim «• 

Queste ed altre cosette ni trovo aver ootate, cbe bra-» 
merei in uaa lettela rendere dì pubblica ragione, sol- 
toponendole prima a voi , qualora me ne diate il con- 
«eatimento ; a qual fine vi ricordo il be| dette di S. Gre^ 
i;orio Magno » Ubi veriias cum ratione concordai, desi- 
si deria petentis implere, non mlous iustum .est, quam he- 
u iiignam «. ( Ep. %% lib» 9 ). 

Non conosco la iacrizione Locrese di Eporio. Se vor- 
reste comunicarmela non laacerè di readervene , stam- 
■pandemia , pubbliche grasie. E qui a^vosiri comandi pron- 
tissiitto mi raffermo. 

LIV. 

M sig. Carlo Antonio de Rosa Marchese 
di F'ilinrosa «-*- Napoli. 

Di Montelione a Si marzo i836. 

Debbo ascrivere a naia buona ventura , gentilissimo 
Sig. Marchese, il vedermi onorato da un suo pregevo* 
lisaimo comandamento, nello atto che ardentemente bra- 
mava presentarmi a lei colla offerta delle mie Memorie 
MkeleaL Qual gioia mi avessero prodotto i suoi carat- 
teri consegnati nello umanissimo foglio de^i6 scorso mese 
il lasciò Considerare alla dilet belFanima,- che di esimia 
virtù è dovtaiosamente adorna* Ingenuamente le eonfes$o 
•da piii antii essere tacito ammiratore delle belle doti di 
cuore, e di spirito, che emineniemeiite campeggiano nel- 
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le preziose di lei com^iosizioni, buon Dumero delU qaali 
geiosameote conserv^o nella libreria , e leggendole seoF* 
pre in esse ammiro la vastitk del sapere, la marniera ur- 
bana , la rettitudine del Marchese di Villarosa, onore e 
gloria della, bella Parlenope* Scusi la sua modestia se 
avessi pronunziata uno infinitesimale soltanto de^sentimenU 
di ammirazione, che nutro per la di lei degna persona, 
mentre passo a rispondere a^ propostimi quesiti^ 

Verso la metk del secolo XVI trovavasi in Monteleo- 
ne segretario del Duca Pignatelli Mesaer Antonio Sebar 
stiano Minturno, il quale siccome cultore egli era delle 
buoue lettere , ed alle muse inclinatissimo, cosi aduna* 
va spesso nel castello ducale le persone di talento, che 
con discorsi , e poesie intrattenevano la brigata. Partilo 
il Minturno, e nominato Vescovo di Uggento, tali unio- 
ni furono dimesse ,- e que^suoi amici, miei concittadini, 
non pensarono a stabilire un^accademia formale che cir* 
ca il 1570. Si numerano fra gli altri suoi fondatori Do- 
menico Pizzimenli, Giambattista di Gennaro, Paolo Tac- 
cone , Gio: Antonio Capialbi , proavo del mio trisavolo 
Giuseppe ( che pur ne fu Principe dopo la metk del se^ 
colo XVII ), e Gio-Paolo Lazzaro. Questa accademia era 
titolata degV Incostanti Jpponesi: perdurò sempre florida 
per più di un secolo , e fu ricca di valorosi soci. Ve- 
spasiano , e Giulio Jazzolino , Michele Morelli , Artale 
Rascaglia, Domenico Scursi, Giuseppe Capialbi mio tri- 
savolo, primo, ed accurato scrittore della storia di Mon- 
telione, e vari altri nobili cittadini ne formarono il prin- 
cipale ornamento. Da qualche tempo trovavasi abban- 
donata nel 1696, onde a 4 ottobre se ne stabile un^altra^ 
col nome degP JUusIraiL Questa pero non ebbe lunga 
vita, e circa Fanno 1710 sotto gli auspici di Monsignor 
Bernardini Vescovo di Mileto si convocava nn^altra Ac^-t 
cademia per lo più composta di preti, i quali assunsero 
il nome di Perseguitati. Dessa andò in breve tempo per- 
duta per le discordie insorte nel clero, a* causa delle quali, 
porzione degli accademici , sciolta la unione , fondarono 
nel 1715 Toratorio de'PP. Filippini. Finalmente nel 175» 
si ottenne il real permesso di aprirsi V Accademia JFVo- 
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rimontana degF Inuogliaii, la qaale nel ijSS divenne 
Colonia deir Arcadia Romana col nome dì Colonia FlO' 
rimontarla Fìbonete, Questa, da'qnell^epoca fino al pre- 
sente, è esistita, or per lo impegno di uno, or per lo aiuto 
di uno altro de^ benemeriti cittadini , senza che avesse 
fondi propri, o soccorso dal P Amministrazione o dal Go- 
verno , e senza che i soci fossero tenuti a pagmnento 
veruno. 

Brevissimi cenni di queste Accademie Montelionesi si 
trovano negli articoli d* Alessandria , Capialbi, di Genna- 
ro , Potenza nel voi. 8.° , Mercadante , Paolo Taccone 
nel voi. 11.^ Badolati, e Gio: Antonio Capialbi nel vo- 
lume 12.* , Pignatari nel voi. i3*^ , Paparo e Potenza 
nel voi. i5.° della Biografia NapoUtana^ e nelle nota- 
relle al Fiaggio Pittorico del Paparo» Ne^num. 3^ e Si 
anno 2.^ deir Omnibus sì è fatto^ anche memoria dellsi 
Florimontana, Più complete notizie corredale da docu- 
menti saranno consegnate nellie Memorie delle Accade^ 
mie Calabresi , che sto preparando pel torchio , ed ia 
pregherei, gentilissimo signor Marchese, il di lei amico, 
cav. Milanese^ a voler pazientare fino allora onde tutta 
partitamente potesse conoscere. 

Per le Accademie del Crotalo, e degli Affatigati non 
ho potuto rinvenire ne^ viluppi de** miei scartabelli gli 
appuntamenti opportuni- Farò novelle diligenze-,, e se 
queste rimarranno frustanee, cercherò di ricavale le noti- 
zie dalle cittk , alle quali appartengono. 

Dovrei farle presentare il libro per mano di altra per- 
sona ; ma il cugin mio Marchese di Sitiza^no non è co- 
stk. Laonde Yni dò lo animo acchiudere qui un polizino, 
col quale la prego far ritirare le Memorie Miletesi j com- 
patirle , e gradirle^ in sincero attestato del mio profondo^ 
rispetto , Con cui mi raffermo , e sarò immutabilmente. 
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LV. 

j4tlo flesso. 

Di fiiontctìoire a r4 aprile i83&r 

Rispetiabìlrséìma signor Marchese 

Lascio tatto , ed a vista soa di reolica al suo gentil 
foglio de* 9 corrente. Ella sig. Marcbese ha proprio le 
tìnte derivi saggi letterati Oltramontani, quindi trascuro 
le cerimonie di uso, per dimostrarle co' falli la osservan-^ 
za mia, 

DeTP. Filippini dell'Oratorio di Monteiiooè vi sona 
i seguenti scrittori : 

I.** Monsignor Felice Antonio d'Alessandria Vescovo dì 
Cariati, e Gerenzia, 2.** Monsignor Gic>: Franceseo d'Ales- 
sandria , Teseo vo di Catanzaro, 3 " Domenico Potenza » 
4.** Leoluca Ranieri , 5.** Emmanuele Paparo , 6** Leo- 
ne^Luca Andreacchi, defunti, e 7.^ Domenico Marzano, 
tutt'ora vivente , che han stampato , chi pia , chi meno , 
picciole cosette. Fortunato Basile lasciò raolt» mss», ehe 
andarono dispersi , e qualcheduno soltanto da me si con- 
serva^ Per quanto riguarda i d'Alessandria , il Potenza, 
e il Paparo potrk ella consultare la Biografia Napoìiiana 
neWol 8.*^ e iS.**^ ma se questo libro le manca, sono 
nel caso inviarle di qui gli articoletti , de' quali , perchè 
da me gratuitamente scritti, me ne complimento lo edi- 
tore pochi esemplari. Per gli altri cinque mi dia un poco 
di tempo , e la servirò , trascrivendole quanto ho notato 
ne' miei Scrittori Montelìonesì , o andrò raccogliendo. 

11 comune antico sig. Canonico Macr\ potrk darle a 
leggere it f^iaggio Pittorico^ e la Epistola del Paparo a 
me diretta , mentre io spero presentarlene una copia del 
Pioggia , e del Romitaggio dello stesso Paparo, di re- 
cente pubblicati in Messina, appena che avrò sicura oc- 
casione di mare. È ben originale la risposta degli Ora- 
toriani di Roma. Ignosee lis, quia nesciunt quid fàciani. 
Voglio tentare di conoscer cosa degli Oratoriani di Mes* 
sina. Colk un mio amico fatica alle notizie degli scrit* 



_ i59 — 

tori MessiDesi , ed aveudotnì rich testo lo elogio ài Yin- 
ceazo Rainondiai, ém me scriUo nel 1812, gliei^ho subitu 
comuDÌcato. Se fosse grata dorrà fare altretlanto or» eoo 
Tiie pe''saoi Filippini. Ella scusi, »ì^» Marchese^ ne tanto 
mi a va 020 : è il profondo rispetto, che nutro per lei, e 
che vorrei ia ogni modo mostrarle, quello, che mi teigtée 
ardimentoso. Ciò che potrò conoscere le sarà sabilo ras» 
segnato. 

Già possiedo delle sue nobili produzioni i quatèro vo- 
lumi degli Opuscoli del F'icOj che ho citato col devoto 
onore nella pag. gì delle Memorie Mileiesi. Ne^miscel- 
lanei in 8.*^ della mia biblioteca conservo lo Elogio di 
Madama Ardinghelli^ Intorno alla vita di Lucanionio Bi^ 
scardi , Epicedia Selectiora : ne^ miscellanei in foglio 
Joan, Baptist ae F'er migli oli elogium^ Elogium losephi de 
Baucio (1). Dico ciò per dimostrarle qual conto da me 
sempre si ha fatto delie sue dotte produzioni , ed il pia- 
cere , che avrò quando mi grazierk àe' Ritratti Poetici^ 
come di ogni altro parto del suo nobile ingegno. 

Avendo conosciuto costà nel i834 il nobile sig. Conte 
Gaetano Melzi , egli mi fece confidenza del suo lavoro 
sugli anonimi , e spsendonimi. Allora da costà stesso gli 
rimisi in Milano circa 35 articoli ) ma suppongo che \2t 
mia lettera non gli fosse pervenuta. Se ella, o il Cano* 
nico Macrì avessero un mezzo come fargli pervenire al- 
tro mio foglio , ora potrei inviarglieùe un centinaio di 
altri articoli per lopptù di anonimi Scrittori Calabresi. 

"Ddi circa cinque anni il sig. Michele Tafuri mio buono 
amico mi richiese t disegni di circa settanta fra le duecen- 
to, e più dell« mie monete Arabo-Sieole id oro. Gli mian- 
dai i disegni, e poscia le impressioni in cera. Nel i834 ntt 
mostrò che buon numero delle mie, cónte inedite, ne ave* 

(1) Queste erano le composizioni dd Marchese di Villaròsa, che 
allora possedeva. Stretta poi fra noi santa , e celestiale amicizia il 
dotto uomo mi regalò tutte le altre e numerose sue produzioai } ma 
ciò non solo. La sua liberalità verso di me era giunta a liUe segno 
che mi mandava ad imprestito fino in Calabria e mss. , e libri della 
sua biblioteca, alcuni de' quali, dopo la sua morte, io rclig.iosaimente 
ho restituito ai suoi eredi. 
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va fatto incidere tulle tavole della opera, che mtendeva di 
pubblicare colle spteghe del tig. Principe di S. Giorgio. 
Mi dica: si è pubblicata più quella opera, o è rimasta 
come tutte le altre opere imperfette de^ nostri regnicoU? 
11 sig. Tafiuri mi diceva che per completarla aspettava qo- 
tizie da Sicilia; ed allora io gli aomsosiai che per que- 
ste novelle ricerche il lavoro arrenava da non veder più 
la luce« Chi sa . se i miei sospetti si fossero veriiGcati I 
Ella non ignora il co^Huisfi , che il Galiani gaiamente 
diceva esserci a tutte le imprese de^ nostri letterali. Mi 
onori sempre y e mi creda. 

LVI. 

JUo stesso. 

Di MoDteHone K 4 maggio i99j^ 

« 

Gentilissimo mio srg Marchese 
Ho gravissimo torto con lei per lo ritardo delle ordi» 
natemi notìzie; ma la prego a mani giunte credere non 
mancanza di volontìi, ma di tempo (essendo io così oc* 
cupato attualmente con moltipUci affari domestici , che 
dal novetttbre ultimo fin^ oggi mi han reso quasi giri- 
vago , e mai son rimasto in casa ) quella , che ha pro^ 
dotto tale ritardo. Arrossito ora dalla sua umanissima de* 
a6 prossimo passato , ho girato ne* miei scartafacci ) e 
da^medesimi ho fatto copiare gli articoli e alcune gioote 
ai già stampati , che le alligo senza nemmeno raffazzonar- 
ne lo stile. Ella fark il resto; e perdonerà il mio invo- 
lontario peccato' colla magnanimità del suo benigno cuo- 
re. Essi riguardano Leoluca Ranieri , Leone Luca An- 
dreacchi, Fortunato Basile^ Domenico Marzano, e le giunte 
agli articoli Domenico Potenza, Felice Antonio d'Ales- 
sandria , Vescovo di Cariati , e Gerenzia , e Gid: Fran- 
cesco d'Alessandria, Vescovo di Catanzaro. Fin dall' an- 
no scorso mi trovo di averle inviato le poche memoriet- 
te, che mi era riuscito ottenere de' Filippini di Messina. 
Accetti la volontà, se non il ben fatto. Il P. Pasquale 
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Boccarelli nulla lasciò scritto, né stampalo. Un tal D. Fi« 
llppo Alessandria, anche nostro Filippino dottissimo, che. 
passò poscia al Ritiro di Misuraca mi dicono che lasciò 
vari mss. , senza averne precise notizie. 

Besierebbe ora dirle di qualche Filippino degli Oratori 
di Soriano , e di Reggio, ambidne, case figlie di questa 
di Montelione; ma poco o nulla ne ho potuto raccapex<*r 
zare, non ostante le replicate premure, che fatto ne aves- 
si. Se in seguito ne avrò, mi onorerò inviarle subito a 
lei , di cui apprezzo tanto gli ordini. 

Abbia la compiacenza far ritirare collo annesso polizino 
una mia operetta, di recente pubblicata, e usarle la so- 
lita di lei cortesia, e umàn tli: che veramente ne ha bi«. 
sogno ^ e poi, dopo letta, col suo comodo me ne dia le 
avvertenze per corregermi nel futuro. 

Bramerei tanto delle Memorie MUelesiy quanto di questa, 
in cui nomino, honoris causa^ il sig. Conte Melzi , mandar* 
ne air egregio sig. Conte gli esemplari unendoci circa loo 
articoli di autori anonimi, o pseudonimi io maggior parte 
Calabresi. La supplico quindi dirmi se abbia sicura oc* 
casione per colk. 

Se desidera altre copie delle Memorie Mileiesi , e di 
queste 5tt//e Tipografie y e Biblioteche Calabresi pe^suoi 
amici esteri non 'ha che comandare. Bramerei fame per- 
venire gli esemplari al chiarissimo Vermi glieli in Peru- 
gia* So che gli è amicissimo. 

Mi riverisca il sig. canonico Macrì : mi continui la 
sua benevolenza ^ e mi comandi liberamente. Io mi credo 
onorato quando ricevo un suo comandamento : lo assi- 
curo senza ostentazione. Sono ec. 

LVII. 

jil sig* Alessandro Nava -^ Reggio, 

Di MontelioDC li 7 giugno 183^7. 

Amico pregevolissimo 
La ringrazio di cuore per quanto ha pratlicato finora 
eoAsegnando al sig. Intendente, e al sig. Sindaco i pie- 
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gin corrispondenCt, e, quando che sta, attendo le di co* 
stefo -risposte. Tutto alte sne cortesi eure abbandono. 

Anche da Napoli mi era stalo arvisato il novello gior-' 
naie, che sMntende di pubblicare io codesta città.. All'uo- 
po io ftvfoi, e twtreìt dirle «volte e ^Tariate osservafzionf 
tendenti a far ^ che noe abortisse la opera dopo pochi 
jnesi, oome stuolo avvenire alle cose regnicole, alle qaalt 
sta appiccato,- secondo il gaio Galiani un Costituisti^ che 
iton le fa progredire. Mai» poiché il valente srg. Spanò^ 
Bolani si è incaricato della compilazione del manifesto, 
mi aagQro dalla sua valenti» di vedere un prospero ri^ 
sultamento. Ad ogni modo peto le prevengo che il sesto 
del giornale fosse assolutamente in 8.''^ed a fascìcoli^ onde 
in ogni everrto se ne potesse forata re un volume, e delie 
memorie, che vi si stampano con lieve spesa se ne po- 
tessero ottenére gli estratti separati. Ciò dh un dop- 
pio vantaggio allo stampatore, agli amori, e agli ac- 
quirenti, lo mi starò a vedere il metodo, che si adotterà 
per Uniformarmict in caso riceverò comandi da' gentili 
compilatori. Mi mandi pièt manifesti e inviti , che io 
spargerò a^ migliori degli Accademici Florimontani , e son 
certo che avrà il giornale molti eruditi lavori , belli, e 
pronti. Per esempio: il professore Simonetti ha scritto 
una legione SulP influenza della Calabra Jilosofit sulla 
culla Europa , che da qualche tempo mi ha dedicato ; 
altra Sulla filosofìa Campanelli stica^ e varie simili cosuc- 
ce. Il marchese di Sitizano, mio cugino, darà al giornale 
le sue eleganti poesie latine, italiane, e greche: i suoi 
be' discorsi in ambidne i primi idiomi; e di che non è 
capace la vasta, ed erudita mente del Marchese di Sitiz- 
zanol Io potrò somministrare una memoria sugli zuccheri 
di Calabria , un transunto delta Memoria sogli Ebrei di 
Calabria : le tre lettere Campanellistiche : il viaggio dei 
Milliu aumentato di note, ed iscrizioni: lo articolo Locri dei 
duca di Luynes.con note, e monumenti: molti articoli bio- 
grafici d'illustri Calabresi , e vari altri lavori, che si po- 
trebbero dare a brani ne'diversi fascicoli, qualora il loro 
volume non consigliarebbe di pubblicarli in un sol fa- 
scicolo* Basta: su tale articolo ritornerò di nuovo a di* 
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scorrere con lei , e col sig. Spanò Bolani , coi scriverò 
per vieppiù animarlo, ed applaudirlo nel suo intrapren- 
dimento , e p€r regalargli le memorie delle Tipografie f 
e Biblioteche Calabresi* 

Si signore : scriva al Pellicano che rimetta diretta* 
mente a me i mss. tn suo potere, che io restituirò poi a 
lei ; ma bramerei che ciò facesse dopo cke il Chólént 
foste mteramenle spento nella Capiiale* Ora certo la pf tt'-' 
dema non consiglia siiinli trasmissIoDÌ sotto tatti gli aspet<* 
ti. Stùt libi. 

Quanto mi è ^rata la memoria del aoo rispettabilissi- 
mo zio D. Alessandro! • • . Egli era in farcito legame 
con mio padre sin da quando trovavasì in Catanzaro;' 1^ 
rilevo dal carteggio. Io poi ho avuto i suoi favori costì 
nel 1825, e in Cosenza nel 1882^ qoando venne S. M. 
in provincia. Gli restituisca i miei complini»eut} , e gli 
dica che io fui sempre, e sarò eostanfe suo Ittono uìèà^ 
co , e servo. 

E qui mi scuserà se le rinnovo la preghiera della gè-* 
Iosa custodia de* mss. , che trova nsi presso à^ lei. Bop^ 
che saran dispersi non vi sar^ rimedio. Esistendo si po^* 
trk sempre cavarne qualche profitto. Sia sv tal punto^ 
pih tosto geloso, che liberale. Non le ve^e hiecìole , 
quando lo assicuro del mio affetto t io sono trs^pKyrtaM^ 
per lutto ciò eh* è ««xos neir aecetiazfone de*greei mae- 
stri. Colla fatica , coli* assìdtrìtk^ , e colla ptatica delle 
virtuose azioni si riscuote sollecitamente rispetto^ e stima. 

Così tricmfa , e àupei^ 
Spesso la 'perde eia , 
Se la Pina ne* giofàni 
Il tempio suo si fa. 

Mi comandi dttnqde . senza riseria : mi contfinui lia stnr 
benevolenia , e mi creda sempre sempre. 
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LVIII. 

jil sig. Leopoldo Pagano -- Diàmanle, . 

A i6 novembre iS37» 

Che avrii pensato ella dt me , che avrk detto, corte- 
sìisioio signor mìo venerato ! Sarò gionificato forse ap- 
pena conoscere di essere io rimasto lontano da casa per 
* circa dne mesi continui ; laonde non ho potuto leggere 
la soa umanissima che nel d\ i3 del corrente tra un fa- 
scio di svariate , e numerose altre lettere. Ella, gentile 
com* è, Yorrk perciò scusare lo involontario mancamento^ 
facendo io voto di esser nel prosieguo pih sollecito nel 
riscontro. 

Ho letto quanto ella bellamente mi scrive circa i suoi 
letterari lavori , e le confesso che son maravigliato della 
magnanimità sua nello abbracciare il vasto campo di sto- 
ria. Anche il sig. avvocato Valentin! mi scriveva pia 
anni gik scorsi , e replica tamen te , di voler pubblicare 
la storia di tutte le Calabrie dalP epoche più remote fino 
a noi ^ ed uno altro avvocato signor Francesco Meliarca 
di Amantea ultimamente mi noliziava di aver per le mani 
un lavoro , che la storia de^ paesi tutti delle Calabrie 
abbracciava. Per parlarle con la ingenuità mia consueta 
stimo una tale impresa d^ impossibile riuscimento ; seb- 
bene degnissima di sublime talento, e vastissime cogni- 
zioni ^ ed attenderò sempre il felice momento per am- 
mirare, come se ne potessero sbarazzare. Per me larghis- 
sime promesse mai donarono prosperi risuliamenti. 

Vorrei corrispondere al di lei comandamento di comu- 
nicarle qualche notizietta , che potessi avere notata ne* 
miei advenaria di lettura \ ma farlo cosi in blocco , ne 
le mie attuali domestiche cure, né le applicazioni lette- 
rarie , alle quali pur devo dare qualche tempo , me *1 
permettono. 

In quanto alli manoscritti del Fiore , del Martire , e 
del Gualtieri, che tutt^ora si giacciono inediti, non credo 
che vi si possa trovar cosa da pubblicare. Essi fatigavano 
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• temoni , ed appresso la garrula tradixione» seoxa fro- 
dare gli archivi , e con nullo lume di Cronologia , di 
Diplomatica , e di Critica. Non ci dobbiamo lusingare : 
queste scieoxe erano totalmente ignorate per quel tem- 
po nelle nostre province. Le opere stampate dal Gual- 
tieri ben ci dimostrano la di lui puerile .credulitìi, ed i 
copiosi errori del Fiore, e del JMIartirey da me rilevali 
nelle Memorie Mileiesi^ debbono persuadere ad ogni vi* 
vente il di loro poco criterio in comporre storia : che 
il darsi troppo ai sottili pensamenti in scritture di sto« 
ria , è a mio credere non laudevole cosa, mentre la sto- 
ria de^fatti si nutrica, non di sottili pensai^enti* Sono i 
rauocini consegiienze , o ragioni de' fatti , e n^n giun* 
gono mai a statuire i fatti , ove la realilk li contraria^ 
« li rifugge. 

Scusi questa lunga filastrocca, che in mezzo a fanti 
frastuoni, detto pede sub uno\ mi continui la sua bene* 
volenza, e mi creda uno de' suoi appassionati ammira* 
tori, come lo sono per antica consuetudine di tutte le 
persone di lettere, e di quelle specialmente, come lei, 
che sono calde pel santo amore di patria. Intanto pieno 
di osservanza sincera mi raffemo. 

LIX* 

Allo stesso, 

A 3i dicembre 1837. 

Amico pregiatissimo 
La ringrazio di. nuovo delle cortesie espressemi nel- 
la ultima sua^ ammiro sempreppiu il suo instancabile zelo 
per la storia patria , ed. approvo altamente la riserba* 
tezza, con cui camina nello impreso lavoro. Il Signore le 
conceda salute , e ricca suppellettile di libri , e di ma- 
noscritti per giungere al porto. 

^ Alla Biblioteca del Za v arreni io ho adunate varie ag- 
giunte , e correzioni , e la continuazione fino a noi* Ma 
Dio sa quando potrk vedere la luce. 
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Lo aDDO scono pabUicai le Memorie deUe Sutmperie^ 
e Sibiieieehe di Càlnhria , delle quali qai non n« ho 
«aemplare alouDO ; ma posso bene r emularle le Memorie 
Miletesi, Fra una o- due settt4naii« le faccia dimaDdare in 
Paola al DirelUNre delle poste , cui le farò inviare da 
questa DireKtone , a scanso di spesa di porto. 

Crederebbe cbe aucora non ho letto gli Annali clrili 
per vedere cosa dice il signor De Ritisdel mio libro ? 
Amico 9 aia comunque , io ho fatto quanto ho potuto , 
e saputo. De Ritis e un mio antico, padrone ed amico. 
L* ho conoslsiuto in casa Sonni, e siamo stati sempre io 
buona corrispondenza. 

Il m^. d€Ì Gualtieri si cita da lutti , ma da niuao ai 
dice ove si trova. Quelli del Martire erano in Roma nel 
Convento di S. Francesco di Paola ad Montes, Della Hi' 
storia Chtonoìogica Abbaiiae SS. Trinitatig MJUtensis 
ne citai uno spessone. A che ristamparla tutta I E un li- 
briccì«o pieno di favole. 

Le sue lettere , amico caro , non son mai luoghe, per- 
chè ci st apprende sempre delle cose specolacive, e re-* 
condite ) e solo la prego di non misurare dalla brevità 
delle mie la stima , ed il rispetto, che ho per lei , sti- 
ma , e rispetto vivissimi , e grandissimi ; e sono le mie 
interminabili cure quelle, òhe mi tengono distratto dal ta- 
volino, contro mia voglia. 

LX. 

Al sig. Giuseppe Maria Spagnolo — Bovalino* 

A a4 febbraio t8S9. 
Amico caro 
Se non conoscessi la rostra morale, e ramieizia, ^e 
nutrite per me, sarei tentato di nomar adulazieoe quanta 
eerivete a mio riguardo niella preaiosa vostra lettera dei- 
li 8 corrente in punto arrivatami. Ma , poiché mi è pa- 
lese la vostra fngenuitk , ritengo quello come parto del 
vostro bel cuore , e re ne ringraaio seiiBa «ttribuirmene 
il merito. 
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Per ^aìilpar« le ì-ìmaDenti Ofieretle mie, la priiitipale 
^dìficoltk è il cempo^ehe mi taanca pella compilazione^ 
« ri¥isiane delie medesime. Esse soa più nel mio cervello^ 
iBlfe& nelia earta , ove noo ho che gituU vari , e sparsi 
pensieri. Facciamo dunque con Eschilo voti al tempo, 
e se avrò salute lutto sarà pubblicato. 

La Chiesa di S« Giorgio di Bovalino, può stare, che 
non liasse atata mai monastica ; non la trovo riportata 
dal Lobìn in jibaiiis Italime^ nò d^ aleno altro scrittore-; 
lo nulla ne conosco. Disella carta dei ia4i speditavi la in* 
tliziofie è i4*^* Petrus y e noo Peregrinus è il nome del 
De Mele: exemis è per extremis: Bubalini costantemen* 
ie , e 1$*. Georgiiy e non Gregoriù Quindi ritenete tutti 
come errori dei copista quelli segnatimi. 

L' espulsioni degli Ebrei nel secolo XVI furono due: 
nna nel i5io , e Testrems nel i54o. lo ho diplomi, ed 
tstromeoti) che ciò chiaramente confermano. Che gli Ebrei 
fossero stati nelle province fin dal 898 ce 1 dimostra una 
legge del Codice Teodosiano. Tutto sarà me^o in chiaro 
nelle mie memorie. 

Attenderò con ansietà le notizie de^ fratelli Prooopio, 
Vostri congionti, non solo, ma di quanti più potete fa- 
vorirmene di autori di codeste contrade con un saggio 
della loro composizioni, e colle indicazioni precise della 
nascita, educazione, e morte, non che deHitoli delle loro 
opere fedelmente trascritti. Per saggio di come soglio 
scrivere tali biografie, ve ne acchiudo due , le quali eh* 
bere luogo, oltre del Maurolico, anche nella Biografia de' 
gVSiustri Jlidiani, che si stampa in Venezia. Del Pro* 
Copio ho il Carmen in passionem. Domini^ che, per dirla 
francamente, non è poi una gr acide cosa. Non conosco al- 
tre traduzioni dello Abele del Gesner se non quella, che 
ultimamente pubblicò il Bisazza, e fu taoto applaudita. 
Del Barbaro poi amerei vedere le opere; perchè essendo 
stato punto replicate volte dal caustico Baretti nella sua 
^rusia Letteraria , laddove le sue opere Io comportas- 
sero, vorrei, come suol dirsi, rendergli pan per focaccia. 
Ch^egli eca poeta si rileva dalPopera teatrale titolata: il 
Prodigio della GrasUa^ recitata pria in Bitonto, e poi io 
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eodefU soa patria. S\ Agata, e stampata in Napoli da Lo* 
ca Valerio senca indìcasìoiie di anno; per eai S. Agaia 
aaik anche nominata nelle Memorie de* Teatri Calabresi* 
Ad ogni costo adunque fatevi imprestare, e mandatemi per 
messo del sig. Michele Geniti, che in Ardore fa gli affaft 
della casa Gagliardi, tntti e quanti potete arere libri, e 
composiaioni del Barbaro , che io, dopo letti, religiosa- 
mente YÌ restituirò. Se si conosce almeno per tradizione 
la epoca della di lui morte arvisatemela ancora. 

Gradirò sommamente pereiò il libro del vostro congioi»^ 
lo sig» Procopio, del quale amo conoscere la patria. 

LXI. 

Al sig. Leopoldo Pagano — Diamante* 

Ifontelione lì 8 aprile i8S8. 

Amico caro 

Comincio dal ringraziarla delle tante belle cose mi dice 

nella sua de* ai marzo, e T assicuro che negli opuscoli 

dello Scarfò non vi è la lettera citata dal Gatta, A nne 

basta però quanto ella mi ha cennato. Per ciò, che riflette 

la esistenza reale de* Vescovadi Calabresi sarebbe lunga 

la discussione, e non da racchiudersi in una lettera « Ella 

ricorda fra li certi Castelvetere, e crede che Carina fosse 

Cariati. Il Vescovado di Mesa , come di Porto Oreste 

delle Torri, Trischene, ed altri son rotondamente suppo- 

ati. Di Castelvetere nulla conosco, e qnello di Carina, o 

in Sicilia , o in Campania potrebbe essere situato. In 

quanto ai Sinodi Melitani, o Melvitani del 169^2, 1700, 

e 1707 possono subito vedersi da qnal sede emanino, com* 

parando i nomi de^Vescovi, essendo la cosa troppo pros« 

sima a noi. 

Ella mi dice che il Canonico Macrì ampliò il mio li- 
bro sulle Tipografie^ e Biblioteche Calabresi. Donde ciò 
ha appreso ? . . . . Posso assicurarla che il Macrì non 
sapeva né punto, uè poco delle nostre cose tipografiche; 
e nulla affatto delle Biblioteche. Egli, mio buono ami- 
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w f «MÙ tè alla stampa dell' operetta mia , ma non ri 
aggiunse di suo un iota; anzi si maravigliava in piii sao 
lettere come da me si avevano potuto rinvenire ^ e rac« 
cogliere tante rarissime notizie , sepolte neir oblio del 
t^mpo ,. de^ libri ^ e de' mss« 

À dirle i nomi, che ho aggiunto, o corretto nella Bi* 
Blioteca del Zavarroni dovrei molto allungarmi , e noi 
posso. Id assicuro per altro che gradirei moltissimo que* 
gli articoli, che vorrk comunicarmi^ e non tacerò da chi 
mi furono favoriti. Chi sk che quello Andrea Gapobianco 
non fosse stato uno de' miei antichi oongionti. Anche la 
famiglia mia si disse Capobianeo^ Capalbo^ de Capile aJ» 
bo , Capo cibo y e de Capiie bianco né* secoli passati , 
e nel 1686 per ottenere la reintegra in Benevento i miei, 
che vi mancavano da circa aoo anni, han dovuto dimo« 
strare la discendenza da padre in figlio non interrotta fi- 
no a Giambattista Gapobianco, che si diceva Capialbus 
in questa citt^, come da'monumeùti tuttavia esistenti del 
i5oi, e i5i4 in pubbliche lapidi, eistrom^nti notariali. 

Di Gio: Leonardo Feudale nulla conosco. Ho scritto 
bensì nella Biografia Napoli tana di Monsignor Feudale da 
Ischia, morto Vescovo di Gotrone. 

Ho commissionato il librettino di GonVa con tutte le 
sue poesie Calabresi, e vel manderò in dono. Cercherò 
di acquistarvi le notizie del Massara , e subito che mi 
aark permesso di respirare, vi farò un* elenco de'mss. in 
lingua Calabrese, che presso di me si conservano, e del« 
le poche cose stampate, oggetti , i quali richiedono un 
poco, di pazienza, attesoché devo fare esaminare dal mio 
povane di studio moltissimi volumi di miscellanei* 
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LXII. 

Atta stesso. 

A S gcnnaro idS^ (i). 

Amico paro 

Ecoole trascrkti gli artieoli della Cronica di Arnulfo 
Còlle note del Pratilli. La ringrazio delle belle , e ac- 
citrate notizie favoritemi. Che viiole le dica per Araan- 
létk Vescovile! Tutto sì riduce ad nnica autorità. Bel re- 
sto vedremo. Ella mi parla di una lettera dello Scarfò 
( dt cai ne ho scritto uno> articoletto nella Biografia Na- 
pòlifana ) ; ma^ tal' lettera diretta al Como dov* è ? 

Forse ne^snoi opuscoli^ àé* quali ne ho tre volumi ^ 
e non ho avuto tempo di riscontrare ? Me lo scriva per 
nlia curiositli ^ giacché non mi è caduto mai sott^ occhio, 
o almeno non la ricordo. Mi dica il titolo deir Opera 
del Galla. Saran forse le Memorie ec* della. Lucania de- 
dicate al Principe di Bisignano, a^ cui antenati apparte- 
neva la iscrizioue Miletese del lìy^ì Forse in questa 
opera è inserita la lettera dello Scarfò ? Giuseppe Raf- 
faeli' sarà forse il celebre Consigliere della Corte di Gas- 
saiiione Napolitana ? 

Del vescovado di Malvito ne dubito fortemente, non 
ostante le bólle al Salernitano dirette, in cui si non>ina 
\\ Màluitanense^ che perlVlalvito si cerca iaterpretare. Kon 
si potrebbe leggere con più faciltk Maìfitanense ! O quan- 
ta Considerazioni conviene fare in iscritture di quei tempi ! 
Io non oso credere là voluta translocazione da Tempsa: 
in Malvito , e da Malvito in S. Marco. In queste cose 
oscure, e spesso da filopatria dettate, (e i nostri Cala* 
bresi molta ne hanno avuta) conviene caminare pian pia- 
nino. In Africa abbiamo anche un vescovado MelivetensiSy 
o Melvitano : quel di Malta anche lUehiianus fu chia* 
mate dalla Curia Pontificia. Se andiamo presso i nostri 
storici tutt' i più meschini paesi ebbero vescovado. 

(i) Questa lettera per equiyoco è stata qui trasportata. 
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Così Tiriolo, AjeUo, Brnzzaao, Stilo, Taverna, Moti» 
talto 9 Porto Oreste , ed altri ; ma esaminando la cosa 
con buon criterio niente ai trovd di certo, e feicuro. Fon- 
dare la storia sulla falsa bolla Catanzarese, e sulla Croni- 
ca di Taverna, atache pili falsa della bolla, non è cosa 

da nomo giudizioso. Me ne vò spargendo nuvole 

I sinodi da lei ricordati del 1707 non possono essere di 
Mileto. Saran forse di Malta^ ma certo che le note cro- 
nologiche sono sbagliate. Che malorai! In uno. solo anno 
tanti Sinodi, o dello stesso Sinodo la durata si protrasse 
a circa mezzo anno dal 9 aprile a 3 settembre , e in 
tante sessioni l Farmi inverisimile. 

Nicola Boneto Messinese fu Vescovo di Malta , e non 
di Mileto. 

La Miscella , com^ ella sa , % una collezione fatta a 
riprese , e da vari autori , nella quale ciascuno vi pose 
quello, che credeva, onde dalle giunte posteriori, le qua- 
li, con molto giudizio, ì soci Palatini di Milano' fecero 
stampare in carattere* corsivo per distinguerle dallo an- 
tico testo , stampato in tondo , se ne deve tenere quel 
cónto , che una saggia critica sh dettare. 

Vorrei essere più prolisso parlando con lei \ ma la 
prego scusare se, mersus civUibus undis^ non ho tempo 
di ricopiare questa mia, che aveva principiato colla idea 
di scriverla breve , e il trasporto per le nostre Calabre 
cose V ha fatto divenire lunga : latito è la soddisfazione 
dì trattenermi colla sua persona. 

Per r accademia nostra mi dia tempo, e si lasci ser- 
vire. Sono , e sarò costantemente* 

P. 4$*. Mi ha citato il Peritnezzi. A proposito: se ha le 
dicoslui Decisioni accademiche^ dette neirÀccademia Ma- 
riana di Oppido, osservi bene tutt'* i volumi, e trovando. 
c?>sa, t;he rifletta la fondazione, lo stato, e le regole di 
qtieir Accademia me la noti. Questo libro non vi ha per- 
sona ch^ r abbia in questa mia patrìai e a me bisogne* 
rebbero siffatte notizie. 



— 172 — 
LXIII. 

\^l Signor Conte Gaetano MeUi — Milano* 

Di UoDldioiie li IO agosto i838. 

Gentilissimo amico signor Conte 

Da Napoli nel i834 le ho inviato una notareUa di wi^ 
tori anonimi, e pseadonimi, che pensava poterle giovare al 
lavoro, che tuttavia tien ^a le mani circa tale materia. "E 
sebbene io cb^bba supporre che alla sua vasta erudizione noa 
siano scappati V opera ms. lasciata dal P. Giuseppe Me» 
rati, Veneziano, chierico regolare Teatino, morto nel 1786: 
Gli Scrittori éC Italia mascherati^ ossia storia critico-lfit'* 
teraria dé^ libri e de^ componimenti anonimi^ e pseudoninii 
degli scrittori d^ Italia aalF origine della stanca. sino al^ 
Fanno ijyo^ 'divisa in secoli per ordine alfahetìcoy tom. 2 
in fbl. , la cai prefazione fu pubblicata poi dal Lami nelle 
Noisette letterarie di Firenze , ne la f^isiera aliata di Gio: 
Pietro Giacomo Villani^ Parma i68g dei P. Angelico Apro- 
aio di Ventìmiglia , Agostiniano , ne il ms. , che preparato 
aveva il cav. Prospero Mandosio col titolo v Personali de^ 
personati scriptores ; pure mi do V animo di trascriverle aU 
cuni arlicoletti di libri anonimi , e pseudonimi, i quali es* 
aendo per Ip più di autori Calabresi facilmente poterono ri*» 
manerie ignoti affatto , o sotto titoli guasti esserle riiieriti. 

Questi per ora posso scriverle. Scusi la 'Scarsezza alle 
grette cognizioni mie. Appresso le ne manderà altri. 

Il Marchese di Villarosa spero che le avesse già fatto ri« 
capitare le due mie operette , cioè le Memorie Miletesi^ e 
quella delle Tipografie , e Biblioteche Calabresi* In que* 
sta seconda alla pag. 7, ho fatto la dovuta menzione desila 
sua rispettabilissima persona. Gradisca il munuscolo in ^« 
gno di divozione , e rbpetto. Mi piacerebbe che in qual« 
die giornale di codesta capitale se ne des^e delle operette 
jrimesse imparziale giudizio , ed if tal caso bramerei avigriHi 
Gualche estratto in istampa delF articolo, che ad esse riflette. 
Avrei vari altri libretti a mandarle, se m* indiq^se la per- 
sola cui farle consegnare ia Napoli. Il Marchese di VilU* 
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rosa mi richiese anche a suo nome le notizie AeW Accade 
mìa Florimontana , di cui sono indegno Segretario perpe- 
tuo , e penso che le avrk trasmésso a lei. Ardisco ricordarle 
il riscontro delle lettere scritte à Paolo , ed Aldo Manuzio 
suo figliuolo, da^ nostri letterati Paolo Taccone, Gio: Batti* 
sta di Gennaro , e Domenico Pizzimenti: sarei curiosissimo 
di averne copia , e penso che ne* volumi di tali lettere esi- 
stenti neir Ambrosiana Vi possano essere i riscontri desi* 
derati. 

Scusi tanta noia: mi continui la sua buona grazia: mi 
comandi senza riserva ; e mi creda qoal mi toscrivo con 
tutta osservanza. 

LXIV. 

t 

Al Reverendo sig. Gaetano Maria Lombardi Comiie , 
Canonico Tesoriere del Capitolo Miletese (i)* * 

Dì MoDtdione alli n* dicembre i838. 

Amico caro 

Quando ier V akro abbiam osservato lo anello di bronzo/ 
da voi acquistato, su due piedi vi ho detto quello, che mi 
ha suggerito la memoria, e vi ho promesso di scrivervi piti 
di£Fusamente appena sarei giunto in questa vostra casa. Adem* 
pio la promessa. 

Non credete, , amico caro, che lo anello mostratomi fosse 
già un di que*, che le vezzose greche donne portavano alb 
sinistra mano *per lussuoso ornamento* Di ben altro metallo 
erano quegli addobbi. Alle volte le cortiggiane ne infilza* 
vano nelle dita un numero sì sorprendente, che , come le 
cuculia Luciano fin navigioj conveniva stender spesso la 
destra in soccorso della sinistra mano oppressa dallo estremo 
lor peso» 

Lo anello, di cui parliamo^ è di un* altra specie. Tanto la 
grandezza del cerdlyò, che la sua forma, e la incbione dèlie 

(i) Poscia Vicario Capitolare e Cameriere di onore in abito pao* 
tttizzo della Santità di N. S» Pio Papa IX. 
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lettere apporitameote esegaiu al rovescio^ mi oonvincono Io 
stessa essere uno aneUo dagli anlìchi detto Segnatorioy ohe 
fra gli ornamenti non era compreso. Signaiorius anulus , 
lascia scritto il Giureconsulto Paolo fD* de verb* signifi* 
catione £. y^J ornamenti appeUatione non continetur» Gli 
antiobi si servivano di tali anelli per suggellare le tavolette, 
i pogillari , i rotoli, le anfore^ i cassettini , e le cose^ cho 
'• volevano tener custodite per dimostrare ohi le aveva lavo- 
rate ) o a chi appartenevano. Marziale richiesto, in mezzo ai 
bicchieri, di segnare le tavolette , in virtìi delle quali dava 
la libertà al suo servo Zena , risponde gaiamente : 

. . • # • Cras mebus j Luperee , fiet. 
Nunc signat meus annulus lagenam. 

( !*• 9 «P»8* 89 )• 

.Erodoto ci fa a sapere che ciascun Babilonese soleva por* 
far seco lo anello segnatone ( CUo mihi pag. igS )* e che 
Policrale preferiva a tutti i preziosi mobili il suo anello 
segnatorio, opera del celebre artefice Teodoro di Samo ( nta-- 
Ha mihi pag. 4^ )• Presso i Romani lo usavano anche i te» 
stimont, che intervenivano ne^ testamenti , ne^ matrimoni, e 
ne^ contratti oivili, e lo apponevano sotto le di loro firme, 
per vie maggiormente autenticarne gli atti celebrati. Siffatti 
testimoni ("D* de tesi* L 22 Z>. de furi. L Su et aUbiJ 
perciò venivano chiamati Signatores^ onde Giovenale fra le 
eeremonie matrimoniali , che descrive Y'«S'a/. X* e. 336 J 
nota : 

.... Feniet cum signatoribus auspex* 

Ad altro più sublime e nobile obbietto erano ' ancor ri« 
serbati gli anelli segnatorì, cioè ad autenticare gli atti delle 
autorità dei governo. Augusto trovandosi fuor d^Italia maiv 
dò ad Agrippai, ed a Mecenate il suo anello segnatorio per 
autorizzare colP impressione di quello ti|^te le disposizioni, 
che al regime della repubblica quei due suoi confidenti cre- 
devano necessari Y^«o. Cassius lib. 5t J. 3), Non altro 
desiderava quel noioso querente, presso Orazio ^ se non di 
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aver impresse alcuoe carte collo Mielio di Mecenate ^ come 
facetamente il poeta oel dipinge ( SaU 6 Uh. 2 v, 38)'" 

Imprimai bi$ cura Maeeenas sigma tabeliis. 

Ne difUerentemenle praticò Y Imperatore Vespasiano. Nella 
diinora , qb'egli fece in. Egitto ^ conferì Ja piena auloritk 
suir impero a Mucciauo , il quale )> habebat potestatem 
omnia suo arbitra tu, vel absque Vespasiani mandato, gerendi, 
scribendique, tantummodo adscripto Vespasiani nomine : ob 
eamque cbusAm ferebat auulum , qiiem ad ipsum Vespa - 
siaous miserat « (Dio. Cass, Hb, 66 §- 2 ^< E sappiamo 
dalle sacre carte che Assuero, iaalsato Amauno , sopra tutti 
i principi del suo impero 9 gii consegnò il proprio anello , 
di cui Amaono se ne servì per sigillare le lettere , che di- 
resse a^ satrapi , ed a^ giudici delle province , colle quali 
ordinava la stragode^ Giudei, » erant literae signatae ipsius 
auuio « (Ester cap* 3 p. /3J* I magistrati inferiori altresì 
segnarono con tali anelli gii ordini, che dal loro officio si 
emanavano. Quindi a ragione il sommo Arpinate scrivendo 
a Quinto suo fratello , <^e pel terzo anno Pretore delF Asia 
si trovava, fra i precetti necessari per ben amministrare quel- 
la provincia include il segoenCe: » Sii anulus tuus non ut 
T» vas aliquod , sed tamquam ipse tu, non mìnister alienae 
D voluutatis , sed testis tuae <k, (Ad Q. Fratrem lib. f 
Ep* 1 .%m 4)' ^^ ^^^ ^^^ tanto gelosamente custoditi gli 
anelli segnatori presso gli antichi , e Solone stabili la legge 
conservataci da Diogine Laerzio ( Jn S olone ^. g mihi 
pag. 38^ » non licere aimlario eius , qui anulum vendi* 
» disset servare sigìilum ce. Volesse il cielo che tutti gFim- 
piegati de'oostri giorni tenesser presente nelle loro opera- 
zioni il precetto del Console Romano. O quante scellerag- 
gini, o quali bricconate si eviterebbero! Né Annibale man» 
cato aveva servirsi della impressione deir anello dello uc- 
ciso Console M. Marcello per ingannare i Salapiesi , i quali ^ 
senza Tavviso passato loro a tempo dal Console T. Quinzio 
Crispino, sarebbero certamente caduti nella rete deir astuto 
Cartaginese ( Liv. Decad. 3, lib. 7 mihi pag, »o2, et Dio. 
/. / pag. aSi ). 

Ne altra origine ebbero gli anelli de' Sovrani, de' Vesce- 
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fi y e degli Abati de^ secoli posteriori. Lo anello papale non 
è che uno anello segnatorio y onde tuttavia veoiamo rila- 
scìarsino i brevi Apostolici sub annido pisc(Uori$. 

Or il nostro aneUO) come dal principio vi dioeva, è uno 
di tali anelli segnaton, non gi^ di pubblica persona, ma di 
privata, che appellavasi Spione Maistore» Questi per uso 
particolare fé scolpire nello anello il suo nome in tre linee: 

AnniO 

NOCMA 
ICTOPO . .. . 

La ultima lettera è corrosa, e doveva essere un sigma; le 
altre sono in alquanto rozzo artificio scolpite con un tram»* 
stlo e di maiuscole e minuscole, che mi fan credere il lji|voro 
de" secoli, che direbbe il Muratori in/imae graecikuis ^ Ari- 
niONOC MAISTOPOC J^pionis (certe) equidem scien- 
tis. Di Appione lo Sciente. E questa la leggenda del no- 
stro anello. Non dubito che la particella MA equi vaglia ad 
equidem , essendo stata . posta qui affermativamente per dar 
pili valore alPISTOPOG scientis^ periti^ quasi volesse dire 
certe y clare^ intime scientisy uomo di sicura scienza, di som* 
ma cognizione* 

Ma chi fìi mai questo Apione del nostro anello ? 

isti quidem hercle orazioni Oedìpo 

Opus coniectore estj qui sphingi interpres fiUt* 



celebre grammatico , discepolo di Apollonio • il Sofista , e 
di Didimo, e maestro di Anterote, che scrisse Histotia de 
singulis gentibusy e le glossae Homericae , contro del quale 
si vuole che Giuseppe Flavio avesse composto i due libri 
de antiquitate iudacorum^ per confutarlo dagli errori, riguar- 
danti la nazione Giudaica , che Apione aveva scritto (seb*- 
bene in alcuni antichi mss. manca , o varia il titolo eoiz- 
ira Apionem\ So ben'io che Apione venga con lode ricor« 
dato da Porfirio , da Stefano Bizantino ) da Esicliio , da 
Svida , dair autore dell' Etimologico Magno, e da altri, e 
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che Aulo GelKo di fui lasciò scritto : » Apion ^ qui po-> 
9 lyhistor appellatas est, lìtteris homo multis praeditus, re-' 
» rumque graecatum plurima , atque varia scientia fuit ; 
)i eins libri non incelebres feruntur , quibus omnibus fer- 
ti me, quae mirifica in JEgypto visnntnr, aàdiunturque hi- 
n storia comprehendit «. (Noci. Aie* L S e. i4)* 

Ma Tanellof di cui favelliamo, nnlPha che fare con lui* 
Forse il possessore di nome Apione volle adottare anche 
lin cognome analogo a quel vecchio e dottissimo gramma- 
tico Apione , ed in vece di Polistórey Maistore chiamarsi. 
Ne mi fa meraviglia di trovarsi sul nostro anello il nome 
di Apione scritto con due tifi, quando, come osserva Gio: 
Battista Gaspare d' Anosse de Villoison ( in prolegomeni^ 
ad Apollonii Sophistae Lexicon Homericum pag , Gin no* 
ta ), deve scriversi con una sola II , come presso Corsini 
Diss. 2 pag. 44 ^^ ^^gg^ A^ntiévcff giacché ne* monumenti 
de* secoli ba^i si osservano di continuo simili sovrabondan* 
se , mancanze , e camiti amenti di lettere* 

Ostervati bene , e considerati tutti gli accidenti del no-* 
stro anello , cel palesano lavorio del secolo Vili alP XI , 
quando perdurava tuttavia nelle nostre regioni il greco idio- 
ma. La forma del Sigma semilunata C , V Alfa maiusco- 
la A 9 e r Omìcron O un poco lunghetto , come potrassi 
fieicilmente osservare nella paleografia greca del Montiaucon , 
e nella giudiziosa epitome del P. Piacentini, cònfeirmano mu 
rabiloiente il mio parere. In que^ secoli V uso degli anelli 
segnatori lungi, di essere stato obbliato, fu in molta voga 
presso di noi ; onde ben spesso ne* sepolcri di queir etk si 
jono rinvenuti simili oggetti. Nel mio domestico museo 
ne conservo fra gli altri quattro adatti a portarsi al dito, 
uno di bronzo, due di argento ^ il quarto di oro. Nel prir 

itetP 

mo si legge in due linee così : /^xjiti PetrQniijdì Petro* 
nio^ io quelli di argento anche in due linee, in uno ^p|^ 
Petri. di Pietro ,. e nell* altro r^nio GregorU , di Grego* 

riO) e nel 4*'' dì o^o ^^ ^^ ^^^^ £t4>lA Theqphita^ 
do , Teofilatto. ^^^^ 
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Che te 9kti volesse leggere M^ta-ropot per semplice Ab- 
fp^riy e questa qualità si volesse assegnare ad Apioue co- 
me Qome della sua carica^ meutre sappiamo nel medio evo 
esservi stati vari ufELciali nelPAula Imperiale^ e nelle pro*- 
vince greche con tale appellatone , anche potrebbe faciU 
mente cosi intendersi: ed allora il già detto fin qui riotar- 
rebbe come una semplice ipotesi erudita. ^ 

Nulla importando che vi faccia una lunga tiratela degK 
autori, che di simili anelli discorrono, fra i quali si distìn<- 
guono Monsignor Passeri nella dissertatone ae Gemma Al^ 
triferis Christianorum^ e Giorgio . Longo de AnuUs Signct- 
torus^ mi contento di conchiudere questa lettera coiroffrirmi 
ai vostri comandamenti 9 e protestarmi. 

LXV. 

Al sig. Ferdinando Lope» Fonseca Procurator Generale 
presso la G. C* Cirik delle Calabrie >. 

A il diceQibre i838. 

Rispettabilissimo signor Consigliere 

Nel tempo scorso io, per non peccare contro i pubUipi 
commodi, aveva tralasciato di scriverle gli auguri di felicita 
per Fanno successivo , ma in questo crederei gravissima 
colpa di omissione il non farlo , come col cuore Tiesegao in 
lutti i giorni, porgendo voti air Altissimo per la di lei lon- 
geva esistenza , sempre prospera in buona salute , e colma 
delle benedizioni tutte , che le sue esimie virtìi sanno me^ 
ritare. 

E per vero dire i novelli onorevolissimi poteri affidatile 
dal Governo, qual Commissario Regio per gli affari della Sila^ 
più caro V han reso a* buoni Calabresi , da lunga pezza sin- 
ceri ammiratori delle di lei rare , e vaste conoscenze, e mi* 
gliori qualità di cuore , . e di spirito. £ qui mi' sia lecito 
rammentarle , sig. Consigliere , la somiglianza delP attuale 
suo incarico con quello, che il regio Consigliere Galeotta 
• Fonseca, credo già suo antenato, ebbe dalP Imperatore Car- 
lo V a aa di marzo i536 per indagare , e reprimere gli 
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aggravi e i soprusi de^ Baroni del Regno , e decretare de- 
finitivamente e seiica appello i ricorsi, che da^ popoli con- 
tro di queUi venivano presentati; » Vobis Galeocto de Fon- 
j» zeca, et Petro de Àtodo commissariis nostris dicimus • • . . 
-» nt in primis commissionem nostram faanc per edictMm. • . • 
» promulgar! et publicari iaciatis, ut ad omnium notitiam 
» perveniate et aoceptis • • • • • supplicationibus, sive libellis 
» dictoram gravaminum • • . . • centra quoscumqne Barones 

» vos de ipsis informationes plenarias capietis, 

» et, si oportoerir, unum, vel plures Comrnissarios. destiuetis 

» vocatisque , et audUis partibus simpliciier , et de 

» plano sine atrepitu , et forma, aut figura iudicii , spia fa* 
» cti veritate, notorieute attenta, processus super quibus- 
» cumque causis praetensionum , gravaminum • • . qui iam 
» fuerint iuohoati in alils tribupalibus .... in eo statu, iu 
» quo fuerint, asaumatis, illoaque, et quosvis alios , qui de 
» novo movebuntur, reiMlis omnibus dilationibué , snbterr 

» fugiis , et frivolis exceptionibus instruatis usque 

» ad conclusiooem ipsorum sententias interlocutori^s profe^ 
)i ré^fdo , et omnia alia fiiciendo, quae circa hoc necessaria 
» fuerint, et oppor^ma, • « • • de causit autem sic instructjs, 
j> et informatis, praedieto nostro Viceregi, et Goilaterali Con-* 
» silio relationem £iciatis , et una cum Regentibua nostram 
» Caacelleriam ..... sententias definitivas proferalis et prò* 
» mulgetis, eaeque sententiae sic latae, et prornvlgatae, odmiì 
» a^ppellatione remota, debeant executioni mandare • « • • « 
Accetti , sig. Consigliere , questa offerta di uà fatto sto* 
rìco air attuale sua CommisMone molto analogo , che ho 
tratto dalle polverose pergamene della mia biblioteca pec 
testimoniarle la mia affettuosa e divola osservanza : mi CMin 
mandi senza riserba; e mi creda sempre qual mi do ronore 
di rafermarmi. 
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^ir egregio amicò Cav. Lionardo FigO'^Aci-Reaìe» 

SULLA MEDAGLIA , CBE SI SUPPONE COIfUTA. 
AD CUOR DI FAUNO (l)« 

Di Hontclione li 7 aprile i839« 

Da più tempo doveva scriverle , e per ubbidì gU oiw 
dini suoi , che mi sono carissimi ^ e per dirle gli applaosi 
sinceri riscossi dalle di lei veramente elaborate Notizie sio^ 
jiehe di Aci- Reale sua patria , delle quali mi fece grazioso 
dono. Avrei bisogno di molti fogli , se un per ano volessi 
elogiarci prodòtti della sua felice penna; ma per dire in poco 
tatto, rassicuro che il librò suo è stato gustato , e da quanti 
de^ nostri Accademici letto 9 come si doveva, lodato: onde 
la eontinuasione promessa ardentemente si desidera , e dal« 
TiUostre autore si chiede. Non mi allungo più sa questo 
motivo, per non dar sospetto di essere urbanitk sola quello 
ch^ è candido e leale sentimento* La rìngrasio adunque del 
dono , e lo terrò fra le cose a me pih care. 

In quanto poi alle sue brame di conoscere cioè quel ch€ 
penso sulla medaglia, che Sebastiano Vasta«Cirelli suppoae 
coniata in onor di Fauno, padre di Aci , e da lei vien rì« 
ferita alla pag. 49 delle cennate Nottue storiche , è nella 
quale si pedei^a nel dritto un uomo in piedi sostenendo cella 
Ministra ufC asta , e colla destra il laccio , da cui era le* 
goto un cane jM^ fianchi^ colla leggenda Platanus , neWe^ 
sergo era la Fortuna tenendo incatenato un maligno gento^ 
e t iscrizione Fortuna Variabili» , io le confesso che noo 
ben capisco se ambe le figure fossero neiristesso lato di essa 
medaglia , cosicché V uomo air impiedi occupato avesse la 
parte superiore deir area , o campo ^ e T esergo avesse con- 
tenuta la Fortuna \ oppure se ud dritto vi fesse r uomo 

(1) Qanta epistola fu letta all' illustre Accademia di AclBeale 
Della tornata di setteinhre 1840 dal 1* esimio cav. Vigo, cui fu di* 
retta (V. Ore soUt, anno 1S40 pag. 287 ) ^ ma ignoro il giuditio 
datone dalla nobile Società. 
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colla leggenda PUUanus , e nel rovescio la Fortuna colla 
leggenda Fortuna FariabiUs. Questa seconda idea a mio 
credere ha maggior probabilità , e supponendo che cosi fosse 
stata coniata, le dirò francamente il mio umile sentimento* 

Tal medaglia , se mal non mi appongo , credo battuta 
nel XV , o JlVI secolo. Erano in qu^l tempo famósi scul« 
tori , che al conio delle medaglie , specialmente istoridie , 
coti mirabile riuscita si applicavano : la storia della scul- 
tura del Conte Gicognara , e tutf i libri di arte a dovizia 
ne forniscono gli esempli» Questa mia opinione trova sua 
origine nell' iscrisione , e nelle immagini che vengono nella 
m^aglia istessa rappresentate» 

Per ciò che alle figure appartiene , la Fortuna nelle an* 
tìdie monete romane, sdbben mi ricordo, ammirasi o stante 
in piedi con il timone in una , e il cornucopia neU* dura 
mano , e una ruota d^ appresso , o col globo ^ e il timone^ 
o assisa col globo e il cornucopia , o poggiata ad una co- 
lonna colla ruota vicino , o finalmente tenendo un fiore, o 
an ramo, o una patera. 

Tiziano dipinse la Fortuna sopra un globo, ch^ella fa gi« 
rare col piede , mentre tien V altro per aria : giovine bella, 
air ignuda, dalla spalla destra le scende sulla coscia sini<« 
•tra svolazzante leggero velo : è bendata, ed ha copiosi au- 
rei crini agitati , e increspati dair aura stessa Ati rapido 
moto eccitata. Tien colla sinistra un morso , e la sferza , 
e colla destra un cornucopia di oro a rovescio dietro alle 
«palle , da cui cadono monete , collane, e altre simili gioia 
preziose. Nel rame, che ho sott^occhio, iuci»o dallo Sctletzkj; 
•i legge il distico : 

• 

Sic aemper Fortuna i^olubilis errai: 
Et manet in nullo certa ^ ienaspgue loco» 

Guido Reni rappresentò la Fortuna nuda fuggente con 
scettro , e palma nella mano sinistra, e girando una corona 
colle punta delle dita deUa mano dritta. Ella si libra al 
di sopra del globo terraqueo ; ma un jpicciol genio ardito 
ia prende pe^capegli , la trattiene, e fa tira in dietro* 



I 
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' Ntni dirimili »ònd le deftcHcioni detta Fontina da Getare 
Itipà botate udì* IcòDdlogìa* Nelle iueiftioiii ddla miA do* 
rtie^tloa raccòlta aWi Uba corniola, ohe ra)>|»*e9eiita la Por- 
tuda tt^anquìtlameùte stante , diademata , di lunga olad^^ 
<^f)erta , e tien còlili sitiistra il Cortracòpia ^ è colla destra 
il tiifiotteé Gli attributi del glc^o della ruota dd tiCnone e 
del polo sul capo ha la Fortuna del Museo Pio Cletkteotiiìio 
presso Visconti ftom, 2 tav. 12). Nel Museo M&fctuocbel-' 
fello (tom. 1 tav. 33 J &i rapportano le seguéÉTti tnedegUe. 
Nella tav. 4* » * ^ quella di v ittorè Camelio pittore, e «cul- 
tore bel rovesciò dimostra ira sacrifìcio còlle parole: FAVE 
FOR. Nella tab. 36 vi è al n."" 3 ahra di Aurelio dell'Acqua 
gìuteconsuUo Vicentino, tièi cui rovescio in alto si vede un 
barbuto vòlto di vecchio sen^a corpo : ma sotto da Un lato 
un nomò còl cornucopia, e dall'altro la Fortuna oogli at- 
tributi suoi : in mezzo bilance , compassi , piombini, e istro-» 
meuti da disegnare : al torno : Dea duce > Virtute comUcy 
Fottuna /avente : uel basso luUi de la Tutre opus* Nel tòm. 
a.^ tab. 102 n.*' 5 nel rovescio della medaglia di Girola* 
mo Pappone si osserva Arioue còl violino in mano, e V arco 
deiristromento varcante il mare, stando allMmpìedi su di 
un delfino , e all' intorno Aettum ÈuperabU virtus : sotto 
Pisis. Nel voi. I.* pag. 232 deir istoria di Ciò: Jacopo 
Trivulzio del cav. Carlo de Rosmini si rapporta una me* 
daglia coniata da^Lionesì iu onore di Carlo Vili Re di Fran- 
cia , e di Anna di Brettagna sua eouscrte , e id una iscl-i« 
2Ìone della medesima si legge: FelUc Fortuna dia explora- 
tum actulit , 1493* 

In somma per quanto mi ricordo , la Fortuna dagli an- 
tichi non venne mai espressa nella forma , e ne^modi della 
nostra medaglia. D'altronde uel rovesciò delle monete ro- 
mane ( eccettuate le imperiali ) rare volte osservi qualora 
non fosse un Dio , o un eroe , la persona, al cui riguardo 
ih coniato il nummo col proprio nome , e rappresentabte 
^ualcheduna delle sue stupende gèsta , come pare òhe di ab- 
bia voluto esprimere in ambo i lati della nostra, Ne'secoli 
XV, e XVI la cosa tutt'altrimeuti'camina, e ti vengono 
avanti spesso di simili cobi , co' quali i intese eternare , e 
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pili speMa palpare i regoli , i capitani d^ arme , e gViBo* 
stri avveDtarieri , che allora erau numerosi y e prepotenti. 

La leggenda Fortuna F'ariabUis non smentisce il nostro 
aMunto, ed è tutta informe alP epoca, di cui parliamo» E 
prescindendo che alla Fortuna iurono dati sempre ne' mim- 
mi romani epiteti gloriosi , e consolanti, il mito della For* 
lima j anche da se stessa isolatamente presa , era presso gli 
antichi un mito benefico , e s^ invocava cofùe Dea paredra, 
epifane , e protettrice. Che se tal volta le fu elevato tesn- 
pio, come salpiamo essere avvenuto in Roma, sotto il titolo 
d^a Mala Fortuna ^ ciò sì fece, non ut opemferrety sed 
ne obesset , e si considerava come Dea aitorpomn averrunca* 

Nelle monete infatti campeggiano l'epigrafi Fortuna Re^ 
dux , Obsequens , Perpetua , Feliiv , Augusta , Manens , 
e ne* monumenti , e negli autori viene spessissimo appellata 
Sanata , Regina , Conserpatrix , Prospera , Firilisy Pri» 
migenia 9 Muliebris , Equestris , Respiciens ; e quando gli 
scrittori del buon secolo la vollero dipingere incostante., e 
vaga , la dissero Com^ertens , FolubiKs , Varia , Mutabi* 
lis , non mai Fariabilis ; voce che ricerchi invano ne'clas* 
sici , e bisognerk discendere fino ad Apulejo pe^ rinvenirla 
rarissime volte in uso , per cui di poco buona lega, deve ri- 
putarsi (i). Cosi ebbe a dire Plinio il vecchio (2) : For^ 

tuna i^ìubiUs a plerisque vero , et caeca etiam 

existimata , vaga , incostans , incerta , varia^ indignorum 
foutrix. Cicerone nelP orazione prò MUone esclama : Quam 
f^oga , polubiiisque Fortuna ! E Alessandro d' Alessandro 
( cap. i3 lib. I GeniaUum éiiVni/n ) anche notò: Conver-^ 
tens autem Fortuna quod honUnes ludi/lcatur 5 quodqne per 
omnia humana agitat ac parvis momentis magnas/acù mu^ 
tationes , in eodemque vestigio nunquam diu stai 9 dieta ^ 
denominataque est , quae a Graecis rvX^ £up7troi , quasi 
aestuans dieta. 

Se dunque le immagini , e le leggende della nostra me- 
daglia niente han di comune colle antiche monete de^ ro- 



(i) NoLTinn Lexicon Linguai huinae Ant^arbarum'' Cn&iAii 
Anùharharus Borriehii Vindèx L» L^, 
(a) Risi. Nat. lib. U cap. Yll. 
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niaitt , coovien eercare V epoca del suo qonio ne* secoli di 
isexJBo y e propriamente in quelli 9 in cui di sifiktte meda- 
glie ne corse copioso numero. Non vado errato dicendo che 
b. leggenda Fortuna FariabiUsjh tutta consentanea a quei . 
motti) che si trovano in altre medaglie , o nelle cosi dette 
impprese ^ o divise del medio-evo. Esempli siano MeUor For^ 
tana notabit — yotis subscribent/ata secundis — Fata pru" 
den$ia minor riferiti dal Giovio (i) — Virtuti Fortuna Co- 
mes ricordato daf Ruscelli (a) -^ e il Fave Fortuna della , 
medaglia battuta a se stesso dal celebre coniatore Vittore 
CamelOy menzionato dal Gipognara (3V In una medaglia di 
£e Francesco I di Fradicia incisa da Benvenuto^ si vede nel 
rovescio un cavaliere armato di clava, che calpesta col suo 
cavallo una donna , la quale ha gittate la polla , cioè il . 
globo , e il timone col motto : DevicU Fortunam virtm C4)* 
Ed a proposito, per non cumularne altre, le quali facile riu- 
scirebbe togliere dalle collezioni di medaglie moderne, mi 
contento presentarlene una, analoga alla di lei riferita, del mio 
domestico museo spettante alP anno 3.* di Papa Giulio III , 
battuta, credo io, in occasione di essersi estirpato lo scisma 
d^ Inghilterra. Dal dritto sì vede la protome di Giulio III 
colla leggenda : IVLIVS III PONT. MAX. A. HI. , e nel 
rovescio V Eresia nuda co^ capegli scarmigliati , che pog* 
giando i piedi su di un delfino fugge sulle onde , è affer- 
rata per la chioma , e trattenuta da un' Amazone vigorosa 
Ì8Ì4 la Religione , sia la Prudenza , sia la Potestà Ponti- 
eia ) , dietro alla quale è il serpe, che si guarda nello speo^ 
chio , simbolo dell^ eternità , e nel giro al Iato sinistro le 
cifre KPATCVMA , che leggonsi npatti %v^et , compre^ 
ndt undas , o dominatur fluctibus. Questa medaglia o ri- 
guardi r intreccio , e la grandiosità della composizione y o 
la precisione ammiri , e la morbidezza deir esecuzione non 

(1 e a) Ragionamento di Bloosignor Paolo Gìotìo sopra i motti, 
e diiegni di arme , e di amore, che comanemente chiamano impre- 
ae y « un discono di Girolamo Ruscelli intorno allo stesso soggetto. 
Veti' 1S60, 

(S) Storia della ScoUura lib. 5 e. 7. 

(4) y. R0SM11TI9 rUa dì Ciò. Jacopo TrwuMoj t. a,* pag. 344. 
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lasda cosa a dttideirare ^ per cui , e pet la leggenda greca^ 
che vi è ) non esito panto di attribuirla al celebre Ales^ 
Sandro Cesari, detto il GrechetiOj famoso coniatore di qoel* 
retk(i). 

Per poco ammesso che la medaglia da lei riferita appar- 
tenga al XV , o XVI secolo, rimarrà da indagarsi u suo 
significato. Non potendo produrre un fatto storico, cui ap<* 
plicarne il soggetto in essa medaglia contenuto, non le sark 
certo discaro , che io, poggiato al bel detto di Paolo Ma- 
nuzio : quod $i tu ubi obscura veritas est , verisimilia non 
contemnis (2) 9 mi rivolgessi alle congetture. Dico adunque 
senza uscire da^ cancelli delle istorie narrate nel suo prege- 
vole libro , che quella medaglia , la quale sempre unica fu 
conosciuta, possa facilmente dimostrare nel dritto o Giovan 
Battista Piatamene , per ben tre fiate Viceré di Sicilia, di 
antica , e ricca famiglia rampollo , e feudatario di Aci-Rea« 
le , o altro Illustre personaggio della di lui prosapia , il 
quale forse era passionato amatore di caccia , e ad esprimere 
tal sua inclinazione da cacciatore si fé scolpire* In questa 
ipotesi le lettere Platanus si leggeranno Platamonus , es- 
sendo da supporsi , o che lo spazio mancò allo incisore per 
notare V intero cognome , o per qualche ignoto a noi fine 
convenne allora sincoparlo , sebbene io fermamente credo | 



(t ) Cosi aveva scritto io a 7 aprile i83g, tenendo sott'occhio i'esem 
piare dei mio museo » ma poscia ho veduto che RodolfiDo Venati ne 
900 bel libro: Numismata Romanorum Pontificumy Romae 1744« 
pag. q3 s descrisse questa medaglia : ce lulius III Pont, Max, A* 
» Hi, Caput Dudum , et in pluviali icopes variae. KPATOYMAL 
» Kincor, Mulier , deposito 10 litore speculo a serpente circumvo^ 
n lato • capillos arripit , quae natanti delphino insidet , gestatque 
a» paonam volitantem sapra caput. Hoc erudito namismaie praden-* 
» tia ostenditur Pontificis , qua Fortunam dicitar superasse ^ capila 
3> lisqoe arrìpuisse. Et quidem is etiam prias , quam PontiìScatam 
» Sommam obtineret , naviter omnia obivit nrania, qaibus sumraam 
» nbi laudem comparavitj sed Pontifex fiictas spem fdeUit ».. 

Quindi siccome può stare che nel mio esemplare siano corrose | 
o mal impresse le lettere , la leggenda dovrà mutarsi ; e lascio al 
parere degli eruditi se la mia interpetrazione potesse-» o por no 
correre* 

(3} Ad PauUum Tachonum epistola, 

: 13 



^-'\^: 
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clve nella medaglia vi sia una picciolat lìaeeita indicante la 
sincope usata. Nou rifuggono simili abbreviature, o voci sin- 
copate dalle medaglie , da^ nielli , dalle opere di cesello, o 
fatte air egemina , e da ogni altra scoltura di quelPepoca. 
Mi sovviene senza gir vagando , che nel monumento dì Lio- 
nardo Aretino in Santa Croce di Firenze^ vi sono scolpite 

LANAS per LATINAS , POSQVAM per POSTQVAM , 

POSVSSE per POSVISSE -, ed in queUo di Daniele Bi- 
rago nella Òhiesa della Passione di Milano si legge EX 

TESTO per EX TESTAMENTO. lOHES per lOHAN- 
NES sta nel monumento del secolo XIII eretto al Cardinal 
Gonsalvo in S* Maria Maggiore, e in certo ms. del detto se- 
colo presso d* Agincourt ( Pùt. t. 67 ). ADOBAT per 
ADEODATVS nella Chiesa di 3. Andrea in Pistoia. Nel 

monumento de* Savelli PADVLFVS per PANDVLFVS , 

ADREA per ANDREA , ODDOIS per ODDONIS. In 

carte croniche del secolo XIII sta lOHS per lOHANNES 

{cCArgincouH, Pùi. tab. 67). ANT- RIDO PATAVS 

SVB EVG. per ANTONIVS RIDO PATAVINVS SVB 

EVGENIO ( Id. Sculp. t. 38). NOBIU VIR AGLI OD- 
DÒIS per NOBILIS VIRI ANGELI ODDONIS ( Id. 
Sculp* i, 35 )• 

Il rovescio e* insegna ancora qualcheduna delle varie vi- 
cissitudini de* Plàtamoni , che nelle memorie delle illustri 
fahiìglie Siciliane, non sar^ dì£Bicile rinvenire. Nulla ho sa- 
puto trovare nel volume de Panormùana Maiestate del Ba- 
ronie, e nella Chronologia Regum Siciliae del Pirri, e molto 
meno nella dedica , che l'istesso Pirri fa della parte 2.^ 
' delle Abazie Siciliane a Zaccaria Piatamene Abate, e Vi- 
sitatore Generale de^ Benedettini (i). Non ho nella mia bi- 
blioteca la Serie Cronologica di Viceré di Sicilia del P, 
Blasi , né altri libri genealogici delle illustri famiglie Sici- 
liane ^ onde abbandono a lei la cura d^ indagare quella lu- 

(1) tn Petri Burmltinni Tkesaur* hisior. Siciliae toof. 3» 
5 , e i3. 
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tnioosa atione deUa famiglia PlaCamone 9 che nella medaglia 
nostra venne simboleggiata. 

Forse se avessi potato considerare la medaglia ^ di cui 
parliamo , o almeiio un esatto disegno della stessa , avrei 
potuto estendere più oltre le mie'indagifii , riflettendo sul 
disegno , sulla composizione , ed esecuzione de^ tipi) non che 
sugli altri accidenti artistici , che dessa mi avrebbe offerto. 
Conchiudo perciò colle parole del Conte Cicognara , che 
spesse fiate ho citato iu anesto scritto , cioè che « il poter 
» agiatamente osservare le medaglie del quattrocento ci ha 
D fatto scorgere alcune preziose opere^ che non si sa a chi 
n attìribuire , ma che non ostante meriterebbero di essere 
n illustrate (1) »• 

■ » 

LXVII. 

Al Conte Gaetano MeUi -— Milano^ 

Bi Hontelionc li 99 agosto 1.839. 

Pregiatissimo signor Conte 
Ricevo la sua umanissima lettera de^ 9 luglio da Ginevra, 
coir annesso estratto della Biblioteca Italiana , e la ringra-^ 
zio infinitamente della benignità, colla quale ha accolto le 
mie operine , e dell* onorata menzione in quel periodico fo- 
glio da* dotti compilatori scritta. In quanto a* cenni , che de« 
sidera circa i Soci Florimontani 9 io non saprei come ser^ 
vìrla, stante non credo che potesse bisognarle T intero elenco 
degli stessi , e perciò nel foglio qui dietro penso notarle i 
piU cospicui , siano residenti , siano corrispondenti , i quali 
avessero pubblicato qualche opera, lascianao neiroscurita gli 
altri y che nella repubblica delie lettere non si fecero in modo 
veruno conoscere. Academia , si : da Academo ben ha ra- 
gione. In questi ultimi mesi ho avuto i tre primi volumi 
del Briinet , edizione di Bruselles, ed ho ammirato con estre** 
mo compiacimento ripetuto il di lei illustre nome per la Bi» 
bUogrqfia de Romanzi , tanto ne* volumi del Ferrarlo deU 

(1) Storia della ScoUura lib. 5 cap. 7. 
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redizione dèi i83l , quale io non conosceva, qnanto per lir 
desìderatissima opera degli anonimi , e speudonimi. Me ne 
rallegro dunque di cuore y essendo un de^ più sinceri suoi am- 
miratori. 

Ella iu Parigi si gode di tanta fastosa metropoli , men- 
tre uu rubello pensiero 

Pur mi va ricordando a mio dispetto , 
Che tu in Parigi , ed in Calabria io sono. 

Se trovandosi costa ( in Parigi ) poteste farmi ottenere esatta 
notizia de^ mss. di quel sommo iiigeguo del P. Tomaso Cam- 
panella da Stilo, mia antichissima patria , sul quale fonda- 
tore della liberta di pensare Europea, io mi trovo di aver 
statuito un annuo funerale y bramo alzargli nella comune pa- 
tria un monumento , e dare pili copiose , ed esatte notizie 
di quelle, che sin^ ora il Cipriani , e gli altri suoi biografi 
han dato, io le sarei teUutissimo. Ma avanzo questa inchiesta 
con tutto il rispetto , e timore di non. doverla molestare iu 
mèzzo alle altre sue svariate , e copiose applicazioni. 

Mi conservi la sua preziosa amicizia , mi comandi senza 
riserba ) P tui creda costantemente. 

LXVIII. 

^ Al sig, Leopoldo Pagano — Diamante* 

Di Montelionc li 22 novembre 1839% 

Amico carissimo 

Vi restituisco la copia delPiscrizione di Gastrovillarù Non 
ho potuto fiu^ ora interpretarne un frullo. Mi sembrano ca- 
ratteri* Franco-gallici. £ chi sa se non fossero altrimenti. 
^on ho potuto istituirne confronti per mancanza di tempo 
nelle opere del Dagincourt, e in altre diplomatiche opere. 
ItO faro guam citius , e ve ne avviserò. Capisco che Loc« 
caso non può copiare tutt' i diplomi. Ma io non ne vorrei 
che gli estratti , come dal seguente : 

1225, . . . Gennaro, i4-* indizione, in Mileto, Sentenza di 



Alessandro di Policastro [rnperiale Giustiziere della Caliibria» 
e delia "Terra Giordana a prò del convento di S. Stefano 
del Bosco contro Riccardo d"* Altavilla , Costantino Barda 9 
e Grisilio di Mileto, Bajuli Imperiali, per F indebita esazione 
di tre reali , quando non doveva il Convento cennato pa- 
garne alia camera imperiale che un solo. Si trascrive lor- 
dine imperiale dato a 17 settembre da Nicastro. Sottoscrìs* 
sero Benedetto Giudioe di Cosenza, e di Calabria, Alessan- 
dro Tiseno^ e Giovanni Filoso Giudici di Mileto. Firma gr€» 
ca legata in nessi. Lione Fazzari \ e scrisse Niceforo notak». 

Se vorrà scrivere V inventario in latino , credo che pò* 
Irebbe dire » A. 1225, mense iau. , i4 ind., Mileti. ludica- 
» tum Alexandri de Policastro Iraperialis Justitiarii Caia- 
» brie, et Terre Jordani prò monisterio S. Stephani de Ne- 
)) more contra Riccardum de Altavilla , Constantinum Bar* 
j> da, et Grisiliam de Mileto, Imperiàles Bajulos, ob indebi- 
» tam exactionem trium regalium , dummodo monasterium 
)} unum tantum debebat. Transumuntur lilerae Imperiale» 
» datae Meocastri iS-septembris, 14 indict. Subscriptus idem 
)i lustitiarins, scribendo adfuernnt Benedictus Cusentiae, et 
» Calabrìae Index, Alexander Tisenus, et Joannes Piloiqs la- 
» dices Mileti . Yu^^^st £iiiuofot ittipov ypapov f^atprvpt^'m^ 
» yptt^€t ( nexibus ligata). Leo Fazarus. Scripsit Nicepho- 
j» rus notarins «. 

Avendo così un^ inventario delle pergamene esistenti in Ca« 
strovillari, sapremo subito dove nelle necessità dovremo por- 
re mano*. Mandatemi con sicura occasione la copia deMue 
diplomi per imprestilo, se non potete procurarmene untatura 
per me, sia a cambio, sia a compra, sia regalata, sia co- 
munque* Son cose Calabresi , e non voglio mancarne, 

L^ iscrizione di Belvedere ora sta bene. Al 5.^ verso ex* 
pensOs regiis o propriis^ porto io opinione che debba leg* 
gersi , per corrispondere alle ^tre parole , faciendam curu" 
vii deir iscrizione Napitìna , o Pizzitana. Nel ^.^ e 6.^ am^ 
pliorem , siaòilioremaue formam, Nel 4«° ignio spirita ci'* 
ta. A que^ tempi nella Corte degli. Aragonesi vi erano soinr 
mi letterati , e questi , e non i pedanti componevano le 
iscrizioni pe^ monumenti . regali. Ora leggo cose da far spi- 
ritare i cani. Omnia tempus habent. Altro non posso dirvi 
per adesso. 
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Il vostro eslraUo della mia epislola, ha avato fiisto io- 
cootro. L* ho mandato a due giornalisti, e nessuno mi ha 
risposto. Forse sarà il desttdo che non si abbiano a slam-» 
pare vostre cose, dove ol soo io nominato. Ridiamo e con- 
tÌDuiamo ad amarci. 

Mi han detto, che nella biblioteca deTP. Minimi di Paola 
vi-Bon duplicate le opere del loro celebre P. Piro. Fate di 
procurarmene uu^esemplare, offirendo io cambio le mie Me^ 
morie MUetesi^ e date la vostra copia, che ip vi rimpias- 
zero cubito. Scusate, Amicm amico amicè loquiiur. 

Patemi comandi, e mi raffermo. 

LXIX. 

Al sig» Carmelo FaccioU — Varapodio» 

Di Mootdioiie li -ag dicembre iSSg. 

Siimatissimo amico , e padrone. 

Il di lei genero baroncino Rodino ( famiglia, colla quafó 
passo, candida , e antica amistk ) mi aveva gi^ favorito uo 
esemplare del di lei libro Su' Bruzii , che io con lettura 
cursoria lessi , ed ammirai , e gliene rescrissi le ingenue lodi 
delP opera. . In seguito mi sono . pervenuti e V esemplare ele^ 
gantemente legato , eh'' ella mi ha favorito , e le due sue 
gentilissime lettere, alle quali rispondo. 

A me è piaciuta la sua opera, e per la raccolta diligen« 
tissima delle notizie , e per T ordine cronologico alle stesse 
assegnato , e mi applaudo di aver conosciuto una persona 
àA 800 -merito , e valore. 

Ho creduto sempre i Brezii aborigeni , autoctoni , iodi<- 
geni delle nostre montagne , e preesistenti a tutte le colo* 
me attirate da Vantaggi naturali sulla penisola. NelFoccupa- 
zione delle terre nuovamente scoperte gli antichi popoli si 
sorfo ritirati su i monti lasciando a coloni le spiagge , che 
colla forza avevano occupato. Il mondo camina costante*- 
mente sali' istesso tenore. 

E vario , e pur V istesso il mondo intero > 
Con leggi opposte , e pur concordi attesta 
\Pel sommo suo legislator V impero* 
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Nel libro tulio sta bene ad eccezioni^ di aver voluio in 
mezzo a' due «omifìì MorUanà y e Mìcali nominar me , che 
sona un pigmeo , ed oscurare anzi die onorare com^eiia per 
metà beoigoitìi scrìve le dì lei proda^ioni. * 

La ringrazio intanto di cuore de)la buona idea che ha di 
me, e del gentil dono iavorilomi, ebe Aerrò piìi caro del lo* 
pazio , e dell^ oro ; ed offrendomi a*#uoi qoroandamenU proQ- 
lissimo col dovuto rispetto mi raffermo* 

LXX. 

M Cav. Antonio Claudio P^akry — NapoU, 

Di Montdione a del i84o* 

Gentilissimo amico signor Cavaliere 

Avendo usato tutti gP impegni per avere dal Pizzo, il sa- 
puto documento , mi fii risposto di non trovarsi. Scenderò 
lo slQsso di pecsona , e qualora si ritroverk^ lo invieiò a lei 
pel canale del Gav. Santangelo ^ ma io diffido assai che vi 
fosse pili. 

Attenda in Versaglies le notizie di Tropea , di Mongìa* 
na, e di questi eontomi , e mi scriva per tutto ciò, che nel 
auo dotto lavoro le bisognerà circa le Galabrìe. lo la serr 
virò con candidezza e piacimento. La noatra corrispondenza 
non sta abbandonata , e Iroverk in m^ costantemente Vami- 
co • e r ammiratore delle sue egregie virtù. L^ bo segnila 
coir amano in. Galanzaro , ed in Cosenza. W ambìdue dejtte 
cittk mi si è scritto la maniera come le SS. LL. sono slate 
accolte , e ne ho godalo. 

Gomincio dal chiederle un favore 9 e si .è. quello di ri- 
scuotere coir accluso ordinativo dal tipografo Porcelli, co- 
stk In Napoli, cinque esemplari deirepislola sopra Mesnut^ 
e Medcuna. Giunto in Parigi , la prego farne arrivare colle 
mie rivevenze nn esemplare al chiarissimo M.r Mionoet ., 
altro allo illustre Duca di Luynes , e i rimanenti Ire addotti 
di lei amici , a** quali crederk poter gradire il mio soritto. 
Bramerei poi conoscere il giudizio, che tali dottissimi uo- 
mini ne daranno^' sia pregandoli di scrivermi un loro bigUet- 
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to y una nota , o altro che firmeraimo j quali potrebbero 
includere nelle di lèi lettere , o spedirmi liberamente per la 
posta. Scusi per amor del cielo questo fastidio. 

Siccome ella mi ha detto voler parlare nella sua opera 
di quel genio svariato , vasto , e stravagante del Jerocades, 
nota troverà strano lo annesto indieetto delle di lui proda^ 
zioni da me con tutta cura compilato, 

• • • « . 

OPERE DELLO ABATE ANTOaiO IBEOCiDES. 

i.^ Saggio dello umano infere ad uso de* giovanetti di P<i* 
ralia. Nap. iy68 , ò? *- Vi sono auuesse le Asme pue^ 
riliy precedute dal progetto di un* accademia Arcadica 
colle leggi distese in latino , e la tavola di Cebete Te- 
bano , poemetto in ottava rima in nove canti diviso* 

N- B. Furono maestri di Jerocades il Genovesi, 
Antonio Migliaresi e Leone Luca RoUt. Revisori del- 
r opera Genovesi , e Martorelli* . 

ià.^ Orazione recitata ne^ funerali di Domenico Jeroeades 
nel mese di settembre fyyg , in 8.® 

3.** Gli amori di Fileno , e Nice^ Nap. Ì8f2 nella stam^ 

* perla di Raffaele Ramondiniy la.^ t. 3 — L'originale 
è del 1777. — Ve ne sono molte edieioni* 

4*^ Esopo Mia modat cpi^ero delle falcale di Fedro pari'' 
Jrasi italiana. Nap. ijjj 5 in 8.® — Vi è unita la tra- 
duzione della Batrachiomachia^ una lettera iirtorno al pre- 
giò degli antichi scrittori , e la dissertatone sopra le fà- 
vole di Esopo , in cui si parla di Fedro 9 di Aviano, e 
di Omero» 

5.^ £e Odi di Pindaro tradotte ^ ed esposte in versi voi* 
gari. Nap. ijgo. etiterum 1808 ^ò. — Vi sono altre 
edizioni. 

7*^ // Paolo y ossia la Umanità liberata ^ poema. Nap* 
fj8g , in 12.** 

8.** Inni di Orfeo esposti in versi volgari ^ Nap, la.** — 

- Senza data. 

9.® La Lira Focense ^ in la.** — Senza data e luogo — 
Ha avuto moltissime edizioni in Napoli , in Milano, ed 
iu Cosenza — Quella di Cosenza è la piili completa. 
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10.^ // Quaresimale poetico ad uso delle Colonie Focen» 
ti — r. Sensa data e luogo ; ma Napoli. 

II.** H Terremoto ilei Capo ^ poemetto coìV efif^iBiei Cam- 
tando rumpitur anguis -— Seoaa data, e laogo; ma Na- 
poli. 

i^.^ La Gigantomachia ^ o sia la disfaiia di Giganti -— 
Senza data , e luogo ^ ma Napoli. 

i3.** Gt Inni della Chiesa Romana esposti in persi vol- 
gari* Nap. fjSy. Napoli j 8.** 

14*'' Bacone y e Fico. NapoUj S."" 

i5.^ Aristoclea^ tragedia. Prometeo momohgo, Suffo^ed 
Alceo j dramma y 8»^ 

i6.^ Codice delle l^i massoniòhe ad uso delle Logge fo" 
remi costituito sotto gli atég$isti auspicii delle L. di S. G. 
di S* air O. di Marsiglia. In PamphUia appresso i fi- 
gli di Eleuieria^ in la.® 

17.^ La Scuola Pitagorica -— Senta data , e luogo. 

lé-"^ Le Parabole delf Evangelio y Parafrasi. Nap. fySa^ 

. in 8.** 

19.^ Parafrasi dei salmo di Giuseppe de AUeriis per lo 
rùorno delle Maestà LL* Ferdinando IF^ e Maria Ca- 
rolina dalla Germania y in 8.°— -Senza data, e luogo; 
ma da Napoli 9 e dedicato al ministro Gio. Acton. 

ao*^ Orazione recitata ne* funerali sollenni di Marcello Ac^ 
corinti j morto in Messina col terremoto de* 5 fikbrmo 
iy83. Napoli j marzo fySS^ in 8.^ 

ai*^ Orazione intorno alla concordia della filosofia e della 
filologia per f apertura della nuova scuola della Sfarla 
filol^ica — È aedicata a monsignor Capobianco Cappel- 
lano maggiore — - Senza data , e luogo \ ma Napoli. 

Lasciò mss. la versione dei salmi in versi , alcuni pane- 
girici , ed orazioni , che passarono in mano di varie per- 
sone in Tropea , ed in Pargbelia \ e ne^ volumi de^ mss. mo- 
derni della mia domestica biblioteca si trovano varie com- 
posizioni , latine y italiane , e francesi , ed alcuni autografi 
dello stesso Jerocades , da potersene formare un buon vo- 
kimetto. Son desse cantate, iscrizioni , epistole , odi , so- 
netti , brindisi , epigrammi salirìci , trsi dazioni di autori an- 
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tichi y e mollB preffhiei^ , e cansoneine di cristiaoa pìeU*« 
Presentando fra dì tanto i miei ossequi , e de^ miei a lei^ 
ed a madama sua rispettabilissima moglie , mi oflfro in tulio 
ciò , che vaglio , e mi rafiermo. 

LXXL 

jfl Cav, Michele Santangelo ^^ Napoli^ 

Di Mòntelioue li S febbraio i8io. 



Stimatissimo amico sig. Cavaliere 

La ringrazio, sì veramente la ringrazio, ddk mnomissime 
cose dice nella sna de' i6 dicembre riguardo alla mia epi- 
stoletta sulla Medama^ e ^f90y e rassicuro che il di lei 
voto basta a far sparire tutte le nd>bie, • delle ^ali «i è cer- 
cato adombrarla. Ella, eh* è maestro in &tto* di Archeolo* 
già, ed ha un cuore superiore a tutte le vanìtk , deve in lel^ 
teraiura , come iu ogni altro affiire preponderare colla sua 
opinione. \ 

Mi ricordò T antica premessa che pervenendo ndie mie 
mani la seconda Mesma col cavallo, I* avrei a lei manda- 
ta. Verificata quelJ'a circostanza, a lei offro in dono «ma bel« 
lina Mesma, che le recherai il comune amico sig. Aloe , il 
quale ha spiegato qui un zelo lodevolissimo, e sofferto qual- 
che dispiacere dagli scioii, che nulla sanno, tutto presumo- 
no , e finiscono con vituperare ìgco stessi. 

Ho per le mani un picciol lavoro su-Terìna ^ e su Ip- 
ponio. Se volesse generosameute comunicarmi la descrizione 
delle monete di queste due cittk , che esistono nel suo co- 
pioso niuseo , io ie indicherei in queste mie fanfaluche , 
rendendole il dovuto onore. Possedere le belle cose, e non 
comunicarle, mi è sempre parso cosa non buona. Dico spesso 
con Persio : 

Scire tuum nihil est , nisi te scire hoc sciat alter. 

L^ Accademia nostra a pieni voti Tha proclamato socio, 
come fin dal 1819 si trova aver fatto con S. E. il Mini*- 
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Siro, suo degnissimo fratello. La prego di gradire la paleo- 
te, che le rimetto, la quale presso noi pastori tien luogo di 
lettera d^ invio , ed alla quale può , o nò rispondere*, co- 
me può , o nò nelle sue composizioni prendere il titolo di 
Flprimoutano . e quelle può , o nò inviare air accademia, 
essendo tutto libero, come ad abitatori de^ boschi conviensi. 

Gradisca un fascette di opuscoli de^ nostri Florimontani 
come pegno di mio sempre vivo rispetto , e di vota amici' 
zia^ Li rimetto tutti sciolti, perchè Aloe mi ha assicurato 
Gh^ella brama farli legare a suo gusto. Osserverà che i Flo- 
rimontani non sono totalmente oziosi, e che anche di cos- 
mogonia , e di filosofia , e non solo di amena letteratura, 
si dilettino. Troverà credo singolare come un^ Accademia , 
la quale non ha rendite , non protezione, manca del pre- 
sìdeale, e da pili «mi non si aduna, tenga tutta via acceso 
io queste estreme regioni d^ Italia il santo fuoco del sape* 
le 9 e delle utili conoscenze per operosità solo, e spesa di 
alcuni fra i suoi individui. 

. JNeir epistola a me diretta della f. m. del P. Paparo tro- 
verà tre medaglie inedite delta mia raccolta , una delle quali 
Ipponese stabihspe la leggenda comunemente creduta AAN- 
AiNA per II ANDINA: oggetto di una mia dissertazio- 
ne ; e le altre sono di un disegno, e conio veramente bel- 
lissimo , e superiore a quante più scelte io ne avessi visto 
co^ medesimi tipi. 

Di continuarmi finalmente la prego la sua preziosa ami- 
cizia, colPonorarmi spesso de^suoi venerati comandamenti, 
e di credermi qual mi protesto , e mi confermo con tutta 
osservanza, pregandola delle mie riverenze air eccellentissi- 
mo Ministro. 
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LXXII. 

Al "Sig. Arcidiacono Deodaio Ganini-^S, SePerina. - 

Dal Plico li 9 Ittflio iB4o. 

Amico rispettabile 

SoQo già a^ bagni mariai prescrittimi da* medici dietro ut» 
dolor colico, che mi aveva tratto al sepolcro , e cbe ho to-^ 
perato co^ bagni caldi , e coli' emissione di aoa buona libra^ 
di sangue , ed ora sopo rimasto come una larva : Sit no^ 
men Domini benedictum, 

Emmi giunta qui ia gratissima vostra lettera de* 27 pros-* 
Simo passato mese y e non capisco come ritardan- lauto ìè 
lettere , essendo più sollecita la corrispondenza colla Capi-» 
tale di quello fosse questa per S. Severina. Vi ringcasia 
delle erudite, e giudiziose riflessioni, che mi avete fatto gu- 
stare sulla iscrizione di Strongoll , e per ubbidire gli or<i^ 
dini vostri, contraddire, i quali mi parrebbe peccato, ecco- 
vi quanto mi trovo aver notalo ne' miei scartabelli di let- 
tura sopra di essa, che dappiù è riferita in otto linee cosk 
scritte : 



HY. MECONIO . MY. F 

COR. LEONI 

MJ>. UH. YIR. LEO. GORé 

QViEST* PEC. P. 



PATRONO . MVNICIPI 

AYGYSTALES . PATRONO 

OB • MERITA • EIYS 

L» D. D. D. 



Giorgio Fabricio (Monum. var. antiq. Basii. iS/^Jlà, 
rapporta fra le iscrizioni da luì copiate in lioma in casa di 
Bernardino della Valle, e la dice scoverta in Strongoli nel 
1498. Lo Sponio (Miscellanea eruditae antiquitatis secL V)^ 
il Fabretti ( Inscrip, cap. V^ nunu 3o5 pag, 4^4 Ji i^ Gru- 
tero ( Inscrip. 4^j /i.® 6)^ IVUrsato f de notis Romano'^ 
rum mihi pag. joq J ^ ir Muratori (Inscrip* pag. ili6 
n^ 3J^ il Gualtieri ( SiciUae antiquae tabulae mihi pa-» 
gina 883 inler Thes. hist» Siciliaé cura GeorgU Grae¥ii 
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pag. 883 n/ 38gJ^ il Barri ^De antiquitate^ et situ Ca* 
ìahriae lìb. 4 <^Ap* 3 J^ il Fiore (^ Calabria illustrata l* z 

Eag. -2q5J, rUghelli ^Italia Sacra t. 9 pag. 726 J, tatti 
an rirerito questa iscrizione, chi pib, chi meno con qualche 
pieciola Tarietli, come esistente in Strongoli. Il solo Mura- 
tori dice trovarsi in Reggio con tale nota, trasmessagli d^An- 
giolo Zayarroni. Io ho ritenuto la lezione di Giorgio Gual- 
tieri , il quale girava in questi luoghi sul principio del se- 
colo XVII, e copiava dagli originali le iscrizioni ^ lezione, 
che pur ritenne il Grutero^ e lo Sponio. Quindi ho lasciato 
il MV. invece che gli altri segnarono M , e MECONIO in- 
vece di M. MEGONIO. La nostra epigrafe fu esaminata , 
e discussa da dotti Antiquari. Il Gualtieri, il Grutero, e il 
Fehretti la riportano col LEG. COR. Il Reìnesio presso Gru- 
ferò, ove sopra, leggeva le sigle COR. LEONI, GORNE- 
LIO; ed il LEG. COR. dietro varie congetture interpetrò 
Locorum coirandorum. Lo Scaligjero lesse il COR. Cornelia 
firiòusj Sertorio Ursato si uniforma al Grutero. ed interpetra 
le -due seconde voci Legato^ Correctori^ senza alterare le ulit- 
Ine cifre come stanno nel sasso. 11 doppio tìtolo PATRONO 
importarebbe che Meconio fosse stato patrono del Municipio, 
e del Collegio degli , Augustali Petelini. L^Orsato legge con 
equivoco A VGVSTALIS , laddove gli altri scrissero regolar- 
mente AVGVSTALES. Per tutte queste yarielk converrebbe 
esaminare attentamente il marmo, e trascriverlo lettera per 
lettera, imitare le forme di quelle, porre i punti o i cuori 
ove vi sono, e toglierli dpve nel marmo non vi sono \ in- 
' somma converrebbe avere nufac simile. Le ultime lettere 
L. D. D. D. si possono commodamente leggere : Locus da^ 
tu$ decurionunt decreto. È strana, e grottesca T interpreta- 
zione , che del nostro marmo ne dli il P. Fiore , e fa ri- 
dere veramente : egli cosi legge : » Marco Megonio Muni- 
» cipi filio Comelii Leoni Aedilis quarti viri legìlimi Cor- 
» nelii Quaestori Pecuniae publicae Patroni Municipis Au- 
» gustales ob merita eius legnnt , donant , dedicant , di- 
» cune «. O che beir ircocervo ! 

Se la lapida altrimenti non è incisa, pormi che sì potesse 
recitare senza andar lungi dal vero: 
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MVNIO . MECONIO . HVNII . FILIO 

CORNEU A ( trtbuS ) L£ONI ( ^ CORLEONI ) 

AEDILI . QVARTVM . VIRO . LOCORYM . COIR ANDOR VII 

QVAESTOhl • PEGTNIAE * PYBUGAE 

PATRONO . MVNI€IP1I 

AVGVSTALKS • PATRONO 

OB . MERITA • EIV8 

LOCYS . DATVS . DBCYRIONTM . DECRETÒ 

Tanto devo 9 e cpl solito costante rispetto mi rafferma, 

LXXIII. 

Al sig, Francesco Gherardi Dragomanni.^ Segretario dd-^ 
t Accademia della Falle Tiberina Toscana di Città 
S. Sepolcro. 

BRIEVI nOTIZIE DELLE ACCADEMIE DEL REGNO 

DI HAPOLI. 

Dì Montdione li a4 gennaio 184 >« 

NAPOLI —' Pernon parlare delle atitidie scuole, e Gin- 
nasi ' de^ tempi antichi, ci facciamo solo ad accennare le Ac- 
cademie propriamente cos\ dette, che dai secolo XV fino 
attempi nostri esisterono in Napoli. Sono esse veramente 
famose per gl^ individui, che le composero , pel numero, e 
per la variala loro nomenclatura. La prima certo per an- 
tichitìi , e per grido fu quella , di cui gitlò le fondamenta 
Antonio Beccadelli , detto il Panormita , a^ tempi di Re Al- 
fonso I di Aragona , verso la metb dei secolo XV , che 
spesso alla presenza di quel Re sapiente si adunava. Le tor* 
nate di essa Accademia erano conversazioni letterarie , dhe 
si tenevano nella regia , alle quali spesso interveniva Tistesso 
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magnaniino Re , e sappiamo che dì essa fecero parte Lo- 
renzo Valla , BartolomeQ Facio , Giorgio Trapesunzio , Jaor 
Qozso Mauetli , Porcellio Pandone , Giovanni Olzina , Lo- 
renzo Bonicootri , Gregorio Tifernate , Diomede Garaffii , 
forse lo stesso Enea Silvio Piccolomini , poscia Pio II , e 
Gioviano Pontano , dal quale Y Accademia fu retta dopo la 
morte del Panormita ; per coi prese il nome di Pontania* 
na. Morto il Pontano pare , che la società si adunava sotto 
la guida del Sannazaro , che ne prese quasi le redini , e 
cosi fu continuata dal Summonte, dal Gravina , dall^ Ani- 
sio, dal Vopisco, dal Carbone, dal Pucci, e da vari al- 
tri letterati di buon grido. 

Sappiamo che Scipione Capece riuniva presso di se va- 
rie persone di lettere , e continuava , direm così, quesf Ac- 
cademia Napolitana circa il i533, in qual tempo ancora 
furono celebri i simposi , e le adunanze degli uomini dotti / 

nella Villa di Lencopetra del Calabrese Bernardino Martirano* 
L^ accademia de* Sireni fii fondata circa il i544 da'nobili 
del sedile di Nilo : e que^ del sedile di Capuana v^ istitui- 
rono r altra degli Ardenti y che durò oltre il i6oo. GVIn- 
cogniti ebber nascita il i55o , e gli Sfogliati circa U i558. 
A questa Soeietli trovo ascritti col nome di Attonito Giulio 
Cortese, e Francesco Mauro da Maida col nome di Errante. 
Gli Oziosi apparirono a 3 maggio 1611, perdurarono lungo 
tempo , e fecero per stemma un^ aquila volante verso il sole 
col molto: non pigra quies. Gli Oscuri^ gli Assetati^ i Par^ 
tent , e la Laurenziana sorsero al principio del secolo XVII, 
come i Secreti adunati da Gio. Battista della Porta , e gr//i- 
furiati sui finire del secolo XVL GP Investiganti si adu- 
navano circa il i663 in casa di Andrea Concublet Mar- 
chese di Arena, e facevano per stemma un can bracco col 
motto: i^estigia lustrat. OH Incauti ^^ de' quali era Principe 
Orazio Comite, fioriva nel 1627, come lasciò notato il Toppi 
de Origine Tribunalium tom. 2 pag. 34o. I Discordanti uel 
1666, e gli Arditi nel 1694* Gli Ottenebrati^ gli Addor- 
mentati j i Rinomati, o Rinnovati^ i Pigri^ i Ravvivati^ i Si* 
curi^ i Volanti^ ^ Intronati^ gli Anneristi^ che si adunavano 
in casa di Annibale Acquaviva , la di cui prin^ conferenza si 
tenne a 19 settembre 1677, ^^ ^^^ P^'^ impresa una mappa 
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deli^Europa distesa sopra una tavola con alcune carte del 
gioco detto il Blasone , col motto : Pulchra sui imagine 
ludi 9 gli Erranti , i Lunatici , gli AgiUUi , gli Scatenati^ 
tutti appartengono al secolo XVII. Nel 24 luglio 1660 si 
apri una Accademia in lode di S* Gennaro* Gli Uniti , i 
Rozti^ e quella del Duca di Medina Coelij che la stabili per 
ravvivare la già abbandonata degr Infuriati , appartengono 
ai secoli XVII , e XV III. Fuvvi una Accademia fondata 
da Camillo Colonna circa il principio del secolo XVIII , ed 
allora pur si apri quella degl* Inculti» Gli AdorncUi si sta* 
bilirono in Napoli per rendere più famoso il nome di Tor« 
quato Tasso , e per decantare le bellezze della sua Gerusà" 
lemme liberata. V Accademia degli Esercitati , che si adu- 
nava in casa delF avvocato Gregorio Bascè , e faceva per 
impresa un Y colla iscriiione NE OTLd REGNENT; 
pubblicò nel 1749 u^^ ^^ volumetto di Componimenti vart 
in morte deW Accademico Antonio F'ecchione detto Eufro" 
nio. V Accademia della Colomba , e del Portico della Sta- 
dera ^ fondata ai 17 luglio 1725 , faceva per impresa un 
cuore, cui era annessa una stadera col motto : Numero j 
pohdere^ et mensura y sono di questa età. Nello stesso se« 
colo Girolamo Pandolfelli fu istitutore degli E moli , che 
poi passò in casa del Centomani , ed in essa si distinse il 
celebre Abate Ferdinando Galiani. Francesco Fortino fondò 
i Placidi y fra i quali si segnalò il Barone Gio. Battista Mar« 
chitelli co^suoi festevoli canti. Nicolò Maria Salerno rav* 
vivo nel 1745 gli Oziosi. Francesco Spinelli, Principe della 
Scalea , adunò per molti anni in sua casa una Accademia, 
e Ferdinando Vincenzo Spinelli , nel 1747 , avendo posto 
in piedi una magnifìca"» biblioteca , e scelto per bibliotecari 
prima Nicola Giovo, e poi Domenico Antonio Malarbi, la 
continuò ^ ed alle sue tornate sappiamo che v^ intervenivano 
i migliori letterati , che si trovavano nella Capitale. Una 
Accademia si convocava nel Chiostro de^ PP. dell* Orato- 
rio di S. Filippo detti Gerolomini nel 1745 9 che poi per 
volere deir Arcivescovo Sersale nel novembre del 1758 passò 
nella cappella arcivescovile. 

I PP. Agostiniani Scalzi dedussero nella loro Chiesa la 
Colonia Aletina , ed altra Colonia Arcadica sotto nome di 
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Arcadia Sehezia de* Sireni ^ si stabili da^ secolari. Dt essa 
esìstono parecchi volumi di poesie y e prose stampati spe* 
cialmente dal 1794 al i8oo. Qaesta Accademia nel 1795 
si cominciò a distendere mediante le sue Colonie per le Pro- 
' vince , delle cpali sono a mia conoscenza di essere «tati vice^- 
custodi, cioè ai questa di Montelione, mia patria, Gio. Fran- 
cesco d^ Alessandria , poscia vescovo di Catanearo, di quella 
di Tropea il decano Saverio Polito , di quella di Catanzaro 
Giuseppe Ferrari Acciainoli , e di quella delle diocesi di 
Canati , e Cerenzia monsignor Felice Antonio d^Alessan* 
drla, colà vescovo. Ma. siccome il principe dell' Accademia, 
Vincenzo Ambrogio Galdi , volle prender parte alle novit^ 
politiche in quegli anni accadute , e poscia cominciato aveva 
a stampare un libro pregiudizievole alle regalie della Coro- 
na , cosi venne soppressa nel i8oa. 

Ma debbo distendermi un poco più circa le Accademie 
Reali della capitale del regno. 

Nel 173^1 monsignor Celestino Galeani, cappellano mag*> 
giore, ottenne da Carlo VI Imperadore di Austria di sta* 
bilire una Accademia per la coltura , e per lo aumento delle 
scienze. La fondò infatti , e venne regolata per circa cin* 
que anni da Nicolò Cirillo , come presidente , facendola da 
segretario Francesco Serao. Per le vicissitudini politidie que- 
sta società svanì. 

Nel i3 dicembre 1755 fu fondata da Re Carlo III TAc- 
cademia Ercolanese, la quale fu specialmente incaricata d'iU 
lustrare le antichità, che in Ercolano, e poscia in Pompei 
si andavano di mano in mano scuoprendo. Dessa quasi era 
spenta nel 1787 , quando a i5 aprile fu ravvivata colla no- 
mina di novello Segretario , e novelli Soci ^ ma , rimasta 
quasi sepellita per le nòte circostanze politiche, risorse a no- 
vella vita sotto il governo di Giuseppe fionapartè cai titolo di 
Accademia di Storia , ed Antichità^ in virtìi del decréto 
de' 17 marzo 1807^ la quale poscia fu rimpiazzata da quella 
di Storia , e Belle lettere ^ una delle tre Accademie, che 
formarono la Real Società di Napoli. Questa fu orgaiiizzata 
in tre Accademie divise , cioè 1/ di Storia^ e Belle Ut" 
tere: a/ delle Scienze: 3.* di Belle arti in virih del de- 
creto de^ 20 maggio 1808. Fiualmente col decreto de* 2 

14 
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ipriJe 1817 avendo preso le «S'ociet^ di Napoli il titolo di 
Reale Società Borbonica y e divisa io tre classi , quella 
ch^era detta di Storia^ e belle lettere si denominò Èrca^ 
ianese di Archeologia , e le altre conservarono il loro no- 
me delle Sciente 9 e di Belle arti* ^ 

Còti dispaccio de^as giugno 1778 s^istitnì la così drsUa 
Reale Accademia delle sciente ^ e belle lettere con appa- 
rato magnìfico , sofficientemente dotata , e composta di per- 
sone dotte y e filopatnde , essendosi scelto per presidenie 
Michele Imperiale. Principe di Franca villa, Andrea Serao 
segretario per le Belle lettere 9 e Michele Sarcone segreta- 
rio per le Scienze* A que^^uhìmo successe a 10 novem- 
bre 1784 Pietro Napoli Signorelli. Ma di tante spese, fa- 
tiche, e gonfie promesse 9 questa Societk non diede altro 
che nel 1780 gli Statuti col discorso di apertura ,e alcune 
poesie 9 nel 1783 la Storia de* tremuoti delle Calabrie^ e 
nel 1786 il i.^ volume degli atti, composto, per vero dire, 
di huone memorie. Poscia per etichette snrte tra i soci in- 
termise i suoi lavori, finche nel 1807 si riunì alla Società 
Reale , di cui sopra abbiam parlato ; ed ora tanto VErco^ 
Ianese , quanto questa delle Sciente , quanto T altra delle 
Belle artiy prosieguono zelantemente i loro lavori. 

Avvi parimenti in Napoli V Istituto d^ Incoraggiamento 
alle Scienze naturali ^ stabilito nel 1807 , coi nome di So^ 
cietà d^ Incoraggiamento , che nel 1810 , venne trapiantato 
questo, come oggi ai appella, e tuttora segue le sueono^ 
revoli occupazioni. , 

Nel 1808 si chiamò a novella vita V Accademia Ponta^ 
nianuj confermata di reale approvazione, nel 1817, che 
tuttora perdura. 

.Delle tre Accademie della Società Borbonica , dello Isti" 
tutp d* Incorojgsiamento , e della Pontaniana abbiamo pa- 
reóebi vhlumi di atti , ne* quali per verità si ammira il retto 
sapere de* rispettivi loro consoci. 

L'Accademia Sebeua di Scienze ,* ed Artiy la Delfica^ 
e l^\altr^ di Mergellina^ ravvivata nel i8i5, ebbero bre- 
vissima vita , ed andarono a fóndersi nella Pontaniana. 

Angelo Boccanera , fu mio buono amico, proniosse nel 
18 18 r Accademia Medico^Cerusicay che oggi esiste , ma 
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convoca raramente le sue tornate , e P emgio mìo amico, 
Oronzìo Costa istituì nel i84t quella degù Aspiranti Nqt-^ 
turalisti\ la quale approvata dal Governo nel lò^i^ è tut* 
torà operosa , perche composta da valenti giovini laboriosi, 
e zelanti del progresso delle Scienze naturali. 

L^ Accademia Vakntiniana , aperta negli anni scorsif di^. " 
venne presto deserta , ed abbandonata, 

ACXJUAVIVA — In terra di Bari, ebbe T Accademia de' 
Ravpìvatì. Gio: Girolamo Molignano verso la metli del se* 
colo XVII la ripristinò ^ e stampò i Repentini Zampilli 
della fonte di kavvivaii della Viltà di Acquavii^a. Bm 
i663 , in 4.* ; 

AGNONE IN ABBRUZZO — Carmine Nicolò Caraccio- 
Io, Principe di Santobuono nel 1735 vi fondò uu^A ecade- 
mia , che gli piacque denominare degP Incolti , la quale 
per impresa faceva un rasoio boi motto: fatendum et spe^ 
randam» 

AMALFI — In questa Cittk vi fu TAccademia degli Umi^ 
li , della quale si ignora V epoca della fondazione , e del 1 
r esistenza. 

AMANTEA — Vi fu nel cadere del secolo XVII un'Ac- 
cademia sotto il nome degli Arrischiati^ della quale fk men- 
zione U P. CoroneUi. 

AQUILA Eravi F Accademia de' Fortunati^ che fiecero 

per impresa una gamba intera poggiata su di un'ancora col 
motto : stat fortuna. Sertorio Caputo Gesuita la ravviy^ 
n4 1 5g9 col nome di Velati , facendola adottare per im- 
presa un' Aquila in atto di volar tra le nubi , tenendo le 
loci rivolte al sole, e il motto: mox fade adfaciem* L'Aba- 
te Gregorio Alferi Osprio cercò di propagarne il nome, ma, 
se dobbiamo giudicare da qualche libro, che nel secolo XVII 
pobblicò taluno de' suoi soci, non paté che fosse gran co- 
sa. Ora vi è una Colonia Arcadica col nome di Colonia 
Aternina , che fa per impresa il fiume Aterno in figura 
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utA&na, che gnard^ la siringa arcadica, e il motto: pel mur^ 
ràure concors» 

AVELLINO ^ Nel secolo XVI vi fu V Accademia de' 
Dogliosi con r emblema di un' agnello in mezzo alle fiam- 
me ed il motto: Semper laeti. Fu ravvivata ^ e sosteoata 
nel secolo appresso dal Principe di Avellino Marino Ca- 
racciolo , che ne occupò il luogo di Presidente , dalli siguori 
Gio: Battista Manso Marchese di Villa, Conte Mejolini Bi- 
sàccioni, Marchese Mcntalbano, Cav. Battista Basile, Gp- 
brieìe Ziccani, ed altri. Or vi è la Società Economica, 

BÀRI — - In Bari vi furono tre Accademie. La prima , 
detta de' Pigri , che sul finire del secolo XVII, e nel pi in- 
coio del XVni era molto in voga^ onde si trovavano ascritti 
illustri , e dotti uomini , Francesco Redi , Gio. Francesco 
Bonomi , Tommaso Nicolò Aquino , e Giacinto Gimma , 
che ne era il promoter generale. La seconda àé Coraggiosi 
fu fondata nel i68ti da Nicola Verzilli , senza aver più 
chiara vita dell' altra. La terza , nominata desi' Incogniti^ 
della quale non si conosce T epoca precisa del fiorir suo. 
Si aduna al presente la Società Economica* 

BELVEDERE MARITTIMO — Di quest' Accademia , 
della quale ignoriamo il nome , ce ne serbò memoria Gin* 
seppe Petrélli nel Ragionamento sopra t antichità , e sito 
di Belvedere , e delU Signori^ che thah dominalo da 400 
anni in qua* Tal ragionamento egli dedicava a i5 luglio 
i63l a Tiberio €ara£fa , signore del luogo , dopo averlo 
Iettò a^ componenti di quell'Accademia, forse di recente fon* 
dilta ) giacche il discorso rivolge a' componenti delia mede- 
sima , e li chiama: nobilissimi^ ed elevatissimi spinti Ac 
'tudèmici di' questa florida di Belvedere ? e ndia ded-ica 
dice ancora : colla occasione di questa nostra Accademia 
spinta dallo amor della patria ec, ec. 

BENEVENTO — Ebbe d'antico tempo l'Accademia de' 
-Ravvivati ( Reviviscentium , o Redivivorum in latino), che 
facera per impresa la fenice ,- che dal rogo -a novella vita 
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rinasce, ed il motto : parinrie/Ue rogo. Al principio del se« 
colo passato ne .era principe V arcidiacono Giovanni di Ni- 
castro y autore di molte opere storico-ecclesiastiche, e fra le 
altre della Pinacolheca Bénef^eniana* Sì ricorda anche in 
Benevento V Accademia di Santo Spinto , di cui non ho al- 
tra notìzia, 

BITONTO •— Deve T Accademia degP Infiammatici suo 
vescovo^ Fabrizio Caraffa , che la istituì nel 1622, e fiiceva 
per impresa uno specchio , che esposto a^ raggi solari ac- 
cendeva colla rimessione uu legno , ed il motto: sopitas su-- 
scitat. 

CAPUA — Ebbe un' Accademia detta de' Rapiti^ fondata 
da Camillo Pellegrino il vecchio , che ne assunse il nome 
d' Intpedito*- 

CASTROVILLARI ^ Accademia AeRisvtgUati di Apra- 
sto. Sì dice eretta dopo il iGuj ^ con autorità del S. R. 
Consiglio j ma colla diminuzione della popolazione, e della 
coltura degli ingegni andò presto perduta. 

CATANZARO —Questa cìtt^ ebbe nel secolo XVII due 
Accademie , una degli Aggirati , che si riuniva nella chiesa 
de' PP. Teatini , e V ^Itra degli Agitati , aperta Tanno 166 1 
nella chiesa del Rosario , per opera del P. Maestro Anto- 
nio Lembo de' PP. Predicatori. Ignazio Meiorana di Catan- 
zaro , gik principe degli Aggirati , e pubblico : Ozi erudii 
ti , Nap, i665* Ambedue ebbero breve vita , ed essendo- 
sene r anno 18 19 fondata un' altra , sotto il titolo di So^ 
città del Crotado , con statuti muniti di regio assenso 9 
anche svanì sul nascere , per cui attualmente iu quella citta 
non si aduna , che di ben raro , la Società economica prò* 
pinciale , come in tutti gli altri Capi-luoghi di Provincia. 

* 

CHIETI — Capitale di Abruzzo citeriore, ebbe V Accade- 
mia col nome di Colonia Tegea^ che faceva per impresa 
un canneto , e sotto la siringa Arcadica col motto : Matris 
nomina servata Or esiste la Società Economica. 
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CORIGLIANO — Vi fu in questa cìlù nel secolo XVH 
ana fioretta Accademia detta degli Oziosi , ot^^la quale si dU 
stinse da giovinetto il celebre P. Maestro EliÌNA^$toirÌDÌ de^ 
Carmelitani tanto conosciuto nella repubblica delie lettere, 

COSENZA-— U Accademia Cosentina , che il Marchese 
Spiriti, e dopo lui il Gav. Tiraboschi , ed il mio egiegio 
amico Andrea Lombardi rogliono in qualche modo fonda (4 
da Giano Aulo Parrasio , non venne definitivamente stabi* 
lita che da Bernardino Telesio , e da Sertorio Quattroma- 
ni* Che il Parrasio della nobile famiglia Parisi Cosentina, 
cui apparteoea così detto, fosse stato un grave letterato sul 
finire dèi XV , e principio del XVI secolo, non vi ha dub- 
bio 'y ma lui ne* brevi spazi di tempo , che dimorò in Co« 
senza , sua patria , avere stabilito T Accademia , si ^ tace da 
tutti gii autori contemporanei , e da coloiro, che ne scrissero 
vivente, e morto il Parrasio, le lodi. È certo, che T Ac- 
cademia Cosentina era fiorente , dopo la metìi del secolo 
XVI, e composta di dotti, ed eruditi soggetti^ anzi creato 
ilei 1591 arcivescovo di Cosenza monsignor Giambattista di 
Costanzo , e divenuto principe , e gran protettore dì detta 
società , essa per. gratitudine assunse il nome di Accademia 
Cosentina de* Costanti* Questa societk aveva il suo Princi* 
pe , il Segretario , i Censori : formava per impresa un di- 
sco, in cui erano espressi i sette colli , divisa della città, 
e la luna crescente coir epigrafe: dònec totum impleat or* 
bem : fuori al disco vi erano le parole: Nobilissinuts Orda 
Consentinus. Nel secolo XVII sostennero il decoro di que- 
8t* Accademia molti letterati di grido , alla cima de* quali 
sta Pirro Schettini , poeta italiano , e latino , che dalla cor- 
ruzione del secolo andò per quanto più potè lontano. Sul 
principio dd 1700 si manteneva in buono stato, ma aveva 
gik declinato dopo la mettk di quel secolo. Nel 181 1 fo 
rimessa in piedi col nome di Istituto Cosentino , che nel 
i8i8 cambiò iu Accademia Cosentina , ed ora è in atti- 
viti. Vi fu in Cosenza verso la metà del 160Q un* altra sa> 
eietà letteraria , denominata 1* Accademia de" Negligenti, e 
fra di essi si numerarono Pirro Schettini col nome d' In" 
fingardo , e F. Giuseppe Scorsafaya agostiniano col nome 
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di Smemorato ; m^ presto fu dismessa. Nel 1754 stabilissi 
Della medesima citik un^ altra Accademica col tìtolo di Pe^ 
scatori CnUUidiy la quale otteune il r^al beneplacito nel 
1758. Questa faceva per stemma sette colli fiancheggiati 
da^ fiumi Grati , e Buseoto , un amo colP esca in cima , e 
il motto: grcmdia ab exiguo , e sopra uno de^fiumi un mirto 
infuocato da^ raggi del sole ooU^ epigrafe: non cresceni oT'^ 
dote* Dessa per altro si spense circa il I79^« Ora vi è an<* 
che la Società Economica provinciale. 

FRANCICA — Terra della Calabria ulteriore prossima 
a Mileto, verso la metk del secolo .XVI d>be la sua Acca* 
demia , detu de^V Imperfetti ^ e quel che più meraviglia:, 
retta da una pinzochera delP Ordine di S. Domenico, detta 
Anna Maria Eudvige Pittarelli , la quale aveva assunto il 
nome accademico di Pandora Melania. Nella mia biblio- 
teca vi è un volume di poesie italiane , e latine di essa Pit- 
tarelli y che sono con molto gusto lavorate* Ella si ritrovò 
Delia casa dei Principe di Salerno , e del Principe di Bi- 
signano, allora utili signori di Mileto , e di Francica, ed 
iu occasione della venuta di Carlo V nel regno , fece no^ 
bii comparsa di se ip quelle splendide corti. 

> 

GERACE — Il canonico Francesco Nicolai vi dedusse in 
,4|uesta cittk ^ r anno i ']S% , ima Colonia Arcadica col ti- 
tolo di Colònia Locrese* 

LANCIANO — Yi fb un' Accademia col titolo di FOo- 
copi. Se ne ignorano le leggi ed a che erano dirette le fa- 
tiche de' soci. 

LECCE — Ebbe due Accademie. La prima detu de^TVas- 
formati vi fiori dal i56o , e se ne attribuisce la fondazione 
al Caimoso Scipione Ammirati. Ella faceva per impresa un 
albero presso la rivA di un fiume , le cui fronde cadendo 
dentro T acqua si trasmutavano in candidissimi gigli 9 e il 
motto: Melior saeculorum nascUur ordo> Vi è un libretto 
titolato : Scherzi di Pietro Gentile^ nel i6o5 socio di quc- 
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st" Acc2tdemia. L^alcra degli iS'/'tò/»' , o Speculatori fotìdaiaL 
verso il i68t. Il di lei presidente chiama vasi Consoie: fa- 
ceva per impresa la lana , e le stelle , in meszo alle quali 
un cannocchiale , e il motto : Terrasque , trektusque mari'sj 
coeìumque profundum. Vi furono ascrìtti uomini di sommo 
valore , e bastv accennare uu Girolamo Gigli) e un Alessio 
Simmaco Marzocchi ; ed ebbe a protettore il Cardinal Er- 
rico Eiirìattez. TRA 177 5 essendo stala posta sotto la pro- 
tezione del Re Ferdinando IV di f. m. ottenne lo stemma 
del giglio d*oro. Or vi esiste la Società Econòmica. 

LUCERÀ — Antonio Muscettola , figlio di Francesco , 
Duca di Spezzano, di Napoli , vi fondò nel 1628 un^Acca- 
demia, di cui ignoro il nome, ma so che trattavasi in essa 
di oratoria , e di poesia. 

MAIDA ^ Esisteva in questa cittli nel secolo XVII TAc* 
cademia degli Inquieti (Erranium)^ e Pietro Palladim, 
uno de^ più cari discepoli del Marino, ne era- il principe. 
Nella domestica biblioteca conservo «u ms. di Bartolomeo 
'Romeo , titolato Melanidos Hb. Il , nel quale in buoni esa- 
metri , e pentametri si descrivono i ^tti di Maida, e della 
delta Accademia si fa menzione. 

MELICOCCA' DI SEMINARA — Ebbe un' Accademia 
di belle lettere , innominata , che avea a protettore JS. An- 
tonio di Padova , nel di cui giorno onomastico si aprì la 
}>rima volta , e fioriva nel i73o. Vari discorsi e carmi vi 
uron letti dal dottor Scipione Garreri , dalF abate France^ 
sco Italiano , e dal dottor Domenico Papalia , soci della me* 
desima. 

MESAGNE — In Terra d' Otranto, ebbe ne' secoli pas- 
sati un^ Accadèmia col nome degli Affumicati. Ignoro Fepoca 
della fondazione. 

« 

MESURACA •— In Calabria. In questa terra ne' secoli 
scorsi vi furono supcessivamente fondate due Accademie,, 
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ana della degli Addormentaii , e J* altra de' Risveglia-' 
ii^ le quali ebbero poca durala, e più non esistono, co^ 
m' è MV^enuto quasi in luti* i piccoli paesi. 

MILETO ^ Monsignor Ercole Michele Aierbe di Ara- 

Sona , vescovo di MUeto dal 1708 al 1733 , coir ainto 
el polislore Gio. Crisostomo Scarfò Basiliano, vi ap^i, 
durante il suo governo, un^ Accademia di belle lettere in 
quella citt^ , che nominar gli piacque MUesia^ ma colla 
traslazione di questo prelato alla Chiesa di Aversa rimase 
sospesa. Vedi le mie Memorie per iervire alh Storia 
della Sonia Chiesa Mileiese. 

MONTALTO — In questa cittìi , non prima d«l 1617, 
si eresse V Accademia sotto nome di Società degli Agri-- 
coltori de* Monti Incolti , che poscia si disse ancora de- 
gli Incolti ( IncuUorum ). Essa per altro risorse a mi** 
glior vita per le cure del P. Elia di Amato , Maestro 
Carmelitano, il quale nel 1701 ne scrisse le leggi, e le 
attribuì V impresa con cinque rotzi monti, e il motto : 
StabiUs natura soli* Varie Colonie si emanarono da que- 
sta Accademia nel regno, e fuori* CosIl nel 1709 ne ab- 
biamo la Colonia Antiniana in Napoli j nel 1710 la 
Basitiana neir Ordine di S. Basilio Magno; nel 1711 
r EàquUina in Roma ; nel 4710 V Inglese in Londra; nel 
17 16 la Gravembeigica in Dusledorp; nel 1716 V Euga^ 
Jtea in Venezia; nel 1716 la Calembergica in Vienna ; 
nel 1717 la F'elina ne^Marzi; nel 17 17 V Aschena in Reg- 
gio ; e nel 1718 la Riemontana in Kant; e forse anche 
la Taurìanaiu Seminata, e la MUesia in Mileto furono 
Colonie df essa. Ora V Accademia è abbandonata, 

MONTELIONE -• Verso la mctk del secolo XVI tro- 
vavasi in Montelione segretario del Duca Pignatelli mes- 
Sjer Antonio Sebastiano Minturno , il quale siccome cul- 
tore egli era delle buone lettere, ed alle muse inclina- 
tissimo , così adunava spesso nel castello Ducale le per- 
sone di talento , che con discorsi , e poesie intrattene- 
vano la brigata. Partito il Minturno, e nominato vescovo 
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eli U^entOf tali unioni furono dismise, e que' suoi amici, 
miei concittadini, non pensarono a stabilire uo^ Accade* 
mia formale, cine circa il 1570. Si numerano fra gli al- 
tri suoi fondatori Domenico Pizzimenti , Giambattista di 
Gennaro, Paolo Taccone, Gio. Antonio Gapialbi, prò* 
avo del mio trisavolo Giuseppe ( che pur ne fu principe 
dopo la metk del secolo aVII), e Gio: Paolo Laxaro« 
Questa Accademia era titolata de^V InoosiiUiii Ij^pone»^ 

Serdurò sempre flcHrida per. più di un secolo, e fu ricca 
i valorosi soci. Vespasiano, e Giulio Jazzolino, Michele 
Morelli , Artale Rasoaglia , Giuseppe Capialbi mio: trisa- 
volo ( primo , ed accurato scriitore della storia di Moa** 
telione ) , Domenico Scursi , e vari altri nobili cittadini 
ne formarono il principale ornamento. Da qualche tempo 
trovavasi abbanaonata nel 1696 , Onde a 4 ottobre se 
ne stabilì nn' altra col nome degV lllustratL Questa peri 
non ebbe lunga vita, e circa Tanno 1710 sotto gli aa-* 
•pici di Monsignor Bernardini , vescovo di Mileto , si 
convocava un^ altra Accademia peir la più composta di 
preti , i quali assunsero il nome di Ptrse^uitatu Dessa 
andò in breve tempo perduta per le discordie insorte nel 
clero , a causa delle quali , porzione degli accademici ^ 
sciolta la unione , fondarono nel 1726 T Oratorio deTP* 
Filippini. Finalmente nel 17511 si ottenne il real per» 
messo di aprirsi V Accademia Florimoraana degV jHva" 
gticUij la quale nel 176$ divenne Colonia delF Arcadia 
Romana col nome di Colonia Florimontana Fibonese. 
Questa da queir epoca fino al presènte è esistita or per 
r impegno di uno, or per P aiuto di un altro de^ bene^ 
meriti cittadini, senza che avesse fondi propri, o soc- 
corso dair Amministrazione, o dal Governo, e senza che 
i soci fossero tenuti a pagamento veruno. Nel 181 5 si 
era adunata un^ Accademia di giovani, che nominossi de- 
gli Ansiosi \ ma per V istabilitk de^ componenti , e per 
r ondeggiamento delle vicende politiche morì sul nascere. 
Brevissimi cenni di queste Accademie Montelionesi si 
trovano negli articoli d* Alessandria , Capialbi , di Gen- 
naro , Potenza nel voi. 8.^ , Mercadante , e Paolo Tac- 
cone nelvol. ii«^, B addati ,' e Giovanni Antonio Ca- 
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pialbi nel voi. 12.^ , Pìgnatari nel voi. i3.* , Papato , 
e Potenza nel voi. i5.° della Biografia Napolitana , e 
nelle notarelle al Fiaggio Pittorico del Paparo* Ne^nu- 
meri 87 9 e 5i , anno 2.^ ^<àX* Omnibus si è fatto anche 
memoria della Florimontana. 

Mentre dal 1806 al 1817 Monlelione godè di- esser 
Capitale ' della Calabria Ultra si adunava in essa una 
Aew Socieià di jigricoltura ^ che nel 1810 furono isti- 
tuite in tutte le Capitali delle province. 

MITRO — Nel secolo passato aveva T Accademia degli 
Eeclissati ^ che faceva per stemma una luna ecclissata; 
e tri trattava in essa di erudizione, e di poesia. 

NARDO^ — Vi ebbe in Nardo un' Accademia detta del 
Lauroy fondata poco dopo il 1497 ^^ Bellisario Acqua* 
viva, feudatario di quella cittk. Il Sannazaro la ricorda 
neir epigramma 38 del lib. 2.^ Dopo il 1.577 si rinnovò 
la detta Accademia da Scipione Gezzerino sotto il titolo 
de^V Infimi. Nel 1721 se ne istituì nella medesima città 
ttn^ altra col nome degli jif^iiafi^ soiio la protezione della 
Contessa di Conversano Maria Spinelli , e prmcipe per- 
petuo ne fu Cesare Michelangelo d^Avalos, Marchese di 
Pescara , à del Vasto. NelP anno seguente poi si riprese 
quella degP //![/imi per cura di Gio. Bernardino Tafuri. 

OPPIDO— ^Monsignor Giuseppe Maria Perrimeezi ve- 
scovo di questa cittk ri fondò un' Accademia , che per 
aver posto sotto il patrocinio della Vergine SS., la disse 
Mariana degT Infecondi , ma, dietro che il detto vescovo 
passò a dimorare in Roma , V Accademia fu dismessa. 

PIZZO — Verso il 1690 si fondò in questa città un' Ac- 
cademia col titolo àe^^ Intricati ^ la cui impresa era un 
laberinto col motto: Tentanda via est. Presto si estinse. 
E ricordata dal Tranquillo , e dal Tiraboschì. 

POLICASTRO — In Calabria. Nel secolo Xvri fiivvi 
un'Accademia denominata degl' if»co^fiùi Affumigau^ ed 
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uno de^ suoi eonioci trasportò alea ni eanti delia Gerii- 
salcmme liberata del Tasso in lingua calabrese. 

REGGIO — Di Calabria. Ebbe anche le sue Accade- 
mie. Nel 17 17 si fondò dal P, Fra Alberto Spagnolio, 
Baccelliere de' Carmelitani, un^ Accademia Colonia della 
Montai tina colla denominasione di Atchena , e verso il 
1737 se ne fondò altra dal Decano di quella Metropoli 
Antonio Spizicagigli col nome degli ArtifizUisié Ora non 
vi è che la Società Economica provinciale. 

ROSSANO -^ Si vuole che in questa cittk fossa fiociU 
nel secolo XVI T Accademia de' Naxfiganti , che inalzava 
per impresa una nave senza arredi in un mar tempestoso 
colia scorta di una stella ^eà il motto: J9ttce $ecura\ ma 
poche , e deboli ne sono le notizie di siffatta società* In 
seguilo Camillo Toscano, diviso da^ suol Naviganti, fondò 
r Accademia degli Spensierati , che adottò per stemma 
un' Alcinoo in mar tempestoso , e il motto: Aduersa se* 
curus \ ma fu nel secolo X.VII poi xhe questa ultima 
Accademia ebbe novella vita, mediante le cure del ce- 
lebre Giacinto Gimma, promotore perpetuo della mede- 
sima , il quale , nel gennaro 1696 ne dettò le novelle 
leggi , e col nome d' Incuriosorum , mediante i due vo- 
lumi di Elogi accademici della Società degli Spentieraii 
di Rossano , la fece conoscere in Italia , e fuori, aven« 
dolo fatto adottare per impresa un campo di gigli» altri 
crescenti, ed altri cresciuti col motto : Non alunt curas, 

SALERNO — Ebbe varie Accademie questa illustre cit- 
t^. Quella degli Accordati^ Concordi ( Concordum ) fa- 
ceva per stemma S. Bonaventura , e S. Tommaso , e la 
siringa in mezzo col motto: Disparibus iunciis. Quella de* 
Rozzi , n Rudi ( Radium ) collo stemma esprimente un 
pezzo di marmo, che principia a prendere la figura di uo- 
mo con il mantello , e lo scalpello a' suoi {Medi , e il 
motto : His delicatior Minert^a « ed era stata fondata da 
Giuliano Bazietri da Pisa , professore primario nelle ce- 
lebri scuole Salernitane. AUra ve ne fu col nome degli 
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A9¥olH* Tommaso Maria Alfaiù Domemcano nel 1703 vi 
eresse quella degli Inquieti , o Irrequieti ; e a a gen- 
naio 1769 Vincenzo Ambrogio Caldi vi fondo quella do- 
gi* Immaturi^ 

SCIGLIANO — Accademia dc^li Sfumini. Esisteva nel 
secolo XVII fondata da Cornelio d* Aiello Minore Osser- 
vante, nativo del luogo. Si dicono ascrìtti alla medesima 
molti illustri letterati del secolo seguente XVIII; ma non 
conosco libro alcuno di essi , in cui del fondatore, o di 
'taluno de* suoi soci si avesse fatto menzione. Solo la no- 
minano Lucio d* Orai , e il P. Elia Amato* 

SCORRANO -*• In Terra d^Otranto, ebbe la sua Accaée- 
mia sotto H titolo écfi^ Intrepidi ^ fondata nel secolo XVIII 
da Francesco Saverio Frisari de* Duchi di quella Terra. 

SEMINARA -^ Ebbe nel principio del secolo XVIII 
-un* Accademia detta Tauriana^ mas* ignora Tepoca della 
fondazione , e dell* abbandono. Certo che il P. Gio: Gri- 
aostomo Scarfò ne fu promotore , e un certo dottor Ni« 
cola Ciottolo, col nome di Periandro, n* era Tarchiagri- 
coltore; percui Sembra di essere stata una Colonia della 
Montaltina. 

SESSA — In questa cittli nel 177!» fondò un* Accade- 
mia monsignor Vulcano , vescovo della medesima , ma 
Ignoriamo se fosse esistente. 

SQITILLACE — Nel 1657 monsignor Dolcini, vescovo 
di quella vasta diocesi , vi fondò un* Accademia, che di 
materie ecclesiastiche faceva il suo principale oggetto. 
Dopo la morte di quel satito prelato fu dismessa. 

STILO — In Calabria ( mia antichissima patria) ebbe 
liei secolo XVII 1* Accademia Oenótria^ la quale trat- 
tava di poesia , oratoria , ed erudizione sagra \ e basta 
ricordare di essere slata la patria del Cardinal Sirleti , 
e del P. Campanella. 
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TARANTO — Ebbe T AcG»demia degli Audaci^ la ^ua- 
le , decaduta dal suo prisco splendore , fa ravvivata da 
Nicolò Tomaao d' Aqaine, il q«ale le die ricettò in su» 
casa. 

TRANI — Nel secolo XVII ìd questa cittk esìstè un'Ac- 
cademia detta de* Peìtégritd* Se ne ignorano le vicissi- 
tudini. 

T&OPEA — Nella cittk di Tropea di Calabria eravi 
certafliente nn^ Accademia delta degli. Amorosi* Lo sap- 
piamo dalla' Gomedìa Impresa di Amor$ del canoniGO 
Ottavio Glorisio, cittadino di Tropea, stampata in Vene^ 
zia nel 1607 presso Gio. Alberto , ove si dice, che tal 
commèdia era stata incitata in TVopea nel 1600 dagli 
accademici gli Amorosi. In seguito, forse circa il i63o , 
si fondò nella medjesima cittkr Accademia degli Affati» 
cati ( Allahorantium ) , che tuttavia perdura, comunque 
di .rada aduna le sue tornate. I fondatori s' ignorano j 
ma i pib celebri accademici furono certamente il cano- 
nico Giambattista. Ponlorieri , che si nomava VlnfuricUo ^ 
Giulio Cesare Cornerei., detto Y Inquieto^ Eutizio Tomeo, 
detto r AgUato , Fabio Bove , detto V Infortunato , ed 
altri. « . 

Queste sono le scarse notiziette , che abbiam potuto som* 
ministrarle circa le Accademie del regno di Napoli. Mag- 
giori , più precise , e distese le attenda la. Signoria Sua neUe 
Memorie delle Accademie e de^ Teatri Cinabresi , che col- 
r aiuto del Signore , speriamo di dare alla luce co^ nostri 
ScriUori Calabresi^ per unirle alle Memorie delle Tipo-' 
grafie , e delle Biblioteche della stessa nazione , che con 
tanta benignità furono accolte in Italia , e oltremonti. Con 
tali memorie abbiamo inteso di pennelleggiare quasi tutta 
la parte scientifica , e letteraria delle Calabrie, a modo che 
queste proviuce fosse^ro «on più esattezza, che non lo sono 
stale fip ora , conosciute dalP estero* ; 
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LXXIV. 

M $ig. DùUor Giorgio Rathgeber Segretario della Ducale 
BiUioieca e del Gabinetto di Saxe Gotha. 

Di Montdione li i5 agoito 1841. 

Onorando dottore 

Riscontro i due prq;eToIìs8Ìini di lei fogli senza data e 
luogo, co^ quali si benignò inaiarmi le due belle composizioni 
Hekate Epipyrgidia ^ e JVb/ti Napoliiane ) e posso assicu^ 
rarle di aver presentato air Accademia Florimoutana gK 
esemplici ad essa dùretti , la quale Tba gradilo moltissimo^ 
e neir ultima tornata V ha acclamato sociO) come dair au« 
nesso diploma rileverk. 

Non ho mancato ancora di trasmettere alle Accademie degli 
Affatigati y e Cosentina gli altri due esemplari iàV Hekate; 
ma non ho aruto ancora analogo riscontro. Spero , che 
quelle due illustri società lo ascriveranno anche loro con- 
£*atello , come mi ho fatto V onore di proporla. Attendia« 
mo il risultamento» 

Anelo conoscere la dotta sua dissertazione su Terìna, e 
sulle sue monete , delle quali mi assicura il medagliere , di 
cui ella n^ è segretario, esserne ^^vizia provisto. Anche io 
peUa mia privata raccolta di questa cittk Brezia ne posseggo 
sessantasetie , delle quali dieci di prima, quindici di seconda, 
e dodici di terza grandezza in argento: tre di prima , se* 
dici di seconda , e undici di terza grandezza di bronzo^ fra 
le quali alcune snnp affiitto inedite e sconosciute , almeno 

{tarlando di quelle , che io ho veduto descritte. Un piccolo 
avoro aveva cominciato sulla Terina , che unitamente ad 
altri sopra Ipponio , Locri, e Medema son tentato, quando 
che sia, di pubblicare, ed allora mi gioverò de^suoi dotti lumi. 
E poiché dice che la mia epistola sopra Medema e Mes^ 
ma abbia incontrato il suo piacimento, eccone un esempla- 
re, che con. altri miei opuscoletti le trasmetto in testimo- 
nianza del mio rispetto , e della stima, che fo del suo sapere. 
Se cosa comanda da questi luoghi me ne scriva libera- 
mente-, e vedrk coi fatti , che sono , e sarò come supplicane 
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dola dei miei ossequi ai venerandi dottori Gerard, Abeken, 
e Brano , mi raffermo. 

LXXV. 

M sig. Michelangelo Guadagni -— Bologna* 

Di Montelione li io settembre i84i« 

Stimatissimo signore, e padrone 

Ho ricevuto a loro tempo , e presentato alP Acoadeaiia 
i due libri titolati. Memorie originali j e Le Porrettane , 
che V. S. Illustrissima si è compiaciata regalarmi, ed es- 
sendosi letti da molti Accademici si è ammirato « oltre del- 
r intrinseco merito di essi , il di le^ caldissimo amor patrio , 
virtuoso principio animatore delle grandi cose. 

La ringrazio adunque assai assai , e rassicuro del pieno 
gradimento di tutti gP intelligenti Florimontani, che li hanno 
gustato. Potrei ancor io offdrle qualche' mio opuscoletto se 
mi indicasse un sicuro ricapito in Napoli o in Roma; poi- 
ché da questa per Bologna non abbiamo traffico verutio. 
Siccome poi. tanto gentile si dimostra a mio riguardo ardi- 
sco pregarla se fesse possibile procurarmi qualche notìzia 
del reverendo P. F. Tommaso de Simone (che in latino 
si scriveva de Simeonibus ) mio concittadino , maestro di 
S. Teologia delP Ordine degli Eremitani di S. Agostino , 
ed ex-provinciale della Provincia Agostiniana, detta VEmi» 
Ha , che per lunghi anni dimorò nel Convento di Bologna, 
ove morì , ed è autore di una dissertazione circa la dìj^^" 
rema che vi è tra ArUcia Falconia Proba , e Faleria JPoÌ- 
conia Proba , stampata in Bologna appresso Antonio Ptsarì 
nel 1692 in 4*^7 ^i quale libro si fa l'estratto nei Giornate 
de* Letterati di Modena i6ga pag. 2^7. U autore è ricor- 
dato dal Fontanini De Antiquitatibus Hortae ^ dal Tira- 
boschi Istoria della letteratura Italiana , e dal Fabrìcio 
Bibìiothcca mediae , et infimae LcUinitatis , e morì vec- 
chio costì in Bologna aio febbraio 1695. Balla dedica del 
libretto , eh' è diretto a Gaudenzio Roberti, maestro de^Car- 
welitani , teologo di Ainuccio li duca di Parma , e/^' 
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tenta , si rileva che il de Simone aveva pre|>ararD la Stb* 
ria delle illustri donne letterate» Io ho &tto copiare il lU 
Bretto nella Biblioteca Angelica di Homa ; ma sarei cario* 
•issimo di averlo stampato, come di qaalanque altra noti- 
sia , che riguardasse V autore mio concittadino. 

Mi rivolgo a lei) il quaie^ essendo un eccellente can bracc0| 
sark forse nel caso di consolarmi colla comunicaAioue dì 
qualche memorietta intomo alla vita , ed agli scritti del de 
Simone. Mi manca specialmente T epoca della sua nascita^ 
per la dispersione deMibri battesimali di questa cittb, awe* 
nuta col tremuoto del 1783. Chi sa che qualche manoscritto 
del nostro de Simone non si fosse conservato in qualche, sia 
pubblica , sia privata biblioteca di codesta illustre cittk I 

Rimetto tutto alla di lei gentilezza , ed augurando felice 
ficco^iwza alle mie brame mi ofiro pronto a^suoi cornane 
damenti , e mi raffermo. 

LXXVI. 

Al Sig. Stanislao Aloe Conserf^atòre del Mèdùgliert 
nel Regio Museo Borbonico — Napoli (ì). 

•V AHTOSIELLO PETRUCCI SEGRETARIO Dt RE ALFOKSO t, 

% FERDINAUDO 1 Di ARAìÌOITA* 

Di Montelione li ^4 gennaio i84a. 
Mio caro amico 
In attenzione di vostri riscontri a due miei fogli, nel pri« 
mo de^ quali vi acchiusi una lettera per cotesto sig. Mau^ 
Tizio Lettieri , Scrittore di Àrabo nella Regia Biblioteca 
Borbonica , e nel secondo altra pel Rev*™o P« Domenico 
Franchet, Priore della Certosa di Roma, e Procarator Gè» 
nerale de^ Certosini , vi scrìvo questo terzo per rallegrarmi 
con voi dell^ acquisto veramente prezioso oel manoscritto^ 
contenente vari componimenti dettati dal famoso Antonello 
Petrucci nell^ ultima sua prigionia , che sento bramate pub* 
blicare , e me ne Compiaccio* 

(i) Pubblicata nel Mauroticoi fase. XI , maggio i84ti« 

15 
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Essendo io in etk avanzala , e voi giovine , ei ambidue 
di candida amistà coUegami uniti , non lascio fiirvi cono- 
scere quanto penso necessario da eseguire per la convenieme 
pubblicazione del cannato vostro manoscritto^ giacché 

Croye» y i il vous plaii , que man coeur ^ 
En depii de me$ onze lusires , 
Conserve ancore quelque ardeur^ 
Et e* est pour Us homnus ilUiStres. 

Adunque pria di tutto deyesi osservare se il manoscritto 
fosse originale del Peirucci. I di lui caratteri sMncontrano 
spessissimo nel regio archivio , ed essendo di lui .palesano 
vieppiù , e confermano la gran presenza di animo ^ colla 
quale T egregio uomo incontrò la mcdrte. Non essenco di 
lui , esaminate se fossero di scrittore coutemporaneo^ locchè 
dalla forma delle lettere , dalla carta , dalla sintassi , e 
dalr ortografia , colle quali è scritto facilmente potrete rile* 
vare. Vi raccomando di pubblicare il manoscritto tale quale 
si trova , serbando la medesima punteggiatura , e la fra- 
seologia medesima , senza prestarci inedica mano , come 
scioccamente taluni sciolelti della nostra etli neir edizione di 
cer;e scriUure del medio- evo han praticato. 

Hicercatene , se fia possibile , la provenienza del mano- 
scritto , ed istituite assidue diligenze per conoscere se vi 
fossero altre copie de^ componimenti nel vostro manoscritto 
couienutì , ed essendovene, non mancate di collazionarle at- 
tentamente. Io posso suggerirvi come raccoglitori di somi- 
glianti raritk , riguardanti ia nostra storia , il Conte di Po^ 
ijcastro , il Gav; de Sterlich dei Marchesi di Carmigpano^ 
e gli egregi dotti miei amici, e colleghi signori Micbde Xa. 
furi , ed Agostino Gervasio , i quali son certo qbe molte 
qotizie possono somministrarvi deir autore del vostro mas* 
Nella vasta raccolta di manoscritti , che possedeva il Cav. 
Arditi y fu gi)i mio grande amico , ed in quelli del quon- 
dfim sig. Vincenzo Meola, che in buona parte passarono nella 
Borbonica , e nella Borbonica stessa vi smio molti mano- 
scritti de' letterati fioriti nel secolo XV , fra i quali certa- 
mente dpvrli noverarsi il Petrucci , tanto pier esseoe slato 
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dMtitilisaimo discepolo del ce]dl>re Lorenzo Vaila ^ qanttlo 
per aver servito nell^ istessa segreterìa con Giovanni Oleina ^ 
con Antonio il Panormita , e con Gioviano Fontano ^ aven^ 
do avuto , come capo delia segreterìa de^ B,e Alfonso I , e 
Ferdinando I di Aragona , per suo antecessore , 1^ Olzina ^ 
queir Olzina , die il Panormita chiama : spes musarum y 
praesidittm^ decusque poetarum^ il Barzizio: c^ir optimus^ oc 
i^irtulU amantissimus^ e il Valla: alter hoc saeculo MaecC'* 
nas ) e per successore il Fontano , letterato di gran fama ; 
onde il Giannone asserisce ^ che le Pragmatiche di que- 
sto ultimo Re furono dettate per la maggior parte da An^ 
ionelh Petrucei ^ e Ohnano Fontano , grandi letterati di 
quei tempi. Voi ^ die al certo dovrete svolgere la Congiura 
df^ Baroni di Camillo Porzio , e il libro de f^arietate For* 
tunae di Tristano Caracciolo ^ troverete che il primo dice 
che » Antonello , in picciolo spazio di tempo ) riusci tanto 
y letterato , che a Lorenzo Valla , ed air Olzina fu a ma^ 
» rayiglia carissimo ^ ed annoverato in Segretaria tra gli 
ut scrivani , e che fu jintondlo Petrucei , segretario , no- 
li mo scienziato ^ e di alto intendimento , ed ove si conve*' 
M niya piacevolezza ^ umanissimo , e dove rigidezza ^ seve-^ 
w rissimo ; amatore de^ buoni , e persecutore de^cattivi, sta- 
li dieso tanto de* letterati , che da tutti ^ come Mecenate ^ 
» era osservtto , grave ed eloquente nel parlare, nel con«^ 
)l sigliare risoluto , e giudizioso , acuto nel ritrovare i par- 
» titi , e diligente in eseguirli ; talché non fia maraviglia, 
» se dì Alfonso , e Ferdinando , due Re y fra gli altri, che 
» si abbia memoria , prudentissimi , fu nel regno come in 
» compagno ricevuto. Né dopo la sua morte apparve mi- 
-» uore la gloria di lui -, perciocché destituto Ferdinando dal 
n consiglio di tanto uomo , e spiegate le vele al vento del-^ 
» 1* ambizione e delP empito del Duca di Calavria, nel prì-» 
» mo tempo avverso oscurò quella fama del saper navigare 
1» fra gli umori dei Principi d* Italia, che trentasei anni a 
T» tutto il mondo T aveva fatto venerando : anzi , in mòdo 
)i lasciò scossa , e sdruscita la nave al figliuolo , che in mi<* 
» Dor corso di un anno laidamente la sommerse a. £ presso 
a poco lo stesso leggerete in Tristano Caracciolo, che, qual 
coetatieo, molto conobbe il Petrucei , e ne delineo con vivis<- 
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sìmi colori la yjta penosa , ed applicata , la quale io senrUiò 
de^ monarchi Aragonesi menava. La stima che ti Peiracci 
faceva del Fontano , come il Caracciolo, teste citato, assicu- 
ra', è un^ altra prova del retto sentire , e sapere del Pe- 
trucci stesso. Ma una dimostratone induUtata della dottrina , 
e. della inclinazione del Petrucci pe* buoni studi , e pe* lette- 
rati r abbiamo dal vedere che alcuni manoscritti greci j e 
latini furono per di lui comando pulitamente trascritti , e 
adorni. Esistono infatti gli Oracoli SibiUari copiati in greca 
nel 1475 da Demetrio Lenta re sopra carta bombacina, che 
si conservano nella biblioteca del Re di Francia, ìussu ea^- 
cellentissind domini Messer Antonelli de Petruciis magni 
secretarii , e le opere di Ovidio in latino rescritte in per- 
gamena da Ippolito di Luni, che si trovavano nella biblioteca 
del Baca di Gassano Serra con in piedi la memoria : Numi^ 
ni suo illustrissimo et praeexcellentissimo domino Antonello 
Aver sano Ferdinandi Maiestatis secretorio max. Ne fa op« 
posizione al nostro detto T osservare che ninna letteraria £i^ 
tica del Petrucci ci fosse pervenuta , per quanto è a mia 
notizia , oltre del vostro manoscritto. Da giovinetto impìe* 
gaio nella Segretaria del Re , e poscia divenuto capo della 
stessa , era da mattina a sera occupatissimo , e carico di 
affari , come cel descrive il Caracciolo , ut quieti nuOum. 
indulgerei tempus ; e perciò non poteva corte:|giare le ma* 
se. Essendo però egli V anima , e il principal motore della 
gran macchina della monarchia Aragonese^ la quale richia* 
ma va colla sua splendida liberalità i letterati regnicoli, ed 
esteri , non dubito che il gran Segretario , che or direm- 
mo il primo Ministro dello Stato, non avesse ottenuto le lodi^ 
e gli encomi de^ dotti dì quella stagione. Frugando nelle di 
costoro opere siano in prosa , siano in verso , siate certa 
che molte cose rinverrete circa la vita , e dottrina del ii<k 
stro Antonello. Vi assicuro che questo genere di perquisì» 
zione mi giovò assai , quando di Cicco Simonetta, altro il- 
lustre nostro Calabrese y accortissimo uomo di Stato , va« 
lente letterato, e gran segretario dei Duchi dì Milano nel 
secolo XV , aveva impreso a raccogliere le gesta. 

Il processo delia congiura creduta ordita dal Segretario 
Petrucci , dal Conte di Sarno, e da' loro aderenti, che per 
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ordine di Rt FerdioaDdo T. si è stampato cotta io italiano 
t anno 1487 9 che io possedeva , ed ora non so come ho 
disperso^ ma che voi potete trovare o nella Borbonica, o 
nelle altre biblioteche di Napoli, vi dark molti lumi, anzi 
opino che se lo ristampaste in fine del vostro manoscritto 
( che in caratteri minuti si ridurrebbe a poche pagine ) 
rendereste cosa grata agli amatori della nostra storia, giac- 
che ignoro di essersi fatta ristampa di questo prezioso isto*^ 
rico monumento. 

Nel primo libro del Porzio voi leggerete la nascita , Tedu- 
cazione , e i mezzi onde si avanzò Antonello , e nel terzo 
libro il veramente venerando carattere da noi sopra riferi- 
to. Il Passare , il Summonte , il Caracciolo , V Albino ^ 
il Tutìni nel libro deUa Varietà della Fortuna , che è una 
libera traduzione di quello del Caracciolo con aggiunzioni, 
e quasi tutti gli storici Napolitani chi piti , chi meno ri- 
cordano il Petrucci come uomo insigne , dotto, e di gran 
talento. 

Ma a tutto quello , che stando in Napoli co^ vostri rap- 
porti potrete né* libri , e ne^ manoscritti di codeste' biblio- 
teche , e degli archivi rinvenire , io voglio aggiungere al- 
cune osservAzionì, e note riguardanti Antonello, che ne^miei 
aduer saria trovo appuntate. 

Il Porzio dice Antonello nato in Teano ; il Caracciolo 
coetaneo , e suo conoscente scrive con pih riservatezza : ul 
plerique autumant^ Theano naturi nuiriri autem Aversae 
multi iìium speetarunU Ne' diplomi e nelle carte pubbliche 
del Regio Archivio per altro sempre Òì Auersa vieu chia^ 
haato. Così in un diploma di Re Alfonso I. di Aragona 
de* 32 ottobre i455 diUcto^ et fideli Seri bae familiari no^ 
9tro Antonello de Petrocia ( L, de Petrutiis ) de Aver-* 
sa SigiUatori ac PercepCori et Expensori pecuniarum iuris 
sigilli maiestaiis nostrae hujus regni. In altro di Re Fer- 
dinando I de' 4 ^ug^io ^^60 esecutoriato dal gran Carne* 
rario Innico d^ Avalos a la agosto anno medesimo : Ma^ 
gnifico viro Antonello de Petrutiis de At^ersa Regio Con-' 
siliario et Secretano. Sotto V anno i486 Messer Antonello 
di Apersa Io appellano nel Diario , e nella Cronica Lo- 
dovico Raymo, e Antonio Felirio *, e aeirUghellio y ove 
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franasi de* Vescort -di Caserta , articola Gitf: Battista Pe^ 
tracci j pria ArcirescoTO di Taranto , poscia Vescovo di 
Teramot ed in fine di Caserta , voi troverete anche le dt* 
versitb de^ pareri circa la patria dd nostro segretario, 

Antonello era Scriba come sopra nel i4S5: nel 19* ago- 
sto , e i."" ottobre 1457 era divenuto gik segretaria di Re 
Alfonso , aottoscrivendosi in due diplomi : Dominus Reap^ 
mandapU mihi Antonello de PetrutUs ; ed a 18 gennaio 
1459 morto Re Alfonso ei fu ben tosto segretario di Re 
Ferdinando , trovandolo anche sottx>S(sritto : Dominus Rex^ 
mandavit mihi AntoneUo de Petruiiù^ A 5 luglio 1460 
Re Ferdinando lo titolava : Magnifico Viro Antonello de 
PelrueUs Militi , nostro ConsUiario ^ ei Secretano ; e nel- 
r anno medesimo lo prescelse con Tommaso di Girifslco^ 
e li nominò presidenti della Regia camera della Sommaria. 
Ordinavit noviter Regia Maiestas Praesidentes dictae ca^» 
mere magnificos viros Thomam de Girifalco et AnioneU 
lum de Petrutiis Sacrae Maiestatis consiUarios aique se^ 
cretariùs ; ideo etc» In una previsione rilasciata dal G. Ca* 
merario Ionico d* Avolos a 6 ottobre i^6^ anche ae gli at- 
tribuiscono i titoli: Magnificus vir dominus Antonelhss de 
Petrutiis Regius Secretar ius et Consiliarius y ac dietae Ca* 
merae Praesidens. 

' Altra dimostrazione di confidènza neir abilita, e fedeltli 
del Petrucci si desume dal fatto che il Fontano riferisce 
nella storia delle guerre sostenute da Re Ferdinando I % 
laddove narra la pace fittta nel 1462 co^Baroni ribelli, alla 
di cui testa' vi era Giovanni Antonio Orsini Principe di Ta- 
ranto. Il Re spedi per suoi Ambasciatori in Qrignola il 
Cardinal Bartolomeo Roverella , Antonio Trioio , e Anto- 
nello Petrucci suo Segretario ; summa tamen ( nota il Fon- 
tano ) condUionum Petruccio permissa. 

Dopo la morte di Re Alfonso , il Panormita ingelosito 
delP ascendente , che in corte otteneva il Petrucci , dimo« 
strò verso di lui qualche disgusto ; ma Antonello preoccu* 
pato in rilevanti affari di Stato, par che non avesse carato 
il suo geloso emolo. 

Questo , e non più le attuali mie noiose cure permettono 
dirvi circa il Petraoci y assicurandovi di aver tjueste pa* 
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gìne icritte nelle ore notluroe, ei raptim mU mea/ere oiii- 
nia , in considerazioDe delia nostra buona amicizia, e cor* 
ri^ponden»!* Voleva esser più copioso per dimostrarvi sem- 
preppiù il mio affetto ^ ma non ho potuto essendovi ben 
noto ehe 

JYoit me foia meis paiiuntwr ducere vitam 
Auspicm I et spente mea componere curas. 

Graditene perciò V attenzione se non il poco pregio ddic 
saccolte memoriette, e credetemi sempre. 

LXXVII. 

Allo $ies$o (i). 

Di Moatcliooe li is muto 1S43. 

Mio cara amico 

Vi ringrazio della bontb, con cui avete accolta la mia 
povera letterina de^ a4 genuaro , e delle veramente gra- 
xìosisftime espressioni delle quali e Monsignor Rossi, e il 
Cav. Avellino , e il Cav. Santangelo , e voi stesso vi 
servite a mio riguardo. Fo quel che posso , e tengo sem- 
pre presente quel custoà $uin pauperis horlL 

Dair idea , che data mi avete delle prose, e delle poe- 
sie contenute nel vostro manoscritto, vegga che le me- 
desime dovettero essere scritte durante i pochi mesi, ohe 
passarono dal i3 agosto i486 c^gl^ ti dicembre anno me- 
desimo ; giacché ve- ne sono dirette a^ Cooti di Carinola, 
e di Policastro figli di Antonello, giustiziati appunto in 
quest^ ultimo giórno. 

Voi mi dite che una porzione dello scritto è certa- 
mente autografo di Antonello, avendolo confrontato co^ 
caratteri dello stesso esistenti ne^ volumi del Regio Ar- 
chivio , e con un diploma , che possiede il quanto dot- 
to , altrettanto amabile , e cortese signor cav. Betti, mio 

(1) Pubblicata nel Mauroitco , fiiic. XI , maggio iB^7» 
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dlstintisiimo amico, che vi prego di osiequianiii assai 
assai. 

Io pure possiedo tre diplomi , in cui i caratteri di Ao* 
tooello si ammirano. Il primo sono i capitoli , e grazie 
concesse alla terra di Briatioo da Re Ferdinando I a^ 16 
loglio 1464 in regus felicibus castris prope Pennas , in 
coi sono di carattere di Antonello le proriste , e V ex-^ 
pedkum ee. Il secondo è una Commissione diretta dal me- 
desimo Sovrano a Don Errico d* Aragona snO figliuolo, 
a general Luogotenente in Calabria , al quale delega T in- 
formo 9 e la decisione summarie , nmpVciter^ céèeriter^ ei 
de plano per certi beni, che si chiedevano dal Convento 
della SS« Nunziata di Catanzaro de^PP. Domenicani da<* 
tata in Castello Novo Neapolis a la settembre 14719 e di 
unita alle firme di Pasquale Garlon, e dell' arcivescovo 
di Acerenza , e Matera Regio confessore , vi è di mano 
del Petrucci, come nel primo, il Dominus Rex mandavi^ 
mihi Antonella de PeiruiUs. Il terzo è un incarico, che 
•i dk a Matteo di Rigio /. V* D. Camerae nosirae Sion- 
•mariae Presidènti^ Consiliario nostro fidelin in virtù del 
quale vien nominato Commissario ad esigere tutti i no* 
velli, e vecchi dazi, e loro attrassi dalle cittk , terre, 
e da* baroni della Calabria dato in Castello novo Ci^itatis 
mostrae Neapolis a 5 febbraio i483 , e vi è del Petrucci 
il solito Dominus Rex eie. In esso vi sono inoltre le 
aottoscrizloni di Pasquale Garlon, e di Giovanni Fontano 
cosi : -P. Gmrlon — Io. Pont. Loe^ M. Cambre — Laonde 
questi diplomi sono preziosi , perchè riuniscono alla sot- 
toscrizione del Re Ferdinando I quelle di tre primari uf- 
ficiali della Certe Aragonese , Petrucci , Fontano, e Gar- 
lone. 

Non posso dissimularvi die il titolo del vostro mano* 
•oritto aeve essere stato apposto in epoca posteriore, e 
da persona , che poco conosceva la storia nostra. Si dice 
ivi : Sonecti composti per M. Joanne Antonio de Petru" 
iOs ec. ec. Or il Segretario delli Re Alfonso 1, e Fer* 
djnando I d'Aragona non si chiamò Giovanni Antonio, 
ma solo Antonello lo veggo costantemente nominato. Gio- 
vanni Antonio fu il figlio, ancor esso Conte di Polica&trOs 
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come Io cèiama il Sammonte. £ sebbene il Passero in 
un luogo dica Francesco Conte di Policastro , figlio di 
Antonello, il Segretario ^ ciò non deve essere di ostaco- 
lo, conoscendosi bene esser quel gicmiale pieno zeppo 
di errori ^ ed in altro luogo poi chiama detto France* 
aoo Conte di Carinola^ Ma Michele Riccio grave scriltord 
della storia de* nostri re ben distingue V uno dall' altro ta*' 
figli di Antonello, j^nte iam^ dice il Riccio, Ferdinand 
du$ in Pranciscum de Peirucus Antonelli fiUum^ guem 
Comitem Calenum vocabani , eiusque fratrem Io. AntCH 
nium PoUcastri Comitem , ncque iimpUci morte coment 
tus , infrustra , foedissime secari iassU, Or essendo cosi , 
pare che dobbiate istituire piìi profonde , e posate ricer- 
che , onde assicurarvi a pie posato circa la calligrafia del 
cennato manoscritto, non potendo mai persuadermi, che 
in que* pochi mesi di dura prigionia i voluti rei di stato 
potevano corrispondere fra di loro , e di diversi caratteri 
compilare il libretto. Pare più naturale che altri , avuti 
in mano qne' componimenti, come ad uomo distintissimo 
appartenenti , li avesse fatti trascrivere nel quadernetto 
per uso proprio. 

In quanto ad Antonello posso aggiungervi che in oc« 
easione del battesimo di Ferdinando ( che fu poi Fer- 
rante Il re.), nato ad Alfonso Duca di Calabria, cele^ 
brato a' 27 giugno 1467 , il Petrucci col Principe di Sa- 
lerno , col Conte di Fondi, e col Conte Camerlengo Duca 
di Andria fu fatto compare del neonato , e del Duca di 
Calabria di lui genitore. 

Né deve recarvi meraviglia se dopo la uccisione del 
Petrncci , e de' figliuoli , egli, le rare egregie qualità ^ 
e le sue magnanime gesta giacquero di cupo silenzio co- 
▼erte , e le sue produzioni di spirito, come le dovizie, 
ed onorificenze si fossero dissipate , o disperse. A chi è 
colpito di pena per supposta , o reale fellonia non tocca 
che r oblio , o il disprezzo de^ contemporanei. Di tal 
veritk a' giorni nostri ne abbiamo osservato mille e mille 
tristissimi esempi* Perchè gli storici ne dassero una idea 
se non adequata , almeno non tanto difforme di Anto- 
nello dovette attendersi , che , estinta la dinastia degli 
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Aragonesi , ti ponessero in calma le passioni, e i meriti, 
e le illustri fatiche del Petrucci potessero essere pel loro 
giosto valore , bilanciati , ed esposti. 

Fra i manoscritti posseduti dal cugin mio Ginseppe 
Taccone , Marchese di Sitisano , in cui non diacerai se 
la dottrina supera la cortesia , o questa quella , trovati 
un bellissimo esemplare di un Arato colle costellasioai 
elegantemente miniate , ed. in piedi V avviso : Tantum 
repertum est. Antonello Petrucciano hominum fdicmim 

mo. Joannes Velox anno /\ MCCCCLXIX NeapoUtran'^ 
f/uìUé (ranscripsit, 

Lxxvni. 

M Conte Gaetano Melù — Milano, 

A qB losUo iS4a. 

Stimatissimo signor Conte 
Da Napoli D. Agostino Gervasio mi richiese alcune 
notizie circa il Tasso , stampato in Napoli nel 17199 «alla 
Crusóa uendicata^ suir Arte poetica , e sopra altri artico- 
li , a^ quali ho risposto come ho saputo , e siccome mi 
diceva , che bisognavano per un suo amico di Milano , 
che lavorava alla compilazione degli anonimi , e psen- 
donimi , così ho supposto che servivano quelle notiziette 
pier lei. Ciò da me conosciuto, trovandomi segnati pochi 
articoli anonimi , che possono far seguito agli altri gik 
trasmessile nel i83B , mi rendo ardito inviarli diretta- 
mente a lei qui trascritti. Sono n.*^ a5. Ella se ne serva 
a suo piacimebto , e riguardi solo la riverenza , e il ri- 
spetto che conservo per lei, della cui buona grazia bramo 
la continuazione , e con tutta osservanza mi raffermo (1). 

(1) Per dilucidazione trascriviamo le seguenti due lettere. 

Al Signor Agostino Gervasio. Napoli - Di Moutelione li ^8 
luglio 1843 • Amico caro e collega - Riscontrando il di lei prege- 
volissimo foglio de' i4 corrente mese posso assicurarle che nd i834 
il lìi canonico Macri mi parlò di un! opera ciixa gli anonimi , e 
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LXXIX. 

jÌUo stesso. 

Di Montelione li ao lettemhre i84^* 

Bispettabilissimo signor Conte 
Riscontro con prestezza la di lei lettera de^ a, e spero 
òhe la presente la trovasse in Parigi , ove la diriggo. 

ptendolumi che avea per le mani il conte Gaetano Melsi da Milano 
( da me costà avvicinato ) ma me ne parlò dopo la partenza di esso 
Melzi ; il quale, per altro, anche me ne aveva tatto cenno. Fa allora 
che io notai in un foglietto vari libretti, che a memoria riteneva, e 
consegnai al detto Canonico per farlo tenere al Conte. Dopo quat' 
Irò anni avendo saputo dal Conte medesimo , che quel mio foglio non 
gli era capitato ne distesi un altro contenente numero cento circa 
articoli anonimi , o pseudonimi , e lo trasmisi aio agosto i838 di- 
rettamente al sig. Conte , il quale gentilmente me ne ringraziò a a5 
settembre anno medesimo. In quella mia notarella compresi allora 
la Crusca vendicata ^ che come vedrete nel frontespizio non si rileva 
autore , comunque venga dallo stesso autore Rolli dedicata al reve* 
rendo Gio>Franccsco Alessandria , poscia morto Vescovo di Catan- 
zaro. 11 frontespizio é il seguente : La CrtMca vendicata , o sia 
J^iaioghetto in difesa di alcune voci tostane ec. 

Non può entrare fra gli anonimi L* Arte poetica ^ che porta in 
fronte il nome dell'autore. Queste due operette sono nella mia Bi- 
blioteca , e da me furono ricordate nell'articolo del Rolli, che già ho 
scritto nel volume nono della Biografia degli uomini illustri iVo- 
polituni pubblicata nel i8aa. I^ulla conosco degli articoli Raccolta 
€U poesie varie f Nap. 1764 , e àé^ì Edificio di Po^zuoto volgar- 
mente detto Tempio ài S erapide , Roma 1773. 
■ Ho presso di me l'edizione della Gerusalemme libertAa^ Nap. 1719, 
che si crede costantemente pubblicata a cura dell' AUano , e da ra» 
gazzo sempre ho letto questo volume , perché è copioso di varianti, 
anzi d* intere stanze rifiutate dall' autore , ed io ci ho trovato diletto 
io confrontare il testo ultimo con quelle mutazioni. Eccovenc la -de- 
scrizione : // Goffredo , Oi^vero la Gerusalemme liberata di T<xr* 
quoto Tasso , rincontrato co* migliori testi , con gli argomenti 
ai Orazio Ariosti , aggiuntovi un ristretto della sua vita , e nei 
fine varie lezioni tratte da più esemplari, e gli argomenti di Già, 
f^incenzo Imperiale , in NapoU nella stamperia di Felice Mosca 
1719 in la, di face. 636 , delle quili le prime a6 contengono la 
Vita di Torquato Tasso ricavata in maggior parte da quella scritta 
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1.*^ Da nian luogo della Lira Foetnu ti nieva il oo- 
me del Jerocades, nome pur troppo conoiciuto per le 
disgrazie 9 che ha sofferto. 

da Gio. Battista Manzo Marchese di Villa , face. i5 con alcuoe 
correzioni , e l' allegoria del poema , face. 5oa abbracciano tatti ti 
ao canti del poema , face, loi contengono le varianti , £icc. 5 gli 
argomenti di Gio. Vincenzo Imperiale, e le face, due ultime altre 
correzìo&i. In testa vi é un ritratto a mezzo busto del Tasso eol- 
r iscrizione Toumato Tasso del museo de* sie. F'alletta ^ deli* 
neato nel 1^19 da Ambrosio» e inciso da uno de'Magliar, MaUer 
cosi scritto. In nessun luogo si vede il nome dell' Alfano } ma il P. 
Maestro d'Afflitto negli Scrittori del Regno la dice come da esso Al- 
fano pubblicata. 

. Ignoro affatto il giornale, Rassegna letteraria , alla compilazione 
del quale lavorava l' abate Cestari, quantunque avessi una idea oscura 
di aver visto citato qualche foglio di esso in un' apolona , che un P. 
Benedettino ( credo di Catania ) , stampò del suo OrcUne contro di 
esso Cestari , ma non saprei che dire. Se scriverà al sig. Conte in 
Milano lo riverisca per mio conto È un galantuomo cortese ed amante 
ddle lettere , e di coloro, che le coltivano -Mi continui la sua buona 
grazia , mi comandi senza riserba , e mi creda. 

A Monsieur Vito Capialbi* Montelione- Parigi 9 settembre i84a- 
Illustrissimo signore - Fu in vero cortese il di lei pensiere di seri* 
Termi direttamente , e tanto più per V aggiunta della nota degli ano- 
nimi , e psendonimi da lei suggeritami. V, S. bene indovinò quando 
credette che le notizie richieste dall'egregio sig. Gervasio dovevano 
per me servire. Intanto ella sappia che mentre le rendo vive grazie 
per gì' indicatimi aggiunti , alcuni de' medesimi non possono essere 
jposti nel mio dizionario , poiché le opere , che hanno il nome del- 
l' autore nella dedica , od in qualunque altro luogo del libro non 
fanno all' uopo mio, non bastando che ne manchino soltanto nd fron- 
tespizio. La esperimentata gentilezza di V. S. mi fa poi animoso a 
chiederle , su la detta nota mandatami alcuni schiarimenti, che mi 
prendo la libertà di trascrivere a tergo della presente. A ciò ag- 
giungo la preghiera di altro favore. Io la supplicai alcuni anni fa 
di farmi conoscere i nomi di alcuni Accademici Florimontani, della 
quale Accademia é V* S. degnissimo segretario. Ma nacque un equi* 
voco , perché forse male mi spiegai. £lla mi mandò benisl i nomi e 
cognomi veri degl'individui componenti detta letteraria società , e 
non i finti , siccome io bramava , sotto cui sono iscrìtti nella me- 
desima : il che mi sarebbe necessario per unirli a molti altri d'al- 
tre accademie , che ho con la maggior diligenza raccolti. Potrei ot- 
tenere pertanto queita naova gcuia dalla sua compiacenza ? Io non 
ne dubito. 
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9.* Nella Brei^. vànleMMa delle Aecademk deUteguo^ 
• proprio nella dedica vi è il nome del Giuctiniaai. 

3.^ Le Oiio stadere ec« Il frontespizio ò tale ^aalesi 
è notato ] ma non li pnò da alcun luogo rilevare se fosse 
autore lo stesso Petrioli. ^ 

4,^ Il nome di Niccolò Massa Somasco è sottoscrittu 
alla dedica. 

5.* Compendio di noiisie scieniifiche. Noni! rileva ohi 
fosse r autore, né io lo conosco. Gli autori poi che si 
conoscono dalle dediche li ho additati ne' loro numeri 
dalla nòta rimessa, cioè a, 3, 5, ii , i6, 17, aS, a6y 

37 , 28 , 3o , 4^ 9 43 9 ® 44* 

Ora aggiungo li seguenti articoletti: 

^ Io mi troYO presentemente per la quarta volta in Parigi, dove aog- 
giomerò fino alla metta di ottobre , dopo il qùal tempo mi resti* 
tiiirò in patria. Ella non mi risparmii di a?er l'onore di eseguire 
qui qualche suo gradito comando. Con questa infinga porgendble i 
più ossequiosi saluti me le confermo • Dey.* ei QbU»^ Scrridore • 
Gaetano Melxi. 

SCHIARIMENTI. 

La Zéira Focense , in la.** • Senza data , e luogo ; ma Napoli - Da 
qualche luogo del libro leggesi il nome é Jerocades ? 

JBreue contezza delle Accademie istituiti nel Regno di Napoli, 
Ivi 1801 , in 8.® - Simile domanda. 

JLe otto stadere , che ponderano gli abisi , e sviste di Cherme- 
ìlio di Falcet ; presi nella risposta eh fece ai dottissimi dubbi 
anotomìci del Cerusico Reale Pastor Arcade , o sia delt Ec* 
cellentissimo sig. Gaetano Petrioli tornano , e Cerusico della 
Maestà Sarda* In F'enezia 1 74^ 9 i* 4*^ " Nel frontespizio leg- 
gesi il nome di Gaetano Petrioli? È efli anche l'autore di questo 
libro ? 

Saegio isterico sopra V origine « e t irogressi delC Astronomia » 
aedicato alla Maestà di Carolina a Austria Regina delle dite 
Sicilie. Napoli 1783 - Nella dedica «yvi il nome di Nicolò lÓas- 
sa ? . Idem in altro luogo? 

Compendio di notizie scientifiche ad ii$o delle scuole éT Italia , 
a. edizione f^eneta» F'enezia 1785 in 8** - Non trovo segnato 
il nome dell' autore nella sua nòta , 4ie sarà stato forse dimenti- 
cato dal copista - la tal caso bramati che fosse supplita tal man* 
eaasa. 
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1."^ Ililadone d* una smela da tirar la sete a!da Ptt" 
moniese siahiNta in Reggio per ordine di S, M* {D.G.) 
9ùHo la direzione del Marchese Grimaldi^ e ì* approva^ 
zione di iS*. E. il Fieario Generale della Cnèabna Don 
Francesco Pignatelli, In Messina 1785. Per Giuseppe 
di Stefano impressore regio 9 in 8.^ picc. •^ E del Mar» 
chese Domenico Grimaldi. 

a."" Ehmknii del iri{tx^ naturah delV Ab. Gr. Àr. Na* 
poh in87 , in 8.» — £ dell' Ab. Gregorio Atteri ^11 
libro fu posf« airindice. 

3."* Degli dementi del dritto natante , e sociale Ubri 
due D, C.^G. A, Napoli 1808 pi'elso^ Vincen%o Orsino^. 
in 8.*^ — E del medesimo canonico Gregorio Ara cri* 

4*^ Pensieri economici relativi al Regno di Napoli* 
Napoli 1789 per Fincenzo Flauto s in 8,» — Sono del 
Marchese Giuseppe t^almiéri. 

Accetti questi altri quattro articotetti^ che sono pret« 
lamente anonimia Se in appresso ne riscontrerò altri 
glieli farò tenere in Milano (1). 



(1) Memore del bel dito di Plinio il vecchio : Est enim beni* 
gnum ( vt arhitror ) , et \lenum ingenui pudoris , fatevi per quos 

Srofeceris » par mi qui il Vogo di render pubbliche grazie al Conte 
[eìzi , che ho trovato seii|>ré propenso ad aiutare i miei studi , e 
a darsi la pena di comunicirmi tante ^ e rare cose aneddoto , come 
di consultare per me libri, e mss. in molte Biblioteche italiane > e 
francesi. Non minor lode lebbo dare al chiarissimo sig. Francesco 
del Furia, a Monsignor Gabriele Lanreani , al p. Maestro Giuseppe 
Palermo ) al P. Maestro G^into de Ferrari , e a Monsignor Gio- 
ranni Rossi , i quali per le ^ispettive Biblioteche RiCcardiana , e Me» 
rucelliàna di Firenze. , Vaticana , Angelica » e Casanatense dì Ro* * 
ma , e Borbonica di Napoli^ mi hanno con molta cortesia favorito 
ih tutte le océorrenze , che Ini sono a loto diretto. Àcccttiuo quc*^ 
^ti candidi sensi della mia rjconoscrasa. 
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LXXX. 

M tig. Pietro Sdumà — Miltto. 

A 6 ottobre l^a. 

Genlilissimo amico 
Mi è pervenuta colla poHa la roslra unamitiaia let- 
tera, de* % corrente » alla quale su due piedi rispondo. 
L' iicrisione da toì trascrìtumi 

QVINTIONI 

FLACCI VILICO 

PHILOMATIVM 

SIBl ET CONSER 

DE SVO FECIT 

e che dite essersi rinvenuta vicino alle Cento Camerelle 
nella marina di Gerace a me sembra essere bella , ed 
intera. 

E sebbene , come voi scrivete , a talnn* uomo istruito 
è sembrata monca ( locchè potrebb* essere ) y pure tale 
quale si trova esprime tutto , ed è una^ che il Grutero. 
e gli altri Epigrafisti avrebbero situato nella classe : qf" 
feetus seriforum ac liberiinorum inter se j et in mas 9 e 
delle quali copioso numero se ne leggono nelle varie 
raccolte delle iscrizioni antiche. 

Il Quintioni della nostra iscrizione è il nome del servo 
di Fiacco, che sovrastava alle di lui cose campestri. Fa- 
bretli ( pag. 599 n.*^ 9 ) menziona un ?*• Flaviut Quin^ 
Ho, Grutero (pag. 53 n.° 7 ) ricorda un Fitalìs Qiuntio* 
nii F* { pag. 673 n.^ 8 ) CaecUia Setfera iibi et Q. Cae-* 
eilio Ctàvisio Caecilio Quintioni filiis inalza la lapide 
sepolcrale ( pag. 986 n.° 9 ). £. Manaiius L, D. L. Qidn" 
Ho (pag* 17 n."* 7 ) Quintioni Aug. Uh. Eutjrches Anuco 
B. M.j ti nella pag. 261 n.** 5 trovo che questo Quin- 
aione ed Eutiche quali Scribi , di unita agli altri di loro 
compagni Fortunaziano , Feliciano , e Filnmeno 9 ed al 
Proposilo Crescente avessero posto un titolo : Divo Com-^ 
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modo Fratri Imp. Caes, Z. Sepiimi Sei^eri Pii Perlina^ 
cis ^ug, « yUlicus agri colendi caussa consti tutus atque 
» appellalus a villa quod ab eo in €am eonveheantiit 
» fructus , et evehuntur cam veneunt » disse Varrone 
( Jib. 1 €• a n.^ i4 ) Philomatium è il cognome, o il no-^ 
me della serva , ch^ elevò di propria borsa il monamento 
a Quinzione ^ e a se stessa. La parola Philomatium è 
il cognome , o il nome di essa serva ìnalzatrice del mo*- 
namento, ma della classe deWezzeggiativi frequentissi<* 
mi ne^ marmi , che in greco sono di genere neutro, jgli 
nsi della quale nazione si continuarono da municipi nella 
noslra Magna Grecia per lungo tempo dopo che piega- 
rono il collo ai Romani. Presso di me esiste un^ inedita 
iscrizione Locrese , che conferma questa verità , ed io 
ve ne descrivo alcune parole degli ultimi versi: 

N. CALVIO RVFO .... 

ACEBONIA SELENIVM 

D. S. 

Quale comunicata al chiarissimo sig. Abate Purlanetto 
ebbe a scrivere nelle ultime sue aggiunte al Lexicon For»' 
cellini^ pubblicate in Padova nel i83i : » Selenio, onis, 
» f . 3 , et Selenium , ii , n. 2 lunula , diminut. luaae« 
T» Est cognom. B. « e dice detto cognome trovarsi in al« 
tre due iscrizioni presso il Doni , ed il Muratori* Così 
noi ad imitazione del Furlanetto potremmo dire PhUo^ 
matium ii^n. ^^vanìtatis amans , corrispondente in ita- 
liano alla nostra Vanerella. Né deve farvi ostacolo la 
mancanza de^ nomi , o de^ cognomi neir iscrizione, per* 
che quando si tratta di servi per loppiù si obbliavano« 
e ve ne sono moltissimi esempi nelle antiche iscrizioni^ 
che per mancanza di tempo tralascio di notarvi. 

Dunque la nostra epigrafe potrebbe tradursi : Filoma» 
zia costruì, di propria borsa questo monumento a se ed 
al suo conservo Quinzione castaido di Flocco. 

Se avrò tempo da respirare distenderò queste idee in 
mijglior modo. Per ora accettatene la buona volonlk- 
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LXXXI, 

A Monsignor Angelo Antonio Scotti 9 prelato domestico di 
Sua Santità y e prefetto deBa reale biblioteca Borbonica. 

Di Napoli a i5 febbraio 1843. 



*» : / 
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Appena cV ella ha conosciato essermi stato permesso di 
lavorare nel regio archivio , mi ha insinuato di notare quanti 
piii aneddoti avessi potuto rinvenire a^ nostri letterati del se- 
colo XY attinenti. Io j che i di lei voleri in luogo di am« 
bili comandamenti ripongo , compiuto quel lavoro di circa 
QB mese, e già sulle mòsse di rientrare in patria, le pre- 
sento quelle poche cosucce, che in sì breve tempo mi sono 
cadute sottocchio circa F argomento propostomi. 

Nel registro Camerae ab an» i449 ^^ '4^^ f^'* 17 vt 
è un ordinativo di re Alfonso 1 , col quale ai concede a Por^ 
celio Pandone regio Secretano , e Poeta un assegnamento 
di annui ducati trecento. 

Che il Porcello , sebbene amava farsi chiamare Romano, 
fosse stato Napolitano cel lasciò scrìtto egli medesimo neVersi, 
dettati per epitaffio dd proprio sepolcro , i quali, tolti dal 
codice PorcellU Carminum libri, ch^ esisteva in Carpi presso 
il dottor Eustachio Cebassi , pubblicò il Tiraboschi : 

PorceUius nomen: Pandonus sanguine: Romam 
Incoiai egregiam : patria Parthenopef 

Ivi al foL 4o ^ menziona Cristoforo di Attaldo, o Artaldo ^l^.f^^^/^ 
come medico regio. Non saprei se fosse stato fratello , o con- 
gionto di Giovanni Attaldo, che fu professore nella regia uni* 
versitk di Napoli, e poi arcivescovo di Trani , detto da 
Ambrogio Leone philosophus praestantissimus j e lodato dal 
Fontano nel trattato de Obedientia , chiamandolo nobdis 
Peripatedcusy magno vir ingenio , magnaque doctrina , ei 
iudicio vel^ inter paUcissimos exquisito , e di Paolo Artal- 
do, di cui il Pontano ne pianse la morte nelF ecloga Maeon^ 
ambo ricordati dal Galateo nelle sue epistole \ ma certo che 
il Toppi lo appella di Aversa , e lettore nello studio di 
Napoli nel I45i. 
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Ivi al fol. 5i sì ricorda Bartholomeo de Facto de Ge- 
nova regio Secretorio» Questi è il fanioap Facio autore del 
De rebus gestis ab Alphonso 1 Neapolitanorum rege libri 
Xy che il Panormita disse : opus elegansy puruniy suavcj 
et perpenustum- 

Ivi al fol. 56 vicn menzionato V EcceUenie Gregorio Ti-- 
feritale^ altro famoso letterato della corte di re Alfonso , 
'-^ celebrato dal Fontano , e da vari altri sctittori di quella 

stagione. 

Nel P riviUgiorum 38 ab an. 1471 ad 1477 fol. ^4 ^^^vo 
■ che Abraam de Balnes , Ebreo , era medico di re Ferdi- 

nando I coir assegnamento di annui ducati trecento» 
* "^ >^* *A\ ^.vXr Nel Privilegiorum ^1 ab an. 1478 ad 1477 fol. i45 si 

legge il seguente appuntamento : « Expeditum fuit Guida* 
M tìcum ad regium nostrum beneplacilum et post revoca* 
» tionem per menses sex prò debitis contractìs extra regnum 
u in forma Cancellerie prò Joanne Philippo de LignanU'- 
M nfi sanctissimi domini nostri familiari sub data in civitate 
» ISoìe per B.™ Vallectum prò Locumtenente Gomitis Fun- 
» dorum etc- etc. die XXII I mensis nov* an. MCCCCLXXVI 
» Rex Ferdinandus — Egid. Sadournil prò Pascasio Gar- 
» leu — Paduanus Paternus — Dominus Rex mandavit mOii 
» Antonello de Petrutiis ». 

Giovan Filippo de Ligname Messinese era stato allevata 
alla corte di re Alfonso I, com^egli stesso si esprime nella 
dedica, che fa della vita di re Ferdinando I a papa Sisto IV. 
)i Ego enim meme una cum ipso (Fetdinando I Aragoneo) 
)) coevum pene ih regia, caesareaque domo sub Alphonso 
' )i patre nutritum, educa lumque, veriuspossum, quamiactan- 
» tius gloriari, ut visa magis, qnam auaita referre possim » ; 
e nella vita di esso Ferdinando , ove racconta la nascita di 
Alfoi|so II nota : <c Huius ego orta^, nataliqae ad colligenda 
» solita munuscula a principibus regiis natalibus debita , et 
n consueta ; quae quidem rannera Siculi fasciolam vocanC 
» in Apuliam concessi ». Dunque era stato prima al ser- 
vigio degli Aragonesi , e poscia passato in Italia colla. pro« 
lezione di Sisto IV apri in Roma una stamperia» dalla quale* 
uscirono mojte preziose opere. 

Questo guidatico concorda con ciò, che scrive knonsignor 
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Marini negli Archiatri Poniificu y vale a dire che Sisto IV 
vedend^ oppresso di debiti il nostro de Ligname n^ebbe pie- 
tk , ed alii 29 febbraio 1472 proibì a^di lui creditori di re* 
cargli molestia veruua fiuchè fosse stato di piacer suo, ac- 
ciò per tal via comniodius a saia debiioribus exigere y et 
credUoribus salisfacere j et res , t/uas in urbe penales ha* 
bei ( questi erano i molti libri da lui stampali ) venundari 
posset. Ritornerò su Gio. Filippo de Ligname con un la- « 
voro alquanto più dififdso , e spero parlare di lui con mag* 
gior precisione , e copia di notizie j che altri jGn ora non 
ha fatto. 

Nel PrivUegiorum Camerae 20 an. i485 fol. 124* A 
16 marzo i486 re Ferdinando concede a Juliano Perleo^ 
nio alias Rustico patrizio Romano una terra , ch^era stata 
di Lorenzo de la JPagliara di Salerno \ ed allora, per T ade- 
renza di esso Lorenzo co* baroni ribelli , si trovava devoluta 
al regio fìsco. 

Questo Giuliano Perleonio , buon poeta di quella stagio- 
ne , e cancelliere regio , è autore di un volume stampato 
in Napoli per jiiolfo de Cantono de Milano a di 10 de 
martio i49^ ^^^ t\io\o i Perleone ; eà è un canzoniere di- 
viso in cinque parti. Le poesie sono sufficientemente buone 
attesa V epoca 9 in cui furono scritte. Non so come lo ab*» 
biano* tenuto in poco pregio il Crescimbeni , ed il Quadrio; 
anzi mi fa grave meraviglia il Crescimbeni quando asserisce, 
ignorare se il cognome di Romano disegni i^eramente lapa^ 
tria^ dalla quale in qua'' tempi si denominavano ^ cioè Ro» 
ma y ovifero il casato^ ed egli fosse NapoUlano. Tale notizia 
era facile rilevarla dal titolo del precitato libro Perleone ^ 
da noi consultato , nel quale T autore si dice : Giuliano 
Perleonio dicto Rustico Romano minimo tra i Regi Can^ 
ceìleri ;*eà i registri del regio archivio ci confermano che 
Giuliano era di casata Perleonio , di agnome Rustico^ di pa- 
tria Romano , Patrizio di queir alma cilt^ , e addetto alla 
segreteria di re Ferdinando. 

in un conto delle spese della casa reale del 1490 , fir- 
mato, se ben mi ricordo , da Pascasio Diaz Garlon conte 
di Alife consigliere) maggiordomo ^je primo guardaroba del 
re , ho letto che si pagaron ducati cesio a messer Anto* 
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Ilio Galateo , medico regio , perchè si fosse' conferito io Na- 
poli ad assistere presso la corte. Nel 1498 il re Federi- 
co 11 scrive al cennaio Galateo la segueute : 

. Il MagniHco messer Antonio. Per lettera del magnifico 
ì» Oratore de Spagna , quale de presente se trova in Ho- 
» stuni seroo «vvisaii corno li è sopraionta certa indisposi- 
» tionie et perdo ne fìi istantia li maudemo un medico : et 
• perchè nui lo amamo grandemente , et desiderarne la soa 
» salute ^ •confidando astai in la doctriua et experientia vo- 
ì» stra : ve pregamo et stringiino per nostro servitìo che 
w posposta omne altra causa per amor nostro vogliate de 
ì» continente montare ad cavallo et andare ad trovare dicto 
j» Ambasciatore , et actendere ad la cura de la personft soa 
» con quella diligentia et sollecitudine chel bisogno recer* 
j» dierìi : ei de vui confidamo che tanto piacere et seryitio 
» ce ne farite quanto dire se possa. Datum in castello no- 
li Siro novo Neapolis die i.^ novembris 1498. Hex Fede- 
li ricus — - Vitus Fisaneilus — Galathaeo »• 

Nel 7.* Lkterarum pariitim ann. i5i2 si nota, che An^ 
tonino ^ Gaìatheo possedè f ancoraggio^ e t arhoraggio de 
Otranto ^ forse concessogli da* sovrani , che aveva servito* 
Non è improbabile che questo Antonio fosse il figlio del no- 
stro de FerrarOs , ricordato neir albero di quella famiglia 
presso il Papadia: Vite di akuni uomini Ulustri Salentini 
pag. -ig. 

Nei 2.® Collaterale Comune ann. i463 fol. ^4 v*^ evvt 
una lettera di re Ferdinando 1 al Reggente col datum in 
nostrii felicibus castris prope Trifichum 1.^ ociohris f463j 
dalla qnale si rileva difesso sovrano aveva dato al il/a- 
gnifico Joanni Fontano Canceller , et Secretano nostro 
una apQiheca sita in quella cita de Napoli in la piacza 
de li aurifici* 

In un couto, che Antonello Petrucci, qual sigillatore, e 
percettore de* dritti del gran sigillo rendeva a*i3 marao 1467 
? volume in pergamena, eh* esiste nelF archi vio^el Mooistero 
oella SS* Trinitli di Cava) si notano come pagati a Gio- 
vanni Pontano , per T officio di segretario regio , e per anni 
quattro cioè dal i458 al i46i , once ventidue, tari otto, 
o grana dieci , e per i seguenti quattro anni dal i46a ^^ 



— 237 — 

i465 ODce setuausei , ta»ì vefHkjfmilfOy e grana ire. Fona 
le rioiaiientf somme per pareggiare il «oMo^ le ave^ atulo 
d' altri fondS. 

rVel registro Prmlegiorum Camerae ai». 1469 r Qon io* 
ventarialoy £ol. i si coacede a GioTanni Fontano la Torre 
ad Arco :- Ttwriné de arca in cwkaie NeapoUs cum qu^ 
dam tamUno' stu domo- diruta in platea y quae digitar ad 
Arcum sotlo la data del ao aprile 14%» 

Nel registri^ dell? ao. i4B4 uA*- Si ri esiste rnia letferar 
di ve Ferdinando al Fontano j cke parla del matrimonia 
di una figlia di esso Poolano ool figlio di Bartolomeo Co^ 
stoBulis de Beneyenio* 

£d al Ibi. i8>7 Gio. Francesco Sassone cognato- di Gio* 
▼anni Fontano è provii«duto del beneficio di Lauro y* mem- 
bro di Sr Lorenao di Aversa. 

Nelle lettere originali , che si oonser^no nel regi^ ar» 
cbivio y ho (rovaio la qaì= appresso v 

9 Magoifiieo Thesorero. 1^ iUustrissimo signore duca de 
» Calabria vole che pagale ad lo Pbntauo secretano de so» 
» Signoria et per ipso ad Ypolito Fontano ducati cento no« 
» vanta duy dico ducati CLXXX^Il correnti ad>tarlciu- 
)i cpie per dueato et so per ìw: soa prò visione de oclo mi* 
)» se y cioè mano aprile maio iognio luglio augusto settem- 
Tè bro et octubro proxime passati de Tanno i486,, li quali 
« .so neeli de lagie ad ragione di ducati trecento per auna 
» ad ipso ordinali per lo preJEato signore. In Napoli a. dL 
» 37 de dicembre anno' MGCCCLXXXsey — Cecchella mana 
11 propria — Reg. in libro comuni foL a t^^ 63* »•• 

oorge da questo documento che il Fontano godeva Tas* 
a^namento di annui ducati trecento ^ come tutti gli altri 
aq^elarì deUa leal corte Foroellof Panormita y e via facendo». 

Ignoto affatto mi è chi avesse sottoscritto colla firma Cec- 
cheUa. Farmi che avrebbe dovuto essere almeno uno de^se» 
gretari , o consiglieri del duca di Calabria , che non mi èr 
riuscito di ritrovare j o verificare nel regio archivio. In 
tale oscurità ardisco avanzare un mio sospetto. Posseggo uo 
bel volume in folio in carta pecora pulitamente scritto ^ e 
di dorature ed arabeschi adorno 9. sebbene monco al prio- . 
dpio ed al fine , il quale contiene alcupe lettere amorose 



— 238 — 

icriUe iMk SflHla Minutola {nome ooiine si capisce fan- 
tastieo ) , e dirette a vari signori della corte Aragonese del 
secolo XV , come a re Ferrante ^ ad Alfonso duca di Ca- 
labria ^ a Ferrante de Guivara conte di Beloastro , a Sar- 
ro Brancazzo , a Francesoo Accapaca , e talune si dicono 
serìtte air improviso alla presenoa de Marino Caracciolo j 
Carvagialj et AUino* Io supponga tal spiritosa 9 ed istruita 
donna una delle amasie del duca di Calabria Alfonso II , al- 
lora giovinetto. Piaccia sentire come la Minatola scriveva ad 
esso duca di Calabria, « La mia laudata et insuperbita musa 
p per le toi illastre et tante laude : non manco audace che 
)» volenterosa fora del mio uso : se pone in puncto ad dele» 
)i ctare cantando tuo excelso ingenio : lo quale pia chel tuo 
)i tilulome subiuga : più ddi tuo generoso sangue me ha- 
» milia: ma da tante concesse e per lettera cantate laude 
» so tanto leta che me pare triumpfaare : perchè non omne 
» laude rende de la compiuta gloria el fructo : imperocà 
» de lo laudatore più la grave auctoritk che lo prestato te- 
19 stimonio se stima : felice et immortale la romana («acre* 
N eia che dal suo historicp fo illustrata : felice me del mio 
T$ novo imposto nomo Sybilino et tanto laudata et bella da 
n lo più illustre iovene del nostro seculo et de lo più sen- 
1» sato ingenio che la nostra etate concede : ma ben cono<. 
» SCO mio desiderato signore la mia bellecia quanto a quella 
M de Andromache e per comparatione inferiore et quanto 
» minore a quella de Penelope : non nomino Helena non 
» Brìseida le quale al loro seculo tolsero de beliecza la pal- 
» ma. Io De de la mia ct^ ià consumata so allegra ne de 
ì> nomo de beliate so più vaga : postpongo quel che la lelk 
» portava de omne vaghecza : la quale o , per veochiecza 
» bave da finire o per morbo da imbructirese : ma in più 
n fermo saico mio edificio colloco et dove più forsi poi la 
)) morte che vivente spero vita : bei/ conosco quanto sia 
» pl!esuh(uosa et quanto arrogante: che cossi audaoeniente 
» me promecto de immortaliti el nomo : ma mio magno 
» laudatore me fai superba : tu ingeni oso et singolare mai» 
» stro me fai illustrata de tale nomo che ne vetustk de tem- 
» pò porrà mai consumare: ne invidioso livore porrà mai 
I» offuscare : tu solamente mio potente protect<>te da mordace 
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» forta ; non manco me crescono leckfnimife fòrcze ad di% 
yt ad te tanto suave quanto io me glorio quando mei* co«» 
n mandi : ehel sole lieto- del su»» ariete ogni di avaiibaft* 
n et corno la florida berba ne T anno novo cresce allegra 
» cosi la mia mente ad omne ahro obiecto ceca et ad omnc 
i» altra voce sordii tucta in tè a^ta al tuo sereno aspe* 
» cto canta et lauda r a la fa» magna et imperiosa voce 
9 con sogecta ohedientia coniempla etc contemplando ride 
» et dbl suo viso tanto leta «he mai» noiL manca. Vàie el 
)$^ triumpba »• ' 

Ed i» un*altrai lettera reHM>i]siva ad* un dubbie amoro»*- 
se , cbe mandato le aveva. Alfonso , per spiegarlo , ed iU 
kistrarlo ^ nel quale chiamata T aveva: <c> Vui sola extnoes* 
n setrice de omne nobeluso ingenio : et-: quantunclie in pe- 
3s steriore etate per virtù et nobilitate prima Sjbilla Paithe» 
» nopea da nominarse »y essa Sibilla IMfìuutola dice al mede* 
^mo duca fra le altre cose : « io non iHustratrioe de lanit 
3s altri dubii ne ad delphichi oracoli simili fb- mostri portenti 
JS' oraculi: mai fai coniedrice pereWParthenopea Sybilla me 
» intitule illustrissime signore- mio. Se più che luso de lai 
»' mia patiia la mia audace caria se offera et porge -non 
» tanto del mio mdl^ scriveee admiratione quanto de la mala 
» accorta patria ^t ad nostro sexu più chel. dovere la ge»^ 
% Iosa i^prensiene tedoverìa movere assai p^o Jaude:. et 
1^ molto vedire ìdove omne altro «cieco et correre saldo im^ 
%. tra gente zoppa non è tanta laude del corrente: quante^ 
» ignominia de li claudicanti : ma esilarata allegrìa nel mid^ 
» core- nasce che in tanta stima venga la rude et umile Céo^ 
ib èharella el spectalmente-esser laudata non< tanto da nobile 
» ma illustne non tauto da docto ma da indicante' intra de^ 
» cti de omne abstruso et recondito caso preczaragìo. pio. 
là mio preczatò ingenio non. tanto per iactautia de presuma 
1» pta laude quanto per gloria de mia acceptata servitute." 
1» Tu dai lo ingeniu tu le forcze tu poni grande ali a la 
» mia male volatile musa :: lo splendore del tuo sublime 
3S raio ik deventare foco mia poca et tramortita scintilla * 
% lo contemplare de tuo divino obiecto arricha et illustra 
» mio impoverito et obtenebcato ingegno. Tuo animoso et 
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m attecarante oonsiglio me copduoe ad arcfire piti ehelinio 
9 aexo uoo paté : et scasane pia che la patria non coiif 
]» seiite : sic nullo me reprenda per audace imperoca mi 
n comanda lo mio imperioso signore : nullo mi accuse de 
n mia liceotiosa impresa fi>ra ddluso de. una supersticiosa 
Il terra che assai laude consegue chi ben facendo del suo 
» facto un gran testimonio trova che chi a mille vuoe de. 
» Io indocto vulgo suo nomo commecte: assai pia illusire 
n luce da piccolo raio del luminoso Apollo che infidite £ice 
» con loro fuoiido et arteficiato lume : Tu si el mio sole 
» che omne mia caligine desgombri : Tu si mio scuto che 
» omne mio biasmo. scusi : dai quale non manco lode aspe- 
» cto essendo mia littera bene acceptata che tutela bea de- 
li fesa, Yale et triumpba »• 

Or io immagino j che questa Cecehdla 9 o Ceccharella 
Alinutola potesse essere stata quella , che V ordinativo del 
duca di Calabria a favore dei Fontano ^ e di suo coman- 
damento avesse sottoscritto» Al|ri se ci potrk meglio illumi- 
liare gli saremo tenuti* 

Nel a.** Collaterale Comune an« i463 ibi. io3 y.'' si legge 
dirett^ al viceré di Calabria la seguente : 
. » Viceré. Per la lectera che scriviamo ad lo iUustrissi- 
a mo duca iotenderite quanto desideriamo che messer Àn« 
a Ionio de Bologna venga presto ad vui : perche lo duca 
a non perda tempo ad li soi studii : Usarite duncha la di- 
a ligentia vostra , et providate se possibile fora mandar pec 
a messer Renaldo del Duce la provisiooe colla quale se 
a possa condurre secondo le istruzioni date : essendo partita 
a messer Renaldo providete se mande per lo primo fidato i 
a usarete omne bona dilig^ntia ad ciò lo dicto messer An« 
a tpnio se possa condur presto : el cke multo desiderami 
a Daium in uostris felicibus castris apud Savonem fluvium 
a. XXI septembiis A, D. i463 — Rex Ferdinandus fate lo 
a soprascripto — A. de A versa a. 

£d al fol. 104 evvi T altra: 

a Illustrissime dux carissime fili : Non volimo per niente 
a intermictate lo exercitio de le lectere in quantunque gran* 
a de occupatione ve state : et perciò summamente desidera- 
a mo provedate secundo T ordine a vui dato demandar ad 
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n messer Anloilìo de Bdogna el inodtf de coudimi a rui : 
n el che non ewendo partito messer Renaldo del Duoe prò- 
» yìdate omnìno mandar per ipso la provisione del mcto 
ji messer Antonio: et stndiateve far che per alcuno modo 
H non venga vacuo: essendo partito messer Renaldo man* 
» darite la dieta provisione per lo primo fidato: non usate 
» in questo negligentia : ad ciò non perdiate tempo et ab^ 
» biale presso vui al più presto potrite el declo messer An- 
» Ionio : la qual cosa desideramo multo per omne respe» 
» eia : fati non se use negligentia dal vostro canto. Dalnm 
» ut snpra ». 

La prima di queste lettere ^ dopo averla trascritta ho vi- 
sto ohe r aveva pubblicato, sebbene monca della data pre* 
elsa, delle formolc) e sottoscrisioui, Michele Vecchioni nella 
dissertaaione ) che premise alle storie di Giuliano Passare. 
La seconda per quanto so è inedita* Desse sono interessanti 
perchè dimostrano la cura di re Ferdinando per T istruzione 
del figliuolo , e coincidono colP epistola , che il Panormita 
{ fra le Rfgis Ferdinanda et cUiorum epistolae et orailonet 
uiriusgue milUiae lib. 4 p* 4^^ ) Murasse ad Antondlo Pe* 
Irucci: 

» Antonello salutem. Scbàles noster, barbaromm snavia» 
» simus j nuper e castris rediens rennnciavit - te , et regem 
» ipsum demìrari cur nondum ad Brutios , ducemque con« 
» lenderim , ratot , ut opinor , me totiens promissam pecu* 
» niam recepisse iam. 

» At ego hanc vestram admlrationem demiror, quasi ne* 
B sciatis quam dunim et difficile sit extoiquere pecuniam a 
» sitientibuS) ac semper alienis boois , ac facnltatibus inhian* 
» tibns , quorum proprium est accipere, nunquam dare. Au* 
» divimus Alphonsum regem dicentem : regum coosiliarioS| 
» aut reges esse , aut regum animos habere oportere. Verba 
» nobis hactenus data sunt, et usque dabuntur^ donec hiema 
» in dies crudescat , saeviatque: ad hoc ut seni obtrudatur 
lè iter , facultas .et voluntas eundi : immo cum mihi uti in- 
» tegram mercedem demitterent a rege mandatom fuerit , 
)» ut nosti , tergiversantur ut yix parlem mercedis se mis- 
» suros signifiqent : ut nacti hinc occasionem in me vertant 
j» suam culpam , velui qui ut aocederem visi sani aliqaid 
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» eomposvisse : sei nec hoc ipsum aliquid misere qiiaiii- 
n quam frustra;: nec putaverim misdaros ease. Qaòd in mei 
» excuaatìonem notai» facia» velim Ferdinando, regi bene- 
» fico nostrov Rarsn»^ el ilKid yerbia meis praeclarae spei 
» adolescentulom (il diica^ di Calabria er^ appena di anni 
9 quindeci ) facile casurnm io mores Calibro», nirì quoli- 
» diana ledione , et ezemplis clarìssimorom principnm sa- 
B stentetur, et praecaveatnr a lapsn: et plus valere (non 
w $ìt dictum arroganter ) unam ex lectionibo» praeceptoris 
» ad cttltum, et omamentum pueri , quam cuinsnris ilk aa» 
I» sisteutis operam toto anno. Tu vale , et Rex triùmphet »• 

E nei nostro soprarìcordato ms. in pergamena vi è una 
kUeca della Sibilla Minutala col titolo seguente: 

» Conforta lo illustrissimo don Alfonso duca de Calabria 
» a dovere seguire studii liberalrr come le arme de Marte. 

}è Fonia intanto ampliare mia per aifecto pin che per 
» acte composta litlera de toi numerose laude : serenissimo 
» iovane ] die corno incominciare non saccio prendere prin* 
n cipia cossi definire non me si offereiia naai el termino ; 
» ma io non intenta ad questo^ caoche io voglia de toi dote 
)> de natura exprimere le parte : o viro de doni de fortuna 
» explicare lo quanto» : e de tua excelso et divino aoimo 
» aperire le virtute : 

» Ma sola ad una cosa rivolta de tuo laudabile incepto: 
)»r hayere pigliato cossi prestante impresa a dare òpera cossi 
» ad Minerva littericzaudo t comò a lo fdice Marte militan» 
» do: per la quale cosa inclito signore gemino honofe , et 
fi duplicata corona merìsse: sequitando questa corno quella 
» impresa : O quanto ior penso che in core a le arme et a 
» lo governo intento non pocza sequere exerciciot de littere 
ìk et specialmente in tale bellicoso tempo : et in tale iovenile 
» etate: volendo adunca serai. roiraculo del nostro seculoi 
» corno si gloria de sangue: et quanto per generosa natura 
y^ supere avante toi contemporanei t et tanto i^ appreso stilo 
» vencerk de nostro seculd omne celebralo nomot O imi- 
» tabile exemplo : O normo de abraczata virtute : quante 
» animi, gentile volendono assentire ad tua imitaciòne alle* 
» veranno loto adbrmentate ingenii per consequire favore 
^ per quella parte d)9ve tuo aito ingenia se delecteck con 
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)» clootrina et sapere : Lo tuo non maroescebele ocio ooti« 
n snmato in tale bonesto exercicio non solamente tao deli* 
» cato animo et magnanimo pecto pascere de suo et divino 
» cibo : ma mostrerai la speracza de tuo alto sapere a toi 
n future sogecti ^ el de regali corona digno regnatore : io 
V povera de esempli non sacso obi per nomo dire: ma ehi 
» iamaso militante e stato lo quale non baia pia taglialo 
» et vineiuto co la eloquente lengua cbe non persuaso co 
]» la tagliente spata: la lengua de discreto parlare et grave 
» sententie ornata non solamente vence li regni ma sforerà 
» li cuori : et da malevolentia ad ben volere li trai et ti 
» benevoli in tale amore coaàrmsL che de se più tosto 
» acerba morte: che de te affabele et signore conseatiiNi 
n minimo damno voleriano : Adunca persevera glorioso et 
» maguanimo signore in ne la bonorata impresa, et comò 
-» indubitametite de toi iaemici non dubite la victorm: cossi 
I» de tale exercitatione non te dignare ( /. indignare ) accei» 
« ptare la gloria : la quale cosa la eiaie tei recerca : lo 
D stato Comanda: la volunta e prompta: che manca adunca 
» che comò sapere de regnfo alma corona obtenere de lei* 
1» tere eterno sblandore «• ' 

Ivi , Collaterale Comune t2.^ fel. 14^ v.** a 8 ottobre 
i463 si ordina ad un tal Galime <t che di tutf i risparmi 
ed avanzi deUe spese di casa reale dia ad Antonio di Bo* 
logna ducati cento in conto della pensione di ducati trecento 
annuali prima assegnatagli* 

Nel 3.** Collaterale Comune ann. 1464 £>!• i^S da una 
lettera , che scrive re Ferdinando al capitano di Napoli col 
datum in felicibus nostris castris apud Sakoneum jlaifium 
XI iunii MCCCCLXIV ^ si conosce che il re aveva con- 
cesso a Masi de Aquosa' nostro Scrii^ano la casa do^e ipso 
habita sita in questa cita de Napoli in la strata de Nido 
appresso le case de Joanne Todisco da una parte et te 
case de Antonio Gatul Tesoreri nostro de Apruzo chefò 
de Francesco de £ Uà figlio de quondam Feola de Aper^ 
eanis , corno cosa pertinente et spectante ad nostra corte 
per la rebellione del dicto Francesco. 

Ed è sapulo che Masi de Aquosa era Messinese , et in» 
terprete della cifra nella segreteria reale , persona molto 
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ifCmita j pefaflicace • ed alla agli affari<, rteordìBila Atì Po»* 
Uno negli endecasillabi, e ne^ dialoghi de Sermone , e da 
Gioraoni Filocalo TFoiano nel Carmen nupiiale in JF'abri^ 
iii Maramauri ^ et Partiae Canielnmae mqHus. 

Nel 3."* CoUaierab Jusiiiiae an. i474 ) ^ ^^1^ ^^' ^4 
tolto la data de* >naggio i474 *'> '^8^ ^'Q ordìnaliTO al 
laaestro dì caaiera di Cotenaa ^ perchè mantenshi oel poa*> 
aesso deir officio di assessore y e givdice presso il giastisiere 
di Val di Grate , e della Terra Jord'ana Antonio de Cea« 
lina di Aragona ^ che fin da* lemp^ di re Alfonso 1 gli era 
stalo conferito per rinuncia , e cessione dello stessei impiego 
iattaglf per jinionàun de Bononia illustrem doetorem^ ei 
poeiAfn laureatum. Dal che si rileva , die ii Paaormila er» 
stalo proyisCo da re Alfonso di ipesto allora lucroso iow 
piego^ 

Nel Registro 21 LUieramm regiarum an. i484^fel* sia^y 
fé Ferdinando ordina ali* atcÌTescoro di Reggio di sopra»* 
sedere dairesatione deUa rata j che doveva pagare Dioni- 
sio de Aouosa delle due decime novellamente imposte per 
li benefici, che possedeva nella ciltk, e diocesi di Re^io^ 
col datum in Castello novo NeapoUs xvm iunU l4^4 *"** 
Rex FerdinandiU'^A^ Seeretariu»» 

Dionisio de Aquosa eia figlio di Masei ed aveva seguilo» 
in Calabria ^ in qualità di segretario ^ il cardinal Luigi di 
Aragona Luogotenente generai del re nelFanno iii^lS* Re 
Ferdinando promise di intercedere presso il sommo Pois-» 
lefice, perchè il beneficio di S. Angelo i» Cripta 9 silo in 
Nocera^ fesse concesso a Dionisio de Aquosa ^ e dal iegi<« 
Siro Pripilegiorum Camerae an* 1478 foL 182 , anche sap^ 

Siamo j che il reverendo Dionisio de Aonosa era conunei»* 
atario di S« Angelo di Nocera , ed a lui venne concesso 
di poter introdurre in Napoli alcuni generi prodotti da fie^ 
SUOI fendi sensa pagamento di daxio , porche fossero cod-> 
testati per saeramentum deélaraiarium oc Uterae ipsius d^-*, 
mini Dyonuii -^ DcU* ij* geptembris 14^$* 

Nel 4/ Cotlaterale Justitiae ann. 1480 ad 148& fol. i4& 
n a8 settembre 1482 re Ferdinando .scrive a D. Ferdinando 
de Aragonia suo figlio ( spurio ) , e luogotenente generale 
io Calaìkia a prò deUa maguifica Cutenoa de Bonooia} fi^ 
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gKa di Antonio de Bouooia , altrWneiiti nomiiiato il Panor* 
iDÌta , vedova di Cola Tomacello di Napoli , madre , eri», 
gictima tutrice di Giovamii Antonio^ Nardo , et Errico suoi 
popilli, lettera , che fu anche diretta ai capitani di Tropea, 
di Mileto , di Borello , e di Nicotera per essere conservata 
nel possesso di certi fondi del suo defiinto marito. 

Questo Gola Tomacello^ genero , come si è detto , ddi 
Paflòrnika, trovandosi consigliere del re, a % febbraio i46!i 
era stalo inivestito del gubernio della cittk di Mileto ^/.^ 
CoUat. Comune an» t/fSo ad i/\jBS foL 54 J ; e nel s5 
giugno i465 C4*'' CoUat. Comune an. f/fóS ei 1466 J 
ottenne orainatÌTO diretto al prindpe di Bbigaanoy conte 
di Mileto , per darglisi -possesso dell* abasia ddla S& Tri- 
nitk di Mikto , conferita a Maestro Paolo T(HnaceUo suo 
germano* 

Nel 3."* CoUàierale Comune an. 1464 foL 22 v.** a 11 
marzo i464 re Ferdinando I^ scrìve a Loisio di Arena, che 
aveva occupato allora la contea di Stilo, di dare il possesso 
dei fendo di Ragusa posto, e silo nelle pertinente ddla cittk 
di Stilo ad esso Cola Tomacello suo fedele, e diletto con« 
aigliere. 

Nel sopracitalo Registro PrwUegiorum Camerae ab an. 
1466 ad 14B2 foL ao6, e 207 sotto la data del i5 gen* 
naio 1469 re Ferdinando <u{ /7€/t^«>nem Antomi de Bono^ 
ma magnifici^ et dilecti ConsUiariij Secretami et Prue» 
ceptoris nostri^ approva la sicurtà che Nicola Tomacello 
tanto in suo nome, quanto in nome, e parte di Maria San- 
DÌsco , di lui genitrice , dli a prò di Caterina de Bononia , 
figUa di esso Antonio , per li ducati, due mila , che costei 
gli aveva portata in dote* 

Monsignor Colangelo nella Fita del Panormita menziona 
questo regio diploma , ma chiama il marito della nostra Ca- 
terina celebre Marino Tomacello. Io posso assicurare, che 
avendo letto attentamente i registri dell* archivio , ho Irò* 
vaio costantemente nominato il marito di essa Caterina o 
Cola , o Nicola Tomacello. Forse sark corso errore di stam- 
pa , o errore di scrittura essendosi scritto Marino, nome per 
vero dire più conosciuto, in vece di Cola, o Nicola. Mon- 
signor Colangelo certo che mai frugò nel regio archivio., 
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e qualche notizia Tebbe o da Camillo de Rosa o da Ago» 
stiDo Gervasio. 

Nel . • • PrwUesiiyrum Camerae 1478 ad 1484 foL 146 
v.^ a 16 mano 1484 dalla Camera della Sommaria si con- 
cede a Maiheo Francigena ( Francese ) mercator lihrorwni 
hahUcUor NeapoUs ut accedat ad terras etc, ^ et vendat li' 
èros impressos , seu de stampa; et guoniam prò libris im^ 
pressis seu de stampa nidlum ius exigitur in dohana Nea^ 
polis (fuoniam sunt franchi et ùnmunes ; perciò si ordina , 
che non se gli faccia pagare cosa alcuna. 

Dalle lettere regìe , ch^ esistono in archivio, ho rilevato, 
che a i,^ ottobre 1497 da Napoli re Federico dispose pagarsi 
da li intrate et redditi del grande sigillo ad Franciscty 
Pucci nostro librerò madore octo ducati ad ragione di tari 
cinque per ducato; e a i.** febbraio 1498 da Policastro si 
ripetono gli ordini medesimi per pagarsi a Francisco Pucci 
nostro librerò malore mese per mese ad ogni ordine del 
subscritto nostro secretarlo otto ducati lo mese, ad ragione 
de cento ducati t an^BO de la soa provisione* 

Il Pucci era Fioren^iio , e la fece da maestro di lettere 
umane in Napoli. Quivr fra gli altri ebbe per discepolo il 
famoso Parrasio, come cel lasciò questi notato ne^ commen- 
tari mss. alle epistole di Cicerone ad Attico ( lib. i.^ ep« i ): 
Puccius autem Florentinus Aragonei Lysiae regis nepotis 
magister epistolarum , quam Neapoli audivimus ; « nel 
Gomm. in Claudiani de Proserpinae raptu (lib. a.^-v.** ): 
Puiius Florentinus in studiis nostris eminentissimus , qui 
nostri tuni nascentis ingenii dexteritatem complexus, 11 Pon* 
tano chiama il Pucci : 9ir in studiis his nostris eminensm 
Che il Pucci fosse stato segretario del cardinal, Luigi di 
Aragona si comprova da molte lettere di quel Porporato 
coutrosegnate dal Pucci come segretario. Il nostro Cataldo 
Jannelli tempo fa mi comunicò un^ iscrizione , che mi as- 
sicurò di aver tratto da* ross. della Borbonica, la quale mi- 
rabilmente conferma molte circostanze ddla vita dd Pace», 
Dessa è: 
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PNiiei 25EAYTON 
FRANCISCO . PVCCIO 

PATRICIO . ET . CANONICO . FLORENTINO 

ARCHIDIACONO . LEGIONENSI 

CARDINALIS . A . ARAGONEI . A . SECRETIS 

FIDELISSIMO 

MORVH • GRAVITATE . INGENIO . QVE 

PRAESTANTISSIMO 

VTRIVS • QVE.UNGYAE.MVLTItUCIS.QVB . DOCTRINAE 

( PROFESSORI 
QVI • PLERI5 . QVE . REGIRVS . ARAGONIIS . EGREGIAM 

^PERAM . NAVAVIT 

evi • QVE . IMPORTVNA . MORS . MAIORES 

HONORES . TITVLOS . QVE • PRAERIPVIT 

TIX.ANN.XLVIII.M.XI.D.XXI.OBUT.DIB.XXIV.AVGVSTI 

ANNI • MDXII 
AMICI • FLENTES • POSVERE 

Inpeni portum : spes , et fortuna (calete : 
Nil mihi pobiscum : luditis cum aliis. 

Anche Giano Anisio scrìsse del Pucci il seguente : 

Putita hic situs esty illa heufacundia^ saxo 
Hoc clousa j aeterno yicta sopore , sUet* % 

E tralasciando , per amor di brevitìi , mille altre auto* 
ria onorìfiche al Pucci le recito solo una di lui lettera ^ 
che in un codice di pergamena ms. in 8.^ adorno di or* 
nati , e rabeschi in oro della mia biblioteca si l^ge. Esso 
codice contiene varie lettere della regina Isabella moglie di 
re Federico li , del duca di Calabrìa, degl' infanti D. C^ 
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jsare , D. Isabella , e D. Giulia, à* Isabèlla duchessa di Mi- 
lauo , del cardinal Luigi di Aragona ^ di Gostanza d^ Ava- 
los , di Luca BonBuio , di Luise Toscano , e di altri , con 
vari versi , e prose latine a lode del duca di Calabria , e 
colle arihi reali , della ducea di Calabria , della famiglia 
del Balzo , e delia famiglia de Passano pulitamente miniate. 

Tutte queste lettere sono scritte dalP aprile iSog air ot- 
tobre i5i3 ; e son dirette ad Andrea de Passano, Quella 
del Pucci, scritta soli 24 giorni prima del suo trapassamen- 
to«| è COSI concepita : 

j» Lectera de roesser Francisco Pucso secretano del illu- 
)i strissimo et reverendissimo cardinale de Aragonia man- 
y data ad messer Andrea de Passano. — Signore messere An- 
» drea mio honorando: Per Tabsentia de monsignore non 
» bavite avuto per questo procaccio mee lectere. Ma credo 
yt che le havete da sua signoria : hormai de loco più pro- 
li pinquo. Jeanne Antonio Vaxallo li ha scripto V. S. ha- 
» ver ricevuto li sei cento ducati che imprestastivo ad sua 
» signoria : gli altri che heran qua nei banco quali già 
)> Y. S. offerse a monsignore non se son pigliati perche 
3» non fecero bisogno : cosi V« S. ne potrà sequire: et £ime 
» ad suo volere : io me raccomando ad quella et li fo in- 
D tendere che la desidero servire : et per la virtù sua et per 
» la servitù comune accertandola che le bone et misericor- 
)» debile op^re sue verso sua matre ad me che le ho sapute 
» hanno adiuncto verso V. S. particolare et prmrio mio 
» obbligo — Romae ultimo iulii MCCCCCXU — Di Y. S. 
)> servitore •— Francisco Pucci »• 

Nel 1498 re Federico scrive : 

}> Chrìsostomo : havemo riceputo vostra lectera , et per 
)) quella inteso li boni -modi servati per lo illustrissimo au- 
H ca y et de la virtù soa : ne semo rimasti con grandissimo 
» piacere et ia lo marchese de Martina ce ne ha scripto: 
)i actendertte cum omne diligentia et cum piacere al suo 
» imparare de modo che de continuo vada avancsando eC 
» con quella sollecitudine che da voi speramo — - Datmn 
» Neapoli ultimo mensis iunii MCCCGLXXXXYIII — * Rex 
» Federicus — Yitus Pisanellas — Chrìsostomo ». 

Questo Crisostomo ( Golunna ) era precetV)i« del doca di 
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Cahbriai , ed io Io tfovo anche rao segretario in alcune leu 
tere che qudi giovine prìncipe dal castello di Taranto nel 
tSoi scriveva a Baldassarre Milano. Di lai abbiamo una 
bella pre&zìone al libro di Bellisario Acquaviva de vma^ 
iiòne ) €t de aucupio : de re militari , el singulari certa* 
mine^ che comincia : Chrisostomus Columnius ad kctorenu 
JNel Variorum poematwn Jani Anysii libri duo aliis edi* 
tis udnectendi alla pagina %o sì legge: 

Ad Chrisosionium 
Cam te non nossem Kpv<ro<rrOfj^ inerba loquebar , 

Quae modo non iàperent Kpt'o*f<r Tlv9otyopov 
Ast ubi te no9Ìy noe ego dixi y\aSna $i agfifmi 

Condona errori Kpva-ooK^iJMpt meo* 

E nel volarne Jani Anjsii Satìrae libro a.® te n^è una 
direCla ad fJhrisostomum , che comincia i 

Candide scriptorum iudex^ Chrisostome^ priicos 
Si tfuae tot graecoi scriptores « atque kitinoi 
Haec eadem 

In un ms» delF epistole del Galateo ^ che conservo nella 
mia domestica biblioteca , vi sono le sei appresso notate di* 
rette al nostro Grisostomo. 

I.** De morte frairis -^ ^•^ De morte Lucii Fontani"^ 
3.** De viUae incendio — 4-^ ^^ Academia Lupiensi^ et 
de Ingenuo — 5.* De Prospero Coiumna — 6." De pu^ 
gita trededm equitum» 

E giacche siamo a parlare del Galateo posso soggiunger- 
le ^ che delle ediùoni delle sue opere De sita Japygiae^ io 
ne conosco ben nove* 

La prima è nella forma di 4-^ stampata in Basilea nel i533 
a cura del marchese di Oria Giovan Bernardino Bonifacio* 
Io non r ho veduta ^ ma la riferisce il Sorta. 

l*a seconda è nella forma di 8*^ anche a cura del Bo» 
nifacio statnpata nel i558 in Basilea, ed è la conosciatii* 
sima , e da^ bibliogi:afi si tiene come prima. 

Circa questa edizione bisogna avvertire esservene coiri- 
stessa data . e forma due diverse stampe , cioè la seconda 

17 
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ceittHita ) ed alti a con simigliaiui tripi 9, e compaginajdone ; 
ma che fossero due certameiite si rileva da che la prima 
ha notali in piedi vari errori, che nella ristampa si sono 
-correrli, ed i versi del frontespizio son differentemente scom- 
partiti. 11 fu nostro amico Lorenzo Giustiniani ne donò la 
descrizione di entrambe nel Saggio sulla Tipografia del 
regno p^«g. «75. 

Apostolo Zeno scrìsse di esse: ]» vien detto che nello stesso 
)) anno , e nella stessa cittb fosse pur ristampata nella for- 
1) ma slessa coir aggiunzione di qué' trattati filosofici , che 
)) abbiaino di anzi rammentati >;. Dissertazioni Fos^iane, 
Diss. 14 tom. 1 pag. nSy, I trattati rammentati dal Zeno 
sono : De situ èlementorum : de sita terrarum : Argonau- 
fica , sive de Hiérosolymitana peregrinatione : de mari j 
et aqttis : M Jluviorum origine , che ho visto , e sono an- 
che stHmpati in Basilea nel i558. Quindi queste edizioni 
debbonsi come due diverse edizioni riguardare , e non già 
come una (1). 

La quarta è neìVItalia illiistrata di Andrea Scotto, stam- 
pata nel 1600 in Francfort. 

La quinta è nella forma di 4*^ piccolo data in Napoli 
da Domenico Maccarauo nel 1624 a cura di Antonio Scor- 
rano , che P accompagnò di qualche notarella , e della 
breve vita del Galateo, scritta da Pietro Antonio de Magistris. 

Il Brunet , Manuel du libraire , nota : » Ces deux ou- 
» vrages ( cioè il De sUu Japygiae , e gli Opuscula ) reuni 
)) out élé reimpremées a JNaples 1624 in 4*^ ^vec des no- 
» tes d^Antoiue Scorrano ». Ma siccome ho visto, ed esa- 
mttiato il libro De situ Japygiae stampato dal Maccaroni ^ 
mai mi è rìuscko vedere gii altri opuscoli del Galateo ri* 
stampali in Napoli. Sarà un equivoco del Brunet. 

(1) Di qu^a terza ediziotie mi é riuscito ultimamente acqui. 
starne un beli* esemplare, il quale appositamente era stato preparato 
con fogli, bianchi intramezzati , ed iu essi di pugno della f. m. del 
marchese Michele Arditi, fu già mio amicissimo, vi sono notate le 
varianti tratte da un antico ms. ,io pergamena , che si crede auto* 
grafo , esistente netta biblioteca I^trberina in Roma ; esetnplare che 
conservo €turo contru non cariar \ e che potrebbe essere utilissimo 
nel caso si volesse riprodurre il preziosissimo librétto dd Galateo. 
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La sesta trorasi nel tomo IX parte V del Thescatrus 
antiquitcUum , et historiarum Ilaliae. Petrì Burmanni et 
aiiortim • 17 ^3 fol. 

La settima edizione fu data dal Tafuri in Lecce nel 1727 
in S.** colla giunta di altre epistole , oltre quelle , che si 
erano pubblicate in quella di Basilea i558« 

L^ ottava si ha nel- tomo VII della Raccolta degli opu» 
scoli scientifici il e filologici del Calogerà^ Venezia 1733. 

La nona finalmente la pubblicò Domenico Giordano nel 
Delectus scriptorum rerum NeapolUanarum - 1735 foK 

Tanto devo ^ e con pienezza di amicizia mi raffermo. 

LXXXII. 

Al sig* Francesco Saverio Romeo (i)» 

nOTIZIB SOPRA VVC ACCADEMIA ESISTITA IN MAlDA 9 
E SOPRA ALCUNE FIGULINE* 

Di Montelione li 10 aprile i843* 

Amico pregevolissimo 
Colla dimanda , che mi fa circa V accademia della di 
lei patria , ella mi spinge a ricercare ne^ miei adversa" 
ria alcune riposte notizictte, riflettenti la storia Calabro- 
letteraria. E sì , che veramente dimostra verso di me la 
sua benevolenza in chiedermi di siffatti oggetti, i quali 
furono gik predilettissimo pascolo de^miei studi. Ma ora, 
distratto dalle mie svariate cure, ed in eùi prossima agli 
undici lustri , mi trovo tanto alieno dallo scrivere , e 
dalle letterarie piacevolissime applicazioni, da poter ri- 
petere a mio riguardo quanto uno scrittore francese di 
lui cantava : 

L^ esprit baisse ] mes sens glacès 
Cedent au temps impitoyable , 
Camme de convives lassès ^ 

D*avoir trop long-temps tenu fobie. 

(t) FubUìcala nella Fata Morgana, anno III f nam.^ n. 
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Ad ogni modo , perch'' ella lo vuole, ecco quel tanto, 
che mi è noto delF accademia di Maida* 

Pietro Paladino Maidano , buon dottore di legge , tro- 
vandosi nella fresca tÙL di anni sedici in Napoli , fece 
conoscenza con Giuseppe Battista, e col famoso cav. Ma- 
rini , il quale vistolo d^ ingegno vivace , e penetrante , 
ed alle muse inclinato , lo diresse allo studio delle amene 
lettere , e lo fece ascrivere air accademia degli Oziosi , 
allora nella capitale fiorente. 

Ritornato in provincia il Paladino, fu sollecito unirsi 
a varie persone istruite , e fondare nella patria un^ ac- 
cademia, la quale, non saprei dire se da capriccioso vez- 
zeggio, che vediamo usato spesso ne^ nomi delle acca- 
demie del secolo XVII , o da altra valevole causa spin- 
to , nominò degli Inquieti» 

Il Paladino venne creato principe della novella ac- 
cademia , ed in essa par certo , che fossero stati ascritti, 
e Francesco Antonio Pandolfo , e Antonio Papazio , let- 
terati Maidani amici del Paladino , e dal di lei signor 
avo Bartolomeo ricordati nella Melanide (i). Ciò rilevo 
da un raro libriccino di rime dello stesso Paladino stam- 
pato r anno 1666 in questa cìiùk di Montelione col ti- 
tolo: La Triade Armonca (a), in cui si leggono alcune 
composizioni a lode delV autore. Un sonetto del connato 
Pandolfo è diretto al Sig, Pietro Paladino principe deU 
V Accademia degli Inquieti di Maida : altro di Biase 
Carlizzi allo stesso Paladino Principe delT Accademia de^ 
gli Inquieti ; ed un elogio scritto dal ricordato PandoI» 
fo , in cui fra le altre cose dice : 

(1) Lib. a distic. 100 : 

Necjfugies me , nte fugies Pandolphc} ammala- 
Scibilium dici biblioiheca meres» 

Et ibid. distic. i44 : 

Si Cyro das tu vitam , Papatle , perdis 

Tarn cito , nec tihi ius , nec tua musa fwent ? 

(3) Y. Memorie delle Tipografie Calalresi pag. g6. 
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Hoc principe Petra 
Felicius q»am Fenusina cole Jnquieiorum 
jieademicorutn aeuuntury oc expoliuniur 

ingenia. 

Questa è. queir Accademia , che col nome di Erran- 
ium ricorda il di lei avo nella Melanide in que^bei versi 
dei lib. a di8tic« 56 , e seguenti : 

Floruii Errantnm $oeii$ Academia di»e$ 

FMuie eximiUj Pieriisque modis. 
Floruii hic ìaurus: dein aruii: una supersies 

Spes me sollicitam quod rei^irescai elU. 
Chara mihi puberHiaydana exlolle ( quid obsiai ? ) 

Praestantes animos : uiere sorte tua.: 
Uiere sorte tua : maiores reecole , et haeres 

Sis uirtutis avum ^ est ut Uhi ius in ope$* 
Te mrtuiii amor , te elari splendor honoris 

Maiorum incendat gloria , fama ^ décus. 
Gloria quanta tuis fuerit maioribus audi , . 

En studiosa tuijUia musa canit. 

Dov^ è da osservare , che il sig. avo si avrìi servito 
della voce Errantes per dinotare il titolo à* Inquieti va* 
lere quasi Irrequieti^ Erranti^ come in simil significato 
icrisse Lucio Anneo Seneca al suo Polibio : et sidrrum 
modo ^ quae irrequieta semper cursus suos explìcant ^*). 
Pare che la socielk letteraria fosse stata dismessa forse 
verso il principio del secolo XVHI \ giacché il sig. avo, 
Biorto nel 1757 , ha dovuto comporre la Melanide tra 
queir epoca , e la venuta di Carlo III di Borbone in Ca- 
labria nel 1735, che in essa ricorda \ ed allora T acca- 
demia non più esisteva. ^ 

Pietro Paladino vien ricordato dal P. Fiore nella Ca- 
labria illustrata , dalF Aceti nelle note al Bar rio. e dal 

fK Amato nella Pantopologia Calabra ; e il sìg« avo di 
ui canta nella Melanide (lib. a distic. 189 e seg. ) : 

(1) jÉd Polybium de Consolatiime e. 7. 
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Seu vaies fUerit , seu iure in uiroque periiui 
Cedere Pelre , Ubi quis , Paladine negei ? 

Harmonicae Triadis aapior dulcedine : Gesta 
Beroum cives erudiere meos. 

Quas tamen Inferias Ubi , Adoni , paraverai eheu f 
Excidit heroicum quod vener^Àar opus. 

II Paladino offrì la Triade Armonica a D/ Geront* 
ma Pignatelli duchessa di Montelione. Sooo quaranU 
sonetti sopra vari argomenti. Egli dedicò i Ragguagli dé^ 
Principi a Cosmo de^ Medici principe di Toscana. Son 
essi alcimì capitoli in terza , ed in quarta rima, che si 
raggirano in argomenti storici , o favolosi , fra i quali 
vi è la Morie di Adone^ che Tantor della Idelanide cre- 
deva perduta. 

Molti amici coltivò il Paladino, oltre del Pandolfo, 
e del Papazie , e fra di essi Giuseppe Battista , Lelio 
Onemma , Carlo Clerici , Domenico Graziano , Filippo 
Castriola , e Filippo Pietrangelo , che lo elogiarono co* 
loro versi impressi colla Triade Armonica. 

Venuto a morte il Paladino lasciò inediti un volume 
di epistole , e di satire , vari componimenti lirici , le 
traduzioni di taluni madrigali di Giuseppe Battista , la 
storia de* Romani , le annotazioni politiche alle storie dì 
Pietro Ma ttei , la vita di Ottavio Cesare, i discorsi ao 
cademici, il martirio di S. Colomba , ed un trattato de 
rege , et de lege. Ma quel che il suo cuore a pietk ìd- 
clinato dimostra si è la lapide sepolcrale, posta' nella 
chiesa di S. Francesco dì Assisi di Maida , che dice i 

IOANNIS • BAPTISTAE • PALADINI • I • C- 

HEIC • OSSA • QVIESCVNT 

P^ETRVS • FRANCISCVS • PALADINVS • I • C- 

ElVS • FILIVS 

HANC • VRNAM • VIVENS • F • F* 

IN • SEPVLTVBAM • PALADINORVM 

AD- MDCXXXIV 

In quanto poi a' monogrammi , o alle sigle impresse 



avea-*- 
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nelle due figttline favor i remi , |><«J ' f^^ 

doH attenlamente esaminafti , e- per la forma> delle eitVe^ 
e per ta crocetta anteposta alle medesime porto opinione 
essere crÌ8tiatn , e circa il secolo VI adoprati. IJna^'se^ 
condo che penso , commodamente si scioglie , e l^i^^e- 
per LAVRÉNJl, e potrebbe essere il nome deldeAiD*; 
to , o se altre simili figuliue si rinvenissero , anebe dei 
figulo. L^ altro ison ardisco «severaatemente pruunncrare- 
guai nome indicasse , perchè^ trovandosi infr-anto il mai^ 
tene, il monogramma è monco ; ma comìneiando la si- 
gla dalle lettere BAR potrebbe esprimere Barnahas^ a 
Xarihólomaeus, Ve' collettori d* iscriziooi antiche mollis* 
sitni di simili monogrammi ^ » sigle $* iocontratto^^ e per 

non dir delP usitalìssimo ^Ir de^ momimeuti cr^iiaoi , 

vari altri se ne veggono in Muratori , in Gori ^ in Fa- 
brettì , in Arrighi, in Boldetti , e né] P. Lupi (i), ed 
uno quasi simile al nostro ne riferisce il celebre- P. Mont*- 
faucon nel sao Diarium liolicum p. 98» Nella mi» priv^ita 
raccolta trovasi una lapide cFJstiana del secolo VI, che- 
eomincia : Bonae memoriàe ^ datata iub die quarto idus^ 
octobrh indiciione XV\ deeies post Comulatitm Sasilif 
F^iri Clarissimi ConsuHs ^ corri spcnrid ente air anno S5r 
della nostra era , neila eguale le voci Bonae memorine' 
sono in sigla BIVI il post Oonsulatum' PSC , il s^iri- da- 
rissimi Y€ , ed W Con$uli$ è segnato GONLS ^ ed in ali> 
tra pure cristiana, ma forse di qualche secolo appresso^, 
la voce FelicUtr ^ con cui termina , è' .segnata FLT. 

Parecchie figuline anche conservo poi^ tanti diverse sf<* 
gìe , o monogrammi ; ed nn gran mattone lungo palmi 
2 y^ y e largo altrettanto , trovato in un fondo del mai^ 

(i) Muratori , Nouus Thesaur. Inscript, p. i8q4 n,**'a, et pas- 
sim ufique ad p. 1955 • Gori , Inscript. jintiq:, clas. ao n.** 78 - 
JPabrstti , Inscript. Antiq. cap. 8 numeri i3o , i44 9 i^'i 9 iSÌ y 
e 184 - Arrighi, Roma subterranea ^ BohoETn ^ Osservazioni so» 
pra i Cimiteri de* SS» Martiri , ed antichi Cristiam - P« Lupi> 
Jn Severae Martyr, epitaphiwn p. 6& , et 1^5. 
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chese di Siliiano mio cagÌDo nel teoimeolo dr Castellaci 
«e j contrada Lacchi di Soria j regalatomi dal quanti» 
illastre altrettanto dotto , e cortese possessore 9 su quale 
mattone vi è in due luoghi impresso un monogramma ^ 
che sembra potersi sciogliere in quattro lettere greche 
N A 9 e n A y di cui non giungo a capirne il senso. 

Questo , e non altro ho da dirle circa le dimande prò* 
pestoni ; ma debbo poi consolarmi con lei , che un d& 
que^ pochi si palesa , i quali a nostri giorni le cose pa- 
trie van dissepellendo per metterle in chiaro a lacido^ 
meriggio. 

He ne rallegro adunque con lei 

Cunt iu inier scabiem tantam , ei cmnimgia lucri 
Nil parvi sapias y ei adhuc pMimia etgres* 

Per corrispondere alle sue sensatissime cure le tra- 
scrivo un inedito epigramma del signor Gio: Francesce 
Mauro a lode di Fabio Giordano , che ho copiato dal 
mss. deir istoria dì esso Giordano y esìstente nella regal 
biblioteca lV>rbonica« 

Condidit U , ffui te praeclara NeapoUs y una 

Esses ui tantum eondidil ipsa loco. 
At Fabius , fui de te exacta volumòia fecU ^ 

Fiat terrorum ui semper ubique fortu 
Nunc videas atri reddenda est gratia maior 

Plus dedU hic calamo y quam dedit Ule manum 

E pregandola di continuare in queste santissime bra- 
me dMUustrare la patria nostra, e di serbare sempre viva 
r antica nostra amicizia , che vien già da prescrìziou 
trentennaria garentita , mi offro sempre pronto ai di lei 
comandamenti , e con tutta osservanza me le raccomando% 
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LXXXIII. 

Al sig. AUssandro Nova -^ Reggio. 

Di Montelione li 19 aprile i843. 

Gentilissimo amico , e padrone 
Mi affretto a restitnirvi il mss. dello Spagnolio, che 
he registrato alla meglio, che ho potuto , e mi è riuscito 
impossibile dMncoUare, come avrei desiderato, stante la 
carta non tiene. Cosi com^ è per altro il mss. contiene 
molte cose preziose specialmente per Tetk mextana, ed 
io vi esorto a tenerlo conservato. 

Con mia maraviglia ho visto, che si sono dispersi vart 
càhiers^ ne^qnali.i capitoli, e libri qui dietro descritti si 
contenevano. Chi sa se non si fossero confusi con altri 
▼ostri mss- ! Girate , e se li trovate mamlatemeli colla 
presente occasione per situarli a loro luogo. Sarebbe poi 
gran favore , che rendereste alle lettere , ed alla patria 
se poteste dissotterrare il mss. italiano dello stesso Spa- 
gnolio, che si ritrovava in poter di D. Giuseppe Genovese 
di Reggio , ed ora deve essere in mano di uno de^ figliuoli 
del fu cav. Genovese, che nel 1811 lo possedeva, e me 
ne assicurò D. Giuseppe Piconiero, D. Domenico Sup- 
pa , e D. Giuseppe Battaglia appunto nel 1811, quando 
venni costk. Gradite no esemplare di un opuscoletto di 
recente stampato , e conservatemi sempre la vostra pre- 
ziosa amicizia , che io con affetto ho ricordato, e nelle 
Memorie delle Tipografie Ccdabresi^ e neirarticolo dello 
Spagnolio edito nel Maurolico di Messina in settembre 
1041 9 fase. 5.^ Accusatemi il ricevo della scadola per 
mia quiete. 

Vi avverto che nel mss. dello Spagnolio , che vi re* 
spingo mancano li seguenti articoli : 

Al lib. I i capitoli IV, e V, ed una porzione del III. 

Al lib. Hi capitoli I , Il , e IV non sono compiti. 

Al lib. Ili il capitolo III non è compito. 

Al lib. VII mancano i capitoli III e IV. 

Al lib. VIII manca una porzione del capitolo V. 
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Il lib. IX manca per ÌDtero. 

Nel iib. X mancano i due primi- eapitoH. 

Il lib. XV manca per intero. 

Nel lib. XVI mancano i capitoli Jt ^ Il , e III , e 
portone del IV, 

Nel lib. XVII i capitoli II , e IV sono incompiri , 
« manca il cap. V. 

Nel lib. XVUI mancano i capitoli II ^ HI, IV, V^ 

• VI. 

Nel lib. XXII mancano i o^pitoli IV , e VI. 
Finalmente vr prego di passare una copta delle Me^ 
morie del Clero di MotUelione al sig. Tommaso Vilriolo 
€o^ miei ossequi , e colF annessa lettera al àk lui degno 
figliuolo sig« BÀege. Onoratemi ec 

LXXXIV. 

Al chiarissimo sig. Michele Celesti segretario gerteralit 

deW Intendenza di Messina. 

ICEMOMA SUL CÀSTBLL6 DI MONTELIONE. 

Di MontcUone ai.** ^ugno- i844» 

• Il castellcr di Montelione prende la sua origine da una 
torre , cbe il conte Ruggiero Bosso Pf ormamno vi le ai» 
sare allorquando nel secolo XI fu spedito da Roberto Gai<^ 
scardo alla conquista della Calabria. -Goffredo Mala terra 
ricorda questa occupazione de' Normanni dove dice, che 
Ruggiero in cacumina montium f^ibonensiwn caslrumen* 
taius ientoria fixit. Ai tempi posteriori detta torre fu com- 
presa nello spazio assegnato dair Imperadore Federico II 
per la fabbrica di Montelione , e fu posita in cima della 
parte orientale della terra ^ ampliata di baliiai:di) e for* 
tificazioni. Nel laSS Giordano Ruffo, nipote del famoso 
Pietro RufE> di Catanzaro ^ che parteggiava in Calahria 
pe! Papa contro di re Manfredi, sorprese il castello di 
Nicastro, ne arrestò quel castellano R^jggiero di Frosina, 
e mandi a custodire aet castello di Mociteliose GugUeU 
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mo di Frosina, arcldiacooo di Nicastro , fratello del ca» 
stellano Ruggiero. Gli Aofgioni vi aggiunsero dalla parte 
di greco sul piano ano sperone triangolare, che riunirono 
alle maraztoni della cittk, e tutt^ora inadatto muro trian» 
gelare si osservano le armi di detti re Angioini. Ne' regi- 
stri regi dal 1^58 al i5oo si riierano i nomi di moltissimi 
castellani di Montetione i quali erano distintissimi sogget* 
ti, e bene affetti delle case regnanti. Di mano in mano il 
castello ebbe delle rifazioni, che si facevano dalle som» 
me , che si ritraevano dalle imposte regie , e nelF ar* 
chi vi o di Napoli vi esistono rarie concessioni ottenute 
da^ Montelione&ì per la rifazione delle mura , e del ca* 
stello. A 12 luglio 1379 re Carlo I d^Angiò scrive da 
Melfi al giustiziere di Calabria à prò di Pietro BelloviV 
cino, milite, castellano di Montelione. A 18 maggio laBS 
da Nicotera Carlo II, allora vicario del padre , nomina 
custode ( Consorgius ) del castello di Montelione Erri* 
chetto di Nizza. Nel 1288 si ha che Montelione fu presa 
d' assalto da Ruggiero di Lauria per re Jacopo. L* an« 
no lagi aveva occupato la terra, ed il nostro castello 
Yitale di Sarriauo co' suoi per conto di re Carlo H, il 
quale avendo insolentito cogli abitanti , questi si ribel- 
larono, e lo espulsero, e riceverono nella loro fortezza 
Blasco di Alagona vicario di re Giacomo. Nel registra 
regio del i3i8. Ut. B foL 108 a tergo, si nota: a da» 
mino Roberto de Monteleone prò castro Montis Leonu 
sub adhoa tareni XXV, 

' Circa il i38i Orvillo figlio di Ligonio di Alagni, e 
Letizia dì Offiero, cavaliere e razionale della G. Corte, fo 
anche castellano di Montelione. Betolo Gattota di Gaeta 
era castellano di Montelione nel i4>7« Giacomo Ban, che 
aveva in gubemio la terra , e il castello di Montelione, 
donò a'PP. Agostiniani prima del 1420 la chiesa della 
&S» Annunziata, da lui fabbricata dappresso al detto ca-^ 
stello: Nel 1422 trovo capitano e castellano di Montelione 
Antonello di Cervinaria. In seguito lo fu Ciarletta Ca<* 
lacciolo verso il i44^* ^®1 ^449 la castellania di Mon« 
telione fu concessa a Loise Antonio Caracciolo^ e quindi 
il goveitto , il castello di Montelione , e quello di Bi« 
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rona si donò loco jngnoris a Marino Brailcaecio per dct- 
catì mille , che aveva imprestati alla corte Aragonese ; 
e re Ferdinando I a a^ giagQo 1476 gli concesse di po« 
ter disporre di tali uffici dopo la morte a favore di ano 
de^ suoi nipoti, sia maschio, *«ia femina, e fintanto eh» 
non gli fossero stati restituiti i detti due. 1000. A 18 mag^ 
gio 1484 leggo tutt^ora castellano di Montellone il ma-- 
gnifico Marino Brancaccio nostro amato consigliero. £r- 
mingano Sahrano, conte di Apice fu castellano; e go* 
vernadore di Montelione a^ principi dei secolo XV , e ri 
ampliò il precinto delli inori , e tutt^ora vi resta la porta 
del conte di Apice* Mariano d^ Alagni « conte di Boo* 
chianico , fratello della famosa Lucrezia , amasia di re 
Alfonso 1 di Aragona, ebbe il governo della terra 9 e del 
castello di Montelione dopo il conte di Apice. 

Il castello nel secolo XV si abitava dai regi gover« 
nadori , ed in esso accadde la lattoosa scena del cruento 
sacrificio di cinque de^ suoi migliori cittadini, offerto da 
Giovanni, o Jacopo del Tufo alla patria liberta nel prin- 
cipio del secolo XVI, e che vien lungamente descritta 
dal mio trisavolo Giuseppe Capialbi nella Hisioria Mon^ 
tisleonis cap. VI. Occupato il dominio di Montelione da 
Ettore Pignatelli , questo castello divenne con tutti gli 
altri miseranda sede derelitti, e soprusi, di cui andò me- 
schinamente deturpato il baronaggio ne^ secoli passati. 
Vi esistevano tenebrose carceri , ed oscuri luoghi con tra* 
bucchetti , ne^ quali si facevano miseramente precipitare 
le persone, che si volevano massacrare. L^edificio del ca* 
stello ebbe qualche miglioramento da^ duchi Pignatelli^ 
perchè vi fecero dalla parte di mezso giorno un* entrata 
carrozzabile , e dalla parte di ponente aprirono una naova 
porta in mezzo a due torri , alle quali anteposero una 
spianata a mezza luna , ove si ascendeva per due spaziose 
laterali scale. Nella platea de^ beni della casa ducalo 
di Montelione formata con ordine del Collaterale nel 
1704 9 questo castello e stato così descritto al foglio 65: 
» Possiede la ducal corte di Montelione un castello iso- 
» lato sito , e posto nella più eminente parte di essa cittk, 
1» situato colle «uè mura, torri ^ e fortilizi con un baglio 
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3» grande scoperto , coq la chiesa dentro di^tto loglio no- 
» minata S. Michele, e nel mezzo di esso baglio, una grande 
» giipterna, ed un* altra dentro qna torre, detta la torre 
» mastra , e con le suo carceri , nelle quali lo castellano 
» esigge il ius con altre prerogative come dair investitura 
» concessali con ispecial privilegio dalla maestà di Car- 
».lo. V nell* anno i547 P®^ mano di notar Alfonso Bi* 
» scia di. I^apoli , in qual tempo il sig. D. Ettore Pigna- 
» tello duca di Montelione ottenne V investitura dello 
» stato di Montelione col regio assenso, nel quale distin* 
» lamento si dichiarano tutte le prerogative , iussi , ed 
» ogni altro, che gode detto castellano »• Il tremuoto del 
1^38 arrecò poche lesioni ai muri del quarto di levan- 
te , le quali poi furono vistosamente aumentate dal tre- 
muoto del 1783, per cui il castello si rese inabitabile^ 
e prima i duchi , e poscia il corpo reale del genio V hanno 
quasi distrutto. Solo vi esistono alquante cinte esteriori, 
scarso numero di umidi magazzeni, e tre, o quattro stanze 
auperiori', che si abitano oa un guardi^ del genio. 

LXXXV. 

M sig. Xichele Tafuri — Napoli. 

Di MoDielione li a3 dicembre 1844* 

Rispettabilissimo amico 
Ai 5 o ai 6 del corrente mese mi è giunto 6nalmente 
il libro delle monete cufiche , che mi avete voluto far le- 
gare alla bodoniana, e regalarmi, di che vi sono tenutis- 
aimo , e di cuore vi ringrazio. Io allora guardava il letto^ 
come tuttavia lo guardo per affliggenti dolori , e reumi, 
che dal 16 ottobre finora mi fan restare nel letto , o 
nella stanza ; pure in qiMlche ora, che ho avuto di tre- 
gua , non ho voluto mancare di svolgere il vostro libro, 
che, per dir vero, ho trovato eseguito con molta attenzio- 
ne , e sol gusto del Castiglione. Con piacere ho vagheg- 
gialo le altre monete « comunque non cufiche, intersiate 
neir opera : ho letto e riletto le osservazioni sensatissi- 
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me èeì sig. principe di S. Giorgio', e mi sono deliziato 
nella prefazione da voi distesa , in cui specialmente mi 
son fermato sulle belle notine del Golamna. Oh se vi 
fossero molti Tafuri per illustrare i nostri Pontaniani I 
E qaesto nn pensiero , che fin da due anni mi gira per 
la testa , ma sebbene conoscessi molti libri, e manoscritti 
donde frar potrei materiali, pure essi non essendo in mio 
potere ne^ rincontri mi fan restare con desiderio. 
' Ma ritorniamo al libro favoritomi , tt incipiam a do^ 
mo mea. Diciannove sono le^mie moneto da voi pubbli- 
cate, Io avendole confrontate coir esistenti ne^miei sca* 
dolini ne ho trovato cinque mancanti , cioè la 5/ , la 
21.* , e la 24** della 3/ tavola , la a.*, e la i4«* della 
5.* tavola. Suppongo (non bene ricordandomelo), che 
mi fossero state involate nel furto altra volta fattomi ; 
ma può stare , che la 5.% e la 24.* della tavola 2.* fos- 
sero state disegnate due volte per equivoco, sembrando- 
mi dair ispezione materiale essere le medesiine. Lascio 
a voi un più esatto confronto, per indicarvi il peso di 
ciascuna delle altre quindici presso di me esistenti. 
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Serviranno queste indicazioni per porle neiresemplarci 
che usate, avendole situate nel mio. 

Devo credere^ che potentissimo motivo avrk doirato' 
spingere il dotto principe di S. Giorgio a cambiare Tasse* 
gnazione delle monete ripercosse sopra quelle di Zemisce, 
attribuite finora al gran conte Ruggiero Bosso, e conia- 
te, come probabilmente si è creduto, in Mileto; ne^ con- 
torni della quale cittìi se ne trovano moltissime. In esse 
sta scritto: Comes Calabriae ^ eiSiciliae^ e fofse furono 
coniate mentre che il gran conte possedevi la Calabria , 
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« una ben pìccola parte della Sicilia, su di Cui non aveva 
stabilito ancora un dominio sicuro. Similmente avrk avuto 
motivo il sig. principe di tralasciare deir intutto, o al- 
meno non avrà avuto soit* occhio la medaglia con la no- 
stra Donna sedente da un lato 9 e dair altro il conte Rug- 
giero vessillario. 

Vorrei più allungarmi , ma non posso per le mie ma* 
lattie , e salo vi dico , ^he mi dispiace di non esservi 
pervenuta V impronta di una mia moneta di oro simile 
«l'Ila vostra, notata nella tavola 19 n.^ 26 per acini 165, 
mentre la mia pesa acini !io3 , e può descriversi: Dritto: 
i.^ giro è più ^ella metà ben conservata la leggenda;, 
a/ giro la leggenda è bella , chiara , ed intera , e sem<- 
bra ora uscita dalla zecca, che direbbesi fior di coyio; 
neir area F. E. Rovescio: è anche ben più della metà, 
conservata la leggenda del giro, e Tarea è intera. Forse 
se ayessi potuto mandarvi i disegni de^Ie mie monete cu- 
fiche di argento, altre sarebbonsi pubblicate^ ma a tutto 
ci è un destino , e bisogna piegare. 

Nel farvi adunque i miei complimenti per un sì bei 
lavoro pubblicato , io non lascio di augurarvi felicissi- 
mo il principio di anno nuovo con moltissimi altri di 
seguito per il bene delle lettere , degli amici , ed am- 
miratori vostri, fra^ quali pretendo occupare non T ulti- 
mo posto ^ e pronto ad ogni vostro grato comandamento 
mi raffermo. 

P. S, Altra volta mi favoriste copia di uno spezzone 
deir orazione del P. Agnello Ruggiero Salernitano, che 
riguardava Ginniano Majo : se conoscete della orazione 
stampata , eh* esista nella Borbonica , o nella Brancao- 
ciana, o nella biblioteca degli Studi, o in quella de'PP. 
Gerolomini , Domenicani , o Gesuiti , avvisatemelo, per- 
chè bramo averne una copia. 
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LXXXVI. 

M signor Michele Baffi prcféssore di diplonuUtca 
nella regia Università degli Studi — NapoU. 

Di Moutcliune li 29 dicembre i844* 

Dovendo illustrare un sonetto, scritto dal celebre Aa* 
tonello Petrucci , gik segretario di re Ferrante I d^ Axa« 
gona , mentre si trovava nella torre di S. Vincenzo, nel 
quale vi sono i seguenti sette Versi mi rivolgo a lei per 
essere illuminato. Il sonetto è diretto ad un • • • • • « 
( non si può leggere il nome ) Barone^ forse uno degrim^ 
piegati della corte Aragonese. I versi sono: 

Ah crudo fato che ne sì cagione 
Me hai posto al fondo t et facto me meschino^ 

O Luca Vanni: o lepido S carola: 

O Masi Aquosai o caro Filippino 
Togato : o Puccio : o Fimcenzo de Nola t 

Suave Scala ; Fito , et Antonino 

De a\^erme perso credo assai ve dola* 

Nella quasi certezza, che il Petrucci si rivolga con 
detti versi a* suoi compagni della corte Aragonese , io 
opino di questi poterai credere che lo Scarola fosse Fran* 
Cesco Scarola ae Panormo , che trovo sottoscritto come 
luogotenente del protonotario in un diploma del i4oOé 
Masi Aquosa fosse Masi Aquosa de Messana, ^che pur trova 
sottoscritto come lo Scarola in un diploma del i^GSf 
persona conosciuta , e ricordata in piii luoghi dal PotD-* 
tano. Il Puccio sia Francesco Puccio Fiorentino cono* 
sciutissimo letterato , segretario del cardinal d* Aragona : 
Vincenzo de Nola fosse Vincenzo Mastrillis detto dalla 
sua patria de Nola fratello di Gabriele giudice della 
G. C. della Vicaria nel i447 al i4^i9 ed avo deirai* 
tro Vincenzo consigliere del S* R. G. nel iSn3 i Scala 
sia Francesco Scala , consigliere di re Ferdmando I : 
> Vito , sia Vito Pisanello , allora presidente di Camera, 
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e poscia a tenpo dì Federico II segretario del regno : 
Antonino , fosse Antonio , o Antonino Rota anche pre- 
sidente della R. C. , e il Barone finalmente , coi è indri- 
aato il sonetto, fosse Nicola Barone, anche uno de^pre* 
sideoti di Camera* 

Ma se per questi, quasi divinando , credo aver qual- 
che cosa penetrato, sono rimasto assolulameote all^oscoro 
circa iMca fratini y e Filippino TogcUo ^ come va. di un 
altro nominato in un altro sonetto col duplice nome di 
Ferrantti Quadra o Quaranta ( che ben non si legge ) , 
detto Feretrio Quirino , che lo credo nome accademico 
di que^ de^ Pontaniani , anzi puro anagramma. 

Or io pregherei la sua cortesia d* affiancare con cose 
tratte dal reale archivio le notisie delli Scarola , Aquo- 
sa , Pucci , Vincenzo de Nola , Scala , Pisanello , Ro- 
ta , e Barone ; e trovarmi qualche notizia sui rimanenti 
Luca Vanni , Filippino Togato ( che dovette essere an« 
che de^ presidenti di Camera per dirsi Togaio , giacché 
ella da maestro conosce , che vi erano i presidenti To« 
gati , e gr Idioti ) , e Ferrante Quadra , o Quaranta, alias 
Feretrio Quirino. Qualunque menoma notìzia mi sark 
gratissima, e tutto col di lei bel P agio e tempo (i). 

(i) Cosi scrìveva all' amico Baffi. Ma in segatto mi é riuscito di 
trovare che i .® Ferraate Qairino sia effettivamente Ferdinando Qua- 
ranta, il quale nei 27 agosto 1487 fu inviato da re Ferdinando! al 
marchese di Mantova per dissuaderlo da jprender soldo da' Veneziani , 
e nei 3 gennaio 1488 lo spedi a Virgilio Orsini per rimuoverlo di as- 
soldarsi col Papa. Giovanni di Aragona cardinal di S. Andriano gli 
dirigge un diploma cosi : nobili , et egregio Ferdinando Quaranta 
Regio Paterno Scriba* a.® Vincenzo de Nola non sia altrimenti 
Vincenzo Mastrilli , come aveva io sospettato , ma sihcne Vincenzo 
de Nola , altro impiegato nella scgreterui reale 9 il quale fu spedito 
a a 5 febbraio i486 in Roma per comunicare col Pontefice circa i'ar« 
mamento del Turco; e a a8 agosto 1487 andò in Ispagna per pre* 
scotare in istampa i processi formati per la rivolta de' baroni dd 
regno , e prevenire quella maestà contro i baroni medesimi , e con- 
tro il Pontefice. Egli è ricordato in varie altre istruzioni di re Fer- 
rante , e nell' agosto del i49a essendo ammalato per gran sete si gittò 
ià una cisterna della propria abitazione prossima a S. Domenico mag- 
giore. 3 * Filippo Togato 9 sia Filippo Bononio da Lodi y uno de'se- 
petarl del re 9 poscia commendatore di S. Bassiano , il quale ri* 

18 
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^ LXXXVII. 

M Ch. Andrea Lombardi (i). 

Di Montdione li 8 marzo iS45. 

Amico pregiatissimo 

Doveva mandarvi T inierpetra£Ìone del molibdobullo di 
Andrea Imperiale veslilore , e duca « che avendo comìn- 
i^iaio a dettare, e per mancanza di tempo non ho posto an- 
cora in pulito. IN eir aspettazione di quella spiega eccovi 
una notizia; che vi giungerà piacevole, perchè riguarda Tiu- 
cremeuto' della mia piccola collezione di oggetti antichi. 

Ho acquistato , a caro prezzo bensì , un bellissimo sca- 
rabeo , io limpidissima corniola orientale inciso, lungo un 




tronco capo di Medusa, e colla sinistra impugna la spada 
falcata, chiamata altrimenti Arpe. Egli ha lunga zazzera ^ 
membra proporzionate e robuste, non tanto ricche di mu« 
scoli, quanto forti di ossa 9 come dagli antichi maestri ven- 
nero costantemente rappresentati gli croi ; e neir atteggia- 
mento , e ne^moti del corpo e della testa dimostra com- 
piacenza per. r ottenuta vittoria della Gorgone. Al lato si« 
nistro poste dalP incisore nel giro sonovi le lettere <*^EPt^) 
ed al lato destro vicino alla gamba la lettera j? , le quali 

cordandosi da Ambrogio Leone di unita ad Antonello Petrnccì di- 
ce : quorum uterque vero optimus , atque doctissimus habitus est^ 
atque Re^is ferdinandi I a secretis extitit, 4*** L' Antonino possa 
essere Antonio Phiodo , o Antonio Gazo , ambo anche segretari dd 
re; se non si volesse Antonio Bota. 5.® Finalmente il Barone abbia 
potuto essere o Nicola Barone di Gragnano razionale di Camera , o 
Tomaso Barone di Gragnano stesso , maestro portolano di Otranto « 
e di Basilicata , e consigliere del re* Per Francesco Scala potrausi 
vedere le notizie da me raccolte nelle Memorie di RuiUio Zeno, No- 
polì 1848 /film. 16 pa^, 19 e seguenti, 

(1) Pubblicata nel Calabrese anno 3.* num. i4 pag. 107. 
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non lasciano dubbio alcuno leggendosi Pherse^ (Perseus). 
Questo insigne scarabeo , prezioso e singolare, come dissi, 
per la splendidézza della pietra , per T eccellenza delF in- 
taglio , e pel soggetto mitologico , ch^ esprime , supera in 
grandezza tanto quello posseduto dal sig« can. Reginaldo 
Sellari , segretario perpetuo della famigerata accademiìi 
Cortonese , quanto ogni altro conosciuto , e reppresentante 
l'istesso eroe ; e senza timore d^ inganno potrei assicurare 
che se non gli avanza tutti nelP antichità , o uguaglia , o 
lascia dietro molte gemme etnische per riguardo aUa per- 
fezione delParte. 

I caratteri sono delPiste^a forma della celebre incisione 
del museo del sig. barone di Stosch , pubblicata gik dall*im- 
mortaleWiockelmann nei Monumenti antichi inediti ( part. 2. 
G. 3 ) , e riportata unitamente ad altre dal celebre ab. Luigi 
Lanzi nel Saggio di lingua etrusca (part. 3. classe !• $• V 
n. 6). 

II nostro scarabeo ha comune con quello di Stosch la te^ 
sta di Medusa in giovanile etk , come la descrisse Ovidio 
(Metam. 1. 4* v. 793 , e seg. ): 

clarissima forma , 

Multorumque fuit spes insidiosa procorum 
Illa: nec in tota conspectior ulta capilUs 
Pars fuit* 

onde Pindaro la chiamò i^a , e betta ( Ode 11 delle Pi- 
tiche ) , e non gi^ di orrendi serpi circondata , secondo dalla 
generalità vien descritta la Gorgone. Comuni hanno le forme 
corporee del Perseo , e Parpe, ossia la spada falcata , che 
Igino ( Poeticon Astronomicon Fah, Perseus ) ed Erato* 
stene Cireneo ( Caiesterismi u. 7.% J narrano aver ricevuto 
da Vulcano ; ma Ovidio , e Lucano dicono essergli stata 
data da Mercurio. Infatti sappiamo dal primo ( Metam. 1* 5 
V. 175 ) che : 

• • • trepidum Perseus , et inermia frustra 
Brachia tendentem CyUenide confodit harpei 
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e Liicaso ( lib. 9 y. 66t2 ) canta di P«rieo : 

Ei suUitti praepes CyUemia suttuUl harpen. 

Manca nella gemma testé acquistata il sacco , ossia la 
Cièdsi^ che nella Stoschiana si osserva ^ ma invece Teroe 
nostro è coperto di ampia clamide, sparsa con moUiplici pie- 
1^ dietro le spalle, che rende piìi ricca e magnifica )a com- 
posizione, e la risaltare meglio il nudo, laddove la Stoschiaaa 
n* è ajSatto priva. 

Parecchi classici scrittori ci han conservato la favola del 
fìgjiuol di Giove , e di Danae. Alberico nel libro delle Jm^ 
magini degli Dei , ApoUodoro ateniese nella Biblioieca o8« 
sia deir Origine degli Dei: Igino nella Poetica Astrano* 
mica sopraci tau , e nel libro delle Favole in piìi luoghi : 
Ovidio ne^ libri IV , e Y. delle Metamorfosi : Fausaoìa nella 
Descrizione della Grecia , e Filoslrato da Lenno nelle Im* 
magini^ chi più, chi meno menzionano le iUnstri gesta di 
Perseo. 

Gli antichi artisti , e specialmente i Greci , e gli Etru- 
schi ne tramandarono i di lui principali fatti con statue , 
bassìrilievi , dipinture , incisioni , paste , vetri, e vasi italo- 
greci , o etruschi. 

Non vi è dattiloteca, che non possegga monumento atte- 
stante la sua storia. Nel reale , e imperiale museo di Fi- 
renze su di una palerà etnisca si ammira Perseo coperto 
della galea, che nella destra tiene Farpe, e nella sinistra la 
Cibisi : Minerva gli sta vicino e preme coir asta il reciso 
capo della Gorgone. Abbiam gìk ricordato lo scarabeo del 
can. Sellari , esprimente Teroe , che in atto di prepararsi 
air impresa si adatta ai piedi i tallari , ed ha prossima F ar- 
pe , e F altro pubblicato dal Wiuckelmann , il quale ora 
si conserva nel real museo di Berliuo. In questo, Perseo 
con una tien Farpe, e colF altra mano la recisa testa della 
Gorgone, ed ha sospesa al braccio la Cibisi* Ben dodici 
pezsi ne rapporta il sullodato archeologo di Standal nella 
Descrizione delie pietre incise del gabinetto del barone 
«f/offcft ( Classe 3. Mitologia Storica dal n. 126 al 187 ) , 
fra i quaU quello del n. i3i par che in parte si appros- 
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.siati più al ooMro scanJi)eo , «d ^ così descritto : « PM« 
3» antica - Perseo ìd piedi y che neUa destra soUerata al di 
n sopra deUa sua testa tien cpeUa di Mednsc , e nelki $i* 
» Distra Tarpe : presso a lui sopra uua colonna vi è una 
» figura dr Minerva per dinotare* che questa dea lo soo* 
» corse nella sua spedinone' ». 

TuKi questi centronti se sufficienti sono a produrre la 
certezsa oeir esìmio pregio della nostra genraia ^ non giunge- 
irebbero mai a farcela indubitatamente assegnare per etnisca* 

Lo stile delle incisioni etrusche è* equivoco ^ trovandosi, 
come han riflettuto dotti antiquari, ugualmente praticato 
cki^ grecr , da'*' Ialini antichi y e dagli oschi. 

Ma il nostro scarabeo ha no- seguo più sicuro di essere- 
uscito- dalle officine di Etruria neil» forma delle lettere al- 
l'* intomo 8co^ite« Desse similissime sono a qu^le^ che negli' 
scarabei etruschi, riferiti dal dottissimo Lami (^ opera ci« 
tata } si leggono) onde ragionevolmente il nostro andie 
etrusco debbesi riputare.^ Mirabilmente òonfbrta un tal giat» 
dìzio r aureo canone del suUodaCo autore del Saggio di 
lingua eirusca , il quale in precisi termini si esprime r 
-» Non è lo stile, non e il cordone , che gira intorno aU«' 
-» gemma: h la sola scrittura ^ che pui vendicarla alla iia«* 
i> adone »r 

Tanto per ora *, e pronto a' suoi gentili «omaDdasKmÌP 
ce» tutto rispetto ni <tonfernK>r 
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LXXXVUI. 

Al Ck' Giuseffpe Grosso Cacopardi '^^ Messina» 

votizub j % pbsglilkiosb di ciitqoe stàtua di marmo esi- 
stbuti hella chiesa matrigb di s. maria maggiorisi 
b 8* u£0]fb^luca d8lla citta* di montelionb, 19 ca- 
• labbia ultra seconda (l). 

Li 8 marzo &845tf 

< . • • • 

Queste statue di marmo carrarese furono trasportate in 

detta filatrice; nel 1810 , dalla chiesa di S. Maria di Gesù 
dfigli, allora aboliti FF. Osservanti, ove circa la mela dei 
secolo X.yi erau state esposte', tre suir> altare maggiore ^ 
e. dufi dentro nicchie a* lati intemi della gran porta d* in* 
grasso , qual prezioso dono di Ettore Pignatelli , duca di 
Montelione, e viceré di Sicilia. Ora tre di esse si trovan 
coiristesso antico altare collocate, nel cappellone in' corna 
eyangelu ^ detto delle Anime del Purgatorio, 
, La. statua di; mezzo , alta palmi sei ed uu quarto, espri* 
me n0ftilra Donna , che sopra lunga veste indossa ampio 
manto , e tiene sul braccio sinistro il Bambino Gesli , che 
atft_^'liivi|](^ di sola camicetta coperto ,ha nella sinistra 
un pomo , e colla destra si appoggia amove vilmente al petto 
della madre per carezzar la mammella. Questa colla destra 
raffrena la mauipdf- del figlio, e copre la mammella, aven* 
dosi posto in mezzo a^ diti il capezzolo, preparandolo quasi 
a farlo suggere dai Bambiuo. Delicato velo copre il capo 
della Vergine ?anta , il cui volto , e per li pietosi languidi 
sguardi, e per la dolcezza, che ispira, indica tenera com- 
piacenza verso del bambolo. Le mani,.i piedi , e i capelli 
sono benissimamente condotti, e le pieghe delle vesti cor- 
rono dritte , e naturali. Nel bassorilievo del piedistallo vi 
è scolpito il presepe con la Vergine, S. Giuseppe, il Bam- 
bino , e i due animali , che sono di mediocre lavorò. 
La statua a destra rappresenta S. Giovanni Evangelista 

(1) PabUicatc nel Calabrese anao 3.^ num. ao pag. i54* 
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air ìdnfiefJi , con bella chioma , resCita 31 Iftnga tanica e 
clamide ^ che scende dagli omeri , tieu colla sìmslr a il ca- 
lice 5 e benedice colla desCfa* Il sao volto èr placido^ ed 
ameno , quale al prediletto di Gesù Cristo» conviensi : le 
pieghe delie vesti son regolari*, la capeglìatura con dili-. 
gen^a eseguita , la figura di buon disegno. 

Nella base alta once i3 , lunga i9, eVvi inr basso rilievo 
espresso il nKirtirìo ordinato da Domiziano , dal quale ille* 
so sorti il santo. Questi colle niaiii giunte prega il ciela 
stando in ginocchioni dentro una gran caldaia di olio boi* 
lente, posta su grosso treppiè, con sot|o legni accesi y, ali men« 
tati da due mantici y che vengono agitati d^ altrettafiti ser- 
Tenti ^ ed un terzo con gran caccGnaio a forma di ceppino* 
versa : sul. capo di S. Giovanni T olio bollente,- alla pre« 
senza di quattro cavalieri, che diresti Centurioni, e di gran^ 
turba di spettatori militari , e pagani. . La scena è rappre- 
sentata innanzi alla porta Latina, ove a 6^ maggio delVann<r 
94 della nostra era , per divina virtù , V olio bollente si 
trasmuto in refrigerante bagno , come scrisse S. Girolamo' 
e adversus Jovinian. /• !• ) Romae missus in ferventls olei 
dolium purior , ai vegetior eaèiverit (fuam intra^vrit , ed il 
santo creduto mago iu esiliato iieir isola di Patm^js. Que* 
sto basso, rilievo , sia per la vaghezza della scena , sia per 
la venusta delle lorme , proporzione , e disposizione delle* 
£gure , e per V euritmia del tutto sente del buon giirato della 
scoltura. 

L^ immagine terza a man sinistra , è* Santa Maria Mad^ 
dalena ^ che quasi in estasi con le mani giunte, dalla gra- 
zia divina invasa , guarda , ed aspira volarsene al cielor* 
Dessa è sostenuta da quattro angioletti , due, che la solle* 
vano da sotto le braccia, e due, che ingiuocchioni la so- 
stengono dappiedi. £ maraviglioso T artificio di questo grup-^ 
pò , nel quale due piccoli putti ni sono stati adibiti dal va- 
lente artista per sostenere in equilibrio la statua , che es- 
sendo di palmi sei ed un quarto è formata di un sol pezzo,» 
colle quattro angeliche figurine* La Maddalena e coperta 
di Uasparente panneggio , che scendendo dalla spalla sini- 
stra copre le parti inferiori del corpo fin quasi al malleolo, 
ed è con tanta valentia scolpito ^ che sembra da leggero 
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zefiretto agitato , cosicché lascia allo spettatore ammirare 
il bel nodo sottoposto , ascondendosi còlle artisticbe pieghe 
ciò, che va nascosto. La chioma lunghissima diseinta^ sparsar 
angli omeri e sul petto , si estende fin salla coscia sinistrst 
della santa. Il panneggio non ostante il moto , che ha vo« 
luto dargli lo scultore è naturale e felicemente condotto f 
i piedi , e le mani sono bellissime , ma non han V ìstess» 
perfezione gli altri membri del corpo. 

Nel basso rilievo del piedistallo evvi la Maddalena ginoó- 
chioai appiedi del Redentore, a cui stende le mani cer- 
candogli perdono. Sì vede a terra il vase mignentario : i» 
seconda veduta vi è una grotta con tre persone innansi ^ 
ed in distanza il Calvario» 11 lavoro di questo basso riliero 
se non giunge alla perfezione deir antecdtente , nemmeno 
è tanto negletto quanto il presepe* 

Di queste tre statue cosi scrisse il Bisogni ( Hipponu 
historia lib. 3 cap. f, ) parlando della chiesa di S. Maria 
d[i Gesù : Templum quoque magnificum^ et pulcherrinuimy 
cum ara maxima ex marmore colorato , oc marmoreo ta* 
hernacido quatuor columnis porpkyridicis j duobus ala* 
hastrinis columeUis ^ trìbus iconibus , Maire ^ scUicet^ Dei^ 
S. M. Magdalena ( admirabde opus^ ac inextùnabile ^ ut 
9Ìx credi potestj^ et S, Joanne Evangelista^ ex candido 
porphyte confhctis communitum videtur* Il Capialbi mio 
trisavolo nella Montisleonis historia avea notato : Tem» 
plum construxit divae Mariae dicatum , atque lUud qua* 
tuor ( l« quinque ) marmoreis statuis adornapit ; Ciarlo 
de Lellis (discorsi delle famiglie nobili del regno di Napoli 
parte seconda, ove della Pignatelli discorre) anche aveva 
detto « che per la cooperazione fatta da Ettore Pignatelli^ 
» viceré di Sicilia , onde la religione di Rodi ottenesse da 
» Carlo V r isola di Malta , il gran maestro in segno di 
» gratitudine , diede al duca dodici statue di alabastro de^ 
D dodici Apostoli , due statue della beatissima Vergine y 
» una di S. Luca, ed ur^ altra ^ella Maddalena , di esqui* 
» sita maestria , e singoiar vaghezza » e poi 9 parlando di 
Ettore III duca di Moutelione , soggiunse , che nella Chiesa 
di S. M. di Gesù di Montelione a (e egli far la cappella 
» deir aitar maggiore , tutta di marmi adornata con molle 



\ 
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n pietre di porfido, e di «Itre qfttlitìi , et abbellita di molte 
» coloobe alla nioderDa^ ponendoiri tre betlis^ìnie statae di 
M akbastro, donate ad Ettore I duca di Montelione dal gran 
» maestro della Religione Gerotolimitana , tolte da Rodi a 
i> tempO| ehe queli^ isola fa presa da^ Torchi d. Ma in ciò 
ii Leilis segue la mal sicura tradizione , che lutf ora dalla 
bocca de^ popolani in Montelione si annunzia. ' 

Fatto sìk che le ceonate tre statue sono quelle appnntOf 
delle quali Giorgio Vasari (* f^ite dé^Pàtari^ Scultori^ ed 
jirchiteuij nella vita di Andrea da Fiesole narra » Anto* 
» nio da Carrara, scultore rarissimo, iede in Palermo, al 
» duca di Mootelione di casa Pìgnatelii napolitano , e vi- 
» cere di Sicilia, tre statae, cioè, tre nostre Donne ( qn\ 
» equivoca ) in diversi atti , e maniere , le quali furono 
» poste sopra tre altari del duomo di Monteleone ( qui àn« 
)i che e<|uivoca ) di Calabria , fece al medesimo alcune sto* 
n rie di marmo , che sono in Palermo. Di costui rimase 
y un figlinolo , ch^ e oggi scultore anch^ egli , e* non meno 
» eccellente, che si fu il padre a. L* abate Emmanuelle 
Gei'ini di Favizano ( Memorie storiche dH illustri scrittori ed 
uomini insigni^ dell'antica^ e moderna Lunigiana J par* 
landò di Andrea Calamech da Carrara, assicura essere stato 
chiamato Antonio dal Vasari , ch^ era figlio di Lazzaro del 
fu Menchino Calamech , e che « nato Andrea circa il i5i49 
» puosesi alla scuola dell' Ammannato , e secondo il Va* 
» sari nelle sue vite , riuscì scultore rarissimo • . • Fu egU 
» che scolpito avendo tre nostre Donne diverse , da collo* 
» carsi su tre altari del duomo di Monteleone in Calabria, 
» per il duca di casa Pìgnatelii viceré di Sicilia , dette 
» occasione al senato di Mes^na, d^ invitare con larghi pre- 
n mi in quella citt^ verso il i566 il germano fratello Lo- 
» renzo, allievo del Moschino , e lo stesso Andrea , perchè 
^ studiassero di farvi opere belle in ogni maniera di loro 
» arte ». 

Le descritte tre statue aduiique si dovrebbero credere di 
Andrea Calamech. NelF istessa matrice chiesa sopra due 
basi laterali nel cappellone in corna epistolae , detto dì 
S. Basilio, si ammirano due altre statue di minor dimeusào* 
ne e lavorìo. Quella a man destra, alta palmi cinque , once 
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iìed ^Time noslrà Donna , che dicono) della GrskcSa:, ve« 
siila di chiusa tunica, e di manto, che affiibìato sul petto 
tutta là copre y tiene il ^ambino coi bràcfclo sinistro , il 

Juale con ambedue ìe manine le carenza il petto ^ ed ella 
a la testa coperta Ai velo , e poggia la destra sul basso 
petto. Il manto era neir interno dipinto turchino ^ e neire- 
sterno sparso di fiorì , e ricsiini indicati collo scalpello , e 
poscia coloriti. Ora i colori sono spariti. Nei basso rilievcr 
dei piedistallo y- si vede la r^ativltìr del Redentore^ ma tanto 
questa f quanto la immagine della Vergine nonr son.o grati 
cosa , «a per la uidna espressione della testa , sia per la 
figura , che mi sembra un poco to^z^. 

L^ altra a man sinistra è un S. Luc^ Evangelista, alto pai-* 
jQsi sd , Testito di tunica , e con manto^ che gli sta affibiato 
sotto il collo , è assiso ^ e scrive in un libro poggiato 
Sulle ginocchia ^ e tiene il piede destro sul l)oVe. u manta 
deir Evangelista era nell^ interno dipinto celeste , e gli or« 
liati esternL toccati collo scalpello erano ancora dipinti^ Il och 
lore ora è quasi spaurito. La statua pare condotta collo stes- 
se metodo delF antecedente^ Madonna , e forse ambedue po- 
trebbero essere attribuite a Lorena Calamech fratello di An- 
drea , il quale anche fu riputato scultore Carrarese. 

Di queste due statue noto il Bisogni nelP opera sopra ó* 
tata y parlando del Tempio di S. Maria di Gesù <i Simu- 
i> lacra Sanctae Mariae , et S. Lucae Evangelistae e$ 
9 candido marmore a dextris^ et sinistris ingrediente ifi 
1» ecclesia »< 

LXXXIX. 

M sig. Fedele Maria de Guitis-^ SciglUmo* 

i)i MontcUone li io maggio i84^* 

StifiiatlssiìAo signore, e padrone 
Il ptofessote SimOnetti diemtoi a leggere il 2.' nuraerd 
del Pitagora , in cui alla face» 62 ella si è compiaciuti 
dirigere al signot Andrea Lomibardi , ed a me la noti' 
zia della scoverta di un ms. in pergamena, che contiene 
il Fiaticum. e le Diaetae urùversales del tanto famoso 
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Costantino Africano, da lei stiitiato autografò) o copia 
coetanea alP autore medesioio. Certo, signor mio, chd 
^alla forma delle lettere^ dalla ortografia, edalPesame 
delle circoslanze iatrioseche ^ ed estrinseche del volume 
i paleografi sogliono stabilire approssimativamente repocn 
clello scritto^ ma queste non sono sempre norme sicure), 
imperocché difficile spesso riesce distinguere i caratteri 
usati peÉ* esempio neirXI, p nel XIII secolo, e solo una 
lunga continua pratica fa conoscere approssimati vamento 
l^etk de'códici, come succede altresì nelle monete antiche* 
Or nel caso nostro delle opere ( meglio direbbonsi ver* 
sioni ) di Costantino Africano accade ciò con tanto piU 
faciUH in quanto ne sono moltiplicati gli esemplari. Di 
tutte le sue opere conosciute se n' è pubblicata un^edi» 
zione io due volumi in folio Basileae apud ffenricum Pe^ 
tri ]r536 , et \S'i^^'De\ Fiatìcum fin dal 1 475 stampato 
col titolo : De morborum cognilione , et caratione , ai 
ha un* edizione in B»° Lugduni 1570. Converrebbe adun* 
qne per illustrare il suo codice acquistare tali edizioni^ 
ed istituirne anche i confrouti su altri pih, o meno pre« 
ziosi mss. ^ i quali si conservano nelle principali biblio« 
teche di Europa. A tal fine mi arbitroi porre in nota 
tutto quello , che ho potuto conoscere dalla Siblioiheea 
Biblioihecaram d^l Montfaucon , e dal de Scriptoribus 
ecclesiasiicis óeìV Oudin circa il Fiaiicam , e le Diae^ 
iae univefsaies^ et pariiculares , tralasciando le altre ver« 
sioni deir Africano ,. aliene al nostro oggetto* 

Il Fiaticum or unito alle Diaetae , or separato , si 
trova ms. nella Bodleiana di Ox.ford, cod. 708, fra i co- 
dici^, che furono di Guglielmo Landi , lit. G, cod. 56, 
«.• ao CoHStantini Medici Fiaticum lib. FII de Diae-»' 
tis unùfersalibus y et particularibus graece fol. Ivi cod. 
i%^i Constantini Monachi F'icdicum lib. FU ex arabi*' 
CQ. Ivi cod. i5o7 Constantini Africani Monliscassi/teH^ 
sis Monachi breviarium dictum Fiaticum de morbis co^f 
porisi humani. Ivi Cod. 2.069 ^^^ ^ ^**' > ^'^^ furono di 
Tomaso Boldeio lit. C, coli. 1. Constantini Africani Fia^ 
ficiffìi practieae rnedicinae lib^ FU* Ivi cod. ^444 ^saa^ 
<£i Diaeteriam sÌ9^d€ diaelis universalUnis, Ivi cod. 2753 
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DiiUftaB unwertatet , ti patlkulares permagtstrum Itaatr, 
Ivi cod. ^7Sa de^mss^ , che' furono del celebre Elia AsìF' 
mole, sop^rattomìttato ìì Mercuriofilo Inghese'! Liber diae* 
iarum pariicutarìum in membrana, 

Ne^ còdici delPaoiver^Hk di O^tforéy e proprio in quelli* 
del collegio Martonense n.^ 33a $i frova : Constanlinì 
Africani Fiaticum cum glossa GertddL NelP altro de^ 
collegio Orielense cod. n.^ 6a : Consianiini Africani 
Montiscassinesis Monachi Fiaticum y Isaac HB'edicus Diae^ 
icrium universaie , et partiCulare, Iti ne^ codici' del col- 
legio nuoto n ® 167 : Fiùticum Consianiini in VII Zf- 
bris cum adnotaiionìhus y eà in q^ei di S. Mafia Madda-' 
leìia di detta cittk di Oxford y cod. 174 sr leggono: Diae^ 
tat universaìes f,ei pafliadares Isaaci, 

Neir nniversitlk di Cambrige , e proprio frar i mss. dei 
eollegro Caioconritense, cod. n.^ 6 etvi Constantini Cas" 
mensis Monachi Vialicus de curandis ntorbis VII li- 
bris , vel parlUfus concinnalus ; e nel cod. !i& De mot* 
bis , et eorum curatiombus Kb, VII , ed in qtreUi della 
casa dì S, Pietro cod. 318: Vialkum' Constaniini cum 
glossulis Oerardi. Ne^ codici di altre cattedrali d^Iaghil- 
terra vi sono pure tari codici delle tradaiioni di Costan- 
tino Africano. Così in qué* delia cattedrale dr Darhanr 
cod. 170 Consianiim Viatkum, In al trr della cattedrale df 
Worcester cod* 4' Viaiicum Censi antt ni de ntorbis^ et cu" 
ratione eorUm libris VII Diaetae generales Isaac. Neil* 
biblioteca Norfolciana cod. 33^ Constantini medici Vid" 
ticum* Il principio è: capillus ex frmo. Iri fra i codi* 
ci , che furono gik di Fraticesco Bernardi cod. 64 Con^ 
9taniini Practica de morbh cttrandis secvtndum diversos 
auetotes^ Ivi ne^ codici , che furona già di Cario Teiera- 
cod. ^a Viaticus Constantini ; ed in qaei di ftoberCo fior^ 
scoug cord. 52 , n.^ 9 Liber de diaetis uniifersalibus^ n.** la 
Liber de Diaetis particvlaribus Isaac per Constaniinum 
Africanum if^ersi^ 

Che dirò pt)i delle biblioteche di Francia , e di Ger^ 
mania l Le tralascio per non crescere il volume di qne^ 
5ta lettera , e salo le noterà alcani mss. delle nostre bi- 
blfotCQbe Italiane. Nella 'Valicaoa fra i mss.^ legati ^ 
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Cristina regina di Svezia n.^ 89^ si ha Liber diaeiarum 
universalium Jsaac fìlii Salomonis - Liber diaeiarum 
^rtlcularìum - Item Viaticut eiu%àem translatus a Con-' 
siantino Africano Monacho CassinesL Ivi fra i mss. cho 
farono del celebre Alessandro PetaTÌo consigiier Parigino 
B.** 855' Isaac fUii Salomonis Diaeiarum libri. Ivi tom« 
4-^ deirinvenu n.^ a44S: Consianiini Monachi Cassio 
nensis opus , quod Viaiicus dicUur in Vii libros divi* 
sus ; n.° 44^S • Fialìcum Consianiini Monachi} n/ 4433 : 
Gerardi Biiuricemsis Commeniaria in Consianiini f^ia^ 
iìcum. 

Nella Laurensiana Medicea* di Firenze più t. ^3 n.^ 4 
membran. Liber Fiaiicus^ quem Consiontinus Africanus y 
et Monachus Monliscassinensis iranstulii libris VII^ 

^ella biblioteca di S. Marco de' PP. Predicatori di Fi- 
renze ami. 4 o*^ ^ • Viaiicus Consianiini cum glossulis 
magistri Giraldi Bituricensis in membrana* 

Nella reale di Torino si leg^e : Africani Consianiini 
yiaiicum opus medicum latin, in fol. 

Credeva poterle aggiungere i mss. della versione di 
Costantino, che si serbavano nella biblioteca Ca^inese; 
ma siccome ne' cataloghi pubblicati dal Montfaucon , se 
ai toglie la Chirurgia Consianiini Africani Monachi Cas^ 
sinensis^ ninna opera di esso Africano si ritrova, cosi ho 
pensato trascriverle l'intero articolo, che Leone Ostiense 
consagrò nel Cronico di Montecasino, lìb. 3 e. 35 pel no* 
6tro Costantino : Istius porro Abatis ( Desiderii } tem«- 
» pore Conslantinus Africanus ad hunc locum perve* 
» nièns, sanctaeque habitum réligionis indueus ecclesiam 
)) S. Agatae in Aversa a Bichardo principe sibi conces- 
» sam in hoc sa noto loco divotissimus obtulit. Necessa- 
ri riunì plano videtur ad posterorum memoriam quantut 
» hic , et qualis fuerit literis tradere. Hic egreditur e 
3» Cartagine, de qua oriundus erat, egrediens Babiloiiiam 
)i petiit, in qua Grammatica, Dialectica , Geomeiria , 
» Arithmetica , Mathematica , Astronomia , nec non et 
» Phjsica Chaldaeorum, Arabum, Per&arum , Saraceno- 
» rum, JEgyptiorum, et Indorum pienissime erudiius est. 
» Complelis antem in ediscendis istiusmodi studiis triginia 
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» et aovem anDOrnm curriculis , ad Afrtcam rerersus. est. 

» Qiiein CUOI yidissent Afri ita adpieDum onuDram geo- 

» tium studiis erudiium eogitaverant occidere eum« Qiiod 

» Constaotinus agnosceos clarn navem ingresaas Saleiuom 

n advenit , ibrque sub specie ioopis aliquandiu latuit. 

» t)einde a fratre Regis BaBilonioi'um , qui tane eo ad«- 

» veaerat agnitus , ac in magna onorificenlia apud Rober* 

V tum duceon habitus est. Exinde vero Consta ntinus 

]» egrediens ad hunc locum pervenit y et ordine quo su- 

» pra retulimus monachus factus est. In hoc vero eoe* 

» nobio positus transtulit de diversarum gentìum lingiiìs 

)» libros, quamplurimos in quibus sunt hi praecipue. Pan^ 

1» iegnum , quem divisit in libros XII , in quo exposnit 

D quid medicum scire oporleat. Practieam ^ tn qua pò* 

» suit quaìiter medicus custudiat sanìtatem , et curet io- 

» firmitatcm. Librum Graduum , Diaetam ciborunij 

)» brutn febrium^ quem de Arabica lingua transtulit, 

») brum de urina j de interioribus membris. Viaticam^ 

» quem in septem partes divisit , videlicet de tnorbis im 

•» capite nascentìbui : dehinc de. morbo faciei t de instru' 

» mentis : de stomachi ^ et inteslinorum infirmitatibas t 

» de languore epafis , renum vescicae , splenis , et fellisi 

» de his quae in exteriori cute nascuntur* JSxposiiionem 

» ajìhorismi i librum Tegni^ Metategni ^ Microtegni^ 

i> jiniidotarium : .Disputationem Plato nis , et Ipocraiis 

n in sententiis ^ de ^implici m^edicamine : de Genecia : 

•Il de pulsibus : de expenmentis : Classes herbarum et spe^ 

)à eierum : de oculis )). 

Ex tom. IV Marat or ii Rerum Italicarum Scriptores» 
Lo stesso &ta notato nei libro de virh illustribus Cassi" 
nensibus Petri Diaconi cap. 23 , che potrk rilevarlo dal 
Grossi) e dalr Armellini BibUotkeca Cassihensis ^ e soìt^ 
aggiungo, che potrk anche consultare il Fabricio nella 
Bibliotheca Graeca lib. V e. 9 , e nella Bibliotheca 
mediae^ et infimae latinitalìs ^ mihi t. i.° face. 4^3* H 
Wander Linden de scriptis medicis , ed il Gesnero nella 
Bibliotheca medica ^ Eloy , il Portai, e gli altri auto-* 
ri , che deir istoria , e de' libri di medicina discprrono. 

Gradisca la presente lettera uoii per le cose nuove le 
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reclier!k , che certo aiana , o poche saranno alla sna let* 
tura sfuggite; ma per T animo di ben fare, che in me 
è deciso , e conseguente , come lo è la stima , e il ri* 
spetto per la sua renereyol persona. 

xc. 

j^t CK Giuseppe Grosso Cacopardi — Messina {ij. 

Di MontdloDC li ^o maggio i84S. 

Mìo «timatissimo amico 

Altro non ho potuto dirle circa le cinque statue esistenti 
nella matrice di questa cittk , e poste ne cappelloni delle 
anime del Purgatorio , e di S\ Basilio, secondo le cennai 
nella memoria rimessale a 6 del corrente mese. 

Conosco aoch^io P edizione del Vasari, che fa parte della 
collezione de^ Classici Italiani di Milano , publicata in scr 
dici grossi volumi, con noie correttive, e dilucidanti il te- 
Ato , ed altre aggiunte degli editori Romano, e Senese, ed 
alcuni discorsi del P. della Valle, e del Piazza; anzi posso 
assicurarla , che trovo ne* miei zibaldoni di lettura fin dal 
iSi8, riportate col testo del Vasari, ove nella vita di An* 
drea da Fiesole parla di Antonio da Carrara, le due note 
seguenti {%). 

Antonio da Carrara , vuol dire Antonio Langini (1. Ga* 
gini ) di cui mi scrive il P. Francesco Girgenti dell* orto 
di Olivella di Palermo nella lettera de^2!2 luglio i68g, che 
Ivi si ha tradizione, qualmente era tanto eccellente in pan- 
neggiare ,- .che Michelangelo Buouarota quando se gli di- 
mandava una figura vestita rispondeva: andate dal Lan^ 
gini in Sicilia a {cestirla } e che in Palermo la tribuna 
del duomo ha sedici statue di marmo di quesf uomo , ol- 
tre le istorie , bassirilievi, arabeschi, e fogliami, cose rare 
e divine, in particolare una figura di S. Giovanni fuor di 
Palermo due miglia P. 

(f) Pubblicata nd Calabrese aauo 3.® num. aa pag. 174» 
(a^ Di questo Scultore non e fatta menzione nell' abbecedario 
pittorico ec. MoU dell' cdiz. Rem. 
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A questa noia legnata P, che vale postillatore , cioè a 
dire r autore delle postille , scritte in un* esemplare delle 
vite de^ pittori del Vasari del i55o esistente allora' presso 
il chiarissimo sig. Giuseppe Bossi , scritte tra il 1680 , e 
i6qo« Io ho allora appiccato la segueple mia osservazione: 
» lo credo che piuttosto erri il postillatore) in confondere 
Antonio Gagini palermitano, con Antonio da Carrara (che il 
Gerini memorie {storiche della Lunigiana ^ chiama Andrea 
Galamech ) ; poiché la risposta data da Michelaugelo lo iu 
pel Gagini di Palermo. Or come Giorgio Vasari , che pur 
fu diligente in raccogliere siffatte notizie, chiama lo scultore 
delle nostre statue Antonio da Carrara e non da Palermo, 
e il comprende nella vita di Andrea di Fiesole, e di altri 
scultori hesolani ? » 

Cosi scriveva allora. Poscia ebbi in dono Y elogio diAìi" 
ionio Gagini scultore , ed architetto Palermitano^ publicato 
nel 1821 dal chiarissimo Agostino Gallo, dal quale vieppiù 
ini è slato confermato il raro merito dei famoso scultore. 

Del Gagini , se veramente fu tanto celebre scultore quanto 
il Gallo il decanta, e possibile, che fosse V altra immagine 
di nostra Donna , detta della Neve^i posta nelFara massima 
della predetta matrice di questa mia patria , che pur è in 
bianchissimo marmo , di scultura egregia , e di forme di- 
vine e sorprendenti , ed assai più pregevole delle altre cin- 
que statue descritte. Anche la maggior porta, che tuttavia 
esiste nella chiesa di S. Maria di Gesù di questa cittli alta 
palmi 19, larga palnrii i5 , con pilastri scannalati di or- 
dine composito , con festoni di fiori , e frutta , e due me- 
daglioni , i di cui fogliami , rabeschi , e bassirilievi , so- 
migliano molto a quei del pulpito di Messina , potrebbe 
essere del lodato Gagini. 

Ho pensato , il Cerini essere stato meglio informato del 
Vasaù , come scrittore posteriore , e comprovinciale delli 
Calamech. Non ho presente i^ opera , del Gerini , essendo- 
mi stata data ad imprestito da un uffiùale del genio, che 
non so ove trovasi \ ma può essere ben sicura della cita- 
zione. In quanto alla difficoltà, che da lei si crede sorgere 
dalle varie maniere di esprimersi del Vasari, e del Gerini, 
parmi che si possano conciliare nel modo seguente. Lazzaro 
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del fii Meuchino Calamech avo , é padre de' due fratelli ^ 
Andrea e Lorenzo , che furon chiamati tra il i562 al i566 
in Messina. Lazzaro iuniore giovinetto di pochissima cÙl , 
il quale ancor fanciullo , aveva dato in alcune cose di pit- 
tura 9 è di scultura gran saggio di bello e vivacissimo in- 
gegno , e scolpì nel i564 9 pe' funerali di Michelangelo , 
la Minerva, con sotto i suoi piedi T Invidia, potrebbe es- 
sere stato nipote ad Andrea , e figlio di Lorenzo. Lorenzo 
fratello di Andrea, di unita ad altri illustri maestri, operò 
neir apparato fatto in Firenze per le nozze di Francesco 
Maria de' Medici, gran duca di Toscana , colla principessa 
Giovanna di Austria figlia dell' imperatore Ferdinando I ,' 
celebrate nel i565, e proprio nella porta del ducal pala- 
gio , fece le due statue dell' Elernitk , quale dagli antichi 
è figurata colla testa di Giano in mano , e il motto : nec 
Jines , nec tempora , e della Fama nel modo solito figura- 
ta , col motto: terminai astrìs (V. descrìz. dell'apparato 
per le nozze del principe di Toscana , Vasari , tom. 16 
nubi face* 108 )• Tanto ci assicura Domenico Melini, che 
pur ne stampò la descrizione in Firenze presso i Giunti 
i566. « Delle statue della porta del palagio , dice egli, fu- 
ron gli artefici , il Moschino della Quiete , e de' due ter- 
mini Furore , e Discordia. Valerio Gioii della Virtù , e 
Fortuna; della Gloria, e Fatica Stoldo di Gino: et della 
Fama , et dell' Eterniti Lorenzo di Garrara , discepolo del 
Moschino , et giovine di grande speranza ». 

Di Andrea Galamech , ne trovo anche menzione nel to- 
mo i5 del Vasari ove parla degli accademici del disegno 
cos\: « DelP Ammannato, ch^ è anch' egli fra i primi de^no- 
stri accademici essendosi detto abbastanza nella descrizione 
delle opere di Giacopo Sansovino, non fa bisogno parlar- 
ne qiù altrimenti : dirò bene che sono suoi creati , e ac- 
cademici , Andrea Galamech da Carrara , scultore molto ^ 
pratico, che ha sotto esso Ammannato condotto molte figu- 
re , e il quale dopo la morte di Martino sopradetto ( Mar- 
tino discepolo del Montorsoli , condotto da questi , e po- 
scia lasciato in Messina , e non gili suo nipote , come lo 
dice l'annotatore romano del Vasari , il quale nella vita 
di esso Montorsoli T asserisce ritornato in Firenze , e morto 

19 
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Iirima del i564 ) ò slato chiamato a MesBina nel luogo che 
k tenne ^k F. Giovanni Agnolo ( Montorsoli ) , nd qua! 
luogo 86 n* è morto. Il Vasari stesso nella vita di Miche- 
langelo aveva cennato » Di mano di Andrea Calamech zio 
dèi sopradetto ( Lazzaro ) ed allievo delP Ammannato eran 
due statue poste sopra il 4*** piedistallo. • • » cioè lo Stu- 
dio, al quale prostesa sotto stk e prigioniera la Pigrizia. 
Le ripeto che le cinque statue descritte nella memoria 
rimessale sono , se non vado erralo , delF istessa scuola o 
delli Calamech y o delli Gagini , ma non delFistesso mae- 
stro , ne coir istessa valentia condotte. Per quanto io coi 
miei occhi poco buoni, e due giovini di perfetta vista, che 
mi accompagnarono, abbìam girato ed osservato le statue y 
i plinti, le basi, niun nome e anno abbiamo rilevato. La 
tradizione è quella riportata dal Lellis, e copiata dal Bi- 
sogni. Il mio trisavolo , ch^ è stato più ritenuto a smaltir 
frottole , circa le scolture disse solo : Templum construxit 
( Hector Pignatellus ) Divae Mariae dicatum^ atque illud 
^uatuor ( !• quinque ) tnarmoreis statuis adormwii. 

Questo è quello che si rileva dagli autori citati; ma se 
vorremmo por mente a^ ragionamenti , alle induzioni , ed 
approfondir meglio la narrazione de* fatti , troverremmo 
qualche difficoltk di amraellere le cinque statue, come opera 
piuttosto della scuola carrarese, ohe della palermitana. Et* 
tore Pignatelli nel i5i7 fu spedito per rafiErenare le tur- 
bolenze in Sicilia col titolo di luogotenente, e capitan ge- 
nerale , che poscia nel i5i8 cambiò in viceré, e con tal 
caratteristica governò fino al i5349 iu ^^'^ secondo il Lel- 
lis , o fino a 25 dicembre i535 , secondo il Bisogni , se 
De morì in Palermo , e fu tumulato nel monistero di S« 
Francesco. Il convento di S. Maria di Gesù di Montelione 
fu edificato dopo il i52i« Dunque le immagini di cui Ta- 
lloniamo han dovuto essere acquistate prima certo del 1 534> 
e dopo il. i52i perchè ( ne convengono gli scrittori , e la 
tradizione ) furono da Sicilia inviate in Montelione dal vi« 
Derè Pignatelli. 

Or Andrea Calamech nato nel i5i49 secondo il Gerini 
avrebbe dovuto condurre tali statue alla tenera eik minore 
4i ninni venti , Io che parmi improbabile j attesa la mae- 
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strìa , e il lavorio delle istesse , che danno a divedere un 
maestro consumato nelF arte. Ne può dirsi , che i Cala-^ 
mech le avessero scolpite in Sicilia , perchè essi non furon 
chiamati iu Messina, che tra il i563 al i566, quando Et* 
tore PignaCelli gik da trent' anni era defunto. 

Il Vasari dice, che Antonio da Carrara fece in Palermo 
al duca le tre statue , e il Lellis , e la tradizione , come 
sopra espressi) confiermano che le medesime da Sicilia furon 
spedite in Montelione. Il Cerini per verità non dice dove 
furono condotte dal Calamech ^ ma , riferendosi al Vasari , 
par che asserisca in Palermo essere state lavorate , non 
avendosi documento alcuno per crederle scolpite in Italia. 
Tutto poi camminerebbe piano se si volessero attribuire 
ad Antonello Gagini, ed a^ suoi figli, Vincenzo, Giacomo, 
e Fazio, unitamente a^ quali sappiamo aver lavorato in Pa- 
lermo fin dal i5o7 ^ così andrebbe tutto accommodato, e 
sarebber di Antonello le tre statue di nostra Donna, 8. Gìo* 
vanni , e S. Maria Maddalena dell* ara della cappella del 
Purgatorio, e de* suoi figli la nostra Donna, e il S. Luca* 
della cappella di S. Basilio. La porta grande di S. M. di 
Gesik sarebbe anche di Antonello s* è vero che il pulpito 
di cotesta inclita città di Messina è di esso maestro. Re* 
sterebbe allora a verificare Taltra immagine di S. M. della 
Neve posta snlPara massima, a qual valente maestro debba 
attribuirsi. Questo raziocin^p storico è stringente di molto, 
e mette in bilancia le assertive del Vasari , e del Cerini. 
In siffatta disparità di raziocini, e di autorità, pare che* 
per definir con pih precisione da quale scalpello fossero 
nscite le nostre cinque statue , dovrebbonsi istituire con- 
fronti sopr* altre statue, che vi esistono in Sicilia ed in Ita- 
lia, tanto della scuola de^ Calamech, quanto di quella de* 
Gagini^ ricercare se in Palermo esistono tuttora le istorie^ 
che il Vasari assicura di aver condotto Antonello da Car- 
rara pel duca di Montelione ^ e dietro tali confronti ed 
esami con rigore ed ingenuità eseguiti , darne giudizio. 

Mi farà piacimento favorirmi la guida di Messina, e le 
notizie di Martino , di Masuccio , e di altri maestri, che 
mi dice aver pubblicate, perchè potessi, ammirandole, ap- 
prendere. 
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XCI. 

Al sig* Duca di Luynes — - Parigi» 

Di MoDtelìone li i4 luglio 1845. 

Eccellentissimo signor duca 

Fin dagli ultimi giorni di aprile ho ricevuto il prezioso 
dono delle di lei osservaiioni | e note ai diurnali di Mat- 
teo da Giovinazzo, che non lasciai di leggere, ed ammirare 
con tutto mio piacimento. Le ne rendo perciò infinite gra«- 
zie , e bramo che V. £« mi dia V occasione a poterle di- 
mostrare coi fatti la mia teuutezza. 

Fidato nella di lei cortesia , e nelle magnanime profìerte 
■scrittemi nel!" ultimo suo foglio , e pien di rossore ardisco 

5 regare la sua benignila su li oggetti seguenti : i . L^acquisto 
eir edizione del Lougo , cioè le traduzioni latine , in prosa, 
ed in verso pubblicate da M/ P. Petit Kadel nel 1809, Pa- 
ris, Agosse in 8. ' , coiraggiuuta stampata nel 1810 della ver- 
sione del novello frammento scoperto e pubblicato dal Coa* 
rier* Di questi ho la versione francese nelle sue opere, stam- 
pate dal Didot nel 1839, come mi trovo la versione italia- 
na del Caro colP aggiunta del frammento succenuato, tra- 
dotto dal Ciampi, Firenze 181 1. In ogni modo poi se non 
si potesse avere la versione del Petit Radei , e ve ne fosse 
ahra posteriore, e se fosse col testo greco al fronte, mi riu« 
scirebbe più gradita. Basta che contenesse il frammento sco- 
perto anche dal Courier. — 2. Letto avendo su i pubblici 
fogli il titolo di un* opera di M/ Capefigue Les luifs au 
nwjien age^ ho subito data la commissione per T acquisto. 
Ma son rimasto dispiaciuto , quando giuntomi il volume 
stampalo nel i833, ho osservato che l'intero libro, contea 
Dente solo otto capitoli, non arrivava che fino a Giustinia- 
no, quando ogni criterio faceva giudicare di dover giungere 
fino a tempi nostri. Spero che fosse uscito il secondo vo- 
lume di tali storie dei Giudei, e prego TE. V* di farmelo 
acquistare» 

L^ importo di questi due libri sar^ a vista consegnata in 
NapoU dietro suo ordine alla persona , che mi desigoerk. 



— 285 — 

Da Cosema le ho fatto diriggere sotto fescia il Doni.. 8.* 
del Calabrese^ nel quale liQ dato una rivista delia' preziosa 
opera del sig. Hnillard Brefaollj, da y • E. fatta- puMicare 
con tanta splendidezsa e liberalità. 

Il Congresso degli Scienziati Italiaiii si adunerà* in Napoli 
a 20 settembre prossimo venturo. Chi Sa se ci potessimo ìù^ 
singare di vedere TE. V. nel numero di qaeì li, e baciarle 
con emozione d^' affetto la mano ! E tropp» lusinga. 

I nostri accademici y che lessero ed ammirarono le sue 
dotte ed erudite note allo Spinelli,. le ne fanno i loro rin- 
graziamenti , e bramano d-** ammirare le altre dotte produ- 
zioni deir E. V. su Pandosia ,. e sopra Metaponto^ giacché' 
Ai quest^ ultima non^ vi è che V estratto negli anuali dek- 
V Istituto dv Coprispondeuza ABcheologica^ 

xcir. 

Atto stessei 
Di UoDtelióne a 6 dicembre i84^- 

* Gentilissimo signor dlica 

Rispondo in una alle due sue umanissime lettere dei 2r 
settembre e 7 novembre* p.^ p.^ Comincio dal ringraziarla a 
mani giunte della rimessa, drcui mi ha- onorato degli Amovi 
di Dafne e Cloe, tradotti in- latino dal sig-. Petit Radei , e 
del libro del sig. Beuguol circa gli Ebrei del medio evot 
Io mi trovava in- Napoli ad occasione del Congresso degli 
Scienziati Italiani fin dagli uhimi di agosto, e sono rientrata 
ia patria appena a ao dello scorso mese^ per cui non ho 
potuto ancora leggere questi due volumi , nei quali spero 
trovarci, specialmente nel Beuguol, materiale pel mio lavorò 
sugli Ebrei di Calabria. Ad ogni modo le ne fo i miei pi» 
vivi ringraziamenti pei medesimi,, a^'qiiali ha voluto aggìuii^ 
gere la liberalità del dono, (di cui TE. V., per sua mera ma^ 
gnanimità mi ha onorato. 

Non deve nulla dire per lo torzello dei libri inviato da 
Napoli, lì' cavaliere Afan de Ri vera, mio cugino, altamente 
penetrata del distintissimo merito di V. E. ai ha iatta ai> 



\) 
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pregio offrirle in dono i suol peosamenti drca i princi- 
pali punii di economia poliuca , rignardanti il nostro regna j 
diaoussi con mente serena, e senza spirilo di parte; e tulli 
alle circostanze topografiche , e civili del paese pc^giati. 
Presentare ad un uomo amplissimo del suo sapere , e delle 
sue nobili qualità morali , i parti del proprio ingegno , è 
cosa sempre onorevole agli autori* 

Delle mie bazzecole ne lascio a lei il giudizio. Ella, clie 
ha un cuore grande, e munifico saprà compatirle, comun- 
que io con mano timida le offrissi aU^E. V. Ho lasciato 
in Napoli altre due brouchures per esserle inviate , cioè 
V Imcriptionum Vibonensium specimen.^ pubblicato idibus 
oetobris , e la illustrazione deWara consagrata oBa Hera 
Lacinia , appena che sarà pronta , ho disposto , che il 
tipografo ne faccia tenere doppio esemplare per V« £• al 
comune amico cavai ier Sergio. 

Non minore del suo è il mio dolore per la dispersione 
degli archivi Calabresi ; ma il fatto non doveva tacersi, 
che di fatti, e non di sottili pensamenti si nutrica la storia. 

Poiché il suo lavoro sopra Pandosia , è quello istesso , 
che trovasi inserito negli annali deli* Istituto di Gorrispou- 
denza Archeologica non si dia ulteriore cura. 

Io posseggo gli annali , e quando sortirà cosa intorno 
alla Pandosia , o alle altre città da lei illustrate , io non 
mancherò di fargli tenere gli esemplari , per sua curiosità, 

I Diplomata Sanctae Tropeaensis Ecclesiae expensa nel 
volume 1.^ dei miei opuscoli se confronterà con quelli dati 
da Ugheili dsW Italia «S'aera, scorgerà quali gravi difetti, 
e numerosi errori mi è convenuto correggere col confronto 
di molte antiphe copie dei medesimi \ ed io posso assicu«> 
Tarla , che quanti ne ho letto in quei volumi, per altro fa*, 
licati, deir Aa/ia Sacra^ tutti zoppicano, o per errori crassi 
di stampa , o per spezzoni tralasciati o mal letti , o per 
ortografia viziata , per cui quei diplomi sono stampati in 
modo da fare spiritare i cani. Un lavoro ho fatto sopra i 
diplomi del nfonistero di S. Maria Calabro Maria di Altilia , 
che- ho con pazienza veramente da eremita copiato da un 
transunto in pergamena del secolo XVI , mediante il quale 
mi è riuscito di restituire alla pristina lezione alcuni diplomi 
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delPimperatore Federico II, che UghelK ave^a donata negli 
arcivescovi di S. Severina. NelP appendice dèlie mie Me- 
morìe Miletesi n.^ XX , evvi una delegazione deir impera* 
tore Federico medesimo al vescovo di Mileto deir 1 1 mag« 
gio iioA j e nel n.® XXI un* altra epistola diretta al giu-« 
»ti2iére di Calabria in data i5 settemSbre 1226 , che sono, 
bellissime 9 ed altra anche alPistesso giustiziere diretta nel 
dicembre del 1240 y che ho pubblicato nel n.^ II delFap* 
pendice alle mie Memorie del Clera di Monielione ^ spi^ 
ranti eqnith , nmanitk e somma giustizia , i di cai originai» 
io pergamena esistono presso di me. 

Colgo questa, occasione per augurarle il prossimo venturo 
anno felicissimo di ofiita alla sua rispettabilissima famiglia 
con lunga successione di molti altri simili ^ sempre in flo- 
rida salute ; e pregando il Signore Iddio di esaudite (que- 
sti miei voti passo con lutto rispetto a raffermarmi ec. 

xeni. 

Al $ig, Maurizio lattieri , scrittore di lingua araba 
della reale biblioteca Borbonica di Napoli. 

SUL VOLUTO DIPLOMI ARABO DEL ORAN CORTE RUGGIERI 
DEL 1081 CIRCA LA CREAZIONE De' SETTE OFFICI I DEL 
KEGHO. 

Di MdhtclioDe li 3i jgenoaio 1846» 

Amico dilettissimo 
Apprendo con piacimento, che S. E* vi avesse dato pre- 
mura per F illustrazione del diploma arabo del 1081 , col 
quale conte Ruggiero Bosso si vuole che avesse btituito^ e 
creato i sette offici del regno, e di cui si discusse nel con* 
gresso , dopo la lettura che il conte Miniscalchi don^ dei 
vostro primo lavoro. Io ho avuto il bene di osservare il 
diploma cennato nel regio archivio col sullodato signor 
conte , e si è convenuto della sua autenticità almeno in 
quanto alle caraiteristiche, delle quali è rivestito, intendo 
forma di caratteri , pergamena antica y scrittura longeva j 
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ed altre simili cose. Allora, mi ricordo, che amidhevot 
mente vi feci alcane osservazioni , le quali vi pr^iai di 
prendere in mira nelle vostre illustrazioni, ed ora con pari 
amicizia, ed affetto ve le scrivo. Esse si riducono alle se- 
guenti. 

1. Conte Ruggiero Bosso nel 1081 era quasi tributarlo 
del duca Roberto , il quale col titolo di duca aveva il 
supremo dominio delle nostre provincie , e della Sicilia , 
né colla partizione della Calabria , che bonariamente fecero 
essi fratelli dietro V affare di Mileto, e di Gerace* restò mai 
supremo signore il conte, se non dopo la morte di Roberto , 
avvenuta nel io85 , giacche trovo chea 14 gennaio 1081 
il conte nostro in un diploma dato al monastero di S. Ar- 
cangelo in Trajna si esprime: Dominante domino duce i2o- 
berio Guiscardo^ anzi nemmeno allora potremo dire, che 
rimanesse supremo signore , mentre sappiamo aver rìcono- 
scinto per duca di Calabria e di Sicilia il di lui nipote Rug- 
giero Borza fislio di Roberto , da cui dopo la morte del pa« 
dre nel io85 (secondo notò il Malaterra ) per gli aiuti, che 
gli aveva prestati ottenne tuttM castelli di Calaìdria: ce Rogf- 
» rius ( Bursa ) tandem adiutorìo avunculi sui Siculorum 
» comitis Rogerìi , qui vivente fra tre idem sibi promiserat 
» dux efficitur. Omnia castella Calabriae , quorum necdam , 
» nisi medìetatìs cuinsquam comes Rogerius habebat, a ne* 
}» potè ad plenum sibi concessa consignantur » (Z. 3 e 4a)j 
come in vari diplomi , e specialmente in quello concesso 
alla chiesa di Girgenti nel iog3 si legge: Rogerio duce Ca^ 
lahriae et ducatus Apuliae regnante; in altro del mese di 
ottobre iog3 dato alla chiesa di Mazzara per mano di Ro- 
berto de urbe cappellano, e cancelliere del conte si confer- 
ma: Rogerio duce Calabriae ducatum regente^ et Apuliae; 
e chiamato dal nipote ad imprese guerresche sempre come 
suo duca il riguardò. Il figlio di esso Ruggiero Bosso anche 
si titola conte di Calabria e di Sicilia, mentre il cugino Rog« 
giero Borza conservò il titolo di duca fino air epoca dèlia sua 
morte avvenuta nel febbraro del 11 10; ed esso Ruggiero con- 
te, che poscia fu primo re di Sicilia, e di Puglia non assunse 
il titolo di duca, che nel 1128. Quindi non sembra probabile, 
che il gran conte nella tenuità di fortuna, in cui si trovava 
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m Mileto 9 «d astato compera, avesse pensato di formarsi 
la corte ad instar degi' imperatori CostaotÌDopoIitaDÌ , e 
de^ re di Francia , e dare così gelosia al principi vicini , 
e molto più al Gaiscardo ^ che aveva sperimentato geloso, 
tenace , e severo in materia di gturisdixiooe « e che non 
r avrebbe comportato. Infatti non altro titolo assunse il 
gran conte Ruggieri nelle monete , e ne* monumenti, che 
di lui ci sono rimasti, se non quello di conte di Calabria, 
e di Sicilia , come infiniti esempì potremo riferire se non 
fosse fatto generalmente conosciuto. Né altrìmeniì si sotto* 
scrisse nel diploma arabo-greco concesso alla chiesa di Pa* 
lermo a la febbraio iog5 {Mortillaro* Catalogo ragiona^ 
io de* diolonU esistenti nel tabularlo deUa metropolitana 
chiesa di Palermo pag. 65 dipi. n. S }• 

a. Ma se anche il gran conte , gonfio della sua recente 
gloria, avesse commesso questo politico errore Tavrebbe so<* 
stenuto, ed usato in tutti gli atti della sua casa. Or daMi 
lai diplomi, che ci hanno conservato il Pirri, TUghelli, 
ed altri scrittori di materie storiche , ecclesiastiche , e di- 
plomatiche delle nostre regioni, ninno de^ sette officiali , i 
quali nel diploma arabo si dicono creati, ed instituiti in 
Mileto il io8i, si trova mai ricordato, come si menzionano 
spesso il suo Notaio o Cancelliere ed il Cappellano. Rinaldo 
cappellano scrive i diplomi concessi alla certosa di S. Sto* 
fanò del Bosco nel 1 098 , e alla chiesa di Palermo a 7 no- 
vembre 1086. Roberto de Urbe cappellano, e cancelliere 
stende F altro del mese di ottobre logS concesso alla chiesa 
di Mazzara ; Nicola , e Niocle ostiari , e mistocleti , che 
io leggo Slavtetptou nctt WyiToypo^ton ^ cioè Ostiarii^M 
Secretarli^ scrissero il diploma greco concesso alla chiesa 
di Mileto nell^ ottobre 1081. Fulco cappellano stende quelli 
dati alla certosa di S. Stefano del Bosco nel 10949 e 1099. 
In altro del 1096, dato alla stessa certosa, si ricordano i ger- 
mani Giraldo , e Fulco , e Gevenna di S. Egidio tutti cap- 
pellani. E. sebbene neMiplomi del febbraio 1091 dati alla 
chiesa di Mileto si menzioni un Nicola Protonotario , ed in 
altro del 1096 alla chiesa di Messina si soscrive un Johan* 
nes Prothonotarius , et homo altissimi comitis , che pur si 
ritrova ricordato in altri diplomi, non deve intendersi altro 
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che semplice notàio • come anche aTfertt il Pirrì. MoTt<> 
meno poi si rileva dairaccurala storia dei conte ,. scritta dàt 
Malalerra , che mai il conte avesse adibito alcauo di tali 
sette grandi officiali ne^moltiplici disimpegni guerreschi , e 
politici del sua stato. Negli stessi diplomi dì Ruggieri, Gglio 
del gran conte, non trovo mai sottoscritti, o ricordati sif- 
fatti offisiali , e tolto al pih in quello concesso alla cer- 
tosa di S. Lorenzo vicino alla Padula ( Tromby - Storia 
Cariusiana U 8, app. a, n.^ 161 ) da Gravina XI KaL 
ociobris MCXXX Ind. XI si dice scritto» per manus Gui' 
donis nostri nolarii y e Astio per manus Gmirini nastri can~ 
eellarii; e non altro* 

3. Altra difficoltà di non minor peso sorge dalP espres- 
sioni usate da Ruggieri , con cui si qualifica Conte della 
pieciola Calabria. E questa una novità storica , posta in- 
Danti nel 17B9 da Emmanuele Mola in un opuscoletto pub» 
blicato in Napoli, col quale cercò d^ illustrare due monete 
arabe di argento di Roberto Guiscardo, e di Ruggiero Borza 
suo figlio, nàia prima delle quali Roberto si titolava Emir di 
Palermo^ e della grande Calabria e neUa seconda Ruggiero 
Sonore della Sicilia, e della pieciola Calabria veniva qua* 
lineato. Ma queste due monete, che pur si ripeterono, e de- 
ferissero nel libro del Consiglio di Egitto pag. lao a 122, e 
si fa a dire al Califo Almostaoser Billal, che potevano correre 
in tutf i suoi stati y vennero in seguito riconosciute false da- 
gli eruditi , e foggiate dal famoso Velia Maltese , che le 
vendeva a ben caro prezzo a monsignor Alfi>nso Airoldi ^ 
prelato di ottimi costumi , e sufficientemente erudito , ma 
m queir epoca entusiasmato par la voluta erudizione^ e sco- 
perà di opere arabo-sicole ) la massima parte delle quali 
poi andò in fumo. In fatti in quel grosso volume titolato^ 
Libro del Consiglio di Egitto y che si disse tradotto in ita* 
liano dal Velia , e pubblicato nella stamperia* reale di Pa- 
lermo nel 1793 , trovansi quasi in tutte le pagine il duca 
Roberto Guiscardo titolarsi Emir di Palermo , e della 
grande Calabria y e Ruggiero Borza JSTozVf della città di 
Palermo , ^figlio di Roberto , padrone di Palermo^ e detta 
grande Calabria , per cui si è voluto far sorgere in pari 
tempo ìb quella epoca y la distinzione della Calabria pic'^ 
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cpla dalla Calabria grande^ ignota a tatti gli scrittori, e 
sconosciuta ne^ diplomi , alti pubblici amministrativi, e pri- 
vati di quella stagione. NellMstesso ideale testamento di duca 
Roberto si sottoscrive : Giacomo figlio di Stefano Kara^* 
miniano Notaio di tutta la grande Calabria , e primo Se* 
cretario del duca Roberto, 

4» Voi ben conoscete , che il comune degli storici con- 
viene i sette offici del regno essere suti creati da re Rag- 
gieri I iu Palermo dopo T assemblea di Ariano , convocata 
nel xi40) quando lasciato Anfiiso al governo di Capua ^ 
e di Napoli , e a quello di Puglia il duca Ruggieri , egli 
sciolse da Salerno , ed in Palermo se ne ritornò. 

Mi piacerebbe adunque , che nella vostra illustrazione vi 
daste carico di queste osservazioni , le quali nate air istan- 
te y in cui si leggeva il vostro scritto senza consultare li<« 
bri 9 e senza pretensione alcuna vi ho esposto ^ ed ora con 
candida amicizia vi propongo , e spero che colla vostra 
erudizione gi unghiate a risolverle favorevolmente al vostro 
assunto. 

Per quel che riflette la pubblicazione dermici oggetti ara- 
bi, potete col vostro commodo eseguirla, ed io pagherà 
la spesa , come siamo rimasti ; solo bramo che alle tavole 
da incidersi si unisse un altro talismano basilidiano, che ia 
posseggo, e vi manderò il disegno y per coi potete lasciare 
in rame un luogo cosi O. 

Mi piace che aggiunghiate il famoso onice di Ferdinan- 
do I , ed altri simili, che si trovassero presso altre perso* 
ne , se volessero darvene i disegni* 

Intanto dopo aver preso i disegni degli oggetti rimasti 
presso di voi, vi prego passarli al signor Satriano, latore 
di questa , di cui rìscuoterete ricevo per vostra cautela \ ed 
io dietro avviso restituirò il vostro vigliettino. Sto regi- 
strando le mie incisioni greche , etrusche , romane , arabe, 
e del medio evo , che oltrepassano le 35o , porzioni bel* 
lissime e rare , delle quali intendo darne completa descri- 
zione , e per ciò fare mi occorre averle sott^ occhio* 

Continuatemi il vostro amore , come io vi confermo il 
mio sempre costante , e sincero \ e pronto ai vostri comandi 
vi abbraccio , e mi ra&rmo ec. 
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Di Honedioiic « 16 fd[>bnue i«(6'. 

Mio caro^ «mico 

Vi ritigraaio della gentileaiai colla quale aTete aceolto fe 
mie povere ossarvaxioiii $b1 Mpato diploma, e della promessa,, 
che mi fate di teaeroe memoria neirilliKtrauone^cbe andrete 
a pubblicare. Queste sooo quelle medesime, che io brevi p»- 
role dissi » voi nella sala del CoDgresso quella stessa mat- 
lina, in cui il conte Miniscalchi lesse il vostro laroro, per- 
chè voi eravate poco bene 1 né* io ho parlato o inteso par- 
lare di esse da verna Siciliano. Forse avrW potuto asctJtarle 
da me, che le diceva coofidenaialmente a voi, il P. D. Ad- 
gelo Grillo cassinese, che mi sedeva vicino- La «Mnitinua- 
ta nostra amicisia, T amore, ed il rispetto^ che vi porto, 
non mi avrebbe dato T animo di dirle in pubblico , se non 
con dimostrazioni di onore , e di benevolensa ,. e così ho 
adesso praticato di nuoro scrivendovi. Voi delle osserva- 
sioni comonicatevi fate queir uso, che vi piace, assicurau- 
dovi , che il mio desiderio è quello , che tutto riesca io 
vostro onore , come lo è , e che il cielo compensi i vostri 
sudori letterari , ed i vostri merit> , il vostra bel cuore , e 
la vostra istruzione, concedendovi il meritato poato ìa mea- 
zo ai pik distinti letterati , e con buono soldo. 

Non saprei quale cosa cennarvi in dilucidazione di quella 
mia prima epistola , ma qualunque cosa, che mi ordinerete 
aarli da me eseguita ^ e credetemi pure che farò di tutta 
per ubbidirvi, tenendovi io per uno dermici migliori ami- 
ci , e padroni.. 

SI signore ; sollecitate il sig. Rosso in mto^ nome,^ es* 
sendo egli anche un mio amico^ per 1^ incisione de' moou« 
menti arabi comprendendo T onice di Ferdinando I e la- 
sciando un laoghetto per il monumento basilidiano , di cai 
Vi manderò in seguito il disegno. Lascio la cura deir esat- 
tezza airamico Russo, e la cura delP economia a voi , ed 
al vostro riscontro pagherò a vista lo che occorie , giac- 
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cbè avele volato , come siam rimaftti ^ tianire le ioterpe- 
trazioni, che pabblicberete) di tanti bei monumenti del me« 
dìo eyo | la massima parte de* quali nel mio museo si con* 
servano. 

Voi intanto conservate la vostra salute, cb* è preziosa per 
tutti i buoni, e specialmente per me, cbe vi stimo^ ed amo 
come fratello^ e con tali sentimenti vi abbraccio, e mi raf- 
fermo ec. 

xcv. 

Al sign Guglielmo Henten , segretario 
deW Istituto — Roma, 

A 16 febbraio 1846* 

Signore gentilissimo 

Ricevo con attrasso il suo pregevol foglio de^ 18 passato 
gennaio , che mi affretto riscontrare. 

Comincio con rallegrarmi della sua assunzione a segre- 
tario del nostro Istituto di Archeologia, dico nostro, perchè 
sebbene non mi è stato concesso di presenziare costì in ffoma, 
pure fin dal primo momento della sua fondazione ne sono 
stato , se non splendido , certo uno de* più zelanti , ed af- 
fezionati SOCI , e non ho tralasciato mai d' inviare alla bi« 
blioteca tutte le mie cosucce, che ho andato di mano in 
mano pubblicando. 

La ringrazio intanto deli* accoglienza fatta alle mie iscri* 
zioni vibonesi , ed attendo leggere il buUettino y che mi 
annunzia. Per meiszo del sig. Belletti le faro pervenire gli 
esemplari dclF Illustrazione di urC ara dedicata alT Hera 
léOcinia^ per presentarli ai nostri soci, una colie sue dotte 
osservazioni , giacché mi assicura , che la parte epigrafica 
nella redazione degli atti V è stata affidata. Colla prima si- 
cura occasione le trasmetterò il fac-simile, ed i disegni delle 
tre iscrizioncine n.^ i3o, i3i,e i34 richiestemi) e di qual- 
che altra cosa più antica , che spero incontrerà il suo gusto. 

Restituisco i miei saiuti al cav. Gerhard , ed ecco le no- 
tizie , che posso darle per le biografie de^ soci. . 

Giuseppe Taccone marchese di 5itizano nacque in Sitizauo 
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fendo Ai saa famiglia nel gennaio del 1800, e da ragazzo 
passò in Napoli ^ dorè fa istruito , ed educato in casa del 
famoso , e dottissimo bibliofilo marchese Francesco Taccone 
suo zio , il quale si trovava tesoriere generale del regno , 
ed aveva raccolto vasta biblioteca , cospicua per splendide 
edizioni moderne , numerose , e rare di quattrocentisti , e 
per piU centinaia di rari preziosi mss. in pergamena, gre- 
ci , latini , italiani , ed arabi. Intese nella capitale i più 
scelti professori , e molte lezioni ebbe il bene di essergli 
spiegate dal celebre P. Andres , che allora abitava in casa 
di detto suo zio, e per suo passatempo istituiva il giovinetto 
Giuseppe, il quale sotto tai illustri maestri divenne erudito 
nelle italiane, latine, e greche dottrine, i di cui linguaggi di 
unita al francese scrive con proprietà, ed eleganza. Egli ha 
pubblicato : i.** De tribus Basilidianis Gemmis^ DisquisU 
tio ^ Nap. 1824, dedicata a monsignor Rosiui, vescovo di 
Pezzuole — 2.® In morte delC Ab, Filippo- Jacopo Pigna'- 
tari , Canto funebre , Nap. 1828 , dedicato al suo cugino 
cav, Vito Gapìalbi — 3.° Ode suUa battaglia d! Imera^ e 
quella delle Termopoli nella relazione accademica degli 
anni Y , e VI deir Accademia de^ Zelanti di scienze, let- 
tere , ed arti di Aci-Reale , Nap, i84o ' — 4*** Canzone 
nel voi. i.^ di^li atti dell' Accademia Aretina , Arezzo 
1843 — S.*" Un' Elegia , delle Sestine , ed un* Épigram* 
ma greco nella raccolta di composizioni recitate dagli Ac- 
cademici Florimontani neir anniversario della morte di Ni- 
(cola Taccone , marchese di Sitizano , suo genitore , Nap. 
1820 — 6«^ Una Elegia ne* componimenti in morte di Anna 
Marzano Capialbi , Map. i84i t tm Sonetto pubblicato col 
nome di Pohstore Brezio nella raccolta alla Memoria di 
Ferdinando Lopez-Fonseca ; ed altri componimenti in va- 
rie raccolte , o in fogli volanti. Un lavoro desiderato , 
e di profusa erudizione ha il marchese per le mani sull^ ine- 
dita opera di Giuniano Majo titolata : De Ma/estate^ il di 
cui originale ms. in pergamena , adorno di molte minia- 
ture esprimenti le gesta gloriose di Ferdinando I d^Aiagona 
re di Napoli, appartenuto già all^ islesso re napolitano, ora 
fa parte della sua cospicua libreria. Questo lavoro ci dà 
speranza di Tcdere illustrati k porta di brcmzo di Castel- 
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DuoYo , ed altri pregevoli monumenti delP epoca Aragone- 
se. Ha pure ioteuzione di pubblicare un altro ms. della sua 
biblioteca, contenente il testo greco del commentano di Pro^ 
cto Licio su i cinque primi libri delF Iliade colla vita di 
Omero, volto in latino , e corredalo di sue annotazioni. Le 
lettere possono sperare dal marcliese di Sitizauo moltissimo ^ 
se g]i affari domestici non Io terranno lontano dalle muse^ 
dalle quali per inclinazione n^è passionato cultore. 

Per Francesco Antonio Pellicano potrk il cav. Gerbard 
togliere il necessario dairarticoletto biografico pubblicato nel 
I.** volume dermici Opuscoli f'ar/, Nap. 1.84^9 ^^^ debbe 
trovarsi nella biblioteca di codesto Istituto da me regalato; e 
vi esiste anche nella Vaticana , nella Casauattense, nelF An< 
gelica, e neirAracelitaua. Ad ogni modo le dico essere nato 
Francesco Antonio Pellicano in Giojosa nel 1796, aver pub- 
blicato: i.^ Intorno ad un antico monumento in marmo ^ 
Nap. 1826, dedicato a' soci dell'accademia Florimontana ^ 
2.° Catalogo delle antiche monete Locresi^ Napoli 1834} 
ed essere morto in Napoli a 23 giugno i835« 

Per quel che riguarda me non saprei che dirle. Le opere | 
che ho pubblicato, sono in codesta biblioteca delP Istituto da 
me inviate , e si rilevano dal nuovo catalogo della reale 
biblioteca Borbonica : molte notiziette si leggono ne^ com- 
ponimenti sopracennati, pubblicati in occasione della morte 
di mia nuidre , e nel Fiaggio Pittorico del P. Paparo ; e 
mi si dice che il sig. Gaetano Giucci ne abbia disteso un 
articoletto nelle notizie biografiche degli scienziati Ilaliani| 
formanti parte del VII Congresso in Napoli. 

Colgo questa occasione per protestarle T umilissima ser- 
vitù mia , e la prego di essermi liberale della sua cortesia^ 
ed amicizia , che dal lato mio farò di tutto per tenermele 
preziose , e care. E qui pronto ad ogni suo comandamen- 
to I con tutto rispetto mi rafTermo ec. 
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XCVI. 

Al signor Michele Baffi professore di diplomatica 
nella regia università degli studi di NapoU. 

Di Montciione a ai marzo 1846. 

Amico carissimo 
Dacché mi sodo ritirato a ao novembre ultimo qaasi sem- 
pre rho fatto a letto, o nella stanza con un reumatismo gè* 
serale. Ora colla bella stagione comincio a rimettermi ^ ed 
eccomi a voi per le solite preghiere. Prima di partire vi 
lasciai una lunga nota degli articoli , de* quali mi bisogna 
qualche copia, o almeno i transunti. Spero che per alcuno 
mi abbiate favorito , e Tattendo. Ora mi trovo in necessita 
di avere qualche notizia circa Rutilio, o Quintilio Zenone^ 
vescovo di S« Marco , che avrà accompagnato in Boenaia , 
ed in Ungheria la regina Beatrice , moglie di Matteo Cor- 
vino, e Francesco d* Aragona suo fratello. Dico ciò che mi 
pare potersi rilevare da una lettera di Elisio Caienzio a 
detto ^RutilìO) che comincia : lubeo te^ Rutili^ Boemiam pe- 
tere. È certo poi che esso Rutilio accompagnò Federico nel 
1492, quando Ferdinando lo mandò a felicitare il novello 
Pontefice, e prestargli ubbidienza. Dalle biblioteche Corsi« 
ni , e Vaticana di Roma ho avuto copia delF orazione la- 
tina in queiroccasione pubblicata, e recitata da esso Rutilio 
Zenone, il quale è ricordato dal Fontano, e dal Sannazzaro, 
Io lo suppongo fosse portato alla corte da Ludovico FlonobeC 
vescovo d'Anglona verso il 1471 ) 6 che fosse stato istrut- 
tore di Francesco d^ Aragona \ ma vorrei avere in mano 
qualche documento dalF archivio , e voi siete il solo , e 
cortese amico, che potete favorirmi. Sapete che ho per le 
mani quel travaglio sugli accademici Poutaniani j e nelPid- 
lima mia dimora costa nulla ho potuto ottenere; ansi per 
mio infortunio nemmeno ho mai trovato a casa il sìg. com- 
mendatore Spinelli — Un^ altro piacere anche sollecito bra- 
mo } egli è la copia dell^ atto seguente : Privilegiorum n/ 
4^ ab an* ^4?^ ^ ^477 fa^' ^7 '*• ^4^' ^i^* Filippo de^ 
Lignamine familiare di Sua^^Santilà guidatico per lui* Qw- 
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Sto docomento nii sarebbe opportuno » come 8e altro dipo* 
ìtsse rinvenire dell^ ordine cavalleresco concesso da re F%r* 
dinando I ad esso Filippo nel i465 ; quando re Ferdinando 
andò in Roma , e dal Pontefice fu spedito il Ligname ad 
incontrarlo fino a Velletri. Capisco che vi rendo noja : ca- 
pisco che siete impacciatissimo : capisco che vi pr^o per 
cose di applicazione, e di studio \ ma io fido molto nella 
vostra beir anima, e nel vostro cuore generoso. Abbiatemi 
per iscusato , e contentate le mie brame. 

Sento eh* è uscito il primo volume de' documenti greci 
AéìY etk Longobarda , e si vende* Acquistatene un'esempla* 
re , e mandatemelo con un vostro biglietto al signor Vin- 
cenzo Satriano coir indicazione del prezzo , che a vista si 
sborserai M istesso latore del libro. 

Sono qui a* vostri comandi , e credetemi il pih ricono- 
sceole deVosiri beneficati (i). Vi abbraccio e mi rajSermo ec. 

xcvu. 

AW akue Cataldo JanneUi prefetto della rea! bibliotèca 

borbonica — Napoli» 

Di Napoli 5 novembre 184^ i^h 

fiJspeltabilissimo amico 
fio ricevuto da pih tempo la vita del Parrasio , da lei 
con tanta dottrina , ed in bel latino distesa. Ho ammirato 
la &liea tollerata , e le rare preziose notizie , che ha rac- 
colto I e mollo mi sono piaciute la prefazione, e le note 

(i) Non trovo eipreisioDi per rìngraziase convenientemente que- 
sto degno amico. Senza darsi tono superiore, e magistrale con 01^ 
nimoda cortesia » anche per compiacenia del signor commendatore 
Spinelli e del signor Prìncipe di fieimonte Granito 9 Baffi fiiyorisce, 
ed istruisce gli amici per le notizie, che dal regio archivio richieg- 
gonsi , e lo fa con tanta arhanità, e avvenenza , che chi lo tratta 
ne resta del tatto innamorato» Io mi stimo il primo de^ suoi sinceri 
ammiratori, e la mia riconoscenza sarà eterna : od cintreSf et ultra* 

(a) Per sc^ involontaria omioione non fii stampata al luogili, che 
jananzi g^ spettava. 

20 
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cìcUe quali il signor D. Antonio, suo mpote, che D^è stato 
r editore, Tha ornato. La ringrazio infinitamenle del dono^ 
tanto per essere lo stesso ragguardevolissimo 9 quanto per 
trattare delle gesta e delle opere di un sommo Calabrese, 
qual si fu il Parrasio. 

Io aveva avuto, è vero, il dì lei manoscritto, ma , come 
r assicurai , poco o nulla ne aveva potuto leggere per Pin* 
tralcia mento delle cifre della scrittura , pe^ tanti pentimen- 
ti , correzioui , cassature , e chiamate , delle quali il nis. 
era pieno zeppo. Ora ch^ è posto in istampa, e credo sotto 
la iti lei direzione e guida, e Pho potuto leggere, e rileg- 
gere con pieno mio compiacimento , me ne rallegro di cuo* 
re , perchè tante belle e rare notizie ottenute per mezzo del 
dottissima Andres dair esimio bibliotecario di Brera abate 
Pietro Mazzucchelli, si sarebbero forse disperse , se , lei vi- 
vente, non si fossero date alla pubhlica luce, come io da pih 
anni addietro le ne aveva pregato, insinuato, e scongiurato. 

Solo mi è dispiaciuto leggere alla face. 19 nota 3 la di- 
spersione del bellissimo ms. , che si conservava nella bi- 
ImAeoa , della quale ella nierilamente n^ è il prefetto, e joob- 
teneva copiosa raccolta di vari epitaffi ; ed ora ella assi- 
cura perduto. 

Meno male che ci ha conservato V epitaffio di Francesco 
Pucci Fiorentino , circa il quale dotto uomo , come circa 
vari altri Pontaniani meno noti del secolo XV, sto prepa- 
rando un lavoro analogo a farli meglio conoscere nella no- 
stra istoria letteraria* 

!E perchè le dimostrassi che ho letto il cennato libro con 
Attenzione , non vo' tacerle che ho notato Tequivoco preso 
alla face. 95 , la dove assicurasi che da Cosenza a Taverna 
$" iot«i*|>o«gaEM> soli %o miglia , meotre se ne conlftao oltre 
i quaranta. 

Piii: ho osservato che neir introduzione face- 9 e face. 18 
nota 2 r editore avanza che V elegia diretta da Girolamo 
Carboifie ;al Nifo fosse tu U' ora inedita, e che ella l'abbia 
letto iaani>scriita. Faito sta che quesu beUissiiBa elegia del 
Carbone , rhe <ci conserva i nomi di molti letterati éel 
«cedo XV , e del principio del secolo XVI , fu gik più 
fiate pubblicata. Si legge in principio del bel trattato Ih 
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vivendi lUfèrtate dello stesso Agostino Nìfo , coi era stata 
diretta ( Opusculomm pars i ). Carlo Sorelli la riprodusse 
nel suo F^indeoe Neapolitanae Nobilitatis face. 54. Si ha 
nella traduzione di quest* ultimo libro fatta dal P. abate * 
Ferdinando Ughelli ; e finalmente è stata anche riportata 
da Lionardo Nicodemo nelle Addizioni alla biblioteca Na- 
poletana del Toppi face. 137. Non par dunque che Tele* 
già del Carbone si avesse potuto dire inedita. 

Alla pag. i5 not. 4 ella crede che per V j^urelios^ ri* 
cordati dal Parrasio nella prelezione alle selve di Stazio , si 
debba intendere Aurelio Brandolino , detto anche Lippo* 
Ma questo letterato in quelF epoca non era ancor venuto 
in Napoli ^ e più tosto dovrli intendersi Aurelio Bienato , 
Milanese y vescovo di Martorano , il quale pochi mesi pri-' 
ma aveva recitato quella elegantissima orazione ne^ funerali 
celebrati in S. Maria la Nuova per lo magnifico Lorenzo 
de Medici» 

Alla pag. 18 num. 3 ella riferisce il passo de^ commen- 
tari del Parrasio alle epistole di Cicerone ad Attico (lib. 
I ep. I ) , nel quale menzionasi il Pucci così: Puccius au» 
lem Florentinus Aragonaei Lysiae regis mei magister ^pi' 
siolarum. Dove chiaramente si scorge che il Parrasio par- 
lava» di Francesco Pucci , segretario del cardinal Luigi di 
Aragona, nipote di re Ferdinando I, perchè figlio di D. £r*- 
rico , figlio spurio di esso Ferdinando, e Polissena Cente- 
glia ; e perciò pare che nel ms. del Parrasio invece di Re» 
gis mei con cifra avesse dovuto dire Regis nepotis (i)« 

Alle face. 1/^2 e seg. leggo come industriosamente V* S. 



(1) Non so come al Ciacconio ( potute PoiUiJicnm % et 
naiium toio. a»^ col. i333 ) potè saltare in capo, che il cardinal 
Luigi di Aragona era figlio di re Ferdinando 1 ^ e molto meno coni» 
prendo come Michele Vecchioni ^ Disseriazione premessa olii gior» 
nati di Giuiiann Passare Ùlcc, 110) l'abbia detto figlio di Alfon-' 
•0 11 9 mentre di leggieri presso i nostri storici , e specialmente il 
Toppi ( De origina triòunalium ton. a face. 169 e seg. ) e il Gar 
puto ( Descendenza della mal casa di AragQOfl fiicc. ^a ), « piik 
di 'tptti dall'epitaffio posto nel suo sepolcro in 5. Maria, «opra la Mi- 
nerva poterao rilevare il cardinale essere stato nipote di re Ferdi- 
nando 1 , e pronipote di re Alfonso I. 
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cambiando opinione circa la fondazione deltillotlre aces* 
demia Cosentina, alla quale entrambi noi abbiamo T onore 
di appartenere , si è piegata colla corrente a credere die 
quella accademia avesse avuto grinisi dairistesso sommo Par- 
rasio. Se ben si ricorda tanto nel i8ao, che nel 1834) nel 
184O9 e nel 184^ noi essendo usciti a parlare di questo fatto 
ahbiam convenuto che tolte le opinioni de^ neotericif ninno 
degli scrittori patri sincroni abbia mai attribuito questa lode 
ai Parrasio. Anzi mi ricordo bene che gran peso ci faceva 
il silenzio di Bernardino Martirani, di Giano AnisìOf di Pie- 
rio Cimino 9 del Quattromani, di Giovan Paolo di Aquino, 
del Bar rio , e di tanti italiani , che hanno elogiato il Par- 
rasio , e sopra tutti di Nicola Salerno , il quale nel suo 
epicedio, come introdusse Taccademia Romana di Pomponio 
Leto a piangere la morte del Parrasio, avrebbe certamente 
fatto piangere la Cosentina per la morte del suo istitutore; 
e r avrebbe anche decantato Antonio Telesio nella beliis* 
sima elegia pubblicata in tale occasione. Inoltre il Parrà* 
aio stesso , come amava parlare spesso di se , delF istita* 
zione di siffatt^ accademia ne avrebbe scritto a^ suoi amici, 
e familiari ; giacche anche di minuti oggetti fa menzione 
nelle sue lettere. 

Comunque sia : questi son piccoli nei , che scompariscono 
in mezzo a tanti brillanti, de^ quali è doviziosamente carico 
quel suo libro ; e volesse Dìo che ogni nostro letterato di 
rango avesse un biografo accurato, copioso, ed indagatore, 
come ella è stata , delle, gesta e delle opere parrasiane. 

Ma che dirò deli* espressioni veramente amichevoli e cor* 
tesi, di cui ella si è servita in occasione della pubblicazione 
de^ Documenti inediti circa la voluta ribellione di F* To^ 
muso Campanella^ da me presentati al VII Congresso degli 
Scienziati italiani testé adunati in questa capitale, de tjuaU 
te sono state tanto gradite ( son sue espressioni) tintrodu' 
zione e le note , con cui ho creduto adornarli ? Amico dì* 
lettissimo debbo confessare, ch^ella guarda sempre con oc* 
chic benigno le mie povere fanfalndbie , e T amioiiia le fii 
osservare colle lenti colorate di Plutarco. 

Per vero dire se il rigido censore avesse permesso die 
r autografo del Campanella si fosse pubblicato intero : se 
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non si fotte opposto alla stampa di un lango spezzone dei 
libro de Rebus Rkeginis ( manosdritto preziosa, di coi una 
copia se ne conserva nella mia biblioteca ) deiràrcidlacono 
Giovan Angelo Spagnolio y certo che quel librìccino sarebbe 
stato meglio graaito ^ ed accetto a^ veri sapienti. 

Cosi mi esprimo parlando aleì^cb^è veramente sapien- 
te* £ perehèr è laudevol scoprire il proprio errore, quaad» 
ai conosce , anzi che farselo da altri mostrare , io ingenua- 
mente le confesso di aver preso un granchio in secco nella 
Bota i/ della face* 36 di quelP opuscolo , dove assicurai, 
che il nunzio apostolico in Napoli aMempi della carcera- 
xione del Campanella era Cinzie Aldobrandino, cardinal di 
S. Giorgio ; ffiacchè egli non fu mai nunzio in regno, co- 
munque di alti affari della Sede apostolica abbia sostenuto 
il peso. 

Il nunzio e collettore nel regno di Napoli era allora Ja<- 
copo Aldobrandino , Fiorentino ed afiSne di papa Clemen- 
te YIII, da cui nominato nunzio e collettore ottenue il regio 
eapequatur dal viceré conte di Miranda a :22febbiaio iSga» 
Creato poscia a i5 novembre iSgS vescovo di Troja, dopo 
aver adempiuti lodevolmente vari incarichi della Corie pon^ 
tificia se ne passò al numero de^ pih nella patria sua , ove 
fn sepellito nella chiesa di S. Lorenzo. L' Ugbelli Italia 
sacra in Troianis ( mihi t. i face. ^39 ediz. romana ), , 
ed il Chioccarello nel!" Arehivio della regia giurisdizione 
( face. 36 ) ci danno sifiatte conosceuze. 

Laonde conviene correggere nel mio libretto queiréqui-^ 
Toco pria che altri mi bandisca la croce addosso. £ chi sa 
cpianti altri errori r ad- equivoci non saranno nel libretto 
rimasti! Siamo uomini e facilmente pecchiamo: hunuutum 
est errare, È una bella soddisiaaione vedere , confessare il 
proprio errore , e correggerlo. 

In quanto alla nuova edizione del Cenno sulle mura àTIp^ 
ponio y che ella più fiate mi ha dimostrato il piacere di 
vsder riprodotto , T assicuro che farò di tutto per soddi- 
sfare le sue brame e vedrk la luce con copiose aggiunte 
eirca gli scavi da me posteriormente eseguiti, illustrazioni 
^S^^ (>gg?tti vinvenutf^ ed uà catal'o^, per quanto dà- me 
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ti potrk fate, più copioso ed esatto delle monete d'Ippo- 
nio } e di Vibone Valenza (2). 

(a) Riguardo ai fatti contenuti in questa lettera, ecco come fieri- 
Tevam' il JanneUi da Napoli a aS luglio i838. 

» Oraatissimo signor cavaliere — Per mano del Porcelli ricevei 
ani finire di giugno una vostra pregiatissima , ed ho tardato a ri- 
spondere pel forte desiderio di servirvi , ma non ho punto potuto. 
1 comentarl latini del Parrasio fatti per annali non possono essere 
compendiati , e adoprati se non se dai solo autore del lioro, che sa 
il fine , il proposito , la qualità , e la quantità de' fatti, che vuole 
adoprare. Quello, che avreste fatto voi, voi solo, in Napoli in tre o 
quattro giorni non si può fare da verun' altro in mesi , tanto più 
che son sufficienti per voi due, o tre giorni per iscorrcre i libri au- 
tografi del Parrasio stesso , che sono in grandissima copia nella no- 
atra reale biblioteca ». 

» Vi ringrazio dell'eccellente disegno della vostra pietra scritU. 
Mi rincresce solo di confessarvi che vi «on Davo, non Edipo, e che 
né il comune amico signor Cirillo, né altri, cui l'ho mostrato han sa- 
puto trarne chiara e probabile lezione, lo tutta volta conserverò cer- 
tamente il vostro disegno , perché ho intenzione ( purché vi sia il 
Toetro permesso e beneplacito ) di proporne alcuna congettura nel 
libro, che ho in gran parte preparato sulla lingua dc'nostri vecdEii, 
« primigeni Osci, che sprezziamo , unendovi quell'altra scrizione sa 
lamina di bronzo, che avete voi pubblicato nel prezioso opuscolo edito 
nel !.• volume delle Memorie delt Istituto Archeologico. Io amo 
àrdentamente tutte queste iscrizioni barbaroformi , come soglio chia- 
marle $ e vi scongiuro di non lasciare occasione veruna di acquistarne 
« di arricchire il vostro illustre mn&co. Con piacere ho raccolto dalla 
cennaU lettera che la vostra opera sulle Tipografie Calabresi d 
ristamperà, esaurita felicemente la prima edizione j ma con più pia- 
cere vi direi che vi accingeste a nuova edizione del vostro insigne 
opuscolo stampato in terre straniere, di cui pochissime copie soa 
fra noi, e di cui e grande l'interesse per i'4rchcologia e l'Epigrafica». 

» Voi intanto continuate ne' vostri belli studi , e continuate ad 
accrescere il vostro insigne museo , e di essere tutto lutto di orna- 
mento , e di gloria a codesta accademia , a codesti Bruzl , ed a noi 
Lucani vostri fratelli. E persuaso che vogliate proseguire animoso 
nella gloriosa via intrapresa , e che con quel vivissimo ardore, che 
ne rostri libri, e nelle vostre lettere mostrate ad ogni passo, vogliate 
in codesti paesi tenere accesa e luminosa la sacra fiamma delle let- 
Ure e delle buone ed utili conoscenze, co' sensi della più distioUsti* 
ma , e della più cara gratitudine passo a dirmi per sempre sempre 
di voi — XJmil.*» vostro dev.** amico obblig.* — Cataldo JauncUi. 
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Gradisca intanto lo Inscrìptionum Vihonensium Specie 
wnen^ pubblicato non pria degf idi di ottobre scorso, e vegga 
in esso come mi fossi data la cura di porre in qualche lu- 
me le iscrizioni della mia patria tanto greche, romane, e 
cristiane, quanto della media etk , ed anche moderne fino 
al principio ddlo scorso secolo. Era questo un altro suo de- 
siderio , e parmi cosi averlo pienamente soddisfatto. 

Unisco un esemplare del Rapido cenno sugli archivi deltei 
due Calabrie ulteriori^ da me letto a 25 settembre ultimo 
alla Sezione^ di Archeologia , e Geografia del sopra ricor- 
dato YIl Congresso, perchè pianga meco le tante preziose 
pergamene disperse , o involate , e lo spoglio de^ uostri ar- 
chivi Calabresi , ed il consideri come un lucido attestato 
deir attaccamento , e del mio zelo alla omai troppo tra- 
scurata, storia delle nostre regioni. 

Finalmente si prepari i comandamenti per la provincia| 
dove conto fra poco restituirmi \ ed ora col solito inalte- 
rabile afietto mi soscrivo ec« 

XCVIII. 

Al sig. Francesco del Furia Arcieonsolo della Crusea y e 
iibliotecario detta Riccardiana , e della MarucelUana — 
. Firenze^ 

Di MoDtcIioDc li ao aprile 1846. 

Chiarissimo ,. ed umanissimo signore 
Da qualche tempo mi è capitato un manoscritto in carta 
bómbacina di alcune poesie di Antonello Petrucci , famoso 
aejgretario di re Ferdinando! d* Aragona, scritto ne^mesi, che 
dimorò prigioniero dall'agosto 14^6 al maggio 14(^9 in cui 
fii decapitato. £ sebbene il ms. non mi sembra autogr^o, 
attesi i confronti da me istituiti co' registri del regio archi- 
rio, e con vari diplomi ovigìnali spediti da re Ferdinando, a 
prò delle citlk di Calabria, che le firme del Petrucci eoo* 
servano, pure non lascia di essere di un carattere quasi coe^ 
taueo air autore» Nella brama d^ illustrare tali poesie , e 
dir qualche cosa di concreto drca Antonello, ho fatto molte 
ricerche negli archivi > e nelle biblioteche , e mi è^ riuscite^ 
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udòotre non pochi curiosi aneddoci del grande aomo^ spe- 
cialmente nelle dediche deiredixioni quaUrocentiste-otpo- 
litane , che a Ini si dirigevano. Una lettera sua antografa 
mi è riuscito anche rimrenir nella biblioteca Borbonica. Da 
queste inchieste n^ è risultato essere stato il Petrncci no dì- 
stinto nomo di lettere, e prediletto discepolo di Lorenzo Valla. 

Molte epistole al Petrucd diresse il Filelfo , ed una estratp 
ta dagli archivi Fiorentini ne pobblicò il Rosmini nella vita 
di esso Filelfo alla pag. 49^* Or questa notiaia mi ha &tto 
sorgere la speranza m potersi trovare cosa dMned&to in cotesti 
archivi) atta ad arricchire il mio lavoro. Inoltre odia bililio- 
teca del monistero di S* Ambrogio de* Cistenàensi di Mila- 
no vi esisteva un ms. de^ nove libri àe criu Regum Neapo* 
Uianorum di Lorenso Bonincontri, che il Muratori, R. I. S. 
voi. ai in principio, dice di essere dedicati ad Antonello 
Fetrucci, e promise di pubblicare, che poi non fece. Li pub* 
blicò bensì U Lami nelle Deliciae Eruditorum^ tratti dalh 
Riccardiana, ma senza dedica. Non mancai di scrivere in Ifi- 
lano all^ illustre sig. conte Gaetano Melai , mio buon pa* 
drone, per avere copia di detta dedica, e n^ebbi io rìspo* 
sta, che la biblioteca indicatagli non pih esisteva, essenaoa 
nelle guerre ultime dispersa, di potrebbe ritrovare intanS^ 
nella Riccardiana, e forse in altre biblioteche Ftoreotioe, 
questo codice, che potrebbe arricchirmi della dedica diretta 
al Petrucci? • 

"^AV Episiolae regis F^rdinandi /, et aliorum p. 344 
Edit. Fici-Equensis i586^ in una lettera scritta dal Panorw 
mita ad Antonello Petrucci si le^ge: T, Lunus iuus iam ex* 
scribitur et quidem pulcherrime exemplarì meo* A me pare 
in queste parole essere corso un errore 9 e doversi legg^* 
T. Idtfius. NeUa Riccardiana, o Laurenziana dev^ esistenri 
un codier io pergamena delle lettere del Panormita , per 
quanto mi ricordo d^aver letto nel catalogo della Lauren- 
ziana del canonico Bandini ( se pure non vado errato ), ed 
io amerei di averne il confronto di uno o pih antichi aia- 
noscritti per osservare se sussiste il mio sospetto. 

Aurelio Bienato, Milanese, era vescovo di Martirano ti 
14^1, quando fu incaricato di recitare F orazione ne^fiine* 
rali celebrati in Napoli per la morte del magnifioo LoiCBSO 
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jAb" Modici. Qaesta orazione vieo ricordata da làotiiigaor 
Mansi nelle arannuoni alla Bibliotheca mediae^ et in/unae 
iaivùtatU dd Fabricio t. 6 pag. aai voce: Taddeus Fio* 
rentinus ; e pag. 374 voce: Tiius Fespasianus Siroùus^ e 
il Mansi forse Tebbe dalia biblioteca dai Sandeo lasciata al 
capitolo di Lncca. Certo che nelle biblioteche Fioreotìne noa 
manca detta oraaùoue , e se ne bramerebbe copia. Il Bie- 
nato pubblicò nel secolo XV Eleganiiarum epithomata in 
sex tibros Laurentii F'aìlae ^ di cui fu discepolo. Questi 
furono ristampati poscia nel 1607 da Pietro Gravina, disce- 
polo di esso Bienato , e ne sortirono quindi altre edizioof 
in Napoli negli anni 15179 e i53a per Gio. Antonio Caneto, 
Stante tali miei bisogni , e conoscendo la vastità deìlai 
sua erudizione, e la benignità, con cui accoglie le preghiere 
de* suoi di voti, la prego far pratticare da qualche suo di-' 

{>endente le analoghe diligenze per confrontare il passo delle 
ettere del Pauormita, la dedica deUibri del Boniocontri al 
Petmcci , se vi esistessero inedite lettere , o altre compo* 
«sìoni di esso Petrucci , e V orazione del Bienato per Lo- 
renzo de Medici \ e qualora tutte , o alcuna di queste cose 
tì fossero, la supplico a mani giunte procurarmene le co- 
le a mie spese, ed avvisarmi per la posta T erogato, ou- 
e rimborsarla a vista per mano del mio corrispondente in 
Homa, pel di cui mezzo potrebbero con sicurtà pervenirmi 
i suoi favori. 

Scusi per amor AA cielo tante noje , e si ricordi che 
istruire gr ignoranti è belP opera di misericordia. 

£ qui pronto ad ogni suo comandamento, la prego d«* 
miei ossequi all^ egregio sig, conte Gramberg de Hemsò ^ 
« mi raffermo (i)« 

(1) Il cortesissimo sig. del Furia a 6 maggio 1846 mi rispose che 
» nel codice in pergamena 9 e nella lettera indicatami chiaramente 
» si legge: T. Liwius tuoi iam exscribitur^ et quidem pulcherri' 
v> me in exemplari meo ; cosicché fu benissimo fondato il suo so- 
a» spetto elle si dovesse leggere Lifius e non Lunus «e In ^pianto 
alle lettere di Antonello Petrucci 9 aUa dedica fatta dal Bonincon* 
tri allo flesso Petrucci, ed al yescovo Bienato non mi doo^ ^*&^ 
^o uomo allora notizia alcuna , e solo nell' anno 1847 poté >ayo- 
rirmi copia dell'orazione funebre recitata dal Bienato ne' funerali di 
fturciuo de' Medici , celebrati in If apoli. 
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XCIX. 

jìI signor Teodoro Mommsen — Napoli. 

Pizso li 16 lo^o 1846*^ 

Bispettabilissimo padrone, e collega 

Ricevo qu\ ove mi trovo a^ bagni marini la sua amanis» 
sima de^ 9 luglio , alla qaale mi affretto rispondere. 

Si signore ; i facsimili delli mattoni con lettere greche 
indicatimi dal dottor Henzen , li spedirò tosto che rientrerà 
in famiglia alla fine del mese, al sig. cav. Bellotti, e li sp^ 
dirò in doppio esemplare , uno per V Istituto, e Taltro per 
lei. Osservi a proposito delP antica lingua degU indigeni Bre- 
zi , e forse può stare , che appunto in tal lingua fosse stata 
scrìtta la tessera da me pubblicata in piedi del Cenno sulle 
mura à^ Jpponio tra le memorie stampate delT Istituto no- 
stro circa il 1832 , e forse altre simili , che si sono prese 
per greche non erano che antiche Brezie. Gerclierò di ser* 
virla per la discussione su di una moneta bcUtuia in Ca^ 
tamaro il 1628^ e per Tepistola sulla Mesma^ e Medama^ 
e unirò anche qualche altro articoletto, che ho disponibile, 
come lo Jnscriptionum F'ibonensium Specimen 9 e Y Uhi* 
strazione dell Ara dedicata altHera Lavinia. Questi articoli 
li offro a lei in dono , e non dovrk pensare a spesa.. Tutto 
al più se vuole, mi mandi qualchedona delle sue dotte pro- 
duzioni , sia mentre stark in Italia, sia quando ritornerà alla 
sua patria , e si ricordi del cav. Gapialbi. 

Non posso poi così compromettermi per lo Catalogo delle- 
Locresij e molto meno de^ F'ersi sciolti , coi tipi di quat-^ 
tro rare monete Ipponiate, e Vibonesi tolte, e pubblicate 
fin dal i8a5, dal mio museo. Dietro la pubblicazione des 
Considerations sur la numismatique de t ancienne Italie 
1841 dei Miilingen si buccinava il celebre nummologo aver 
letto il primo FANTINA in luogo di AAN^llNA; ma 
il cav. Avellino agendo da buon collega , e fratello nel 
BuUettino Archeologico Napolitano^ A. i845 n.** 3, p. 46» 
me ne ha reso ragione. £ giacche siamo a quésto propo- 
sito rassicuro , che una moneta con tal leggeada con altre 
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diciotto monete della Masua Grecia , allora ineditei comu- 
nicai io al cav. Garelli fin dal 1820 co^ rispettivi disegni^ 
e colle spi^azioni, e circa la ITANAINA ne scrissi dopo, 
ma prima del 18259 una- lunga lettera, che deve trovarsi 
nelle carte del Garelli , e conservare anche la deve il tut- 
t^ ora vivente canonico de Jorio , mio grande , e pregevo- 
lissimo amico , i quali ambidue applaudirono alle mie sco- 
verte , ed osservazioni ^ anzi sul medesimo soggetto ne scrissi 
distesamente a 21 maggio 1826 al dottor Odoardo Gerhard 
stimabilissimo letterato Prussiano, altro mio buono amico (r)« 
Ma è tale il destino delie fatiche di noi altri provinciali ., 
da me detto il Costituisti , che spesso rimangono negli 
scrigni ignorate , e d^ altri spionate vengono sollecitamente 
poste fuori, e divulgate per la stampa. Io ho conosciuto 
più volte il Millingen nella capitale, e in casa Carelli.. Credo 
che Garelli abbia fatto disegnare nelle sue tavole le diciotto 
medaglie greche comunicategli, e le tavole sono state in mano 
deir egregio Millingen , il quale forse sì saia trovato pre- 
sente alle varie discussioni , che col Garelli facevamo ^ ed 
io lo ricordo , che era nosco in quella depponi ad archi 
perforati, che usarono i Greci. Quindi facilmente il dotto 
numismatico avrà notato fin d"* allora la leggenda flAN-* 
^INA, che poi pubblicò nel i84i* Io spero presentare al 
Congresso degli Scienziati Italiani , che si adunerà in Ge- 
nova nel vegnente settembre , un lavoro su quattro città della 
Grecia-Italiota Locri , Medama , Ipponio , e Terina , de- 
scrivendone la <3orografia , la storia, le iscrizioni, e le me- 
daglie, e così stamperò poscia le mie lettere Numismatico- 
Antiquarie , e confermerò con prove istoriche la duplicità 
della Medama , e della Mesa , poste nelV antichissima Ita- 
lia , che taluno ha cercato^di contrastare , perchè assoluta- 
mente vuol correggere il testo di Stefano , che di corre- 
zione non abbisogna , e stiracchiare Scillace , ed altri au- 
tori , seguendo il Gluverio , ed il Barrìo , i quali , uomini 
com^ erano , potevano anche essi errare. 

Mi continui la sua buona grazia , mi comandi, e mi eveda 

(1) V. le lettere n.*» VUI - X - XIII - XXIU. 
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ifàtì coD tutta oiseryauza mi ratEermo. «^ L* avverto , cbe 
io aoDo il Segretario , non il IVesidente della Florìmoota- 
na. Scasi. 

e, 

jiir indita Accademia Aternina dc^ FeìatL 

»OTA BIBLIOGRAFICA SU JkVZ EDIZIONI BÀRB DILLE POESIE 
DEL CELEBRE SERAFIHO AQUILANO. 

Di Montelione li 19 scttemlire tS46. 

Mosso da vivo desiderio di rischiarìre , e stabilire il con- 
troverso punto se Serafino Aquilano, gentil poeta italiano del 
secolo XV, stato certamente alla corte Aragonese di Napoli, 
per cruel tempo , fosse , o pur no appartenuto alla &mosa 
Accademia del Fontano, ho diligentemente ricercato quante 
edizioni ho potuto avere delle rime di esso Serafino , le 
quali comunque numerose , perchè spesso riprodotte nel se^ 
colo XVI , non lasciano ora di essere rare ^ e costose. 

Fra r edizioni cosi avute sottocchio m^ imbattei in due^ 
le quali, per quanto mi sembra , se non vado ervato, furono 
ignote air Hajm , al Grescimbeni , al Fontanini , allo Ze- 
no , al Tiraboschi ,' al conte Mazzuchelli , e fiin anche al 
sig. Romualdo Carli , che nel 1826 ne ha con profusa eru- 
dizione scritta la vita di Serafino , ed in piedi vi ha pubbli- 
cato un elenco di ben ventuno edizioni stampate dai i5oa 
al i568. Wl è parso adunque convenevole fame di esse breve 
descrizione , e sottometterla alle vastissime cogniziom , ed 
al purgato giudizio delle SS. LL. ULme, neiridea dlpa* 
lesare la mia divozione , ed osservanxa aUa eccels*' accade^ 
mia, che son gik scorsi quattro lustri, spontaneamente, e 
per eC&tto d^ innata cortesia de^ suoi componenti , mi ac- 
colse nel suo seno col nome di MeUbeo Samio* 

Esse edizioni sono : 

i*^ Opere delio elegantissimo poeta Seraphina Aquilana 
con molte cose aggiunto di nuovo. 
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Soneiii CLXF p. 6 

Ecio^he ini: p. 48 

Epiitole VII p. oo 

VUperate III p* fxi 

Strambotti XXVIII . . . p. 109 

JBarsettette XIX p. i3o 

Questo è il firoDtespitio, che è circondato da anMntaglio, 
ed al suo rovescio yi è la vita di Serafino, che principia: 
KtWanno della cristiana salute 1466^ e termina alla pag. a 
verso* Alla pag, 3 cominciano le poesie di Angelo Colotio , 
Francesco Flavio , che ha tre sonetti , Antonio Tibaldeo , 
Giuliano Medici , Giovan Filippo Achillino, Giovan Philo* 
tee AchiUìno , Garisendi Bolognese , che ha due sonetti , 
r epitaffio latino : 

Carmina , flectra , sales , risus , spes , gaudia , cantus 
Hoc sita sunt tumulo ^ quoy Serapfune^ iaces. 

segue V epitaffio italiano : 

Qìà giace Sen^hin | partirti or puoi , 
e il souetto : 

L^i kttor; ma senxa pianto^ o duolo $ 

€ poi corrono le opere come nel ftontespiùo in £>gli i44 
da una faccia sola numerati nel sesto di ottavo, quantun- 

3 uè il libretto sembra in la.** di carattere corsivo , senza 
ata y «uogo , e nome di stampatore, 
a*** Opere ile lo elegante poeta Seraphino AquiOano (sic) 

Sonetti Egloghe 

Epistole Capitoli 

Strambotti Barzellette 

E questo il frontespizio con ornati incisi in legno, ed una 
figura , che rappresenta una donna , forse la Foesia , che 
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SI riceve da Serafino un rotolo. Nel rovescio vi è T epi« 
taffio : 

e 

Qui giace Scraphin , partirti or puoi 

La vita che comincia : Fu Seraphino de statura meno 
che mediocre , ed il sonetto : 

Leggi lettor^ ma senza pianto y o duolo ^ 

Qoiiidi alla facciata A :k cominciano i sonetti , che cor* 
tono fino al B3 — Al B4 vi souo i sonetti del Tibaldeoy 
di Giuliano Medicus (sic), Angelo Cololio, Francesco Fla- 
vio 9 Jacopo Grassetti , e Gio- Paolo Arisio — Al rovescio 
del B 4 cominciano le Egloghe >^ che corrono a tutto il fo- 
glio B — Al foL C cominciano V Epistole — Al fol. C 3 
pt-incipiano i Capitoli — Al rovescio del fol. i E i vi è 
un* Epistola — Al fol. E 2 cominciano gli Strambotti — 
Ed al F 2 verso dan principio le Barzellette , che finiscono 
alla face. F 7 bianca , al rovescio della quala evvi una let< 
tera di scusa diretta a M.r Sylvie (che io credo esser Sii» 
vio Piccolpmini , queir istesso a cui Angelo Colotio diresse 
r Apologia delle opere di Serafino ) senza data ^ e nome 
dello scrittore , con la quale egli si scusa di aver fatto tutto 
ciò che poteva per le rime di Serafino. Forse sark deiri« 
stesso Colotio* ^11 volume è in 8° grande di carattere ro- 
tondo a due colonne non numerate. In fine si legge: Im* 
presso in P^enezia per Alessandro de"^ Sindoni i5i2.. 

Sebbene avessimo riferito questa edizione con data dopo 
deir altra , pure sembra , che questa debba ritenersi come 
più antica della prima ^ giacché manca nella seconda la nu- 
merazione che in quella vi è j e può stare ^ che nel volu* 
metto della prima da noi osservata fosse scappato F ultimo 
foglio , in cui la data p^oteva esserci notata* 

Le SS. LL« ill."*^ compatiranno la pochezza del mio in- 
gegno \ e solo gradiranno in questa breve nota il zelo , e 
r attenzione mia per tutto ciò, che riflette codesta loro 00* 
spicua patri^« 
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Al Conte Gaetano Mehi — Milano. 

Di Montelione li i5 aprile 1847* 

Gentilissimo amico signor conte 

Le sue lettere sono per me il fosforo, che tramanda na- 
turalmente luce fra le tenebre. Tanta mi e stata cara la sua 
d«*ai marzo trasmessami dair architetto Brey che non trovo 
termini a poterlo esprimere. 

Mi consolo che non interroltamente continui il suo lavoro 
dejgli anonimi , e pseudonimi , che certo sark una novella 
perla innestata alla sua ghirlanda letteraria , come Io fu 
P eruditissima giunta ai Novellieri Italiani, ch^ella mi ha fa- 
vorito con tanta bonth , e che io veramente ho ammirato'. 

Ferrante , Tragedia, Lugano 1882 ,• ma realmente Na- 
poli. È lavoro di Giuseppe Campagna , Cosentino , accade- 
mico pontaniano , che abita per lo più in Napoli , e che 
io ho conosciuto Tanno i845, andando al Congresso, ed ab- 
biamo fatto il viaggio assieme da Paola in Napoli. Egli è 
buon poeta , ed ha versi io quasi tutte le raccolte, che si 
pabbhcano in Napoli , ed anche un sonetto nella raccolta 
pubblicata per la morte di mia signora madre. 

Il libro lo posseggo : è compreso nel voi. 89 delle mie 
miscellanee in 8.** 9 è assolutamente anonimo , e descrive il 
voluto tradimento di Antonello Petrucci , e del conte di 
Sarno scoperto dal re Ferdinando I di Aragona. Manca del* 
r argomento, ed è, senza dedica o altra prefazione, un vo- 
lume in 8.* grande di facciate loo. 

/ Furori di Pindo Cosenza 16 45* Non ho visto il li- 
bretto; Riferendolo alla pagina 60 delle mie Memorie dette 
Tipografie Calabresi ingenuamente ho confessalo di aver 
tolto il titolo dal marchese Spiriti ^ ed il signor Andrea Loni« 
bardi, che nel i84o lece una terza edizione de^suoi opuscoK, 
niente aggiunse a quello, che ne ayevc4»detto io, meno che 
Ignazio Sambiase mori nel 1693. «^ 

Ignoro affatto l'autore deW Arùione 'Castrato dialogo a 
pia voci e pia istrumenti^ che mai ho avolo per le mani* 
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Posseggo il libro stampato colla data di Nefistad d^ttalja 
nel 1783 ; ma realmente Napoli , che porta il seguente lì* 
Colo : Appendice contenente una brepe difesa della nostra 
nazione contro le incolpe attribuitele da alcuni scrittori este-* 
ri y e questo sicuramente è di Michele Torcia nostro Ca^ 
labrese» nativo di Amato , ed autore dello Sbozzo del Cam* 
mercio di Amsterdam Neustad d'Italia ij82^ anche ano- 
nimo , non che dell' Elogio di Metastasio , della Relazione 
deir ultima eruzione del Vesuvio /77P) dello Stato presente 
della Nazione inglese^ e di alcuni giri per le province del 
Regno 9 stampati col suo nome. Se la prende nell** Appen^ 
dice cogF Inglesi , co^ Francesi, e cogli Olandesi ^ ed è si-* 
curameute opera del Torcia , di cui io conosco lo stile , e 
la maniera di vedere, ed ho anche alcuni Suoi manoscritti 
originali satirici del medesimo tenore , e circa le materie 
istesse. 

Questo posso dirle in esecuzione de^suoi comandamenti ^ 
ed augurandomene degli altri passo con tutto rispetto a rat* 
segnarmi ec. 

cu. 

Al signor Giovan Vincenzo Fusco •-«« Napoli* 

Di fiAontdione li 3o aprile i849« 

Ho ricevuto , mio caro amico , il belP esemplare del vo^ 
atro veramente erudito ed elaborato Ragionamento intorna 
aOe zecche , ed alle monete battute nel reame di NapoU 
da re Carlo Vili di Francia , e ne ho fatto del mede^ 
flimo dolce pascolo in questi ultimi giorni , ne* quali sono 
rimasto in casa per leggiero iucommodo di salute* A dire 
il vero mi sono consolato per aver veduto tante belle cosit 
poste alla luce , delle quali molte ne aveva conosciuto dalla 
pocca di vostro signor padre , che non aveva mancato di 
calorosamente insinuare a pubblicarle , ma ne dubitava moI« 
tissimo se V avrebbe mai eseguito \ giacche diètro la stampa 
ddla sua pregiata Dissertazione su di una moneta di re 
^HB^^r ^^'A ducato edita nel 1812 , egli non aveva pia 
cofta pubblicato, e le sue applicasioni nella Gran Corte Cv 
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vite di Napoli non mi permettevano dì sperare altro j[ giac- 
t;h^ le %l tavole eli monete elei téame di Napoli e di Si- 
eitia , inserite nel volume IV degli atti della nostJ-a Acca- 
dèmia PooUniana, me le aveva favorito un dall'anno i8a3 
per mezEO del fu , comune amico ^ canonico Nicolantonio 
Gangemi. 

Maggior compiacenita si aggiunge poi , e non vado er- 
rato , se forse la mia Discussione tstortcO'Critica sulta mo" 
neta battuta iti Caianzaro il i5^8 , che voi alla nota a 
face. 27 avete tanto elogiatO| fosse stata d* impulso alla di- 
VolgazSone del cennato vostro bel discorso , cne senza te- 
ma di adulazione confesso di èssere eruditissimo e ben scritto, 
3uale non si avrebbe potuto attendere che dalla famiglia 
e* signori f^usCo , che tanta premura , e tanta fatica pre- 
stanò all^ illustratione delia numismatica del medio evo. 

Or volendo corrispondere dal lato mio alle inchieste fat- 
temi al Vostro eruditissimo genitore fin dal 18 giugno 1845^ 
e da voi stesso a i luglio 1846 9 ed or ripetute nella cor- 
tese vostra lettera de^ io aprile spirante, ho girato nel ri- 
postiglio , ove sono confuse le monete di regno, da me pos- 
sedute, ed avendo confrontato quelle di Carlo VtlI di Fran- 
cia ^ CMiiate nelle zecche di Chieti , e di Aquila non ne ho 
trovato che una sola , la quale differisce, perchè mancante 
deir aquila , da quelle incise nelle^ tavole annesse al vostro 
discorsoé Dessa e tutta simile al n.^ io tav. 1/ ; ma solo 
è mancante, come diceva, delP aquila, che ci è nella vostra 
tra la leggenda Aquilana CivUas. Né si pu& dire che ta* 
r^quila fosàè scomparsa collo stropicciamento , che suole 
logorare le monete ; giacché tra la lettera A della prima 
voce A(}VLANA , ed U C della seconda voce GIYITAS, 
non vi è luogo da poter esservi stata V aquik, per cui deve 
riputarsi un nuovo inedito conio. 

E poiché siamo a parlare di monete di quelP epoca , e 
sento che il vostro germano Giuseppe abbia lavorato una 
Memoria intorno ad alcune monete Aragonesi^ ed a varie 
città , che tennero zecca in quella stagione , non vi sark 
discaro il descrivervi un' altra moneta di rame anche co- 
niata neir Aquila ( rapportata dal Vergara tab. 26 n,^ i , 
e dal Muratori Antiq* Italiae meJUi aevi , dìss. ai mihi 
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pag. 490 )) «iella qnale ne posseggo due bellissimi esempla- 
ri. Da un lato di essa evvi l'aquila coronata volante, che 
guarda a destra, ed air intorno la leggenda AQVILANA 
LIBERTAS : e nel rovescio le chiavi di S. Pietro incro- 
ciate con sopi'a il camauro , e nel giro : INNO CENTI VS 
PP. Vili. Credo bene che il signor fratello di questa ne 
.avesse tenuto discorso; ed ognun sa che fu battuta in oc- 
casione che ì baroni ribellatisi da re Ferdinando I ricor- 
sero a papa Innocenzo per essere sostenuti^ e la cittk del- 
r Aquila fu una delle prime a porsi sotto la protezione del 
Pontefice , donde V Aquilana Liberfas» 

Accogliete di buon grado queste quisquilie alla rinfusa 
dettate in segno di mia sentita stima ; e pregandovi de^miei 
ossequi air egregio cavalier canonico Andrea de Jorio , al 
▼ostro genitore ed al fratel vostro Giuseppe , mi offro a* 
comandi di tutti voi signori prontissimo , e mi raffermo ec. 

CHI. 

Al cavaliere Lionardo Vigo — Ad" Reale. 

Di Montelione li 8 giugno 1847* 

Grazie , mio egregio amico 9 pel suo bel lavoro sugli ar- 
chivi della Sicilia. Io *le rimetto a vista quella mia fanfa- 
luca sugli archivi delle due Calabrie ulteriori, scrìtta in Na- 
poli fra soli due giorni senza libri senza memorie di Jet- 
tura, e recitata al VII Congresso. Gradiscala, e la com- 
patisca colla di lei conosciuta cortesia. Ho letto subito ^ ed 
ammirato^ il suo libretto. Evviva ! Sic itur ad astra. Mi fa 
meraviglia com^ ella non abbia avuto quella mia ciancia , 
mentre io scrupolosamente spedisco le mie cose a lei ap- 

Fena sortite , e cosi ho praticato da Napoli stesso fio dal- 
òttobre i845. 

Circa a^ canti Calabresi, che desidera: il pili aulico (per 
quanto io ini sappia ) , stampato in Cosenza nel j/i'jS 9 si 
conserva nella' biblioteca Corsiniaua in Roma, e riguarda It 
morte di Errico d^ Aragona figlio spurio di re Fetdìnando L 
Sono certe canzone in terza rima , e quella del i.^ capitolo 
comincia : 



A lagrimari vuu chi incomenza 



Tutta Calabria 



A li trentuno jorni de lu mise 

Passato de novembru: ve replica 
Chi à Terranom al scura castella 
Fo morta la signure Donna Errica, 

Non te rencrisca Joanni Marella 
In chista terza rima fari un motta 
E diri tanna chi fo morta quella. 

Marchise Donna Errica excelsu e doctu 
Fo morta coma sempri intisi apiti 
Al milli e quattrucenta seltantotta. 

Vedete da questo scjuarcio V anno della composizione e 
della stampa delle tre funebri canzone dirette a Ferrante 
de la riali casa di Ragona : indicasi il nome del poetar 
Joanni Marella il castello di Terranopa^ ove mori D. Er- 
rico 9 e dicesi che il principe fu 

Marita de Madama Pulisena 
Chi è rimasta sala e pidupella 
Gravida allura - 

D. Errico in fatti spurio, come dissi di sopra ^ di re Fer** 
dinando I, sposò Polisena Centeglies, figlia del marchese di 
Cotrone don Antonio e di Errichetta Ruffo e fa investito dei 
marchesato di Gerace a 21 maggio i473* Egpli trovandosi 
governatore delle. Calabrie fe^ prigione per ordine del re a 
a6 gennaio i466 il marchese di Cotrone suo suocero. Molti 
diplomi , eh' esìstono nel mio domestico archivio sono cosi 
diretti: Ferdinandus Dei gratin rex Sicilie JSierusalem et 
ffangherie. Illustrissimo y et carissimo filio nostro Don 
Henrico de Aragonia in Propincia Calabrie nostro gene^ 
rali Locumtenenti paterni amoris affectum. 

t! autore di queste cantiline Giovanni Morelli è stato 
ignoto a tutti gli scrittori della Storia Calabrese , Barrio , 
Marafioti , Fiore , Amato , Sambiase , Fabrizio Castiglio- 
Morelli ) marchese Spiriti , ed air ìMesso Carlo Nardi. A 
me pare , se non vado errato , eh' egli fosse stato quel Gio- 
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vaoiii Battista Morello Cosentiao y a cui scrìsse il Parrasìo 
un^ epistola , che comincia : a Ingeoiose ( ioquis ) et eru^ 
» dite riraatus es apud Ovid. veram lectiooem vi Meta** 

» morph. hoc versa Variusque Decida serpens » : 

epistola, che trovasi alla pagina 71 del bellissimo, e ra* 
rissimo libretto : Jani Parrhasii liber de rebus per epi- 
stolam fiiatf5Ì^i5, stampato da Errico Stefano nel 1567, di 
coi un elegante esemplare conservo nella domestica biblio* 
teca • e nelle pag. lai deir edizione fatta in Napoli nel 1771 
da Saverio Mattei. ^ 

Questo Gio: Battista Morelli si ricorda anche da Fran- 
cesco Manfredi neU* epistola posta in fronte al volume De 
Patricia Cosentina nobiliiate , P^en* ijtS ^ e pare che 
ooir epoca approssimativamente ci accostiamo. 

Ad Janum Morelli è diretta una delle satire di Giano 
Anisio , nella quale esso Anisio dopo aver ricordato vari 
letterati amici gli dice: 

Jnque adeo testis^ quo utor censore^ et antico^ 
Candide Morelli^ interpres fidissime Phoebi, 

In una Cronica della famiglia Contestabile della cittk di 
Stilo leggo che i popolani di quella cittk , i quali si «rauo 
rivoltati a* principi del secolo XVI contro il marchese di 
Arena Francesco Conclubet , ed armati correvano alla di- 
fesa della patria libertà cantavano per animare le popola- 
zioni li seguenti versi in lode deih difensori della patria : 

De Contentabili Antonino 
Co lo figlio e cinque frati y 
Che lucian conC oro fino 
Più lucenti de li spati 
e r altra: 

Messer Lutio e U frati cK ognun mora 

P^r la sua patria gridano ; et offerte 

Fanno infinite : in non mancar mai urC ora : . 

Che se faltassero potrai ben dolerte 

Stilo de loro con molta ragione: 

Et co lo tempo dar lor punizione. 
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Come vede sono queste in Italiano poco corretto e non 
id dialetto Calabrese. ^ 

Altra canzona. comunissima fra il nostro popolo è la se- 
guente : 

4 

Su generusu amanti a lu pcUiri 
Perchi su pirgognusu a ht cercati: 
se ardenti focu miu ti porria diri; 
Ma la virgogna mutu mi fa stari- 
Tu mo chi vidi sC aspri mei martiri 
Mi dupirissi lu moda imparari: 
C* altura si fa duppiu lu piaciri 
Quandu servata si senza parrari. 

I nostri dialetti riescono poi meravigliosi nel satirico. 
Senta questa ottava contro i leziosi giovinetti^ che co' loro 
finocchini in mano oziano pe' trivi 9 e pe^ quatrivi : 

ji tempi antichi i cavalieri erranti 
No portavanu a manu canni pinti ; 
Ma cu tarmi acqmstaru i lochi santi y 
Per cui li nomi loro nò su estinti» 
Mò chi di fami morimu tutti quanti 
Primi ^ secundiy terzi y quarti e quinti 
Ndi iamu appojandu a sii canni vacanti^ 
Ca la pezzenteria ndi pigghia a spinti. 

Ed in descrivere i veementi*affetti anche bellissimamente 
si prestano. Di un allocco , che sì era innamorato di una 
danùna coquette un nostro poeta così ne canta la scena : 

fritti D. Marcantoni la picciotta 
Tutta galanti e chi non era brutta 
Arsi insemi e nghelau tuttu a na botta 
E amuri ceca già lu misi sutta : 
Jdda chi di sta scola era già dotta 
Si finsi amanti y e poi si dassau tutta:. 
E in summa amata amau: ne fi ci poca 
Si in brevi tempu appicciau taniufociu 



narra 
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Segne 1* autore a descrivere gli amoreggiamenti, e quando 
rra die T allocco si sente chiamare sposo lo dipinge; 



27. Marcantoni tutta ^ntisichiu : 
Fici la facci russa ^ e tabbuffau: 
12 occhi nu punta cchiu fora nesciu 
, E quanta cchiu li potti t allargau : 

La vacca middi voti apriu , e chiudiu : 

Fici li gringi soliti e sputau : 

E dezi signi tali di allegria 

Chi manca ^ntra la peddi '*nci capia, 

E quando P allocco si accorse che era stato burlato, ed 
in parte truffato dalla coquette , dice il poeta : 

Cui pò spegari la confusioni 
barraggia lu currivu e lu furari^ 
Jn cui precipitau D. Marcantoni 
Tra tu scornu cV intisi y e lu duluri ! 
No si pò raccuntari cu sermoni 
Mancu rappresentari cu culuri: 
Ma sulu lu cumprisi cu la menti 
Quarchi persuna chi nei fu presenti. 

Fici nu gestu troppu ammirativa : 
Poi restau tisu tisu comu chiovu: 
Cu tocchi ^nterra e d^ ogni mota priva 
Ogni momentu avia un culuri nova* 
Pe nu pezzu non parsi sensitivu , 
E si'^ntostava comu a foca Cova: 
Immobili paria , ne respirava ; 
E di se stessa poi si virgognava* 

Finalmente voglio trascrivervi alcuni canti lugubri , che 
nel prossimo comune del Pizzo vicino al corpo deirestinio 
cantano o meglio ululano alcune donne vestite a bruno con 
capegli scarmigliati , dette volgarmente Reputatrici ( Prae^ 
ficaejy che dalle famiglie si chiamauo e si pagano per elo- 
giare il defunto. 
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1,^ 



Lu grida fu randissimu 
Di citati^ e casali 
Chiangianu grandi , e picciuU 
Li vicini e hintani: 
Chiangianu li signuri 
E puru li populani. 
La morti di stu giuvani 
Chi nò si pò pensari. 
Chiangimij mamma y chiangimi 
E chiù nò mi aspettari: 
Ca si nescii di V errama ( casa ) 
JVò pozsu chiù tornarla 



2.' 



Gioja : fritti la morti : 
Gioja: la vitti ajeri: 
La vitti ntra nu strittu 
Comu nu gran levreri. 
Ed io fui curiusissima : 
Morti di dundi veni ? 
Vegnu di la Germania 
Dija a conti Ruggieri* 
Aiu ammazzata principi 
Conti cu cavaleri 
E mo vinni pè figghiuta 
Cu mia mu sindi veni* 
Chiangimi , mamma , chiangimi 
Chiangimi y e mai posavi 
Chiangimi la dominica 
La Pasca , e lu Natali. 
Ca cchià nò vidi a ^figghiuta 
A lavala a mangiari: 
E cchià nò mi aspettari. 
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Spusa si mi pùi videri 
Veni a lu monumeniu: 
Porta chaui di porfidu y 
E chiavatura di argenta : 
Apri la pranca ( lapide ) e vidi 
Ca ti pigghi spaventa : 
Ca r amara di spusuta 
V avi la monumenta. 

4.- 

Testa di gran sapenzia 
lÀngaa di hon parrari 
JLevaii j e duna udemia 
A sti cavaleri cari* 
PicciuUju bejssùnu 
Chi nò ch'era P uguali 
Peccata fu randissimu 
Ma vai pe mai tarnari, 
Chiangimi » mamma , chiangimi 
E tutti sti mei cari. ' 

Dundi vinni stu nuvubt ? 
Vinni di t autu mari: 
Trasiu di la finestra 
E ruppùi tu spicchiali. 
Ca ja ^ndarriva giuvani 
E cavaleri cari 

Chiangimi y mamma ^ chiangimi 
Chiangimi e mai posari 
Ca t amara dijlgghiuta 
Si nxCiu pà mai tornari» 
Peccata fu randissimu 
Mu eppi ìC orrendu mali 
Ca stancau li medici^ 
E puru li speziali. 
La morti di stu giuvani 
Chi nò si pò pensar i. 
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Sono queste aleane delle nenie, che si cantano ne^ lutti 
del Pizzo dalle Riputatriciy Praeficae prièelio conductae , 
ed io ho raccolte con^ molta pazienza da una delle più vec- 
chie di esse , giacché in qael paese è questa quasi una pro- 
fessione , che si tramanda da madre a figlia in certe fii- 
migUe. 

£Ua ne faccia V uso, ohe pia crede opportuno al suo la- 
voro ; e conservi sempre vivo^ il suo amore per me, come 
il mio per lei sark costante , candido , ed ineffabile ec. 

civ. 

jil sig* Francesco del Furia ardconsolo deW accademia 

delia Crusca — Firenze. 

Di MofltdioDe li 39 lettemlire 1847* 

Chiarissimo signore, e padrone 

La sua de^at spirante mese mi giunge con estremo mio 
compiacimento , e scorgo in essa il di lei bel cuore , e P a- 
uimo suo inclinato a beneficare me , che appena le sono no- 
to per lo profondo rispetto , e per V ammirazione la più 
sincera, che nutro per le sue egregie qualità di mente , e 
di cuore. 

La ringrazio infinitamente della copia, che mi offre con 
tanta gentilezza, dell' orazione di monsignor Bienato; e pol- 
che non ardisco proporle di cederne V esemplare acquista- 
to , la supplico farmene estrarre una copia correttamente 
scritta , e farmela tenere , se le piace , e non fosse molto 
voluminosa per lo corso libero della posta , avvisandomi 
il costo, e la spesa, che avrk tollerata, onde mi affrettassi, 
com^è di dovere, a rimborsarla , non pensando mai di uscir 
re da tenutezza pel favore procuratomi e pelP amore dimo- 
stratomi , ricordandosi cosi dopo più lune delle mie sup- 
pliche. 

Creda pure che ho scritto per tale orazione in FirenzOi 
oltre di lei, a parecchi amici, in Modena all^ abate Lombar- 
di, in Lucca a vari amici, in Roma a monsignor Laureani) 
e ai bibliotecari della Casanatense , Angelica , e delP Ara- 
celitana, in Napoli ho frugato io tutte le biblioteche, ià Pa- 
lermo a quel bibliotecario canonico Rossi , e in Milano al 
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mio amicissimo signor conte Melii» e non mi è mai riuscito 
di poterla avere. Era riserbato al cortesissimo signor del 
Furia di concedermi tanto bene, ed io lo ringrazio infinita- 
mente della memoria , e del favore. 

Per non lasciare in bianco questa facciata le dirò che 
dalla Chigiana di Roma mi si fa sperare una bella orazio- 
ne , detta da Rutilio Zeno vescovo di S. Marco ad Ales- 
sandro VI ) quando accompagnò in Roma Federico secoo» 
dogenito di re Ferdinando I di Aragona per congratularsi 
deir assunzione al papato di quel pontefice : èssa è col ti- 
tolo Rutila Zenonis serici iniUilis Jesu Christi antùtìiis 
S. Marci prò Ferdinando italo rege ad gloriosissimum 
AUxandrum FI P. Summum oratio, Son questi gioielli, 
che vado raccogliendo per le memorie de^ Pontaniani del 
secolo XV , e principio del XVI , li quali siccome sono 
rari , e nascosti , forse incontrar possono il compiacimento 
de^ dotti. 

Mi era alienato dirle che se T orazione del Bienato fosse 
molto voluminosa, allora potrebbe diriggerla al mio corri- 
spondente in Roma , com ella stessa benignamente scrive.' 
Se poi volesse cedere T originale acquistato ( e sia detto 
con tutte le riserbe convenevoli ) non avrebbe che a farmi 
conoscere 1^ importo , il quale rimetterei per mezzo della 
legazione del nostro governo costk dimorante* 

Mi offro intanto a' suoi ambiti comandamenti , e col so« 
lito inalterabile rispetto mi raffermo ec. 

cv. 

Al iig* Giovan Vincenzo Sanfile professore di filosofia 
nel seminario di Squulace (i). 

Da Montelioue a a3 ottobre i847« 

Gentilissimo signore 

Leggo nel numero i8 del Calabrese una di lei cortese 

lettera direttami , e la ringrazio della cura, che si ha presa 

di comunicarmi quel documento. Se non vado errato 9 e 

la pergamena non si trovasse dq^r intutto distrutta , io aven- 

(1) Pubblicata nel Calabrese 1 anno V | nam. aS. 
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dola sotto occhio Don diffiderei di leggere T intiera parola, 
dì cai ella dice non vedersi che la finale • • . ensis. Se 
dunque ella potrebbe farmela tenere solamente per pochi 
istanti y io le sarei obbligato , e potrei meglio giudicarne. 

Circa poi alla crouologia dei vescovi Squillacesi parmi 
non potersi dubitare di quanto rtJghelli asserisce, cioè che 
traslocato da Lucerà a 5 novembre i54o, Errico di Vil- 
lalobos in Squillace , questi abbia rinunciato a prò di Al- 
fonso di Yillalobos suo nipote la chiesa Squillacese a 12 
luglio 1549. l^^Ughelli travagliava con gli atti concistoriali 
alla mano ^ e bisogna prestargliene fede. Corrisponde a que- 
sta posizione di fatto ciò che ne scrive il Feudale , il quale 
non ha fatto che copiare malamente V Ughelli , o impa- 
starlo con sue novelle fanfaluche. 

Il P. Fiore non so dove avesse trovato queir Enaco dì 
Franza Squillacese , vescovo di Lucerà e poi dì Squillace ; 
giacche fra i Lucerini notati dall' Ughelli non evvi. Ad Er- 
rico di Yillalobos succede in quella sede Fabio Minganello 
nel i5 novembre i54o , poscia cardinale nel i55i. A me 
manca il Sarnelli ed il Lombardi , che dei Vescovi Luce- 
rini parlano. Solo debbo confessare che nel manoscritto 
Sqaillacu Redivwi^ lib. 4 del P. Lottelli (i), dopo di Er- 
rico Borgia , invece di Errico di Villalobos evvi notato Eu^ 
nechius de P^illalobos. • Dio sa da quale manoscritto erro- 
neamente copiato tanto da esso P. Lottelli, quanto dal P. 
Fiore .... Ed a proposito le aggiungo , che il 2.^ tomo 
deir opera del Fiore fu compilato e rimpastato da Frate 
Domenico di Badolato su i manoscritti lasciati morendo dal- 



(1) » Più esemplari si troyano di questo manoscritto che porta 
» in fronte Giuseppe Lottelli frate domenicano. Chi veramente sia 
» stato r autore , e chi di tati esemplari sia 1' originale , o confor* 
» memente copiato all' originale noi lo ignoriamo. Come crediamo p 
» ]' originale non più esiste , e le copie sou tutte infedeli. La copia , 
» che mostrasi dagli Squillacesi , conservata dalla famiglia Barbieri , 
i> forse è più infedele e guasta di qualunque altra , perché esOrattà 
30 da mano cittadina ». Cosi ci scriveva il signor Sanfile ; ma noi 
dobbiamo confessare che il libro del P. Lottelli é prezioso^ e scritto 
con storica verità , ricco di documenti , e di conoscenze da* buoni 
autori tolte ; percuì debbe tenersi in considerazione. 
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r autore ìa un modo estremamente confuso , cove a me 
costa che Io è il 3.° tomo, che originalmente si conserva 
nella mia hiblioteca : per cui de^granciporri, che si trovano 
in quel a.° tomo non è da fame gran conto. Potrebbe an- 
che essere che il Francesco consagra tore delia chiesa £ 
San Nicola del comune di Santandrea fosse stato uno dei 
vescovi limitrofi, o altro venuto casualmente in diocesi, ed 
invitato a quella sacra funzione. £ trovo in fatti che nel 
15469 reggeva la cattedra di Oppido Francesco de Noctu- 
cis , il quale da arcidiacono di Mileto era stato promosso 
a quella cattedra a 5 luglio i542, e morì nel i548: laonde 
può stare che fosse stato lui, il quale avesse consagrato la 
chiesa di San Nicola (i)« 



(1) Nel mese dì gennaio 1848 mentre mi troraya in Cataniaro 
il «gnor Sanfile fu cortese di farmi mandare l'originale pergamena, 
che ho subito letto : 

i546 die XI III mensi (sic ) marci 
Ego Franciscus Oppidentis Epus 
consécravimus ( sic ) ecctesiam et aitate 
hoc in honore Sii Nicolai et reli 
qìdas beatone m • • . Laurehci mar 
et Theodor i m , , , S» uintoni 
Abbatis in eo inclusi ( sic ) singulis N/ 
Jidelibus hodie * • • annu et i die 
anniversario consecrationis huius 
modi ipsa visitantibus 3o dies de 
vera indutgentia in forma Ecle 
simiUter concessimus ( sic ) 

£ cosi si e verificato il mio sospetto i, cioè che il Francesco ccms» 
sagratore della chiesa di S. Nicola del Comune 4i S. Andrea la il 
vescovo di Oppido Francesco, che V UghelU nominò Noctuciis. Egli 
per altro, come ho rilevato da autentici documenti, aveva cognome 
de Notriciis e non Noctuciis : era nativo di firìatico e non di Mi^ 
Icto , e fece il suo testamento in Mileto per atti di notar Salvatoce 
Pilato a ai febbraio i548. Di lui più copiose notizie darà nella ^e- 
rie cronologica de' vescovi di Oppido , che vado preparando. 
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Del resto per renderle cosa grata ne serirerÒ a molisi* 
gnor Gabriele Laureani primo custode della Yatìcada, mio 
buono amico e padrone , il quale ha adito negli archivi 
pontifici., per osservare negli atti concistoriali di quegli 
anni, se mai vi fosse stato, sia in Squillace, sia in Lucerà 
jl voluto Enaco , ed in Squillace il Francesco, di cui ella 
mi dimanda : sarà dijOBcile e scabroso ottener tanto favore, 
che io mi riprometto dalla cortesia di monsignor Laureani. 

Tanto per ora posso dirle , ed offrendomi ad altri suoi 
graditi comandamenti mi raffermo e sono ec. 

evi. 

Al signor Francesco del Furia arciconsolo delT acca^ 
demia della Crusca — Firenze. 

Li 8 dicembre 1847* 

Rispettabilissimo amico , e padrone 

Ricevo con estremo gaudio la copia della orazione di 
Aurelio Bienato , e le ne rendo ionnite grazie. Scrivo 
al mio agente in Roma per farle tenere li paoli 23, che 
ha erogata per detia copia. 

Trovo ben giuste le sue riflessioni per non avermi po- 
tato cedere V unico esemplare , che ha depositato nella 
Marucelliana, alla quale degnamente presiede: né altro 
poteva attendere da persona, che siede fra le prime file 
oe^ letterati italiani , e filopatrida come V. S. lo è. Me 
ne congratulo assai \ e solo non voglio tacerle che giorni 
dietro mi era stato scritto di esservi V orazione del Bie- 
nato anche nella Vaticana. 

Mi trovava io possessore di alcune bolle, spedite da 
monsignor Casella vescovo di Oppido verso la metk dei 
secolo XYI , e mi è parso regalarle al capitolo Oppi- 
dese come rare cose di quel prelato. 

La ringrazio ancora della collazione data alla copia 
favoritami e delle mende accomodate : tutto effetto del 
suo bel cuore , che sente. ^ 

Chi sa se mai potesse riuscirle di conoscere dietro con" 
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froTito , i caratteri co^ quali fa stampata certamente in 
Napoli la cenoata orazione, per così giadicarne chi fosse 
stato il tipografo? La prego ancora indicarmi in quanti 
fogli è stampata, il sesto del volumetto, e quanti versi 
contiene ciascuna pagina. Tutto a suo belF agio. 

Mi è riuscito leggere in piedi del trattato de aucfore 
et primordiis Panhormi del Ranzano il seguente distico, 
che per sua curiositi le trascrivo: 

\ Àurelius Mediotanensis 

Aurelius vidit , miratus , sic nit : orbis 
Ante cadet , quam moriatur opus» 

e if Ranzano scriveva da Napoli a Retando Sottile a Ìo 
settembre 14709 ed il Bìenato anche ivi trovavasi* 

Scusi per amor del cielo questa filastrocca: mi con- 
servi la di lei buona grazia, che io apprezzo più del to« 
pazio, e deir oro : mi comandi senza riserva, e mi creda 
costantemente ec. 

CVII. 

Al eonte Gaetano Melzi — • Milano* 

Di Moutelione li t3 dicembre i847« 

Gentilissimo amico signor conte 
Ho per le mani un lavoro sugli accademici Pontaniani 
della prima età , cioè del secolo XV , e se non vado 
errato molti ne ho scoperto , che né il Cristoforo , né 
r Aifani , ne il Giannone ^ ne il Sarno , né il Tafuri , 
né r istesso Caballero han conosciuto. Uno di questi 
novellamente da me trovati si è Aurelio Bienato , Mi- 
lanese ,; celebre grammatico del secolo XV in Napoli , 
maestro di Pietro Gravina, ed io lo credo anche addetto 
alla corte Aragonese , e poi vescovo di Martorano in 
Calabria. Di lui conosco: i.° Elegantiarum Epitomala 
diretti claro et generoso adolescenti Sebastiano de Au' 
gustinisj edizione del secolo XV, poi riprodotta dal Gra- 
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I villa , san discepolo , nel iSó^ per li tipi di Giovanni 
' Antonio de Canneto, il quale la ristampò anche nel 1617, 
e i533. 2.^ Uti distico in piedi delU opuscolo di Pietro 
Ranzano de origine et primordiis civUatis PanormU 3** 
Oratio in funere Laurenlii Medices Neapoli habita^ edizio- 
ne Napolitana del secolo XV rarissima , di cui me ne 
favori copia T egregio sig. Francesco del Furia, bibliote- 
cario della Marucelliana, ed io la farò ristampare. 4*^ ^o* 
mss. della Borbonica esister deve: Palaemonis cum Bie^ 
nati episcopi Marturanensis^- che ho veduto nel 1820^ ma 
ora non mi è riuscito poterlo avere in mano. Non ho 
le opere del Sassi, e delPArgolati, ne verun^ altro libro, 
che tratta degli scrittori , e de^ vescovi nativi di Mi- 
lano , e (|uel poco che ne dice il conte Mazzocchelli 
ne^suoi Scrittori d"* Italia , e 1' Ughelli nelT Italia Sa- 
era è così scranno, e di poco, che fa pietà. Ho scritto 
in Martorano, e nulla mi han saputo dire. Ho fatto con-^ 
saltare neir archivio del regno, e non ho avuto mi- 
glior risnltamento. Non ho mezzi , e conoscenze suffi- 
cienti per fare diligenziare in Roma negli atti concisto- 
riali del i4B5, quando fu promosso vescovo, e del 1496, 
anno, in cui il Bienato ebbe il successore. In Napoli quanti 
ne dimandai tutti si sono stretti nelle spalle, e per dir 
vero vi è penuria di conoscitori della nostra storia let- 
teraria , e taluno, che avr^ qualche conoscenza, è ge- 
losissimo , e la tiene in serbo. Mi rivolgo perci,ò a lei, 
e la prego di far perqoirere in cotesto pubbliche, e pri- 
vate biblioteche, se possibile fosse rintracciare qualche 
notizia sia genealogica , sia letteraria , »ia ecclesiastica 
del Bienato , o qualche sua opera stampata, o manoscrit- 
ta , e comunicarmela al più presto possibile. Scusi la 
noia, che la prego contraccambiare col bene de^suoi am- 
l>iti comandamenti ; mentre con tutta osservanza me le 
raccomandò ec. 
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CYIII. 

AUo stesso. 
Dì MoDtcUonc li i4 febbraro 1^44' 

Amico , e signore stimatissimo 

La sua de^ 16 spiraote mese mi ha verameote consoci 
Iato. Sì signore : manca il cognome airorasione del Bie* 
'nato : io ne ho avuto la copia da Firenze, ove nel 184^ 
non vi era , ed il sig. del Furia avendola trovata in ad 
catalogo di libri vendibili in Parigi Tanno scorso Tac- 
^uistò per la sua Marncelliana, e me ne favori copia 
dopo quasi due anni da che io glieP aveva richiesto. Bo 
scritto ai de Furia, che mi dicesse, istituendo ì confronti 
opportuni ^ se la crede edizione napolitana , o romana, 
potendolo rilevare dalla carta , da^ caratteri , è dalla ti- 
ratura al torchio. Àncora non ho avuto riscontro alcuno. 

Oltre delle cose da lei segnate nel i*^ volume degli 
anonimi^ io posso assicurarla di esistere nella Borl>onica 
un volume in 4*° stampato , per quanto pare , in Na-« 
poli , nel secolo XV senz^ anno , luogo , e nome di ti- 
pografo col titolo s AurelU Sienali elegymtiarum Epi" 
fhomùla diretto claroy et generoso adolescenti Sebastia* 
no de Auguètinis 5 e più una ristampa dello stesso libro 
procurata da Pietro Gravina , discepolo elei Bienato ^ 
pe' torchi di Antonio de Canneto, Napoli iSo7. Quale 
tipografo poi ripetè T edizione nel iSi^, e nel i533. 
Or ella mi aggiunge T edizione Veneta del i S3 1 pel 
Sessa, ed io la citerò come da lei annunziatami. Che il 
Bienato fosse stato milanese non avvi dubbio ^ in piedi 
di un ms. storico del famoso Pietro Ranzano vi esiste 
un distico di esso Bienato , che si titola \ Aurelius Me* 
diolanensis. L* orazione di esso Bienato vien ricordata 
da moltissimi autori , de^ quali farò cenno unendo altre 
poche notizie raccolte \ e rifarò V articolo Aurelio del- 
V Ughelli stranamente trinciato, e confuso coir antece- 
dente Angelo, Cosi spero poter easere compatito il la- 
voro da^ dotti , e cortesi amici. 
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Non poteva rendemii cosa pik grata che traiipeHer» 
mi per mezzo deir eminentissimo Mai ( di cai «odo buo- 
no amico e servitore fin dal i834 y e ne posseggo va* 
rie lettere di cortesia, ed amicizia cospèrse) il i.^ voi. 
del dizionario degli anonimi , e pseudonimi. Io farò an*. 
che tenere al prelodato cardinale il 2«* voL del Fio* 
re, ed un mio opuscoletto su di un'* jéra della Giunone 
Lacinia^ testé scoverta. Dovrò intanto attendere il mesc^ 
di maggio , in coi le barche della vicina spiaggia del 
Pizzo portano in Boma il pesce in salsa , unica ^ e ai* 
cura occasione , che noi abbiamo per Roma. 

Per lo i.^ volume deir opera del Fiore , che^ or mi 
dice non possedere starò avvertente per acquistarlo se 
mi verrk sotto rocchio. Sia certo che io avendo abban- 
donato gli studi di dritto pubblico, di amministrazione 
civile, e di economia politica fin dal i8i5, e trovandomi 
nella eUi di anni 57 non mi farò saltare Certo il grillo 
di scrivere su oggetti politici. La mia applicazione in* 
nocua, dal 181 5 fin ora, si è rivolta airÀrcheologia, ed 
alla Storia specialmente ecclesiastica di queste provi n- 
ce; e per grazia del Signore le mie cosucce sono state 
accolte e compatite. Papa Gregorio XVI mi scelse suo 
cameriere di spada , e cappa , e mi decorò delP ordine 
di S. Greeorio Magno : il duca di Lucca mi concesse 
V ordine di S. Lodovico : il serenissimo gran duca di 
Toscana mi ha ammesso a far le pruove di nobiltà gè* 
nerosa , onde ascrivermi cavaliere di giustizia delP or* 
dine di S. Stefano papa e martire , le quali si sareb* 
l>ero espletate nel gran Capitolo di Pisa senza le cir* 
costanze attuali ^ ed il pontefice Pio IX , felicemento 
regnante , confermatomi suo cameriere di spada e cap* 
pa, a 9 luglio ultimo mi ha concesso il titolo di Conte 
trasmisibile a tutlM miei legitimi discendenti. Parimenti 
la repubblica di S. Marino ha dichiarato me, ed i di* 
scendenti miei suoi Patrizi, locchè anche ha fatto la no* 
bile citi^ di Messina. Motivi tutti sono questi da non 
deviare dalla strada percorsa. 

Ho' sotto il torchio la serie deVescovi di Tropea, le 
memorie di Rntilio Zeno vescovo di S. Marco, e di Aa- 

22 
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■relio Vìfftràió vescovo di Màrloranó , e v6^ preparando 
là serìe de^vescovi di Catanzaro , Squillaci , ed Oppi- 
•do. Eccole ilii ^u^^o fedele delie mie occupazioni let- 
terarie y lion scompagnate dalF airimidistrazione di do- 
merosa fami^ia, alla quale soprasto «olo , essendo che 
il mio primogenito si trova guardia generale di acque 
è foreste, e della cacòià, ed il secondogenito consigliere 
é* Intendenza , ed io da esd , e dalla figlia ho nove 
dipoli. 

In qualuttqtie stato per altro, ed iti qualunque luogo 
non lascerò di essere , qual mi pirotesto , e sono di lei ec. 

• é 

/ 

CIX. 

Al signor Francesco dei Furia arciconsolo deW accade» 

unta della Crusca — Firenze. 

Dì Montdione a ao marzo 1848. 

lUilstrissimo amico e padrone. 
Ho ricévuto in pari tempo e la sua de' 24 febbraio, 
e la copia della epistola del Maffei alFela, trasmessami 
dal mio corrisponaente Romano. La ringrazio di cuore 
per tanta sua degnazione , ed ho scritto al mio incari- 
cato di rimetterte subito il francescone, da lei erogato. 
Ho scorso la lettera e mi è piaciuta, anzi siccome deb- 
bo riograziaré il santissimo Pio papa IX , il quale dopo 
avermi accolto come Gregorio XVI , suo cameriere di 
spada , e cappa , nel luglio ultimo mi ha conceduto il 
titolo di Cónte, trasmisibile a tnttM miei legìlimi discen- 
denfi in pei^petuo , a nome dell' intera famiglia Capial- 
bi, mi servirò dfi talune frasi di quella lettera, che mi 
Sembrano a proposito. 

Mi ha soddisfatto la descrizione della stampa deirora*- 
sione del Bienato , che corrisponde coir altra , che ho 
ricévuto dalla Vaticana , ove si conserva , credo , V e- 
semplare , che fu gik di monsignor Marini , il quale as- 
sicura essere del carattere romano di Stefano Plannch. 
' io posseggo r orazione di Pietro Gravina detta ad AJes« 
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Sandro VI nel ifgS , che pnre è dello stesso ceratiere 
del Plsnneh, per cai colla faYoritami descrizione mi ho 
formato Tidea deiredisione delF oraziòofé/ Bieùatiana. 

Aveva scrìtto al -mio antico , e bàoh tttnicd signor 
conte Gaetano Melai in Milano per aver qualche noti- 
sia del Bienato ^ che non lej^eva ricordato dair Àrge- ' 
lati: e P articolo, scritto dal Maazacchelli, che lo dice 
forse Napolitaho, è cosi scraniiò da vaiolarsi per nalla. 
Il dotto Melzi mi ha riscontrato ninna notizia sapere del 
Bienato , oltre quelle, che aveva inserito nel primo vo- 
lume del suo dizionario degli anonimi e pseaaonimi, li- 
bro y che gik mi ha spedito pel ttiezzo deiremineotissi- 
mo cardinal Mai > altro nlio incliti^ amico , e padrone* 
Ora in tale suo dizionario dice che il Bienato è ricor- 
dato dal Moreni ( Gloria della casa MeéUd pag. 43 ) , e 
lei anche mi ha scrìtto che lo stesso Moreni parla del* 
r orazione del Bienato , e ne riferisce il principio ed il 
fine nel voi. i. p. ia5 della Bibliografia ragionata della 
Toscana* 

Questi due passi del Moreni sarei curioso di aver tra- 
scritti per inserirli a loro luogo nelle notizie del Bie<A 
nato y e siccome nelle biblioteche Na politane tali due 
libri non esistono, così supplico lei di farmi avere le 
copie. 

Il Panzer veramente non dice che in piedi air opn- 
scolo del Fela vi fossero le quattro lettere del Maffei-) 
ma sibbene V asserisce V Andifredl ; ed io avendo visto 
che queir Opuseolo Pelano oravi nella Magliabecchia* 
na, supposi che vi potessero anche stare le lettere. In- 
tanto io mi affretto di scrivere ai bibliotecari della Ga- 
sanatese , e deir Angelica non che al mio btion^ tfmico, 
e padrone monsignor Lattreani iti Roma per sapei^e Te^ 
sOmplare del principe Zagaròli, ricordato dàlP Audifiredi^ 
ove potrk trovarsi , e se le SOpracennate lettere si tùn^ 
servassero in alcàna biblioteca Romana^ 

lUii e^a diretto a lei espéri mentato di onnimoda belli 
dortesisl dotato, e non mancherà di rèndertene pubblico 
atto. di sincere grazie. 
Le sue lettere poi non son mai lunghe: io le leggo ^ 
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e rileggo sempre con piacimeDlo ; porche vieppiìi m^ t« 
stfttiscono essendo piene di svariale cogaiuonìk Mi daole 
<^e fossimo tanto lontani , e che i tempi correnii sono 
tiltl^ altro che favorevoli alle mase. 

ex. 

M sjgner barone Cesare Poerio -^ Beleastro. 

Vi Monteliooe li i6 maggb i84^» 

Stimatissimo signore e padrone 

Volendo riscontrar^ la sna de^ 27 p.^ p.* mese Tassi* 
curo che nel gran bollarlo non vi è bolla rignardante 
la fondazione ài codesto vescovado , né poteva esserci 
per le ragioni» che vado mano mano presentandole» 

Codesto vescovado ool nome di Paleocastro in greco 
IlnK«tonairpov j vhe da taluni si è tradotto Castri «^e* 
ieris si trova menEionato per la prima fiata nella diati*> 
posi { che pubblicarono il Leunclavio , e T Assemani > 
e comnnemente si dice di Leone il Sapiate ai tempi *di 
Fpaio compilata ), posto sotto il raetrppolitano dì S. Se- 
Torina. 

Nelle notizie de^ cinque troni patriarcali, e nelle no*, 
ti£ie compilate dal vescovo di Cattare, è detto Geneu'- 
eastrensetn , nelle notizie de^ tempi di Celestino III anno 
]aa5 ,. Geneucasirensetn Geniocastrùnum ^ e. nei prò» 
vìnciale Romano di papa, Leone 'X Genecasireiu Sono 
tuttQ espressioni, colle quali si cercò latinizzare Tespret» 
sione gr^ca di YlaKenoneetTpov^ che vuol dire pecchia co/^ 
stelhi^ e. che .han fatto nascere fnor di ragione T equi- 
voco discredere che- per lo UmKiftoucifrpov debbasi in* 
t^Dd^re Castel vetere, e questo paese chiesa vescovile. A 
me sembra tutto- naturale che dalla voce Paieoctuiro eoa 
leggera inflessione avesse potuto nascere B^icastrOy poi 
Belcmstro per lo genio del dialetto municipale de* Ino* 
ghi, che tocilmente con/onde le lettere, ed i suoni , i 

Suali nelle cadenze in questa circostanza ai corriapoii* 
onp^. 
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Dal fin qui detto ella ti aocorgeik che ninna bolla 
mai intervenne nella fondazione del vescovado di Belca« 
atrot di cei solò couoscìesi T esistenza su) fine del seco- 
lo IX , e si deve ritenere stabilito dal patriarca di Co* 
atantinopoli nna colla metropolitana di Santa Severina, 
anche allora detta NicopoU ^ alla quale Belcastro fu sot- 

tO)>OStO. 

E poi bubbola , creda a me , il vescovo Policastrese 
sottoscritto alla voluta bolla da Calisto II concessa alla 
chiesa di Catanzaro nel iiaa. Quella bolla, che ho dU 
mostrato nelle Memorie del Clero di Montelione falsa 9 
e lo comproverò nelle Memorie de'* if escovi di Caianza» 
ro i h nna impostura delle più grossolane , che si aves* 
aero ordite ne^ secoli di barbarie, e d* ignoranza. 

Rimetterò fra due giorni a D. Erasmo Gabriele Tinc^ 
impiegato nella ricevitoria di Gaianztrro V UlUstratione 
di una iscrizione dedicata alta Giunone Lacinia e il 
Cenno sugH archiifii deHe due Calabrie ulteriori Ietto dn 
me nel VII Congresso. Li gradisca non avendo altro per 
ora disponibile* Ella potrà ritirarli da esso Vìnci. Ali 
venderebbe cosa gratissima se potesse mandarmi la serie 
deWescovi di B'eìcastro dal primo fino alP ultimo, che 
vi è stato, notando in essa T' epoca della promozione ^ 
morte , e patria di ciascheduno e Ye azioni, e gli epitaiB 
mortuari, che vi esistessero nella cattedrale, o in altri 
luoghi ^ specialknente poi mi- bisognerebbero i posteriori 
al i63g, ove termina Ta serie dairUghelli fino a-, notv 

Se mi potesse istruire su i sinodi celebrati in codesta 
cattedrale coir indicazione de^ giorni , ed anni precisi , 
e le copie de^ frontespizi , qualora tutti fossero posti in 
iftampa , le ne sarei anche tenutissimo ^ perchè ne- farei 
«so nella storia di tutti i concili, e sinodi Calabresi, che 
ho per le mani. Mi offro in* tolto , e con stima , e pati 
lispetto mi raffermo ee^ 
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CXI. 

. Al tignar Camillo Minkri-^ NapolL 

Di Montdeone li 3o diccnlMrc t84S« 

Amico pregiatissimo 
. Data oca<Mt9ite ri^iut/ dice an poeu de^ renti, che sUn* 
PO iocatenati peUe grotte delle isole Eolie. Cosi io pro- 
fittando ^ella vpstra cortesia, dopo la preghiera datavi, 
per coQQS^^^ il ms. del Bienato salla grammatica di 
Paltsmone, p4|a Borbonica esistito gik scanzia D. n.** a5 
col ti^plo : Ptdaemonis eum Sienaii epUcopi Martora» 
nensis ( sapple eQmmeiUariis ) , ora che siete nella 
Giunta mi ayanzo a chiedenri altro favore - Ne* mss. 
della Borbonica, che io alla sfuggita esaminai nel iSao, 
lessi fra le altre belle cose una orazione funebre reci- 
tata da Francesco Pucci. ne^ funerali di Francesco Mi- 
Dutoli, che trovavasi allora ariiiadio 4*^ 9* 3^ ^on que- 
sto titolo : Pucci Friit^cisci orario i^ funere Frand" 
sci Minuióli. Nei numeri poi 87 e 4^ D. 89 1 58, e 54 
del medesimo armadio 4*^ 9 si richiamano i volumi del- 
r istessa scanzia , ne^ quali volumi parmi di aver letto 
vari Versi dello stesso Pucci. Or bramerei di aver no- 
tati i titqli, ed ì primi v^rsì delle composizioni poeti*' 
che del ì?ucci, non che le oratorie, che' mss. esistono 
in biblioteca per vedere sé ve ne fossero altre fuor di. 
quelle 4^ me copiate, come di essere istruito se vi fos- 
sero di esso Pucci le orazioni dette ne^ funerali di An- 
tonio di Alessandro , e di re Ferdinando I di Arago- 
na. Se queste poesie , e orazioni esistessero io ne bra- 
merei le copie a mia spesa formate. A suo ^mpo le 
pubblicherei di unit^ a^ versi e alle prose 4i ^o Fucci, 
che ho raccolto, ed altri, che si potrebbero da codeste 
biblioteche pubbliche, e private, non che dalla Vati- 
cana , o da altre anche ottenere. 

Dovete pazientare di farvi dare i cataloghi manoscritti 
antichi, formati credo prima del 181 5, quando era pre- 
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fetto il P. Audres ; giacché in altri posteriori difficil* 
niente troverete quanto mi d^ Tenore d* indicarvi. 

Avrei anchis premara di conoscere con qualche aa- 
toritk se il daodeeastica premesso at Qakui Rkemmii 
Palaetnonis Vicentini ars grammaticae secunia. Fani 
i5o3 , edizfone fatta da Girolamo Soncino , veramente 
fosse del Fontano, come asserisce il Fabricio BibUoiheca 
Latina lib. IV cap. 4 sect. 3 n. ^y e ti h stampato dal 
Soncino , oppure Cosse d* altri , ect intestato daiT edito- 
re, toltolo dalli mss. di Jacopo Costanzo Paneée , al 
Fontano, che introduce Falemone a parlare; essendo che 
in esso si dicono le Iodi del Fontano stesso, Cosa , che 
quel modesto e dottissimo uomo certamente non avreb- 
be fatto. 

L^ epigramma % il seguente : 

ioviahi postahi caruev db arte palAeii onis 
per eum invefita ad ahtonium palformitaw 

Grammaticae pattesy casu$, et nomina manstrat 

Ars mea , quoque modo dìctio iota fluai , 
Quidì^e sequens , possis sferborum nascere formas , ' 

Aul quonam fuerint inerba premenda iuko. 
Caci era sani parvo carpi\m memorala tibetto , 

Plenius ante artes , quae docuere meae. 
At me confectuni carie , turpique senecta , 

Rpdebat murum dente timenda cohors. 
Sensisseique iterum crudeltà fata Palaemon^ 

Juvisset pietas ni ,' los^iane , tua, 
Cuius nunc rneritis optata perfruor aura , 
* Anioni doctos iussus adire lares. 

Gli ultimi versi sono bastantemente vanagloriosi per 
non essere creduti del Fontano ; ed io suppongo che 
fossero più tosto di Aurelio Bienato, famoso grammati* 
co del secolo XV, che V opera di Falemone commenti , 
o di altro poeta di queir eik. 



• 
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cxu. 

Ài ng. luigi Folpieella giudice del 2Vifti»na2c 

in Salerno. 

t 

Di MontcUonc a 7 lebbraio 1849^ 

Bispettabilissimo amico signor giudice 
Ho ricevuto la novella edizione del votiro beUissimo 
lavoro sul driUo di Albinaggio, dì cai gik mi avevate 
favorito la prima, e vi ringrazio di cuore. Rileggerò il 
libro appena avrò op tantino di respiro , essendo occu* 
patissimo per V imminente partenza del mio secondoge- 
nito consigliere d' Intendenza in Catanzaro, traslocato sot- 
tintendente in Melfi. 

Intanto non bo trascarato i comandi datimi circa il 
titolo di conte di Monte Odorisio attribuito a Carlo I 
d^ Angiò neir atto notariale rogato a 3o novembre 1274 
nella cittk di Amalfi , e annesso alle consuetudini ^ da 
voi pubblicato nel i844* ^ P^<r dir vero, tutto nuovo, 
e strauo mi è sembrato- sul bel principio questo conta- 
do di Monte Odorisio nel secolo XIIl, laddove nel XV 
divenne; conosciutissimo dal momento, in cui passò al fa- 
moso D. Inico d* Avolos, e sono tanto cbiari i conti di 
Monte Odorisio nelle lettere del Fiielfo, e presso tatti 
gli scrittori di quel secolo delle nostre cose Aragonesi, 
e fin ancbe il celebre , ed infelice Antonello Petraccì 
dalla prigione, ove sì giaceva, scrisse un sonetto al conte 
di Monte* Odorisio in termini , che per essere dettati nel 
momento, in cui il Petrucci era gik incorso nella disgra- 
zia del monarca, sono molto gloriosi per Rodrigo d^Avo- 
los, allora conte di Monte Odorisio, ed io vel trascrivo 
colla stessa ortografia del ms. presso di me esistente: 
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AD Ilio CARISSIMO COMPAGNO 
LO coute de MOHTB ODEKISE 

Fi si ad Enea fb de li fidati 

ZéO suo Achaie che per omne via 

Li fece sempre fida compagnia 

Mentre piacque a li superni fati» 
Niso , et Eurialo in mal punto nati 

li uno inver V altro mai cossi foria 

^tato fedele per la fede mia --^ 

Quando che tucti do foro ammactati, 
Como io caro compagno ; et da me amato 

In ver de te perfino che la morte 

Mi avesse iunto sempre fora stato : 
Et sarò sempre anchora che la sorte 

Et la invida fortuna seperato 

Me hagia da te , me tenero pur forte. 

Per appagare il vostro giusto Jesiderio, e dimostrare 
la mia divozione, e stima verso di voi, mi rivolsi su- 
bito al libro di Carlo Nardi de" titoli del serenissimo 
te delle due Sicilie per vedere se qualche lume avessi 
potuto rinvenire ] ma sono rimaste defraudate le mie 
aspettative ; giacché altro non ritrovai che una farra- 
gine di cose conosciute. Vari altri volumi ho consul- 
tato senza miglior successo ] percui ho pensato di fare 
un lavoro da me sulle pergamene del mio. archivio. Di 
esse ne ho scelto le sette seguenti , sulle quali ho isti- 
tuito il confronto. 

La prima è scritta in Borelìo Anno Incarnacionis 1269 
prima die mensis februarii i3 Indictionù {^notarlo Ann 
drea de Armogia ) regnante domino nostro Karolo Dei 
gratia inclito rege Sicilie Ducatus Apatie et Principal 
ius Capue^ Andagavie Provincie et Folcalquerii comite 
almeque urbis senatore nec non Romani Imperii in Tu' 
scia per Sanctam Romanam Ecclesiam vicario generali 
regnorum eius anno quinto felicUer. 

La seconda in Briatico wf uno 1371 mense iuU 14^^^* 
dictionis ( notarlo Nicolao de Cessaniti ) regnante dO" 
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mino nostro domino rega Karolo Dei gratia excellen^' 
iiisimo rege Sicilie^ Ducaius ApulU et Fti^cipaUis Ca* 
pue alme urbis senatore Andagmu'e Pro%fincie , et Fol'^ 
caU/uerii inclito cornile^ oc Romani Imperli in Tuscia 
per Sanctam Romanam Eeclesiam sicario generali re- 
gnorum vero eius anno féUciier. Dove V an- 
no del regno è rimasto in bianco. 

La terza in BorreUo Anno 1272 mense aprilis prime 
Indictionis ( notorio Orìanio 4e Fer^leio^regngnte ex^ 
eelleniissimo domino nostro rege Karolo pei grafia in- 
clito rege Sicilie Ducaius Aptuie et Principatus Capue 
alme urbis senatore Andagai^ie Provincie et Forcalque» 
ru ( sic ) cornile ac Romani Imperi in Tuscia per San- 
ctam Romanam Eeclesiam vicario generali regni eius 
anno octa^o feliciterà 

La quarta in Mileto Anno in'ji mensis agusti penula 
lima decime prime Indictionis ( notorio Petra de Ar- 
mogia ) regnante donano nostro Karolo Dei graiia in- 
clito rege Sicilie Ducatus Apulie^ et Principatus Capine 
i^me urbis senatore Andagavie Provincie et Folcalque- 
rie comite Romani Imperli in Tuscia per Sanctam Ao- 
manam Eeclesiam vicario generali regni eius anno no* 
no feliciter. 

IfieL quinta in Brlatico Anno i^fjG mense novembris pri- 
nks Indictionis ( notarlo Nicolao de Cessaniti ) regnante 
gloriosissimo domino nostro domino rege Karolo Dei grò- 
ci(\ invictoresissimo ( prò invictissinio o victoriosissimo ) 
rege Sicilie Ducatus Apatie et Principatus Capue alme 
urbis senatore Andegavie Provincie et Forcalqaerie in- 
di^q comite ac Romani Imperli in Tuscia per «S*. A. E* 
vicario generali regni vero eius anno oclavo. 

Fin qui le cose van piane e tolte alcune poche ed 
insensibili variazioi|i li titoli di re Carlo si corrispon- 
dono. 

La $efMt ìq Lapconin Jtnno 128? ( !• i^3 ) mense ' 
U^niMirl uf^cinie Indictionis ( notario lohanne de Go" 

fredo ) regnante rege Kf^olo Dei gratin 

in,elHo r^ge IsrufiaUm et Sicilia Discafu9 ApUUe , Prim*^ 
cipata$.C(^puf alme isrbis senatore Aniegayie 
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principe A^aye Folcalqyierii ac Tonp^ori cgmilc, ref^n^^. 
rum suorum lerusalem anno sexio Si(:Uie u^o anno o^{ft« 
vodecimo* ^ 

La settiqfia finalmefite in I^optolione 4^na |4{|3 fVfi^se 
februarii i^ndpoime IndiqUonis ( notorio Lfionc de ^«^ 
minaria ) regnante excellenii$$ini(> 4^minQ nqstrp ^o^ 
mino Karplo Dep gratia inclito JerusqJem ej Slicilif rege 
Ducatus Apì^ie et P^incipatus Capue ^ princìpi 4cchfijc, 
( sic ) alme urbis sfinatore Andegavie Pfpvinòie Forc^- 
querie , et Tornodori cornile regnorum suorum Jeru^alem 
anno sexlo Sicilie vero decimo qctayo. 

Queste dae pergamene spaq sufi^cienti ^ 9pipgljfre qgni 
dIiScoltk ) giaccf^è tplto V eqaivocQ preso dal potaìo il 
quale avrk force cominciato a numerare gli anni del x^r 
gno di Sicilia alla Fiorentina, cioè dal 1263 i)^l (jiplor 
ma scritto in Lacconia , o avrk equivocato popencjo ^^ 
secando per 83 tertio in scrivere Qptogesimosect^n4p T an- 
no, invece di octogesimotertio^ si dons^qp fedelnyen^e 1:| 
mano ; e ci dicono che re Carlo di Augiò oltre del ti- 
tolo di re di Sicilia, di duca di Puglia, e idi prìncipe d| 
Capua conferitogli a^6 gennaio 1266 quai^dp fu )ini|Q iq 
Boma, e di q^ello di re di Gerusalemme apqiiift^^p |^an-r 
no 1277, di principe di Acaja , del titolo s^qs^tqrip d^\ì^ 
citt^ di Roma, e di vicario generale ^elPimpfsrp if^ '^('p-:^ 
scana, ed oltre finalmente del titolo dì ccnte di Àngiq, 
di Provenza, e di Forcalquier, che avea portato coq 9^ 
da Francia, assunto aveva anche quello di conte di T^or- 
nodoro ; esse ci dan perciò lume per sostenere pan q^^si 
certezza storica che V espressioni Montis Adorisi de^r 
r atto annesso alle consuetudini ^rpajfit^ap <)eVl>f si pf f;r 
dere un errore del copista , ed ip poqseguenzf^ (^gg^re 
Tornodori, Ed in fatti lien potevasì titolare re CfirlQ f 
di Angiò cont^ di Tonnerre Tornodori ; pè^Pli^ 1^ su^ 
seconda moglie Margherita figlia d^ O^one coqte di ^^"< 
ver 8, che Carlo sposò nel 1209 in Trani , era appunto 
contessa di Tonnerre in Francia. A proposito di che io 
trovo che Eduardo re d^ Inghilterra diresse nel 1288 al 
nostro Carlo nna lettera coi seguenti titoli « A tre$ excel-* 
V lent et tres puissant prence Ghalljs per 1^ gre^^. ^g jpejd 
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« rejr de lerttuilem et de Sezille, da doche de Fatlley 
w da prince de Capes, priace de la Marce, seoatar de* 
-» Rotane, O^uioo, de Proviace, de Foataqaier, de TON- 
X» NOIREQVÉNS » ( Foedera^ eonvenUoneSj liiierae^ eP 
cuiuscungue generis acia publica curante Thomà Rymer*- 
Lendini - pag. 289 (1). Godè certamente re Carlo dr 
qaesto contado , mentre trovo che a 9 marzo la^G da 
Roma egli scrisse a maestro Pietro di Moto soddecano 
di Orleans , a Guglielmo arcidiacono della chiesa di^ 
Parigi , e ad Enrico canonico di Chalons suoi agenti e- 
procara tori in Francia tra le altre cose le seguenti; <c*Sa^ 
» pra iuramento autem fidelitatis , qaod.episcopas de* 
p SSelen prò valle de Ricis, et de Raymans-, et de Bta- 
1» geloygne a nobis fieri sibi requirit, et db ruraraento^ 
» etiam quod requirunt sibi fieri Burgenses de Tonneria^ 
i et de aliis etiam quod sibi'petiit fieri iuramenta dr 
3» illis, quae sunt in Comitata , et de Comiiaiu Torme" 
D ria volumus quod consulatis praefatum-episcopam Li- 
» gonensem ...... .^ . Praeterea volumus et mandamor 

ìf quod fiant due Ballivii inr €omitatu Tonanie^ vidéli* 

V cet Guido de Moto apud Tonnerie^ et habeat prò* sti* 

ir pendiis LX libras Taronensiom annaalim' 

» super castris et domibas Gomita tas Tonante quae noir 
D sant in bono stata volumus quod teneantnr in bono^ 
» statu : et super hoc B'allivio Tonanie nostras ttansmi-' 

V ctimus litieras speciales (t) ». 

In questa lettera parla ancora* re GaTlo- degli altri sooì^ 
feadf , che possedeva in Francia:, ed è d» osservare cher 
le voci Tormerie , Tonanie , e Tonneria o sono voci cor- 
rotte di Tónnerre o Tòrnoduri ^ o sono state malamente 
scritte nel registro, o malamente lette dk chi Thapob^ 
blieate , in vece di Tonnerre o Tonodori^ Ffon mi al- 
lungo in dirvi come in latino Tonnerre sì fosse appel- 
lato or Themodorumy or Tornodorumi or Ternodorum-y 



(1) Nouvemu tr^U de diplomati^ tom* VI pag. i4« 
(a) FoiGBS Tiàwkwzkru Disuna%ton€ sulla seconda mogUe di 
rt Manfredi — Documento nr.^ 9& pag. IiXVlH « LXIX. 
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«d.eMere una eillli situata nella Gallia Celtica, ed ora 
aella provi ocia, che chiamasi .Sciampagna. 

Farmi che con queste brevi consideraEioni avessi sod» 
idisfatto le vostre dimando, e spero che converrete meco 
«he le voci Moniis Adorisi debbansi accomodare e legge- 
vo Tonodorij voce, che per le cifre, e per la desinenza 
^klla pronunaia molto si avvicina al Monta Adorisii. Qae* 
sti errori sono comunissimi nelle carte della meaaa etk , 
« solo chi è poco prattico degli archivi potrk inarcare il 
ciglio nel, sentire la proposta emendazione. Debbo per al- 
tro dirvi no mio scrupolo. La data dell'atto annesip alle 
Consuetudini è 1^74* ^ -^ ^^^ regno di Carlo. Ma come 
può essere X se Carlo si coronò neir Epifania del 1266 
in Roma , anche se si volesse pensare che si computasse 
'■Ila Fiorentina? Ma voi, che siete di profondo sapere do- 
talo, ed avvezze a riflettere posatamente sulle cose, osare* 
tn certo della vostra cortesia in accogliere queste meschi- 
4ie considerazioni , nate dal vivo desiderio di servirvi ec. 

P. S. l)opo scritta la presente mi accorgo che voi ave- 
vate rilevato r erronea iodieione V per III. Fi^aà I (1) 

M signor Rdffitele Uassara — Niooiena» 

Di Montelioee li ai apnk f049- 

Caro amico 
Avendo voi letto i miei Nuwfi motivi eompfos^anii la 
^tmaUlà di Mésa , e di Medama vi siete compiacinto di 

.(1) 'Qualche giorno dopo arer rinfcsso al dotto amico questa let- 
Vra lio ritrovato due diplomi di re Carlo I di Atigiò dati nd Si 
HpOBto fa8o', ne' quali iroyasi ii* titolo *di Tornodort Comité rin- 
viti da nMmsifBor Angelo A atomo Scotti, f« mio' grande amico» nel 
'Syllabut Membranurum tom» I p. 1^ e aoi | e che Margherita 
•econda moglie di esso Carlo si titolala Contessa di Tornodoro si 
legge anche nell'istesso volume pag i44* U cortese amico sig. VoU 
piceHa con quella modcrtia, «he radoma, fece lieta cenno di qncila 
iciteriMi nelle Cmìnmmdim Mia Ciuà di Amaifi. Nap« iS^ pa- 

•»■• 4a* ... 
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dolale : 4 néltà pagina 28 de* Nuovi motivi si dice che 
X» l{OOo Rfedm^t siano stati trasferiti in Siracusa , qaande 
j» ttllà {iagidtf !k8d dell' istoria *di Siracusa cap. ¥, Isio- 
)» rlA Mfpétsaie , sta scritto che Dionisio fece rifaUrica^ 
D tè tsl gìk distratta Messina , e la popolò con ìooo Lo^ 
* (Bk^iy tf ^600 Médimnéi. Bìrametei una dilucidazione 
» te Ib stimftté su tale bircoStaiita , che pare iDcludere 
» bòdttàdDÉione i^. 

Per Ubbidirai , coinè a veterano amico conviensì, ecco 
quélltì , che penso sulla vostra dimanda. 
' IVoti tali giunge nuovo quanto gli autori delF I^oritt 
UHtt>èr$àle Scrissero cì^ca la rifabbrica di Messina , che 
icredei^no operata da Dionisio neir anno IV della nona* 
jgesiinai{uiiltà (olimpiade ( e non sesta, come per errore ti- 
pograficb non avvertito, e stampato alla pagina a8o da 
voi citata ). Neir edizione che io posseggo deir opera sud- 
détta fatta Amsterdam et Leipzie 1744 ^ 4*° iom* V 
pag. tl63, ove delP istoria dì Siracusa si discórre, leg- 
gb ! Ehnjrs fit rebatìr la ville de Messane , et le peujde 
dtf iòoà Locriens r et de 4ooo Medimneent. Nella nota 
si cila Diodoro Siciliano ; ma il testo di questo autore, 
da me consultato , non corrisponde alle assertive degli 
scrittori della storia universale» Non di riedificazione di 
cittk parla Diodoro , sibbene di stabilimento, direm così, 
di alloggiamento, delP acquartierare di gente mercenaria 
coilèttizia , che Dionisio aveva posto in quel sito , per 
servire ai suoi pravi disegui , ed opporla ai Heggini, ed 
agli altri liberi popoli della Magna Grecia , che ideato 
ilvèva dr soggiogare* Diodoro ( secondo la veraion e di 
ldf<9iizd Rodimailo Biblioth. Hi&L lib. XIV 5. LXXIX 
pag. 630 9 edizione Hanoviae 1611) si esprime: c( At 
)f Dionjrsius cum raercenariorum animos qaam maxime 
T$ alienatos esse videretf et ne per eos imperio deiiceretur 
% metuerétf ducem, tllortim Aristotilem comprefaendit^ Fit 
fi hiiic Vtilgi ad arma còucutsus , et stipendia àcerbìns 
1) èxiguntur. Airistotilem igitiir Lacedaemona se missurum 
.a ai&rmat| ut iudicium iater popolares subiat. Merce- 
ai oàHis aUtétli^ c(ui decies mille circiter erant, Leontino- 
» rum nrbem et agmm ( questa è assegnazione di terri- 
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torio e dì abitazione, e direbbesi qaasi una deduzione di 
colonia ) » io stipendium dedit , qui propter regionia 
-^ amoenitatem , conditionem non illubentes accipiunt, 
» et sortito Leontinorum sedes occupant, Tum alios Dio* 
j» nysins mercenarìos conscribit , quorum unaque liber- 
» tornin fide! principatum suum commisit. Post Cariba- 
•» ginensium vero cladem , qui superarant ex urbibus Si- 
T» ciliae servitutt traditis coiverunt ^ et suae quique pa- 
io triae festituti , yires iterum collegere. .At Dionjsius 
» mille Locros, quataormillia Medimneos, et sexoentum 
» Messeniorum e Peloponneso , Zacjnthoque, et Neupa- 
» ciò exulum Messanae col] oca vi t. Sed cum Lacedemo- 
» nios, boc ipso, quod exterminati ab illìs Messenii (del 
n Peloponneso) urbem praeclaram aceepissent incolen- 
» dam , offensos videret , ex Messana translatis alium 
» queqflam Abacenae regionis locum iusta mare illis at« 
j> tribuii ». 

E(| il cavalier Compagnoni cosi tradtice dal greco in 
Italiano : « Dionigi intanto vedendo alienati da se gran- 
» decente gP animi degli stipendiati, e temendo dessero 
» per opeta di costoro cacciato della signoria, fece met- 
T» tere in prigione il loro capitano Aristotile : per lo cbe 
M la ciurma degli stipendiati cotrse alle armi, e con piU 
» baldanza cbiamò le paghe. Egli dichiarò di voler man- 
)) dare Aristotile a Sparta, onde fosse da* suoi popolani 
» giudicato : ed agli stipendiati, i quali erano circa dieci 
n mila , per paga diede la cittk e il territorio de* Leo- 
» tini; cittk é territorio, che accettarono volentieri^ 
» trattandosi cbe il paese era amenissimo^e cosi ivi si 
» acconciarono , dividendosi a sorte abitazioni e carapa- 
)» gne. Poi Dionigf reclutò altri stipendiati, alla fede dei 
» quali, e* a quella dei liberti commise il suo principk- 
>» to ; e mentre dopo la rotta dei Cartaginesi andarono 
I» unendosi insieme tutti quelli, che rimasti c^ano delle 
» varie citt% di Sicilia gili messe in servilii , restituitisi 
Y> ai loro luoghi nativi presero forza di nuovo. Egli rac-* 
» colse mille Locresi, quattromila Medimnei, e seicento 
» Messenii esuli dal Peloponneso, da Zacinto, e da Nau 
» patto , e li collocò in Messana. Ma poi vedendo che 
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n i Lacedemoni soffrivano mal volentieri , che i Messe* 
» nìi da essi voinli es terminati > avessero ottenuta ii il- 
» lastre cittk da abitare , li levò di Ik , e li trasporti 
1» in una parte della regione Abacena presso il mare , 
» ed assegnò loro determinati limiti ». 

Or da questa narrazione semplipissima da Diodoro non 
si può dedurre che Dionisio avesse fatto riedificar Mes- 
aina \ ed io ho detto a dietro la voluta traslazione dì 4ooa 
n Medmei operata dal tiranno Dionigi Fanno IV delPO- 
» limpiade XCV la quale viene ricordata da Diodqro di 
» Sicilia (che chiama per a Uro i popoli Medimni) fosse ri- 
» masta deserta » perchè mi son persuaso che tanto i Locre* 
si, e i Medimni, quanto ì Messeni, erano gente mercenarie 
bX servizio del tirando Siracusano che li condoceva ove 
più gli gradiva , e non gik novelli coloni stabiliti in Mes« 
sina. Né che i Medimni di DJodoro fossero- certamente i 
nostri Medmei ( come puossì sospettare che i Locresi cen* 
nati non della Locride Epizefiria , ma da quella della 
Grecia irasmarina fossero stati assoldati ^ così ancora può^ 
credersi che i 4ooo Medimni lo fossero stato dei Me* 
dimniy popoli delF Africa, ricordati da Pliaio , Hisi, noi* 
]ib. 6 cap. 6 mihi pag. i46, edit. PauUi Manutii xbSg 
in folio, e da Tolomeo presso di Ermolao Barbaro Co- 
sUgationes in Plinium mibi pag. 182 edìl. Basileae i534) 
io ho voluto asserire \ essendo lo scopo di quel mio pe- 
riodo d^ oppormi solo alla opinione del mio grande amico 
signor Vincenzo Derilis , il quale negli Annali ciìfili ao* 
no i83g pag. 1 17, scritto aveva : « Dopo quel che Dio- 
y doro di Sicilia ci conservò intorno *al trasferimento dei 
y 4^00 Mesmei par che sia da stabilirsi se non come lini'» 
y pidissima isterica verìtk , almeno come più che prò- 
j» Labile congettura essere cessato V autocratismo di Mes« 
» ma fin di allora in quella regione, restandone il no- 
ji me alla contrada, ed al fiume, ed alle piccole ber- 
si gate , nelle quali i meno indocili , da Dionisio rispet-^ 
» tati , si rifugiarono ». Di questa depopolazione che di^ 
cesi operata da Dionisio io niun cenno ho trovato n^ 
classici autori come sappiamo d^ Ipponio , e di Gaulonia^ 
che anzi in Strabo^ie tutt' altro leggiamo 9 cioè cheMe<I* 
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ma il tempi suol era fiorente. Ammiro la dottrina , e 
V urbanità degli amici , apprezzo le loro fatiche ^ e le 
veglie, che Sili telonio consagrano alle muse, e rispetto 
le loro opinioni , quando al vero « o almeno alP appa- 
renza del vero si accostano , comunque si potessero sti* 
mare raziocini speciosi, che venuti fossero in mente agli 
eruditi , ed uno di essi per vastitk e profooditk di cogni« 
zioni prestante , lo è certamente J* amico Deritis. La sto* 
ria intanto , amico caro , giova ripeterlo , si nutrica di 
fatti e non di raziocini , e brillanti escogitazioni \ giacché 
il fatto vien prima, e poi le considerazioni, le qnali seb* 
b^ne savie ed erudite non sono che le ragioni del fatto* 

Vi mando due sole mie^operine, che mi trovo dispo* 
nibili , cioè il breve Cenno sugli archivi della Calabria 
ulteriore dedicato al nostro ottimo amico cavalier Roberto 
Betti , or meritevolissimo consigliere di stato , e 1* Ilht^ 
sirauone dettAra di Giunone Lacinia, La prima ho det- 
tato in men d^ un giorno per lo Congresso negli scienziati 
italiani del .i845, ed essendo stata dalla sezione di Ar*** 
cheologia , nella quale venne recitata ^ compatita» Sic-» 
come dessa ad insinnazione deir illustre amico io aveva 
scritta , rendendosi di pubblico dritto conveniva che a 
lui fosse diretta. La seconda scrissi per far cessare le 
sconce puerili interpretazioni , che si eran date a quel- 
la elegante semplice e maestoso .«tiiolo , tutto proprio del 
Oàiglior secolo del latino linguaggio* 

Èbbela il conte Bartolomeo Borghesi, che in ttalia 
siede dittatore in epigrafia, e da Rimini cortesemente mi 
scrisse : « Avete tutto detto , e quanto si è scritto per 
n Marciana , ed io ve ne fo i miei complimenti. Se gli 
9 eruditi trattassero con tanta valentia gP articoli, che il 
9 pongono in mano, come voi fate, i lavori letterari si^ 
» fareobero una volta n. 

Abbiate dunque mio amico i due libretti per memoria 
di me t comandatemi , e credetemi ec. 
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CXIV. 

M canonico Leopoldo Pagano — Rogliano. 

Di MontelìoDe li 28 aprile i849. 

Mio caro amico 
]>opo aver scriUo a* ao la mia lettera, colla quale tì 
«pediira il rolometto ào* Nuotai molivi comprovami la 
Jualiià di Mesa e di Medamay a a6 mi giuuse la vo- 
stra de^a^ corrente f ed in sottofaicia la Monografia della 
€it(à di Tempsen del dottor Bartoli con dentro un vo- 
stro biglietto, nel qnale scrivete. « 11 Bartoli mi Ita fa- 
» vorito una copia mi* di quanto il Labonia aveva scritto 
M intorno a Temesa, ricordato dalla biblioteca del Toppi 
i> nel 1664* Solo desidererei da voi il passo di Teseo 
» Velie , o Verrio Fiacco, lib. a EKsi. Roman, , nel ca- 
» talogo delle colonie , cb^ è portato nel seguente mo- 
» do: Post mulios annos cum Galli Vrbem caeperuni 
» SejrUaeeum y Croionem (al. Ao/enem), et Rkegium 
» deduciae sani eohniae : deinde Tarenium , Cossam , 
» et postea Temsam , et Roscianum. Non so se questo 
» passo sia cosi originalmente , e si appartenga a Ve- 
)» fio, o a Verrio, che scrisse nel secolo primo. Mi manca 
» ancora roriginale sott/»crizione di Giovanni di Tarn- 
» sa , e forse di Temsa air ottavo Concilio Ecumenico 
TS tenuto in Costantipoli neirSGg, cb^è citato dal Meo, 
n che si troverk nella collezione deXoncilii delP Ardui- 
1» no ». Volendo a queste due vostre erudite dimando ri* 
spendere sollecitamente , ed alla meglio , che mi rinsci- 
rìi, eccomi a voi. 

Nel Concilio Costantinopolitano IV celebrato alla fine 
deir 869 , e principio delr 870 , e proprio nella sessio- 
ne IX, adunata pn^ie idusfiorwxru indici. Ili (870^* si 
nota fra i vescovi presenti : Ioanne Deo amicissimo epi* 
scopo Tampsii\ e nella sessione X, convocata pridie Ka^ 
lendarum Martiarum feria IIFj lo stesso Giovanni si sot- 
toscrive : Ioannes misericordia Dei episcopus Tampsii 
omnia quae in sancta , et universali Sinodo ùidicaia 
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iuni I ei étfinUa lAenter suscìpiens subseripti manu prò» 
pria. 

Questo Glovatini noa è mica vescovo di Tempsa; ma 
bensì vescovo di Tampsi nella Frigia Pacariana , cittk 
vescovile ricordata nella Diatiposi di Lione il Sapiente 
sotto il nome di S^p^l^ovnoKtovi' Il P. Meo mentre si è 
elevato a severo censore di tutti gli scrittori dotti o in* 
dotti che fossero, questa volta ha preso anche lui un 
granchio. Laonde potete star sicuro, come parmi di aver- 
vi altra fiata scritto, che soli tre vescovi ai Tempsa leg- 
gonsi sottoscritti a^ Concilila cioè Ilario nel Concilio Ro* 
malao sotto Papa Simmaco nel 5oi X Kal. novembris^ 
e 5o4 Ktd» ociobris ( nel Concilio del 5o3 non vi è sot- 
toscritto )t Sergio nel Concilio Lateranese del 6499 do- 
Te soscrive in quarto luogo dopo il Pontefice, lo che 
impotta essere stato uno de^piU anziani véscovi interve- 
nuti; anzi di questo vescovo Tempsano nel secretano. 3.' 
ai riferisce il discorso , che tenne dopo quello di Papa 
Martino circa la disamina degli scritti de^MonoteUti in 
questi termini : « Sergi us reverendissimus episcopus Tem- 
n psanensis Ecclesiae dixit : secundom vestram apòstoli- 
n Cam interlocutionem omnibus nobìs cum ope divina 
» hac (Z. hic) pràesideniibus, paratis ad requisitionem hu- 
» iusmodi rei , si placet vestrae beatitudini , Theodor! 
1» quondam Pharanitae episcopi in primis offerantnr no- 
li bis conscrìpta , quoniam, sicut nostis, beatissimi, hunc 
» primum esse auctorem huiusmodi novitatis per sua hae* 
» r etica conscrìpta, praesertim Stephanus episcopus Do- 
» rensis in proprio libello asserutt, quod et omnibus ma- 
il ntfestum est. Oportet ergo , si placet , cum ascribia 
» (diligentia), et in hoc ordi|^em conservare gestorum » ; 
ed Abundanilo, che nel Concilio del 680 fu uno de^e* 
gati del Papa. 

Del Teseo P^elio , come voi scrivete , o P^ellio come 
scrive il Bartoli, ignoro affatto il nome. Nei dixionari di 
Baile , del Moreri , ed in vart altri storico-critico-let- 
terari questo autore non trovasi memorato. Mi ricordo 
solo Ai Furio Vallo^ discepolo del Parrasio, ed autore dì 
un* Apologia Ioni contra obtreetaioresy che va compresa 
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ì.n fttedi del voliime : CL Claudiani Proserpinap r($,plu$ 
cu/n lani Parrhasii commentariis, Mediolani i5o5 in {, 
Neil' esemplare, che io posseggo , veramente gioiello ra- 
rissimo, acquistato a grave prezzo , e colle pagine l^ian- 
che framiste, nelle quali. vi sono di proprio pugno del 
Parrasio ^ che ne preparava una seconda edizione ^ co* 

{>iosÌ8sime note, aggiunte, e mutazioni, ed apparteneva a 
ui medesimo ( come dalla notata di mano di Antonip 
Seripando, ch^ esiste infine : Antoniì Seripandi^ ex Ioni 
Parrhasii testamento ), non vi è tale Apologia, forse per- 
chè il Parrasio pensava di ometterla* Mi sovviene aver 
letto Camillo Valio, e Onorio Valio, scrittori nostri re- 
gnìcoli. 

Perciò vo^ pensando essere stato possibile che in qual- 
che antica pergamena , o carta di carattere oscuro , in 
cui èra scritto Feìleio per indicare M. Velleio Fa ter colo 
fi avesse erratamente letto Fellio , ed aversi il nome 
Teseo aggiunto ex ingenio \ giacché Velleio Patercolo è 
veramente autore di una storia Romana, e nel i.° libro 
di moke colonie narra la deduzione. Il passo da voi tra- 
scrittomi sente dello stile di Patercolo travisato da im- 
perita mano; ed io lo suppongo compilato , ed interpo- 
lato da chi voleva farsi bello con citare il Felleio^ che 
si lesse poi Teseo Fellio» Sentite come scrive Velleio 
Patercolo, Hist, Romanae lib. i. cap. XIV. (edizione 
Roiterodami curante Burmanno 1756 , eh' è la princi- 
pe cum notis i^anorum ) pag. g5: « Cum facilius cuius- 
» que rei in unum contracta species, quam divisa tem* 
» poribus, oculis, animisque inhaereat, statui priorem 
» nuius voluminis , posterioremque partem non ina« 
jd tili rerum notitia in artum contracta , distinguere : 
yk alqne huic loco inserere , quae quoque tempore posi 
n Romam a Gallis captam deducta sit colonia iussu sena* 
^ tus , nam militarium, et canssae, etanctores, et ip- 
3» sarum praefulgent nomina... Postseptem annos, quara 
» Galli urbem c.eperunt Suirium deducta colonia est, et 
» post annnm.4S'e/|ita , novemque interiectis annis Ne- 
» pe.... eodem anno Cqles deducta Colonia...» post trien- 
» nium Terracinam deducta colonia, interpqsitoque qua- 



» triennio Lucerìa^ atque deìnde hiteriècto triennio «S'uei-» 
» sa Arunca^ et Saiicula^ Interamnaque post biennium » 
e così segue ^ ma non nomina Tempsa^ la ^ale, come 
sapete, è ricordata da Tito Livio. 

Il compilatore del passo trascrittomi confonde meschi- 
namente le cose per servire al suo intento, giacché Squil- 
la ce , e Taranto furono dedotte assai dopo di Cossa an- 
che per autoritk di Patercolo medesimo , e Reggio non 
fa colonia che tardissimo. Dunque il Velie , o meglio 
r impostore , che imitò la narrazione di Patercolo non 
nierlla credenza veruna. Quel Roscianum poi non ci en- 
tra affatto. Per quanto mi ricoido, non si la menzione di 
Kossano colonia Romana né da Frontino , né da Pater- 
colo , uè da Livio, né da classico alcuno, e solo al Barri 
scappò : posiea eam coloniam deduxere Romani , illuso, 
credo io , dalla narrazione di Procopio , il quale ciò non 
dice; e se T avesse detto, P autoritk di Procopio non 
arrebbe gran peso nelle cose di alta antichità. 

Conosco io bene Marco Verrio Fiacco e posseggo fa 
4i costui opera de Fiihorum sign\ficatione , compendiata 
e direi annotata da Sesto Pompeo Feste ( bellissima edi- 
zione principe di Amsterdam 1699 in 4- ^^« ) commen- 
tata dal Dacier ad uso del Delfino, e colle note intere 
di Scaligero , TJrsino e Agostrni ; m» iaess» nulla ci è 
di quanto mi chiedete. 

Ho letto la memoria del sig. Bar lofi rimessami. Che 
volete ri dica ? Vnusquisque , m sensu suo abundat , e 
conviene rispettare i sentimenti di tutti. Sé potreste a 
mie spese provvedermi di una copia della memoria del 
Labonia vi sarei tenuto , non gib per la cosa, che certo 
non vaYerk molto ; ma per averla nella mia raccolta di 
cose Calabresi. Io non V ho potuto mar procurare. 

A proposito di Rossano debbo narrarvi un ridicolo av- 
venimento. Era stato prevenite che in quella cittk vi 
esisteva il sig. Giovanni Antonio Palopoli, amante delle 
cose patrie , ed istruito. M' indussi a scrivergli cercaudo^ 
gli qualche notizia degli Ebrei di Rossano , che io eo» 
nosceva di esserne ivi dimorati moltissimi. Mi rispose 
lunghe lettere, nelle quali mi assicurava che in Rotsaiio 
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abitarono nel secolo XVI ben i6»ooo Ebrei, e dimostra* 
va di aver preziosi materiali raccolti per nn opera sul* 
V Italia antica^ che da un mese air altro diceva di pub- 
blicare. In essa prometteva dimostrare che V antìcnisd* 
ma Italia era la terra , che comincia da Locri fino al 
Siris y e dair altro lato comincia dal golfo di S, Eufe^ 
ima fino al fiume Lao. Reggio non appartenet^a alPIta^ 
Uà \ ma alla pemsolz. delie Sirene ^ anche chiamata pe^ 
nisola di Nettuno. Fatto sta che avendogli scritto un^e- 
pistoletta per richiamarlo a certi principi riguardo al- 
r antichissima Italia , restringendo le cose, e chiamato a 
citare i fonti , donde quelle novità' cospicue aveva tolto, 
mi accorsi ch'erano tutte o stiracchiate, o prodotte da 
cervello sconvolto, ed apocrife le indicazioni datemi, e 
trascurai la sua corrispondenza. In una lettera assicura* 
va , che voleva correggere il Fiore , il Barri, attaccando 
questi anche come ignorante della lingua latina f ridete l): 
se la pigliava col Vossio, e col Bnrmapno, che io elogia- 
rono; diceva che Lorenzo Valla ( ridete! ) ignorava la lin- 
gua del Lazio, mordeva il Baronio, ed il Meo^ ed in altra 
giungeva fino a scrivere : « Frusto sopjra un porco Vir|^- 
» lio, e Metastasio, che dice: Questo è d'altana il regno^ 
» che acquistar ti commise Apollo^ ed io. Che Italia, che 
)i Italia dici tu Virgilio, tu Metastasio? L'Italia in tempo 
D della guerra di Troja finiva in Metaponto , nel Lao* 
» Neppure Reggio era in Italia: finiva in Locri i^ 

.State adunque attento che nel discorso del Labonia, 
di cui mi parlate, non vi fossero di simili interpolazione 
Se r Italia media ebbe Annio da Fiterho^ e Curzio /is- 
ghiarimi^ e qualche altro , le nostre Calabrie non man- 
carono decloro Marafiotiy Gualtieri ^ Carbonellij e Sloe^ 
chi. Non dico degli altri, come il Barri, i tre Amato, 
il Fiore , il Tranquillo , il Bisogni , V AgresU, il Crea, 
il Sambiase , il Nola Molisi , il Politi , il Lupis , e Io 
Scarfò, che stamparono ^ e il Zuccalk , lo Spagnolio , il 
Pardano , Agostino Crescenti , il canonico Masdea, Do« 
menico Martire, e talun ahro, che lasciarono le loro fa- 
tiche manoscritte, i qaali sebbene non sempre, ma molte 
fole framischiarono ne' loro lavori, onde bisogna leggerli 
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con molla riterrà, e confulundo sempre i foati erigiual» 
per non correre rischio di errare con essi. Farmi che nelle 
Memorie pei* servire Ma storia della sania chiesa Mi* 
leiese avessi dato saggio come debbasi fare nso di taK 
acriilori : norma , che ho seguito costantemente nelle mie 
meschine scritture, sia qualunque il loro valore. 

Non mi sono ignote le diverse opinioni eiroa Teth, in 
coi si vuole fiorito Sctllace , e i vari Scillaei esìstiti , e 
come da taluni si creda che Y opera di Scillaoe «iiico 
fosse stala ridotta in compendio , e da altri interpolata* 
Basta dirvi, che ho letto, e riletto tutte le dissertaaioa» 
del Dodweilo , pubblicate dall' Hudson Oxomae 16^ , 
le aspre risposte di Jacopo Gronovio neir Animadversia 
in reeentem ab Omoìiìo Sejrllacis edUionem , ei disseri»^ 
iionis de Sejrllacis aeiate examen ^ eh' è molto rara , e 
si trova in piedi dell' ediaione principe di Scillace Lag^ 
doni Bùtavorum 1700, da me posseduta, e lutto ciò oh* 
ne scrissero il Baiero , il Palmieri , il Vossio, rObteino, 
fi Robertson, l^Heeren^ il Mazzocchi, e lo S4othoQwer^ 
ma mi sono attenuto all' opinione del Sassi o nell' Ono« 
aaastico , e del Fabricio j. opinione segnila , sostenuta, • 
dUmostrata dall' Aggero , e dal Saini*Groix. 

Queste sono le parole di Strabene dell' edittone JÉm^ 
stelaedami 1707 curanie ab Almeloveen^ inierpeire C^t. 
Ajrlamdro^ lib. 6 pag. 392. « Enìm vero Lucania est rn« 
» ter oram maris Tyrrhèni, ac Siculi, illic a Silaro ns(|ne 
9 ad Laum, hic a Metaponto u^ne ad Thurìos : in eoli» 
» tineole ameni a Samnitibus usque ad isthmum, ^i « 
» Thuriis adCeriUam (rou «rW ^ovptuv stt KnpiKKovty 
19 pertinet prope Laum. Isthnras stadra occupai CCC a; 
e della traduzioile antica di Guarino Veronese, e Grego« 
rio Tifernaie: « Est vero Lucania inier Tyrrhenum, Sì«* 
wt enlnmque liltos inleriaciens. Hic quidem a Silaro o»* 
» que ad Lanm : htc antem a Metaponto usqoe ad Tbu* 
» rios. Ad ipsum vero continentem a Samnitibas iisqne- 
» ad islhannm : qnia Thuriis in Cerìllos ezienditur prope 
> Lanm. Stadia auiem som ipsins islhmi CG€ a« 

Tarn» devo, e sono ee. 
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cxv. 

jfl €ap. Pasquale Stanislao Mancini -^ Napoli* 

Di Montelione li a8 aprile i849* 



caro amico 

Non arete che ringraziarmi. Solo mi dispiace Ae tattn 
la mìa bnona yolontìi fosse andata neHa circostanza falKta^ 
e voi non abbiate raccolto il frnlto, cbe vi si doveva delift 
saputa cessione. 

Ma ovunque , amico caro , ci son gK nomini tristi, ( e 
questo nostro secolo vigliacco ne abbonda , onde io viv» 
segregato ioio orbe ) altro non si pn^ raccogliere che tri* 
boli , e spine. 

' RìgaarcK> al parlamento generale raccolto da Carlo II di 
Angiò nel 1283 (notate I283, e non laSS, come taluni bau 
stampato ) nel piano di S, Martino in planitit S. Martini 
die penultima marcii XI Indicionis , io anni dietro scrissi 
una Discussione istorico-criiicaj che mandai in Reggio per 
pubblicarsi nella Fata Morgana. Soppresso il giornale noa 
saprei che se ne fosse fatto di quella scrìitura. Ricordo per 
altro che versava soltanto circa la topografica sitnattone 
della pianura di S. Martino e V epoca della convocazione, 
e riportava alcuni diplomi di esso Carlo II , allora vicaria 
generale del padre , e varie autorità confacenti al mio og- 
getto. 

Non mMnoltrava a parlare delle persone intenrennle e 
delle materie sulle quali si deliberò, se non di passaggio , 
e per quanto le citazioni ne dicevano. 

Autorcyche avesse specialmente trattato di questo punto 
di storia patria io non ne conosco ; anzi pensava che quel 
mio lavoro avesse potuto piacere a chi legge , compara j 
esamina j e non cwre alla carlona presso gli antecedenti 
scrittori, more pecudum^ a ripetere ciò, che quelli avevano 
scritto, copiandosi V un T altro. Il bello si è die non trovo 
neir immensa farragine delle mie carte nemmeno la boaza 
di quel piccolo lavoro. 

ConUnuerò le ricerche , e ritrovandola ve ne manderò co* 
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pia per ▼oArò uso* Soa certo però che ai parlamenti del 
regno intenrenivano i vescovi ^ i prelati y i imroni, e i de- 
putati ddle Universkà , come n chiamavano allora i Co- 
muni. Nelle note M^ Istoria del regna di Napdi , e $uo 
goperno del marchese Vivenrio , Napoli 1827 tona. I mihi 
pag. 212 e seguenti , troverete varie buone cose circa i nò- 
atri antichi parlamenti , ed altre ne ho notato io ne* miei 
sibaldoni di lettura , e fra di esse mi ricordo precisamente 
esserci la notizia che nel i346 la regina Giovanna chiama 
i. depilati delle Università a prestare omaggio a Carlo duca 
di Calabria primo^ ed unigenUo suo carissimoj e nel numero 
delle cittii vi è la patria mia. Ma va, e pesca tale uoticia 
ora che sono in sumciente angustia per la mia prossima par- 
tenza ver codesta capitale ! 

Vedendoci costk discorreremo alla lunga, e ritoriiaio in 
patria frugherò <{tregli appuntamenti presi in archivio pedé 
mb uno 9 e con scrittura cinese , quaP è la mia , che taU 
Toka andie io stesso non posso leggere. 
. Gradite la seconda edizione de^ Nuotai motivi compropanti 
ia dualità della Mesa , e Medama : leggeteli , e poi ditt- 
ali il vostro schietto parere. Suppongo ehe abbiate la mia 
letterina del i838 suir istesso oggetto , che ora ho fatto ri**^ 
«Campare per la quarta fiata. ^ 

Mille riv^ente alla signora vostra moglie , e pronto a ' 
vostri e suoi comandamenti mi raffermo , e sono ec. 

CXVI. 

< 

^llo stesso» 

Di Montelione li 3o aprile 1^49' 

Caro amico 
Ho trovato quella bozza , e Tho fatto copiare alla me-' 
glio per vostro uso. Non so come mi fossi portato. Sto- 
eerto per altro che io ho dispersi alcuni appontameoti ^ 
ehe negli archivi aveva preso net 1820 e nel i834 9 i^® 
quali ho memoria che alcune coselle ci erano. Voi com« 
patite se le cose son gittate così alla semplice, e senza ba- 
dare air eleganza dello scrìtto. Fate voi il^ resto* 
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* QaiDJo Terrò ìd Rapoli , che sarìi prima della meUi ddl 
TCgnmte mese ^ ne parleremo. 

Ossecpiio ìolaoto la signora ^ e pronto ai ToéCri coman- 
di , mi raffermo ec. 

CXVII. 

AUo stésso* 

DISCUSSIONE STOBlCO-ClimcJL SULLA VtànVtJi W S. MASTI- 
HO, OVE SI CEIrEEHÒ IL XrAEIORAlrE MaLAXBIfTO DE*'3a» 
llARZO 1283. 

IH Montelione 3k> aprile i849« 

Qnando TÒ pesMo^ le condiisioni topografico-storiche delle 
nostre regioni meco stesso voi adiro come scrittori , aitiomfe 
preclari) abbiano potuto affastellare tanti fiirialloal , e taaur 
mensogne^ sìa confondendo i luogbi, i tempiY e Jà awe^ 
mmentiy sia trasformandoli, sia finalmente «aliandoli affatto.. 
£ pure tali circostante vi sono, le qiiali influendo poleii«- 
lemenCe soUa venta dei faiti lasciano al gusto d^li eruditi 
libero campo» cR discu^isìooi. 

Una' non breve ne &cile questione a diseiogliere si h 
que^ , che imprendo a trattare , cioè : 

» Qual fosse stata la pianura di S. MarUno , ove Gurw^ 
» lo li di Angiò, allora principe di Salerno, e vicari» del 
» di lui genitore Carlo I, abbia adunato il Parlamento Na* 
"» zionale nel dì 3o marzo d^l 1288 , v^ sanzionato i Cst^ 
» pitoli , che portano il datum in Campis in planitie S. 
^» Martini A. D. 1283 die penultima marcii XI Indi-^ 
» eionis ». 

r^on sark fuori di luogo sul bel principio svolgere i parerr 
d^U scrittori , che diversamente intesero su uie PiatUira 
di iS*. Martino. 

» Princeps Salernitanua, dice il reggente Moles (Decw.. 
Kegiae Camerae $• de CoUectk num. 8 )d ut vicarius pa- 
ia tris edidit multa Capitula in planitie S. Martini in pro-^ 



n vincia Aprutii »» iS*. Martmo terra in Calabria 

la chiama U Summonte ( lià. )LF e I mìhi tom. III ^ 
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taS ) ; ed in onesta ojùaione è seguito dallo storico ciyile 
( ££. XX e. ÌX ) > e dal de Sariis ( Istoria del Regno 
part. II cap. XI 5* U ). Il marchese Nicola Vivenzio 9 
cfa^ era stato in Calabria , e poteva pili di ogni altro cono- 
scerlo ( Istoria del Regno di Napoli tom. I nota g pag* 
ai8 ) , assicura : a nel parlamento , che neH^ anno ia83 
» si tenne ne^ piani di S. Martino nella Calabria Citeriore 
% da Carlo II ^ come vicario del regno , donde il padre 
» era lontano per la guerra di Sicilia ( nò : era partito pel 
j^ duello stabilito in Francia con re Pietro ) y nel qual^ 
\ parlamento furono pubblicate molte leggi per Ip governo 
Il del regno , eh* era allora turbato, e sconvolto, y^inter- 
» vennero i prelati ^ conti , baroni , cittadini , ed uomini 
)i di probità ». 

Mariano Ayala mio buono amico ( Memorie storiche 
militari dal ij3^ al 181S pae. ^43 y libro, che ha dato 
spinta alla presente discussione ) dove parla dell' assedio di 
A^làntea : « Questo sito di S. Martino , scrive , più cono^ 
n scinto dair universale sotto il nome di Campo Tenese , 
9 circondato da* monti Apollinei , ricchi di olezzanti, e pre- 
» giate pasture, e notevole nelle nostre istorie, perchè era 
1» qui solito convenire il general parlamento delle vicine 
» Provincie a* tempi , che V Angioino , e lo Svevo si aveano 
» regno tra noi »• 

Matteo d' Afflitto ( Const. Honor* col. i.* lib. 3,'), Gio- 
vanni Antonio de Nigris ( Comm, in Capitula Regni ad 
cap. i38 ) , e Gregorio Grimaldi ( Istoria delle Leggi > e 
Magistrati del Regno di Napoli lib. 12 n.* 4) semplice* 
mente dicono che questo Parlamento del 1283 fu convo- 
cato nel piano di S. Martino in Calabria^ Ondeggia in« 
deciso il P. abate Troilo ( Istoria del Regno lib« 1^ e» a 
$. 6 n.^ 72 ) riferendo le diverse opinioni di coloro , ohe 
credono S. Martino in Abruzzo , o in Calabria. Tutta nuova 
mi riesce V opinione di Giuseppe Alfano ( Descrizione del 
Regno , art. MarceUinara ) su questo punto, che trascrivo : 
a MarceUinara chiamasi corrottamente dalla parola Marce- 
» nara detta dalla sua origìoe ^ giacche avendo Carlo I di 
» Angiò perduto la Sicilia col famoso vespero Siciliano per 
» custodirsi dalle armi Spagnuole dovè partire « e lasciò per 
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» sbo vicario Carlo II tuo figlio. Costai per essere pronto 
ik ad ogni Invasione , che dalla Sicilia renirgU potea , scebe 
3k per quartiere generale il laogo chiamato piano di San 
9 Martino^ ch^ esiste nelF istmo de^mari Ionio, e Mediter* 
» raneo. Sloggiato coir esercito Carlo restarono parecchi Ita- 
9 liani ) Francesi , e Spagnuoli mercenari saoi in (jnesto 
ji luogo , e vi edificarono una patria , che essi stessi chia- 

n marono Mareenara , oggi Marcellinara Vicino 

» al detto piano di «S*. Martino vi sono alcune grotte , o 
Ji case sotterranee inaccessibili ora per le acque, di cui sono 
Ji ripiene^ ma dicesi che siano lunghe molte miglia ». Che 
spiritóse invenzioni , e bubbole chi sa da qual ciarlone in- 
noocchiate, e a gozzo largo inghiottite dalr Alfano I 

Quauto andaron falliti i succennati scrittori polrìi farsi 
manifesto dalle seguenti brievi riflessioni. Non debbonsi con- 
dannare gli scrittori , che dissero il Piano di S. Martino 
in Calabria ; perchè forse si riportarono a^ nomi , che le 
nostre province serbavano all^ epoca , di cui essi parlavano. 
La Calabria propriamente detta nel secolo XIII era distinta 
dalla valle di Crati , e dalla terra Jordana , e non ab*' 
l>racciava che la penisola , la quale vien formata dall* istmo 
circoscritto da^ golfi di S. Eufemia , e di Squillace , e dal 
mare Siciliano. Perciò il Piano di S. Martino andrebbe 
giustamente compreso in essa.. 11 regio registro del 1268 
(/i(* Afol. f8) ci conserva tutt^ora i nomi dei paesi appar- 
tenenti alla valle di Crati , ed alla terra Jordana» 

Era adunque il Piano di S. Martino la cosi detta Pianuj, 
che di S, Martino tuttavìa si nomina , e in mezzo di essa 
sorgeva altra fiala una grossa terra di simil nome, or pic- 
colo villaggio prossimo a Casalnuovo ( che sarà surto dallìs 
mine di S. Martino ), e Piana di Casalnuovo anche si ap* 
pella. Dessa era posta all'estremità della valle delle Sali- 
ne, e conosciutissima dagli scrittori de^ secoli di mezzo. Gof- 
fredo Malaterra , che scriveva sul luogo ( lib. I cap. 3a ) 
ricorda : Castrum^ quod S, Martinum dicitur oppugnatum 
podunt anno Dominicae Incamationis io5g , e raccontando 
le feste nuzziali dei conte Ruggieri con Delicìa , sorella di 
Roberto abate di S. Eufemia ( tib. JI cap. ig) dice che il 
conte , il quale si trovava in Sicilia « quanto celerius pò- 
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» tuie versus Calabriam repeteos , diu cupittm piiellam ri- 
» som ire accellerat. veoieDsqae in vallem Salinamni ajpud 
n S* Martinum puellam legitime desponsatam Melitum cum 
» maxime musicorum cooceotu deducens, illac soUemnesnu- 
» plias cdebraTÌt »• Dal che si rende manifesto che S. Mar^ 
tino era tra la Sicilia , e Mileto. 

Nicola Jamsilla , o chi scrisse la storia delle aaioni del* 
r imperatore Federico II , e di re Manfredi , suo ben nato 
figliuolo f narrando la spedizione dei capitani di esso Man- 
fredi Gervasio di Martina , e Conrado Truich , così si 
esprime (Nicolai de Jamsilla Historia pag. 558 in Mts^ 
ratorii R* L S, T. ^^^J t « Proeessil exercitus principis sine 
» aliqua resìstentia usqoe ad oppìdum, quod Seminarla vo« 
B catnr. Circa eius oppidi paries Caroeievarius de Pavia ^ 
» Boemundus de Oppido , et Fulco Rufifus , nepos , prae- 
» dicti Petri de Calabria , castra quaedam revolvuut. Prae- 
» dicti auiem Caruelevarius et Boemundus veniente exercita 
» principis , requisiti a praedictis Gervasio , et Conrado , ad 
n mandatum principis venerunt , et iuraverunt : diclus au- 
» tem Fulco se in castro suo S. Christiuae recollegit , ad 

» mandatum praedictorum venire dubitans StabaC 

n ergo exercitus principis in plenitia S. Martini cum prò 
1» reprimenda rebellione praedicti Fulconis , tum etiam quia 

n difficillimi transitus erant inde in antea Exercita 

» quoque principis existeute apud S. Martinum , exercitus 
» Messanensium ex insperato veoit ad oppidum Serainariae, 
» quod a S. Martino sex fere millibus distat ». Ed in vero 
Fulco Ruffo nipote del celebre Pietro Ruffo , possedeva fra 
gli altri beni in Calabria le signorie di Varapodi , e Radi- 
cena nel piano di S. M^LTiìno^ Della Marra nella famiglia 
Jtuffb p. 336). 

In un privilegio di conferma delle antiche concessioni, ri- 
lasciato dair imperatore Federico II al monistero di S. St^ 
lano del "Bosco nel mese di marzo 12/ Indizione, anno 1224 • 
I» Confirmamus , dicesi , eidem monasterio culturas in teni* 
1» mentis S. Georgli y et planitie S. Martini » \ paesi pros* 
fltmi fra loro nella ora così delta Piana ( Tromby , Storia 
Cariutiana t. V app. t u*^ 79)* 
Ma per approssimarci meglio a^ tempi, di cui parliamo , 
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e eottOM^e con piii posata e sicuta mente cmale 9toCo fosse 
il Kàrtx) di S. martino^ oVe neU^aniio isS^T Angioino mo-» 
narca taceoglieva P esercito, che ritiravasi dalla Sicilia, eoc^ 
qnadto Nicola Speciale , autore sincrono ed accorato di otttf 
libri Rerum Sicularum , ne^ quali descrive dettagliàtametité 
le fazioni belliche oprate per quella stagione nelle nostre coii-« 
trade (lib. Icap. XXI) lascio notato: <c Post haec (dopo 
che re Carlo, sciolto T assedio di Messina, se ne era passato 
in Reggio ) Rhegàtm absque bello dieseruit , et in piatii^ 
% tie S, Martini castra metatus est, asserens aéstn secedere 
)i si posset regem Petrum in bellum fugam simulaus pro«* 
)) vocàre. Tunc rex Petrus Rhegium , nullo prohibelité, in* 
» gresstts est, quo dum mnhitudo Sicalotum aequo aniai# 
9 et vìribus conrenisset, Civita tem egreditùr, et in Solano f 
» quod coutra Sanctum Martinum respicit , quasi fagien^ 
» tis hostis vestigia secuturus castra composuit 9. 

Si vuole più chiara e precisa pruova del sito del piano 
di S. Martino ove fissato aveva gli alioggiamenti re Cariar 
di Àngiò? E pure il Summonte {lib. Ir e. /, mihi tom. 9 
pagk 1 19 ) dopo aver descritto la ritirata del principe ik 
Salerno còli* esercito da Reggio a S« Martino, e la posi-* 
2Ìone della gente di re Pietro in Solano, la sorpresa £itta 
a Raimondo del Balzo dappresso Sinopoli 6 alla terra di 
Seminara, continuando la narrazione (pag. laS) dice che il 
prìncipe Cario qaal vicario del padre <c avendo convocato 
» il parlamento dei baroni , e feudatari del regno nel piano 
» di S. Martino terra di Calabria citra , dove si ritrovava 
» coir esercito dopo la partita del padre nel di penaltimo 
n di marzo del 1:283 » publicd^ i capitoli e statuti pel bnon 
governo del regno , che or diremmo di Napoli. Che sme^ 
inoratine t 

Ma cosa aveva da farne Carlo di Campo Tenese ^ se 
égli stazionava coir esercito nel piano S. Martino prossimo 
a Solano , Seminara , Sinopoli , e Reggio nella Calabria , 
ora détta ulteriore i/, ed allora sempiicememe Calabria? 
Aveva motivo il principe di Salerno «di conservare quei 
punto strategico , che stando a cavallo delle colline , che 
scendono al mare, si trovava pronto ad opporsi agli Ara- 
gotìèsi di Sicilia , e difendere Nicòterd , dove T Angioino 
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aveva stabilito una danena con cantiere per uso delle sue 
forae navali , che Ruggiero di Loria , qael famoso ammi- 
ralo del secolo XIII , minacciava d* hioeiidiare, come poi 
ie^ nel 11B4, quando distrasse colla darsena anche il paese 
di Nieotera. 

Ed in vero io leggo nei regìsirì del regno che Carlo II 
a 28 mano del 1283 trovavasi in campù in ptaniiie S. Mar" 
tini CXeg. 1283 CfoL 1 ) ; ivi celebrò a 3o il parlamen- 
to ^ e dopo dimorò qualche altro tempo in Calabria assi- 
stendo il suo esercito, e andando spessissimo in Nieotera, per 
florvegliare Tarmamento marittimo, ove si trovava a 18 mag- 
gio C^^- '2^3 Efol. So). Be Carlo I rilornalo da Fran- 
cia non ebbe minor cara della flotta, e deiresercito, percui 
era in Nieotera a 17 settembre ( Reg^ 1283 A,foL 24^ e 
Reg. 1283^6 1284 C.foh ijj e a a novembre ia83 fi?. 
id./oL 23oJ. 

La terra di S. Martino vien descritta da Paolo Gualtieri 
di Terranova, paese anche posto nella yE^iVitiiura ^' a$. Mar- 
tinoy e perciò conterraneo C Leggendario de^ Martiri di Ca^ 

lahria cap. 61 fol. 2^9 ) « E posto il castello di 

» S. Martino sulle laide della gran pianura della Calabria 

» superiore incontro T antico Marapodi in 

» mezzo della via di molte cittì , e perciò a tempo delle 
» guerre del regno e prima fa stanza di molti re^ e per«» 
1» che fii eletto da Dio acciò si celebrassero in esso molti 
11 atti* di caritli , tra* quali furono riformati i capitoli da 
» Carlo I pel timore del grande Onorio Papa ». 

Dove si deve riflettere 1. che Fautore dice promulgati 
i capitoli da Carlo I, poiché in suo nome, e qoai suo vica» 
lio fu mtimato il parlamento dal principe di Salerno; 2. che 
confonde papa Martino , nel cui pontificato si compilarono 
i capttoK con papa Onorio , a* tempi del quale si posero 
in esecuzione nel regno. Era facile ciò conoscere dai ca- 
pitoli medesimi, ove al num. 225, che comincia : Statai^ 
mas , mandamus , et polumus : parlando dei privilegi , e 
delle immunitli dei cittadini , dei borghesi , e degli altri abi- 
tanti del regno ordina di osservare quaoto da papa Martino 
verrà prescritto e disposto. <( Yokimus quod per sanclissi- 
» mum patrem et dominum dominum Fapam MartinanrsmB- 
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» BHim pomifioem clecUratar , exponatur ^ sea dctermilià* 
» taf) et dupouatur, et ad eanidem detenniiiatioiiein , de^* 
» olanUionem , expoutionem ^ et etiam discassioDeoi) et or« 
»,diuatiooeinGeleriler et de fiicili obtiaeucluni , no» oostrot 
» folemiies et fideles naDtios traosmittimus, ita qaod per to* 
» tam memein maii primo falarum ad tardiiis tint ibidem n 
( Capitala Regni - Campaniae i545 fol. 120 ▼/ )T 

Questo Parlamento poi fu celebrato col concorso di molti 
prelati , conti , baroni 9 cittadini e probi uomiui , seconda 
Carlo principe Salernitano nella chiusura si spiega :«.«•« 
» praesentes ( qonstitutiooes ) quas de Consilio praelatorum^ 
9 comitam^ baronum, civium, multorumque proborum Par* 
» lamento in S. Martini plenitie solemniter celebrato nod 
9 sine magna provisione nuper edidimus » ( ihid* pag. 128 )• 
Anzi dobbiamo crederlo uno de^ pili numerosi e celebre tanto 
per li motivi, che spinsero il principe di Salerno a convo* 
cario , quanto per le circostanze dello stalo in quel mo« 
mento , e per le ampie concessioni in quarantasei capitoli 
•tabilite a prò degli ecclesiastici e dei baroni , cittadiai a 
borghesi del regno di Napoli; giacché la Sicilia era stala 
gi)i occupata dagli Aragonesi. Rilevasi ciò da quello, che £ 
sopra abbiamo riferito , e dalle seguenti espressioni della in* 
troduzione a^ capitoli spediti dallo stesso Carlo II divenuto 
re nel 1299, nella quale i capitoli del 1283 ampiamente 
conferma , assicura : « In S. Martini plenitie Parlamento 
» solemniter celebrato, capitula certa raidimus , per quas 
» nostra erga eos ( fideles populos ) clarius patere! intentio^ 
» ipsiusque liberius statu potìrentur optato ». 

Molle altre autoritìi potrei aggiungere in sostegno delle 
mie asserzioni, che credo vane e soverchie , e solo ricordo 
le date di cinque pergamene , che conservo nel mio dome« 
ftico archivio , le quali evidentemente dimostrano la Piana 
di S, Martino essere quella da me indicata. 

La prima è del i4o4 : Die ^4 octobris i3- InéUct. apud 
Terram Novam in plano S. Martini de Calabria» 

La seconda del 1419: Die jf marcii f3, ( leg. /3. )/ii'- 
diei' apud Terram nolani , plenieie «$*« Martini de Pr^ 
pineta Catabm. 
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La tèrza del 14^5: Die j ianuariiSi Indici, apud Bur* 
gum T^rrenove planicie S. Martini. 

La quarta del i44^ * ^'^ 1 8 septembris io. Indici, apud 
Terramnovam plani S. Martini Provincie Calabrie. 

La quinta del i455 z Die 18 octobris • • . . Indict. apud 
Terramnovam plani S. Martini Provincie Calabrie ; ed 
uno dei testimoni sottoscrive in gr^co. 

Dal fin qui narrato pare che ognuno, il quale abbia fior 
di senno , possa convenfre : 

i.° Che il piano di S. Martino ^ ove si convocò il Par* 
lamento nazionale da Carlo, principe di Salerno, vicario del 

Sadre nel 1288 , certamente fu la Piana , che tuttora si 
ice di S. Martino , o di Casalnuovo nella provincia della 
I.* Calabria ulteriore, e non già in Abruzzo, in. Calabria 
citra , o nel sito di Marcellinara , come sognando taluno ha 
pubblicato» 

2.** Che il detto Parlamento fu uno dei pili celebri, e no- 
tevoli del regno degli Angioini, sia per gli oggetti trattati , 
sia perchè donò sesto alla ragion governativa della nazio^ 
ne 9 sia per le circostanze del tempo , sia pel numero degli 
intervenuti in queir assemblea. 

3.° £ finalmente , che debbesi confessare quanto nella 
chiusura della discussione sulla moneta battuta in Catanzaro 
nel 1S28 , dissi « esser pur troppo necessario , che le di* 
» verse istorie municipali delle nostre provincie ( ed ora ag* 
i> giungo dei fatti stupendi successi nelle provincie ) fossero 
1^ con più maturità studiate, e con ponderatezza esamina- 
» te , e dagli uòmini in esse versati col soccorso di sana 
» critica in migliore ordine compilate ed esposte ))• . 

CXVIII. 

^l signor Agostino Gervasio — Napoli. «. 

\ 

Di Montelione a ì.^ agosto i849* 

Mio carissimo amico 
Quando vi ho rimesso le memorie di Rutilio Zeno , ed 
Aurelio Bienato , voi colla solita vostra ingenua amicizia 

24 
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mi dicevate essere vostra credenza che non Zeno^ ma Ze- 
none fosse stato il casato di Rutilio vescovo di S. Afarco (i)* 

(i) Ecco la lettera del signor Genrasio : 

» Napoli li aB dicembre 1848 -— Stimatissimo amico, e col- 
» lega — Dal signor MÌDervioi mi é stato ricapitato l' erudito opa- 
t )i scolo vostro Memorie di Rutilio Zeno , e di Aurelio Bienato , 
» del quale vi siete compiaciato farmi dono. Io ve ne rendo i più 
» sinceri ringraziamenti , non tanto per la cortese memoria , che 
» serbate di me , quanto pel piacere , e profitto , che ho tratto dalU 
» lettura di esso. È veramente il vostro laVoro ripieno di belle, e non 
3> comuni notìzie intorno a quei' due letterati, de* quali , solo cioè 
» il Rutilio , mi era perfettamente noto , perchè spesso nominato dal 
3> Pontano, e dagli altri letterati del secolo XV, e perché io pos- 
)> segga nella mia privata biblioteca 1* orazione da lui recitata avanti 
» il Pontefice Alessandro Vi ; dell' altro poi , il Bienato , io nulla 
» sapeva , e voi avete saggiamente divisato di riprodurre , come avete 
3> fatto , la di lui bella , ed elegante orazione , recitata ne* funerali 
» di Lorenzo il Magnifico. Nella stessa operetta voi promettete di 
» pubblicare le notizie di altri nostri letterati del secolo XV, e qual- 
» che raro opuscolo de' medesimi. Io lo spero fermamente , e vi esor- 
>> to , per quanto so , e posso , di farlo per non defraudare la nc^ 
» stra storia letteraria di si importanti lavori. Voi parlate con molta 
» distinzione di Antonello Pctrucci , anzi date de' saggi del suo voi* 
» gar poetare > non indugiate di grazia a darci distinte notizie di 
'> questo bello ingegno, del quale par che abbiate nella vostra do« 
» mestica librerìa qualche inedito manoscritto di lettere e di poesie. 
» Permettete intanto che io vi comunichi alcune osservazioni , 
» che mi sono venute nella mente nel leggere il vostro opuscolo. 
»> 1 «^ A me sembra che la casata di Rutilio non sìa Zeno , qual voi 
» costantemente lo nominate , ma Zenone, Io non vo* dire che cosi 
» vien nominato dai suoi amici contemporanei: io lo argomento da 
» un fatto , che voi notate a pag. 3 , che nel territorio di S. Ifar* 
u tino in Basilicata , terra natale di Rutilio , vi sia un fondo detto 
» corrottamente Zinnone^ che mostra , se pur non m'inganno, che 
» direttamente pronunziato sia Zenone per accennare la famiglia y 
» cui apparteneva, a.** De* homi contenuti nel Poeta Personatus 
» del Fontano, non devesi , a mio giudizio , fare alcun caso. Fu il 
3> Caballcro , che con manifesto errore volle cacciar da quei nomi, 
» tutti fantastici , molti accademici Pontuniani , ed ancor due schiavi 
» mori. Ardisco consigliarvi a non farne uso nelle notizie dc'Pon* 
<» taniani. 3." Pare che abbiate ignorato che le poesie, dei Borgia 
» tutte raccolte da un suo discendente , siano state pubblicate nel 
^> secolo XVII , ed ancora che vi sia una vita del Borgia scritta dal 
» fu D. Lorenzo Giustiniani. Mi e spiaciuto però che abbiate allatto 
» ignorata la vita dell' Altilio scritta con dottrina e con copia di 
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Incontratioi in codesta Capitale ulbitiamence , In vostra ca* 
sa , mi ripeteste lo stesso , ed io candidamente vi confes- 
sai che non aveva visto mai il econome di Rutilio scritto 
in italiaìio 9 ma sempre in latino y e per lo pih in caso obli* 
qno ; laonde pot^a essere il suo cognome benissimo Zeno 
nel caso retto, e poi Zenonisy Zenoni^ Zenonem^ e Ze-- 
none negli obliqai , ma che aveva creduto cognominarlo 
Zeno 9 perchè Pietra Bembo in una lettera , scrittagli nel 
l5i4 r aveva diretta Rutilio Zeno episcopo Sancii Marci* 
Però) siccome soglio fare con ìniV i miei amici, opportuna- 
mente alla vostra osservazione mi tacqui , proponendomi 
quando che sia di verificare le nostre opinioni. 

Fatto sta che nei primi giorni dello scorso mese trovan- 
domi a studiare nel regio archivio, fra le tante belle cose^ 
che mi è riuscito pescare riguardo i nostri letterati nel re- 
gistro Ldterarum Partiam 35 ^ ann. 1487 fol. ii3 v.** , 
ho letto quanto segue — « Magnifice vir fidelis regie no- 
li stre , amiceque carissime salutem. Per parte di Rogert 
I» Zenone è stato donato memoriale alla Maestk del signor 
» Re , et per sua Maestà decretato , et è del tenore se- 
» guente — S. R. M. sonq circa dudici anni chel prencipe 
» de Bisignano concesse ad Zenone ( leggi Rutilio ) de Ze- 
» none^ al presente episcopo de Sancto Marche, la Mastro- 
)» dactia de Sanclo Martino ad vita soa cum li gagi et li 
» emolumenti soliti et consueti , la quale per multi anni 
» tenne et possedio pacificamente , et* dapoi essendo creato 
n epi^opo dQ Sancto Marcho la rinunziò ad Rogeri de Ze« 

1» none suo frate , el quale similiter nei è stato e sta in pò- 

• 

» tizie letterarie dal nostro D. Michele Tafiiri , e premessa all' edi- 
3) zionc, eh* egli fece nel i8o4 dell' Epitalamio elegantissimo de) ve- 
>> scovo di PoUcastro nelle nozze d' Isabella di Aragona con Gio: 
39 Galeazzo Sforza di Sfilano. 

i> Voglio augurarmi che prendiate in buona parte queste mie os<- 
» scrvazioni , che sono dettate dall' amore delta scienza , non gìA per 
»> fare onta al vostro bel lavoro pieno , come dicevo , di squisite e 
» belle notizie. 

» Vi atiguro intanto felicissimo il S. Natale insieme con tutta la 
» vostra £imiglia , e* spero in Dio benedetto che vel faccia godere ' 
ji per lunghi anni colmi di ogni consolazione. 

» Mi pregio di ripetermi pieno di sincera stima ec. »• 
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» sessione. Et perchè detta terra di Sancto Martino de pre« 
» sente è venuta in potere della Maestk vostra, quella sup^ 
» plica se digne concederli de novo dieta Mastrodactia ad 
» vita soa cum potestate substituendi et cum li emolumenti 
yt soliti et consueti come la tene al presente che vale circa 
9 sei ducati V auno, et supplica ancora dicto Rogeri che la 
ìè Maestk vostra se digne concederli de novo ad vitam suam 
» li quarti de bestie selvagie et le pectprine de' bovi et lì 
» filécti de porci che se ammaczanp in dieta terra de San- 
» cto Martino) li quali era soliti dfirenose al Prencipe, il 
» quale li concesse sono circa dudici anni al é^ìpio Episco- 
» pò , et quello poi li renunciao ad esso Roger et nce è 
)è stato et è in posessione pagando però alla terra quello è 
» solito per la dieta causa.' Avvisando la Maestk vostra 
» che questo non rendea cosa alcuna alla Corte che li Cam- 
». berlinghi della terra se pegliavano dicti quarti pectorini 
» et filecti -^ Se rimette per lo informo dal Re a i3 settem- 
» bre 14B7 )'e dalla Camera al 8 settembre anno stesso 
» al Tesorero ». 

Da questo documento scorgete, amico chiarissimo, che il 
vostro sospetto era fondato , ed io ritornando sopra i miei 
passi confesso che non Zeno , ma de Zenone era il cogno- 
me del vescovo di S. Marco Rutilio , mentre mi uniformo 
. al bel detto del Caramnde : Multa suppónurUur • . • auae 
quoties discutìuntur deprehendunlur erronea , e mi contorto 
coir Oraziano : multa renascentur ..... 

Tanto è vero che per scrivere storia ci è bisogno di fra- 
gare gli archivi , e le biblioteche , e non more pecudum 
correre alla carlona presso le altrui sconcezze , e fantasti- 
eherìe. 

Mi sono pur troppo note le poesie del Borgia, e le me- 
Afiorie di costui raccolte dal fu mio amicissimo Lorenao Giu- 
stiniani , e molto più conoisco le memorie dell' Altilio, pub- 
blicate con apposita erudizione dal comune amico signor 
Michele Tafu ri ^ da cui ne ho avuto iu dono doppio esem* 
piare \ ma non ho creduto ricordarli nelle note alle memo- 
rie del de Zenone \ riservandomi di parlarne alla lunga ne- 
gli articoli rispettivi del Borgia, e delT Altilio., come ho 
fatto anche ptr riguardo alle vite del Fontano, del Sanoaz- 
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'taro , t del Panormita di moosignor Cotangelo, ed alle me- 
morie dt Filocalo Trojano del Meola. Imperciocché avrete 
potuto scorgere che in quelle mie uotarelle io ho avuto V in- 
doétria di dare notizie alquanto nuove per la generalità, e 
da me frugate e ritrovate negli archivi ed in lihrì ed edi« 
£Ìom rarissime del secolo XV e XYI , e non gib coctum 
recoguere- Finalmente quel tanto dice il Gaballero per li 
personaggi introdotti dal Fontano nel Poeta Personatus ,' 
sebbene fosse una fantastica escogitazione di esso Caballero^ 
pure in parte molti giustamente vanno intesi secondo i loro 
nomi r indicano , e gli altri conviene farli rimanere nella 
loro oscuriti , nella quale Tistesso Fontano li ha voluto 
gltt^re travolgendone i nomi, 

CXIX. 

Al cavaliere Domenico Antonio GriUo^^ Bovalino% 

Di Montdìonc li 16 agosto 1849* 

Cari»imo amico ' 

Ricevo nella vostra dei io corrente le notizie circa la sa« 
puta famiglia ^ ma siccome le stesse' (ed io non posso dis- 
simularlo^ sono in opposizione ad altre qui giuntemi pqr 
Tart canali , cosi vi prego di meglio approfondirle , e dar« 
mene ragguaglio. 

In quanto alle osservazioni , che mi proponete sulla ci- 
tazioiie deir Epitome Saracenìcarum rerum del C^iruso , 
libro y da me non posseduto , citazione , che io credo voi 
aver preso dal Martorara , è certo sbagliata y quando as^ 
aerisce che T imperatore Basilio avendo spedito il patxizio 
Adriano con una flotta per soccorrere ^Siracusa contro i 
Saraceni,* questi dal tempo cattivo verxne trattenuto prima nel 
Peloponneso , e poscia nel porto di Gerace : jTempus ( sono 
le parole , che voi trascrivete ) remòratur adversum , tum 
in Peloponneso , tuih in portu Bieracis in Calabria, Dissi 
che il fatto è chiaramente sbagliato , poiché avendo ricorso 
al fonte , cioè alla autorità di Cédreno, che avroKi^^si co- 
piò, o fu copiato da Giovanni Scyiiize Guropolata, ho tro- 
vato il seguente passo: E a de re imperator a praejicto tSi' 
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ciliae certior factus ^ i/uanquam classiarii tum essent temi» 
pio aedificando occupati , tamen eos duce Adriano patri' 
ciò in Siciliani mittiu Is cum rectum cursum non tenui»» 
sei , aegre ad por tum ^ i/ui Hierax dicitur (nel greco rov 
JspuHOi) Monembasiae in Peloponneso vicinus^ naves ap^ 
plicuit ; ihique secundum ventum praestolatus est* Dunufue 
tempus ibi terit 9 nolens vento non spirante navigare , aut 
contrariis se credere Jluctibus , interim Agareni oppugna' 
tioni instantes Syracusis potiuntur. Per cui il porto Jerace 
trovavasi appunto nel f^elopouneso , che or uoi diciamo la 
Morea , ed altra volta si diceva V Eliade , e di quel porlo 
senza meno , che era prossimo a Malvasia , citt^ arcivesco- 
vile , e mariltima tra il promontorio Mallia (Capo Mallo )> 
e r^auplia ( Napoli di Romania ) il Cedreno discorre j e qoa 
mi^a del nostro Gerace. 

È tanto vero questo , che prima il Faizello ( De rebus 
Siculis Decas posterior Uh. VI cap. I mihi pag. 4?^ ) ^veva 
scrino : Sed Hàdrianus ConstantinopoU sohens j Pehpon* 
nesum prospero venta ad Hieracis portum applicuit» Uhi 
cum quieto mari posset remis in Siciliam traUcere | auram 
secundam expectans , diutius moratus est, Interea etc. — 
£d il Maurolico (Sicanae Histor. lih. Ili mihi pag. isi4) 
anche scrisse : Interim Hàdrianus in Peloponneso apud 
Hieracem portum otiosus 9 a maUs daemonibus Siracusa» 
rum excidium statim cognovisse perhibeturm Et Bjsantium 
reversus ad templi^^ quasi ad asylum confugit^ quem JBa* 
silius flagris caesum in exilium misit. Lo che vie pih con* 
ferma T autorità di Cedreno, sia che Cedreno stesso P abbia 
tolta da Giovanni Scylitze, detto il Curopolata , sia die lo 
Scjlìtze r ahbia copialo da Cedreno , coma di sopra vi ha 
Cipresso. 

Conchiudiamo perciò che gP istorici spesso dormendo kg* 
gono gli autori , e ne^ loro racconti con il genio della lin- 
gua ne trasformano i fatti , e questi così rimpastati s^ in- 
goiano dagli scrittori sussecutivi a gola^ aperta, che tramao* 
dano senza esame e senza critica ai posteri , i quali anche 
tieghittosamente li trangugiano , e sono origine di tanti far- 
felloni, dì 'cui gli scrittori moderni di storia sono a doviaia 
ripieni. 
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Voi , caro amico , siate pia airvertente uei vostri studi , 
e non yi fidate^ mai a questi scrittori da dozzina 9 i quali , 
come gaiameute diceva il vecchio di Ferney non fanno che 
ripetere in cattivo linguaggio quello che i Greci, ed i La* 
tini maestri avevano con eloquenza , e purgatezza scritto. 
Miserrimum pecus! — Sono ai vostri ordini ec. 

cxx. 

Al signor Michele Taf uri — Napoli. 

Di Montelione li 5 settembre 1849* 

Mio huon amico 
- Quando nel loglio ultimo discorrendo , giusta il consue- 
to , di notizie , che la nostra storia letteraria riflettono , si 
rivolse il parlare sulla pili prestante edizione della Co/z- 
giura de* baroni del regno di Napoli^ con tanta felicità de- 
scritta da Camillo Porzio , voi portaste parere meco , e quasi 
col comune degli eruditi , che la migliore era quella scam- 
pata in Iloma da Paolo Manuzio nel i565 in piccolo quar- 
to. Io allora osservava che con tale data e somigliante im* 
presa delP ancora Aldina, ne conoscerà due difTeréuti edi- 
zioni. Voi a tal novilk mostraste essere curioso di vederle 
entrambe ^ e siccome io le aveva ambedue nella mia 'abi- 
tazione, il giorno appresso le vi mandai col mio cameriere 
per soddisfare la vostra giusta curiosità \ e voi nel restituir- 
mele vi compiaceste accompagnarle col biglietto seguen- 
te: « Gentilissimo cavaliere — Vi restituisco i due esem* 
ìè plari della storia di Camillo Porzio. Sono la stessa ori* 
yk ginale edizioYie , e quella diversità , che in qualche pa- 
li gina si osserva, e efiCetto di correzione, della diversità della 
» carta, e di ciò , che sogliono fare gli stampatori molando 
)i nel eorso della stampa qualche virgola , o parola, e non^ 
» già che sia un^ edizione contrafi&tta d. 

Tornato in vostra casa a prendere gli ambiti vostri co- 
mandamenti due. soli giorni innanzi di partire per la pro- 
vincia, entrammo di bel nuovo a parlare circa il libro del 
Porzio \ e sostenendo voi con tanta avvenenza P opinione 
avanzata } io promisi di scrìvervi una lettera per dimostrare 
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chd due sono effellivamenle le due votate edicioiìi Romano-i 
Aldiue colla data del 1565, una vera, e Faltra contraiti- 
la. Or eccomi a soddisfare la mia promessa. 

Nel froutespizio dell' edizione vera V ancora è di qaelle 
che si direbbero bagnate , o grasse , simile al n.** 3.* ,• 
che negli Annali Aldini del Renouard si presenta ; ed in 
quello della contraffatta l'ancora è molto più piccola, e si 
approssima a quella che chiamasi ancora secca j ma pili 
bassa col delfino più scontorto ed avviticchiato air ancora, 
la quale ho visto in vari volumi di Aldo il minore, e dal 
Renouard al n.^ 4*" ^i porta. La carta è lucida e cilindrata 
tiella vera : rozza brunella e quasi somigliante alla straccia 
nella contraffatta. Nel frontespizio della falsa i ponzoni la- 
sciarono dopo le parole Portio y e le cifre MIDLXV9 ol- 
tre il punto , una leggera impressione , che nella vera noa 
vi è* I caratteri stessi della falsa sebbene alquanto somi- 
glianti , pure sono differenti dagli usati dalla tipografia Ma- 
nu zi ana : la tiratura ^ e T inchiostro sono anche dissimili. 
Cose tutte, che mi han. fatto giudicare la contraffatta non 
appartenere a Paolo Manuzio , che si piccava di decorosa 
sostenutezza e decenza , e tanta cura si dava pe^ libri, che 
uscivano dalla sua officina. 

Nel 3.^ foglio della vera la segnatura è una stella a cinque 

1»unte "^ : nella contraffatta è un segno di paragrafo $• Nella 
inea io.*"* di questo foglio nella prima si legge: persuasa a 
coporre V hhtoria Toscanqente^ e ^ nella seconda sta:^er- 
suasa a comporre V historia Toscanamente — Linea i5 : 
assai me, e neir altra; assai me- — • Al fol. 3 T intitola- 
zione nella prima è di carattere più grassetto ^ più piccola 
nella seconda. Le parole Camillo Portio sono di carattere 
più piccolo nella~ vera , e più grande e largo nella contraf- 
fatta. Al verso dellMstesso foglio lin. 10 unico ci fa nella 
vera : unico ci fu^* nella falsa. 

VERA FALSA. 

Fol. 4 IÌQ« 3 toraiio L* orcUiO" 

» V.** lin. 2 frut fnU" 

» » lin. 5 Coro Coro^ 

» » lin. 7 il ricordare che,*, il ricordare che* 
Lì tipi in questo verso essendo stati stretti specialmente tra 
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le voci indarno j ricordare e che^ il tipografo si servi nelh 
&1sa delPe colla codetta per terminare T intero spazio del 
verso. 

Questo uso di lettere codate speciàlmeole nelle vocali 
is e 1 ed II si trova praticato ne* fogli segneuti spesso spesso 
nella falsa. Al verso del primo foglio vi è tre volte \ ed 
agli altri moltissime fiate si ripete tal meccanismo per egua- 
^nare il numero delle linee delP edizione vera. 

L* intestazione superiore alle pagini , che dice nella e<)i- 
zione vera: Contro Rè Ferdinando primo col p minusco- 
lo ; nella &ba il Primo ò scritto col P maiuscolo ; e così 
nelle pagini g e i5. 

Fol. 4 l^''* lo di un animo • di un animo no- 

)• » lin. II nobile e generoso.» bile ^ e generoso 

» 5 lin. IO il Du il Dw 

»» )• lin. ^4 nCima •.•• •• ni ima'^ 

» )» Un. 33 cotrario ..; • contrario 

9 » lincivi humo' Auma (si pone Tv 

spesso per Fu) 

n 7 Un. i8 che%%a «•••••• chextM 

D 9 neir intestazione primo Primo 

» II lin. 29 Ragù) Ragio" 

» M lin. 3o nameriti^ «•• nameie ^ 

D 12 lin. II in Fincola^ in Vincola 

11 iS neir intestazione /mmo Primo 

11 17 alla numerazione: fj IL 

n » lin. 16 merigio merigi 

17 v.^ lin. 16 di soma .••> di somma 

lè v«*lin. 3i di Bitonto di Bitonio es^ 

D » lin. 3a ingdhata ingannata 

Poi. 3i lin. II MigUonico JMeglionico 

3a v.'lin. 37 nS ostante non ostante^ 

54 v*^lin. 29 semper sempre ( eppure 

come errore si è conservalo neìT errata) 

55 V.** lin. IO yèn- ^ràe ( cdl' e co- 

dato ) 

» » Un. II etor^ etorneamenti 

Questo foglio 55 v.^ delP edizione vera si compie con i3 
lioee , « r ukima linea colle lettere glianza : nella edizione 
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contraffatta si eòmpie ood 12 linee, e colla voce sonUgììanxa 
in fine \ e ciò non ostante vi è rimasto anche un poco di 
largo. 

Fol. 62 la linea 8.^ dell* ediai<me Manuzia^ia termina 
^nale al registro : e deir edisi'one ccAtraffiitta termina più 
in dentro. 

Fol. 63 liu. 32 cvditianL »• conditioni 

» » lin. ivi avantagiare a^fnuUaggiarù 

Nel foglio del sommario vi è la seguente yarieà : 

lin. 9 suo essere • di su» essere 

Net foglio, che corrisponde all'Ya. lin. 16 nella Manu- 
tiana evvi stare al Duca di Calabria: e nella cootrafiatta. 
re al Duca di Caku^ria 

ivi Un. ao Lauria ••••« «• Auria 

Queste osservazioni , e molte altre y che per brevità si 
tralasciano , mi han dimostrato a chiaro cielo che due sono 
r edizioni della Congiura d£ Baroni uscite fuori colla data 
del i565 , ambe coir impresa deir ancora Aldina, una p^ò 
soltanto appartiene a Paolo Maoazìo ; giacche T altra de- 
vesi attribuire a qualcheduno de^suoi tanti emoli, che cer- 
carono vestirsi delle sue spoglie ^ e con mentita impresa con« 
traffare le di lui belle edizioni. Il sostenere in fatti costan- 
temente r istesso numero di linee , e laddove per la diffe- 
renza insensibile de^tipi venivano monche, supplirle colle let- 
tere caudale appositamente fuse , accomodare nd testo Ter- 
rore semper , e lasciarlo sussistere nelF errata per ingannare 
gii acquirenti , sono tutf indizi manifesti della malvagia idea 
di spacciare per Manuziana T edizione contraffiitta. 

Format^ questo giudizio cercai di consultare gli Anna" 
les de V imprimerie des Aldes del Renouard , che costi in 
Napoli non potei avere negli ultimi giorni della mia dimo- 
ra deir edizione Parigina del i834, che conservo ndla mia 
biblioteca ; e con mia meraviglia alla pag. 363 di essi, ove 
sono notate V edizioni Aldine , per ordine di materie , ho 
letto : R i565 Camillo Persio ( sic ) (1. Portio ) Congiura 
de* baroni contro Ferdinando /, in-zf-^ — R i565 autre 
édition sous la ménte date ^ in^^*^ — Quindi ho Ietto alla 
P^g' ^99 ^ol'o Tanno i565 n.^ 18: 
' La congiura de baroni ^ e poi la seguente nota: a J^ai 
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» eu ^e ce méme livre noe reimpressioD absolumetit cai* 
» qnée sur la précédente , au point mépae qu^ on en .copie 
]> les fautes aiosi qne termina le dernier feuUet. Uancre j 
n est contrefait sur le titre , et certainement ce volume n^est 
» pas d* édition Manntieone. On peut reconnaitre cette réìm- 
» pressi on a ce que les deux chiffres de la premiere ligne de 
» la derniere page sont par erreur y3 au lieu de 75 ». A 
me pare aver rilevato di sopra molte altre varietà 1 che 
fra la vera e la contraffatta edizione vi esistono ; anzi ho 
rimarcato che al foglio 54 v**' lio- 29 la voce semper del- 
r edizione orieinale era stata corretta in sèmpre nella falsa, 
e tuttavia per ingannare gli acquirenti lasciata neir errata. 

Il Branet nel Manuel du libraire 1820 , che io posseggo, 
non fa cenno alcuno di questa contraffazione. Ma nelP edi- 
zione di Brusselles i843 ricorda la nostra contraffazione dap- 
presso Fautore degli Annali Aldini ue^seguenti termini: « Re- 
» nonard en indique un exemplaire en gr. papier , corame 
» aussi une impression calquée sur P originai, mais qqe Toa 
» beat reconnaitre a ce que les deux chiffres de la premiere 
» tigne de la derniere page sont j3 au liea de yS ». 

Il degno comune anùco Agostino Gervasio nel suo v^a- 
mente hello , ed erudito lavoro su Camillo Porzio, pubbli- 
cato nel 4«^ volume degli atti della nostra Accademia Poo- 
taniana, non fece cenno di. questa contraffazione, e quando 
glier annunziai nelF ultima visita di congedo, ne restò me- 
ravigliato. Nulla dico delle recenti edizioni fatte in Italia , 
ed in Napoli , perchè oggetto estraneo alla quistione. 

Tanto , gentilissimo amico , doveva rassegnarvi circa la 
centraffiizione in discorso ; ed ora confermandovi sempre 
pia il mio amore ^ mi rafiermo ec. 
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e che non si hai» potuto stampace a loro luogo.. 
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Al cavalier Francesco Saverio Peironi intendènte- 
delia 2*^ Cakibria Ulteriore. Catanzaro. 

Di Btonlelione li 6 luglio 1817^ 

Amico singolarissim* ^ 

Chi noa sa le Tostre occapazioni ? A me non è igaot(^ 
certamente il vostra bel cuore, che da moki anoi ho espe-^ 
rimeDtato a^ Vibonesi costantemente iavorevole ed indinato, 
ed al quale, non meno che al vostro spirito sarò eternamente 
tenatissimo. Ho visto la vostra lettera al sottintendente , 
e va bene. Liceat Clazomeniis indecore facere , fu la sen-' 
tenza degli efori contro coloro, che da sconsigliati aveaoo 
cospurcato gli atalli di quello augusto magbtrato. Aveva ra« 
gione Luciano di dire che Giove, il quale guarda da^ eieli. 
Tede ancora un punto sulla terra. A voi non è ceito ignoto 
quanto Lelio diceva a Fannie, e a Scev^la Ik pre$so Cice- 
rone : a Non enim solum ipsa fòt tuna cacca est , sed eos 
3> etiam plerumque ef&cit caecos , quos complexa est. Itaqae 
> efferuntur illi fere fastidio, et contumacia: neque quidquam 
3» insipiente fortunato intolerabilius fieri potest ». Ma basta 

per non comparire imbrattato di spirito municipale 

Il nostro Peppino Bruni va a partire per Reggio. Io il chia- 
mo V ultimo de' Romani \ poiché egli è T ultimo de^ nostri^ 
che abbandona questo paese ! 

Ho letto ne' giornali il Colpo di occhio suUa letteratura 
italiana^ V amico de . Cesare dice bene che , generalmente 
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parlando, sotto nome di letteratura italiana non sì fa C00]« 
prendere che quella delF alta Italia. Dite bene ancor voi 
che le traduzioni di monsignor Giacomelli non dovean dì^ 
menticarsi ; ed a me pare, se non vado errato, che la tra- 
duzione classica di Lucrezio del Marchetti , sotto tutti gii 
-aspetti, avrebbesi dovuto mettere in bel giorno, e pvr si tace, 
"die r erudito Ginevrino numerando i filologi vi avesse tra« 
scurato il nostro Matteo Egizio , il quale al dir di Marco 
Mondo , erat musarum vere flos delibatus , poc9 male \ ma 
V essersi oblialo dall^ annotatore , che ricorda e Martorel«» 
li, e Ignarra, e Demuro, ed Ancora, mi sembra un poco 
|>iìi forte. Nel secolo XYII non dovevasi trasandare di far 
cenno del mio compaesano Fra Tomaso Campanella , piìi 
cognito ohramonti, che presso di noi, ed i cui segnaci sotto 
nome di Campanellisti erano tuttavia esistenti in Francia 
verso la metk del secolo passato, quando si pubblicava la 
«enciclopedia. Potrebbesi ancora dire qualche cosa per la 
dimenticanza di Jerocades. La faciltè del suo verso , ed i 
vari generi di componimenti , da esso scritti , lo mettono nel 
numero dei poeti almeno di secondo ordine , anche noa 
comprendendo la di lui lira, la quale per molti riguardi ^ 
è preferibile a consimili componimenti degli oltramontani ; 
•e gli eruditi Francesi , Inglesi y ed Americani ne han fetto 
•loro gustoso pascolo. • 

Belio veramente, arcibello il giudizio delF Iliade del Monti, 
e conforme a quanto abbiamo sèmpre assieme opinato , e 
ve ne scrisse il dotto Lampredi. 

In verità F opera del Vico hal)ìsogno di qualche schia-» 
rimenlo, perchè mi pare, se pur non m^ inganno, che la prò* 
IbndHk delle sue idee produca una certa specie d* oscuriti, 
che piace al pensatore , e ristucca però la generalità , e co* 
loro ^ che amano apprendere senza affaticarsi , ed internarsi 
nei raziocini delP autore. TJn^ edizione adunque corretta e 
con aggiunte del signor de Cesare potrebbe essere utile tanto 
per diminuire il prezzo della edizione Sìmoniana , e della 
pili rara prima edizione del 1726, quanto per fare bene in- 
tendere il sentimento delio scrittore. Io poi ho una predi- 
lezione per lo Vico , e direi quasi che cado per lui nel 
pregiudizio d' autorità. * 
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Vi ringrazio ^I distico del consigliere Farina a proponto 
della saputa tragedia. In tali componimenti del giorno spésso 
vi è cosa che li rende piccanti e si amano dai curion (i). 

Il cugin mio marchese D. Francesco Taccone ora sta bé« 
ne, ed attende alla condusione degli sponsali delle nipoti* 
Spesso parliamo di voi, ed è quasi tentato di venirvi a tro- 
vare. In tal caso Verrò anche io , ed avrò il piacimento di 
rivedervi di unif a tutti gli altri amici. 

CXXII. 

Allo stesso — NapolL 

Di Montelione li a febbraio iSia. 

Amico singolarissimo 

Le due ullime vostre lettere mMstruiscono in uno^ e mi 
dilettano. -Avete in esse saputo mischiare veramente T utile 
al dolce. Quanto vi son tenuto degr incomodi per me sof- 
ferti, e de'fiivori compartitimi! Quo grates solvam? Cen^ 
iiun nunc ora requiram: gratius ai libi erit si mea Ungua 
sUeU 

Signorsì : ho ammirato la versione del trattato della Prov^^ 
videnza di Dìo di Seneca , non avendo ancora potuto 1^ 
gere V epistole , e lo trovo ammirabile specialmente per la 
concisione. La materia è al proposito de^ tempi nostri , e 
per conseguenza piace ; poiché a dirla, nella similitudine 
de^ tempi si sveglia la similitudine dei pensieri. 

Vanno errati certamente coloro che cercano la bellezza 
di nostra lingua, che pur Italiana vorrei chiamare, e non 
Toscana^ come dicono, nel basso volgo' di Firenze. Certo 
che la lingua imparata è più nobile e maestosa, e da per 
tutto, ed ogni tempo altra è stata la lingua volgare ^ ossia 
del popolo , altra la lingua dei dotti. 

In Roma , in Grecia , in Egitto è stato così : e così è 

(i) Il distico del Farina e il seguente : 

Aganadtca tulit niores queis Graecia Julsk* i 
Hinc merito graeco more fututa fuiu 
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(mr in Italia a mio giadizìo: stimo perciò vana T ostenta- 
zione di taluni , che pensano dover andare in Firenze soU 
tanto ad apprender nostra lingua. Voi vsapete quanto Giro- 
lamo Gigli declamò nel suo v oc^olario Cateriniano per 
3uesta opinione ^ cioè che non la sola Firenze , che pur 
eyesi riconoscere come la nostra Atene , e la nostra Ro- 
ma , parla la lingua nostra , ma tutti i dotti. Certo poi ^ 
come saviamente osservate , che il Grassi renderebbe gran 
servizio a noi altri , che non potendo apprendere la fra- 
seologia, diciam cosi, e la proprietà della bella lingua nom 
stra cortegiana nelle citth italiane, studiandola, molto po- 
tremmo giovarci dei suoi sinonimi* Penso altresì , conforme 
al vostro giudizio , che gran piacimento avrò dalla lettura 
àeW^ntologiaj che mi avete favorito rimettere pel procac«> 
€Ìo^ e qu\ annessa troverete la polizzetta per pagare il si« 
gnor Nobile de' due. 9. 3ó importo della stessa* 

Sono dispiaciutissimo della novità , per me, che il duea 
di Cassano avesse venduto ali* estero la sua raccolta dei 
quattrocentisti 9 % delle edizioni antiche napòlitane. O che 
peccato 1 Se il Giustiniani nel Sergio storico critico sultìi 
tipografia del regno dì Napoli non avesse dato le notizie 
dei nostri stampatori , e delle nostre edizioni , si sarebbe 
di loro perduta fin la memoria. Se conosceste a chi fa 
fatta tal vendita, e per quale prezzo, notiziatemelo, ed av- 
visatemi ancora , se vi riesce sapere , T epoca di essa, e se 
la raccolta fosse uscita dal regno. 

Ringraziate infinitamente D. Michele Tafuri degP inco* 
modi arrecatigli , perchè Giustiniani stesso mi aveva dettò 
che facilmente egli possedeva il libro del Minturno: Sth- 
netti tolti dalla scrittura { Napoli i5^l ^ in piedi ai quali 
vi doveva essere una dotta lettera di Domenico Pizzimenti 
mio compatriota , libro , che non mi è riuscito mai avere 
nelle mani. 

Questa mia risposta yi arriva tardi perchè sono quindici 
giorni che guardo il letto , ed appena oggi mi sono abi- 
litato a dettarla. Se la scorgete adunque di alienò carat* 
tere compatitela e non P attribuite a mancanza di rispetto 
o di amore. L'amicizia nostra candida e celeste, durerà an- 
che al di la delle ceneri : ad cin^res^ ei, ultra* 
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j4llo stesso — Sulmona^ 

Di MoDtelloDe li 16 ottobre i8aSl 

Caro amico 

La vostra dei 27 p.^ p,^ mese mi è riuscita veramente 
iratissima 9 non tanto per le dimostrazioni di costante ami- 
cizia, delle quali con essa mi onorate, di cui pur n^era si- 
curissimo per le innumerevoli prove^ che ne aveva avnto^ 
e per la probitìi e virtù che vi adornano, quanto perchè 
mi da notizia della vostra salute , e del luogo ove dimo- 
rate, e mi giunge in un tempo che delle consolazioni deU 
r amico abbisogno. E per cominciare delle cose più pre- 
ziose vi dirò che la mia salute è buona ed anche quella 
de^ miei figliuoli, delia moglie, e della madre mia, che tutti 
vi ripetono i loro rispettosi ossequi. L^animo mio però è af- 
flittissimo, per la perdita, che in men di due anni abbiam 
sofferto del gajo D. Francesco Antonio Badolati , del dotto 
sig. abate Pìgoatari, ed a sei settembre ultimo del giocan* 
dissimo Emmanuele Paparo , che voi conoscete di quante 
grazie e venusta era dotato. La morte dei due primi, per 
la di loro etk avanzata , non fu intesa con tanto dolore , 
ma quella delP ultimo , come che giovine egli era , appena 
4i anni 49) ci afflisse sommamente. La nostra accade nùa 
così perde in men di due anni il principe vice-castode j il 
segretario , ed il promotore. Abbiano pace le anime degli 
amici defunti, e godano i beni, che meritarono colle loro 
virtuose qualità» 

Buona veramente buona trovo la ristampa del dizionario 
di Bologna con le aggiunte, e correzioni indicate , le quali 
se saranno da mano esperta composte renderanno T edizione 
certamente preziosa* Stimo per altro che non avrk gran 
numero d^ associati per la paura , che negli avventori ha 
prodotto il nostro signor Gemerci colla ristampa del dizio- 
nario del Cardinali , il quale , sebbene non fosse che an 
volume in quarto di carta bastantemente meschina, ce Tha 
fatto pagare circa ducati sei , prezzo , che appena si dona 
alle edizioni le più lussose, e caricate di rami* 
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Non 0031 suppongo del dizionario geografico , che ora, 
dietro le novelle scoperte, veramente è necessario in Italia 
per la privazione , in cni siamo di simile lavoro. 

Io sapeva la prima notizia ; ma non la seconda. D'al- 
tronde ho ristretto la mia corrispondenza io modo che pih 
somiglio ad un romito, che ad uomo della civile società. 
Passo il tempo * tenendo in mente quei bei versi di Aulo 
Persio : 

Disciie , IO , miseri , et causas cognoscite rerum : 
Quid sumus , et quidnam picturi gignimur: ardo 
Quis datus , aut metae quam mollis flexus , et unde : 
Quis modus argento: quid Jas optare: quid asper 
Ùfile nummus habet : patriae , carisque propinquis 
X^uantum elargiri deceat: quem te De\is esse 
Jussit , et humana qua parte locatus es in re* 
Disce ^ nec invideas quod multa ^fidelia putet 
In hcuplete penu < defensis pinguibus Vmbris* 

( Sat, m v. 66 ). 

In talune ore spiego ai mìei figli i principi della nostra 
Santa Religione , che accompagno con la lettura del libro 
degli offici di Cicerone, e di quello di S. Ambrogio.- Uni» 
SCO la Filotea di S. Francesco di Sales, e fò loro gustare 
con ampi comenti ed esempi il galateo di monsignor della 
Casa , il bel trattalo del governo della famiglia di Angelo 
Fandolfini , e leggono le novelle morali del Soave , e di 
altri cattolici scritlori. In questo sistema ci trovo la delizia 
dello spirito. Continuerò così finche avrò vita, e passerò, 
lontano dal volgo , dolcissimi momenti nella mia solitudi- 
ne con la rimembranza dei candidi miei amici , e ripeten- 
do spesso la preghiera d^ Orazio : 

• • • Me pascant olivete , 

Me cichorea , levesque malvae^ 
Frid paratis et valido mihi , 
Laioe , dones , et , precor , integra 
Cum mente ; nec turpem senectam 
Degere , nec cithara carentem, 

(Lib. lode 3i )• 

25 
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Se mendichereste a chi potessi far pervenire in Napoli 
un pacchetto di libriccini per voi mi fareste piacer sommo. 

Vi sono alcune mìe fanfaluche , e talune poesie del Pa- 
pa ro , fatte stampare dai mio primogenito. 

cxxiv. 

Al sig* Francesco Fuoco — Napoli* 

Di MoDteiione li 4 novembre i83o. 

Gentilissimo amico , e padrone 
La vostra umanissima lettera de^ 18 p/ p.^ mese e stata 
ricevuta da me con quel trasporto che T antica conoscenza 
nostra^ e più ancora Tammirazione delie vostre virtù, e co- 
gnizioni, han saputo ispirarmi. Fin da che il nostro Nicola 
Gervasio mi annunciò di essersi V. S. incaricata della reda- 
zione (Jella 3/ edizione della Biografia, non lasciai di pre- 
dirgli che in tal modo la facenda poieva camminare, stante 
il valore e la dottrina , di che voi siete dotalo. Cosi le 
auguro nel seguito. Spero che si vorranno togliere le insulse 
introduzioni , e le più nojose perorazioni , delle quali per 
riempire la carta, ai primi compilatori piacque di sopracca- 
ricare gli articoli, e. solo si narrassero fatti con precisione, e 
chiarezza , e senza sfoggio di mendicata eloquenza. In somma 
gli articoli siano puramente storici e caratteristici , per dare 
idea del soggetto , e non pieni di riboboli ed elogi, che si 
possano adattare a qualunque uomo distinto. Io così la pen- 
so , e tradirei la mia ingenuità se noi dicessi. Voi prendete 
tutto in buona parte. Per quanto a me spetta non tralascerò, 
poiché voi con tanta urbanità me T imponete , di spedirvi 
quelle notiziette, che potrò raccogliere circa i nostri lette- 
rati , e uomini di grido, sia qualunque il loro stato j ed at- 
tendo il primo volume di questa 2»* edizione per ammirare 
il metodo , ed uniformarmi al meglio nel distenderle. Mi 
protesto però di adesso che lungi di andar ripescando su- 
gi* individui delP antichità , io cercherò anzi megUo le ge- 
sta de' nostri più prossimi , i quali o per talento o per fatti 
si fossero in modo alcuno distinti , e vi darò cosi memo- 
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lìucce o nuove dell^ intatto , o almeno poco conosciate. Di 
siffatta natara sono gli articoli, che in buon numero segnerò 
in piedi di questo foglio. Sarebbe per vero dire bassezza 
il voler somministrare materiale diverso a Y. S. , che for- 
nito di vasta e varia erudizione, si trova in una Capitale ricca 
di biblioteche , e con tutti gli aiuti , che si cercano invano 
nelle province. La spedizione sarà mia cura di eseguirla 
col mezzo più economico ) e secoudo quanto mi avete pre- 
scritto. 

Qualunque cosa poi vorreste &rmi gustare della vostra 
penna sarammi graditissima , ben conoscendo io talune vo* 
stre produzioni , ma non tutte quelle , che veagono ricor- 
date nel catalogo ragionato inserito nel fascicolo 2,^ del 
giornale il Poìitano* 

Ringraziandovi intanto della grande benigniti , che mi 
usate , mi offro ad ogni vostro comandamento prontissimo,^ 
e con lutto il rispetto mi raffermo ec. 

Articoli stampati nella Biografia. 



Felice Antonio d'Alessandria 
Gregorio Aracri 
Paolaoo Cornerei 
Giuseppe de Loca 
Orazio Lupis 
Domeoico Potenza 
Benedetto Tromby 
Francesco Antonio Badolati 
Leone Luca Rolli 
Cesare Crispo 
Fabrizio Mercadante 

Giuseppe Mascari 

Pier GioTaoni Salimbeni 

Francesco Taccone 

Leone Luca Vita 

r^icola Baldari 

Domenico Caristina 

Dionisio Grano 

Gio. Battista Marchitelli 



Giuseppe Carafa 

Antonino Canini 

Domenico Pignatari 

Filippo Jacopo Pignatari 

Domenico Antonio Perronaci 

Gio. Battista Romei 

Bartolomeo Romeo 

Andrea Scrrao 

Nicolò Carminio Falcone 

Domenico Feudale 

Giuseppe Melograni 

Giuseppe Antonio Perla. 

Giuseppe Toscano-Mandatoricci<F 

Gabriele Lamanois 

Francesco Manfredi 

Emmanuele Paparo 

Gio. Grisostomo Scarf5 

Alessandro di Meo 

Matteo Ripa 



Tutti del secolo XVIII, oltre altri 34 de' secoli scorti. 
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cxxv. 

jil signor Francesco Antonio Pellicano — Gioiosa. 

Di Mootelione li a5 Dovembre i83a« 

Carissimo amico 

Riapro ii piego , che aveva fatto quando ho ricevuto ]a 
vostra de^ 18 correuCe, et pede sub uno vi dico quel, che 
sento su le varie dimaiide, che mi fate, tralasciando le sca« 
se e cerimonie, colle quali dovrei corrispondere alle Unte 
cortesie , di cai mi onorate. 

Il Mionnel certo che per dritta , e sinistra delle meda- 
glie sente la sinistra , e dritta delP osservatore. Sia di esem- 
pio la notissima , e comune presso noi , moneta Breeia 
( tom. I, pag. i83 n."" 295). Téte barbue casquée ag.; 
dessous un maiUet -)(* P alias' armèe d* un bouclier y et 
iTune lance y marchant à droite : dans le champ massacro 
de boeuf et la lettre A. Osservate tale medaglia nella la* 
vola IX n.* 3.^ del Magnau Bruttia Numismatica , e vi 
convincerete della verità. Così ancora in una simile Lo- 
crese ( tav. LXXI n/ 3.^ ) presso Magnan , che descrive il 
Mionnet colla testa volta a destra, e la donna sedente a sini- 
stra. Potrei moltiplicare gli esempi colFautorità di vari num- 
mologi \ ma voi, che siete istruitissimo, non ne avete bisogno. 

In quanto alle teste de^ Dioscuri volte a sinistra nelle me* 
daghe Locresi, io non mi ricordo di averne veduto mai. In 
tre della mia collezione sono a destra, ossia i profili guar- 
dano il lato destro del riguardante , come li rapporta Ma- 
gnan ( tav* LXXIII n.° 5.*" ) \ ma nella mano stesa del 
Giove nulla si vede in due , le^quali sono ben chiare , e 
nella terza si osserva la patera. E vero non però che le te- 
ste de' Dioscuri volte a sinistra, come noi T intendiamo, si 
vedono presso il P. da Cropani nella tavola delle Locresi^ 
nella di lui Calabria illustrata , pubblicata postuma nel 
1691 ) ed in essa anche si trova U Giove volto a destra 
coir aquila sulla mano. Da questa tavola sembra che rab- 
bia preso il Wiczai , se pur non vado errato, giacché le 
parole : capita iuncta Dioscurorum stella micante sinisìror-- 
sum super unoquoque potrebbero significare che le stelle 
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yispleodoQò (hi luto sinistro di ciascheduna tèsta^ ed allors 
andrebbe benissimo la descrizione ^ perchè in falli- le srelle 
si mirano dal lato sinistro sulle berette de* Dioscuri tanto» 
nelle Locresi , che nelle Reggine medaglie. Penso così sul- 
r idea j che altrimente si avrebbe dovuto mettere quel si" 
nistrorsuTìP prima della stella micante. Rifletteteci. Del re- 
sto io ttitto corrisponde perfettamente la descrizione del 
Winczai colla medaglia del P. da Cropani. La roano òeì 
Giove nelle tre mie è distesa tra il P e T il , o tra V Ù. 
e il N , o tra il K ed il P 5 non mai dopo T O come nel* 
Magnan , e molto meno sopra la leggenda come nella ta« 
vola del P. da Cropani. Voi adunque , se non altrimenti 
«limate, potreste riferire quelle, che avete sottocchio, co- 
me lo sono ; cioè che Giove colla distesa mano tiene la pa- 
tera., le due mie senza patera ; e quelle del F. da Cropa- 
ni , del P. Magnan, e del Mionnet coir aquila , e come* 
▼ariete da voi non osservate, consegnando queste osserva- 
zioni in una nota. Può stare che coir aquila non ci fosse 
caduta sottocchio , e vi esista il conio. I cont degli an- 
tichi numismi delle citili della Magna Grecia son tanti , e 
tali che non si dev^ essere lusingalo mai di averli tutti ve- 
duli. Riguardo a quel, che volete conoscere circa il metodo 
da me serbalo odia descrizione rimessavi delle mie Locresi 
il i83o, eccoveoe un esempio nel Magnan istesso. Aprite 
la tavola XVI delle Brezie. Io descriverei così il n.** i.* 
Testa di Giove laureata a destra •)(• iiPETTi^N j aquila 
sopra fulmine stante a sinistra , che si volta ( o guarda ) a^ 
destra : ed il n.^ 5.^ lo descriverei : Aquila svolazzante^ a 
ministra ; come se avesse le ali raccolte, avrei detto solo; 
stante a sinistra» 

Il u«° IX del mio cataloghetto del le Locresi è ben difFè- 
rente dal X. Sono dne coni dissimili ; più piccolo il primo, 
pih grande il secondo. Nel X il lamda del rovescio è così ^r 
nel IX h regolare A. Nel X non vi è il ^ del IX , ed 
ora che V osservo con pili attenzione , V emblema, che ha 
il X dietro la testa, anziché una clava è forse un gambero^ 
marino , simili a quelli, che abbiamo assaporato con tanto* 
gusto nella vostra casina in giugno ullimo passato. La mo- 
netina di argento n.^ IV del mio calalogheUo è tal quale- 
Ti dinotai , e jper maggior vostra soddisfasionc la ve Tdc- 



— 382 — 

ohiacio disegnata dal mio figliuol primogenito. Alcane va- 
rietà ho aggiunto alle mie Locresi. Una simile alla lA di 

bronzo ha dietro P aquila un ^ (sic). In alcune col pegaso 

in rame si veggono o un tirso , o de* monogrammi , e la 
leggenda proprio sotto la pancia del pegaso, laddove nelle 
altre la leggenda è proprio sotto i piedi delF animale. In 
una di argeulo, simile al n.^ IX del mio cataloghetto, nd 
dritto vi sono legibili le lettere A'"KPXI*" giacche le al- 
tre sono sparite ^ e nel rovescio invece di nn ^ evvi un A* 

Per narrare tutte le varietà novellamente acquistate bi- 
sognerebbe ten^po lunghissimo, ed io non ho da respirare. 
Quindi mi riserbo con maggior commodo rifare il catalo- 
go , e mandarvelo. 

Che volete vi dica circa lo scrivere il vostro catalogo in 
latino ! Io sono per T affermativa. La lingua latina si pre- 
sta con più proprietà , e con meno parole alia descrizione 
degli oggetti. Trattandosi poi di cose antiche , perchè non 

dirle colie parole degli antichi ? « Est aliquid saeri 

in aruiquis necessitudinibus , diceva Cicerone per le ami- 
cizie 'j ed io convergo le parole per le antichità , e dico in 
antiquis linguis. Questo però è il mio parere : può slare 
che vada errato^ e se lo scrivere in latino deve portare lungo 
ritardo alla pubblicazione del catalogo distendetelo pure in 
italiano : fate presto godere agli amatori le vostre rare pre» 
ziose cose ; ed aumentate la vostra riputazione letteraria , 
cbe^ già grandeggia. 

E morto Carelli , e non so chi potesse succedergli nel 
posto di segretario delP Accademia. Colà tutto si fu per 

urti e g[/j urti sono in moda , diceva Pocobelli. 

Deus et dies. Avete avuto la dissertazione esegetica del Ca- 
relU? Nel 1820 già si era cominciata a stampare, e Tau- 
tore nel i83i me ne aveva promesso formalmente una co- 
pia 5 ma mors omnia sohit .... Tutto per lo meglio (i). 

( I ] 11 cavalier Carelli memore della promessa, che aveva fatto allo 
scrittore , suo amicissimo , dispose per legato che fossegli Consegnata 
la Dissertazione esegetica intorno alV origine, ed al sistema della 
sacra architettura presso gli antichi , ed U di lui erede adempì alla 
diqpOsizioDe suddetta. 



^ 383 — 
CXXVI. 

uil ca», Francesco Sasferio Petronio Intendente 
di Abruzzo Citra — Chieti, 

Di Montelione li 4 aprite i875. 

Amico singolarissimo 
Debbo dunque , rispeltabilissimo amico mio , al nostro 
signor Grilli P obbligasione di aver goduto i vostri pre- 
giati caratteri vergati nel foglio de^ 16 marzo, che riscontro! 
£cco i precisi de^prezù degli olii in queste parti. Nella mari- 
na del Jonio si vendono da 54 , a 56 ducati a botte : in Gioja 
fino a 58 y e così ancora nel Pizzo. I commercianti sperano 
aumento nel prossimo settembre , perchè la ricolta non h 
stata perfetta, e nelP anno prossimo venturo gli alberi an^ 
nunziano di non portar frutto. Notizie più precise , per 

3uanto lo possono essere siffatte cose , potrò darvene dopo 
mese dì aprile. Ossequio intanto il signor Grilli. 
Godo del vostro buon stare, ed anche io mi sto bene co^ 
miei , di cui la figlia Annetta passata a marito a sofferto 
la disgrazia di due aborti , senza di che sarei stato gik avo. 
Viva il Signore, che ci ha voluto conservare superstiti a 
tanti bravi amici , che passarono al numero de^ più ! Voi 
fate di star sano: so che la fatica non vi disanima, e fa* 
cendola iq un paese , eh' è quasi la vostra patria , deve es- 
servi meno pesante e più gradita. Io mi sto procul civili" 
bus undis fra i miei libri e gli affari domestici , e voi ri- 
conoscereste neir attuale mio vivere quello , che Orazip de- 
siderava 9 quando esclamava : 

'9 Quandoque licehii 

Nunc veterum lihris , nunc somno , et inertibus horis^ 
Ducere soUicitOfi iucunda oblivia vitae ? 

( Lib. II sat. 6 V. 60 ). . 

Questo metodo da dodici anni costantemente tenuto m^ha 
prodotto il triplice vantaggio d' accrescere le mie sostante , 
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e i miei capitali : educare i miei figli ; ed aumenlare ed 
estendere le conoscenze letterarie* 

Die mihi quid melius desidiosus agcun! 

(Mart. 1. 8epig. 3). 

Dopo di essete stato ascrìtto air Istituto d^incoraggiamento 
di Napoli , ed air Ercolanese , lo sono stato pure a^Geor- 
gofili di Firenze , e all^ Istituto di corrispondenza archeo- 
logica di Róma. Quest' ultimo sodalizio ha voluto a sue 
spese pubbblicare un mio meschino Cenno sulle mura d^ Tp^ 
ponio ) e r ha fatto nel secondo volume delle sue memo- 
rie. Me ne hanno mandato in dono dieci copie, ed una la 
vi accarto nella presente , pregandovi di compatirla. 

Non so come vi perverrebbe la vostra ascrizione a que- 
sto istituto : ma se conoscessi che non vi dispiacesse , po- 
trei subito far vene pervenire il documento. Que^ signori della 
direzione mi han dato ampie facoltà di proporre. Dico ciò 
perchè non vi ho visto finora nelPalbo de* componenti Tisti- 
tuto medesimo. 

I)el mio povero paese che vi dirò ì F^ergii ad occasum. 
Tutto è capovolto. E non sapete che fortuna non si con- 
tenta mai per poco I Fra qualche giorno verrk il Re N. S» 
Sì farà il postutto per dimostrare la divozione e la fedeltìi 
verso di un Sovrano tanto benefico , e clemente ; ma pure 
sark lo sforzo del languore , e della povertà ! I beati giorni 
di gioia , ed ilari tk per questo paese son passati. Tiriamo 
su questa scena un velo. 

Me ... 

Fortuna omnipotens , et ineluctabile fatum 
His posuere hcis, 

( Virg. ^n. 8 V. 334 )• 

Spero essere in Napoli nel maggio dell* anno venturo col 
mio figliuolo primogenito , il quale desidera giustamente di 
vedere la Capitale pria di accollarsi il peso della famiglia. 
Di colà vi scriverò ^ e chi sa , chi sa , se sarò tentato di 
fare una scappatina , e restar vosco due , o tre giorni ! Sa** 
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pete la risposta eli papa Adriano: Fidetimm^ et canside^ 
rabimusm 

Io non saprei dirvi con qual trasporto si parla di voi in 
Calabria. Sono stato giorni fa in Catanzaro, e gli applau- 
si , che si facevano alle vostre maniere , alle vostre ammi* 
nistrative disposizioni erano infiniti. Qui non siete ricordato 
che con emozione di affetto candido , e sincero. In Stilo ^ 
in Reggio , in Palmi ) ed in altri luoghi sempre ho inteso 
ripetere il vostro nome con entusiasmo , e parlandosi di voi 
gli occhi di tutti gli astanti si rivolgono a me. Capite gik 
il perchè I • .... io inebriato di gioia godo di tali discor- 
si , e come mi credo , e son creduto il vostro più grande 
amico di Calabria , ritengo per me porzione delle vostre 
lodi. 

Non voglio tacervi che sono in corrispondenza col degno 
D. Michele Tafuri. Egli è per pubblicare le medaglie Sa* 
raceno-sicole , ed io ne ho somministralo 4^ articoli , de* 
quali 12 si trovarono inediti» Egli amico vostro non poteva 
non essere il mio. 

I miei tutti ) e gli amici vi restituiscono i saluti \ ed io 
mi ripeto qual sono . e sarò ad cinerei et ultra tutto vo- 
stro ec. 

CXXVII. 

Al signor Pietro Bellotti commissario onorario delf Istituto 
di Corrispondenza Archeologica — Napoli^ 

Di Montelione li 4 aprile i833. 

La ringrazio in primo luogo della rimessa del pacco del- 
r amico Troyse , e della lettera del professore Kellermann, 
cui. risponderò in seguito. Per ora riscontro brevemente, e 
come per me si può, alle di lei domande circa gli scavi da 
istituirsi ne^ punti, ove sorgevano già le famose città di Lo- 
cri , Crotona , e Sibari. Per quanto è a mia notizia, in Si- 
bari , città dalla più alla antichità distrutta , poca o ninna 
reliquia si osserva, dalla quale si potesse prendere argomento 
a stabilirvi con riuscita scavazione veruna. L'aere è colk 
malsano in tempo di està , laonde le perquisiùoni conver- 
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rebbe farle nella primaTera. Lo stesso presso a po«o fab 

dirsi di Crotona y la quale da cittk salaberrima passo , ed 
ora è di aere iiAV altro che buono. Le sue vestigia sono per 
vero dire copiose, ma ridotte a segno da non essere rico- 
nosciute. Io Locri, poi penso che sarebbe ben altrimeoti , 
Jnalora^ ottenuta permissione da^ possessori di certe contrade 
eterminate, si ci volesse spendere delle somme con 1^ guida 
di persone pratiche, e fedeli. Ivi tutto giorno si rinvengono 
preziosissimi vasi italo» greci , iscrisioni per lo piU latine , 
ed altre anticaglie, sebbene lai scavi non si facciano che 
ne* punti daiP aratro casnalmente seoverti, ed a piccola prò* 
fondita. Generalmente in Locri non si è mai scavato con 
attenzione , e con ordine. Il marchese Venuti circa il 1783 
ìstituV uno scavo , che gli produsse de' bei vasi; e nel 18 io 
il ministro Zurlo ne dispose altro, che, sebbene £»sse stato 
sospeso per* mancanza di fondi, non fu ingrato ne* suoi ri- 
solta menti. Io posseggo circa 60 pezzi di vasellame in quel 
territorio da^ particolari rinvenuti , molte medaglie , e ta- 
lune iscrizioni in marmo , e sopra mattoni. V ^ere permet* 
terebbe colh di faticarsi almeno per tulio il mese di luglio, 
ed il territorio si presta facilmente alla scavazione* 

Non debbo però tacergli , che io parlo di Locri da te- 
stimonio oculare , e di Sibari e Crotona sulle altrui relazio- 
ni , le quali possono essere infedeli , mentre non sono stato 
mai in questi due ultimi luoghi» 

CXXVIII. 

Al signor Cario Rodriguez canonico 
della cattedrale di Lipari» 

Di Montelione li 19 giugno i835. 

pregiatissimo amico 

Rispondo alla vostra dei oS maggio, ma data, alla pò-* 
Bla in Messina solo a i3 del corrente. 

Non solo le ao copie dell' Ode pel mezzo del maggiore 
Afan de Rivera , ma ben altre 5o ve ne inviai per mano 
di uu padrone di barca, che dal Pizzo oonduoeva costìt un 
carico di grauo. 
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La Ode poi è stata riprodotta nel primo ydlumetfo di 

gìugDo del giornale di Varietà di Napoli. 

Non altro posso dirvi per ora sulle iscrizioni, delle quali 
mi avete gentilmente favorite le copie , se non quanto dai 
bel principio vi dichiarava, sembrarmi cioè quelle isorìzioni 
cristiane , e la palma scolpita ^ come dite, vieppiù 'confer- 
ma il mio parere , comunque non avessi avuto sott^ occhio 
il marmo. L* ispezione è necessaria in simili faccende , per 
non andare errato, imperocché dalF ispezione ed esame ac- 
curato del marmo , dalla forma delle lettere , e da altri ac-* 
cidenti , che uelle copie è impossibile rilevare, possono na-* 
scere tanti motivi di stabilire con più maturità il giudizio ^ 
specialmente l'epoca delle iscrizioni medesime. • 

Le sigle da voi trascrittemi , e che mi dite trovarsi sulla 
figulina potrebbero essere il bollo , e dinotare il nome del 
cretaio ÀiO/lOP Diodoro. 

Vi ringrazio dell Ode stampata in Messina : ben piccolo 
peso , don Carlo mio , pei vostri valenti omeri. Hicorda-> 
levi di quel mio detto : dobbiamo sempre guardare il eie-» 
lo ; e ninno più di voi ha talento per potervi fissare gli 
occhi. Conoscete il mio parlare schietto e sincero, e sapete 
ancora quanto predi liggo le persone di merito , e di sana 
istruzione per non aver bisogno di stentate proteste, e sec- 
canti ceremonie mondane. 

La moneta antica, che scrivete accbiudermi nella lettera 
don r ho rinvenuta, lo. altra fiata vi avea pregato di te» 
nere simili oggetti presso di voi per non andare miseramente 
dispersi. Fate dunque così, ed a suo tempo, quando aarapno 
in qualche numero 9 ben condizieaati li manderete iu Mes- 
sina a qualche amico comune ^ da cui io curerò di ritirar- 
meli. 

Da "Verona , e da Firenze non ho -avuto pia lettere. VAn* 
tologia , giornale sotto lutti gli aspetti rispettabilissimo, che 
da dodici anni si pubblicava in questa ulùmacitra dal Vieos- 
s«ux, è stato soppresso dicesi per alcuni articoli , nei quali 
della Russia si parlava non con tutto il rispetto dovuto. 

Il professore Prussiano , mio amico , non è ritornato an- 
cora in Roma. La memoria , che intendete di stendere , e 
dirigere alla stesso .^ preparatela col vostro coipodoy e man- 
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iktda a me } ed io coverà eli traimetlerglidia appena co» 
noscerò il suo rilorao in Roma. 

De* vescovi di Lipari di nazion Calabrese potete lame 
buoaa messe. Le dì loro bolide mi saranno gradite. Ce 
n^è uno di Stilo-, mia aDlicbissima patria C^è Bernardo 
Maria Vamonte , morto neli^ anno i^^2». Egli era nativo, 
credo , d' Amaotea , e la di Ini prosapia esiste tuttavia la 
Montelione. Vedete da ciò quanto nù sa r^ grato il vostro 
lavoro , il quale deve essere facilitato e sostenuto dalle no- 
tizie , e dai documenti sinceri ed autentici ^ che si conset>> 
vano negli archivi di codesta cattedrale.. 

Sono intanto ai vostri ordini prontissimo : vi restituisco- 
gli ossequi degli amici : diteli voi di mia parte nella vo» 
atra gentilissima famiglia, ed al cugio mio maggiore A£uàs 
de fiivera , e credetemi, ec 

CXXDC. 

M signor Tomaso Polito canonico penùentSsre' 
del capitolo di Tropea. 

XA Montelione U 39 setten^bre iSSSi- 

Gentilissimo amico^ signor penitenziere 
Ricevo con trasporto le notizie conteaute nella vostri^ 
preziosa lettera de* t&5 corrente , e ne; userò con tatto pia^ 
cere nella redazione degli articoli delle felici memorie de* 
vostri signori zii^ Io lio detto quanto sentiva circa il gìo" 
dizio dato da Jerocades , non gik perchè non stimo le com- 
posizioni lodabili y ma perchè soglio prima leggerle,, e giu- 
dicarle col mio debole criterio , e non stare agli altrui dettii^ 
Vedo bene che gli aneddoti greci del signor zio Saverio 
debbono essere cose preziose 'y ma pria di darle per inedite 
converrebbe esaminarle partitamente una per una. Vi sono 
tanti scrittori di vite di santi , e di n^irtiri , che riesce dif* 
ficile conoscere se una qualche leggenda fosse o no gih stata> 
fatta di pubblica ragione. Di S. Saba p. e. dopo di aver 
distinto se di Saba Goto vissuto nel 372, o di Saba abate 
di Gerosolima, morto od 5^i| o di^aba giuoiore del moni» 



— 389 — 

Atos , 8i parla , bisogna perqairere Àegli atti de^ santi de* 
padri Bollandìsli , i quali del primo ne riferiscono la leg- 
genda tratta dalla Vaticana nel tomo 2.** di aprile, in Me- 
tafraste , e presso il Surio ; del secondo ne trovarete le 
memorie presso il Cotelerio, da voi con molto giudizio cita- 
lo , le -quali sono anche portate in latino dal Bollando , e 
da altri ^ e del terzo finalmente presso il M attei 1 ed altri 
Bcrittori. Degli atti di S. Gennaro tenue lungo, ed erudito 
discorso monsignor Falcone lauto nella vita , e nel Proso» 
phoneticum editi , quanto negli jécta omnia S» Januarii^ 
et de pera patria eiusdeniy lasciati mss, dopo la sua njorte 
avvenuta nel 17^9 , nonché il dottissimo canonico Maz- 
zo/;chi , ed altri molti eruditi, del secolo passato. Dico tutto 
ciò per dimostrarvi che prima di dare come anecdota gli 
articoli contenuti ne^ tre volumi del signor zio bisognerebbe 
fare lunghi confronti, ed in paesi ove si fosse ricchi di ope- 
re stampate, o di mss. , qualora gik un tal confronto non 
fosse stato dall autore medesimo istituito , ed in qualche 
luogo deir opera dichiarato. Ciò posto mettendo da lato , 
ed a miglior tempo T idea di pubblicare tali dotti mss. , 
e bramando di essere coadiuvato per pubblicare nella Bio- 
grafìa del secolo XVIII un articolo compiuto da far co- 
noscere in alta Italia e fuori la f. m. di D. Saverio, voi 
dovete pazientare ( e fatelo per la stima che del signor zio 
nudrite) trascrivermi ad unguem i tìtoli tutti degli opu- 
scoli contenuti ne^ tre volumi succennati. Se conoscete il 
greco mi manderete i titoli in greco, ed in latino: se poi 
no , me li manderete in latino soltanto. 

Giacché trovate non insulse del tutto le meschine mie 
cosette , ve ne offrirò alcune altre appena che potrò adu- 
sarle in un fascetto , e vi metterò anche alcuni miei arti- 
coli biografici. 
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cxxx. 

Al signor Paolo Pellicano — Reggio. 

Di Montelione li 1 1 ottobre i833. 
Cugino carissimo 

Ho ricevuto colla Mostra preziosa lettera de^g stante le 
notìzie del Logoteta e del Roscitano , e vi ringrazio assai 
assai. Ma voi dovete perfezionare T opera ^ cioè dovete fa- 
vorire i titoli precisi tanto delle opere del i.** , che del 
a.^, trascrivendoli accuratamente dagli esemplari stampati o 
da* manoscritti , notando a^che il luogo , e F epoca del- 
la stampa di ciascheduna , insomma una copia del fron- 
tespizio, indicandone il sesto, se in 8.^, in 4*^) o in I3«^9 
ed a chi furono dedicate ^ anzi non potendole ottenere in 
prestito per vederle io qui , almeno fatemene delle brevi 
descrizioni di ciascheduna opera. Dovete pazientare poi di 
confrontare le due edizioni del Tempio d^ Iside 9 per cono- 
scere se sono state veramente • dne edizioni) oppure ad al- 
cuni esemplari si aggiunse il rame della iscrizione, come 
ho fatto io al mio « aggiungendo infine un disegno della 
stessa pietra coslk copiatami nel 1825. Opportunamente nd 
direte in che consistono i manoscritti del Logoteta esisteuti 
presso i signori Nava ^ come altresì il titolo esatto , e il 
contenuto delT opuscolo di Roscitano contro Logoteta. Que- 
ste cose si danno |a mano. 

Del Roscitano poi voleva vedere V opera del terremo- 
to , non gik perchè ne abbia grande idea , che anzi dal 
transunto che ho letto, scritto dalla f. m. di Domenico Pi- 
gnatari 9 ho scorto non essere gran cosa ^ ma tutto biso- 
gna vedere ( quando si può ) , e non farsi trascinare dal- 
r altrui opinione. In queste materie scientifiche e lettera- 
rie ognuno vede a modo suo: e ciò che a me indiffirenle 
rassembra , a voi piacerk oltremodo , e gioverà nei lavoro 
propostovi. Le notizie terremotiohe manoscritte, che mi pro- 
metteste , mi giungeranno graditissime al sommo. Io fo conto 
dj |ul(q , memore de' bei versi delP abate Chiari : 

Sia pur cattivo un libro ) per questo io non rimango 
Pa trar da, lui studiandolo delforo anche dal fango. 
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In quanto a Ferrante io posseggo di gik i suoi opnsco* 
li : manco però detle sue- biografiche notizie , come' fossero 
nascita , educazione , opere letterarie , oltre le già- pubbli-* 
cate. Scriverò in Andria per conoscere le altre circostanze 
della sua vita vescovile e della morte. V«i frattanto beni- 
gnatevi procurarmi e fornirmi insieme quaote piti notizie 
di lui potete. Attenderò queste colle altre del Logoleta, e 
del Roscitano col vostro agio, e senza fretta. Per fare bene 
conviene andare attento , e piano. 

Mi piace la vostra occupazione , e predilezione per le 
belle lettere Badate però che le medesime sono fiori e fron* 
de ; onde rivolgete meglio 1- animo alla filosofia morale j 
che dà frutta. Rileggete per amor mio V epistola seconda 
del i.° libro scritta da Orazio a LoUio , e fissatevi su que^ 
bei versi : 

Pùsces ante diem librum cum lumine : si non 
Intendes animum studiis , et rebus honestis : 
Invidia , vel amore pigìi toryuebere • . • • 

Io ho preso con voi un tuono dittatorio ( solite cose de^ 
veechi ) ^ ma io intendo solo di esservi amico , e desidero 
éhe percorriate la strada della virth e dell' onore , come, 
prevedo che farete, essendoché i primi passi ben dati gli 
avete. 

Segui ) deh segui t Apollineo coro 9 

▼i dirò col Mcnzini (i) 

eh* io ten conforto. Ma cortese ascolta 
Questi miei detti ^ e ti consiglia in loro» 

Se vi riesce di conoscere cosa de^ manoscritti dello Zuc- 
caia , e dello Spagnolio , non che del Nava , notiziatemi 
tutto distintameute. Bramerei con accuratezza qualche no- 
tizia delle st<amperie ( se mai ve ne fiirono ) esistite in co- 
desta città nei j5oO} e 1600 ai i^oo* Io comunicai gik 

(i) Elegia X - Al dottor Francesco del teglia» 
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al Ntvft per tnttto di Maratorì , credo, o di Battaglia , tm 
libro costk stampato nel 1670 da un tipografo mio pae- 
sano. Vedete , cercate , e riferitemi ec» 

cxxxi. 

M signor Carlo Rodriguez canonico 
della cattedrale di Lipari* 

Da Gandidoni li 1 5 ottobre i835« 

E par qaì alla campagna , onorando signore , mi giun- 
gono i suoi favori , e le sue grazie. Oh la pulcherrima lel- 
lerìua sulla filosofia soggettiva , ed oggettiva del valente 
mio amico barone Galluppi ! Lo ha detto , e lo ha ese- 
guito dirigendola a me con quella di lei epistola tanto af- 
fettuosa ed amichevole. Quello che ci ho trovato non di 
simil tempra si è il mio povero riscontro , il qoale mi sem- 
bra quel grossolano rozzo panno, che appiccato alla por- 
pora , ci descrìve il Venosino. 

Del resto il fatto e fatto , e la sua epistola ed il mio 
.riscontro avrauno ottenuto il loro pieno effetto , se giunge- 
ranno a mostrare ai posteri la nostra mutua , e candida 
amistà , e la stima , che ci professiamo. 

Haec placidi semel: haec decies repeliia placebit* 

Peccato che molti errori di stampa fossero scappati al ti- 
pògrafo! Ella veramente ha riparato correggendo tutto colla 
penna , ed era necessario ] perchè gli errori ( strana com- 
binazione I ) avvennero appunto in certi periodi , e voci | 
che snaturavano il sentimento dello scrittore. Per le 3o co- 
pie, che ha disposto inviarmi le potrk mandare col primo 
sicuro mezzo, che troverà per la marina del Pizao , o di 
Tropea. 

Ho risposto per la elegante iscrizione con tutto il dovu- 
to rispetto verso del chiaro autore , e gli ho detto caDdi- 
damente il parer mio. 

A lei ho rimesso per meàzo di Tropea il mio Cenno 



— 3»a — 

sidle BHwa di Ipponio^ ed il Fiuggio pùtorico del Paparo^ 
Io mi sto qui per qualche tempo: 

hic vivere vellem 

OhUtusque meorutn , Mwiscendus et illis» 

Di quaodo in quando V abbandono degli affari , e delle 
applicazioni giova per rifocillare le forze j ed io spesso ri* 
peto quei bei versi di Seneca: 

Stei j quicunque volet 9 potens 
Aidae culmine lubrico: 
Me dulcis saiurel quies ; 
Obscuro positus loco , 
Leni perfruar olio» 

Sono a suoi oomandi , e mi raffermo ec« 

CXXXII. 

Al signor Paolo Pellicano — Seggio, 

Di Montelion^ li i3 novembre i833. 

Gentilissimo mio signor cugino 

Ho ricevuto , letto , ed ammirato il libro del dottor Ho- 
gnetta , del quale attendo conoscere la biogra6a , essendo 
egli Reggino, e molto mi sono consolato in trovare in lui 
un individuo animato del santo amor di patria. Vi lascio 
considerare poi Y emozioni delPanimo mìo in sentir elogia- 
le il nostro D. Giuseppe, che certamente è il Nestore de* 
Mostri pensatori filosofi, e degli altri suoi ben degni colle- 
ghi. Fategliene i miei complimenti , e doverosi ossequi, e 
ditegli che sono e $arò sempre lo stesso. 

Ho scorso il manoscritto del Nava circa il tremuoto del 
1383. Che volete vi dicessi ? E una cosa super- 
ficiale , e che si risente di poca lima: forse il dotto uomo 
Aon lo pubblicò perchè voleva rivederlo. Ad ogni modo vi 
ringrazio : me ne farò gli estratti ^ e poi ve lo restituirò. 

26 
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Mi eiuusero gradilissime le notizie di Francesco Ferrante e 
quelle estratle dal libro del Roscitano. Voi avete obliato di 
apporre la data, in cui fu stampato il libro di quesOultimo. 
Sark mia cura di trovarlo in Napoli , ove si rinviene fa- 
cilmenle tutto ciò, che si stampò, della gik Arcadia Regale 
ai tempi di Caldi , gran chiacchiarone , facitore di scritture 
del tempo. 

La terra tremante del Bonito vi pregherei di mandarmela 
quando mi sarò restituito da Napoli : ora non avrei che farne* 

Per animarvi sempreppiù air accurata, e sollecita trascri- 
zione del manoscritto dello Spagnolio, vi trascrivo quanto 
di quello lasciò notato ne^ suoi viaggi il signor barone di 
Riedesel , dirigendoli al Winckelmaun. 

» Questo canonico (è il Morisani) mi fece vedere in sua 
n casa un manoscritto del XVI secolo, che contiene molte 
ji particolarità interessanti principalmente della media elk: 
» esso è intitolato : Ristretto deli istoria delle cose di Reg^ 
n gio deW abate Gio: Angelo Spagnuolo Reggino. Io ho 
n pregato istantemente questo canonico di mandare alla 
» luce questo manoscritto , invece delia sua descrizione de* 
)) miserabili avanzi delF antico Rhegium , dapoichè sicura- 
» mente il primo rinchiude fatti di una più grande im- 
rt portanza di tutto ciò, che può contenere il secondo ». Voi 
gik sentite, cugino carissimo , che in questo incoraggiamento 
ci è qualche cosa di amor proprio , sperando col vostro 
mezzo di poterlo almeno leggere. 

Stante la malattia, che mi ha fatto guardare il letto per 
IO giorni, ed or ho a letto la madre , la moglie, ed il 
mio secondogenito , la mia partenza per Napoli si allunga 
per qualche altro mese. Quindi avrei il bene di ricevere vo- 
stri comandi. 

Attendo le dilucidazioni richiestevi sulle due edizioni di- 
verse delle opere del Logoteta, tendenti ad illuminarmi se 
fosse stata una V edizione, alla quale si aggiunse poi il ra* 
me , oppure due. 

Lo potete ravvisare dal confronto deMue esemplari pa« 
ragonando i caratteri , la dicitura , e la data. 

Dello Spagnolio , e del Roscitano attende le notizie 9 che 
potrete acquistare. 
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cx:pLiii. 

jiUo stesso* 

Di Montclione li ao loglio i8S4* 

Cugino carissimo 

Io son giunto con mio figlio felicemente in questa nostra 
casa , ma non molto bene in salute. Del resto fido nei ba-* 
gni a riavere là pristina sanità. 

Io ho qui per voi un piccolo fascette di opuscoletti| che 
spero potranno incontrare il vostro gusto, e che colla prima 
occasione vi manderò. Intanto fatevi consegnare a mio no- 
me da mio signor compare Domenico Muratori una copia 
delia Grammatica italiana del de Gattis , ed altra della 
f^ita del Tasso ) che vi prego gradire per amor mio, av-' 
visaodoàie mio compare ai notarle a mio conto. 

In Napoli ho acquistato V edizione seconda del tempio 
d^ Iside , e Serapide , ed ho letto T opuscoletto sulle assise 
del Logoteta. 

Non mi è riuscito di avere, ne vedere T opera del Bo- 
scitano , e mollo meno la Cronica dei Politi. Chi sa se per 
avventura costà si potessero avere , almeno in imprestilo 
per qualche mesel . • • . Del manoscritto dello Spagoolio* 
che n' è stato ? L^ avete copiato? Io sono curioso di leggerlo. 
Riedesel il preferiva alle cose del Morisani, ed in ciò credo 
che andava erralo. Comunque sia, sempre sarà piacevolis- 
sima cosa conoscerne il contenuto. 

Ho bisogno di un vostro favore , per notizia che forse nello 
Spagnolio , o nel Politi potete trovare ^ cioè , se, quando , e 
quauli Ebrei vi esititevauo in Reggio, il sito della loro di- 
mora, e Tepoca della loro dipaitita. In questa mia patria vi . 
erano, e si conosce il sito ove era la giudeca, anzi ho un 
documento del 12^2 che di un tal Giudeo abiiaule di Mon- 
tclione parla. Di Reggio ho anche un documento del i35i 
dal quale appare che si fitlò la gabella della seta ad un 
tal Moysè Ebreo^ ma io vo* in busca di notizie riguardanti 
gli Ebrei del secolo XV , giacché fu in queir epoca che 
essi esercitavano molli mestieri in Calabria. Benignatevi an- 
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Cora ricercare presso Modèsti raccoglitori di libri i segaend 
volumi: cioè Sioodi diocesani di Reggio del iSgS del i6i4f 
e del 167 3) quali tutti si dicono stampati in codesta cìtt^| 
ed io bramerei almeno vederli per un istante. 

Eccovi nuove noie ed una lunga coda di seguito. Pazien* 
tate e seguitemi nelle mie idee voi, che siete tanto perspi- 
cace , attivo , e chiaroveggente : io non mancherò di con- 
fessare i favori y che mi presterete , qualora delP edizioni 
uscite da Reggio potete favorirmene notizie appurate e cer- 
te. Eia tige rumpe moras* 

cxxxiv. 

jfUo stesso. 

Di Mouielione li i3 agosto i834- 

Cugino carissimo 

Rispondo in una alle due vostre pregevoli lettere dei 3o 
p.° p*** ) e 9 corrente mese; e vi ringrazio infinitamente del> 
le notizie, che mi date circa gli Ebrei dimorati costà. Solo 
bramerei copia delFistru mento di notar Pirrone da voi ci- 
tato , dal quale appare V ultima emigrazione di essi nel aS 
luglio i5it. «Se dunque siete in istato di soddisfare a que- 
sta mia inchiesta fatelo: altrimenti avvisatemi il fonte don- 
de attingeste tal notizia. Dovete anche pazientare di svol- 
gere il manoscritto di Spagnolio e vedere se di essi Ebrei 
discorre , come anche il Cronico del fu canonico Nava ^ 
il quale era diligente a raccogliere, e notare le cose patrie. 

E giacche siamo entrati a nominare il signor canonico Na- 
va, io vi prego de' miei sinceri ringraziamenti al signor Na- 
va nipote, di cui non mi dite il nome, pel prezioso dono 
del libro del Roscitano, assicurandolo delP eterna mia obli- 
gazione e pel libro , e più ancora per le cortesi espres- 
sioni nella circostanza usatemi. Egli forse , o uq suo fra- 
tello , pubblicò anni già sono alcuni squarci di eloquenza 
tradotti dal francese. Io Fho visti in casa del giudice Oli- 
va , mio amicissimo, in Catanzaro. Se per caso potreste pro- 
curarmene un esemplare vi sarei tenutissimo. Io manderoTvi 
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pel eletto signor Nava tutti gli opuscoletti de^ nostri Fiori- 
montani, che potrò adunare , ed intanto chiedete a compar 
mio Domenico Muratori una copia della vita del Tasso , e 
iàte che il detto Nava la gradisca per n^ia memoria. Com^* 
pare Muratori è stato pregato di darvene quanti esemplari 
voi volete a semplice vostro cenno , e ricevo , onde nou' 
occorre che glie ne scriva. 

Non inlesi mai poter conoscere il numero degli Ebrei: io 
ne aveva un estratto fatto neir archivio di Napoli nel 18*20, 
che ora ho cercato e ricercato invano, forse P avrò • dispera 
so, e di Montelione se ne numerò nel secolo XV ben 5/5 
in la ludeca dimorantù I sinodi , che mi dite aver presso 
di voi , e lo Cronico del Politi , e tutto altro , che potrete 
favorirmi, se vi aggrada, potete consegnarlo al vetturale del 
procaccio (ma fuori procaccio ),. ben chiusi in> usa sc»- 
doletta. Cosi Tavrò sollecita, sicuramente, e con poca spc^ 
sa. Egli è mio conoscente. NelPistessa scadola manderò 1^ 
cosette mie. Dite al signor Nava che io sono stato grande 
amico del fu canonico, e lo sono tuttavia del signor giudice 
D. Alessandro , con cui ho inteso ch^ egli è in disturbo o 
almeno lo era circa- due anni sono. 

Presso gli eredi del signor Nava, o del cantore Morisani 
vi devono essere i seguenti manoscritti : i .^ Sulle cose di 
Reggio del Morisaui ^ o."^ Gli Atti di S^ Stefana del Mo- 
risani 5 3.*' Memorie del doli or Francesco Sacco \ 4*** -^nti^ • 
che cose di Reggio del caotor Tegaiù ^ 5.** Antichità di 
Reggio del padre Zuccalìi : 6J^ Cose memorabili di Reggio^ 
dello Spagnolio» Se voi potreste frugare tutti questi mano* 
scritti di storie patrie, che esislevauo nel 1791 , perchè cit- 
iate dal Logoteta, io mi comprometto che rni darete piìi 
copiose notizie degli Ebrei. Capisco che vi reco 00 j a ; ma 
ri prego scusarmi. À proposito : ditemi se siete asceso al 
suddiaconato , o pur nò , per mia conoscenza , e nel caso 
affermativo , se occupale posto ecclesiastico ,, e quale. 

P. *$*. La mia salute non è buona affatto. Sefifro una ip- 
pocondria, che mi da noja e niente permette che faccia. Scu- 
sale adunque la oegligienza^coQ cui è scritto questo foglia.r 
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cxxxv. 

» 

jfUo Slesia, 

Di MontflioiM li 96 ottd!>re ^93^. 

Gentilissimo mio signor cugino 

La Tostra amorevole lettera faenza data , ma riceviita col- 
Tultimo corriere, mi è riascila graditissima per le belle cose, 
che mi narrate. 

In primo luogo devo ringraziare il rispettabilissimo signor 
canonico Patnrzo , e per la memoria, che serba di me j e 
per lo dono prezioso della monetina Reggina favoritami. Dessa 
ni è stata tanto pib gradila, in quanto fra le quattro va- 
rietà in argento, e le venti, e più in rame, che possedeva 
non vi era il tipo di qnesla , laonde V ho sobito riposta al 
suo sito colle altre, notando il dono detr ottimo, e rispet- 
tabile amico. Riograziatelo di tutto cuore : non gli scrivo 
per non farlo dispendiare anche colla posta. Voi intanto 
fategli gradire una copia della vita del Tasso , che presa dal 
signor Muratori , presenterete al vice rettore a mio nome. 

Sta bene quanto mi dite per P associazione alle Memo* 
rie della Chiesa di MiUto^ le quali, per la mia poco buona 
salute, si attrassarono ^ ma spero farie caminare ora die co- 
mincio a riavere la sanità. 

In quanto alle accademie di codesta vostra patria capisco 
bene che altro sentore non abbiate avuto« Quella delta de- 
gli Artiflsiosi si ricorda io una lettera del decano Spizica- 
gigli a Girolamo Gigli, che sta in piedi del vocabolario Ca- 
terjniano compilato da esso signor Girolamo \ ma vi fu an- 
che un^ altra colonia della Montaltina , come spero a no 
tempo dimostrare in un lavoro, che penso compilare sulle 
-accademie di Calabria. Deus et dies. 

La mìa memorietta sulle Terme Reggine aspetta il suo 
Inogo, ed essere pubblicata quando i soci stimeranno op- 
portuno. Del Ferrante' nulla ho potuto couoscere da An- 
dria , ove replicata mente ho scritto. Attendo però qualche 
dilucidazione air oggetto , e poi compilerò la vitarelia. 
Quella del Logoteta F ho già preparata. Mi sarà sempre grata 
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la memoria dello Spagnolio , che mi promettete , e sebbene 
uon potrà essere cotnpresa nei lavoro , che si pubblica ora 
iu Italia j il quale non riflette che il secolo XVIII ; pure 
troverò il destro di alligarla in altro libretto a suo tempo. 
Datemi pure notizie certe de^ recenti scavi , e degli oggetti 
jinveuuti in essi. Oh se potreste favorirmi nel solito scadoli- 
no^ e bene condizionato , il manoscritto dello Spaguolio per 
otto o dieci giorni qui col mezzo del procaccio , pel quale 
vi autorizzo anche a farne le spese del trasporto di mio 
conto l Io svolgerei tutto qui da me stesso, e sebbene contO' 
di trovarci molto fango^ spero di rinveuire anche delP oro. 
Altra fiata vi scrissi T opinione del Riedesel sa tal mano- 
acritto. Questa richiesta però è sempre subordinata alle con* 
veuienze , ed ai rapporti vostri col padrone del medesimo, 
potendolo assicurare che colla stessa religiosità , che lo fa«^ 
Torirà , ^li sark restituito. 

Coir ultimo procacciolo vi mandai il Politi, del quale vi 
ringrazio, avendomi estratto quanto mi era necessario. Jlicor- 
datevi però di altri sinodi costk stampati, se pur si trovassero*. 

De' Giudei al di là del iSii non occorre richiedere. Essi 
faron molti nelle nostre contrade dal iioo al 1490, o. i5io, 
e furouo espulsi nel 1 5 io la prima volta^ e Tiiltima nel i54o» 

CXXXVL 

Allo stessa 

Di Monteiione li 3o DOfemBre iSS^jf 

Gentilissimo mio signor cugino 

Rispondo alle due ultime vostre carissime letifere de^aa^ 
e 26 spirante mese , e lo Caccio alla meglio , trovandomi 
poco bene. 

Delle accademie esistile nella vostra patria io conosco* 
quella detta Aschena ^ colonia delta Monta Itina , dedotta 
costà , e fondata a i5 ottobre 1717 dal P. Alberto Spagnp^ 
lio baccelliere delF ordine de' Carmelitani , che neir Acca- 
demia aveva il nome di Teetteto , come si rileva dalP In-^ 
scriptionum speeimen Caroli Nardi. Altra parimenti vi esi* 
st« al principio del secolo scorso sotto il noine degli ^r- 
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tifiuosi , e Io testifica una lettera dell' abate Antonier S^ 
zicagigli diretta a Girolamo Gigli io Siena da Roma il So 
giugno 1719. « Quesr Accademia degli Artifiziosi, dice \o 
» Spizicagigli , è stata da me nuovamente in quella mia pa- 
» tria fondata a maggior coltura di lettere sotto il consiglio 
» di y. S. I. , ed a norma della sua inclita Sanese Accade* 
» mia Intronata , madre di tutte le italiane accademie ». 
Lo Spizicagigli poi si titola nella firma decano , e prima 
dignità della chiesa metropolitana di Reggio in Calabriaj 
vostro collega in Arcadia ^fondatore delC accademia degli 
Artificiosi y e della libreria Spizicagigliana per li pot^eri 
studenti. 

Altra accademia credeva il signor Lorenzo Giustiniani , 
bibliotecario della Borbonica , finché visse mio buono ami- 
co , di esservi stata anche nella vostra patria col nome di 
Accademia degV Ippocondriaci^ ma emmi riuscito di farlo 
ravvedere, cornee, che questa appartiene alla Reggio di Mo- 
dena , e non ^ùl alla nostra. 

In quanto al uome, che intendete darle io non mi appar- 
terei da quello di Reggina , come più glorioso, e più iden- 
tico deir altro ideato di Brazia. Ha Reggio sufficienti ti* 
toli , anzi esuberanti , alla riputazione letteraria , per non 
doverli mendicare dalla regione \ e d' altronde i Bruzì , o 
meglio Brezi non ebber mai gran vanto nelle lettere. Que* 
sta è la mia schietta , e semplice opinione, alla quale potete 
dare quel valore, che più vi aggrada col vostro criterio, e 
colla vostra prudenza. 

Gli statuti , de^ quali si serve la nostra Florimontana sono 
quegli stessi, che T immortai Giovan Vincenzo Gravina dettò 
per r Arcadia Romana. Farò diligenza, e rinvenendoli ve 
ii manderò col procacciuolo di giovedì , a cui da ora vi 
prego consegnare la saputa scadoletta col manoscritto dello 
Spaguolio, che sark da me religiosamente restituito 9 come 
ho fatto cogli altri libri , ed ultimamente colla Cronica dei 
Paliti. 

Scriverò anche in quella occasione al gentilissimo signor 
Nava, che ci ha favorito con tanta garbatezza , e voi po- 
tete prender da Muratori una copia della vita del Tasso ^ 
e darla al cennato signor Nava in mio nome. 
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Mille riverenze al dotto signor canonico Patnrio , ei at 
rispettabile vecchio signor Battaglia , non che a^igentilissimi 
fratelli Nava , a^ quali tutti vi prego testimoniare 1 sensi 
della mia alta stima ^ e del mio profondo rispetto ee< 

exxxvii. 

j^Uo stesso, \ 

Di MonteiioDc li i4 4(c«ml)re*r834« 

Cugino carissimo 

Ho rassettato colla fatica di due gioroi il manoscritto 
dello- Spagnolio e ne ho scorso qualche pagina. Come po- 
tete supporre il primo pensiere fu per gli Ebrei, de' quali 
mi è riuscito trovar menzione io due coticessiom del seco-' 
lo XV , epoca appaoto, della quale era ansioso di sapere 
ae vi fossero stati. Ho letto, gli atti di S. Stefano e V i^* 
sio delio stesso composto dallo Spagnolio \ anzi vi preg^- 
dirmi se ora in codesta città si celebra offizio separatO| ed 
in caso affermativo benignatevi di notarmi i primi versi 
delle lezioni, e degl* inni, per vedere se è situile al mano*, 
scritto dello Spagnolio. 

Da quel che ho letto mi sembra eh* egli sì fu dotto no- 
mo , e conoscitore de^ libri del suo tempo. Preziosi poi so- 
no i capitoli , le grazie, e i diplomi,; che. riferìs^ce, ottenuti 
alla cittk di Eeggio e concessile da* nostri Re. I primi li* 
bri deir opera sono sul fare di quei secoli, e un poco ^/t- 
ni'ani : i libri poi delP epoca Greca, e Romana buoni: que- 
gli del medievo , buoni: quelli poi del ictoo al iSoo ot- 
timi. £ un manoscritto , che si deve conservare, y anzi se 
fosse mio ci spenderei qualche cosetta per legarlo, pon ostante 
ehe mancano delle pagine 9 ed alcune sono soverchie. Qui 
Bon ci è persona abile a far ciò ; altrimenti lo farei esegui* 
re^ ma se il signor Nava si contenta di averlo posi coper« 
lo con un cartone sopra alla meglio in due volumi diviso 
per essere a portata di leggersi con più comodo , io il ten- 
terò dopo ottenuto però il suo assenso. Couchiudo essere un 
bel mivnoscri^o 1 e prezioso per codesta città. Eppure da 
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ttttti sì crederà perdalo , ed io ne resCn arrisaCo dal fiie- 
desel , onde ne pregai rostro padre nel x8a5 , e voi ora,, 
ohe mi consolaste. 

Di altro ne parlerò in appressor Se esiste la lapide, cbe lo* 
Spaguolio fecesi inalzare nel muro della sacrìstia della Me^ 
tropolitana , mandatemene copia con le notizie delle sue òì^ 
f^mÙL y ed epoche , in cui le aresse ottenute,. 

cxxxvni. 

Al signor Domenico Oliva segretario generàbr 
d^ Intendenza in Catantaro. 

MontelioDC a giagno \^u 

Gentilissimo amico 

Il disegno del medaglione in argento, che ella mi l^r 
favorito nella sua umanissima lettera de^ 19 p.^ p.^ me- 
te , per dirle il mio parere, appartiene sicuramente ad^ 
uno de^re Antigoni di Macedonia. 

Esso si descrive ! Testa ririle imberbe a sinistra coi» 
due corna in fronte e una orecchia di caprone: dietro il 
pedum. Tutto in mezzo di uno scudo Macedonico circon* 
dato da sette stelle .)(. BASlAEUS ANTIPONOT. 
Pallade, che camina a sinistra, lanctaBdo colla mano dritta 
il fulmine, ha il braccio sinistro armato di scodo e le spal- 
le Coperte da una clamide, che scende sotto il braccio. 
]Nel campo avanti vi è un casco, dietro- il monogramma 

|/\|. Questo medaglione fa la prima fiata pubblicato dat 
dottissimo Spanemio, come esistente nel gabinetto di Cri* 
stina regina di Svezia, e poscia il Begero lo riprodusse 
dal gabinetto Palatino , e Brandeburgico. Esiste anche 
nel Tesoro Federiciano, ed è ricordato dal Liebe nell» 
Gotha Numaria. Questi tre illustri scrittori T attribui- 
scono ad Antigono Tutore; e Begero Tilhistrò^ con Itto^- 
ghe dilucidazioni. Il Liebe si esprime : a in eo vero no» 
» tam regis illius caput quam Panis comparet, cuj^us ha- 
» bita rex ille sistitor. Faciet enim qaodaoaiaodo moii- 
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)) firnosa, frons bicorniS) pedam a tergo, non clava Her- 
» calea » ( pag. io5 ). Questo re governò dal SiS al 
533 di ]^oma di felicissimo regno, avendo sposato la ve-^ 
dova di Demetrio suo cugino , figlio di Antigono Gona- 
ta. I Greci, che come ognun sa, eran portati per lo frizzo 
e per la satira, gli donarono ironicamente il sopranome 
di Amo-wk cioè colui che donerà ', perchè egli era uso di 
promettere spesso, e non donare mai, tratto, che si crede 
galante nel secol nostro vigliacco. 

Altri Nummologi posteriori attribuiscono, forse con pili 
ragione , questo medaglione ad Antigono Gonata , così 
detto) perchè fu allevato nella cilik dì Gona in Tessa- 
glia, figlio di Demetrio Poliorcete, che regnò dal 470 
al Sia di Roma , e si distinse grandemente nelle guer- 
re , sostenute contro il famoso Pirro ife di Epiro , che 
giunse a debellare. Cosi il Sestini nelle Clas^es^ il quale 
segna questo nummo come rarì«simo : così il Mionnet , 
che nella Description t. i. p; 58o lo nota come dì fab-* 
l>rica ordinaria , nel qninto grado di rarìtk , e del va-» 
lore di 90 franchi. Il Sestini ne descrive anche una si^ 
mile medaglia nel Museo Ghaudoir, e lo Scotti nel li* 
bretto delle Rarità delle monete antiche pag* 80 pure 
riporta questo medaglione colia rarità a. , che presso di 
lui corrisponde al quinto grado di raritk del snllodato 
Mionnet. Il medaglione è un tetradramma. 

Tanto e non altro devo in esecuzione de^ suoi coman« 
damenti, nelFatto che augurandole sempre più migliori 
acquisti, cosicché a me resti il desiderio , ed a lei Taa* 
mento progressivo della sua raccolta, mi offro di cuo- 
re qual mi conosce da lunga stagione , e mi pregio di 
essere ec. 



— 404 — 
CXXXIX. 

Air abate Antonio Lombardi i.^ bibliotecaricr 
del serenissimo duca di Modena. 

Di Montelione li io aoTcmbre i84'. 

SiimaLissimo amico e padrena 

RiscoDtrando il suo pregevoì foglie»- do^3^i ottobre pros* 
•imo passato , per ogni dovere debbo iucominciare dat^ 
ringraziarla vivamente deir espressioni cortesi, e genli« 
li, delle quali sì è servita a mio rignardo, specialmente 
compatendo gli arti coletti da me pubblicali nella bio* 
grafia degli uomjni illustri del regno di Napoli , de' .quali 
ella si compiacque compendiare quello, che il mio- con- 
cittadino P. Benedetto Trombj riguarda , nella di- lei 
eruditissima Storia della LetUraiura Italiana dtl séco-^ 
lo XyiII ^ tom. I pag. 237. ' 

In pronta ubbidieni^ poi de' eomandamenti datimi £ 
comunicarle una descrizione bibliografica del dotta la^ 
voro del cennato P» Tromby circa T ordine Certosina ^ 
eccomi a servirla. 

Storia crìiicp'Cronolegica diplomatica del Patriarca 
S., Brunone^ e del suo ordine Cariasiano^ in cai si con- 
tiene V origine , i progressi , ed ogni altro as^vetUmento 
monastico , ^o secolare , cK ebbe qualche rapporto col 
medesimo. £ questo il titolo dell' opera del P. Trom- 
by , la quale è scompartita in dieci ben grossi volumi 
in foglio ) ma per essere intera ha bisogno di molte^ con- 
dizioni ; giacché le copie, ch^ corfono , per lo più sono 
monche, e difettose. Perciò le ne formerò un' esatta de- 
scrizione specialmente in quanto aerami, che devono or- 
nare i volumi , e i diversi trattati , che in testa o in 
fine di ciaschedun volume debbono esserci per dirsi com* 
pietà ; e lo farò sull' esemplare , che si conserva nella 
mia domestica biblioteca, il quale è appunto quello dal- 
r autore addetto a proprio uso. 

Il \.^ tomo divolgato nel 177$ ha dae frontespizi : 
ttno tatto in lettere nere con un rame safficìentemeate 
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bene scolpilo d^ Antonio Zaballì , esprimente S. Brano 
air in piede, che colla sinistra tiene aperto il libro della 
regola e colla destra mostra la Certosa a sei suoi con- 
fratelli. L' altro frontespizio è rosso e nero, ed io esso 
ri si dice IVopera dedicata alia regina di Napoli Maria 
Carolina di Austria , della quale nel seguente foglio ci 
è il ritratto delineato da Nicola Maria de Fazio, ed in* 
ciso dal cenuato Zaballi. Poscia in un foglio evvi la de- 
dica firmata dal Tromby e datata dalla Certosa di S. S^te- 
fano del Bosco a i. luglio 1773. Seguono una prefazio- 
ne di cinque fogli diretta dalT autóre a^ suoi religiosi : 
r indice delie postille marginali in pagine 18, e due fo- 
gli di prose e versi in lode deW autore ; e poi comincia 
r istoria in libri io e pagine 829 dal io3a, epoca della 
nascita di S. Bruno, fino al iu83. Quindi vi sono IMn- 
dice delle materie in pagine 9 , e tre appendici di do- 
cumenti in pagine 191 e T approvazione delT opera data 
a l5 aprile 1772 da Alessandro Maria Calafati, professore 
di Teologia dogmatica nella regia universltli degli studi 
di Napoli. Alla pagina 199 di questo volume vi dev^es- 
sere un rame , esprimente il fatto del dottor parigino , 
tanto contrastato e difeso nella storia del santo patriarca. 
Questo rame, che con altri 17 compresi nel< tomo 2.^, 
«on 18, delli 20, gik inventati e disegnati dal famoso Gio- 
vanni Lanfranco, ed incisi da Teodoro Creuger nel 1621 
per ornare la vita di S. Bruno descritta in distici lati- 
ni , posti a pie de' rami , dal mio concittadino Meleagro 
Pintimalli, de* quali ne posseggo un bellissimo intero 
esemplare di fresca tiratura, ed or circondati di orna- 
menti e rabeschi per ridurli dal sesto di 4*** a qnel di 
folio, si sono posti ne' volumi ^ ne^ quali della vita del 
Santo il Tromby discorre. 

Il 2.^ tomo, la cui edizione è deiranno 1776, in libri IX 
e pagine 273, contiene i fatti dal io83 al noi gP in- 
dici in 19, e due appendici di documenti in pagine iiS; 
ed otto dissertazioni , nelle quali V autore dimostra : 
1. che S. Bruno fondò T ordine Certosino nel 1084* 
3.. che S. Bruno pervenne in Italia nel 1089 : 
3. che S. Bruno era in Calabria fin dal 1091 : 
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4- fa vevAcilk del diploma coneessb dal gran conte 
Ruggieri nel 1091 ; 

5. la veracità de^ diplomi Certosini dal confronto tra 
di essi istituito : 

6. la veracità degli stessi confrontati colle indi»oni> 
ed altre loro note cronologiche: 

7. la soluzione de' dubbi da valoroso e dotto magi- 
strato proposti contro i cennati diplomi : 

8. la veracità de* diplomi Certosini spediti dal lOgS 
a lutto il 1101. 

Questo volume deve avere li rimanenti 17 rami, co- 
me si è cennato, disegnati dal Lanfranco, ed incisi dal 
Creuger^ posti alle pagine 1 , ai, a6, 27, 28, 82, 5o, 53, 
82, 92, 94, 143, 170) 204) 267, 268, e 269, nelle quali 
si rappresentano le eroiche gesta del Santo Patriarca. 
Dietro la pagiua i32 vi devono essere i tre seguenti al- 
beri genealogici de* Principi Normanni: 1.* di Tancredi 
conte di ÀltalVilla fino a Simone conte di Tricarico \ 
2.° di Ruggieri gran conte di Calabria, e di Sicilia fino 
a Costanza; S."" de' primi conti, principi ed altri signori 
di Puglia, Calabria, A versa , Taranto , Ascoli , Mi letOi 
Squillace, Capitanata, Capna, Bari, ed altre signorie» 
Alla pagina i56 vi deve essere il rame esprimente la 
lega di terreno concessa dal gran conte Ruggieri a San 
Bruno , e r iconografia della Certosa Calabritana. 

Il 3.° volume, stampato nel 1775, in otto libri, abbrac- 
cia la storia dal noi a tutto 4 1137 in pagine 182 ^ 
oltre de^ soliti indici in pagine 199 e due appendici cB 
documenti in pagine 323. In esso alla pagina 76 vi de- 
ve essere il rame esprimente il tumolo del glorioso Pa- 
triarca , eretto nella Chiesa deir Eramo di S. Maria del 
Bosco in Calabria. 

Il 4*** volume, pubblicato nel 1775, in XI libri e pa- 
gine 3i3, comprende la narrazione de* fatti accaduti dal 
1138 al 119Ì 9 oltre i consueti indici di pagine 36) e 
due appendici di pagine :a83» In piedi vi è una disser- 
iazione deir autore , colla quale si prova che la di- 
mora dtf' Certosini nel Cenobio di S* Stefano del Bosco 
fu dal log V. fino al 1192, quando passo a' CisierciensL 
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Il 5.^ Tohime, Itampato nel i^^S, abbraccia in libri io 
e pagioe a66, i fatti dall* anno 1194 fino al 1269 , oU 
tre giMndici in pagine 4o e ^àae appendici di pag. 278* 
In piede vi è una dissertazione dell' autore, nella quale 
ai dimostran veri i diplomi Svevi del laii , 1222 , e 
1224 concessi alla Certosa Calabritana* 

n 6.^ tomo, uscito alla luce nel 1777, in dieci libri e 
pagine 336, comprende la «toria dajr anno 1270 al iSGg, 
oltre li consueti indici di pagine 58 , e due appendici 
di pagine 259. Alla pagina 94 vi è la scenografia di 
S. Lorenzo della Paduia, alla 148 quella di S Martino 
sopra Napoli, ed alla 290 ii Breifiurium vitae beati Petti 
Peironii Ordinis Carihusiani eon un rame esprimente le 
gloriose gesta del Beato Pietro. 

Il tomo 7*% stampato nel 1777, in io libri, e pag, 3o7, 
abbraccia la «toria dal 1370 al 14^7 9 8^' indici di ^6 j 
« due appendici di pagine 297. Mella pagina i^S vi è 
la pianta scenografica della Certosa di Pavia. 

L^8»^ tomo, pubblicato nel 1778, in 10 libri e pag. 270^ 
«comprende la narraaione dal 1417 fino al 1460, gF in- 
4ìei cB 27,. e due appendici di pagine 288. Alla pagi- 
na 26 evvi un rame, cbe rappresenta una monaca Cer- 
tosina , vestita degli abiti sacri neir atto , cbe fa solenne 
professi ooo. 

Il tomo 9.^9 divolgato nel 1779, in 12 libri e pag. 370^ 
narra i fatti dal 1461 sino al i520. GV indici sono di 
pag. 57 9 e due appendici di pag. 228. Nella pag, 1 evvi 
nn rame rappresentante il prospetto , ossia la scenografia 
della Certosa Calabrilana: dopo il frontespizio un avviso 
deir autore , ed un breve in latino del sommo Pontefi- 
ce Pio VI de^29 novembre 1778, con cui molto si loda 
r intrapresa del Trombj , e si conforta alla continuazio- 
ne delr opera ] ed alla pagina 371 nn epigramma latino 
di Emanuele Campolongo in lode dello stesso P. Trombj. 

Il 10.™^ tomo, uscito nel 1779 stess^o, in 12 libri e pa- 

§ìne 44^ abbraccia la narrazione dal 1621 al 1600, grin« 
ici di pagine 64) e due appendici di altre pagine 247* 
Dopo il frontespizio vi sono otto fogli, cbe contengono 
due altri onorifici brevi di papa Pio VI de^6 ottobre 1779, 
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e 8 febbraio 178O1 molte compotisioni in proM, e reni 
Italitni, Latini , e Greoi di vari letterati Napoletani, fra 
i quali si distiognono Gennaro Redente , Nicola Bossi e 
Gaetano d* Ancora. Alla pagina 3a4 v'i è un rame esprì- 
mente i CerlMini martiriszati dagli Ugonotti a a3 loglio 
1679 nella Certosa di Bettelemme della Beata Maria in 
Boermonda, cittk de* Paesi Basisi ; ed in fine una ben lun- 
ga e ragionata memoria , dal P. Tromby presentata al 
P. Gioseppe Nacci priore della Certosa di Chiaromonte, 
e oonvìsitatore della provincia , per lo permesso della 
stampa deir opera degli Annali Certosini , la revisione 
di essa fatta da^ PP« Jacopo Serrao ^ e Dionisio Grano 
n luglio 17^3 , e r approvatone di esso P. convisitatore 
Nacci a i.'' settembre 1773. 

E tanto basta per la bibliografica descrizione deiropera 
veramente erculea del P. Tromby, da lei ricbiestami. Ma 
io non voglio tralasciare di comunicarle P iscrizione, che 
lo stesso P. Trombj si compose , e fece incidere nel 
monumento sepolcrale , che si aveva eretto nella cap- 
pella di S. Francesco Saverio nella chiesa, che fu gik 
de^PP. Gesuiti di questa città, mia patria , perdiè ap- 
pieno delinea il carattere delP uom grande* 
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POST .VARIOS . CISTS . POST . TOT . DISCBOONl . PONTI 

TINDEH.TAHQTAM .IN.PATBUE.PmtTYM . APPELLQVS 

REQVIESl . NACTTS • EST . OPTÀTISSIMAM 

P , BENEDICTTS * TROMBY 

STB VERSÀE • TERRAEMOTT • CARTHYSIAE .DE .NEMORE 

INFIMTS . MONAK • MAUMYS . YERO 

MÀLORYH . ADAM • EX . 6ERMINE 

IPSEMET • YIYENS • HYNC • LOGYLYM 

YBI • OSSA . lAGBNT . DELE6IT 

OBIIT • AN • MDGCLXXXYm' 

DIE • XYI • MENS « lYNlI • AETAT . SYAE • LXXYIU 

OLU « PACEM . APPRBGARE • YIATOR 



me • SOROR • MEA • KARISSIMA 

QYEM . YIYENTES . DELE6IMYS • LOCYS 

NOBIS • DYMTAXAT . APTATYS • GYI . PRIMO • INGBRTYM 

YT • YT . SIT . QYANDO . FATA . SINYNT 

SEMPER • EODEM . DIE • MORIEMYR • SIMYL 

QYAMYIS • AEGRA . M0R8 • GRATISSIMA • YENIET 

Si • IPSOMET • LAPIDE . GONDET . AMBOS 

NAM . QYEIS . FYIT . SAN6Y1S • YNYS 

SIG . PVLYIS . YNYS . ERIT 

OBIIT . HON . MYL . FELIGU • TROMBY 

ANN . MDGG • • . • AET .... 

27 
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Nel libro de* defunti della parrocchia delio Spirite 
Santo di questa mia patria, ove mori il P. Trombj, vìen 
così notato il suo trapasso : 

» Anno 1788 ) mense iunio , die XVI , xev. D. Be- 
li nedictus Tromby Garthusianus , ecclesiae sacrìs ma- 
il nitus ) Christiana firmitate mortem obit , aetatis suae 
» anno septuagesimo cetano , et in sepulchro sibi, et so- 
li, rori superstiti constructo in parochiali ecclesia Saacti 
» Michaelis ( allora il parroco di S. Michele funzionava 
nella chiesa de^ Gesuiti ) sepeliiur ». 

Ed Emanuele Gampolongo anche, nel suo sepulchre- 
ium amicabde lasciò questa memoria (Centuria i5 n. 4^)« 

PERITISSiMVS . ANTIQVITATIS . OEDIPYS 

HBIG • PLACIDE • CYBAT 

P . BENEDIGTYS . TROMBY 

CYI • TANTYM • DEBET • GARTHYSUNYS • ORDO 

QYANTYM • VIX . TITYLO • EXARABI . POSSIT * 

PLYRA . SI • SCIRE . AYES . YIATOR 

MIHE • A€TYM • AGERE • TANTI • NON . EST 

C0NSYL6 • OPERA 

Scusi la lungheria di questa lettera : mi conservi la 
sua preziosa amicizia coir onore di altri ambiti suoi co- 
mandamenti } e mi creda, come con tutta stima mi so- 
scrivo ec. 
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Petrucci (Antonello). Sue notizie , e poesie, pag. 917, aia6, a64, 

3o3 £ 337. 
FSgnoftari (abate Filippo Jacopo). Sua lode e morte, pag. 63-64 — 

Iscrizioni apposte al suo catafalco, 65. 
Pizzimenti ( Domenico ). Sue notizie , pag. i34. 



— 422 — 

Poesie calabresi, pag. ^17 e 3i8. 

Polito ( Saverio decano ). Saol aneddoti greci con qual metodo si 
debbono pubblicare, pag. 388. 

Pontano ( Gioviano ). Sue notizie , pag. a36 e 237. 

Porzio ( Gamfllo ). Due edizioni della sua Congiura de' baroni del 
regno di Napoli colla data di Roma i565 , e colle imprese Al- 
dine ben distinte : una di Paolo Manuzio : altra contrafatta , 
pag. 36^ a 371. 

Povertà della Calabrìa : ^palc sia la sua origine ? quali i rimedi ì 
pag. ia4. 

Pucci ( Francesco). Sue notizie , pag. 346, 947 ® ^* *~ ^*^ opere 
iDss. 9 334 — * Fedi Lettera. 

R 

Batbgeber ( dottor Giorgio ) Segretario della Ducale Biblioteca e del 
Gabinetto di Saxe Gotha regala al Capialbi i suoi libretti - l'Ae- 
kate Epipyrgidia e le Notti NapolUant , pag. ai 5. 

Bfggio. MBS. degli scrittori della sua storia , pag. 3^. 

Hivista del catalogo delle monete Locresi di Francesco Antonio Pel- 
licano 9 pag. ao. 

■ del duello filosofico del marchese de Ribas^ pag* 19. 

■ dell'elogio di Gregorio XVI scritto da Paolo Pellicano, pag. 17. 
— — delle memorie storiche di Fratta maggiore del canonico Anto- 
nio Giordano , pag* 26. 

-— » delle monete cufiche del B^no pobblicate da llichele Tafiirì, 
pag. a3. 

-«.— delle notizie storiche di Gregorio XVI scritte dal cay. Fran- 
cesco Fabi Montani , pag. ai. 

■ " dell' opera di A. Huillard-BreboUes su i monumenti Normanni 
e Svevi del Regno di Napoli , pag. 9. 

— dell'orazione de Pontìpce Maximo eligendo di monsigncMr Li»- 
ca Pacifici, pag. 18. 

—— delle tragedie di Sbakspeare tradotte dal maggiore Vincenzio 
degli Ubcrti , pag. 39. 

•— — dei viaggi, storia e letteratura del mardiese de Ribas, pag. i5. 

koscitano ( Pietro ]. Giudizio della sua opera sul tremnoto ad 1783, 
pag. 390. 

Bossi (monsignor Giovanni) amicissimo del Capialbi, lodato, pag. a3o. 

Ruggiero I re delle Sicilie : due sue coronazioni , pag. 8i. 

Rovere ( cardinal Jacopo ]. Sue notizie , pag. 34* 



San Martino ( piano di ) qual si fosse , pag. 354 a 36i — Ricordato 
in cinque diplomi dell'archivio Capialbi, pag. 36o e 36i. 

San <^u lutino ( cavalier Giulio Corderò di ) amico del Capialbi. Sue 
opere , pag. 118 e i5o. 
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Santoro ( iQonsigDor Paolo). Saa storia del monìstero di Carbone , 

pag. ]i6. 
BcarA ( Gio. Crisostomo )• Sao plagio delle poesie del Martirani ^ 

Navagero e Flaminio , pag. 97 e segg. 
Scavi antiquari dei cay. Capialbi nella Magna Grecia, e nella Bre- 

sia , pag. 78. 
Schaltz ( Errico Guglielmo ) amico del Capialbi , pag. i38* 
Scrittori Filippini dell' Oratorio di Monteiione , pag. 1 58 e 160. 
Scrittori spesso creduli bisogna leggerli con precauzione, pag. 35o. 
Sepolcri dei Greci-Italioti si trovati spesso anche dentro u precinto 

delle mura delle città contro la comune credenza , pag. i5i* 
Simone (p. Tommaso de ). Sue notìzie , pag. a 16. 
Spadea Pandolfi ( capitano ]. Giudizio sul suo Sunto et istruzioni 

per uso di caccia , pag. i3^. 
Spagnolio ( Gio. Angelo ). Descrizione del suo ms. de Rebus JRhe" 

ginis , e giudizio su di esso , pag. 357 , 896 e 4oi. 
Spièga d' un bellissimo scarabeo etrusco del museo Capialbo-Yibonese 

esprimente Perseo col capo della Medusa reciso , pag. a66. 
Spizicagigli ( Antonio ì fondatore dell' Accademii^ degli Artifiziosi , 

e della pubblica Biblioteca di Reggio , pag. 898 a 400. 
Statue di marmo della Cbiesa matrice di Monteiione, descritte, e loro 

istoria, pag. 370 e 379. 
StUo , città dcUa Calabria ulteriore. Tempietto Bizantino ivi est* 

blente descritto , pag. 11^. 
Strabone. Sua descrizione deUa Lucania , pag. 35 1. 
Ssgeili di bronzo. Isaizioni inviate all'Istituto di Corrispondenza 

arcbeologica in Roma , p|g. i4f« 



Taccone ( marcbese Giuseppe }. Di lui notizie, e lodi , pag. 69, 77, 
79 , io3, i6a e 393. 

Ta&rì ( Michele ) amicissimo del Capialbi, elogiato , pag. 364 ""' Giu- 
dizio sul di lui libro delie monete cu6che del Regno , pag. 1 5o 
e a6i. 

Tagliavia ( Girolamo ). Si dubita se fesse , o no Reggino, pag. 147. 

Tasso ( Torquato ). Edizione della Gerusalemme liberata fatta, dal 
p. Al&uo in KapoU nel 1719. Sua descrizione, pag. 337. 

Tifematc ( Gregorio ) letterato nella corte degli Aragonesi del se- 
colo XV , pag. 334- 

Tomacello ( Cola ) marito di Catarina de Bononia, figlia del Panor- 
mita. Sue notizie, pag. 345 — Cola, e non Marino, come stampò 
monsignor Colangclo , era il genero dei Panorroita , iVi. 

Tromby ( p. Benedetto ). Iscrizione del Campolongo in di lui lode, 
pag. 410 — Iscrizione del di lui sarcofago , 4o5 — Particola ri- 
guardante la sua morte , 4i<> —«Sua storia Cartusiana bibltogra- 
lic«mente descritta , 4o4* 
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liberti (Vincenzo degli) amicissiroo del Gapialbi, a coi dirìge i Saggi 
milUarù Giudizio sa di essi , pag. i io •— Sua tradazioiie deU 
r Hamlet , ag. 

t7DÌver8Ìt& chiamate ai Parlamenti generali del regno , pag. 353* 



Vasi antichi della Magna Grecia , e dèUa Brezia , di che natora > 

pag. 78. 
Velilo Teseo confuso con Vellejo Patercdo, pag. 34S* 
Venere Proserpina. Discussione su di essa , pag. 69 . 
Vescovadi fittizi in Calabria, che non mai esisterono , pag. i68« 
Vescovi di Lipari nativi di Calabria , pag, 388. 
—— di Tempsa , pag. 346-47. 

Viaggio pittorico del Paparo, gradito dal eav* Camucdni, pag. 121 • 
Vita ( monsignor Leoluca ). Sue notizie y pag. 44* 
ViUarosa ( Carlo Antonio de Rosa marchese di ) amiciaaimo òék Gfr- 

pialbi , lodato. Sue opere , pag. i56 e iSg. 

w 

Witte ( Carlo ) amicissimo del Capialbi , a cui regala le soe opere. 
Sue notizie e lodi , pag. 5i , aa , 60 , 6a , 73 e 95. 



Zeno ( Butilio ). Sue notizie , pag. 396. 

Zenone , e non Zeno , é il vero cognome di Rutilio, pag. 363 e 364. 
Zopardo nome d' un rione della terra di Bovalino, Sua ctimologiaf 
pag. io5. 



FINE. 



EMENDAZIONI » AGGIUNZIONI. 
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ERRATA. CORRIGE. 

PAG. TIBSO 

4 penult* contenute* • contenente 

7 ]6 meritino • meritano 

8 1 a destinemur distinemuT 

i6 37 sforzare sferzare 

17 4*^ Intantam».*liberaliiate>,*» In tantum ... lihertate .... 

degenerat^eruni. degenerarit 

ao a-3 cartieredel ••••foce. 58 con. cartiera del... face VIII-So, 

con una tavola. 

— i5 cai imprese • . • con cui imprese 

34 19 da' Riccardo ....de' Duchi., da Riccardo ... da' Duchi 

39 17 ifacnet .... Coridabo. . . ^ . . Macbet .... Coriolano 

— 18 Ricciardo .... Comedie. . • . Riccardo i... commedie 
-— 90 corredato in • corredato di 

34 33 MDI IX kalendas MDI, IX ialcndas 

36 3 dalie delle 

4> 14 «^^ ^ ^'^cq ' De la voce 

3 n. non ui è pronunziato. ... non vi sono pronunziate 

[5 i3 vertiva... Vertea 

»2 un. hereditatibus .«...- haereditatibus 

— i5 ib. Greco'Romanorum ...... Graeco-Romanorutn 

"— 34 ih. Montelione e fino. ....... Montclione fino 

53 penult. si avrebbe si sarebbe 

56 7*8 n. federata ...'..«<•• ..••..,. foderata 

•— 13 ih. in dettaglio alle......... in rapporto alle 

58 7 nulli flebilior tibi nuUi flebilior quam libi 

59 3i F'enerea Proserpina Venere Proserpina 

6a 7 si confonderono. •••...... si confusero 

64 a3 le pietà cristiane la pietà cristiana 

69 penult. stsrvy 81STVV in argento 

73 35^ looavn... ftpiciQS4r5tfii04f09... I(»»yyY)$ •••• 9'^%\%€(ì<S'ao^o^ 

iv^tt (y$ix. 

80 19 Getetus Ctetus 

83 33 KAfftCSVACS •M,XM%6'ù9,<ÌÌ 

84 ]4 or4C«XfA»r» a^oik[ixkt9, 

85 8 da bando la Bibiia da banda il Biblia 

— 37-8 lo sbozo Politico ... Reker« lo sbozzo politico ••• Neker 
-~ 34 Dal Marchese Del Marchese 

88 un. é monca e monco 

90 i3 disdegnerebbe disdegnasse ' 

— - 16 pubblicarsi ••... pubblicarli 

28 
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si « osservato t<* lettere ... si sMio ossetrate le letinre 

ninna iiiuno 

nella pagina del io5 a tutta la nelle pagiqe dalla io5 a 

tutu la 

Promoetbcus ... Odissac . . . Prometheus ... Odysseae 

gelidior gelidus 

ttneiìte semente 

laevihus ., Uvibus 

A me puer Atme ptter 

ridesse captae .......... Adeste castae 

Ad te beatus • Ad te ^ bealas 

ferens fat^et 

beati» ^ beate , 

lesti lesum 

quodam • ^4, quondam 

Aspiciis ut laelo Aspicis ut laeti 

sedia curale sedia cuiiile 

Bizanlina ... Natùia,.'. . » . Bizantina ... JVb^ùia 

600 miglia 4o<) miglia 

coglione •••«.. sogliono 

spacato ., spaccato 

girivago **••.. ^urovago 

vadino .« vadano 

di quelle. . • ; • da quelli 

beavi ^ i bravi 

quam me « • quum me 

ha capitato • • . è caj>itato 

rime del Fontano « poesie dei Fontano 

jnentse lo era nel passato^ mentre si trovava nel pas- 
sato 

Devo riscontro .... per..... Devo riscontro ...• ritarda- 
to per 

Lamcntico ^ . • Lametico 

Brutti Briuìi 

e veridici a veridici 

espluzione , espulsione 

Trinacriam gustantis» . . . trinacriam gustantem 

augurarle augurar loro 

pronunziata , pronunziato ' 

si ha fatto si é fatto 

mi onori.^ ... . .« ^ • mi ami 

giri vago ,c mai.:. . « girovago , e non mai 

non consigliarebbe nou consigliasse 

.Stat tibi Sat tibi 

non ostante ....•..•.....• non ostanti 

d' Anusse d' Ansse 

Gemmis Al-trifiris ».,»•» gemmis a-stri/erìs 
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184 7 Fata Fato 

— 14 polla palla 

t85 7 n. arripit y quae • arripit midieris 9 quae^ 

186 ij carte croniche. certe croniche 

•*- 18 <r jirgincourt tVAgincourt 

188 a speudonimi pseudonimi 

^-11 sul quale pel quale 

189 i3-4 Calabrie ^ et Terre Calahriae f et Terrae 

— aa lWyy«$ ... «^apov ypat^ov, Veooiyyitis ... ie»^(»y yp«^»r 

193 aa-3 pari-frasi para-frasi 

-^ 36 inviano ••• Avicno 

—, 3o edizioni edizioui. ^- 6.* Le odi di 

Q. Orazio Fiacco espo" 
stc in versi volgari, Na*- 
polì 1797 in 8.** 

>9^ f I momologo monologo 

195 i3 si dilettino. sì dilettano 

197 14 Febretti Fabretti 

1 99 31, Svogliati. Svegliati 

—^ ultimo ed ebbe ed ebbero 

aoa a5-6 trapiantato questo ........ trapiantato in questo , 

ao3 16-7 spe-randam spe-randum 

204 a concors • • concors. Esiste ora la Società'' 

economica provinciale. 

ao7 la che più meraviglia che più reca meraviglia 

— • i4 Eudjvigc Eduige 

31 S- 4> Immaltéri Immaturi, Or ha la Socielip 

economica provinciale. 

ai6 3 Guadagnr Gualandi 

ai8 10 fosse. sia 

aaa ]6-7 camere,. camerae 

3a5 1 a infrustra .- in frusta 

3a6 30 pseudonimi pseudonimi' ( e così a pag^ 

327 V. I e8 in nota , e pa^r- 
aa8 y. aa ih. ) 
339 1 r dalla nota nella nota 

330 I la sete la seta 

— * IO n. Me-rucelliana Ma-ruccUiana 

33 1 19 Ubertinorum •.. »uas . .... lìbertorum ... suas' 
"— 3o a nella e nella 

— 33 Proposito Preposito 

33 a 3 convekeuntur convehuntur 

a33 a 1 Porcellius nomen : Porcelius nomen : 

a36 aa. che questo Antonio ....... che questo Antonino* 

344 37 §!• Angelo in Cripta S. Angelo- in Cripta 

345 3o portata.- • portati 

347 -i8 luditis cum aliis ludite nunc alios* 

349 13 y'^Hok ^ od^vd^s yXavK '«$ A^y»$» 
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KpA>orooX«fAa>p« ^yjctoXxyiós^s 

Haec eadeM ,,,. #•••••«• Hnec eadem . • • . 

Ed Alfonso di Gennaro 
. nel Carmen sacrum pag. 
ia8 anche gli dirige il se- 
guente epigramma : 

^d Chtysostomum» 
Et premor^ et crucior^ nullo et medicamine morbis 

TristibuSf ìteu l possum consuluisse meis» 
Ergo ego quìdfaciamì patienter ferre ntcesse est 
Id^ cuiy proli pietas ! omnia deficiunt. 
. Ah y ego quid dixi ! miserae hic licei omnia vitae 
Deficiant , nunquam deficit ipse Deus, 
Dejicit ipse Deus nunquam , ChrysoStome , rectis » 

Quos si nonfovet hic » in supera arce beat» 
Et deest interaum htc , maiori ujtfoenore quenufuam 

Clarum , divitem agat, perpetuumque polo» 
O DeuSf iUa mihi nostro hoc quae dejicit orbe » 
Auspice te , coelo sit geminata salus» 
a{9 39 nel i533 nel ]553 

— 3i ma la riferisce il Soria,.* ma la riferisce il Soria.— 

Il GiustiDiuiani nella Bi» 
blioteca storica tipogra^ 
fica del Regno di Na* 
poli pag. 1 38 9 anche avo> 
va segnato questa edizio* 
ne del i553 ; ma poi in 
una nota alla lettera che 
diresse al cav. Michele 
Arditi sul Soleto Cgior^ 
naie letterario di J^app^ 
_li J796n.*» 58 p. 8o ) si 
ritratlò , volendo come i 
più , e forse sarà vero , 
che la prima edizione àé. 
libro de sita lapygiae 
fosse quella del i558. 
a5o 96*7 rcuni ont été rcimpremécs reunis ont élé reimpriiD& 

— • 29 Maccarooi Maccarano 

a5i 3o de co nvives des convive s 

a5a a3 Armonca,..,^,^ Armonica 

a56 i-a Castcllac-ce Castella-ce 

— • a3 Fiat Fecit 

a6i 11 le prerogati vo le prerogative 

— 33 ìntersiate intarsiate 

264 a3 i4oo 1460 

266 14 all'ignudo, all'ignuda. 
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26H 30 tallarì. talari, 

376 26 eorum libris eorum 9^ in libris 

aèo 5 1690. Io ho 1690 , io ho 

284 aa al fronte ', a fronte 

— 34 consegnata consegnato 

a85 32 torzcllo torsello 

286 II broachures •• brochurcs 

289 29 ilofrtaptois H«c Mystoy^jo- 0(Xtt«piois nflw jAVtftoyp*- 

^(0(S ^ots 

293 21 che ho andato che son andato 

295 3-4 Pro-cio Licio Prb-clo Licio 

— 8 dalle delle 

297 12 mandatemelo mandatelo 

— ult n. gli spettava le spettava , . 

3o5 i3 Stabte tali Stanti tali 

3i3 17 al vostro ', dal vostro 

3i5 5 alscuru». a lu scUru 

— - IO doctu dotta 

— n sentpri intisi sempri *t^ìsu 

— 32 cantiline. cantilene 

3i6 9 e nelle pag. 121 ed alla pÌ3ig. t2i 

-* 18 Inque adeo Tuque adeo 

-* 23 CoDclabet • • Concohlet 

— 34 /aitassero faltasser 

3i8 IO lu peddi la peddi 

320 3 ckavi • chiavi 

321 a praetio • • pretio 

323 3 potrebbe potesse 

325 18 ha erogata na erogato 

326 7 Panhormi Panormi 

— II jinte cadet , quam uinte cadet , tantum quatn 

327 12 Argolati Argelati 

— 16 cosi scrajono. • cosi scarno ( ugaalrocnte al- 

la pag. 33 1 T. 8 ). 

328 li de Furia. del Furia 

332 16 Sapiate Sapiente 

335 25 murum dente • • . . • murium dente 

339 I TonodorL..^ rorno^oriC cosi a pag. 34o 

V. 32, e 341 V. 6). 

342 3o LXXIX LXXVIII 

•— 33 alienatos esse alienatos a se 

— 37 popolares subiat populares subeat» 

343 7 qui superarant qui super erant 

— - 12-3 iacedemonios • JLacedaemonios 

— 16-7 attribuit attribuit , attributumque 

certis limitibus dejinivit' 

^^ 26-7 LeO'tini^ •• Leon»tini 

344 6 da Diodoro di Biodoro 
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345 19 ed cueiido staU * ore fu 

sin 3o eum ascribia^, cum acribia (ftxfi^cr^'jt 

340 37 post aruinm - • . •- post anrUM 

349 a jirunca 9 • • jiurunca 

^^ 14 uè da 4 oé da 

350 a9-3o Inghiariiai . • • ^ . * • • Jnghirami 

35 1 33» interiaciens • • . interiacens 

35a 4 ^^^ avete che Non avete di che 

36o I deelaraiut ,,,feudelerìni- declaretur .,,»seu determi" 

natur. • • . • netur 

— 4 obtinendum*, ••'•••«• obtiAendaìn 

— ai Re Del 1399. . . • ^ . . • re nel 1389 9 
—A a5 pUnitié ^ • • • • pUmitie 

,371 i5 firosseiles i843 * • Parigi i843 

38i 8 Winczai Wiczai 

-— ultimo la ve 1* acchiudo • • • « • ve T acchiudo 

4oi a6 medievo medio evo 

|o4 a All'abate , • Al sigacfr 

■o5 a all' io piede... all' in piedi 

|ia a4 (abate) si tolga l'abate 
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